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CZYNNIKI ROZDZIALU I SPOJNI
W DZISIEISZEM SPOLEGCZENSTWIE !

Wlelki \hellenskx ‘medrzec, rodem 'z Akragas W Sycylu,
stawny Empedokles ‘wyrazil jué przed 24 wiekami przekonanie,
%o caly bieg zjawisk we wszechéwiecie polega na eigglem roz-
lgezaniu sig i ponownem lgezeniu pierwiastkéw i Ze 181;11193@
dwie sily, t. j. milo$¢ i nienawiss, ktbre w meczystem po sobie
lnastqpstww te spéqu ‘1 ten’ rozdzml powodujg. * Nie mam'
tu weale zamiaru wdawaé sig w rozbiér glgbszego symbohcznego
,znaczéma takiego zapabrywama lub wykazywaé jego przyro-
rdmczo-ﬁlozoﬁcznq, donioslosé, pozwolg sobie jednak Zwrdcié
uwage, %é w zastosowamu do ludzlnego ‘spoleczenstwa tkwi -
w pogladzie ]i.mpedoklesa istotnie gleboka prawda. Rozwazaja‘c
bowiem caly bieg dziejéw ludzkiego rodu w $wistle poréwnaw-
‘ezyoh metod, metrudno jest dostrzedz, e wszelk1 spoleczny_"
i kulturalny postqp odbywa sig wéréd nieustajacej walki dwu
sprzecenych uezuelowych pra‘dow, tudzieZ odpowmdameyeh im -
dwo;aklego rodzaju dqtnoécl, z ktérych jedne ludm, na.rody
~ réine spoleczne grupy migdzy sobg réznia, rozdzmlajq, do
‘wzajemnej podniecajq nienawisci i walki, drugie za§ znowu. ich
>ku sobie zbllﬁaja,, qulaml Wzajemnego Wspolezucm Yaozg i do_

1 Wykla.d wypow-;edma.ny w ,]szku memlecklm w dmu 24 wrze-
$nia 1902 r. na dorocznem publicznem zebra.mu austryackmgo Towa.rzy-
stwa Leona w Bregencyi.
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2 CZYNNIKI ROZDZIALU I SPOJNI

wspolnych wysilen kieruja. JuZz na najniZszych nawet stopniach
kultury mozna dopatrzeé¢ si¢ u ludzi $ladéw wzajemnego zbli-
Zania si¢ i skupiania. Nie jest zaiste prawdziwa owa od cza-
s6w Hobbesa tak popularna teorya, usilujgea dowodzié, Ze naj-
pierwotniejszym stanem ludzkiego na ziemi istnienia byla walka
wszystkich przeciwko wszystkim (bellum omnium contra ommes).
Tego rodzaju stan, jeZeli sig gdziekolwiek na kuli ziemskiej
pojawil, byl wszedzie nastepstwem upadku i zwyrodnienia, nigdy
za$ nie mégl on byé stanem pierwotnym. Azeby czlowiek mégt-
wogoéle poezué sig czlowiekiem, to juz musialy u niego dzialac
spoleczne uczucia, ktére rézne jednostki wspélnymi obejmowaly
wezty. Nawet w prawach przyrody uzasadnione zwigzki rodzinne,
~dalej wsp6lno$¢ mowy, wreszcie wspolne religijne wier'zenia-,y
dzigki ktorym rézne zwyczaje i obyczaje ‘zyskiwaly ceche §wig::
todéi, to wszystko laczylo ludzi miedzy sobs nawet na' sto-
pniach — blednie tak nazywanej — pierwotnej dzikosci. Choé
bysmy sig zgodzili — dato et non concesso — na zdanie niektérych:
najnowszych socyologéw, usilujacych wykazaé, Ze horda byla:
najpierwotniejsza forma ludzkiego uspolecznienia, to i tak mu--
sielibysmy przyznaé, %e juz tam wéréd tej hordy dzialaly jakies
skupiajgce sily, ktore jej istnienie umozliwialy. Z drugiej jednak
znowu strony jest takie prawds, Ze gdziekolwiek tylko wyste-
puje czlowiek w zbiorowych grupach, tam pojawiaja si¢ zaraz
i ezynniki rozdzialu. W walce o warunki do Zycia niezbedne,
w walce o $wiatlo, powietrze, wodg lub poiywienie rozwija sig
samolubstwo, cheiwosé i dazZnosé, aby daé uezué slabszemu wia-
sng przewage, azeby dla siebie zabra¢ jak najwigcej, dla dru-
gich nic nie pozostawiajge. W takichto dopiero warunkach na-
staja oczasy walki wszystkich przeciwko wszystkim, ktére sa
zawsze objawem upadku i rozluznienia sig réznych ‘spotecznych
grup. Otéz tu mozemy wypowiedzie¢ przekonanie, %e cala taje-
mnica dziejowego postepu polega na utrzymanin mozliwie jak
najwiekszej réwnowagi miedzy obiema wyZej wymienionemi
sprzecznemi daznosciami. MoZnaby nawet jakoby rodzaj socyo-
logicznego prawa postawié¢ twierdzenie, Ze prawdziwy spoleczny
i kulturalny pgﬁstqp okazuje sig tylko tam mozliwym, gdzie po-
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tegi rozdzialu i spéjni w naleiytej utrzymujg sig réwnowadze.
Ktorakolwiek z nich przewaky ostatecznie nad drugs i jej dzia-
lanie albo stanoweczo osfabi lub nawet catkowicie zniszezy, wow-
czas juz konieec z wszelkim dalszym wsrod takiej spolecznej
grupy postepem. Przewazs daZnosci rozdzialu, zwydiezy samo-
lubstwo, a zaraz zjawi si¢ widmo powszechnej anarchii, wspol-
Zycie ludzi stanie si¢ niezno$nem, przyjdzie rozklad i upadek.
PrzewaZs znowu na odwrét ezynniki zjednoczenia i spdjni, to
doprowadzg powoli do zaniku wszelkiej migdzy ludZmi réino-
rodnosci, podeciagng wszystkie dusze pod jakas jedng przecigtng
miarg, osobisto§é ludzka pod dzialaniem jednego wspdlnego
strychulca zmaleje, a w takich warunkach rozpocznie si¢ mar-
twota 1 teZenie, ktdre jest zawsze ocechg starzejacych sig i ku
upadkowi chylacyeh sig kultur. Tam spoleczne formy w najdro-
bniejszych nawet szezegélach stajg sie jaks$ twarda i nieubla-
gang koniecznoseiy, obejmujs jakoby Zelaznemi kleszezami kazdg
jednostke. Jezeli jaka$ z zewnatrz pochodzaca sila tego rodzaju
wiezdw przemocy nie rozerwie, to moga takie prawie zamar-
twiale spoleczne grupy Zy¢ a raczej wegetowaé nawet tysiace lat.
Czestokroé za$ zdarza sig, Ze zewnetrzne czynniki martwoty
nie przemoga, Ze zwyciezcy ulegna biernej sile zwyciezonych
i sami w martwote popadng. W taki sposoéb zastygly niegdys
przea tysigcami lat zestarzale kultury, jak np. egipska lub chal-
‘dejska i zaginely wérdd ciaglych najazdéw i przewrotéw, pod-
" czas gdy inne znowu, np. indyjska lub chifiska, wegetujg do
dzisiejszego dmia. W ich zastyglych formach tkwi olbrzymia,
bierny opdr stawiajaca sila. Wielkie masy tych ludow, tak sig
wiyly, tak zrosly ze swoja niewols, Ze gdyby je nawet ktod
cheial wyzwolié, one do Zycia w innyech warunkach niezdolne.
Tylko gdzie réznorodnosé i wspdlnosé, gdzie ezynniki rozdzialu
i spdjni wzajemnie si¢ réwnowazg, tylko tam spoleczne Zycie
rozwija sig¢ i kwitnie. Niestety rzadkie to a nawet bardzo rzadkie
sa, w dziejach ludzkosci chwile, w ktérychby taka idealna réwno-
waga W pelnej wystegpowala sile, w ktdrychby wielkie bogactwo
ozynnikéw dalo uloZy¢ sie w potezna jedno$é i do wspdlnej
doprowadzié harmonii. JeZeli za$ przyjdzie istotnie co$ podo-
1%



4 CZYNNIKI ROZDZIALU I SPOJNI

bnego do skutku, a to wowezas dzieje wspanialy przedstawig
widok. Nic wznioslejszego nad takie czasy! Badajac je 1 rozwa-
Zajac, moze najwigkszy pesymista odzyska¢ wiarg w ludzkosé
i w je] wyiZsze przeznaczenie. _

Zerwanie si¢ wszystkich hellenskich plemion do wspdlnej
z persks nawalg walki — oto przyklad takieh_czaséw. Majestat
tego przedziwnego dziejowego dramatu opromienia najswietniej
ta wladnie okolicznos$é, ze wowezas tyle rozmaitych wsrdéd Gre-
kéw istniejgeych sprzecznosei dalo sie ujaé w harmonie, zZe
réznorodnos$é nie tylko nie szkodzila, ale przeciwnie, pomagala
do tem wydatniejszego wysitku. Druga takg niemniej wznioslg
chwilg byly czasy wojen krzyZowych. Surowe, na poly jeszeze
dzikie i ciagle wzajemnie zwalczajgce sig ludy dwezesnej Europy
zdobyly sie, dzieki nieslychanej gorgcofei religijnych uczué, na
wspblne wysitki tak idealne, a z takim wykonywane poswigce-
niem, Ze wraZenia nawet bezskuteczny wynik walk zatrzeé nie
zdolal. Gdzie za$ takie zharmonizowanie spolecznych réznoro-
dnosei do skutku dojdzie, tam hojna spotyka spoleczenistwo na-
groda. Jako nastepstwo bowiem podjetyeh wysilkéow objawi sig
taki rozkwit kultury, taki wzlot duchowego Zycia do wyzyn
przedtem niedo$cignionyeh, iz budzi to nie tylko podziw pé-
zniejszych pokolen, ale staje sig nadto dla nich nigdy nie wy-
sychajaca krynies corazto nowych duchowyeh podniet. Ruch
umystowy w pigtym wieku przed Chr.— oto nagroda wymie-
rzona Grekom za to wszystko, czego w walce przeciw Persom -
dokonali, umyslowe zas Zycie wieku trzynastego po Chr. bylo
znowu dla ludéw Europy nagrods za to, czego w wojnach krzy-
zZowych pragnqu i do czego zmierzaly.

Jezeli z takiej perspektywy spojrzymy na obecnhe nasze
stosunki, nasunie sig nam oczywiscie pytanie: A wiec jakze
teraz wsréd nas stojg sprawy z tymi podwdjnymi w duszach
ludzkich grajacymi czynnikami? Odpowiedz na takie pytanie
nie jest zaiste latwg, a to ze wzgledu na dwojakie przyczyny:
po pierwsze, spoleczefistwo nasze przedstawia obraz bardzo za--
macony, powtore, my przeciez wsrod niego Zyjemy, do niego
nalezymy, wydobyeie zatem wszystkich charakterystycznych cech
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musi byé z niemalemi polgczone trudnosciami. Sprébuje jednak
dokonaé krotkiej i pobieinej analizy, a moZe powiedzie mi sie
nastgpnie wskazaé chotéby tylko w przyblizeniu prawdziwsg
synteze.

Nasze dzisiejsze europejskie, tak zwane nowozytne spole-
czenstwo zaczelo wytwarzacé sie w poczgtkach szesnastego wieku,
wyrazniejsze za$ formy nadala mu dopiero francuska rewolucya
i wiek dziewietnasty. Organizacya $redniowiecznego spoleczen-
stwa polegala na zespoleniu form germanskiego feudalizmu
z idealami chrzescijanstwa. Feudalna ~hierarchia obejmowala
wszystkie grupy spoleczne, Kodcidl za$ byl tym wielkim po-
wszechnym regulatorem wszystkich tak rdzniczkujacych jak
skupiajgeych daZmosci. Od placy robotnika poczawszy, a na
stosunkach kréléw i ksigZat miedzy soba skohezywszy, we
wszystko Koseiol wgladal, wszedzie swd) wplyw kojacy i ozy-
wezy wywieral. Powoli jednakze sily i daznosei odsrodkowe
zaczely przewaza¢. Najpierwe] objawilo sie to w wielkiej po-
lityce; juz pod koniee wojen krzyzowych zaczeli panujacy kie-
rowaé sig w polityce zasadami antychrzedcijanskiemi, ulegajac -
wylacznie samolubnym popedom. Nareszeie juz przy kofieu
pietnastego wieku przyszlo do zupelnego zerwania miedzy da-
Znosciami politycznemi a zasadami chrzedcijanistwa. Teorye po-
lityezne Machiavellego sg najlepszym takiego stanu rzeczy wy-
razem. Samolubne, wylgeznie wlasnym interesem kierujace sie
panstwo, panujacy Zadnej wyzszej nad soba nie uznajacy mocy
précz wlasne] woli, oto pierwsze nowozytne formacye. Za poli-
tyks przeniosly sig dazno$ei odérodkowe na religig, polityka
zapragnela zrobié z nie] wlasne narzedzie, wybuchnela refor-
macya, anarchia w stosunkach politycznych dobiegla do szezytu
i zaczela w dalszym ciagu wnikaé w stosunki gospodarczo-spo-
leczne. Stan $redni i miasta zaczely powoli rozsadzaé formy
Sredniowiecznej organizacyi, panujacy, potrzebujaey pienigdzy,
im pomagali w nadziei, Ze im bardziej réznice spoleczne sig
zatra, tem latwie] przyjdzie im rzadzié. Od poczatkéw wiec
szesnastego wieku dokonywa sig nastepujacy proces: Swoboda
jednostki powoli zwigksza sig, zmniejsza sig za$ opieka réZnych
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grup spolecznych nad nig, jednostka staje sie¢ wolniejsza, ale
zy¢ jej na &wiecie coraz trudniej, budzi si¢ wige gospodarcze
samolubstwo i cheé gromddzenia zasobow bez wzgledu na
sposoby; jak w polityee tak i w Zyciu zarobkowem zaczyna
obowigzywaé¢ zasada, Ze cel uswigca srodki.

Teorye samolubstwa w zastosowaniu do polityki rozwinal
Machiavelli, w XVII wieku rozszerzyli ja Hobbes i Spinoza do
zasad etyki i bytu spolecznego wogdle, wreszecie Adam Smith
oparl na niej pierwszy system spolecznego gospodarstwa. Tak
wzrastaly powoli daznosci odsrodkowe, wkoncu francuska rewo-
luecya zwolnila jednostke od wszelkich wigzé6w dawniejszych
organizacyi z wyjatkiem tylko organizacyi panstwowej, réwno-
czesnie jednakze pozostawila ja calkowicie wlasnym losom.
Spoleczenstwo zmienilo sie w bezksztaltng mase wolnych ato-
moéw, mogacych wprawdzie poruszaé sig swobodnie, ale z dru-
giej strony zmuszonych do srogiej walki o byt. W poezatkach
XIX wieku, gdy sie wielki rozw¢] ekonomiezny dopiero rozpo-
czynal, a ludnosei bylo znacznie mniej, szto to jeszeze jakos
latwiej, powoli jednakze Zycie dla ludzi zaczelo stawaé sig coraz
clezszem i coraz trudniejszem. Obok tego wzrastaly takzZe ciagle
potrzebj, przykiad drugich podniecal do uzywania, tak, Ze
wkoncu namigtne samolubstwo najszersze ogarnelo warstwy.
‘W naszych czasach przewazna, ogromna wigkszos¢ ludzi mysli
tylko o sobie i rozwaia, skagdby wzigé $rodkow na to wszystko,
co im do Zyecia potrzebne. Jednostka odwraca sig wigc od dru-
gich jednostek, uwazajac je za swoich wrogéw. Kazdemu, dla
kogo walka o Zycie staje sig ciezka, wydaje sig, Ze gdyby mu
inni nie zawadzali, byloby mu na Swiecie lepiej.

Zaraz w najblizszym zwigzku z tem stoi drugi czynnik
ludzi rozdzielajacy, t. j. nienawis¢ i zazdro$é klasowa. Maja one
dwojakg przyczyne, pierwszej nalezy szukaé w niezmiernie smu-
tnych stosunkach zarobkowych przewaznej liezby ludnos$ei, dru-
gle] w rozrzutnos$ci i cheei uzywania wérod bogaezy, ktorzy
swoje olbrzymie nieraz gospodarcze zasoby w sposéb najbez-
myslniejszy zuzywajg lub trwonia. Gdy biedny zarobmnik lub je-
szcze biedniejszy dyurnista, ktéremu placa nie wystarcza nawet
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na jakie takie wlasnych dzieci wyZywienie, spostrzega bogaczy
rozpartych we wspanialych powozach, gdy slyszy o zbytku pa-
nujgcym w ich mieszkaniach, o ich ucztach i innyeh tym po-
dobnych naduzyeciach, to czyZ moZna si¢ nawet tak dalece dzi-
wié, ze uczucie zazdrosci wezmie u niego ostatecznie gore i Ze
zacznie nienawidzié cale warstwy spoleczne, nie dlatego, aby
mu nalezace do nich jednostki cod§ zlego zrobily —— bynajmniej!
On nienawidzi ich, bo jemu zle sig dzieje.

W zwigzku z tymi indywidualnymi i klasowymi objawami
stoja, 'oczywiécie takze interesy panstwowe. Poniewaz w dzi-
siejszych czasach ludnoéé bierze udzial w rzadach przez swoich
Wyi)ranych postéw, a wiee wspolzawodnictwo klas, wytwarza-
jacych i spoZzywajacych, przenosi si¢ takZe ma panstwa i ich
* rzady. Kazde pahstwo radeby na rzecz swojej ludnosei zyskaé
‘jak najwiecej ze szkodg panstwa drugiego, kazde cheialoby
wszystko mieé tylko dla siebie. Rzadzacy usilujg ciagle tylko
" rozszerzaé sig i jak mnajwiecej pod swoje panowanie zagarnaé
obszaréw, ulegaja bowiem temu dziwnie blednemu zludzeniu,
Ze im wigcej posigds ziemi, tem wigkszg bedzie ich potega,
a ludnoé¢ znajdzie nowe warunki do dalszego bogacenia sie.
Jeden z najnowszych socyologéw okreslil te cheiwosé ziemi
u dzisiejszych panstw jako groZna spoleczng chorobe, oznaczajac
ja dowecipnie mianem kilometritis 1. Nastepstwem podobnego stanu
réeczy jest wzajemna zazdros$éiwspolzawodnictwo panstw miedzy
sobg, ktére patrza na siebie argusowemi oczami i tylko sig¢ wza-
jemnie szpieguja. Taka zazdro$é za posrednictwem dziennikéow
" udgziela sie takze ludnosci, tak, e ludnosé jednego panstwa zZywi
rdzZne niecheei do ludnosei innego, dlaczego za$ takie wzgledem'
siebie maja, uprzedzenia, tego sami nieraz dobrze nie wiedzs,.

Powyzsza uwaga prowadzi nas do rozwazenia najgwalto-
whniejszej w dzisiejszych czasach i najsmutniejszej namigtnosei,
ktéra, rzecz dziwna, ciggle si¢ wzmaga i do rozlamu migdzy
ludZmi i réZnemi spolecznemi grupami najwigee] si¢ przyczynia,
t. j. do narodowej prozZnosci i drazliwosei.

1 1. Novicow: La federation de UEurope. Paris. 1901.
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Miedzy wieloma drogocennymi skarbami, w ktore Wszech-
moeny Stworea dusze ludzks wyposazyl, jednym ze szlachetniej-
szych jest narodowe uczucie. Czué sig w zupelnej jednosei z wielka,
grupsg ludzi, z ktorymi dzieli sie¢ wspdlne plemienne pochodzenie,
wspoélng mowe, jednakie dziejowe ‘tradycye i ten sam obyczaj,
kochaé milodclg goracy i bezinteresowng to wszystko, co owej
grupie przeszlo$¢ w tysiseznych przekazala wspomnieniach, ko-
chaé¢ ten kawalek ziemi rodzinnej ze wszystkiem, co go pokrywa,
czy to pigkne, czy teskne, czy wesole; te wszystkie bory i pola,
te gory i wody za swoje uwazaé, czyz nie jest to jedno ze szla-
chetniejszych uczué ludzkich? Ale i to uczucie, jeZeli zwyro-
dnieje, zmienia sig¢ w najszpetniejsza karykature i w obled naj-
straszliwszy. Jezeli czlonkowie jakiego$ narodu zamiast kochaé
i wysoko nosié¢ sztandar wlasnych narodowych tradyeyi, wiyja
sig w zludzenie, jakoby ich narodowosé¢ byla wyzszg i dosko-
nalszg nad inne i posiadala jaka$ szczegOlniejszg wartos¢, pod-
czas gdy inne narody sa podrzedniejsze, niejako na to przezna-
czone, aby w walce o byt tamtej, lepsze], za pole do zdobyezy
stuzyly; jezeli jaki$ nardd to wszystko, co sam kocha i ceni,
drugiemu odbiera, a nadto ma mu za zle, Ze ten drugi tego
sobie odebraé nie pozwala, jezeli jeden czlowiek z nienawiscig
i pogards patrzy na swojego blizniego pomimo, Ze ten mu nie
zlego nie zrobil, dlatego tylko, iz do znienawidzonego naleZy
narodu, wowezas wytwarzaja sig prawdziwie okropne miedzy
ludzmi stosunki. A musimy niestety z ubolewaniem stwierdzié, |
Ze narodowa préZuosé 1 przecenianie wlasnej narodowosei na
niekorzy$¢ innyeh wzmogly sig znacznie wéréd narodow euro-
pejskich, szezegdlnie w ostatnich lat dziesigtkach,

Tak przedstawiaja sie nam w najogolniejszych zarysach
daznosei rozdzielajaee i1 odpychajace Iludzi od siebie; zo-
baczmy teraz, jakieto sily dzialaja znowu w przeciwnym
kierunku.

Rozwd] nowozytnego spoleczenstwa, niszezae wszelkie da-
wne formy gospodarczego Zycia i gospodarczej wytworezosei,
doprowadzil wkoncu do tego, Ze jednostka stala sie pastwa
wolnego wspoélzawodnictwa. Skasowano cechy, zniszezono mnoé-
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stwo innych zwigzkéw, w ktorych czlonkowie tych samych za-
wodéw wspierali si¢ wzajemnie ezy to w imigq religijnych ide-
aldw czy w interesie zawodu, na to miejsee za$ nie postawiono
ni¢ préez bardzo nieuchwytnej i bardzo luznej prawno-panh-
stwowe] opieki, ktora dopuszezala jednak do jak najdalej idacego
gnebienia jednostek, aby to tylko odbywalo si¢ w formach le-
galnych. W takich warunkach znajdujace sie¢ ,wolne atomy*
zaczely same we wlasnym interesie skupiaé sig i laczy¢. Rozpo-
czynaja sig czasy stowarzyszania si¢ w celach gospodarczych
i finansowych, oto p.ierwsze objawy nowych skupien. Powstajg
rozne formy stowarzyszajagcego sig kapitalu, obok nich za§,
a racze] przeeciwko nim niemniej rozmaite formy stowarzysza-
‘jace] sig pracy. Staja wiee naprzeciw siebie dwojakiego rodzaju
organizacye, jedne posiadajacych i zuzywajacych dochody z na-
gromadzonych dobr, drugie pracujaeych. Te organizacye, doko-
nane w imie samolubstwa, posiadaja zupelnie taki sam chara-
kter jak dzisiejsze panstwowe organizmy, majg bowiem na celu
‘zapewnienie sobie jak najwigksze] przewagi nad drugiemi.
Jezeli polityka nowoZytnych panstw .stala sig anarchiczna,
to niemniej anarchicznem stalo si¢ zachowanie poteg finanso-
.wych. Tak samo zas, jak sg proby, aby wyjs¢ = i)olitycznej
anarchii, tak pojawiajg sie tez usilowania, aby i gospodarczej
anarchii jaki$ polozyé kres. Niestety, tak jedne jak i drugie
usilowania dokonywujg sie znowu w imie samolubstwa i dlatego
na bardzo kruchyeh spoczywaja podstawach. Czy chodzi o so-
jusze miedzy pahstwami, czy o wielkie finansowo-przemyslowe
kartele, to w obu tych wypadkach paktujace strony mysla tylko
o zapewnieniu dla siebie jak najwigkszych korzys$ei. Czyz mozZna
wieo takim organizacyom rokowac jakakolwiek diuisza trwa-
Io&¢, ezy mozna przypuszezaé, Ze one zrdwnowaig dzialanie
sit odérodkowych? A przeciez poczucie wspoOlnosei interesow
objawia sig coraz wyraZniej u‘dzisiejszych ludzi. Poczucie takie
narzuca si¢ nieraz ogoélowi z nieublagans koniecznosciag. Wy-
buchnie gdzies$ weglowe bezrobocie, zaraz brak wegla daje sig
weznaki, finansowe przesilenia budza wszedzie niepokdj, pieniadz
drozeje, chowa sig, to za$ dalekie nieraz nawet odczuwaja za-
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katki, Otd% tego rodzaju wypadki muszg ocezywiScie rozniecac
- wérdd ludzi poczucie powszechne] zaleZnodci interesow, a wige
takze 1 poczucie wzajemnej spojni. To wszystko stalo sig mo-
zliwem tylko dzigki nadzwyczajnemu rozwojowi systemu komu-
nikacyl, ktory obecnie juz calg objal ziemie. Nasze pojecia
o czasie 1 przestrzeni ulegly najzupelniejszemu przeobrazeniu,
olbrzymia kula ziemska skurczyla sig i stala si¢ w wyobraze-
niach naszych weale niewielks. Dzisiaj, aby calg objechaé ziemie,
potrzeba mniej czasu, aniZeli niegdys na podrdz do Madrytu
Iub nawet Paryza. O kaiZdej porze roku moZemy mieé¢ na za-
wolanie plody ze wszystkich stref i stron swiata. W zwigzku
z tem stoi nieslychany rozwdj dziennikarstwa. Kazdy moze
dzigki dziennikom wytwarza¢ sobie obraz o calym rodzie lu-
dzkim i $ledzi¢ z dnia na dzien wszystkie jego przeobrazenia.
Taki stan rzeczy musi wzmacnia¢ poczucie wspdlnosei i ludzi
zbliza¢. Dzigki kolejom wzmogla sig takZe znacznie cheé do
podrézy, codziennie odbywa sieg na calym Swiecie wielka we-
drowka ludéw, rosnie tez ciekawo$é¢ i cheé poznawania wszyst-
kiego, co tylko na wiemi si¢ znajduje.

RownieZ panstwa i rzady przyczyniaja si¢ pomimo woli
do rozbudzania poczucia wspolnosei. Sledza, sie one wprawdzie
zazdrosnem okiem i szpieguja, ale przeciez silniejsza od sa-
molubstwa i ueczucia zazdrosei jest obawa przed nastepstwami
wzajemnych sporéw i wojny. Co za dziwna ironia dziejow,
olbrzymie u wszystkich panstw do wojny przygotowania i go-
raezkowo prowadzone techniczne udoskonalenia wszelkich ro-
dzajow broni uczynily wojne niemozliwg! Zyskuje wige coraz
wigce] gruntu mysl miedzynarodowych sgdéw rozjemeczych.
Konferencya w Hadze byla pomimo pozorne] bezplodnosei je-
dnak waZnym krokiem na drodze do wzajemnego zbliZenia sig
panstw i do usuniecia kiedy$ w przyszloSci owej w miedzyna-
rodowyech stosunkach anarchii. Co sig tyczy strony gospodareczej,
to niestety na tem polu nic jeszcze kofica anarchii nie zapo-
wiada. Chyba moze kiedy$§ w przyszloseci dopiero podjeta na
nowo mysl organizacyi zawodow, tudziez miedzynarodowe ure-
gulowanie sprawy kartelow z jednej, a spraw robotniczych z dru-
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giej strony doprowadzi i na tem polu do jakiego$ trwalszego
zblizenia ludzi i warstw spolecznych ku sobie.

O wiele dalej od polityki i gospodarstwa zaszly juz w tym
kierunku umiejetnosei i nauki. Nauka jest wspolnym calej lu-
dzkosci skarbem, ona wszystkim zaréwno sluzy, nad wszystkimi
dobroczynng rozeijga opieke, dary swoje hojna rozdzielajac
reka. To tez podziw i wdzigeznos$é dla wielkich unezonych jest
powszechng bez wzgledu na narodows przynaleZnosé. Nie kazda
wprawdzie nauka jest czysts, szlachetng i od wszelakiej stron-
niczosci wolna, ale jednak sg takie dziedziny, w ktorych panuje
1 nastrdj wzniodlejszy i przedmiotowosé spokojna i pogodna;
' sg przeciez uczeni, ktérzy zdala od wszelkich walk i namigtnosei
pracujg tylko dla prawdy i dla dobra calego ludzkiego spole-
czenstwa. Istnieja juz takie powszechne migdzynarodowe orga-
nizacye umiejetnej pracy, ktére ciagle rozszerzajs sig i wara-
staja. Wszak posiadamy juz powazny szereg miedzynarodowych
umiejetnych instytucyi, one wszystkie z natury rzeczy sluza
poczuciu wspoélnodei migdzy ludzmi. Wspdlne europejskie po-
miary geografieznyeh dlugosei i szeroko$ei, migdzynarodowa
komisya dla miar i wag, powszechna telegraficzna sluzba dla
oznaczania pogody, badania dotyczace trzgsien ziemi, dalej
migdzynarodowe badania moérz, rézne archeologiczne wyprawy,
wreszcie tworzaoa sie wilasnie wielka federacya wszystkich nau-
kowych towarzystw i akademii, to sg wysilki, ktére z natury
rzeczy pomagajs do powszechnego zblizenia sie ludzi i do bra-
terstwa. Objawia sie tez w pigkny nieraz sposéb wzrastajace
poczucie wspdlnosci. Zdarzy sie jakas straszna katastrofa, czy to
pozar teatrn w Wiedniu, ezy trzgsienie ziemi w Lublanie lub
na Martynice, czy rzez Armenczykéw, zaraz ze wszystkich stron
$wiata sypils si¢ hojne dary, odzywaja sig litosciwe serca, czule
na nedze w imig ogdlno-ludzkich idealéw. Nie zbywa wiec takze,
jak widzimy, na daznosciach, spdjnig miedzy ludzmi wytwarza-
jacych, nie zbywa nawet na wysilkach, ktérych celem objaé
calg ludzkos$é i polaczyé wszystkie jej narody, warstwy i stany
wezlami wspélnej milodei i braterstwa.

Ale jezeli teéraz zrobimy bilans i zestawimy wszystkie te
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sily, ktore ludzi zblizaja, z tem wszystkiem, co ich rozdziela i do
wzajemne] walki podnieca, to musimy przyjs¢ do przekonania,
Ze niestety czynniki nienawisci silniejszymi sg od czynnikéw
spdjni i milosei. Daznosei odsrodkowe i sily odpychajace wy-
stepujg pomimo wszystkiego energiczniej, a skutki ich dzialania,
sg 0 wiele wyrazniejsze. Samolubstwo ciggle wzrasta wobec
coraz ciegzsze] walki o utrzymanie 2zyecia, poczucie za$§ ekono-
micznej wspdlnosel, uznawane w teoryi, w praktyce jest przeciéz
jeszeze bardzo slabe. Zawisci klasowe rozjatrzyly sie w sposéb
niezwykly. Préznosé narodowa i cheé gnebienia jednych naro-
déw przez drugie nie tylko nie ostabla, ale raczej wzmaga sig
bezustannie. Nie na wiele przydaje sie fakt wzajemnego zbliZania
sig ludzi przez podroze, najdrobniejsze nawet plemionka i na-
rodziki zasklepiajg si¢ w sobie, a im sa slabsze, z tem wigkszg
patrza na resate Swiata niechecia, Ludzie unikajs wzajemnej
wymiany zdania, gdyZ obawiaja sie brutalnych wybuchéw na-
mietno$el, zycie towarzyskie ustaje, nawet parlamenty budza
juz wstret 1 obrzydzenie, kazdy poszturkiwany na wszystkie
strony przez drugich zasklepia sie w sobie. Terroryzm dzien-
nikarski napawa wszystkich obawa i niepokojem, wiekszosé
wlasnemi tylko hypnotyzuje sie myélami, kazdy czyta tylko to,
co mu dogadza, stad wielka ciasnota pogladow. Dodajmy do
tego rozstréj nerwowy, ktéry rozwija sig u wielkiej liezby je-
dnostek skutkiem niehygienicznego zycia, a bedziemy mieli
weale niewesoly obraz tego, co si¢ naokolo nas dzieje. Czyz
czynniki spéjni i milo$ci zdolajs to wszystko przelamac¢? Na
poczatku zeszlego wiekn nie bylo ani tych komunikaeyi, co
teraz, ludzie znali si¢ o wiele mniej, o takiej jak dzisiaj orga-
nizacyi czy to handlu czy przemyslu nikt jeszecze nawet uie
marzy!, umiejetnodei staly o wiele niZej, a jednak braterstwo
ludéw a nawet wzajemna przyjazi i przychyluo$¢ ludzka byly
znacznie wieksze. W ciggu za$ stu lat ziemia skurezyla sie,
ludzie zblizyli sig niesltychanie ku sobie, umyst badawezy po-
czynil iscie zdumiewajgce zdobycze, a jednak suma wzaje-
mnych nienawidei spotggowala si¢ i wzrosla. CzyZz to nie daje
do myslenia?
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Jezeli wige ludzkodé ma zatrzymaé si¢ na drodze do roz-
stroju i anarchii, to jednak byloby niezbednem, aby daznosciom
ludzi kojarzacym przyszla z pomocs jeszeze jakas poteZniejsza
sita, ktoraby przewazyla szale na korzy$é czynnikéow ludzi ku
sobie zblizajacych, a w takich warunkach mogloby sig nawet to
wszystko, co jest roznorodne, moglyby pierwiastki spoleczenstwo
résnicujgee staé sie bardzo zbawiennymi. Taks sils moglaby
sta¢ sig tylko jaka$ wielka i wzniosla idea, zdolna do rozbu-
dzenia nader silnych a wszystko ogarniajacych uczué. Ani idea
interesu ani pragnienie dobrobytu taks sila byé nie moze, gdyz
one wiecej ludzi dziels, niZz lacza, Komunikacye, nanka, dzien-
nikarstwo okazujg sig¢ jednak za slabemi, skoro.pomimo ich cia-
glego rozwoju dzialanie sil odsrodkowych wazroslo. ‘Grekéw do
obrony wobec Perséw zespolila wielka idea i wielka promienie-
jaca z niej milo$é, tak samo i wojny krazyZzowe szjednoczyly
résnorodne zywioly w imig przywigzania i milosci do wielkich,
swigtych a powszechnych idealow i teraz wiee bylby potrzebny
jaki$ czynnik, ktéryby na dusze, na uczucia podzialal, te uczu-
cia uszlachetuil i poglebil. Gdziez wiec szuka¢ takiej idei? Cazy
moze tkwi ona w soeyalizmie? Wszak zapowiada socyalizm taks
organizacye spoleczna, w ktorej majs znikngé wszelkie odérod-
kowe daZnosci, wszysecy maja, si¢ polgezyé we wspdlnej pracy na
rachunek ogélu, ktéry bedzie réwnoozesnie obejmowal rachu-
nek kazdej jednostki z osobna. Nie nalesg do ludzi, ktdrzyby
na ruch soeyalistvezny ze stronniczego patrzyli stanowiska,
uznajg nawet jego Zywotnosé, jako dzialania skierowanego prze-
ciw rozpanoszonemu spolecznemu samolubstwu i przeciw go-
spodarczej anarchii. Ale przeciez zdaje mi sie, Ze socyalizm
zharmonizowania réznorodnosei przeprowadzié nie zdola, on albo
wszelka réZnorodnosé zniszezy, a cale spoleczenistwo ujmie
w karby jednostajnej, przymusowej organizacyi, w takim za$
wypadku rozpoecznie sig staro$é i teZenie naszej kultury, albo
tez ulegmie i p6jdzie w sluzbe dzisiejszych panstw. Socyalizmowi
jednej brakuje rzeczy, brakuje mu religii! Skoro juz wszystko
urzadzil 1 podzielil, zapytany, co dalej? musi odpowiedzie¢
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sam sobie, jak Pankracy: ,O my$li moja czyZz nie zdolasz siebie
tudzi¢, jak ludzisz drugich!*

Tylko religia odpowiada na pytanie, co dalej, ona jedna
wige ma na tyle sily, aby ludzi, przy zachowaniu réznorodnodei,
skupié. Wobec $mierci i Boga wszysey sa réwni! Wobec za$
mysli o przyszlych losach duszy po $mierel, czemzez sa wszel-
kie #ycia tego drobiazgi? Nie kazda jednakze religia moze spel-
ni¢ posfannictwo ostatecznego skojarzenia ludzi miedzy soba,
Istnialy przeciez juz w starozytnodci i istniejs dzisiaj jeszcze
religie, ktére nienawidei podniecaja, a réznice klasowe utrzy-
mujg nawet po $mierci. Dziela prawdziwego zjednoczenia ludz-
kosel moze dokonaé tylko ta religia, ktora juz raz takiego do-
konala cudu, uczy bowiem, ze wszysey ludzie sg dzieémi je-
dnego Ojca i jedna wspolng majg ojezyzne, a tg jest religia
chrzescijanska. Niestoty, chrzescijanstwo wskutek ulomnodei ludz-
kiej uleglo w niektérych swoich czedciach rowniez dzialaniu sil
odsrodkowych. Pierwotnie jednolite, rozpadlo si¢ nastepnie na
szereg wyznan, z ktéryeh niejedne nienawidzg sig wzajemnie,
czyz moglyby wiec one dokonaé dziela milosei i zjednoczenia?
Chyba nigdy! Zjednoczenie ludzkosci pod wplywem religijnej
idei jest mozliwe nie przez rézZnorodne wyznania, lecz tylko
pod sztandarem jednej, wielkiej, wspdlnej a powszechnej reli-
gijnej organizacyl. Prawdziwa spojnig dla ludzkoSci moze staé
sig tylko religia nie za$ réZnorodne religie. Znam tylko jedna na
calej kuli ziemskiej religie, ktora posiada wszelkie po temu wa-
runki, aby speinié¢ takie wobec ludzkosci postannictwo. Religia
ta, jest religia chrzescijansko-katolicka, ujeta w organizm po-
wszechnego katolickiego Kodeiota. Tylko katolieyzm posiada na
tyle jednosei i sily, Ze moZe zawsze pozostaé religia, a nie roz-
pas¢ sig na religijne wyznania. Z drugiej zas znowu strony tylko
Koscidl katolicki pozostawia kazdemu wolno$é w pielegnowaniu
innych duchowych skarbéow. Katolicyzm jest jedyng swiatows
religia, ktora nie bierze wszystkich narodéw pod jeden stry-
chulee, ktéra nawet odrebnosei popiera, usilujge tylko zharmo-
nizowaé je na tle powszechno-ludzkich przeznaczen. Wszystkie
inne religie albo rownaja umysly i do jednego obnizajg poziomu,
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jak np. mahometanizm lub z chrzescijanskich wyznah prawo-
slawie, albo tez sa one za slabe, aby jednolitemi pozosta¢ reli-
glami, rozpadaja si¢ wige i réZniczkujg na mnéstwo wyznan.
Do takich religii nalezy buddaizm a takZe protestantyzm, o ktd-
rym dzisiaj moZna juz smialo powiedzie¢, Ze quot capita tot reli-
giones. A wige tylko katolicyzm posiada przymioty, ktére go
uzdalniaja, do przewazenia szali i do utrzymania réwnowagi.
migdzy tem, co ludzi laczy. Co tu méwie, to nie jest frazes.
Katolicyzm nie jest jakim$§ jeszcze niewyprobowanym ezynni-
- kiem, to nie idea, ktéra ma dopiero okazaé, co potrafi. On juz
zdal dziejowy egzamin! Juz dwa razy $wiat podbil i zjednoczyl
i to w stokroé¢ gorszych-warunkach, niz dzisiejsze. Najpierwej
przeobrazil do gruntu i zjednoezyl staroZytny -$wiat poganski,
nastepnie za$ pokierowal niesfornymi ludami feudalnej Europy.
Prawda, Ze poznie] sam przez ozas jakis ulegl odsrodkowemu
dzialaniu, ale teraz kto moze pozostaé obojetnym na widok,
jaki przedstawia Kosci6! katolicki i katolieyzm!

Na poozatku zeszlego stulecia jeszoze sléby i poniZony,
przedmiot szyderstw nawet ze strony tych, ktdérzy sig do jego
slug zaliczali, przedstawia sig obecnie Kosei6l katolicki jako po-
tezna, 260 miliondéw czlonkéw liczaca spoleczna grupa, zgodna
i najzupelniej jednolita. Prosze pokazaé mi panstwo, ktére liczy-
Ioby 250 milion6w poddanych, a moglo utrzymaé sig bez wojska,
bez policyi, tylko dobrg i zgodna wola jednostek. Podezas gdy
wszystkie inne religie przedstawiaja widok do najwyzszego sto-
pnia chaotyczny, podezas gdy prawoslawie utrzymuje tylko sila
rzadu, a protestantyzm prawie juZ nie zasluguje na nazwe religii,
to w katolicyzmie panuje jednosé i zgoda. Prosze nie daé sig
zwie$é takiemi sztuczkami, jak np. ruch ,precz z Rzyme m¥,
to zjawiska, ktore sile i potege ' katolicyzmu niezbicie . stwier-
dzaja. Katolicy sami mogg $miato zawola¢: precz z letnimi i obo-
jgtnymi, idZcie sobie gdzieindziej, my was nie potrzebujemy.
Wszak przybytek dzieci katolickich wyrownywa prawie codzien-
nie to, co ruch pod haslem ,precz z Rzymem“ do tego czasu
Kos$ciolowi odebral. Katolicyzm, jezeli ma spelnié swoje wobee
ludzkosdei postannictwo, potrzebuje jak najwiekszej jednosei



16 CZYNNIKI ROZDZIALU I SPOJNI

i zgody, pofrzebuje réwniez plomiennych uezué i pelnego energii
dzialania; dla obojetnych wiec miejsea tu niema, niech ida,
zdaloby sig nawet jeszeze gruntowniejsze oczyszezenie. Ruch
spoleczny w Kosciele rownieZ poteznieje i roénie, takze i ruch
naukowy katolicki zaczyna w coraz wyZszym stopniu powsze-
chna na siebie zwraca¢ uwage. Zaniedbali katolicy w poprze-
dnich wiekach uprawe nauki, przestali by¢, czem byli prawie az
do kofica XVI wieku i zeszli pod tym wzgledem wobec prote-
stantow 1 przedstawicieli wolnej mys$li na drugi plan, zaczeto
wiee stawiaé katolicyzm na réwni z obskurantyzmem; obecnie
juz sie to skonezylo.

Nadeszly wiee teraz istotnie w dziejach nowoezesnego
spoleczenstwa czasy przelomu, albo wezma gdre bardzo teraz
silne i wzmocnione sily odsrodkowe, a woéwezas Kuropa prze-
chyli sig do upadku, zacznie sig powolny rozstrdj i zanik, albo
tez pierwiastki spdjni, wsparte przez katolicyzm, przemogs i zdo-
laja utrzymaé pelna harmonii wérdd réznorodnych dgzen rowno-
wage, a w takim razie zmierzamy do epoki najwspanialszego
duchowego rozkwitu, jakiego ludzko$¢ z pewnos$cig nigdy jeszeze
nie zaznala.

Czuja to doskonale wrogowie Kosciola, Ze ten wielki roz-
kwit przyszlosci, ktéry moglby przewyzszyé wszystko, na co
patrzal ozy wiek V-ty przed Chr, czy XIII-ty po Chr., jest
mozliwy tylko pod sztandarem katolickiej idei, dlatego tez tak
srodze na Koscidl sig zawzieli. Powiadajs sobie bardzo stusznie,
albo teraz musimy go zgnebié, albo sami zginiemy. Wszedzie
wiee szykuja swoje szeregi 1 wiodg je do ostatecznego na Ko-
$eiol ataku. Przekonali sie, Ze praca naukowa sama nie wystar-
cza. Wezwali na pomoc nauki przyrodnicze, wezwali krytyke
historyezng, daremnie, jako$ ludzie wierzyé im nie skorzy,
cokolwiek rozloZa, to po jakim$ ozasie glebszy krytycyzm
zlozy na nowo. Wydali wrogowie przeciw katolicyzmowi takze
polityczne hasta, zawzieli sig, aby katolikom odbierad szkoly,
aby tamowa¢ katolicki ruch spoleczny. Sypig sie na Koscidl pa-
pilerowe gromy w formie grubych dziel i cienkich broszur, spa-
daja nan poeiski w formie najrozmaitszych rzadowych ukazow,
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ale Kos$cidl wytrzyma to wszystko, walka robi go coraz silniej-
szym, coraz potezniejszym i bardzie] w sobie skupionym i zwar-
tym. Niepokdj wiee 1 zamieszanie wsréd wrogéw widoczne, he-
rezyl potrzebaby im w Kosciele, odstgpstwa lub schizmy —a tu
ani rusz! A wige gdy jaka$. gmina na Korsyce oswiadeza, Ze
wystepuje z Kosciola, bo sig przekonala (szkoda, Ze dopiero
teraz), ze katolicyzm jest w mniezgodzie z nauka, podnosi sig
zaraz okrzyk tryumfu. Faktéw jednak takich niestety tak malo,
%e aZ wstyd, a wige do bajek i plotek sig biora, wmawiaja
w katolikéw angielskich np. lub amerykanskich, Ze oni radziby
sig od Rzymu oderwaé, Ze im to rzymskie jarzmo ciqzy‘i t. d.
To wszystko, jak powiedzialem, dowodzi tylko, Jak wielki w obo-
zie przeciwnikow niepokéj.

Chwila zatem, w ktorej obecme Zyjemy, pelng jest naprq-
%enia, pelng dramatycznej grozy, ktéz moze jus dzisiaj powie-
dzieé, jak sie sprawy w dalsaym toku dziejéw obrdea? Czy
moze zwycigzg sily odérodkowe, czy Europa popadnie w stan
anarchii i powolnego marazmu? A moze przewazs sily skupia-

jace i katolickie? .
‘ Aby jednak ta ostatnia mozliwosé spelni¢ si¢ mogla, musza
do tego przyczynié sig przedewszystkiem katolicy, nie folgujac
sobie W znoju i pracy. Dla tuk wielkiej idei warto zaiste njesé
i Zycie w ofierze. Ale to nie do‘syxﬂ'&bkatolioy muszg takze nau-
czy¢ sig patrze¢ naprzéd przed siebie. Ndwozytnymi ‘musimy
sta¢ sig ludZzmi, nowozytne odczuwaé potrzeby. Do trzynastego
wieku wracaé jest rzeczg bezwzglednie juz niemozliwg. Bieg
dziejow wstecz si§ nie cofa. Starajmy sig faczej dla nowozy-
tnych czaséw z XX wieku zrobié to, ezem dla érednich wiekéw
byt wiek XIII. Nie potrzeba nam wojen Rrzyzowych, duchowy
bd6j pod haslem krzyZa na calym mozna dzisiaj prowadzié $wiecie.
‘Wszystko, cokolwiek ludzi laezy i spaja, niechaj nam bedzie
sprzymierzefcem, a wiec tak dobrze organizacya gospodarezo-
spoleczna, jak techniczne wynalazki i komunikacye, zaréwno
oswiata, jak nauka. Czasy feudalizmu juz sig¢ nie wrdeg i niech
nas Bog od tego chroni, aby si¢ wrécily. Niema blizszych sobie
P. P. T. LXXVL - ' 9
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idei jak chrzescijanstwo i demokracya. Potrzeba tylko, aby de-
mokracya stala sie chrzescijansks, a zaraz odsrodkowe sily w niej
si¢ zréwnowazs,.

Skoro nowozytnymi katolicy stang si¢ ludzmi, skoro sztandar
doczesnego postepu w swoje ujmg rece, zaraz okaZe sie, Ze slu-
sznie nazwal racyonalista Harnack katolicki Koseidl ,zawsze
starym 1 ciagle nowym“ Takim bedac istotnie, oby stal sig
wkrétce calg ludzko$é jednoezaeym czynnikiem.

Prof. Dr. Maurycy Straszewski.




NOWA POWIESC ROSYJSKA.

L MAKSYM GORKIJ.

L
Rozglos. Zycie.

»Z ludowej toni wyplynal na wierzeh utalentowany pisarz
i wnet podbil ezytajaca Rosye. Méwie o Gorkim: ksigzki jego
rozchodzg sig z nieslychang szybko$cia, imig jego mknie lotem
z ust do ust w milionowych zakatkach, gdzie tylko tli sig Zycie
umystowe. Od Petersburga do Tyflisu i od Warszawy do Wia-
dywostoku niezawodnie znajda, sig wszedy namietni wielbiciele
tego nowego talentu: rozprawiajg o nim, gorace toozg spory“..L

Tak rozpoezyna studyum jeden ze stu krytykdw rosyjskich,
ktérzy jednomyslnie okrzykneli niezwykly talent w powiescio-
pisarzu, réZniace si¢ chyba w rozbiorze szczegolowych znamion.
Podobno pierwszy Amfiteatrow (Old Gentleman) w krotkiej
‘notatce na lamach Nowego wremieni mial odwage wrézyé Gor-
kiemu slawe Antoniego Czechowa. Drugi M. Protopopow w Ru-
skiej Mysli w 1895 uznal szczery talent u autora Ozelkasza, wy-
danego wlasnie w jednem z czasopism. Ale z chwila zbiorowego
wydania rozsypanych po pismach opowiadan, wszyscy celniejsi
krytyoy rosyjscy zabierali glos, entuzyaétycznie chwalge zalety,
oglednie moéwige o niedostatkach. M. Michalowskij stwierdza,

1 M, Mienszykow w art. p. t. »Nadobny cynizm“,
2*
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ze tworczosé Gorkiego dostarcza czytelnikowi rozkoszy artysty-
cznej, Ze moina go nie tylko eczytaé, lecz odezytywaé i Ze po-
zostanie on w literaturze, cho¢by nic wigcej nie napisall. A. Wo-
Iyhski widzi w talencie jego potegg, rozum badawezy, zdolny
nie tylko do rozwoju, ale do wnikania w glebokie sprzecznosci
#ycia, zdolny do wzlotu ponad nie i do plomiennych porywoéw
ku wznioslemu pieknu? T. Batiuszkow poréwnywa Gorkiego
z nowellistami Wloch i Francyi z XV 1 XVI wieku 1 uwaza
w nim gléwnie artyzm formy, odtwarzajacej do ziudzenia wier-
nie zycie >. Nawet surowy i nieprzejednany W. Burenin godzi
si¢ na to, Ze Gorkij ma talent Zywy i oryginalny, Ze zakres
zjawisk — acz nierozlegly — odtwarza w o$wietleniu wyraznem,
niepozbawionem poezyi% Za nimi legion studyéw, rozbioréw,
porownan i zestawien, wielbigeyeh, pelnych zachwytu i unie-
sienia.

»Gorkij i idee jego nowych powiesci* Obolenskiego, ,Gorkij
i Lomonosow* W. Bariatynskiego, ,Maxym Gorkij i Pieczerskij“
Wolfa, ,Rozteskniony tdlent“, sNadobny cynizm“it. d.it. d —
rézni krytyecy w mnogich miesigeznikach i tygodnikach weiaz
pisza o tym powiesciopisarzu, wyszukujge coraz inne jego za-
lety. Niemniej lakomie pochlania i publicznosé rosyjska utwory
swego ulubienca.

W 1899 roku w Petersburgu Gorkij wystapil na wieczorku
literackim; zaledwie pojawil si¢ na estradzie, zerwala si¢ burza
oklaskéw i okrzykéw, dlugo nie milkngeych. W kwietniu naste-
pnego roku artystka Jaworska urzadzila wieczér muzykalno-
literacki, na ktérym produkowano wylgeznie utwory Gorkiego
Iub o Gorkim. Kiedy juz ustaly owacye na czes¢ artystow lub
literatéw, daly sig slysze¢ burzliwe okrzyki i wolania: ,telegram
postac!® Wnet ulozono go i publiczno$é wraz z tymi, ktérzy
uroezysty wieezor inseenizowali, polaczyla si w goraeo odezu-
tych wyrazach holdu i wdzigeznosei za podniosle chwile...

! Ruskie Bogactwo 1898, nr. 10, str. 56.

2 Wolynski: ,Walka o idealizm“. Petsbg. 1900, str. 344 i d.
3 ,Szkice i notatki krytyczne“. Petsbg. 1900, str. 145 i d.

¢ Nowaje wremia 1900, nr. 8634.
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Jeszcze wymowniej §wiadezy wydawnictwo dziel jego. W prze-
ciggu paru lat ostatnich rozeszlo si¢ w samej Rosyi sto jede-
nascie tysigcy tomow, a w tej chwili. pigciotomowe wydanie
Zmavia calkowicie wyczerpane, tak, Zze wydawcy ledwo z drukiem
nadazyé mogg zapotrzebowaniom. Rozwaimy. Pierwszy swoj
utwoér: Makar Cezudra pisal Gorkij w 1892, W przeciggn zatem
lat dziesieciu wysunal sig na czolo pisarzy rosyjskich, pozyskal
tam setki tysigey czytelnikéw, zdoby! taki rozglos w Europie
i Ameryee, Ze go tlumaczg na wszystkie jezyki, rozwarl dszie-
lami swemi wrota petersburskiej akademii, slowem osiaggnal to,
na co nawet wielkie té,lenty iycie lozg. On za$ ledwie Ze do- -
pelnil lat trzydziestu zycia. Urodzil sig 14 marca 1869 r. w Ni-
#nim Nowgorodiie w rodzinie farbiarza Kaszirina, jako syn
jego corki i tapicera Pieszkowa. Ojciec rychlo umarl, matka -
powtdrnie wyszla zamaZ i oddala chlopca familii dziadka, wla-
Sciciela domoéw i fabryki, czleka bogatego i poboinego. Tam
nauczyl sig czytaé. Gdy atoli dziadek zbankrutowal,” rodzina
 kazala chlopeu uczyé¢ sig szewstwa. Odtad, t. j. od 9 roku Zycia
jakas moc niezglebiona pedzi go po s$wiecie: weigz zmienia
miejsea pobytu, zmienia zajecia i rodzaje zarobkowania. Zbieglszy
od szewca, sluzy u rysownika, u malarza ikon $wietych, uczy
sig kucharstwa na parostatku, gdzie rozmitowywa sig w lekturze.
Nauczycielem jego staje sig kucharz Michal Smury, byly podo-
ficer gwardyi, czlowiek bajecznej sily, prostak i dziwak. Wouzil
ze soba kufer ksigzek i zapalal do ich ezytania.

Odtad Gorkij — jak pisze sam w swej.biografii — poczul
nokrutng cheiwod$é nauki% Pigtnastoletni chlopiec jedzie do
Kazania i pragnie wstapi¢ do uniwersytetu. Nie ma czem jednak
oplaci¢ swej 2adzy wiedzy i zndéw staje sig chlopecem piekar-
skim z miesieczng pensyg trzech rubli. Nie ostal sig i tutaj:
kolejno byl drwalem, ogrodniczkiem, trégarzem, sprzedawal
jablka, stuzy! jako stréz kolejowy, nosil kwas bawarski, nareszcie
znalazl przytulek jako pisarz u Aleksandra Y.anina, tego samego
adwokata, ktéremu poswiecil pierwszy tom dziel swoich. Byl to
.po Smurym drugi opiekun i nauczyciel powieSciopisarza. Skon-
czyly sig na pozor lata wldczegi, lata piekacej nedzy tak doku-
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czliwej, Ze w 1888 nie moégl znie$é Zycia i postrzelil sig, co go
uwolnilo od sluzby w wojsku, gdzie — jak pisat — ,dziurawych
nie potrzebuja“. Lianin nie dlugo opiekowal sig Gorkim. Wpra-
wdzie Gorkij wyznaje: ,wplyw jego na moje wyksztalcenie
byl nieskonczenie wielki. Jest to nader szlachetny czlowiek,
ktéremu najwiecej zawdzigezam;* pomimo tego w 1892 roku
spotykamy mlodziehca w Tyflisie przy Slusarskiej pracy w ko-
lejowych warsztatach. Tam w dzienniku Kaukaz wyszedd Makar
Coudra. W rok potem autor tej powiastki wrécil do Nowgorodu
i zapoznal sig ze slawnym tworces ,Slepego grajka“, Korolenks,
ktéry wprowadzil debiutanta do literatury. Nie minegly trzy lata,
a byly szewczyk, byly piekarz, ogrodnik, drwal, przekupien,
$lusarz, stréz, kucharczyk, wlbezega, bosiak, bez systematyeznyeh
studyow, bez pisarskiej rutyny — zdobywa sobie rozglos, bo-
gactwo, imie szerokie, jak szeroka jego ojczyzna.

»Napisz pan — chelpi sie w liscie do Gorodeckiego — ko-
nieeznie napisz: jego — Gorkiego uczyl pisa¢ Korolenko, a jezeli
Gorkij malo sobie oden przyswoil, to winien on sam, Gorkij.
Pisz pan: pierwszym nauczycielem Gorkiego byl Zolnierz-kucharz
Smury, drugim adwokat Xanin, trzecim Aleksander Kaluiny,
czlowiek wyrzucony poza nawias spoleczenstwa, czwartym Ko-
rolenko“...

Czem sig to stalo? Jaki czarodziejski talizman zamkngl
szezesliwy pisarz w karty swych ksigZek, Ze tak mu otworem
stanely serca i glowy? Przyczyn powodzenia bardzo duzo. Jedns -
z nich jest dogodna chwila nastroju umyslowego w Rosyi. Kipi
tam obecnie walka pomiedzy ludoweami a marksistami, walka
na razie akademicka, staczana w klubach, towarzystwach, salach
odezytowych, zgromadzeniach, artykulach i ksigzkach, Powiesel
Gorkiego stanowia jakoby Zywa, drgajacy sila i poteznym wy-
razem illustracye wywodow i jednej i drugiej partyi. Ludowey
odkryli tego pisarza i wskazujac figury jego wloczegdw, obwi-
niajg przemysltowy kapital, ktéry wezorajszego rolnika zamienia
we wldczege 1 bosiaka, Marksisci w chwaleniu i zachwycie prze-
scigneli ludowebéw; oni w Gorkim widzg geniusza, otwierajacego
nows epoke: jego bohaterowie to potezny zastep ludzi nieza-
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dowolonych, ludzi najwyzej ceniacych wolnosé osobists, goto-
wych na upartg i nieprzejednang walke z nedznem spoleczen-
stwem burguazyjnem... Ale i trzecia warstwa — intelligencya
i szlachta nwaza Gorkiego rowniez za swego apostola. Krytyk
Grazdawina 1 Moskowskich Wiedomstiej moéwi: ,P. Gorkij wydaje
mi sie jedynym i nieuznanym dotad na Rusi apostolem milogei
blizniego, a to wzniosle przeznaczenie poczyta mu sie za za-
stuge, gdy stanie sie wielkim tworcg duchowego ozdrowienia
narodu“ i t. d. KsiaZecy organ schlebia wige, pra.gngg tym spo-
sobem mlods sile sobie zjednaé zawczasu. Chwila walk i anta-
gonizméw ostro wystepujacych podatng jest tedy dla autorskiego
rozglosu pisarza z proletaryatu. Ale nietylko w tem tkwi taje-
mnica slawy. Gorkij w calym szeregu powie$el maluje typ bo-

siaka - brodiagi, #lotorotca, jak go nazywa, w jego roznorodnem

przeobrazaniu sig posréd rozleglyoch stepéw poludnia i zachodu,
w ludnych miastach portowyeh, w ustronnych wioskach, na bez-
robociu, przy krwawym trudzie, w szynku, w domach rozpusty,
wérod chlodu i glodu, przy zbrodni i w bohaterskich niemal
czynach — slowem, w najrozmaitszych momentach Zycia. Jest to .
ulubiony eczlowiek Gorkiego. Sam on doswiadczal tego losu.
Gorzkie owoce Zycia tak dlugo 1 w takiej bujnosei spozywane, -
bardzo subtelna, bystra spostrzegawezosé, doskonala pamie¢, dar
plastycznej wyobrazni, rozum poglebiony lata trwajgca lekturs
i rozmyslaniem, uczuciowo$¢ dos¢ silna, by mogla przeniknad
sig¢ cierpieniem i rozkosza mmnogiej rzeszy, a nadewszystko we-
wnetrzny, nie dajgey sig niczem udpié, przymus tworzenia ludzi,
scen, propagowania wilasnych mysli, posiewu i apostolstwa na
rozlegle obszary dusz i serc: — te to motywa zrobily Gorkiego
niezwyklym pisarzem, usilujgeym narodowi wskazaé nows war-
stwe spoleczna,.

»Trzeba byé¢ dziecigeiem cywilizowanej sfery spoleczen-
stwa, aby znalezé w sobie silg spedzenia w niej caleégo Zycia,
aby nie zapragna¢ choé raz uciec z zacisnigtego kola uprawnio-
nych przez obyczaj drobnych jadowityeh falszow, od chorobli-
wych ambicyi, sekciarstwa mysli, wszelakiej obludy, slowem
z owe] ziebigcej uczucie i zwyrodniajace] dusze czeze] kreta-
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niny. Jam si¢ urodzil i wyrésl poza ta sferg i skutkiem tego
nie moge jej kultury w wielkich dozach chlonaé; wnet zjawia
sig u mnie nieodzowna potrzeba rozsadzenia obreczy i od§wie-
zenia sie. Na wsi prawie tak samo nieznos$nie duszno i smutno,
jak $§rod intelligencyi. Najlepie]j pograzy¢ sie w miejskie ryn-
sztoki, gdzie choé blotnisto, ale wszystko tak proste i szczere,
%e bardzo zajmuje, bardzo krzepi i nie wymaga Zadnych $rod-
kéw oprécz dobrych wytrwalych nég“!, Temi slowy tlumaczy
autor i siebie i swych bohaterdw; mozna atoli bez nadzwyezajnej
przesady poped wldczegowski uznaé za rys narodowy. ,Wid-
czegostwem Zyla Rus dlugo po czasach, kiedy si¢ zwarla w mo-
carstwo; widczegl rozszerzaly jej granice i bronily jej niepod-
leglosci wobee natloku koozujacyeh hord ze Wschodu i Polu-
dnia; wléezegi kolonizowaly Pémoe, zdobyly Sybir, zaludnily
Don i Ural wtedy, kiedy jeszcze wyraz nie mial wlasciwego
znaczenia, Wldczggostwo — owa rdzenna wiasciwosé narodu —
jako wolne przejscie z jednej ziemi do drugiej, zyje i dzi$ -
u ludu na wszystkich drogach, aczkolwiek zmienily.si¢ normy
i odeienie¥ 2. Gorkij w swych dzielach usilnie dazy do tego, aby
wskazaé¢ wloczegdw, jako osobng warstwe, nie tai on jednak,
Ze sa to ludzie lakngey i spragnieni, bardzo zli, choé¢ wcale nie
glupi. Jacy sa w istocie — niech méwig przyklady.

II.

Bohaterowie 8,

Jedng z pierwszych prob sportretowania bfodiagi byl na-
pisany w r. 1878 Emelian Pilaj. W trzech wiorstach od Odessy
dwaj ludzie glodni, bez zarobku lezs na piasku nadmorskim,

1 11, 51. Wszedzie cytuje pieciotomowe wydanie dziel Gorkiego, do-
konane przez Towarzystwo ,Wiedza“ (Znanie). Petersburg. 1901.

2 8. Maxymow: ,Katorga i Sybir, t. 1, str. 195.

? Réznego rodzaju i rozmaitych odeieni wiéczegéw maluje Gorkij
w opowiadaniach: Makar Ceudra, Emelian Pilaj, Archip i Lenka, Czetkase,
Starucha Ivergil, Odnaidy osieniu (,Raz jesienia“), Oszibka (»Omyika*), Moj
sputnik (,Moj towarzysz podrézy®), Dieto z zastiodkami (,,Sprawa klamerek«)s
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a fala, zalewajac wybrzeza z miekkim pluskiem, muska ich bose
i brudne stopy. Majg wedrowaé za robota, gdzie sig s6l do-
bywa. Ci dwaj: to sam Maxym i Emelian. Ostatni nielada filo-
zof 1 marzyeciel.

— Ech, zeby tak teraz morze wyrzucilo z tysiqc rubelkow.
Zarazbym zaloZyl szynk, ciebie zrobil pomocnikiem, sobie urza-
dzil pod szynkwasem legowisko i wprost z beczulki przepro-
wadzil rurkeg do geby. Jak sie zechce zaczerpngé u zrddla roz-
koszy, krzycze: Maxym, odkrecaj kurek — i gul, gul, gul... Liykaj,
Emelianku! Dobra nasza, niech licho porwie. A chlopa, czarno-
ziemnego pana -— uuu! grab i odzieraj ze skéry! wykrecaj go
na nice!

— Cozesto taki surowy — upomina Maxym — nie wxdzmz
Ze i chlop gidéd cierpi?

— Co? Gl6d cierpi? Dobrze mu tak. Albo to ja nie glo-
dny? Ja, bratku, od urodzenia glodny, a przecle Pismo $w. nie
o tem nie pisze. Taak! Glodny on — dlaczego? Nieurodzaj?
U niego Vnieurodza,j przedewszystkiem we lbie, a potem dopiero
w polu. Czemu to w innych krajach niema nieurodzaju? Bo tam .
glowy nie do pozloty — tam myélg. Tam, bratku, deszez da sieg
odlozyé do jutra, gdy go dzi$ nie trzeba i slonce mozna prazy-.
kryé, jesli nazbyt piecze. A u nas jakie sposoby? Ot — same
glupstwa. Ach, gdyby tak tysige rubelkdw..

Spotkali oni w drodze do Oczakowa cza.banow, ktorzy opla-
cili sie¢ tytoniem, sloning, chlebem, a woéwezas, podjadiszy do
sytosci, rozgadal si¢ Kmelian na dobre. Nie mial on skrupuléw.
»Groszowitego czleka po lepetynie gruchngé — rzecz przyjemna,
zwlaszeza jesli sig to urzadzi roztropnie“ — tak zaczal swa ga-
wede, a gdy go Maxym ofuknal: — ,ot, nie pléttby$ niedorze-
eznosci* — dodal: ,to sig z pewnodcig zrobi, wierz memu su-

Na plotach (,Na galarach*), 26 ¢ odna (,Dwudziestu szedciu i jedna%), Ko-
nowatow, Suprugi Ortowy (,Malzonkowie Orlowy%), Bywszie ludi (,Byli lu-
dzie®), Towariszczd (,Towarzysze“), W stiept (,W stepie), Malwa, Zaszu-
brina, Kain i Artem, Druéki, (,Przyjaciele), Prochodimiec (,Wedrowiec®).
Omawiam tylko utwory i postaci najcelniejsze a zarazem niezbedne do
charakterystyki.
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mieniu. 47 lat mam, a dwadziescia susze sobie glowe nad tg
operacya“. Raz byl juz blizki celu. Sluzyl w skladach drzewa
w Poltawie i ukradl kilkadziesiagt rubli. Odsiedzial kare w rotach
aresztanckich 1 wl6ezyl si¢ po miescie, az znalazl przytulek
w szynku zlodziejskiego pasera, ktory mu nastrgezyl robote.
Kupiec Obojmow wraca wozkiem co tydzien z pienigdzmi przez
rzeke Worskle sam jeden. Miewa przy sobie zwykle parg ty-
sigcy. Sprawa latwa i pewna. Pilaj kupil dwunastofuntowy dra-
zek zelazny i pazdziernikows nocg zapadl w gestwinie kolo po-
psutego mostu, przez ktéry kupiec musial jechaé stepa. Przy-
czaill sig 1 zdawalo sie, Ze pojdzie gladko: stuk! i basta! Az tu
slucha — od miasta ktos idzie i placze. Glos kobieey zbliZza sie,
zbliza, wreszcie z przerazliwym jekiem jaka$ kobieta pada na
brzegu rzeki tuz kolo niego. On cichutenko lezy, a ona zawo-
dzi... Zrobilo mu sig jako§ tak dziwnie kolo serca, a wtem
ksigZzye bladem Swiatlem oblal kobiete i Pilaj ujrzal male dzie-
weze szesnostoletnie, przystojnie ubrane, ladne... To zepsulo
plan, rozrzewnilo go, uezynilo opiekunem panienki...

Nie pamigtam, gdzie powiedzial Goethe: ,Szkoda wielka,
Ze natura zrobila z ciebie jedno indywiduum, bo z tego mate-
ryalu mozZna bylo wykroi¢c dwoch ludzi: uezciwego czlowieka
i lotra®. OtéZz w kazdym lotrzyku Gorkiego tkwi kawal uczei-
wego lub dzielnego czlowieka, w kazdym badz jedna bgdz tez
- druga wlasciwosé bierze gére. Przykladem takiego rozdwojenia
jest Ceetkasz. Nowellg t¢ wydrukowal w r. 1895 Korolenko w swem
pismie Russkoje bogactwo; krytyka zaliczyla utwor do najlepszych
dziel Gorkiego. W istocie czyta si¢ go z tchem zapartym od
poczatku do konea. Bohaterem stary, szezwany wilk, zajadly
pijaczysko, odwazny, sprytny zlodzie; Griszka Czelkasz. Byl
bosy, w starych wytartych spodniach, koszuli w strzgpach, okry-
wajacych ruchliwe, suche, kanciaste kosei, obciggniete brunatng
skora. Dlugi, w sobie zwarty, kroczyl zwolna po kamiennych
plytach handlowego portu i zwracajac swdj garbaty drapieiny
nos w rozne strony, polyskiwal zimnem spojrzeniem szarych
oczu, wypatrujac kogo$ wséréd robotnikéw. Bure wasy, geste
1 dlugie, weigz drgaly jak u kota, a rece skrzyZowane z tylu
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pocieraly sig nerwowo krzywymi i chwytnymi palcami. Tu nawet
$réd setek figur —jak on obdartych, bosych i ostrych — zwracal
od razu uwage podobienstwem do stepowego sepa, drapieZnym
wygladem i chodem takim, jakby weciaz na cel bral — z pozoru
posuwistym i spokojnym, w istocie czujnym i podnieconym na
ksztalt lotu drapieZea.

Griszka wlasnie upatrzyl nocng wyprawe po lup bogaty
i szukal pomocnika. Wreszcie ujrzal na ulicy mlodego wieéniaka,
obok ktorego spoczywala kosa: wracal z sianokoséw do domu
na wies. Chlop mial bary szerokie, by! rudy, z twarza ogorzals,
i duzemi, niebieskiemi oczami, ktére spogladaly dobrodusznie
i z ufnodcig, Czelkasz zawiddl go do szynku, nakarmil, upoil,
obiecal suty zarobek — i ciemna noca we dwoeh poplyneli 16dka
ku okrgtom kupieckim. Czelkasz — zlodziej i cynik — kochal
morze. Kipigea, nerwowa natura, cheiwa wrazen, nigdy nie prze-
gycila sig ciemnym bezmiarem bezkresnym, wolnym i poteinym...
Na morzu powstawalo w nim zawsze jakie$ szerokie, cieple
uczucie, ogarnialo dusze i oczyszezalo ja od Zyciowego kalu.
On cenil to i lubil czué sig¢ lepszym tu, posréd wody i powie-
trza, gdzie dumy o Zyciu i Zycie samo tracg — pierwsze ostrose,
drugie cene. Noecami nad morzem w dal rozplywal sig miekki
poszum sennego oddechu, a ten nieujety szmer wlewal w duszg
ludzka ukojenie i pieszczotliwie przygladzajac zgubne porywy,
budzil w niej poteZne rojenia... (I, 87).

Doplyneli do okretn, Griszka chwyeil sig za cos, diwignal
w gore i znikl, Niebawem z okretu spuseil w l6dke dwie wiel-
kie sztuki jedwabiu po 00 rubli kazda. Z powrotem byl mo-
ment dramatyczny, kiedy, straz clowa poczela rzucaé po morzu
dlugie smugi elektrycznego $wiatla. Jak olbrzymi blekitnawy
miecz siekalo ono ciemnie, kladio si¢ na toni i wtedy z glebin
na chwile powstawaly ozarne, milezace, osnute zwiewnym calu-
nem nocnej mgly okrety. Mineli i to szezesliwie, a Czelkasz po-
weselal 1 rozgadal sie. W stwardniale] duszy wldczegi, ktory
juz jedenascie lat Zzyl po zlodziejsku, odzyly wspomnienia mlo- *
dos$ci. Czul sig owianym kojacs strugs rodzinnego powietrza,
ktore doit przywialo i mile slowa matki i powaing mowe ojca,
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mnéstwo zapomnianych dzwiekdw i soozysta won roli, spul-
chnionej i pokryte] szmaragdowym jedwabiem ozimej runi...
Czul sig z gorycza zgnebionym, upadlym, ne¢dznym i samotnym,
wyrwanym i wyrzuconym na zawsze z te] kolei Zycia, w ktorej
tworzyla sig krew, plynaca w jego Zylach (I, 101).

Dotarli szezesliwie do brzegu, oddali lup Zydom, Czelkasz
dostal 540 rubli i ofiarowal 40 z nich chlopu. Zadnemu pienie-
dzy Gawryle zapalaly oczy na widok teczdéwek. Naraz rzucit
sie¢ do ndég Griszki i blagal z placzem o wszystkie pienigdze.
Czelkasz sluchal blagan, patrzal z pogarda na chlopa, wreszcie
cisna! mu w twarz paczke pieniedzy.— ,Masz, psie! Zryjl...
Sam mialem ci da¢ wigeej, tylko czekalem: poprosi czy nie.
A on — ech, nedzarz! Czy to sig godzi upokarzaé¢ tak dla gro-
sza? Choiwe dyably! Za kopiejke dusze zaprzedaX...

I czul, Ze on, zlodziej, opryszek bez domu i tomu, nigdy
nie stanie sig tak nikczemnie echciwym — a to napawalo go uzna-
niem wlasnej swobody i dzielnoci.

Kiedy atoli glupowaty Gawryla wygadal sie, Ze chcial
Czelkasza zabi¢, Griszka poskoezyl, obalil chiopa, rozdarl ko-
szule, dobyl pienigdze i poszed! spokojnie. Ale Gawryla okra-
glym kamieniem tak go w skron ugodzil, Ze padl we krwi na
piasek. Przerazony chlop pomknsl w step, ale za pdl godziny
wrocil i przekonawszy sie, Ze Czelkasz Zyje, padl mu do nég
z prosbs o darowanie winy. Griszka znowu wyjal pieniadze,
setke odjal dla siebie, a 440 rubli przemoeca wtloczyl Gawryle.—
Bierz, bierz! Nie bo6j sie. Nie wstydz sie, Ze$§ malo nie zabil
czlowieka. Za takich, jak ja, nikt do odpowiedzialnosci nie po-
ciggnie. Jeszoze podzigkuja, jak si¢ dowiedza.

— A darujesz mi? — pytal sréd lez Gawryla.

— Bracie — odrzekl Czelkasz — za co? Niema za co. Dzis§
ty mnie, jutro ja ciebie...

Grorkij usilnie stara sig otoezy¢ Griszke nimbem wyzszosei.
Natura tego robotniczego pasorzyta, przezarta do dna przez

"rdzg zycia, miewa pozornie niekiedy na krdotkie mgnienia zlo-
tawe przeblyski szlachetno$ci wobec biernej, nikezemnej i po-
zadliwe] natury wieSniaka. Ale Czelkasz wzgardzil pienigdzmi
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latwo nabytemi, a Gawryla z pewnoscig wiece] wycierpial meki
strachu; jezeli sig w pdl godziny przez kradziez pozyskuje zna-
ezng kwote i w jedng noc puszeza z dymem, to zrzeczenie sig
jej nie wynika ze wznioslej ofiarnosci lub altruizmu, nie bywa
tez wypadkows jakich$ szlachetnych skladnikéw duszy. O ile
tedy podlosé Czelkasza nie podlega watpliwoéci, o tyle boha-
terstwo jego na kruchych opiera sig podwalinach — i obie figury,
zjednoczone przypadkowo w dzialaniu wystepnem — etycznie
warte sa siebie... Natomiast sprytem, przebieglosciag i pomysio-
woseig w podstgpach, spokojem i przytomnoscig umyslu, zwin-
no$ciag muszkulow, odwaga wprost zuchwala, plynng i rozsadna
wymowsg Griszka ogromnie przewyzsza chlopa. Jest w nim takze
wlasciwy brodiagom Gorkiego rys smetku i melancholii, sklon-
" 'no$¢ do rozmys$lania na temat przekletych zagadnien,
jak je sam Gorkij mianuje. Czujg wyzszo$é duchowego swego
ustroju, zdaliby si¢ na cos$, a sa na ksztalt $miecia wyrzuceni
ze spoleczenstwa. Rodzi sig w nich i burzy niedokwas jakis,
gorycz metna i niezdrowa, jaka$ zlo$¢ i glucha nienawi$¢ ku
ludziom i Zyciu. Rozerwali pegta, idg wedle woli po szerokich -
rozlogach, a mimo calego zamilowania wolnosei i swobody ru-
chéw, zapadaja co raz w odmet jakiejkolwiek rozpusty i Zujs,
bez koneca zujg pytanie: czemu zZycie tak zle, czemu oni nie-
szezedliwi? A w istocie oni nieszozesliwi dlatego, bo przy swej
25dzy swobody sa najwigkszymi niewolnikami wlasnego poni-
Zenia. ‘ , ‘

Oto typowa figura wlbczegi — Konowaléw (I, 1—67). Wzial
ja Gorkij z czaséw swej praktyki u piekarza i wyrzezbil Zupo-
dobaniem. Konowaléw byl w kostiumie szczerego bosiaka —
w eczerwonej koszuli brudnej i podartej, w szerokich plécien-
nych szarawarach, na jednej nodze mial resztki kalosza, na
drugiej skérzany trzewik. Lniane wlosy skoltunione a w nich
stomki, drzazgi, papierki, to samo w pysznej rudej brodzie, ktora
niby rozwiniety wachlarz zakrywala szerokie piersi. Podluzng,
blada, zmeczong twarz ofwietlaly oczy blekitne, wielkie; smetne. .
Biale wargi usmiechaly sig, jakby moéwily: Taki juz jestem.,.
Nie wincie mnie.
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Konowalow mial sile potezna, znal robote jak mistrz;
lubil prace, martwil sig, gdy sig zle pieklo albo ciasto nie roslo,
lzyl wlasoiciela za wilgotng make, a cieszyl sig, jezeli sig z pieca
wyjmowalo bochenki ladne, kragle, wyroénigte, rumiane, z cienksy
i chrupks skorks. Niekiedy jednak porywala go tesknica, ,taka
tesknica, Ze Zyé nie moge; jakbym sam tylko byl na sSwiecie,
a zreszba Zadne] zZywej duszy“. Wowezas pil na umoédr, Kono-
walow sluchal z zachwytem, gdy mu Maxym odezytywal rdzne
historye, a wtedy rozmys$lal na swoéj sposéb o ludziach i rze-
ezach — 1 chwalil autoréw. '

»Rozumieja oni wiecej, niz inni i wskazuja rdzne braki.
Oto ja np. czem jestem? Bosiakiem, golecem... pijaczyng i czlo-
wiekiem przepadlym. Zycie moje nie ma usprawiedliwienia. Po
co zyje na ziemi i komu jestem potrzebny? Ani kata wlasnego
ani Zony ani dzieci... Zyje i tesknie... Za czem? Nie wia-
domo. Tak, jakby matka wydala ranie na Swiat bez czego$, co
dla czleka nieodzowne. Niema we mnie daZenia ku czemus,
niema iskry w duszy, sily.. slowem brak we mnie jakiejs czastki
duszy. Zyje i tej czastki szukam i tesknig, a ozem ona jest,
nie wiem* (II, 20). Woéwozas Gorkij moéwil mu o warunkach
bytu $rod otoczenia, o nieréwnosci standw, o ludziach, jako
ofiarach Zycia i o ludziach, jako jego kaplanach. On nie winien,
ze jest takim; on — jako fakt — zupelnie logiezny i uwarunko-
wany dlugim rzedem przeslanek z wiekéw minionych. Jest tedy
smutna ofiarg warunkéw, istots z natury réwnoprawna, jeno
przeciaglym rzedem dziejowych krzywd sSciagnigtg na poziom
sooyalnego zera. Skrzywdzili go — i koniee. Konowalow sluchal,
stuchal, a na pytanie, czy zgadza sig z wywodem, odrzeki:

»Co do mnie — rzecz inna... Kt6Z winien, Ze ja pije?
Pawel, brat mdj, nie pije, ma wlasna piekarnig. A ja pracuje
nie gorzej oden, jednak jestem wldozegs i pijakiem... Wszak-
%eSmy dzieci jednej matki, on nawet mlodszy odemnie. Zatem
we mnie samym co§ niedobrego sig dzieje. Sam powiadasz, Ze
ludzie sa jednacy: urodzi sig, poZyje, ile wypada i umiera...
A mnie inna.miara... Nie tylko nawet mnie, nas takich wielu.
Dla nas trzebaby osobnej miary, praw odmiennych, surowych
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praw, zeby nas tepily. Nie przynosimy zadnej korzyseci, a zaj-
mujemy miejsce. Kt0Z winien, Zesmy tacy? SamiSmy winni.
Dlatego brak nam checi do zZycia i siebie za nic mamy...“

Przez ten rys zaglady i potepiania siebie rdznil sig Ko-
nowalow od reszty wldczegdw, ktérzy winili i uskarzali sig¢ na
$wiat, niepowodzenia swoje przypisywali losowi, zlym ludziom
it. d. Czasami jak Czelkasz rozmarzal sig 1 wpatrywal godzi-
nami w niebo. Przyrode kochal gleboka milosecig, ktdra okazy-
wal dziwny blask jego oczu i jaki§ cichy, ukojony nastrdj.
Utrzymywal, Ze ciesy nad nim przeklenstwo pijanstwa i wlo-
czegi. Wiedzial doskonale, ilekroé¢ przyblizala si¢ godzina upadku.
Czul sig nieszczeSliwym, pomimo tego rzucal prace, dom, szedl
do szynku, pil bez pamigei, aZ przepil wszystko do koszuli —
a wowozas ruszal w §wiat... Wkonou powiesil si¢ skutkiem me-
lancholii. ‘

Tot duszy jednaka u Konowalowa i Czelkasza. Poczucie
znikczemnienia i bezuzyteczno$ei w Zyciu, poezucie samotnosei
dokuczliwej, zdatnos¢ roboeza niepowszednia, marzycielskosé,
umilowanie przyrody, nieustanny niepokdj, ktéry pedzi czlowieka,
jak jesienny wicher lis¢ strgeony z drzewa — wszystko u obu
jednakie. Czelkasz zlodziej, zly i wystepny jak Emelian; Kono-
walow dobroduszny i wzglednie uczeiwy, zatem lepszy.

Postaé, ktérej Gorkij poswiecil tyle uwagi, dobyta z glebi
sfery dotad niezbadanej w calej przerazajace] swej rozciaglosei,
ma juz jednak prototypy w literaturze powszechnej?! i rosyj-
skiej. Turgeniew w utworze ,Zrozpaczony* (Ofczajannyj), Dosto-
jewski w ,Zapiskach z martwego domu“, Melszin w wielu po-
wiesciach (Koniec Seelajskoj tiurmy, Pasynki 2yéni), Lewitow,
Glieb Uspienski, Mamin-Sibiriak, Sieroszewski i inni malowali
nieraz brodiag wystgpnych, dyszacych nienawiscis i Zadzg zemsty
na tych, ktérych uwazali za sprawcéw. Lew Tolsto] natomiast
zauwazyl u ludzi ubogich w ,Potedze ciemnoty“, ,Panu i slu-
dze% albo ,Zmartwychwstaniu¥ wybitny rys biernosci, niesprze-

1 We francuskiej np. La Chemineaw, drame p. Jean Rxchepm lub Les
solilogues du pauvre p. Jean Rectus.
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ciwiania sie¢ zlu, a przytem sklonno$é do melancholii, smetek
i tesknote, jak u Konowalowa. Temu brak popedu zbrodniczego,
brak egoizmu, ktdry rad odsuwa od siebie wszelks odpowie-
dzialno$é, zwala jg na innych i opancerza dusze rdzawa gory-
czg przeciw Swiatu 1 Zyeciu.

Ze wskazanych powyzej odmian bosiakdw Emelian — choé
na bezrobociu — jest jednak robotnikiem, Czelkasz zawodowym
zlodziejem, Konowalow piekarzem; $réd bohateréw Gorkiego
Archip zebrze i kradnie, dwudziestu szescin pracuje w piekarni,
Orlow szyje buty, Sieriozka (Malwa) sluzy u przedsigbiorcy rybo-
Tostwa i t. d.

Sg jednak odmiany sfoforofcow prawie nic nie czyniacych,
jeno pografonych w przetrawianiu wlasnej nedzy, znikezemnie-
nia i zlosei ku zZyciu.

Wirédd takiego grona przebywal Gorkij w Kazaniu, w domu
noclegowym dymisyonowanego rotmistrza Arystyda Kuwaldy
i sceny z tego okresu maluje w opowiadaniu ,Byli ludzie“
(IT, 154). Dom ten stanowila obszerna, posepna nora, oswie-
tlona slabo malemi okienkami. Sciany z niebielonej cegly wy-
gladaly czarno od kopciu, pulap z dna barek réwniez do czar-
nosei zakopcony. W érodku mieseil si¢ wielki piec z paleniskiem,
a naokolo pieca 1 wzdluz $cian szly tapczany z kupkami lach-
manéw zamiast poseieli. Sciany czu¢ bylo dymem, od podlogi
wialo wilgoecia, tapczany wydawaly won potu i gnijacych strze-
pow. Kuwalda dzien spedzal w krzesle przed swem noclegowi-
skiem albo tez w szynku naprzeciw domu kupca Pietunnikowa:
tam jadl obiad i pijal wodke. Byl to szeroki w plecach, wyscki
czlek z ospowata, opuchnieta od pijanstwa twarzg, okolong bru-
dno-z6lty brods. Oczy mial duze, siwe, zuchwale — wesole; mowit
basem z charkotaniem w krtanii prawie zawsze w zebach tkwila
mu niemiecka poreelanowa fajka z gietkim eybuchem. Kiedy by!
zly, nozdrza garbatego, jasno-czerwonego nosa rozdymaly sie,
wargi drgaly, obnazajac dwa rzedy wilezych, z6ltych zgbéw.
Byl to wédz: kolo niego gromadzila sig cala szajka: jedni two-
rzyli stala zaloge, inni bywali czas jaki§, potem znikali i po-
wracali znowu.
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Drugie po rotmistrzu miejsce zajmowal nauczyciel. Wykia-
dal niegdy$ w jakim$ instytucie, ale skutkiem ,pewnej historyi“
wydalono go; sluzyl potem w kantorze garbarskim, skad tes
musial ustapié; pelnil obowiazek bibliotekarza w prywatnej
ksiggnicy, nastgpnie probowal kilku profesyi, mareszcie zostal
pomocnikiem adwokata, zaczal pié¢ i skonezyl na przytulku rot-
mistrza. Mial najlepsze serce w gronie. Czasami zbieral kolo
siebie uliczng dziatwe, kupowal bulki, jaja, jablka, orzechy, szed!
z gromada malego ludku w pole, ku rzece, tam si¢ rozkladali
obozem, najpierw cheiwie pozerali lakocie, a potem zabawa.
Chuda, szczupla a dluga figura nauczyciela kurczyla sig wérdd
malych stworzen, ktére nie uznawaly w nim powagi, nazywaly
go po prostu Filipem, wily sig jak piskorze, potracaly go, ska-
kaly mu na grzbiet, klepaly po lysinie, chwytaly za nos. On
milezal, jakby sie bal, ze slowa mogsg je zbrukad.. Spqdza.l tak
kilka godzin, a potem w za,myslemu wracal do szynku i upijal
sig do niepamieeci.

Poniewai byl reporterem gazetki, przynosi! ja gronu no-
clegowemn i wtedy schodzili si¢ wszysey do wspolnej lektury.

Szed! gruby jak beczka Alexy Simcow, byly lesniczy, obe-
cnie przekupien zapalek, atramentu, czernidla na buty i lichych
cytryn. Wylazil z kata Lukasz Martianow, zwany ,,Komec“
ktory utrzymywal sig grag w ,rzemyczek¥ ,w trzy listki¥,
2w bankéwke“ i inne sztuczki réwnie doweipne, lecz przesla-
dowane przez policyg. Ociezale ukladal swe ogromne, nieraz
srodze zbite cielsko na trawie, blyskal czarnemi oczkami i wy-
ciggajge reke do butelki, pytal ochryplym basem: — MozZna?

Zjawial si¢ mechanik Pawel Solncew, trzydziestoletni su-
chotnik. Lewy bok mial przebity w bdjce, a twarz zdlta i ostra
jak u lisa weigz krzywila sig zlo$liwym usmiechem. Cienkie
wargi obnazaly dwa rzedy czarnych, zniszczonyech chorobs ze-
béw, a lachmany na waszkich i koseistych barkach wisialy jak
na manekinie, Przezwano go Ogryzek. Handlowal on szezotkami
laziebnemi wlasnego wyrobu.

Wychodzil dale] wysoki, zézowaty, tajemnicze] przeszlosei
ocztowiek, nie$mialy i milezacy, trzykrotnie karany za kradzieze.

P. P. T. LXXVL 3
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Zwali go Péltora Tarasa, gdyz byl o pél wzrostu wyzszy od
swego przyjaciela dyakona, wypedzonego za pijanstwo i roz-
puste. Exdyakon, niziutki, gruby, z wypukla piersig i kragls ku-
dlata glows, dziwnie zrecznie tanczyl i jeszcze dziwniej opo-
wiadal plugawstwa. Bohaterami bajek jego bywali $wigei, kro-
lowle, ksigzeta, generalowie; sluchajgc tych bajek, nawet zaloga
'noelegowego domu z obrzydzeniem plula i wytrzeszezala oczy
w zdumieniu nad wyobraznig exdyakona, ktéry, mruige oczy,
malowal zimno bezwstydne i plugawe przygody.

Jednolitej akeyli w opowiadaniu brak; natomiast rysy po-
trzebne do charakterystyki osob zebrane obﬁcle zrecznie i do-
brze uwydatniaja figury. Kuwalda sam okreéla wlasne polozenie
w spoleczenstwie. ,Jam — ozlowiek byly. Mnie Wyrzueono na
$miecie -— to znaezy, Zem wolny od wszelkich pet i wigzéw...
Pluje na wszystko! Moim obowigzkiem jest odrzuecié w. _,kglt
wszystks starzyzne.. wszystkie wzgledy i wszystkie Wykx;étdsfy.z
etyki w stosunku do Iudzi, Zyjacych w dosyecie i darzgcych mlq
pogarda za to, Zem w sytosci i stroju im nie dorésl. Jam pov-j
winien wzbudzié w sobie cos$ nowego, co$ takiego,
%Zeby panowie w gusecie Judy Pietunnikowa, mi-
jajac mnie, czuli zimny dreszecz w watrdébece..
(11, 198). Bezdenna pogarda dla normalnych ludzi, poczucie swej
wyZszosel umysiowej pomimo lachmanéw i poniZenia — cechuje
kazdego ze zgrai i dziwnie zabarwia mowe, my$li, caly strdj ich
Zycia. Raz ktory$ ze zlotorotcow nazwal Kuwalde ,orlem na
swojem stanowisku“. — Co to znaczy na swojem stanowisku —
ofuknal rotmistrz. Nikt nie zna swego wladciwego stanowiska
w Zyciu i kazdy z nas pcha leb do cudzego chomonta. Miejscé
Judy Pietunnikowa w katorZznyech robotach, a on sig éréd bia-
lego dnia przechadza po mieécie i chee nawet podobno ‘stawiaé
fabryke. Nasz nauczyciel powinien by¢ kolo ladnej baby posrod
tuzina dzieciakéw, a on tarza sie w szynku... Zycie tasuje nas
jak karty i tylko przypadkowo na krétks chwile trafiamy na
wiasciwe miejsce.

Pozbyé sig nalotu etyki oObyczajowe] spoleczenstwa, staé
sig grozbg i postrachem dla przecigtnikdéw — oto marzenie by-
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lych ludzi. Nie jestZe to marzeniem i nadludzi w rodzaju boha-
teréw Przybyszewskiego? Dla tego ostatniego rowniez cigZzarem
sg wiezy etyki i pragnie byé jemseits von Gut und Bose. U filo-
zofa Kuwaldy w duszy kipi klab pytan przekletych, nie
daje mu tchnaé swobodnie, tloczy sig do glowy, wywoluje cale
dyatryby, ktérych esencya ohydnie jaka$ marna i licha. ,Na-
dejdzie chwila — i pomrzemy nie gorzej od innych. Jak zy-
jemyr— to glupstwo. Ale umrzemy jak wszyscy. W tem — cel
zycia, wierzcie slowu memu. Bo czlowiek Zyje, aby
umrzeé. I umiera. A jezeli rzecz sig tak ma, czy nie wszystko
jedno, od ezego umiera i jak Zy1? Martianow — mam racye?
Napijmy si¢ wige jeszcze... i jeszeze, dopoOki Zycia starczy“
(11, 223). ' »

Kiedy nakoniec cals te szajke rozpedzajs,. niektérzy jej
czionkowie martwia sig o swdj przytulek na przyszlosé. Rot-
mistrz idzie do kozy, Martianow ma kogokolwiek zdbié, byle
sig dosta¢ do katorgi i t. p. Najmniej niepokoi si¢ o byt swoj
siwowlosy starzec Simecow, gdyz ladacznica Riedka od dawna go
wzywa, by %yl z nig: ona go tedy weZmie na swe utrzymanie.

Zycie karczemne, wiezienia, domy rozpusty, to zwyczajny
teren dzialalnodei bohateréw Gorkiego; cynizm, gotowosé do
krwawych Dbdjek, zlodé, nalogowe pijanstwo — to ich dusza
w dniach powszednich i §wiatecznych. Ale prawie nigdzie indziej
niema takiego obmnaZenia zgnilizny duchowej, jak u bylych ludzi.
Ostros¢ zepsucia Pilaja lub Czelkasza lagodzi sie widokami
czystej przyrody, morza, umilowaniem czego$, co zwykle drogie
bywa sercom prawym. Konowalow znéw ma rys jakiej§ melan-
cholijnej dobrodusznosei i tagodno$eci. Ci za$ naleZa do najgor-
szych: ‘w norze obrzydliwej Zyja, niby to szukaja prawdy,
niby to dazg do zaprowadzenia wymiaru sprawiedliwos$ei
na ziemi, w gruncie sceptycyzm, zgnu$nienie, absolutna niezdol-
nos¢ do produkeyjnej pracy wyzarly w nich wszelkie poczucie
wspolnosei z reszta Swiata i wyrzucily poza stosunki: stojg oni
istotnie jenseits von Gut und Bosel. Bede mial sposobnosé zajaé

! Jeden z rosyjskich wielbicieli, Ignatow, w artykule ,Filozofia wié-
3*
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sie w dalszym ciagu filozofia autora i wskaze zrddlo bankructwa
moralnego bohateréw; w te] chwili chodzi mi gldwnie o stwier-
dzenie gloéwnych podwalin, na ktorych opiera sig duchowoéé
tego sloju spoleczenstwa.

Cynizm posuwa sig jeszcze dalej w przedstawieniu dwdch
figur, ktorym Gorkij poswigcil osobne opowiadania. Jedng jest
Artem (ITI, 121—179), drugg Promtow (III, 191—237). Pierwszy
trudni si¢ takim samym przemystem jak dopiero co wspommiany
starzec Simcow. Jest to niezwykle piekny dwudziestopigcioletni
atleta na Szychanie, przedmieseiu jakiegos portowego miasta,
Kolos z glows ocieniong wijacymi sig kruezymi splotami. Migkkie
pukle w kapryénych zwojach sypaly mu sie na czolo az do-
cudnych aksamitnych brwi i wielkich ezarnych oezu podluinych
i wiecznie powleczonych jakiems polyskliwem zamgleniem. Nos
prosty, klasycznie ksztaltny, usta purpurowe soczyste, okryte
gestym, czarnym wasem. Szeroki w piersiach, wysoki i zgrabny,
by! postrachem mezezyzn. Nic nie robil: sluzyl za pieniadze
kobietom, ktoére staly don poselstwa i wabily na schadzki. Od
ezasu do czasu Artem, leniwie grzejacy sie za miastem na sloneu,
zstgpowal w ulicg: wtedy przewracal stragany, obalal i potrgecal
ludzi, rozsypywal i rozrzucal nagromadzone zapasy zZywnosei,
stowem — jak gdyby méeil sie za co$...

Uchodzilo mu to, bo mial potezny sile. Raz siedmiu tegich
zuchéw cheialo go ugia¢ i daé mu nauczke: dwaj zaplacili mu
za to bardzo drogo, inni lzej, ale mu nic nie zrobili. Innym
razem meZowie-kramarze wynajeli rzeznika, ktéry nieraz poko-
nywal silaczy cyrkowyech, aby zatlukl Artema na $mieré. Artem
wytragil mu reke ze stawu i ciosem pod dusze rozciaggnal
go na miejscu bez czucia. Nareszcie raz w nocy dopadli pija-
nego i zbili prawie na $mieré. Wtedy to uleczyl go zimnymi

czegostwa' moéwi, Ze ,postaci Gorkiego zewnetrznie brudne, niechlujne,
pijane i brutalne, ze jednak ta zewnetrzna brzydota nagradza sie ich dg--
zeniem do dobrego, do istotnej moralnogci, do wigkszej sprawiedliwosei,
do troski o wyrugowanie zla w zyciu. Czyniag one tedy wrazenie perly,-
ktéra upadla w kupe nawozu“. Jest to tendencyjne przeistoczenie prawdy
albo zdumiewajgca slepota.
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okladami Zydek Kain i doznawal odtad czulej opieki Artema.
Jakie uczucia kierowaly Artemem w ozasie owych wystepow
niszezycielskich? Moze byla to zemsta ze strony czlowieka pél
i laséw; moze czul on, Ze miasto zaraZa jego cialo i duszg swym
jadem i zmagal si¢ z fatalna przemocs, ktéra go trawila. Tak
czy owak, gruba, bezwstydna natura wstrgtna jest i pelna obrzy-
dzenia w bezwstydzie swoim.

Emelian Pilaj, Czelkasz, Konowalow, Arystyd Kuwalda
z towarzyszami, Artem: — kaidy cokolwiek odmienny w ry-
sunku, kazdy z wlasng fizyognomis, a wszyscy namigtnie roz-
my$lajgey nad Zyciem, niezadowoleni z wytracenia swego za
kolo sfery, wszyscy wyrosli o glowe ponad przecigtnosé i po-
spolitos¢é. Kazdy prawie ma duszg¢ o tyle skomplikowang, Ze
nosi w niej pierwiastki stanu poprzedniego; kazdy prawie o tyle
wszedy znajdzie sig na swojem miejscu, ze nigdzie miejsca
wlasnego na dlugo zagrzaé nie moze. Sg to mniejsi lub wigksi
egoisci, wyrosli na tle kultu sily . Gorkij sympatyzuje ze swymi
bohaterami: lubi w nich niezaleZno$¢, indywidualizm, usposo-
bienie krytyczne i sceptyczne, lubi pogarde, jaks darza inne
stany, nadewszystko atoli lubi silg,

Czytelnik odezuwa, Ze im ostrzej, dosadniej, zlos11W1eJ ktory
z bosiakow traktuje lad spoleczny, tem go czulej autor traktuje.

Najbezecniejszy w tym wzgledzie niezawodnie Promtow.

(C. 4 n.).
Antoni Mazanowski,

1 Jeden z bohateréw mniejszych, Szarko, w opowiadaniu ,Mé4j to-
warzysz* moéwi, ze ,kto silny, ten sam dla siebie stanowi prawo“ (Ko
CHIeHB, TOTL canb ce6b 3axoEB). W innem opowiadaniu taki epizod. Padl byk
w wawoz i zlamal obie nogi. Lezal i jeczal. Zbiegl sig lud i sluchal je-
czenia. Przyszedt Maciej kowal i mliotem dobil byka. Te samo stosowaé
radzi Jaroslawcew do ludzi i dodaje: Moralne to czy niemoralne? W ka-
zdym razie to silne, przedewszystkiem silne, & przez to samo mo-
ralne i dobre (I, 165, ,,Omylka*).
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Niejeden z dziejopiséw starozytnych wspomina o réznych
zaémieniach slohca albo ksigzyeca, przydatnyech dla chronologa,
zeby ustawié w porzadku czaséw wypadki wiekopomne. Ale
zaden z owych pisarzy nie zostawil calozbioru dziejow ludzkich;
kazdy ulozyl tylko urywek z wielkie] ksiegi dziejéw, bez zwig-
zku z jej innemi czeSciami. Stad tez i wspominane przez nich
zaémienia nie tworzg jednolitego ciagu wskazdwek dla chrono-
loga; wymagajg jeszeze dlugiej pracy, ktéraby uzupelnila miedzy
nimi ogromne braki i nawiazala wzmianki dziejopisarskie do
spisu zacémien, obliczonych w tablicach astronomicznych. Na
tem polu pracy zdoby! dzis najwybitniejsze stanowisko Ginzel,
nie szezedzil sit i trudu, aby wydoskonalié dzielo swojego po-
przednika, von Oppolzera, i ustawié¢ historyezne zaémienia zgo-
dnie ze stanem ksigZyca, obliczonym wedlug zasad najnowszej
astronomii. Ale ani Ginzel nie zdolal wyjasnié wszystkich Swia-
dectw dziejopisarzy starozytnych: nie na kazde zaémienie, przez
nich wspomniane, znalazt miejsce stanowczo pewne w kolei
stuleci; zwlaszcza dla zagadek nierozwigzanych jeszeze w chro-
nologii biblijnej nie zyskal $wiatla albo wecale, albo dostatecznie
jasnego.

Liatwo tez bylo zawczasu przepowiedzieé, Ze chronologia
w zadne] tablicy astronomieznej nie znajdzie wielu zaémien
staroZytnych, bo szuka ich w $wietle ery dyonizyanskiej ciagle, ~
pomimo niewatpliwego juz bledu tej ery, wigc albo za blizko
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o kilka lat, albo za daleko ich szuka: wychodzi ciggle z zasady,
ze rok T7H4-ty Rzymu odpowiadal pierwszemu u Dyonizego,
czyli uplywal w 1902 lata przed obecnym rokiem 1902-m ‘ery
przyjetej. Tymezasem ten wlasnie odstep czasu miedzy nami
a rzeczonym rokiem Rzymu, juz prawie przez wszystkich ba-
daczy jednoglosnie odrzucony, stanowczo albo zanadto zbliza,
albo zbyt oddala od nas i caly dobe przedchrzescijansky 1 kazdg
date zaémienia, wyrazona w latach od zaloZenia Rzymu. Na te
pomylke naszej ery nie zwaZa chronologia; nie dziw, Ze przy
latach w zlem $wietle wypatrzonych, nie mozna znalezé zaémien
historycznych z doby przedchrzescijanskiej.

Procz pomylki, popelnionej przez $lepa wiare w erg Dyo=
nizego, pod innym takze wzgledem chronologia latwowiernie
poszla za przewodnikiem, ktéry wprowadzil w ciemny zamet
lata doby przedchrzeseijanskiej. Ciemna ta kraina, jak zgodnie
utrzymujg liczni pisarze — za jedynego przewodnika po za-
wilych $ciezkach obrala sobie Ptolomeusza z jego spisem wilad-
cOw starozytnych i zaémien za czasu ich rzadu. Powaga Ptolo-
meusza, obalona na polu czysto astronomicznem dzieki naszemu
Toruhezykowi, w' dziedzinie chronologii jednak przemawiala do
wielu umystéw, poki najnowsi znawey ze Seyfarthem ha czele
nie zadali jej cioséw s$miertelnych.

Ptolomeunsz w swoim spisie wladedéw i w datach zaémienh
uzywal lat ery Nabonasara, o ktorej liezba Swiadkdéw dostate-
czna! twierdzi, Ze jej rok T24-ty nastal 29-go sierpnia po czte-
rech latach rzadéw Augusta w Egipcie, wigc w roku 728-ym
Rzymu. Stad wypada poczatek roku 748-go Nabonassara w dnin
23-m sierpnia 762-go roku Razymu, w ktérymto roku podanie
starochrzescijanskie wraz z martyrologium rzymskiem stawia Na-
rodzenie Chrystusa, a era dyonizyahska liezy rok swdj Osmy:
zatem rok 723—724 Nabonassara uplywal w roku 16-ym ery
przyjetej, a nie w 24-m, jak oczywiscie mylhié twierdzg zwo-
lennicy Dyonizego wbrew wszystkim badaczomn.

Nadto po dowodach Seyfartha nie mozna juz watpic, Ze

t Pétau: De doctr, temporum, X, 73.
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takZze przy poprzednich latach, przed 724-m Nabonasara, Pto-
lomeusz bladzil w swoim opisie wladeoéw, wige Ze daty zaémien,
oparte na tym spisie, na roéine sposoby w réZnych wiekach
odbiegaé muszg od zaémien, obliczonych w tablicach astrono-
miczunych,

Darmo Kopernik usuwal Ptolomeusza z naczelnego stano- .
wiska w astronomii i darmo wskazywal, Ze era dyonizyanska
wprowadza nas w biad, bo rok jej 34-ty ani %aden z najbliz-
szych nie posiada znamion roku $mierci Chrystusowej. Darmo
nauka prawie cala jednym glosem odrzucila erg, obliczong sprze-
cznie z wlasnym opisem epoki chrzedcijanstwa. Bez wzgledu
na glos takich powag i oczywiste przeciwienstwo m'iqaz'y aryt-
metyeznym poczgtkiem ery a jej epoka, zwolennicy Dyonizego
poszukuja daremnie zaémien historyeznych w latach, w ktérych
astronomia ich nie zdolala pokazac.

Na ciemna zagadke niemalo $wiatla rzueié mogs $wiad-
kowie, odsgdzeni przed wiekami od glosu w tej sprawie za to,
%Ze mie mogli swojego Swiadectwa pogodzi¢ z Ptolomeuszem.
Swiadkowie ci, to Zydzi ze swoja erg biblijng, godng osobliwej
uwagi dla niespodziewanej zgody z astronomia, nie z ta ptolo-
mejsky, ktéra ich potepila, ale z astronomis zbudowang przez
Kopernika.

Zydzi liczg — jak kazdy kalendarz $wiadezy — swoéj rok
5662-g1 obecnie w r. 1902-im dyonizyanskim do jesieni, a od
Jesieni zaczynajg rok 5663-ci. Najdokladniej zdaje sprawe z tych -
lat Sefer Olam i wyklada, Ze pierwszy rok zydowski trwal przez
nieokreslony przeciag czasu podzielony w ksiedze rodzaju u Moj-
Zesza mna trzy doby pierwsze stworzenia, w ktérych powstala
ziemia, $wiatlo, sucha i morze, §wiat roflinny i wszystkie po-
ktady geologiczne z epoki wegla. Trzy tedy doby pierwsze sta-
nowis okresy czasu nieoznaczone niczem i objgte przez Zydéw
ryczaitows nazwa ,roku zametu“, albo pierwszego roku, po
ktorym dopiero nastapila doba czwarta stworzenia z poezatkiem
roku drugiego: w tejto epoce powstal juz porzadek staly lat
zaleznych od slonca, miesigcy zaleznych od ksieZyca i dni
0 24-ch godzinach. Epoke te porzadku stalych czaséw Zydzi‘
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zgodnie ze staroZytnymi chrzeseijanami okreslali trzema pig-
tnami: czwartym dniem tygodnia, liczonym pomiedzy wieczorem
wtorkowym a popoludniem $rodowem, pierwszym dniem roku,
liczonego odkgd slonice wschodzilo w znaku rdéwnonoeni wio-
sennej, i nakoniec pierwszym dniem miesiaca, oznaczonego przez
ksiezyc w nowiu. Chrzescijanskich pisarzy jako swiadkéw w tej
sprawie wspominajg kilkudziesigeiu egzegeci, jak Tirini, Tor-
niellus, Ascanius Martinengus, Molina, Genebrardus, Clavios,
Delrio, a Lapide, Salianus i inni.

Odtad poplynely lata, wypisane w Biblii najwyrazniej az
do Daryusza wtoérego, ktérego rok rzgdéw drugi wypada 3350-ym
wedlug Zydéw; potem uplynelo podtug Daniela i zgodnego juz
z nim Ptolomesza 418 lat do roku 762-go Rzymu: mamy tedy
3768 lat podlug Zydéw od Adama do Narodzenia Chrystusa;
nastepnych lat 1894 wedlug ery starochrzedcijanskiej prowadzat
nas obecnie do roku 5662-go od Adama. _

Epoke ery zydowskiej brali zawsze wszysey, ktoérzy o niej
wiedzieli, za jeden szezego! ze skarbniey prawd, przekazywanych
odwiecznie z ojeca na syna przez caly ciag dziejow Starego
Zakonu; w te] mierze nie bylo sporu ani przed Ptolomeuszem
ani po nim; spér caly powstal o to, czy Biblia Zydowska po-
daje wladciwg liczbe lat na przeciag doby przedchrzeécijafiskiej.
Walke w tej mierze Ptolomeusz wywolal przez niedokladng
liczbe dni, ktérg podal na czas obiegu ziemi kolo slonica i ksie-
Zyca kolo ziemi, Aleksandryjezyey, zaufani w wywodach astro-
noma, wpadli na mysl bardzo zrozumiala u ludzi nauki: zapytali
sig, czy astronomia istotnie znajduje epokows Srodeg z nowiem
podezas réwnonoeni w roku, wskazanym przez Zydéw. Aby to
sprawdzié, przynajmniej przybliZong liczba, wystarczy uzyé
pierwszego lepszego zacmienia i dnia réwnonoomego w jakim
badé roku. Wiedzge, w ktérym dniu tygodnia slofice przeszlo
przez znak rownonocny w danym roku, i znajge liezbg dni
w roku przecigtnym, latwo obliczyé dzien tygodnia pbdczas
réwnonocni przeszlorocznej i coraz dalszych aZ do drugiego
roku zydowskiego. Znajac takZe liczbe dni w przecigtnym obro-
cie ksigzyca kolo ziemi, nietrudno obliezyé, ile ksieZyc nowidow
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przebyl w ciggu tylu dni, ile ich mamy od danego zaémienia
stonica do poszukiwanej epoki. Oczywiscie do tych wynikéw,
chotby przyblizonych, potrzeba uzyé dokladniejszych liezb, niz
Aleksandryjezycy uiyli za Ptolomeusza: zatem wynik ich pracy
wypad! najzupelniej dla ‘nich nieszezedliwie; zamiast znalesé
epoke w lat 3768 przed nasza ers, znalezli ledwo w 5492 lat
przed erg dyonizyansks $rodg z nowiem podczas réwnonoeni.
Nawet dzisiejsza astronomia nie zabiera glosu, aby rozstrzygngé
co$ stanowczego o dniu réwnonoenym i nowiu przed tylu ty-
siacami lat, ile wyliczyli Aleksandryjczyey; ale powaga Ptolo-
meusza kazala im uwazaé ten wynik za niewatpliwy i odrzucié
liczbg lat zydowsks jako oczywisScie sprzeczng ze zdobyczami
astronomii. A hebrajska Biblia podaje lata, ktore, zliczone naj-
prostszym sposobem, tworza wlasnie liczbe, przechowana w erze
zydowskiej: wige Aleksandryjezycy odrzuecili razem z Zydowskg
erg takze spis lat w hebrajskiej Biblii, a racze] powigkszali
w tym spisie lata tak, Ze =z nich zebrali liczbe 5492 lat od epoki,
potrzebna wedlug astronomii ptolomejskiej.

Otéz z upadkiem powagi Ptolomeusza powinien upasc¢
takze przesad przeciw chronologii Zydowskiej i spisowi lat w ich
Biblii; wypada zawrdcié z drogi wytkniete] przez Aleksandryj-
czykéw i zapytaé sig nowszej asfronomii, ile lat uplyneto np
w r. 1812-m od epoki, oznaczonej $rods, nowiem i réwnonoeniag L

1 Otdz rocznik astronomiczny pierwszy lepszy up. Astronomisches Johr-
buch fir das Jahr 1812 wystarczy tu, bo wyznacza w roku 1812-m réwno-
nocni¢ wiosenns dnia 20-go marca o godzinie 6-tej wieczorem 18 minut
18 sekund czasu berlinskiego (str; 77); tenze rocznik podaje zaémienie
slofica, ktdrego Srodek wypadl 13-go marca o godz. 7-ej rano 2 min. 30 sek.
tegoz czasu. (str. 84), to znaczy, Ze néw, — w chwili zaémienia — poprze-
dzil réwnonocni¢ o 7 dni 11 godz. 15 min. 48 sek., czyli o 7469 305 dni.
Z tymi dniami réwnonocni i zaémienia rok nasz 1812-y a 5572-gi wedlug
Zydéw nastapil w w 5570 lat po ich roku 2-gim. Mozemy tedy za Le Ver-
rier przyjaé¢ liczbe 5570-ciu lat zwrotnikowych réwng 5570 >< 365-242 199 65...
dni = 2 034 399:052 05... dni. Ta liczba miedci 68891 miesigcy synodycznych
0 29530 588 721... dniach a nadto 7-264 43... dni, to znaczy, Ze 5570 lat po-
suwa ksiezyc o droge 7-264 43... dni naprzéd przed slofice, a 5570 lat ubiega
do kofica w roku 1812-ym, kiedy réwnonocnia wypadla w 7-469 305 dni po
nowiu, wige przed 5570-ciu latami réwnonocnia wypadia po nowiu 7-469...
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Rézne astronomiczne drogi nowozytne prowadza do je-
dnego dnia: $rody, réwnonoeni wiosennej i nowin w lat 5570
przed rokiem 1812; uwalniajg tedy erg zZydowska od zarzutu,
podniesionego w imig¢ Ptolomeusza, i nadaja tej erze pigtno
wszelkiego prawdopodobienstwa i rzeczywiste] powagi. Zupelnie
odrzuci¢ trzeba obawe, czy nie przypadkiem era ta liezy lat
wla$nie tyle miedzy swoja epoks a wzigtem pod uwage za-
¢mieniem i rownonocnis, ile wskazuje nowoczesna nauka: nikt
nigdy nie zgadnie przypadkiem stanu slonca i ksiezyca na niebie
w oznaczonym dniu przed tysigcami lat. Kto tylko zna Zyd(')w,
nieruchomych w swojej milosci odwiecznyeh podan, ten nic in-
nego powiedzieé nie moze, tylko przyznaé, iz widocznie Zydazi
przez nieprzerwany cigg $wiadkéw od roku 2-go przechowali
pamieé swojej epoki i wytrwali przy niej niezlomnie, mimo za-
rzutéw od czaséw Ptolomeusza, Ze ich era wobec astronomii
nie posiada Zadnej powagi. ~

Whniosek ten kaZze teraz spojrzeé na Biblig i na ten jej
spis lat z kilkudziesieciu wiekéw, na ktéry Zydzi wskazuja
z jednem zawsze slowem na ustach: w Torze znajdziecie wszy-
- stkie lata naszej ery podane dokladnie — zliczecie je, a dosta-

— 7'264... = 0:204... dni, czyli w pare godzin po nowiu: wigc pierwszy dzien
‘wiosny wypadl razem z nowiem.

Dalej liczba dni od réwnonoceni w roku zydowskim 2-im do réwno-
nocni w roku 1812-ym (5572-m), czyli liczba 2034 399-052... dni zawiera
290 628 tygodni calyzh i 3:052.. dni, czyli réwnonocnia w roku 1812-ym
wypadla w 3:052... dni tygodnia poZniej, niz wroku 2-im zydowskim; a wy-
padla w roku 1812-ym pézno wieczorem w piatek, wieec wypadala w roku
2-im wieczorem we wtorek, czyli w ciagu doby Srodowej podiug zydow-
skiego poczatku doby od zachodu slorica.

Mamy tedy istotnie w roku 2-im wszystkie trzy znamiona epoki:
srode, réwnonocnig i néw razem.

Powyzsze liczhy prowadza do wyniku tylko przyblizonego co do
dalszych miejsc dziesigtnych: wige nie zdolajs weale oznaczyé dokladnie

. minuty ani nawet godziny réwnonocni i nowiu w roku 2-im; ale tu zu-

pelnie wystarczy znaé dzieh, ktéry pozostaje pewnym mimo watpliwych
minut i godzin. e

Préez powyzszej drogi, mozne uzyé takze innych: doklaaniejszej,
ktéra latwo znalezé za pomocs tablic Largeteau, albo krétszej, opartej na
iloéciach kalendograficanych prof. Karlinskiego.
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niecie naszg liczbg lat od poczatku $wiata do dzi§ dnia. Czy-
telnik, ktory nie ma Biblii pod reka, znajdzie spis jej lat w za-
laczonej tablicy. (Na koncu artykulu, po str. 58).

Uklad tablicy, moZe nie odrazu dla czytelmka zrozumialy,
wymaga kilka sléw wykladu. ,

Pod napisem ,Ksiega, rozdzial 1 wiersz* wymienia tablica
miejsca z Biblii, ktére zawieraja daty; ksiegi MojZesza wyrazone
gloskami Mo., Sedziéw Sedz, kréolewskie Kr., Jeremiasza Jer.,
Daniela Dan., Ezdrasza Ezdr., Zacharyasza Zach., Olympiady
Olymp. Znak o wyraza tu slohce w znaku réwnonoeni wio-
sennej, a przed data znak tenZe wyraZa tu zadémienie slofica;
znak ¢ wyraza tu ksieZye w nowiu, a przed datg znak tenze .
wyraZa tu zaémienie ksigzyca; znak § wyraza srode, a ¢ piatek.
Indykeye oznaezone gloskami Indict. z dwiema liczbami, z ktd-
rych pierwsza w nawiasie oznacza porzadek pigtnastoleci, druga
rok w biegu kazdego pigtnastolecia.

Pod napisem ,Swiadectwo o wypadku... tablica miesei na-
stepstwo patryarchow, sedzidw i kroléw zydowskich, chaldejskich,
perskich i greckich w Egipeie, az do Augusta cesarza, za kto-
rego w roku 42-gim przyszed! na Swiat Chrystus. Liczba przy-
dana do kaZdego nazwiska oznacza rok, w ktorym patryarcho-
wie rodzili synéw albo wladey kohezyli rzady.

Imig Jezus 1H X stoi przy roku urodzenia Pana, przy roku
30-m Jego wieku i przy roku Jego $mierci, oznaczonej krzy-
Zykiem .

Pod napisem ,Rok porzgdkowy..“ tablica podaje porzad-
kowy liczbe lat w erze dyonizyanskiej, oznaczonych przecinkiem
przed rokiem O, a do. ktérych prowadzg liczby z poprzedniego
nagléwka. Do tychto wlasnie lat nie umieli doj$é Aleksandryj-
czyey i ich nastgpey, bo dodaja daty biblijne wedlug zasad
arytmetyki ksigzkowej, chociaz Biblia sama wskazuje, Ze Sciaga
swoje liczby wedlug tej arytmetyki pospolitej, jaka slyszymy
codzieh w potoeznej rozmowie, tak w naszym jezyku, jak
w innyech,

Aby zdaé¢ sprawe z proste] arytmetyki, ktérej uzywa Blbha,
wystarezy zauwazy¢, Ze pospolicie nie odrdzniaja ludzie, zwia-
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szoza prosci, liezb gléwnych od porzadkowych i jednakowo
méwis np. o trzech dniach, czy majg na mysli trzy juz dni
cale, czy tylko trzeci dzien zaczgty po calych dopiero dwoch:
wiee nie zawsze wiemy, co kto mysli, kiedy w poniedzialek
moéwi, Ze przyjdzie za trzy dni; jedni po tych stowach przy-
chodza juz na trzeci dzien zaczety we $rode, inni czekajs na
trzy dni skohezone i przychodzg we czwartek. To samo mamy
w zwrotach z innych jezykoéw: dans huit jours znaczy Scisle le
huitiéme jour i t. p. Chociaz te liczby brzmia same przez sig
dwuznacznie, ogo6l zupelnie poprawnie dodaje je albo odeisga
jedne od drugich: z dwoch huitaines de jours dostaje une quinzaine,
slowem w sumie odrzuca dnie porozpoczynane, a zbiera tylko
pokoniczone, ezyli opuszeza te jedynke w wyniku, ktéry przy
dodajnikach wymienial wprawdzie, ale tylko pozornie, bo usywal
liczby gldwnej zamiast porzgdkowe;j.

Kazdy z nas mégl tego doswiadezyé, Ze poza sluchalnia
matematyki w codziennych stosunkach najwygodniej kazdemu
tej arytmetyki pospolite] uzywac, kto zwlaszeza nie chee czasu
traci¢ z prostaczkiem przez arytmetykq ksigikows. Czy te wy-
gode mieli na oku pisarze . biblijni, czy teZ inaczej nie umieli
liczy¢ sami, to sprawa podrzedna: do$é, Ze najwyrazniej uzy-
waja arytmetyki pospolitej, kiedy wypisujg naprzéd pojedyncze
lata a potem ich sumg: raz po raz liczba &ciagnieta odpowiada
zupelnie owe) guinzaine, otrzymanej z dwoch huitaines. Aleksan-
dryjezycy na te zasade pospolite nie zwracajg uwagii w liczbach
biblijnyeh watek tracq nawet tam, gdzie wecale ich poprawiaé
. nie chea: dodaé je chcg a nie umiejs. Np. czytamy, Ze Noe
mial BOO lat, kiedy zrodzil Sema, a przy potopie liczyl lat 600:
zaczgtych czy skofiozonych? w drugim razie Sem liczyl przy po-
topie lat 100 calych, w pierwszym rok 100-tny zaczety. Na to
pytanie dalej odpowiada pisarz biblijny szczegélem, Ze Sem
mial 100 lat, kiedy zrodzil Arphaksada ,we dwie lecie* po po-
topie; mial tedy Sem rok 100-ny zaczety przy potopie, a 100
calych przy narodzinach Arphaksada w drugim po potopie roku,
wyrazonym takie w Biblii liczba gléwna zamiast porzadkowe;.
Aleksandryjezycy tej arytmetyki nie rozumieli i liczyli Semowi
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100 lat calych przy potopie, a zatem nie wiedzieli, na ktéry
rok zapisa¢ urodziny Arphaksada: przy stu latach Sema byto za
wezesnie o dwa lata, bo wypadalo na rok potopu, a nie ,we
dwa lecie“ potem; we dwa lata po potopie bylo o dwa lata za
pézno, bo wypadalo przy stu i dwu latach Sema a nie przy stu.

7 tej same] przyczyny Aleksandryjczycy ledwo nie wszysey
nie umieli znalez¢ lat na rzady krélow izraelskich, wspolezesnych
z judzkimi; jeden tylko Euzebiusz $mielszy nie dal za wygrana,
ale ponadodawal takie lata, Ze kazdego musial odstreczyé od
pracy z niemozliwymi wynikami. Na zasadzie arytmetyki pospo-
litej wszystkie wyniki plyns zupelnie mozebnie. Np. w roku
17-m Jozafata w Jerozolimie znajdujemy poeczatek rzadéw Ocha-
ryasza w Samaryi, a ich koniec po dwu latach: znowu nie po
dwu calych, bo uplynely juz w roku 18-m Jozafata. Albo znaj-
dujemy poczatek Joasa w roku 7-m Jehu, a konieec ich w roku
28-m; ilez lat panowal? Najpierwotniejszym sposobem zliczone
lata od roku 6-go: 7-y, 8-y, 9-y i t. d. az do 28-go dajg 23
liczby porzgdkowe: pisarz biblijny zapisal 23 lata na rzady
Joasa. Takich wypadkéw spotykamy mnodstwo.

Ta arytmetyka nie tylko z pojedynczyech dodajnikéw wy-
prowadza na swdj sposob sume, ale daje takZe po sobie pozna¢,
Ze Scigga sumy pojedyncze do ogélnej na tej samej zasadzie:
slowem ta zasada, stale w Biblii stosowana do sum wyraznie
podawanych, kaze w calym toku biblijnych dziejéw szukaé chro-
nologii na tej samej drodze: tak teZ pododawane w tablicy daty
biblijne dajg przy roku drugim Daryusza wtérégo rok 3350-y
zydowski a ,410-ty przed era dyonizyanska, '

Wypada tu zauwaiyé, ze rekopisy Biblii nam znane po-
daja w dwéch miejscach liczbe oczywiscie zmylona, a podobna
w swoich znakach do innej, kyore] wymaga wlasnie tok dziejow
i nastepstwo dat wyraznie podanych gdzieindziej.

Jedng z tych liczb znajdujemy przy opisie rzaddéw Jero-
boama wtérego, zaczetych w 15-m roku Amazyasza judzkiego.
W nastepnym roku, — 2-m Jeroboama a 16-m Amazyasza —
powstala miedzy tymi krélami wojna, zakonezona porazks Ama-
gyasza, przeciw ktoremu zaraz wybuchl rokosz w Jerozolimie.



w SWIETLE ERY BIBLIJNEJ. 47

Spiskowey zmusili Amazyasza do ucieczki do Lachis, na jego
miejsce krélem obrali syna jego Ozyasza, a samego Amazyasza
nakoniec zgladzili w roku 29-ym od poeczatku jego rzadow.
Amazyasz przed wrogami ukryty w Lachis oczywiscie nie mogl
rzgdzi¢ krajem w ostatnich latach przed $miercia, wige syn jego,
obrany krélem przez rokoszan, musial za Zycia ojea objaé rzady
i to okolo drugiego roku Jeroboama, bo w jego roku 41-im liczyl
juz 38 lat rzadoéw. Otdz tu ezytamy liczbe niewatpliwie sprze-
czng z calym tokiem dziejéw i dat poprzednich: mianowicie
Ozyasz mial nastapi¢ po ojeu w roku 26-m Jeroboama, zamiast
w roku 2-m, ktéry tu wypada. Ale liczba 26, niewatpliwie tu
zmylona, ma po Zydowsku znak: kaf i zgjn ’2, podobny do
- dwojki por.za,dkowej: beth z grubym przecinkiem }3. Podobien-
stwo znakéw zbyt wyraznie uderza, aby nie prowadzi¢ do wnio-
sku, Ze zamiast niemozZebnego tu roku 26-go pierwotnie napi-
sano rok 2-gi. o '

Réwniez z Achazem widzimy oczywistg pomylke, bo ten
~ krél po ojeu swoim nastapil w roku 17-m krola Fakee izrael-
skiego, ktéry po roku swoim 20-m oddal wladzg Ozeaszowi:
wige w roku 3-m Ozeasza Achaz liczyl rok 6-y rzadéw przy
swojej Smierci, a nie 16-y, jak obecnie czytamy. Tu takie za-
miana przecinka grubego ’ na jod ¥ wyjasnia pomylke w datach
oczywista. '

Za czyste niepodobienstwo trzebaby uwazaé, Zeby w prze-
ciggu kilkudziesigein wiekéw liczne odpisy Biblii nie pomie-
szaly nigdzie dwéch znakdéw podobnyeh; podziwiaé chyba trzeba
" nateZong prace pisarzy, ktorzy ledwo w dwoéch wypadkach zo-
stawili oozywisty $lad nieuwagi na podobienstwo znakéw. Ta-
blica w obu razach podaje liczbe zgodng z tokiem opisu, za-
miast niewatpliwie mylne;j. :

Na tle nzyskanej tym sposobem chronologii dochodzimy
do miejsca, gdzie spotykamy Ptolomeusza ze setkg mniej wiegce]
lat, przez ktére zawiklal chronologie najgorzej. Dotyczy to od-
stepu czasu migdzy Cyrusem a Daryuszem wtérym, o ktérym
Ptolomeusz zupelnie inaczej po wiekach pisze, niz Zydai; ci
swiadkowie wypadkéw wspoélezesni albo naoczni donosza, Ze:

v
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1) Nabuchodonozor w roku 1-m rzgdéw swoich a 4-m Joa-
kima zdobyl po raz pilerwszy Jerozolime 1 uprowadzil pierwsza
ezedé narodu do niewoli babilonskiej, miedzy nimi Daniela z to-
warzyszami L

2) Nabuchodonozor w roku 19-m rzaddéw swoich zdobyl
po raz ostatni Jerozolime, zburzyl ja do szczetu wraz ze swia-
tynig i uprowadzil ostatnig cze$é narodu do niewoliZ

3) Cyrus w roku l-m rzgddéw perskich nad Babilonem
uwolnil Zydéw z niewoli siedmdziesigoioletniej 3,

4) Zydzi z niewoli wréeili do Jerozolimy i zaczeli ja od-
budowywaé, ale nieprzyjaciele ich ,rozproszyli rade ich po
wszystkie dni Cyrusa, za krolestwa Assuera, y za dni Artakserksa.
Zaniechana iest tedy robota domu panskiego w Jerusalem y nie
budowano az do roku wtorego krélestwa Dariusza kréla per-
skiego. A HEggeusz Prorok y Zachariasz syn Addo prorokowali“
wowezas 4,

Slowem, wedlug $wiadkéw oéwezesnych w Biblii: od po-
czatku niewoli 1-go roku Nabuchodonozora do kohca niewoli
1-go roku Cyrusa uplynelo lat 70 i tylez lat uplynelo od upadku
swigtyni w roku 19-m Nabuchodonozora do jej budowy w roku
2-im Daryusza, nastepey Artakserksa. To wskazuje, Ze 2-gi rok
Daryusza wtérego wypad! 19-ym rokiem krolestwa perskiege
wedlug Zydowskich pisarzy éwezesnych.

i 4 Kr. xx1v, 1: ,Przyciagnal Nabuchodonozor krél babilonski i stal
mu si¢ loakim niewolnikiem przez trzy lata“. Dan. 1, 1: ,Roku 3-go kré-
lestwa loakima kréla indzkiego przyszedt Nabuchodonozor krél babilonski
do leruzalem y oblegt ie. Y da! Pan w rgee iego Ioakima... Byli tedy
(jehcami) miedzy nimi z synéw iudzkich Daniel, Ananiasz, Misael y Asa-
riasz.,% Jer. Xxv, 1: ,Roku czwartego Ioakima syna Ioziaszowego kréla
iudzkiego (ten iest pierwszy rok Nabuchodonozora kréla babilohskiego)...

? 4 Kr. xxv.

8 11 Paralip. xxx1v, 20: ,ledli kto miecza uszedl, zagnany do Babi-
lonu stuzyl krélowi y synom iego, az rozkazowal krdl perski.. az si¢ do-
konalo 70 lat... roku 1-go Cyrusa“.

4 1 Ezdr. 1v, v. Zacharyasz prorok w roku 2gim Daryusza $wiadezy
(1, 12): ,Panie zastepow, pokié ty si¢ nie zlitwiesz nad Ieruzalem y nad
miasty iudzkiemi, na ktéres si¢ rozgniewal? iu siedmdziesiaty rok iest®.
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A wedlug Ptolomeusza, pézniejszego po wypadkach o 6
wiekéw z goéra: '

1) Wprawdzie od 1-go roku Nabuchodonozora (144-go
Nabonassara) do 1-go roku Cyrusa (210-go Nabonassara) uply-
neglo lat blisko 70 (66),

2) ale od 19-go roku Nabuchodonozora (162-go Nab.) do
2-go roku Daryusza wtorego (326-go Nab.) uplyneglo lat. 164,
blisko o cale stulecie wiecej niz wedlug Zydow, -

3) wiee 2-gi rok Daryusza wtdrego wypada 117-m rokiem
krolestwa perskiego wedlug Ptolomeusza, zamiast byé 19-m.

Czy lepiej Ptolomeusz, czy Zydzi sami w niewoli i po
powrocie z nie) lepiej wiedzieli i opisali, jak dlugo przyszlo im
ozekadé po upadku Jerozolimy na budowe nowej swigtyni? Tru-
dno. na pierwszy rzut oka nie widzie¢ wszelkiego prawdopo-
dobienistwa, Ze na wiare tu wiecej zasluguja Zydai, niz Ptolo-
meusz. Ale w sprawie nader donioslej dla chronologii perskiej
i greckie] wypada nie poprzestawaé na odpowiedzi jednej, po-
mimo jej prawdopodobienstwa. Szczesliwie tu moZna wezwaé
astronomie na pomoe i zapytaé¢ sig, czy biblijna chronologia nie
wyznacza pam daty jakich zaémien zgodnie z nowozytng astro-
nomis, czy tez chronologia oparta na Ptolomeuszu w te] przy-
najmniej mierze posiada jaka$ przewage nad biblijng?

Biblia sama nie wymienia wprost Zadnych zadmien, ale
wymienia krélow chaldejskich, wspolezesnych z Zydowskimi,
a pomniki klinowe podaja nam kilka za¢mien za rzadu owych
krolow chaldejskich: wige nie trudno nam wyliezyé, na ktore
lata biblijnej chronologii zaémienia te wypadaja.

Najdokladniejsza chwile styczng dziejow Zydowskich z as-
syryjskimi znajdujemy w ks. 4 Kr. XVIII 13 przy opisie wyprawy
Sancheryba na Egipt i Palestyng w roku 14-m Egzechiasza. Krél
ten panowal od roku ,612-go, wiee jego rok 14-y wypadal
w roku ,599-ym. Wyprawg Sancheryba obszernie opisuja po-
mniki klinowe u Eberh. Schradera: Die Keilinschr. u. d. Bibel
1883 str. 286317, chociaz nie wymieniajsg wyraznie roku rzg-
dow Sanheryba w czasie tej wyprawy, ale ja licza za trzecig:
1 ten szozegdél! wystarcza, bo pomniki z czwartego roku Sanhe-

P. P. T. LXXVL 4
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ryba mowig dopiero o drugiej wyprawie, & z 6-go wspominaja
o trzeciej, jako jednej z ostatnich i méwig juz o nastepnej,
czwartej. Zatem Schrader slusznie wnosi, Ze to B-y rok Sanhe-
ryba odpowiada 14-mu Ezechiasza, wige ,699-mu biblijnej ery.

Na podstawie tej daty moZna ustawié lata rzgdu kréléw
chaldejskich, znanych z pomnikéw klinowych, przy wspolcze-
snych krélach zydowskich. Ta drogs przej$é mozemy lat 62 od
B-gc; roku Sanheryba do 9-go roku Asurdanila assyryjskiego,
18-go Ozyasza a ,661-go ery biblijnej, na ktéry to rok znajdu-
jemy w pidmie klinowem u Schradera str. 485 wzmianke o za-
émieniu slofica w miesigeu Siwan, trzecim w kalendarzu chal-
dejskim. Kalendarz ten zaczynal miesigce z pierwszym dniem
ksiezyea widzialnego po nowiu, a rok z pierwszym miesigcem
rownonoeni wiosennej. Rownonocnia ta wypadia w roku ,661-m
(wedlug przybliZonych tablic Guinnessa) dnia 28-go marca ju-
lianskiego; najblizszy néw wypadl 1l-go kwietnia: wiec na
drugi albo trzeci dzien pdzniej z ksigZycem widzialnym po
nowiu zaczeli Assyryjezycy miesige Nizan i nowy swéj rok. Do
tegoZ miesigca naleZal jeszcze nastepny ndw astronomiezny 11-go
maja, po ktérym nastapil drugi miesigec, Ijar, i obejmowal jeszcze
néw czerwcowy; po nowiu w czerweu nastapil Siwan i dobiegal
do konica w dziei nowiu astronomicznego 9-go lipca, kiedy na-
stapilo zadémienie, w piSmie klinowem wymienione. Znajdujemy
istotnie u von Oppolzera w nr. 1293 pod data ,661-go roku
9-go lipea zaémienie slonca o godzinie B-ej minut 195 sredniego
ezasu greenw. wige po godzinie 8-ej rano w Babilonie, odda-
lonym o 46°; krzywe srodkowosei tego zaémienia zaczyna v. Opp.
wladnie od 45% slowem, chronologia biblijna wyznacza date za-
émienia, znaleziong przez astronomow $cislym rachunkiem.

Zamiast tego zaémienia chronologia oparta na Ptolome-
uszu podaje wezesniejsze o cale stulecie, z roku ,762-go 15-go
czerwea, a nie uwaza, Ze néw podczas tego zadémienia wypadl
dopiero trzecim po réwnonoeni 29-go marca, wigc nalezal je-
szcze do miesiagea Ijar, a dopiero 16-go albo 17-go czerwea
nastapil pierwszy dzien Siwan.

Inny napis, przechowywany w muzeum ecarogrodzkiem
y y
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(Lerseh), wspomina o za¢mieniu ksieiyca 15-go Sabat za krola
Samasukina, ktéremu licza 20 lat rzadéw od roku 44-go po 5-m
Sancheryba, co prowadzi droga wskazang wyzej na rok ,66b-y
ery biblijnej. Sabat, jedenasty miesige assyryjski, wypada po
nowin jedenastym — liczgc od réwnonoeni wiosenne] wéwczas
27-go marca — wige odpowiada naszemu lutemu, jak stusznie
uwazaja wszyscy tlumacze owego napisu. Miedzy rokiem ,565-m
a ,046-m von Opp. daje tylko dwa zaémienia w lutym: jedno
niestosowne, w roku ,bbl-m 9-go lutego, bo nastapilo dopiero
po dziesiagtym nowiu, drugie zupeinie odpowiednie, 20-go lut.
roku ,560-go o 16 minut po pélnocy czasu gr., nastapilo po
nowiu z zaémieniem slofica (u v. Oppolzera nr. 1651) 5-go lut.
rano, wige w noey z 6-go na 7-y lutego mozna juz bylo widzieé
nowy ksieZye, a 20-y lutego odpowiada 15-mu Sabat.

Zamiast tego zaémienia Ptolomejezyey znajdujg znowu
wezesniejsze o 100 lat z gérg, w roku 663-im 17-go lutego, ale
nieszezesliwe, bo tuz po niem nastapilo zaémienie slonca B-go
marea (nr. 1287 von Opp.), wiec poprzedni néw wypad! dnia
28+4-5—29=4 lutego, zatem 17 go lutego uplywal dopiero po
nowiu dzien 14-y a nie 15-y ksigZyca widzialnego. »

Donioélejsze $wiatlo na dzieje pada z trzeciego zaémienia,
zapisanego w pomniku klinowym (Lersch) na listopad roku,
w ktérym Cyrus zdoby! Babilon, wige 426-go wedlug biblijnej
ery. Znajdujemy je pod tym rokiem (nr. 1884 u von Opp.) 16 go
listopada po godz. 12-e] w- poludnie czasu gr.; jego krzywa
srodkowosel przeszia przez Ameryke i Afryke pod réwnikiem
i doszla do B3°. ,

Ptolomejezycy podaja zamiast tego zaémienia wezesniejsze
o sto kilkadziesiat lat (nr. 1608 u v, Opp.) z roku ,638-go 23-go
listopada o godz. 5 minut 87> zrana czasu gr.; jego krzywa
srodkowosei od 809 poszia pod réwnikiem przez Afryke i Au-
stralig, ale slonce w Babilonie prawie juz zeszlo zaémione i to
nie calkowicie, wiec w listopadzie trudno na takie zaémienie
zwréeié uwage i zapisywaé je w rocznikach jako wypadek pa-
migtny. Znowu tedy Ptolomejczycy nie mogs przewazyé szali
za sobg przeeiw erze biblijnej.

e
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To zaémienie Cyrusowe pomaga nam znalez¢ rok zadmienia,
przepowiedzianego przez Thalesa i wspomnianege u Herodota
w opisie bitwy miedzy Medami Cyaksara i Lydami Alyata, ojca
Krezusowego. Bitwa ta miala mieé miejsce w lat okolo 60 przed
Cyrusem i upadkiem Babilonu, wige okolo roku ,486-go ery bi-
blijnej. Otoz znajdujemy wybitne zaémienie catkowite (nr. 1735
u v. Opp.) roku ,487-go 1-go wrzesnia o godz. 6-e] rano, minut
7-2 czasu gr.; jego krzywa srodkowoseci przeszia wlasnie przez
Azye Mniejsza. Przed $rodkiem tego zaémienia okolo godziny
9-¢j rano w Azyi bitwa miala czas jui zawrze¢, a noe niespo-
dziana musiala przerazié wojska.

Thales mial przepowiedzie¢ to zaémienie, oparty na znanej
zasadzie, Ze co 18 lat julianskich i 10—11 dni, zaémienia zwykle
wracaja. Ot0Z przed zaémieniem z roku ,487-go uplynely trzy
powyisze okresy (Sarosy), czyli b4 lata i 32 dni, kiedy wypadlo
catkowite za¢mienie (ur. 1669 u von Opp.) w roku 641, 31-go
lipca o godz. 7 rano, min. 146 czasu gr.; jego krzywa sérodko-
wosel przeszla przez Kgipti Arabie: wiee mogl Thales w $wietle
powyizsze] zasady obliczy¢ ze za¢mienia w roku ,541-go nastgpne
na rok 487-y.

Zamiast tego ostatniego zaémienia zwolennicy Ptolomeusza
dlugo daremnie szukali innego, jak Swiadezy Pétau (Doctr. Temp.
X, 1), ktéry nakoniec bardzo ich zadowolnil, kiedy znalazl za-
¢mienie pierscieniowe (nr. 1469 u von Opp.) z roku ,596 9-go
lipea o godz. b, minut 16'2 czasu gr., ale nie zwréeil uwagi na
to, Ze slonce w Azyi Mniejsze] zaszlo prawie juz zaémione
1 to nie calkowicie, wiec jeszcze czasu nie bylo zeby wrzala
juz walka zacigta przed zaémieniem, ktére nie moglo wojsk
zbyt przerazi¢ mrokiem na sloficu przyslonionem jakby gestemi
chmurami.

Wszystkie te zaémienia wypadaja w lat okolo stu blizej
nas podiug chronologii zZydowskiej niz podlug Ptolomeusza,
ktory dla swoich lat wecale nie moZe nic stanowezego u von
Oppolzera znalezé w trzech wypadkach, a w jednym znajduje
co$ mniej stosownego, niZ pokazujg w swojej erze Zydzi. Wiec
astronomiczne tablice, jak przemawiaja za Zydami w sprawie
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ich $wiadeectwa o drodzie epokowej, tak samo podnoszg glos za
$wiadectwem Zydow o czasie budowy ich $wiatyni; jak nie
potrzebujemy z astronomia ptolemejskg dodawaé kilkunastu
wiekow do zZydowskiej liezby lat od rzeczonej epoki, tak nie
potrzebujemy oddalaé od siebie o sto lat Cyrusa z poprzedni-
kami jego i zad¢mieniami z ich czasu, ktéryech astronomia tam
nie widzi, gdzie pokazuje chronologia ptolemejska.

Ze sprawg tych zaémien dawnych, przy ktérych Ptolemeusz
odbiega od astronomii nowozytnej, w blizkim zwigzku stoja za-
¢mienia, naszych czasow juz blizsze, ktorych data wedlug Pto-
lemeusza wnosi osmioletnia zamieszke do chronologii, ale juZ
nie z winy Ptolemeusza. ‘

W pierwszym rzedzie stoi zaémienie podezas bitwy pod
Arbela, przekazane nam przez Pliniusza (IL. 70) i Plutarcha
(AXe£), jako widzialne w miesigcu Boedromionie (sierpienn —
wrzesien; Lersch 62, 63) o godzinie drugiej po pdlnocy w Azyi,
w Sycylii po wschodzie ksigZyca. Wedlug ery biblijnej, Ale-
ksander umar! w roku ,312-m, wigc na bitwg pod Arbels, w lat
siedm pierwej, wypada rok ,319. Znajdujemy rzeczywiscie (nr.
1368 u v. Opp.) zaémienie ksigzyca w roku ,319-m 20-go sier-
pnia o godz. 21-e] (9 wiecz.) minut 6 czasu gr, wige po pol-
nocy pod Arbels, gdzie jego koniec wypadl po drugiej godzinie
W nocy, a poczatek nastapil po wschodzie ksiezyca w Sycylii

Zamiast tego zaémienia Ptolemejczycy podaja wezesniejsze
0.11 lat (ar. 1352 u v. Opp.) z roku ,330 20-go wrzesénia o go-
dzinie 18 (b-ej wiecz.) minut 22 czasu gr, wige o godz. 9-ej
pod Arbels, gdzie jego koniec wypadl przed pdlnoecs, a poczatek
przed wschodem ksigzyca w Syecylii.

Z zaémienia w roku ,319 plyna doniosle nastgpstwa dla
chronologii:

Smieré Aleksandra w roku 312-m poprzedza 7b62-gi rok
Rzymu a 8-y ery dyonizyanskiej o lat 320; w tyle tez lat przed
Narodzeniem Chrystusa odkry! Champollion $mieré Aleksandra,
ktora tedy przypada na rok ,432-gi Rzymu. Zatem era grecka
ezyli Seleucyddow istotnie sigga $mierci Aleksandra, liczge lat
812 przed ers dyonizyansks, a nie pochodzi od roku, w ktérym
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Seleukos odebral swojg stolice z rak innego wodza. W czyim
reku kiedy byla ktora stolica w ciggu wojen po $mierci Ale-
ksandra, to nie moze obchodzié $wiata na tyle, aby cala Azya
od tego wypadku zaczela liezyé lata nowej ery. Ale poczatek
greckich rzadéw ze $miercig Aleksandra zmienil doéé¢ stosunki,
zeby mogl stanowié epoke w dziejach Aazyi.

Zwolennicy Dyonizego umiescili rok 754-y Rzymu przy
1-ym jego ery, a Smieré Aleksandra przy 430-m Rzymu, o dwa
lata za weczesnie, jak dowodnie wykazuje Seyforth. Stad im
wypadia $mieré Aleksandra w 324 lat przed era dyonizyanska
i zmusita ich szuka¢ bitwy pod Arbela przy zaémieniu z roku
;330-go, choé to zacmienie widooznie nie odpowiada $wiade-
ctwom zrodel.

Zatem zaémienie z roku ,319-go, wysoce zgodne ze zré-
dlami, potwierdza prawde, Ze zwolennicy Dyonizego poodda-
lali od nas lata Nabonasara, wige powyznaczali datom egipskim
u Ptolomeusza lata przecigtnie o 6semke za wezesne.

Roéwniez wiele wrzawy narobil spér o zaémienie ksigzyca
krétko przed $mierciy Heroda (u Joézefa Flawinsza Staroz.
XVII, 6—8), ktora nastgpila (Ideler II, 392 podiug Megileth
Thonit) siédmego Kislew, wiee w jesieni. Zasmienia takiego
szuka era dyonizyanska nie od lat tylko, ale od paru wiekow
daremnie; tymezasem starochrzescijanska era znajduje wszystko
zgodnie z Flawiuszem: u von Oppolzera nr. 1884 zaémienie
w nocy 27/1x roku 14-go, widzialne w Palestynie: wige w 6 lat
po Narodzenin Chrystusa Pana.

Niemalo tez klopotu sprawil Tacyt (Ann. I, 28) za¢mieniem
z konca zimy pierwszego roku Tyberyusza; sprawe jasno roz-
wigzaje era starochrzescijanska przez zaémienie u von Oppol
nr. 1898 w noey z 13-go na 14-ty marca roku 24-go, widzialne
w Pannonii, wiec w roku 16-ym Chrystusa, ktory liezyl 30 lat
wieku w roku 15-ym Tyberyusza.

Takze zwatpili chronolodzy o za¢mieniu (Lersch. 124) przy
smierci Nerwy 27-go stycznia, jak obliczajs 851-m Razymu,
a 98-ym ery dyonizyanskiej, w ktérymto roku Zadnego zaémie-
nia nie znajduja. Tymozasem oSmioletnia pomylka Dyonizego
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zdaje sprawe z tego i innych dziejowych $wiadectw, inaczej
niezrozumiatych.

Pomylka ta pociaga za soba nastepstwa przypadkiem tylko
takie, ze latwo przeoczy je badacz nawet bardzo Scisly. Przy-
padkiem 8 lat julianskich i jeden miesige dajg liczbe dni, po
ktérych ksigzye doéé dokladnie wraca na poprzednie swoje sta-
nowisko wzgledem gwiazd, ekliptyki, slonea i ziemi; to samo
zachodzi po 100 latach julianiskich i miesigeu z gdra, a nakoniec
po 108 latach i 66 dniach wraca 6 Saroséw, a z niemi bardzo
wiele zaémien. Stad data staroiytnego zadémienia, oddalona od
nas zbyt o lat oSm albo sto, przybliza inne zaémienie do nas
zbytecznie o miesige prawie; przypisuje ksieZycowi o miesige
pozZniej i blizej nas to stanowisko, na jakiem byl o miesiae da-
wniej. Ot6Z w przeciggu miesiaca synodycznego o 29530589
dniach ksigZzye odbyl caly swoj obrot syderyozny o 27-321 661
dniach i nadto 2208928 dni nowego obrotu, wige mial przed
miesigcem dlugo$é mniejszay, niZz po uplywie miesigea, odpowie-
dnig drodze 2208928 dni, to znaczy 1296000 >< 2208928 :
27-321 661 = 1269 000 : 0080 848 = 104 780”, albo okragly liczba:
100100”. Stad zwolennicy Dyonizego przy przenoszeniu dat
Ptolemeusza na julianskie, oddalajac od nas o oém lat jedne
zaémienia a o miesige zbliZajas inne, przypisali przy tem
ksigzycowi jego dlugoéé z przed miesiges, ezyli o 100 000" mniej-
szg od wladeiwej. Tak oznaczyli stan ksigiyca z przed wiekéw
mniej wigeej —19-tu, w ciagu ktorych liczymy dni 693976 czyli
693 975 : 27-321 661 = 25400 obrotéw syderyeznych ksigiyca:
okraglo 26000. Nie przypuszczajac pomylki w swojem przeno-
szeniu dat egipskich na julianskie, szukali w ksigZycu przyczyny,
dla czego w ciagu 26000 obrotéw odbyl o 100000” mniej drogi,
niz powinien, skoro koneczy swdj przecigtny obrét w 27-321 661
dniach. Wypadl stagd wniosek, Ze ksigzyc tylko teraz konozy
swoj obrét w rzeczonej liczbie dni, a dawniej odbywal ruch
powolniej. Gdyby mozna bylo rozlozyé 100000” jednostajnie na
26000 obrotéw, moZnaby powiedzie¢, Ze ksiezyc w kazdym
obrocie pdzZniejszym o 4”7 wigcej drogi robi, niz w poprzednim.
Ale z péltora stulecia ostatniego dokladne zapiski astronomi-
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czne nie pozwalajg twierdzi¢, jakoby ksigzyc jednostajnie za
kazdym obrotem pdiniejszym przyspieszal droge o 47: wige zo-
stal tylko wniosek, Ze przyspiesza droge, ale niejednostajnie,
ze obecnie inaezej, niz dawniej. Nietrudno znalezé postep geo-
metryczny, wedlug ktérego mozna rozlozyé te przyspieszenia
tak stosownie na roZne wieki, Zeby ostateczna ich suma wydala
lieczbg upatrzona. Tym sposobem zostala usunigta trudno$é; ksig-
%yc przyspieszonym ruchem odbywa obrdt okolo ziemi, chociaz
wszystkie ciala niebieskie odbywajs swoje obroty ruchem prze-
cigtnie jednostajnym I,
‘ Astronomowie, ufajgc datom obroneéw ery przyjetej, przy-
stali na ich mys$l o przyspieszonym ruchu ksigzyca, chociaZ
niektérzy tak jg przedstawiaja, jakby niechetnie musieli jg wpro-
wadzié %, ,

Stadto pochodzi, Ze zaémienia Ptolemeusza z jego czaséw
i czasow Hipparcha, odniesione do ery biblijnej, poprzedzaja
o miesigc synodyczny date, obliczong na podstawie ery Dyoni-
zego; jego zwolennicy dodali tu o$m lat zbytnich; a zaémienia
z czaséw chaldelskich poprzedzajs o dwa miesigce a raz nawet
o trzy date obliczong na podstawie spisu kréléw i ery Dyoni-

! Podobniez miesige drakoniezny i anomalistyczny uplywa przed koh-
cem synodycznego: wiec polozenie apsyd i wezléw ulega zmianie po sy-
nodycznym miesigcu; przenoszac zaémienie o miesige, musiano znalezé
niestosowne polozenie absyd i wezléw; poradzono sobie z tem podobnie
jak z ruchem obrotowym ksiezyca.

? Littrow np. pisze o ruchach ksiezyca (Popul. dstron. 1 Band, 2 Buch,
1z Cap.: Stérungen des Mondes): ,,Die Bestimmungen dieser Bewegungen
waren aber besonderen Schwierigkeiten unterworfen. Verglich man z. B. die
neuesten Mondsbeobachtungen mit denen, welche Bradley um die Mitte
des vorigen Jahrhunderts angestellt hatte, so fand man eine andere Be-
wegung der Absiden und der Knoten, als wenn man die neuesten Beob-
achtungen mit denen der Griechen und der Chaldier verband. Eine ge-
nauere Untersuchung zeigte endlich, dass diese beiden Bewegungen selbst
nicht constant sind, sondern dass ihre Grésse mit dér Folge der Jahre sich
anderte. Ja dieselbe Anderung bemerkte man sogar an der mittleren Be-
wegung des Mondes selbst, indem die Dauer seiner siderischen Revolution
fiir die verschiedenen Jahrhunderte verschieden gefunden wurde: eine sehr
befremdende Erscheinung, da bisher gerade dieses Element, die siderische
Umlaufszeit, bei allen Planeten als durchaus constant und fiir alle Zeiten
unverinderlich gefunden wurde*.
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zego zarazem; tu sam Ptolomeusz dodal jaka$§ setke lat, wige
zostawil blize] nas zaémienia o dwa miesigce pdzniejsze.

Po dziele pomnikowem, dokonanem przez von Oppolzera,
jego pomocnik Ginzel zwrécil uwage na rdine dziejowe Swia-
dectwa o zaémieniach, ktérych nie mégl do$é stosownie ozna-
ozyé podlug von Oppolzera, zasiadl tedy do nowej pracy, aby
wydoskonali¢ teorye ruchu ksiezyca i lepiej ja zgodzié z za-
bytkami wiedzy doswiadczalnej. Von Oppolzer uznal prace Ginzla
za postep rzeczywisty, choé juz nie mial czasu skorzystaé z niej
dla dziela wlasnego; jednak w przedmowie (str. III) wspomnial
o dziele (inzla, jako o dowodzie, ,dass die von mir in den
Syzygien-Tafeln angefiibrten empirischen Correctionen noch er-
heblicher Verbesserungen fihig seien®.

Ale Ginzel przy tyech poprawkach nie mial na wzgledzie
biblijnej ery zydowskiej, ktéra odpowiada jednak astronomii
znacznie dokladniej, niz wskazéwki oparte na Ptolomeuszu wraz
z ery dyonizyanska; mozZe tablice ,jeszeze zdolne wydoskona-
la¢ sig znacznie w poprawkach doswiadezalnych“ znajda zawo-
dowego badacza, ktéry skorzysta z chronologii zydowskiej i zlozy
przed s$wiatem naukowym nowy dowdd, zZe Biblia $wiadezy
o prawdzie zgodnie z rzetelnemi zdobyezami astronomii

Caly powyZszy przebieg dowodoéw dotyezy tylko jednej
jedynej strony rozpraw, tceczonych w mnoéstwie pism o chrono-
logi¢ biblijna. Niezliczone te rozprawy poruszajg rzecz i roz-
bierajg jej zagadkowe szczegdly ze strony badz czysto egzege-
tyeznej, badz archeologicznej, nawet geologicznie i antropolo-
gicznie, albo w $wietle starozytnych dziejow Egiptu i Chin roz-
trzasaja chronologie biblijng, — ale najmniej w tych pracach
znajduje dla siebie miejsca glos astronomii, zaré6wno jak w spo-
rach toczonych o rok Narodzenia Chrystusa i Jego Smiereci. Jak
przy poprzednio umieszezanych w Prezeglgdeie rozprawach o erze
starochrzescijanskiej, tak w niniejszej pracy szlo o te wiasnie
strong prawdy, na ktorg astronomia rzuca Swiatlo godne wie-
ksze] uwagi, niz zwykle znajduje. Czems$ niezwykle ciekawem
jest widok zéody miedzy nowsza astronomi a swiadectwem
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Zydéw o réwnonoeni, nowiu i &rodzie w roku ,3768-m, $wiade-
ctwem odrzuconem przez ptolemejsks astronomie, ktéra napro-
wadzila Aleksandryjezykéw na zasade o poczatku $wiata w roku
,6492-m. Na tej zasadzie Aleksandryjezycy opierali wniosek, Ze
Biblia musiala pierwotnie podawaé lat 5492 przed ers chrzesei-
janhska a mnie 3760, a zZe to Zydzi poprzerabiali lata patryarchom
i przy$pieszyli kazdemu rok, w ktérym rodzil syna, aby za ich
przykladem mlodzie] zawieraé malZenstwo: Ze stad Zydzi do-
stali liczbg lat od Adama do Chrystusa za kritks, wiec trzeba
kazdemu patryarsze dodaé¢ setke lat wieku, nim zrodzil syna,
i tym sposobem wrécié do liczby 5492 lat przed era chrzesci-
janska, zgodnych z astronomis. Caly ten wniosek aleksandryjski
upasé musi, wraz z ich zasads, wobec glosu astronomii nowozy-
tnej, ktora potwierdza Swiadectwo zydowskie o stanie nieba
w roku ,3768-m. Odpada tedy ze sporoéw egzegetycznych cala
sprawa er greckich i wieku patryarchow, wynaleziona pod wply-
wem pomylki w astronomii ptolemejskiej.

Poparta przez astronomie era biblijna podlug Zydéw i Wul-
gaty stuzy nawzajem odpowiedzig na zagadki co do rdéznych
za¢mien dziejowych, na ktdre brakuje odpowiedzi chronologom,
zwigzanym watpliwg powags Ptolemeusza i niezdolng pogodzié
$wiadectwa dziejopisow ze zdobyczami astronomii najnowszej .

Wywody niniejsze poprzestaja tylko na wniosku, Ze zgoda
zydowskiej chronologii biblijnej z astronomia zastanowi¢ po-
winna badaczéw, ktérzy na drogach innych i z innych stron
szukajg $wiatla w sprawie ciemnej od wiekéw. Zadna galas
wiedzy zwigzanej z chronologia nie przemawia jezykiem réwnie
Scislym, jak liczby astronomiczne. JezZeli astronomia $wiadezy
o niezwyklem prawdopodobienistwie chronologii biblijnej, tedy
mogs jej badacze mniej traci¢ nadziei, Ze przecie dojdg do
prawdy stanowczej i sprawe kiedy$ wys$wietly wszechstronnie.
Ks. K. Czaykowski.

t Zauwazyé tu wydada, ze w Swietle arytmetyki pospolitej otrzy-
mana chronologia biblijna nie dostarcza jeszeze wszystkich bez wyjatku
dat niewgtpliwych. Ale ostateczna ich suma uderza przez swojs zgode
z dzisiejszg nauka.
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(Dokonczenie).

Rozmowa toczy sig okolo istoty chrzedcijanstwa.

— Waszystko, co jest dobrego w Ewangelii — mowi Cre-
mieu-Dax — juz sig¢ znajduje w Proroctwach. Reszta jest ado-
ptacys do Swiata grecko-rzymskiego. Gnostyeczna kompilacys,
przypisywana Janowi, jest najwyraZniejszym typem podobnej
przerébki. Jesli jest co pev?nego w nauce, to fakt, Ze ,chrze-
Scijanstwo jest tylko spolityzowanym judaizmem*,

— Wierze¢ w Pana Jezusa, — rzekl ksiadz — wige nie
moge zgodzié si¢ z panem.

— A to tem sluszniej, — wtraeil Jan, ktéry w swym stanie
rozdraznienia nie mdgl znies¢ cierpliwie apodyktycznego tonu
przyjaciela — Ze nauka nie ma nic wspdlnego z tg hipotezy
o 4-ej Ewangelii. Nauka znaczy tyle, co badanie krytyczne.
A to co nam powiada? Ze juz w II wieku éw. Ireneusz uwazal
te Ewangelig za autentyczng; moéowi dalej, Ze Ireneusz znal $w.
Polikarpa a’Polikarp Apostola Jana, czego dowodem jest, %e
Polikarp przyby! do Rzymu okolo r. 164 omoéwié sprawe Swiat
Wielkanoenyeh z papiezem Anicetem i przynie$é mu $wiadectwo
Jana. Jakiem prawem chcielibydmy wiedzieé lepiej od wspél-
czesnych i wiadomosé stwierdzona zastapi¢ wprost osobistem
mniemaniem?

Ksiadz popatrzal zdziwiony na niespodziewanego pople-
cznika:
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— Bad# co badz — rzekl, zwrécony do Cremieu-Daxa —
czy pan uznajesz czy nie autentycznosé czwarte] Ewangelii,
musisz pan przyznaé, iz jej duch, rownie jak i poprzednich,
doprowadza do trzech wspanialych okresleh, tworzacyeh haslo
rzeezypospolitej: Wolnosé, Réwnos¢, Braterstwo.

— Smiem byé innego zdania — przerwal znéw Jan., — Nie
jestem teologiem, ale czytalem pilnie Ewangelig i nauke jej
streseilbym w trzech wyrazach wrecz przeciwnych hasltu, ktére
sig tak ksiedzu podoba, a mnie si¢ wydaje wprost nierozsadnem.
Moje trzy wyrazy to: Karnosé, Hierarchia, Milos¢ blizniego.

— Niema sprzecznosci migdzy obu programami — rzekl
ksiadz. ‘

— DIla ksiedza nie — odparl Jan — bo uznajesz Kosecidl,
a z nim rzymski ustrdj, przeniesiony w sfere duchows, ale dla
tych, ktérzy go nie uznaja, pierwsze z tych dwoch haset przed-
stawia anarchie z je] okropnymi skutkami. Zreszta dosy¢ ich
dzisiaj widzimy...

— Prosze nie uwazaé na gadanie Monnerona, on lubi
paradoksy! — zawolal Cremieu-Dax, niemniej od ksigdza zdzi-
wiony slowami Jana i zaniepokojony jego rozstrojem, pod ktd-
rym domyslal sie zmartwienia. Gléwnie jednak chodzilo mu
o swoje idee. Weiggnal ks. Chanuta w tg¢ atmosfere soeyalizmu
w nadziei nawrdcenia go do wlasnych teoryi i sadzil slusznie,
ze najgorsza ku temu przeszkods bedzie widok niezgody migdzy
czlonkami Unii. — Zresztg — dodal lagodniej — jest to do-
wodem, Ze w naszem stowarzyszeniu kazda forma my$li ma
wolny wstep...

— A tolerancya ta —rzek! ksiadz — czy% nie jest jeszeze
dowodem, Ze Rewolucya godzi sig z chrystyanizmem, gdy po-
zostaje wierng swym pierwiastkom!?

— Odpowiem, jak ksiagdz przed chwilg — odpart Cremieu-
Dax. — Zgadzam si¢ na panskie zdanie z ta zmiang, Ze chry-
styanizm godzi si¢ zawsze z Rewolueya, gdy jest wierny swoim
pierwiastkom, a ten pierwiastek to, jak méwilem, wypelnienie
Proroctw...

— Ja za$§ — wtracil znéw Jan — powracam do krytyki
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historyeznej, o ktérej weigz prawieie, a potem, gdy ja przychodzi
braé w rachube, tlumaczycie ja, jak sie ktoremu podoba.. Tak
lub nie, czyz jest faktem, Ze przez osmnascie wiekdéw chrysty-
anizm utrzymywal spoleczenstwo ludzkie w stanie nawskros
zywotnym? Czy nie jest faktem, Ze za kazdym razem co stabngl,
jak we Wiloszech podezas Odrodzenia, lub we Franeyi przed
stu laty, moralna spdjnia rowniez oslabla, a czlowiek ponizyl sie?
Biorae jeszeze Francye, czy nie jest faktem, Ze najSwietniejsze
jej epoki dziejowe, wiek XIII i wiek XVII byly tez czasem,
gdzie pod $w. Ludwikiem i pod Ludwikiem XIII byla najgle-
biej i najszezerzej katolicka? Czy nie jest faktem, ze od r. 1789
miotamy sie, nie mogac nic zbudowaé, w nieudolnosei zwiazanej
z antyfizycznemi teoryami Rewolueyi? Nie, chrystyanizm nie
stol na te] samej zasadzie, co ta Rewolucya. Jego zasada jest
jej przeciwna, a doswiadczenie dowiodlo, iz ta z zasad jest
prawdziwsa, t. j. zgodng z naturg rzeczy, ktérej uzycie zawsze
wywolywalo zdrowie. Tamta za$ — nie!

— Moéwisz pan o faktach — zauwazy! ksigdz — wige po-
zwol sig zapytad, czem bylby$ sam, gdyby nie Rewolucya?

— Bylbym chlopem — odparl Jan, ktorego wszystkie bole
naraz sig zbudzily — bylbym czlowiekiem podpartym przez
tradyeye, obyeczaj ojcow, przez ziemie, w ktorej leza ich kosei!
Bylbym czlonkiem rodziny trwalej.. ToZ one trwaly, nasze rody
ziemianskie i zaslugiwaly na te trwalo$¢ przez cnote. A potem
cierpliwie, zwolna wznosily sig do stanu mieszczanskiego, a wre-
szeie do szlachectwa., Wtedy moéwiono, iZ rodzina musi sig
wprzody dorobi¢é fortuny, aby, gdy wyzZszego stopnia dosiegnie,
pracowaé juz tylko dla krajul.. Wszystko to spaczylo sie za
Ludwika XIV i XV — nalezalo je w 1789 naprawié, a nato-
miast wszystko zniszezono...

I Jan méwil dalej, przechodzac do kwestyi zydowskiej, skad
o majo z Salomonem nie przyszlo do gorzkich stow. Widzge to,
ksigdz przerwal im, mdwige:

— Roznicie sig mniej w zdaniu, niz wam sig zdaje...

»Kazdy kaplan, — dodaje autor — choéby najbardziej pod-
legly zludzeniom, jest wielce domyslnym, dlatego po prostu, zZe



62 NAJNOWSZA POWIESC BOURGETA.

spowiada“.. I tu ks. Chanut odgadl, Ze na dnie rozdraZnienia
obu mlodzieticdw krylo sig cierpienie, ze jednego bdl tkwil w bra-
kach rodziny, drugiego w losie jego narodu: ,Obaj pragniecie
krdlestwa Bozego, skoro wzdychacie za ladem spolecznym, tylko
%e pan widzisz jego narzedzie w rodzinie, pan za$ w jedno-
stkach.. Mojem rzemioslem jest sluzba dusz, a mozna pelnié
ja wszedzie, nawet w socyalistycznej restauracyi, przynoszac
stowa spokoju 1 zgody“..

Czas juz byl na prelekeye, wige wstali i poszli razem.
Zaledwie jednak przebyli prég domu Unii, poznali, Ze Riouffol
w ostatnich dniach nie préZnowal. Sien i schody pelne byly
robotnikéw i studentéw, wsrdd ktérych dwaj komitetowi, eskor-
tujaey ksiedza, musieli sig przedzieraé, witani tu i owdzie sze-
mraniem lub grubg obelga na karb prelegenta. Inne jednak
glosy wolaly: Brawo przeciwnik! Hanba tym, co go zniewazaja!
Precz! Precz! — Potem kto$ zazgdal piesni La Carmagnole i wnet
ohydny Spiew rozlegl sie po calym budynkun. Sala konferencyjna
napeiniala sig¢ szybko, a t. zw. komisarze, odrdzniajacy sie me-
dalem na piersi, krzatali sie rozpaczliwie, usilujae przywrocié
porzadek. Na widok Cremieu-Daxa przybiegli don jak do wodza:

— To umyslnie sporzadzona heca! — zawolal jeden z nich.

~— Damy jej rady — odrzekl spokojnie. — Byleby ksiadz
dobrodziej nie dal si¢ zniecheci¢ przez te dzikie bestye!

— Dlatego jestem tuta), Ze sg dzikiemi — rzek! ksigdz.

— Uzylem niestosownego wyrazu — poprawil spiesznie
Cremieu-Dax, — Wymknal mi sig, bo posiadam nerwy, jak zre-
sztg wszysey. Cheialem powiedzieé: tych otumanionych.. Bo sg
otumanieni i wiem przez kogo. Ale cbz poczaé bez ludu?
Wszystko w nim jest krancowe i to wlasnie jego wielkoéé sta-
nowi. Czy juz komitetowi przyszli? — dodal, zwrécony do je-
duego z komisarzy.

— Tylko Rumesnila brak.

— Szkoda. Mamy juZ tylko pie¢ minut, a z nieco trudna
publiky nalezy byé akuratnym. Zreszta — jak nie przyjdzie, to
sig obejdziemy.

— Nie przyjdzie zdrajea — pomyslal Jan. — Nie spotkam
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go az jutro. Tylko jezeli go nie bedzie, to po co ja tu bedg
siedzial? Ot, jeszeze te pigé minut poczekam. — I poszedl za
Cremieu-Daxem i ksiedzem do pokoju zwanego szumnie izba,
radna, kedy wraz z innymi czionkami oezekiwal Riouffol. Twarz
jego wydawala sig jeszcze #olciejsza, rysy dziwaezniejszymi;
halas poprzedzajacy bachanalig, ktérej byl rezyserem, wywo-
lywal na nich wyraz dzikiej radodei, zwiekszony jeszeze w chwili,
gdy sie ukazal ksiadz Chanut wraz ze swymi przewodnikami.
Zmieszal sie wszakze, widzae, Ze Cremieu-Dax, ktérego na tem
samem miejscu zelzyl, zbliza si¢ don z wyciagnieta dlonia. Nigdy
mlody Zyd nie zlozyl tak wielkiego podwiecenia na oltarzu
swych zasad!

— A teraz — rzekl — przedstawiam wam naszego goscia,
ksigdza Chanut. Slyszycie, Ze sig gotnje na manifestacyg. Czy
mam wam przypomnie¢, Zedmy wszysoy podpisali artykul ustawy,
obowigzujaey nas pod rygorem dymisyi do Scisle] solidarnosei
w lonie komitetu? Czy ktéry z was pragnie daé obecnie dy-
misye? Jezeli tak — bedzie mégl wzia¢ udzial w nieprzyjazne]
manifestacyi. Jezeli nie — jest obowigzany mocg swego podpisu
do pracowania wraz z nami nad stlumieniem jej.

Wszysey umilkli. Tak Riouffol, jak trzymajacy jego strone
przyszly literat i elektro-technik zapomnieli o regulaminie; teraz
czuli, Ze jesli ustgpia, Cremieu-Dax pozostanie w Unii absolu-
tnym panem. Ten za$ moéwil dalej:

— A zatem zgoda? Skoro jednak Rumesnila niema, trzeba
wybraé innego przewodniczgcego. I to zaraz, bo halas sie¢ wzmaga.
Za dziesigé minut juz nie bedzie go mozna uciszyé — stuchajeie!

Spiew zaczety w sieni brzmial teraz na gérze; przez drawi
dochodzily wyraznie bluzniercze wyrazy najohydniejszej strofy.

— Glosujmy — rzekl protestant Bobetiére. — Czas juz
z tem skonezyé.

— Glosujmy — powtdrzyl Jan, patrzacy pomimo wlasnych
bied z politowaniem na ksiedza, ktéry stal cicho w rogu izby,
rzekomo zajety ogladaniem przepysznej fotografii zdjetej z ar-
cydziela jednego z mistrzéw wloskich. Obraz ten odbijal réwnie
jaskrawo od otoczenia, jak sama posta¢ kaplana, ktory zresztg
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nie widzial go weale. ,Czyz na widok huraganu nienawisei,
wznieconego jego przyjsciem pomiedzy wrogdéw, zrozumial da-
remnosé¢ swego wysilku i blgdnosé swej polityki? Czy przeoi-
vnie, skiadal w glebi serca ofiare z tej przéciwnosci. Temu,
z ktérego ofiarg dusza jego laczyla si¢ codziennie w chwili kon-
sekracyl? Qui pridie quam pateretur accepit panem in sanctas ac
venerabiles manus Suas.. Msza — to dalszy ciag Golgoty. Dla
kaplana odprawienie jej zrana, to zaskarbienie sobie na caly
dzietr sily nadprzyrodzonej wobec cierpienia. Odblask owe] we-
wnetrznej jasnosci rozjasnial obecnie oblicze nieuzytecznego,
cho¢ szezerego apostola. NieuZytecznego? Nie. Prawo natury,
nie dozwalajace na utrate Zadnego atomu sily fizyeznej, jest
odbiciem takiegoz samego prawa w dziedzinie moralnej, to tez
w tej chwili mgezenstwo kaplana demokraty wywieralo tuz obok
niego swe dzialanie mistyczne. Przyszedl, by glosi¢c Ewangelie
biednym ludziom, odartym z chrzescijanstwa, dzigki niegodziwej
robocie ostatniej éwierci wieku. Ci zblagkani nie mieli mu do-
zwoli¢ jednego zdania w calosci wyglosi¢; natomiast jego go-
dno$é pelna slodyezy i smutku, jego skromno$é pelna lagodnosei
i powagi, jednem slowem, jego poboZno$¢ nie miala pozostaé
bez skutku. Brat Julii Monneron, przebywajacy wlasnie chwile
tak bolesne, odbieral od tego biednego ksi¢dza, tak naiwnego
w swych pogladach spolecznych, a tak godnego podziwu swem
megstwem, nows a uderzajacs nauke o potedze glebokiej wiary.
Istniala moe, ktérg widzial jasno cielesnemi oezyma: moc po-
ciechy i dobroczynnoseci, moc §wiatla i niezwalczonej pewnosei.
Cremieu-Dax posiadal takze wiare, ale widoeznie bledng i nie-
plodna, nie wytrzymujgeg probierza rzeczywistosei: stwierdzaly
to dochodzace wrzaski, niemniej jak wielkie jego wysilki, dazace
do mizernego celu...

Gdy Jan zawolal: glosujmy! — Cremieu-Dax szepngl co$
jemu i Bobeti¢rowi do ucha, zaczem po oddaniu gloséw oka-
zalo sie, Ze przewodniezacym obrany byl Riouffol. Przychodzito
mu zadaé sobie samemu klam wobee manifestujagcego tlumu,
ktory tu sciggna!l i podniecil
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— Riouffol jest prezesem — moéwil Cremieu-Dax. — Jezli
laska, Ksieze Dobrodzieju, mozemy wejsé. Riouffol...

Introligator powstal. W dlugiej jego twarzy znaé bylo
gwaltowng walkg, w oczach namigtny bol. Spogladal na Cre-

ieu-Daxa, Bobetiéra i Jana z gniewem graniczgeym z wscie-
/Zoéciag. Pigié. jego uderzyla w stol tak silnie, Ze sig zatrzasl,
7 a papiery wzlecialy:

— Macie, ezegoscie chcieli, panowie intelligencya — wojne!
Udalo ci sig Cremieu-Dax — doszedles do celu!.. Zmuszasz mnie
do wyboru pomigdzy Unig Tolstoja a mojem socyalistycznem
sumieniem.. Nie poprowadzg tego zwodziciela — wskazywal na
ksigdza wciaZz zacidniete piescig — do tych poczeciwych ludzi —
wskazywal na salg pelng zgielku i wrzasku — Skiadam dymisye.
Cdz, jestes kontent? Ale Unia z tego zdechunie. Zreszts tem
lepiej -~ odnajdziemy sie.. Do widzenia Bobetiére! Twoi oj-
cowie, ktorych popi szezuli dragonami, byliby z ciebie radzi!
Albo nasi, Monneronie, ktérzy odrabiali panszezyzne dla panéw
duchownych... A co do ciebie.. — Podszedt do Salomona z wej-
rzeniem najdzikszej nienawisei i podniést dion. Cofnal sig jednak
przed wyrazem rownie strasznego lecz powsciagnietego gniewu.
Wyszedl; za nim, zloZywszy rOwniez dymisye i raz jeszcze na
ksigdza bryzgnawszy swym jadem, wyniesli sig dwaj towarzysze.
Pozostajaey odetchneli swobodniej. Na sali od chwili ukazania
sig Riouffola bylo cicho, z czego korzystajage Cremieu-Dax, weigZ
zaufany w swojg moe nad tlumem, otwarl drzwi na estrade.

»Bylo istotnie co$ wielkiego w ukazaniu si¢ na owej wg-
zkiej trybunie tego watlego ksiedza w towarzystwie trzech stu-
dentéw wobec dwustu kilkudziesigein sluchaczy, ktérych dwie
trzecie dopiero co objawilo niechgé zjadliwa przez swdj Spiew
godny ludozercéow. Gdy weszli, stronnicy ich klaanli'w dlonie,
na co wraz ozwaly sie krzyki protestu. Jan, wchodzge ostatni,
ujrzal. w twardem $wietle gazowem same wykrzywione twarze,
usta otwarte do wrzaskn, oczy oblgkane wsciekloscig. I to pan-
demonium nosito nazwe Unii Tolstoja! Kara dla wielkiego
rosyjskiego pisarza, zamienionego przez obled pychy w apostola
anarchii, byl sam fakt, Ze jego imie, wslawione pismami go-

P. P. T. LXXVL , 5
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dnemi Balzac’a (!) moglo posluzy¢ za szyld podobnym ze-
braniom¥...

Cremieu-Dax tymezasem, stojac za stolem przewodnicza-
cego, poruszal rozpaczliwie dzwonkiem, wolajae, co sil starczylo:
Towarzysze! Towarzysze! — Ale glos jego i glos dzwonka to-
nely wérdd ogluszajacej wrzawy, z ktére] wydobywaly sie tu
i 6wdzie pojedyncze wyrazy. Powietrze juz i tak duszne, pelne
bylo zwierzecych wyziew6w, a ponad wszystkiem gérowal ostatni -
wiersz strasznego hymmnu $mierci.

Pour g’affranchir le seul moyen
C’est la guerre au Prétorien,
Dynamite et pétrole

Pour le vautour qui vole
Et aux puissants — la bombe!

Z tego zgielku wial taki wiatr wojny domowej, Ze sam
Jan dal sig pociggnaé. Ujrzawszy pod Sciang Riouffola, kieru-
jacego mows, wzrokiem i gestem ta piekielng saturnalia, poczal
krzyeczeé: ,Precz z Riouffolem! On nie nalezy do Unii! Nie ma
prawa tu byé! Preca! Precz!* — gdy naraz uczul sig silnie
schwyconym za ramie. Odwréciwszy sig, poznal starego sluge
Rumesnila.

— Mam list dla pana — rzek! z cicha, — Niech pan idzie;
jest powdz na dole. Rzecz bardzo wazna..

Jan, zapominajge o wszystkiem, zeskoczyl z estrady i do-
stawszy sig do izby radnej, przeczytal: ,Julia ranna; trzeba
zaraz przyj$é po nig i odwiezé do domu. Ja nie moge. Doktor
powie reszte. Ale predko.. R.“

Klienci Unii Tolstoja mogli teraz do woli objawia¢ swdj
brutalny 1dyotyzm Jan nie slyszal nie, zapomnial gdzie: sig
znajduje.

— Doktér jest w powozie? — zapytal.

— Tak jest — brzmiala odpowiedz. — Pan Dr. Graux.

Nazwisko to bylo Janowi znane. Dr. Graux w dlugiej swojej
karyerze zebral — nie europejskg slawe lub magnacks fortune,
ale sporg wiazke zaslug. Byl to lekarz i dawny przyjaciel ro-
dziny Rumesnila, ,Graux z Lourdes“, jak go z powodu jego
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poboznosei przezywal Adhemar, nie szczedzicy mu zazwyczaj
swych zartéw. ,W Paryzu istnial jeden tylko doktér, bedaey
praktykujgcym katolikiem — mawial sprytnie do Jana — i matka
moja musiala go sig uczepié¢! Co nie przeszkodzilo, Ze w obe-
cnej cigzkiej biedzie wolal do tego chrzeScijanina sig udaé, niz
do innych lekarzy, chociazby socyalistow, jak np. Bobetiéra.
Wybér ten stal sig¢ przypadkowo dla Monnerona milosierﬁym
uczynkiem. Zawsze kwestyami religijnemi zajety Jan, spotka-
wszy poprzedniej zimy Dra Graux u Rumesnila, mial z nim
rozmowe powazng, po jakie] zwykle pozostaje pewna lgcznosé
duchowa migdzy rozmawiajacymi. Nazajutrz, dla dopelnienia
swej tezy, doktoér postal mu byl §wieZo wyszly broszure o zyciu
jednego ze swych kolegéw, Dra Clermont. To imie jednego
z uczniéw Wielkiego Potaina ! nalezaloby od zapomnienia ocalié,
nie tylko dlatego, Ze byl to czlowiek sprawiedliwy w calem
znaczeniu pieknego slowa, ale dlatego tez, iZ 6w pokorny pra-
cownik napisal na lozu $mierci medytacyg, w broszurze tej za-
mieszezong, a zawierajgcs jedno z najwznioslejszych zdan, jakie
kiedykolwiek reka ludzka skreslita: Jakzebysmy upadli
bez szlachetnego cierpienia? — Mysl przecudna, ktora
odtad Jan sobie czesto powtarzal, zrazu wprawdzie tylko z li-
terackim podziwem, nie domyslajac sig, iZ przyjaciel tego, co
ja napisal, bedzie wmieszany w najsrozszy bdl jego mlodosel.
Dzis, gdy mu sluzacy oznajmil obecno$é¢ Dra Graux w oczeku-
jacej dordzee, Janowi nie przyszed! na my$l ten szezegél, ale
wspomnienie lekarza bylo dlah z tak wznioslemi my$lami zla-
czone, iZ poczul pewna ulge, dowiedziawszy sig, iz z nim a nie
z kim innym bedzie mial do czynienia“... Zreszta nie bylo
czasu na zastanowienie. Przedarlszy sig przez tlum wrzeszezacy
na korytarzu i schodach, nie slyszac grubych obelg rzucanych
mu po drodze, zbiegl na ulicg i wskoezyl do powozu.

! Sam Dr Potain, zmarly przed niedawnemi laty, nazywany byl
nSwigtym" przez blizszych i dalszych znajomych. Wiemy z wlasnego do-
$wiadczenia, jak znaczne polepszenie w trudnej do wyleczenia chorobie
skladal na karb Opatrznosci a nie wlasnej zaslugi.

H¥
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— Czy moja siostra tylko ranna? — spytal, spogladajac
bystro w lekarza.

— Tylko ranna, daje panu slowo honoru. Usilowala sig
zabié. Adhemar cheial jej bron wyrwaé, rewolwer wystrzelil
i roztrzaskal mu lews dlon. Nie mial juz sily przeszkodzié. Sadze
jednak, ze niebezpieczenistwa niema. Stracila duzo krwi, ale
rana jest powierzehowna.

Oblicze lekarza zazwycza] wesole 1 dzielne, bylo dzi$
chmurne i blade, a przeciez skron jego siwym okolona wlosem
przywykla do schylania sig nad wszelkim rodzajem nedz, przyj-
mowania przerdznych zwierzen. Dzi§ bowiem mial przed sobg
nedzg wyjatkowo bolesng. Daremnie szukal slow na ulZenie bo-
lesci siedzacego przy nim mlodziehea. Znal go nie tyle z owej
dawnej rozmowy, ile z entuzyastycznych pochwal Adhemars,
zakohiczonych jak zwykle zZartem: ,Mam nadziejg, Ze nie bg-
dziemy sie zbyt czesto widywaé, zarazby$ pan probowal na-
wroéecié go do dewocyi, a on i tak juz nadto dazy ku temu“...
Stowa-te przyszly na mysl p. Graux w chwili, gdy powoz mijal
koséciol sw. Franciszka Xawerego i postanowil w tyech chwilach
strasznego wzburzenia potracié o owe religijne dgznosci. Tak
wiee slowa jego staly sie nowem do tylu pbprzednich do-
danem wezwaniem, jednym ze znakéw mnozacych sig wokolo
mlodziehca, by przyspieszyé jego dotarcie do tajemnicze] mety,
ku ktorej dusza jego zdazala“.. Tu autor wpada zndw nieco
w jansenizm, nie uznajge dostatecznie dzialania laski w sercu
cziowieka, a przeceniajac wilasne jego dzialanie. Pisze bowiem,
Ze pistotny cud moralny, zwany nawrdceniem, bywa najczesciej
dzietem ocalego szeregu drobnych wydarzen, wyniklych z wla-
snego naszego usposobienia“. Gdyby np. p. Ferrand nie byl znal
nostalgii chrzescijanskich Monnerona, nie bylby mu wypisal na
kopercie zdania $w. Augustyna, ktére sig dlan stalo zrédiem
rozmyS$lan. Gdyby nie taz sama, wszedzie obeena nostalgia, Jan
nie bylby zrozumial cichego bohaterstwa ksiqdzia Chanut. Gdyby
jej nie byl objawil przed Rumesnilem, Dr. Graux, nie znajac jej,
nie bylby do niego przeméwil tonem uzywanym przez p. Fer-
rand. Owe pigtrzenia si¢ kolejnych wrazen dokonywuja co pra-
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wda wielkich dziel wewnetrznych, ale tez sg pierwotnie jego wy-
nikiem. Pascal powiada: Nie szukalby$ mnie, gdyby$ mnie nie
posiadal; a Goethe: Nie mozna prayjaé w siebie tego, czego sig
nie posiada. W temto znaczeniu wiara staje sig cnots, bo jest
osobistem a skrytem nakierowaniem woli, wtedy nawet, gdy ze- -
wnetrzne okolicznosei zdaja si¢ nas prowadzié tam, gdziebysmy
sami nie doszli. Okolicznosei te atoli nie bylyby zaszly, gdy-
bysmy ich wlasnem naszem przysposobleniem nie uksztaltowali.
Nie zdajemy sobie sprawy, jak wiele w nich mamy czynnego
udzialu: dlatego wydaja nam sie ostrzeZeniem 1 dziwem¥.. Mia-
Ioby si¢ ochote zapytaé, kto wlal w dusz¢ Jana owg chrze-
$§cijansksg nostalgie, ktora calego nawrodcenia byla przy-
czyna, a na durfine zdania Goethego drugiem odpowiedzie¢ py-
taniem: ,C62Z masz, czegobys$ nie odebral?«
nPozostaw zemste Bogu“ — rzekl do Jana lekarz, wste-
pujac w prég najetego osobno mieszkania, gdzie przed paru
godzinami rozegrala si¢ tragiczna scena, a gdzie obecnie Julia
lezala cicha, biala ale przytomna. Zostawszy z nig sam na
sam, Jan dopiero dowiedzial sig calej prawdy, ktora Adhe-
mar przez reszte uczucia rycersko$ci przed lekarzem ukrywal.
Biedna dziewczyna, widzae sie zdradzong, miotala si¢ w rozpa-
czy, cheiala chwilami zakonezyé Zycie i w tym celu wzieta do
kieszeni rewolwer. Potem znéw inne napadly ja mysli; zapra- -
gnela raz jeszeze z Rumesnilem sig widzieé. Zamiast rozrzewnie-
nia wszakie wszezela sig kiotnia: Antoni, ktérego zlodziejstwa
1 klamstwa wyszly nareszecie na jaw w calej swej pelni, napisal
byl do Adhemara z oznajmieniem, iZ wyjezdza do Ameryki,
gdzie na podwaling znacznego interesu potrzebuje 50.000 fr.
»Skoro mi je przyslesz — dodawal — odbierzesz w zamian kilka
listow, o ktérych posiadanie zapewne dbasz“. Rumesnil, nie wie-
dzae, Ze Antoni wykradl byl jego listy od siostry, oskarzyl ja
w twarz o wspdlnictwo w szantazu, czem Julia oburzona strze-
lita don, widzae zad, Ze padl, mniemala, ze zabity i skierowala
broh przeciw sobie. Adhemar, podnidsiszy sie, odzyskal dosé sil,
by sie dowlec do ludzi, poslaé po lekarza i —co go najwigcej
kosztowa¢ musialo — napisaé owg kartke do Jana. Obecnie na-
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lezalo pomys$le¢ o uprzedzenin rodzicOw 1 przewiezieniu chorej,
nie do ich domu, bo na samg mys$l o tem truchlala, ale do po-
blizkiego szpitala. Z tem jednak czekaé bylo trzeba do rana,
a tymezasem Dr Graux podjal sig jeszcze poselstwa do Monne-
.ronow, gdzie, wywolawszy ojca, opowiedzial mu, iZ corka zo-
stala na ulicy postrzelona przez oblakanego, Ze stan nie jest
grozny, ale Ze dopiero rano beda mogli rodzice odwiedzié ja
kolejno w szpitalu...

Jan zostal sam przy siostrze nareszcie uspionej. Noec juz
byla gleboka, dokola ruch miejski uciszal sig stopniowo, a w du-
szy jego odslanialy sie coraz wyrazniejsze czelusci nieszczescia,
ktérych zgielk wraZen tego strasznego wieczoru dotad nie do-
zwalal mu zglebié. Widzial konieczno$¢ zmuszenia nareszcie
ojea do spojrzenia w twarz rzeczywistosei. Zbyt drogo juz ko-
sztowalo ich wzajemne milezeniel.. Widzial brata zbrodniarzem
i siostrg zgubiong, a wskutek ich win gasnaca ostatnig iskierke
nadziei Jego wiasnego szeze$cia! Toz nie mogl, zamilezajge
hanbe rodzinna, i8¢ o§wiadezyé ojeu Brygidy: Zostaje katoli-
kiem — nazwij mnie twym synem! Nie mogl tez hanby wyja-
wia¢ — a wige skonhezyio sig z jego smem milosel, z tem mal-
Zenstwem, o ktorem my$l rozéwiecala mu zmroki goryezy!...
»Godziny nocne mijaly wéréd rozdzierajgeych rozmyslan, zao-
strzonych brakiem snu i znuZenia, a pomigdzy nimi w zbolalej
duszy dokonywala sie praca nawrdcenia, 6w niepojety przewrdt
w cale] istocie, najwymownie] okre$lony przez Doktora Liaski,
gdy przytoczywszy wiersz Ewangelii: ,Jezus i jawnogrzesznica
pozostali‘ — dodaje -— sami naprzeciw siebie — miseria ef miseri-
cordia. Takl.. skoro w sobie nie czujemy juz nic okrom nedzy,
wtedy okaznje sie milosierdzie Boze, jeslismy za niem tesknili
1 meezyli si¢ oddaleniem jego, boé jedynie ta tesknota przy-
cigga je! Oschlo§é, ktéra w duszy Jana czynila z wiary, jak
moéwil, martwe prawdopodobienstwo, migkla i topniala w czasie
te] nocy ezuwania. Po raz pierwszy moZe nie opieral sig dzia-
laniu BozZemu, tylekroé juz zaczetemu daremnie a dzi§ wyra-
Zajacemu si¢ wolaniem o pocieche, ktérej nie moégl sig ani od
drugich ani od siebie spodziewaé. Nie wstrzymywalo go juz
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zadne rozumowanie, zaden chorobliwy skrupui, jak np. trapigca
go poprzednio mysl, Ze poza potrzeba wiary krylo sig pragnie-
nie malzenstwa z ukochang. Jego wola rozbita i zwalczona pod-
dawala sie niepothej potedze, z ktérej poczatek wzial wszech-
$éwiat a z nim i serce nasze. Jan ozul te potege zywa, skoro
w niej Zycie nasze sig nurza; rozumna, skoro mysl w niej sie
poczyna; litosciwa, skoro od niej lifo$¢ pochodzi.. I przyszla
chwila, gdzie owej nocy siostra zbudzona ujrzala go kleczacego
przy lozu, z czolem opartem o krwia splamione plétno. Jan
modli! sig... Byla to niejasna, nieudolna modlitwa, podobna
pierwszemu kwileniu niemowlecia. Toz ten cywilizowany czlowiek
wychowany byl na barbarzynee przez ojca, ktérego balwochwal-
stwo wlasnego sgdu spychalo w rzeczach tyczacych sig duszy do
umysiowego poziomu dzikich. Owa prosba o pomoe z gory byla
przeciez modlitwa, pierwsza, jaka ktérykolwiek z Monneronow
odprawil od chwili, gdzie dzisiejszy profesor, zerwawszy z poje-
ciami i obyczajem ojcdw, poszedl byl zalozyé swoja niefortunna,
rodzine, Julia, zachowujaca jeszcze dumny nihilizm edukacyi
ojcowskiej w posréd tradycyi, kedy szal jej buntu ja wtracil,
wpadla w zdumienie na widok objawu tak niezwyklego w jej
otoczeniu, Ze sig az fantastycznym wydawal. Przez mimowolne
uszanowanie a zarazem i czulo8¢ dla brata, ktéry jeden zrozu-
mial poniekad jej serce, zostala nieruchoms i nawet zamknela
oczy, by mu nie pokazaé, ze go tak ujrzala, nie stracajac pylka
z rodzgcych sig uczué, ktérych ta kleezaea postawa byla pier-
wszym nie$mialym symbolem! ,
»Czy wmodlitwa — jak uczy wiara — jest zaczerpnigciem
istotnej sily u nieskonczonego Zrédla wszelkiej miloei i woli,
czy tez, wedlug psychologéw wspolezesnych, skutki jej ttumacza,
sig prostem dzialaniem autosuggestyi —- pewnem jest, iZ umacnia,
ze w dziwny sposOb naciaga struny naszej energii duchowej.
Daje nam niespodziewans dla nas samych moc wytrzymalosei.
Tak bylo i z Janem Monneron, gdy po tak przepedzonej nocy
znalazl si¢ o dziesiatej z rana naprzeciw ojca w rodziejelskim
domu“. Znalazl go powracajacego z liceum, gdzie z Zolniersks
obowiazkowoselg przez dwie godziny wypytywal uezniéw i wy-
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kladal, jak gdyby nie mial duszy rozbite] dwoma réwnoczes$nie
ciosami: niewatpliwg juz hanba Antoniego i przypadkowem, jak
mniemal, zranieniem cérki. To ostatnie wszakze znikalo wobec
bolesei nad zbrodnig starszego syna. Stary profesor, pomimo
lez Zony, wypedzil go z domu, bylby wolal widzie¢ go na ma-
rach... » W takiem usposobieniu ujrzal go Jan, wchodzae do ga-
binetu, gdzie przed paru dniami czytali razem wiersze Eschy-
losa o piekne] Helenie, ,0 duszy pogodnej, jak cicha
przestrzen fal i wiersz o Menelausie osamotnionym wsréd
pieknych posagdw, nie majgceyech oczu, by patrzeéipo-
‘cieszaé¢. Najwspanialsze ksigzki wielkich mistrzéw wydaja
nam sig jak te posagi, kiedy gwaltownie cierpimy. Im tez brak
glosu, aby przemoéwié, brak sléw, aby dotrze¢ do serca. Nie-
szezesny humanista przebywal chwile, kedy czar literacki istnieé¢
przestaje. Czy go jeszoze kiedy odnajdzie?... Czy zdola jeszcze
miedzy soba a swoim losem zaciagnaé ocudng zaslone greckiej
i lacinskiej poezyi, ,zamknac¢ moralnie oczy‘, jak to byl o nim
Jan Ferrandowi powiedzial? — Niestety jemu teraz przypadio
te biedne oczy otworzyé na nowe nieszezg$cie, jemu, ktory byl
dotad stala ojca pociechs... A przeciez musial: ojciec byl glowg
rodziny, jemu przystalo postanawiaé i dzialaé. Jan tedy krétko
a dobitnie wypowiedzial cala prawde o siostrze. Stuchajge, twarz
Monnerona zmieniala si¢ stopniowo jakby pod wplywem tor-
tury, a potem bol wylal sig w slowach, jak potok niosacy zdu-
mienie, rozpacz, gniew i oburzenie bez granic:

— Nie znam jej! — m6wil. — Nie cheg jej znaé. Niech tu
nie wraca, bo ja wypedze, jak wypedzilem jej brata. Zakazg
matee jej widywaé. Zakazuje i tobie — slyszysz?..

A potem znowu zal bral gérg nad gniewem:

— Ozy% zasluzylem na takie nieszezesécie? Pracowalem nad
sity, odmawialem sobie wszystkiego — dla moich dzieci. Nie mia-
lem w Zyciu nic précz tych dzieci i Zony, a teraz dwoje stra-
cilem —i to jak! Raczej ich widzie¢ pod ziemig!“

Niedawno jeszcze Jan obawial sig najliejszem sléwkiem
zamaceié swobode umyslu u ojea. Dzi$, wszedlszy z nim na droge
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szezerosei, nie mégl juz i nie cheial sig wstrzymaé. Bez namyslu,
niemal instynktem rzucil si¢ na obrone siostry:

— Nie mdw tak, ojcze! — zawolal. — Nie méw, Ze ja wy-
pedzisz, Ze jej nie cheesz widzieé, iZ ja opuéeisz... Nawet
i jego... Nie masz prawa tak czynié — jeste$ ich ojcem! Nawet
gdyby byli gorze] zrobili, nie powinienes ich rzucaé, jego — na
dalsze kradzieze a moZe i gorzej, a ja na dno rozpaczy... Nie!
tego checieé nie mozeszl. Przysiggam ci — wolal stanowezo
a cicho, lecz ze spuszezonemi oczyma, bo czul $mialod¢ i wage
stéw swoich — to niesprawiedliwie!

— Niesprawiedliwie — powtdrzyl jeszeze gwaltowniej Mon-
neron. — Istotnie jestem niesprawiedliwy. Dla sprawiedliwoseci
bylbym powinien prosié p. Berthier, by Antoniego zaskarzyt
przed sgdem! ToZ co dnia zasadzaja biedakéw, ktérzy nie mieli
wychowania, widzieli same najgorsze przykiady, a nie zawinili
tyle, co on — on, ktéremu oszezedzone byly wszelkie pokusy!l.
A Julia — jakaZ ezulosdcia byla otoczona! Jaks opieks!

— Czy$ tego pewien? — przerwal Jan, a widzac gniewne
zdziwienie ojca, dodal: — Cheialem powiedzieé, Ze ci sig zdawalo,
1% sig nig opiekujesz, Ze jg zaslaniasz tak, jak mniemales, Ze
Antoniego zaslaniasz... To nie twoja wina, ale teraz przyznaé
musisz, Ze§ ich charakteru nie przejrzal, bo§ nie przypuszezal,
aby byli zdolni do tego, co zrobili!... Ich jedyns, ale istotng
wymoéwka jest, Ze byli wystawieni na niebezpieczefstwa, prze-
ciw ktorym nie mieli ochrony w nikim, nawet w tobie, bos tych
niebezpieczenstw nie widzial i widzie¢ nie mégl. To los naszej
rodziny tak sprawil... JesteSmy wykorzenieni, nie mamy punktu
oparcia. Nie moZesz temu zaradzié. Antoni byl chowany w li-
ceum, on ubogi z chlopcami bogatymi. Otarl si¢ o zbytek bar-
dzo wczesnie i o zabawy, a to podzialalo na niego tem silniej,
%e w domu bylo ubogo. Wzial rozpuste za Zycie szerokie a bru-
dne, wystawno$é¢ ladacznicy za arystokracye. Julia zndéw ezytala
za wiele 1 za wezednie. Ksiazki rozbudzily w niej cheé wraZen,
przy ktérych karyera nauczycielki wydala sig jej nieznosns.
Zyli pomiedzy dwoma $wiatami: $wiatem zaparcia 1 pracy a $wia-
tem uzywania i rozwoju. Pokusa byla zbyt silna... Blagam cie
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ojeze, nie potepiaj ich od razu, rozbierz w my$li ich usposo-
bienia, a potem sadz.

— A ty? a ja? — rzekl! ojciec — a inne demokratyczne
rodziny wyroste z zaslug jednego ze swych czlonkéw czyz nie
sg takze miedzy tymi dwomd Swiatami? Wladnie dlatego, Ze
wyszli z dolu, od roli, powinni byli wdzigeznymi byé ojeu,
ktory ich podnidsi! A zamiast tego hanbig moja siwizne. A gdyby
sig o ich niegodziwosci dowiedzial éwiat.. Ot, bylaby gratka
dla naszych wrogéw! O tem takie nie pomyéleli, a przeciez
wiedzg, jak kocham wspaniale grono, do ktérego naleie! I ty
chcesz, abym ich wyrozumial?.. A co do tych nowyeh teoryi
o ludziach przesadzonych, wykorzenionych i t. p.,, to wszystko
glupstwo. Istota ludzka to rozum, sumienie i wola. Rozum méwi
kazdemu zardwno, co jest jego obowigzkiem. Sumienie ostrzega
go, ezy i jak go wypelnia, wola sluzy jednako do spelniania
go lub niespelniania. Poza tem sg tylko czeze stlowa, wymyslone
przez filozofdw z czaséw dekadencyi, aby zamacié to, co jest
jasnem i prostem. To dobre dla kazuistow i dla Jezuitow. Szu-
kasz wymowek dla brata i siostry, bo jeste§ poczeiwy — nie
maja Zadnej, Zadnej, zadne;j!

— Tu nie chodzi ani o uniwersytet mdj ojeze ani o rzecz-
pospolitg ani o Jezuitéw, ale o wielkie prawo spoleczne, zawsze
prawdziwe: niepodobna zmieni¢ otoczenia, przechodzae z jednej
klasy spoleczenstwa do drugiej, bez zmian i zamgcen glebokich
w calej istocie czlowieka, a ty pomysl — jeszcze$ sie chlopem
urodzil. Ciebie jednak i mnie uratowalo zamilowanie do rzeczy
umyslowych — to jest szeczesoie ale nie zastuga. Ale cdzby sig
z nas bylo stalo, gdyby nas usposobienie nasze bylo ciagneto
jak Antoniego ku rozkoszom materyalnym lub do wraien sen-
tymentalnych jak Julig?.. Méwisz, Ze mieli rozum i sumienie,
aby ich powstrzymaé, ale czy sadzisz istotnie, Ze to sg dosé¢
skuteczne hamulce? Rozum.. alez rozum to nie zaden zakon,
Zzadna doktryna. To jest rozwinigeie zmyslu krytycznego i nic
wigeej. A zmysl krytyezny gdy raz rozkielznamy, kedyz sie za-
trzyma? Rozmawialem ostatnimi ezasy z Antonim i z Julia.
Znalaziem u obojga podobny stan umyslowy: zwatpienie abso-
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lutne, zasadnicze wzgledem wszystkich zasad, wzgledem zlego
i dobrego, obowigzku i zbrodni i nie mialem im nic do odpo-
wiedzenia. Zapomocy samego rozumu mozna wszystko usprawie-
dliwié 1 wszystko zniweczyé, skoro odkgd swiat Swiatem, wszystko
sig nicuje argumentami réwnie silnymi po obu stronach..

— Do czego zmierzasz tymi sofizmatami? — zapytal Mon-
neron dziwnie surowo — Zdawaloby sie, Ze masz co$ do zarzu-
cenia wychowaniu, jakie wam dalem? Przed paru dniami, gdym
ei méwil o solidarnosei jako o wielkiej regule etyki, odpowie-
dziales: a w imie czego? Dzi§ bronisz wystgpnego brata i sio-
stry, dajge mi do zrozumienia, Zem im nie dal steru na gZycie,
bo sam rozum nie starczy.. Wytlumacz sig¢ jasno: czy mi wy-
mawiasz, zem was wychowal swobodnie, bez klamstwa, oszcze-
dzajac wam walk, przez ktére musialem sam przechodzié, by
mojg mysl oswobodzi¢? Czyz chcesz mnie ozynié odpowiedzial-
nym choéby w setnej czesci za szalenstwa tych dwojga dlatego,
ze np. nie uczynilem z nich katolikéw, ja, ktory uwazam wszy-
stkie religie, a zwlaszcza te, za zludzenia lub oszukanstwa? Je-
zeli to masz na my$li — moéw jasno, a jeZeli nie, przestan ich
bronié. Albo oni sg winni, albo ja. Smiej to ojeu powiedzieé¢
w oczy!

— O méj ojeze — odparl Jan lagodnie — skgdZe mialbym
prawo cie sadzi¢ lub czyni¢ cig¢ odpowiedzialnym za podobng
hanbe? Nie twoja wina, Ze$ im nie dal wiary, ktérej nie miales.
Myslales, ze$ dobrze w tem czynil.. Ty sam nie potrzebowales
zycia religijnego, aby uczeiwym pozostaé. Myslales, Ze wiara
nie jest potrzebna, albo raczej ty masz swoja wiare, skoro wie-
rzysz w Sprawiedliwos¢ tak, jak si¢ wierzy w Objawienie. My-
slale$, Ze to nam wystarczy.. O jedno tylko $miem ecig poprosie,
to jest, abys sobie zdal sprawe, iz nie posiadajac tej wiary, ktora
ciebie wspierala, pozostali bez Zadnego oparcia. Inna wiara, moze
pokorniejsza, bylaby ich wspomogla. Zwlaszeza Julig, ktora
miala serce czule i slabe i byla tak malo stworzona do atmo-
~ sfery negacyi, ktéra jg zdusila!.. Sprawiedliwodé to jest pojecie,
to jest abstrakeya.. Im bylo potrzeba — zawahal sig chwile,
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ale pod nakazujacem spojrzeniem Monnerona dokonczyl — tak,
im bylo potrzeba Boga!

Pomiedzy ojcem a synem nastalo milczenie. Jan stal prze-
razony slowami, ktore wymowild. Obawial si¢, Ze wynik ich
bedzie wrecz pragnieniom jego przeciwny. Twarz profesora
skurczyla sig jeszeze bardziej, Zrenice ostrzej blysnely. Prze-
ciwnie jednak oczekiwaniu syna, glos jego, gdy przemowil, byt
piemal spokojny. Rozmowa ta byla mu niewymownie przykra,
to tez pragnat ja zakonezyé czems$ stanowezem, nie podlega-
jacem dyskusyi.

— Moéwilem ci nieraz —— wyrzekl nareszcie, — ze nie dalem
was ochrzci¢ przez wzglad na wasze sumienie, abyScie, gdy wy-
ro$niecie, mogli swobodnie obraé wasze credo. Sposob, w jaki
moéwiles, dowodzi, iz masz ochote wybra¢ odmienne od mojego.
Moze juz je wybrales? Z tego dla mnie wynika, Ze nic nie
przeszkadzalo Antoniemu i Julii ten sam zrobié wybér. Ich ni-
hilizm — skoro utrzymujesz, iz wyniesli nihilizm z pojeé, z ktod-
rych ja co$ wreez przeciwnego wynioslem — ich nihilizm
zatem nie jest usprawiedliwieniem ich wystgpkow. Te wystepki,
powtarzam, nie majg zadnych wymowek — pamigtaj, Ze dzis
méwimy o nich po raz ostatni. Zrobig dla nich, co mi sumienie
nakaze. Julia jest kobietg i chwilowo niezdolng utrzymaé sig
wlasnemi silami. Bedg jej placil pensye, a potem niech mysli
o sobie. Antoni nie dostanie nie; niech pracuje lub zaciadgnié
sig do wojska.. Jest jednak jeszcze jeden punkt. Te 5000 fr.,
ktére oddal do banku w miejsce skradzionyeh — przypuszczam,
Ze ich nie wygral, ale od kogo$ pozyczyl.

— Istotnie, pozyeczy! je od.. Rumesnila.

— Od.. Dobrze! Trzeba je zaraz zaplacié. Juz nadto je-
dnego dnia...

— Juz zaplacone przezemnie. To samo pomyslalem co ty...

— Mo¢j ty szlachetny chlopeze! Ale skgd je wzigles? To
przeciez znaczna suma, wigcej niz polowa mojej pensyi!

— Pozyczylem je sam — odrzekl Jan, rumieniac sig Zywo —
-0d pana Ferrand.

Nazwisko to w ustach syna bylo nowym ciosem dla Jézefa



NAINOWSZA POWIESG BOURGETA. 77.

Monneron. Oprécz bowiem antagonizmu spoleeczno-religijnego,
do ktorego sie przed sobg przyznawal, stawala jeszcze miedzy
nim a bogatym kolega skryta a poteZna zapora zazdroseci. Za-
zdroseil mu wszystkiego, nad czego brakiem we wlasnym bolal
zZywocie; a wiee harmonii w stosunkach rodzinnych, harmonii
miedzy zajeciami umyslowemi a ogélnem tlem Zyecia, swobody
w pracy nie dla chleba ale dla idei.. RoéZnice zdan pomimo
mimowolnego podziwu zamienione w niecheé, wyrosty do roz-
miaréw nienawisci sekciarskie] a zarazem kastowej — oczywiscie
po jednej tylko stronie, bo Ferrand uczuwal dla towarzysza lat
mlodych duzo uznania i wigcej jeszeze litosci. Dzi$, po wyzna- -
niu Jana, Monneron pomyslal z goryezs, iz nie dwoje ale troje
dzieci utracil, skoro 1 ukochany syn odbiegl go tak daleko,
zblizajac si¢ do jego przeciwnika. Bo6l ten chwilowo przemégl
wszystkie inne, pod jego wplywem nawet surowos$¢ wzglgdem
Julii stopniala. Nazajutrz rano juz stal nad niag w szpitalu i tulil
do piersi zbolalg twarzyczke. Cheial j3 wzigé od razu do domu,
lecz Julia bronila sie:

— Nie moge! Mogloby to przeszkodzi¢ malZenstwu Jana,
a tak — niech choeciaz on bedzie szczesliwym!

— A z kimZe ma Jan sig Zeni¢?

— Z Brygida, Ferrand!

Teraz juz stary filolog nie ma chwili spokoju, az dotrze
do swego wroga i, zwracajac poZyczone pienigdze, rzuci mu
zapytanie — jakiem prawem ukradl mu syna? Jak smial w szale
prozelityzmu przyneei¢ romantyeznego chlopca nadzieja milego
zwigzku? Pelen gniewu zatem wybiera sig do ataku; wzburzenie
jego wszakze powoli stygnie pod wplywem prawosei i dobroei
Ferranda. Ten, sam wzburzony, na zarzuty przez ojca czynione
Janowi, opowiada, jak dzielny chlopiec cheial przez miloé sy-
nowsks szozescia swego sig wyrzee i jak on sam, postawiwszy
mu zrazu za warunek przyjecie katolickiej wiary, ulitowal sig
potem nad smutkiem oorki i bolescia miodziefica i podal do
Rzymu prosbg o pozwolenie na slub z bezwyznanioweem. Po-
ezciwy profesor nie wie dotad, iZ dyspensa juZ nie jest po-
trzebng.. Monneron wszakZe widzi jeszcze przeszkode: toz sama
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uczeiwosé nie dozwala mu przed stanowezg decyzya zataid
Swiezych mnieszczesé 1 wstydow rodzinnych: na to za$, miasto
§wiatowego lekcewazenia lub surowosci katonskiej, slyszy z ust
chrze$cijanina same slowa pociechy.

Podezas, gdy obaj ojcowie omawiaja przyjaznie przy-
szlo$¢é swoich dzieci, inny epizod francuskiej wojny domowe]
odbywa si¢ miedzy jej dwoma przedstawicielami z mlodszego
pokolenia. Cremieu-Dax, zaniepokojony o Jana, przyszed! sig
o niego dowiedzie¢, a zarazem umowié o reorganizowaniu na
tych samych podstawach nieszezesnej Unii Tolstoja, rozbitej
- onegdajszego wieczora. Toz nie cheae juz postawié¢ na swojem,
ale przynémjmniej ksiedza wyprowadzi¢ bez szwanku, musial
sily policyjnej zazadaé¢! Jan wszakZe o$wiadeza mu wrecz swojg
zmiang przekonan:

— Myslatem, Ze jestem socyalists, a nie jestem nim, bylem
stronnikiem Rewolueyi, a dzi$ nie jestem; wierzylem s$lepo we
wszezepione mi od dziecinstwa zasady — dzi§ wydaja mi sie
z gruntu blednemi. Sadzilem, ze jest niezwalezona sprzecznosé
miedzy religia a wiedza — dzi$ widzg miedzy niemi absolutng
Iacznosé. Myslalem, Ze demokracya zgadza sie z wiedzg — dzis
widze w demokracyi zwyrodnienie i wstecznodé... Nie wiemy
sami, czem jest spoleczenstwo, wiec nie moZemy sig rwaé do
jego reformy. ;

— Rozumowanie podlej trwozliwosei — przerwal Cremieu-
Dax. — Powinnidémy dazy¢ do wiekszej sprawiedliwosei i to jak
najpredzej.

— Rozumowanie pychy, prowadzace wprost do anarchii —
odpart Jan. — Co to jest sprawiedliwosé? To, co sam uznajesz
za sluszne. Od stu lat kazdy w tym kraju czyni sig sedzig spo-
leczenstwa w imig tego, co nazywa swojem sumieniem, a co
w rzeczywistodel jest tylko wlasng jego namigtnoscig. To jest
powéd konania Francyi.

— Wiege chcesz zachowaé spoleczenstwo jakie jest, ze
wszystkiemi jego niegodziwosciami?

— Chee je traktowad tak, jak fizyologia uezy nas traktowaé
cialo Zywe — zapomocs doswiadezenia. Mamy do$wiadczenie
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stworzone przez naturg, a tem jest tradycya we wszystkich
swoich formach: mamy ojezyzng — uznajmy ja; rodzing —
nznajmy ja; religie.. ’

— Dokoncz! — przerwal Cremien-Dax z niezwykls gwalto-
wnodcig — i $miej dowodzié, Ze winiene§ byé katolikiem z ra-
mienia wiedzy.

— Z ramienia wiedzy? Czemu nie! — odrzek! Jan. — Z ta
roznica, Ze wiara, nie bedac geometrys lub chemia, nie da sig
wykazaé. Nie tylko jednak wiedza sig jej nie sprzeciwia, ale
wskazuje na nig jako na najrozsadniejsze rozwigzanie wszech-
rzeczy. Do tego zdania przystalem i ja. Tak jest — i glos jego
stal si¢ bardziej jeszeze stanoweczym. — Postanowilem zostaé
katolikiem takim, jakimi byli wszysey moi od wiekéw. Cheg sie
gleboko w prawdziwg Francye zanurzyé. Nie moge Zyé bez
moich zmarlych.. Odnalazlem ich wiare i nie dam jej zagingé.

— Ich wiarg! — zawolal Cremieu-Dax — Zostaé katolikiem?
Ty? Nie méw mi tego. Nie — to niemozliwe. Nie zostaje sie
katolikiem z taka glows jak twoja.

— Z moja, glows przeciei stalem sig¢ katolikiem — wyrzekl
Jan -— i pozostane nim.

— Skoro tak jest — odparl, powstajac, zaloZyciel Unii
Tolstoja — nie mam juz co robié u ciebie. Przeszedles na prze-
ciwng stroneg barykady — nie znamy sie.

~— Checesz zerwaé ze mng? — zawolal zywo Jan.

— Uprzedzam cig tylko — odrzek! Salomon z goryczs,
w ktérej drgalo co$ innego niz rewolucyjna namigtnosé, uczucie
najskrytsze i najdotkliwsze duszy Zydowskiej, groza moralnego
ghetto.. — Bedziesz sie¢ wstydzil naszej przyjazni. Wole sobie
tego widoku oszezedzié choéby przez czesé dla naszej mlodosei.
Badz zdréow.

— Skoro tak rzeezy bierzesz — rzek! Jan wzburzony —
badz zdréw. .

Naglem zerwaniem z przyjacielem tak drogim, a ktorego
dziks nietolerancyg po raz pierwszy zmierzyl, Jan uczul si¢ nad
miare biednym. Toz dla milosei ojea poswieeil nadzieje szczedeia,
potem dla swych przekonan postradal milo8¢ ojea, a teraz tracil
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przywiazanie lat mlodych. Byla to wszakze ostatnia kropla go-
ryczy — gdy )a wysaczyl, juz kielich byl pusty. Natomiast
pierwsza pociecha przyszla mu niespodziewanie od tegoz samego
Cremieu-Daxa, ktéry po kwadransie powrdeil:

— Nie moge sig z toba rozsta¢ w ten sposob — rzekl. —
Musimy sobie podaé rece. Nie gniewaj sig¢ — bylem tak gwal-
towny przed chwila, bo tez zanadto mnie to zmartwilo.

— Ale czemu? — pytal Jan. — CzyZ nie moZemy zostaé
przyjaciéimi, majac odrebne pojecia?

— Nie — odrzek! Cremieu-Dax z glebokim smutkiem. —
Mozna zachowaé wzajemnie przyjazne obejscie, ale nasz stary
Conciones mowi stusznie: Idem velle, idem nolle, ea demum amicitia
est. Niema przyjazni, niema rodziny bez wspdélnosci w wierze.
Te mieliSmy, a juz jej nie mamy. Nie mozna rozkazywaé¢ swym
mys$lom.. Walka migdzy Jerozolimg a Rzymem nie od dzi$ sig
zaczela: datuje sie od Tytusa i bitwy dokola $wigtyni.. Nie mo-
zZemy by¢ przyjacidlmi — toz walezymy w armiach przeciwnych,
ja z jednej strony, ty z drugiej. Ale pomimo wszystkiego, przy-
rzeknij, Zze nigdy o mnie nie zapomnisz zupelnie...

— Przyrzekam, Ze ci bedg zawsze przyjacielem — nawet
pomimo ciebie — rzekl Monneron. Mlody Zyd potrzasl glowa.
W oczach jego przeleciala niewymowna Zalodé, bol wieezystego
wygnanca, dowodzacego samemu swemu istnieniu, Ze juz sie
proroctwa spelnily, choé¢ on weiaZ czeka ich spelnienia..

W godzing potem Jan pelen wdzigeznosei dla ojca, ktéry
wierny swym obietnicom tak na $lub z Brygida, jak i na jawne
wyznanie wiary chrzescijanskiej pozwalal — $§pieszyl ku swemu
szczgseiu do domu Ferranda. Stary filolog za$ zasiad! z lulks
1 Aischylosem w r¢ku w swym cichym pokoju. Teraz on z kolei
ezul sig nieskonczenie samotnym. Czul, Zze caly trud jego Zywota
z nim zstapi do grobu, Ze jest na zawsze oddzielonym od syna,
Ze zadne z dzieci nie bedzie, wediug slow Elektry, jego chwa-
lebnym pomnikiem. I po raz pierwszy poczul watpliwosé
eo do przekonan, wedlug ktérych uksztaltowal swe zZycie. —
»CzyZzbym si¢ omylil?“ zapytal glosno, a gdy sumienie oddalo
mu swiadectwo, Ze zawsze byl w dobrej wierze, podnids! skron
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i pomy$lal z niejakg pociecha: ,Nie, nie jestem z nim rozla-
czony. Jezelim sig¢ omylil, to przynajmniej sluzylem mu za
do$wiadczenie.t

Bourget kohezyl swg ksigzke w maju 1902 r. Piszge js,
pracowal jak Zolnierz, sypiaey okopy w przededniu ataku wroga.
Dzi$ walka wybuchnela i wre. Temu przeszkodzié nie mogl. Ale
co mogl, to zrobil: pomdégl do umoenienia warowni sere, stoja-
cych dzi$ jak Zywy wal miedzy bronig niewiary a Krzyzem.
Moznaby z punktu literackiego mniektére zastrzezenia co do
ksigzki Bourgeta uezynié: zarzuei¢ np. zbyt dlugie rozpisanie
sig przy koneu lub czeste przerywanie akcyi dla wyglaszania
powaznych zdan; moZnaby tez zaznaczyé zbytnie upoetyzowanie
bankierskiego syna, bawiacego sie w demagoga — wszystko to
jednak nie psuje caloSci. MoZe sporo czasu uplynaé, zanim re-
publikanska Francya, wydajaca wieecej Monneronéw anizeli Fer-
randdw, zdobedzie si¢ na powiesé podobnej wartosei.

1. Wodzicka.

P. P. T. LXXVI. 6
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(Dokoniczenie).

Przeciwnicy Lamprechta mogliby nam moze zarzucié, ze
przez okreslenie historyi, jako wiedzy ogoélnych, typowych zja-
wisk, nieslusznie za wiedzg nie poczytujemy badan szezegélo-
wych i historyezno-artystycznego przedstawienia zdarzen dzie-
jowyeh. Z tego samego zrddla moglby wyplyngé zarzut, Ze
mieszamy pojecie historyi z pojeciem filozofii historyi, polityki
1 socyologii. Nie wystarezy odpowiedz, Ze historya powodowana
mysls filozofiezng nie jest jeszeze filozofig historyi. Najwznio-
$lejszy bowiem cel rozwojowej historyi, jakeSmy przedtem po-
wiedzieli, wyze] sigga. Zadaniem tego rodzaju historyi jest po-
glad na ogol. Z tem wigkszg cheocig 0 tem méwimy, Ze zdaniem
naszem wiasnie na tym punkeie brak jasnych poje¢ o rzeczy.
Zaréwno przeciwnicy filozofii historyi, Dilthey! na przyklad
i w ostatnich czasach Helmolt?, jak mowsi socyologowie 3, gar-
dzacy historys wszystko omawiajaca, a takZe i ci uczeni, ktorzy
uwazajg filozofie historyi za dzial4 historyi, wszyscy ci, jak sie
zdaje, nie rozrézniaja niektorych zupelnie odrebnych od siebie
rzeczy. Jezeli kto§ pisze historye rozwoju w najscislejszem tego
slowa znaczenin, a nie uwzglednia zarazem jej ogélnie uznanych

U Hinleitung n die Geisteswissenschaften, 1 tom.

¢ Weltgeschichie, 1, na str. 3—16 (Kohler).

3 Gumplowicz, Bourdeau i inni.

4 Np. Wundt (Phelos. Studien 1888, tom IV na str. 6 i nast.) i Barth
(Die Philosophie der Gesch. als Sociologie, 1 na str. 8—13 1 364 i nast.).
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praw, opartych na czestem poréwnywaniu zjawisk podobnych
i jednakowych wszystkich czaséw i ludow, nigdy nie przedstawi
wszechstronnego umotywowania danego wypadku i zawiklanego
zwiagzku rozwoju zdarzenia w calej pelni prawdy i we wszystko
obejmujacym caloksztalcie.

Jezeli badania historyezne postapia w tym kierunku, to
prawa w ten sposéb poznane wplyng na cale przedstawienie
rzeczy. Weiaganie jednak tych praw do historyi, jako apryory-
styczne zaciekanie si¢ w metafizyeznych badaniach byloby tylko
nieprawnem wmieszaniem si¢ w budowe 'ﬁlozoﬁcznej historyi.
Roéwniez nie nalezy laczyé w jeden system praw wyroslych na
gruncie weale niehistoryeznych hypotez, celem obrazowego uza-
sadnienia tychZe praw przez fakty same. Toby bylo filozofig
historyi, a wzglednie socyologii i polityki. Przeciwnie, prawa te
nalesy sobie tworzy¢ krok za krokiem na gruncie historycznym,
polega¢ na nich i uznawaé je za zrddlo i przyczyne zjawisk
indywidualnych, zrozumie¢ wreszcie i przedstawié jako Zyws
1 Zzyjgeq historye. Z badan historyeznych powoli wynikaja one
same 1 tworzg si¢ niejako przed oeczyma historyka. Poniewaz -
pkoniecznie wymagaé trzeba, aby historyk mial zwrbcong uwage
na ogdl, nie powinien go sobie naprzéd juz wymysla¢, jak filo-
zof... ale podezas badan szezegdlowych okaze mu sig droga,
ktérg postepuje rozwdj $wiata w ogdlnym pogladzie“

W ten sposéb odlgezamy pojecie historyi z jej najblizszym
przedmiotem od pojecia filozofii historyi, socyologii i innych
galezi wiedzy, ktdrych przedmiotem ozlowiek. Po usilowaniu
Pawla Bartha, aby zlaczyé? najszcezytniejsze zadania historyi
z zadaniami socyologii i filozofii historyi, juz nie wystarczajg
dowody Bernheima 3, uzasadniajace powyiZsze rozrbznienie pojeé.

t Ranke: Weltgeschichte (Ed. Dove) 1x, na str. X. (Aus dem Nachlass
Rankes; Hamdschrift der 30-er Jahre).

* Die Philosophie der Geschichie als Sociologic 1 na str. 1—13 i na
str. 364.

8 Lehrbuch der hist. Methode na str. 67—99. Omawiajac dzielo Bartha
weale nie podaje Bernheim nowych dowodéw na poparcie swego zdania
(por. Hist. Vierteljahr. Schr. 11, 1899. — Deutsche Zeitschr. fiir Gesch.- Wiss.
10, na str. 374 i nast).

6x
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Wedlug zdania Bartha, przedmiotem historyi sa spoleczenstwa
ludzkie i ich stany zmienne!. Historya bierze pod uwage ,nie
jednostke jako taka, lecz tylko o tyle, o ile jej Zycie albo jest
typem innych, albo na Zycie innych ma wplyw przewazny* 2
,Napoleon I tylko dlatego zajmuje historye, poniewaz czg-
dciowo urzeczywistnil, czesciowo stworzyl idealy i pragnienia
wigksze] czeSei Francuzéw“ 3. Podobnie jak miedzy filozofia
nauk przyrodniczych i samg wiedzg nauk przyrodniczych, tak
miedzy historys i filozoflg historyi jest tylko réznica stopni.
,Odrézniaja sig od siebie tylko stopniem uogolnienia swych
twierdzen* ¢ Historya zajmuje sig szezegdlami, ,filozofia historyi
szuka tego, co zbiorowe, ogdlne; jest wiedzg w wyzszym sto-
pniu pojeta“ s Tak okreslona filozofia historyli utoZsamia sig
z najdoskonalszg znajomoseiag spraw spolecznych, z najdosko-
nalszg socyologia . Za spér o slowa tylko uwazamy kwestye,
ozy réznica miedzy filozofia historyi a historys w najwyZszym
stopniu rozwinieta jest roznica istotna, czy tylko stopniowa.
Byé moize, Ze $cislg granice migdzy rozmaitemi galeziami wiedzy
zdola pociagnaé¢? wyzszy lub niZszy stopien uogélnienia, czyli

t Na innem miejscu, na str. 4.

? Na inn. miej., na str. 2. Zdanie to zawiera wiele prawdy i nie-
koniecznie wynikajs z niego nastepstwa, podane przez Bartha. Przekonywajg
nas o tem wyrazenia podobne Droysena, nie bedacego wecale stronnikiem
Bartha (por. Droysen: Grumdriss der Historik, § 41—44, na str. 21—24).

8 Na inn. mijej., na str. 2; por. str. 213 i nast.

¢ Na inn. miej,, na str. 9.

5 Na inn, miej., na str. 9.

6 Na inn. miej., na str. 10 i nast. Widocznie Barth nie zna dziela na
punkcie teoretycznych pogladéw tak podobnego do swego. Jest miem N.
Karejewa: Ossnownije woprossy filocofij istorij. Kritike istoriossofitscheskich idej
@ opyt nautschnot istorij istoritscheskago progressa (,Zasadnicze kwestye filo-
zofii historyi. Krytyka historyozoficznych pojeé i prébka postawienia nau-
kowsj teoryi postepu historycznego) 2 tomy, Moskwa. 1883.

7 Zaden chyba uczony nowszych czaséw z taks gruntownoscig nie
opracowal bardzo zawile] kwestyi niezaleznosci od siebie pojedynczych
galezi wiedzy, jak wlasnie Scholastycy. Poréw. np. Cosmus Alamannus:
Summa  Philosophiae, (S. Thomae), wyd. Ehrle i Felchlin-Beringer 1, 1, Q.
XXVII—XXXV. — Collegium Complutense Philosophicum in Dialecticam (1629),
Disp. x1x; na str. 397 i nast,; Commentarit Collegii Conimbricensis in wuniv.
Dialecticam Aristotel. (1611), 11, in lib. 1 Arist. de poster. resol., cap. VII—XXV;
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ta odrebna droga, ktérg powstala przynajmniej czesé tych ogol-
nych sgdéw. A chociaz jednostka o tyle tylko byla przedmiotem
historyi, o ile bierze udzial w Zyciu spolecznem, to jednak z tego
nie wynika weale on nieuzasadniony quasi dogmat Bartha, Ze
przedmiotem dziejéw jest tylko cale spoleczenstwo lub zbidr
jednostek. Chcgc dobrze zrozumieé przewazny wplyw jakiejs
osobistosei historyezne] na cale spoleczenstwo, trzeba konie-
cznie poznaé o ile moZnoscei wszystkie jej indywidualne cechy.
W ten sposéb dokiadne poznanie jednostki naleze¢ bedzie do
" zakresu wiedzy, bedzie jej wlasciwym przedmiotem. Tezy Bartha
nie uzasadni dowdd, oparty na podobienstwie przedmiotu hi-
storyi z przedmiotem nauk przyrodniczych. Wprawdzie w tych
ostatnich o tyle tylko wchodzi w gre jednostka, o ile sig ja
uwaza ! za przedstawicielke 1 typ calego rodzaju, ale to pochodzi
stad, Ze tam jednostka nie ma tak rozstrzygajacego wplywu na
caly gromade zwierzat. Inacze] ma sig rzecz w historyi. Jezeli
sig jednak rozszerzy zakres pojecia historyi, rozszerzy sie takze
nalezycie zakres dzialalnoéei filozofii historyi, a wtedy nie bedzie
juz obawy pomieszania jej z socyologia. ,
Zreszta nie byloby wielkiem zlem rozszerzenie pojecia
historyi, wciagnigcie wen niektdrych galezi wiedzy, uwazanych
dotychezas za pomocnicze w historyi. Moznaby wtedy mowié
o naukach historyeznych. Tego jednak zgdania nie stawiamy.
Filozofia historyi, w $cislem tego slowa znaczeniu, nie zajmuje
sig tylko niektéremi powszechnemi zasadami filozoficznemi,
ale uogodlnia rzecz, postugujac si¢ i przypuszezajae wydoskona-
lone filozoficzne nauki, zasady poznawania, etyke, psychologie
teodycee, a nawet dogmaty wiary. Niezbgdny rowniez, istotny
i trwaly musi panowaé zwiazek i lgczno$é miedzy socyologia

na str. 581—683. — Petri card. Pizmany: Dialectica (ed. Bognar, Opera
omnia tom I) Disput. 1v Q. 1—111, na str. 558—588.

! Na inn. miej., na str. 2 i nast. Nie mozely usunaé sprzecznosci,
znajdujacej sie w dziele Bartha. Na str. 2 utrzymuje, Zze nauki przyrodnicze,
podobnie jak historya ,nie zajmuja sig jednostks, jako taka¥, ,jednostka
nie jest przedmiotem mnauk przyrodniczych®. A na str. 217 méwi, ze ,je-
dnostka jako taka nie jest przedmiotem historyi, ale tylko przedmiotem
nauk przyrodniczych¥.
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a zdobyczami i wnioskami filozofii moralnej. Znajomosé polity-
cznych stosunkéw, oparta na do$wiadezeniu i spostrzeZeniach,
musi sig poslugiwaé calym zasobem polityki filozoficznej. Tym-
czasem historya, zajmujaca si¢ ogolnym pogladem, znajduje
swoje uogdlnienie bezposrednio w posilkowaniu sig najpowsze-
chniejszemi zasadami filozoficznemi i socyalnemi, analizg i po-
réwnaniem zdarzen dziejowych. V

Natomiast nie mozna nazwaé filozofig nauk przyrodniczych
te] nauki o przyrodzie, ktéra zajmuje si¢ prawami ogélnemi,
jednoscig 1 zwigzkiem sil natury, ktora wywodzi poszczegodlne
zjawiska z praw ogélnych i na nie sig weiaz odwoluje. Co$
podobnego trzeba powiedzie¢ o historyi.

Musimy uwzglednié znakomita mysl J. Baersta, ktorg mo-
Zemy przyjad, cho¢ nie w znaczenin wylacznem, w jakiem ja
autor przedstawil. ,Dla historyi obfitym w skutki i wplywowym
nie jest sam typ, powszechnos¢ sama w sobie, lecz ich jakoby
weielenle we wladciwyceh ksztaltach i zjawiskaeh“l Innemi
slowy, og6l, powszechnosé¢ i z tego takzZe wzgledu wchodzi
w historye, Ze to, co jest poszczegoélne i indywidualne, uwasa
sig za objaw ogdlnego prawa. Nie powinno sig tylko te) po-
wszechnosel pojmowaé¢ tak, jak H. Rickert?’, albo W. Windel-
band ¥; wtedy bowiem znéwBy zupelnie zniknela.

Na razie najwyiszy stopien krytycznie rozwijajacej hi-
storyi jest dla nas tylko upragnionym idealem. Zapytujemy je-
dnak, czy historya w znaczeniu potocznem jest wiedza w Sci-
stem znaczeniu? Lamprecht i inni, jak np. Barth, zdajg si¢ od-
powiadaé przeczgeo, bo opieraja sig (Jak i Pawel Fournier)* ne

v Die universalhistorische Auffassung in threr besonderen Anwendung awuf
die Geschichte des Alterthums w Hist. Zeitschr. 83 N. F. 47, 1899; pa str. 204.

2 Die Grenzen der naturwissenschaftlichen Begriffsbildung, 1, 1896, np. na
str. 72 i nast., 236 i n., 250 i n.

3 @eschichte und Naturwissenschajft. Strass. Rekt. Rod. 1894, Zdaje nam
sig, ze o indywidnalnogei i powszechnosci mozna znalezé pickne mysli
w Chr. Seignobos: Introduction aux études historiques (Langlois et Seignobos)
1898, na str. 204.

¢ A propos dune Introduction aux études historiques w Revue des Quest.
Tast., 64 N. F. 20 1898, na str. 159 i nast.; zwl. na str. 165—172.
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zasadzie: non est scientia nisi de wniversalibus. MoZe i na te¢ tru-
dno$é znajdzie sig wystarczajgca odpowieds, gdy ustalimy roz-
dzial odrgbnych od siebie pojeé. Liczne badania danego zja-
wiska dajg nam jaka$ jego znajomosé, poznanie calego rozwoju
i zwigzku z innemi zdarzeniami. Jest to pewna wiadomosé,
pewna mniej lub wigee] znaczgea zdobyez umysiu ludzkiego,
nie jest to jednak wiedza w najsScislejszem tego slowa
znaczeniu, dopoki si¢ z tych wszystkich wynikéw badan nie
utworzy calego szeregu (krytycznych) sadow o danem zjawisku,
dopdki sie nie zmierza do utworzenia wreszoie sadu ogolnego,
powszechnego. Prace jednak podjete w celu osiggniecia wy-
nikéw tych badan szezegdlowych sg pracami $cisle naukowemi,
poniewaz zasadzaja si¢ na zdaniach ogélnych. Z tej samej przy-
ozyny przedmiotowe przedstawienie zdarzen historyeznych, ujete
jako calo$é, w swoim rozwoju, budowie i istnosci jest wiedzg
w najwiasciwszem tego slowa znaczeniu. Jest ono owocem Seisle
naukowej pracy.

A wiee, aby uznaé historye za galaz wiedzy w $cislem
znaczeniu, nie trzeba koniecznie braé na uwage historyi w naj-
doskonalszym jej stopniu ani jej pojecia jednoezyé z pojgeiem
filozofii historyi. W tym samym celu nie trzeba rowniez roz-
szerzaé pojecia wiedzy, przyznajac jej dalszy zakres, nizby na-
lezalo, albo wreszcle uwa%aé, w znaczeniu pozyty‘wisté’w, utwo-
rzenie praw historyeznych za nieodzowne i gléwne zadanie
historyka. Niewlasciwem rozszerzeniem pojgeia wiedzy byloby
podniesienie badan szezegélowych do godnosci Seisle naukowego
czynu. Pocdz usilowaé popieraé wiedzg historyczng takimi pol-
srodkami? Poco snajomosé i poznanie uwazaé ze rownoznaczne
z wiedzg Scisly?

Kwestye, dotyczace praw historyeznych i stanowiska hi-
storyka wzgledem nich, sg bardzo zagmatwane, zawile!. Nie

! Znane nam zapatrywania, dotyczace praw historycznych, sa w wie-
kszej czesci blednemi lub zupelnie niewystarczajacemi. Nic nie znacza takie
wywody, jakie podaje np. B. Breysig: Uber Entwicklungsgeschichte (2 wyd.
Deutsche Zeitschr. fiir Geschichtswiss. (miesiecz.) N. F. 1, 1896/7); na str. 161
in, na 193 i n, 19 i n. Lepsze mysli zawierajs dziela Bartha, Lazarusa,
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bedziemy si¢ kusili o ich rozwiklanie, ale tylko postaramy sie
cokolwiek rozjaénié rzecz caly, nie utrzymujae weale, Ze nowe
uwagi podajemy. Przedewszystkiem zupelnie bez podstawy za-
stosowuje sig a priori Scisle pojecie mechanicznego prawa do
rozwoju ludzkosci i spoleczenstwa. Rowniez niewlasciwie poste-
puje ten, kto z upodobania do pewnego systemu filozoficznego
poucza o pewnych sposobach mySlenia, zmuszajacych nas do
catkowitego przyjecia przyezyn w jednakowy sposob dzialajg-
cych. W tem wlaénie okazuje sig niezbedny brak niezaleZno$ei
od przypuszczen. Studyujmy tylko Zyecie luddw, panstw, rozwdj
socyalny, ekonomiczny, historyg prawa i konstytueyi, a przeko-
namy sig, ze z podobnych przyczyn powstaly podobne dzialania.
Gdzie zachodzi tylko podobienstwo, tam nie nalezy upatrywac
rownoscl. Sg takze ogdlne, Scisle naukowe prawa podobienstw.
Jezeli podobne przyczyny wywolaly rozmaite skutki, bada¢
naleZy nieznaczne odcienie rdéznie, a wtedy dojdziemy do szer-
szych a powszechnych zasad. Jezeli nastepnie mnie bedzie sig
uwazalo prawdopodobienistwa za pewnosc 1 nie bedzie sie prazy-
puszezalo tego, czego wiasnie ‘trzeba dowie$é — Ze, mianowicie,
kazda przyczyna, tuz przed swoja dzialalno$cig rozwazana, tylko
w jednym kierunku dziala¢ moze — wtedy te wyniki badan
rozszerzs zakres historyli i dadza jej moznos$é udzielenia rozle-
glych pogladéw.

Zjawiska, dotyczace calych mas, nie s, jakesmy zauwa-
zyli, wylacznem, jedynem zZrodlem ogélnych wnioskéw. Wazaje-
mne stosunki niektdérych bardzo wybitnych charakterow wzgle-
dem spoleczenstwa, w ktdrem Zyja, dostarczg wielu rozleglych
punktow widzenia, przydatnych do wydania sadu tak o je-
dnostee, jak o calych ludach i ich zaleZnosci od wodzow i pa-
nujaeych. Z tych badafh i rozumowan wytworzyé sobie bedzie
mozna oznaczone prawa, ktére spowodujg wigkszy lub mniejszy

Wundta, Stiuwesa, Simmelsa i zbiorowe P. Hinneberga: Die philosophischen
Grundlagen der Geschichiswissenschaft (Hist. Zeitschr) 1xmu1, N. F. 27, 1889,
na str. 18 i n.; w tych jednak tylko czesciach, w ktérych sig opierajs mnie
na systemach filozoficznych, ale na zdrowym rozumie. Na zdaniu Hinne-
berga polega O. Lorenz i L. Ranke, na str. 339 i nast.
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stopieh pewnosei, stosownie do natury i istoty dzialajacych
przyezyn i wedlug moznosci zbadania tychze!. Wiele znajo-
mosei rzeczy zaczerpngé mozna ze studyéw nad myslami i skion-
no$ciami, ktore wybitne jednostki juizto odziedsziczyly, juzto za-
pozyezyly z warunkow otoczenia i wymaganh swego wieku w prze-
ciwienstwie do idei 1 motywéw dzialania, ktére to jednostki
juzto odrzucily, juzto powziely niezaleznie od zewnetrznych wply-
wow. Na wynikajace stad bogactwo zaczerpnietych mysli zwraca
uwage p. Hinneberg i po nim Ottokar Lorenz. Zapomoca sy-
stemu poréwnawezego z pewnosecig i tu dojsé mozZemy do po-
znania prawd ogélnych itypowych, prawd nadzwyezaj doniostych.

Do poznania praw historyoznych bardzo pomédz moze
uwazne badanie praw jezykowych. I na tem takie polu wiedza
jezykowa podaje niewzruszone prawa, a poszczegOlne zjawiska
ujmuje w pewne stale i ogélne formy. Jeeli jednak przejdziemy
z teoryi i zasad ogdlnych do praktyki i zastosowania, przeko-
namy sig, Ze wielka cze$é poszezegélnych zjawisk jezykowych
w nauce o gloskach i zdaniach tak zwanym analogiom ? przy-
pisa¢ nalezy. Te analogie czesto jakby przypadkowo wylaniaja
si¢ z poszezegdlnego jakiego§ wypadku. Pomimo Ze ta sprawa
dos¢ jest trudng, musimy nad tem cokolwiek sig zastanowid,
poniewaz przez to zyskamy jaénie_jszy poglad, jak przez poro-
wnania z innemi fizycznemi prawami®. '

! Stuszne w tej mierze, choé¢ nie dosé¢ wszechstronne, jak mnie-
mamy, wypowiedzial zdanie I. Baerst na kilku miejscach swej rozprawy:
Die wuniversalhistorische Auffassung in threr besonderen Anwendung auf die Ge-
schichte des Alterthums w Hist. Zeitschr. 83, nr. 47, 1899; na str. 193 i nast.,
zwlaszeza na str. 197 i 198; 200 i nast.

? Méwimy tu o ,analogii“ w znaczeniu przyjetem przez t. zw. mlo-
dych gramatykow. Nie tylko dokladnie, ale nawet w przyblizeniu nie mo-
zemy tu podawaé dotyczacych dziel i cale] teoryi. Wazniejsze teoretyczne
opracowania az do r. 1891 i bardzo jasne rozwiniecie systemu neo-grama-
tykéw znalezé mozna w dziele Abbé A. Lepitre: Les Néo-grammairiens d' Al-
lemagne (Compte rendun dn Congrés scientifique international des catholiques.
Paris. 1—6 Avril 1891. Sixiéme section, Philologie; na str. 5—23). Do oryen-
towania sig poréwnaj Giesswein Alex: Die Hauptprobleme der Sprachwissen-
schaft in ihrer Bezichungen zur Theologie, Philosophie und Anthropologie. 1892,

* Nastepujace rezultaty podalismy wedlug badan Brugmana i G. Meyera.
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W greckim np. jezyku tworzy sie locativus i instrumentalis
przez dodanie i —cag. JezZeli slowo samo konezy sig na —es,
a oznaczenie dotyczgcego przypadku polega na dodaniu — a,
zakonezeniem slowa bylo oczywiscie — coo,, W czem e nalezy
do pierwiastka a nie do koneéwki, np. yévee—au Ot6z znalezé
mozna formy takie, jak wéd—esor, veud —esor, Huyaréis—sesoor 1 t. d.
0t6z bezowocnemi sg wszystkie usilowania, aby tego rodzaju
formy sprowadzi¢ do prawidlowej genezy. Nie sg one niczem
innem, tylko utworem analogii na podstawie mylnego sadu. Po-
chodza za$ z tematdéw na ¢, z form takich jak np. yévesa; w zwy-
czaj juz weszlo uwazaé —coo za kohcdéwke oznaczajacs prazy-
padek i stad poezeto tworzyé podlug poczucia podobne formy.
Znang jest roOwnieZz akkomodacya stosowania przymiotnikéw Zeh-
skiego rodzaju t. zw. A — deklinacyi w 2-im przypadku liczby
mnogiej do akcentu przym.rodz. meskiego. Stad powstaje nawet
w Zenskim rodzaju ¢iiwv zamiast prawidlowego gurév. I ta forma
pochodzi oczywiscie z niektoryeh przypadkéw, w ktérych wogole
akeent byl na ostatniej zglosce 1 stagd w drugim przypadkun
liczby mnogiej obu rodzajéw pozostal oxytonon. W zwyezaj juk
weszlo uzywanie tego samego akcentu w rodzaju meskim i Zen-
skim, a to przenioslo sig na wszystkie podobne wypadki.

Nie sg wecale rzadkoscig takie twory analogii. Weiaz sig
je spotyka obok innych form, ktore stosujg sig zupelnie do
regul.

Do takich form, przez analogiq utworzonych, przynajmniej
z wszelkiem prawdopodobienstwem zaliczyé nalezy krétkie ,a
kolcowe w ddfdex, yABoaw, wdyapx, zastosowane do analogii
4-go przypadku: &pyued zamiast — 5 wedlug analogii tematow
na «; 4m)¥ zamiast — & analogia uZyta na to, aby ocali¢ wla-
sciwg rodzajowi przyczepke (suffiz). To ,v¢ w #yspdv dostalo
sig przeciez z innych przypadkéw do pierwszego a ,vt“ do prazy-
padku Aéwv tylko ze wzgledu na podobienstwo pierwszego przy-
padku z innym tematem na vr. Dlugie ,a¢ w wyrazie wév jest
utworem podobienstwa do =&p. Beockie i tessalskie imiona wia-
sne, konezace sig na xléxp, powstaly na podstawie analogii do
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czwartego przypadku xiéa. Wplywowi pierwszego przypadku
przypisa¢ nalezy utworzenie sie czwartego przypadku, jak Aiay,
grav (1) 8lov; do tematéw na ,o“ stosuje sig *Améihw, Iosedé.
‘W liczbie mnogiej pierwiastkéw konezacych sig na ,o¥
wszystko niemal tworzy sie na podstawie analogii. Jezeli przej-
rzymy z uwaga twory analogii w calej skladni, stosunek $eci-
slych praw do analogii okaZe sig nam w nowem $Swietle. Ale
to zadanie jeszcze nie rozwiszane. Bez watpienia i analogie
przypisa¢ nalezy pewnym psychologicznym przyezynom, nad-
zwyczaj zawiklanym, rzadko jednoznacznym. Stad trzeba poste-
powaé tu z najwigkszg ostroZnoscig. » '
Zanim sig ustall jakas $cislg metode, wedlug ktorej bedzie
mozna pewne wnioski wysnuwaé¢ z wytwordw analogii, wiele
jeszeze rzeczy pozostanie niepewnych, wiele dowolnie przyje-
tych. Oto zrédlo réznorodnosei zdan w nauce jezykéw. Naszym
celem bylo tylko przypomnieé¢ je, be one naturalnie wywierajg
przemozniejszy jeszeze wplyw na prawa histeryczne. Podobnie
jak w rozwoju jezykow najpowszechniejsze zjawiska wystapily
przez analogiczne nawigzanie do pojedynezych szczegdlow, tak
samo w Zyciu spoleczenstw i ludéw pojedyncze i czesto jakby
przypadkowe zdarzenia wplotly sig i przerwaly regularny roz-
woj i zapanowaly nad dalszym przebiegiem rzeczy. Zasadzie
przyezynowosei podporzadkowaé nalezy i te twory analogii.
UOwzgledniajage wszystkie te mozliwe wypadki, moZna slusznie
twierdzi¢, Ze istniejg prawa, ktdre dadzs si¢ wywiesé z historyi.
To jest, podobnym albo tei jednakowym przyczynom w Zyciu
spoleczenstw, ludow i panstw, w determinacyi wlasnej samychze
jednostek odpowiadajg podobne lub jednakowe skutki, ktérym,
stosownie do natury przyezyn, przyznaé bedzie mozna wigkszy
lub mniejszy stopiet pewnosci, a czasem nawet bezwzgledng
pewnosé. Takie prawa nie ograniczaja sig tylko na ogélnikach
lub zdaniach banalnych. JezZeli sig np. udowodni na podstawie
licznyeh wypadkow, w jaki sposéb niektére niedos¢ wyraZne
i jasne zapatrywania prawne przechodza w ogolne przekonanie
calego ludu i staja sie prawem zwyczajowem, jak poZniej sy-
stematycznie si¢ ustalaja, rozwijaja praktyke, zmieniajg, wply-
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wajg na zyele narodu, na wyrobienie lub spaczenie sumienia,
wtedy zdobegdzie sig najobfitsze skarby wiadomosei historyeznych.

Zadne wprawdzie historyczne prawo nie wyjasni, w jaki-
to sposéb doszlo do tego, Ze Filip podniést Macedonig do go-
dnosei wladezyni wszystkich panstw greckich lub, Ze Aleksan-
der podjgl sig prowadzenia tak poteZnych wojen. Dokladne je-
dnak poréwnaweze studyum przypuszezen polityeznych i spo-
lecznych, ktére powodowaly wybitnymi mezami stanu i zdo-
bywcami, daje pozna¢ daleko siggajgce wzajemne wplywy je-
dnostek, ich czaséw i stosunkow. Ta wzajemna dzialalnosé, ujeta
w pewne prawa, wyrabia poglad historyezny, przydatny do wy-
dania sadu o podobnych analogicznych stosunkach, prowadzi
do waznych odkryé na polu historyi i pomaga do zbadania
ogdlno-ludzkich motywdéw, ktére przesuwajg sie i wplywaja, przez
caly przeciagg rozwoju wypadkéw. Kto w tem spodziewa sie
wigee] jeszeze znalezé i zdobyé, ten daje sig powodowaé wyo-
braznig; kto za$ oczekuje tylko mniejszych rezultatow, ten
sciesnia zakres wiedzy historyczne;j. 4

Niektérzy badacze, zgadzajacy sie z nami, jak sie zdaje,
co do istoty rzeczy, odpowiadajg przeciez przeczaco na pytanie,
czy sg jakie$ prawa historyczne? Takie jest np. zdanie prazy-
toczonego wyzej historyka rosyjskiego N. Karejewa. Slowa
pprawo“ uzywa on w scislem znaczeniu nauk przyrodniczych;
wobec tego cala sprawa konezy sig¢ tylko na sporze o slowa,
o nazwg . Jezeli kto nie chece przyznaé¢ rozwinietym przez nas
typowym, powszechnym zjawiskom nazwy ,prawa“ temu od-
powiadamy, Ze bez trudnodci zrzekamy sig tego sposobu ozna-
czenia rzeczy, ktory skadinad latwo wywolaé moze nieporo-
zumienie.

Pozndnie jednak, Ze sa takie prawa, nie jest jeszecze me-
toda. Musi ono jeszcze rozszerzy¢, udoskonali¢ metode, na tem
polu winna metoda postepowaé naprzod? Atoli tg metode trzeba
dopiero znalezé, utworzyé jej prawa, bo one majg uzupelnié to,

! Pordwn. takze E. Millera: Ist die Geschichte cine Wissenschaft? (Hist.
Jahrbuch xx1I, 1902, na str. 7—21).
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coémy dotad poznali i przygotowali sobie. Tak wige Lamprecht
opracowywal swojg rozprawe, zanim utworzono prawa pordwny-
wania typowych zjawisk i zanim sam jasno z niemi si¢ zapoznal.

Obecnie zachodzi pytanie, jak nalezy postepowaé, cheae
podniesé historyg na najwyzszy stopien krytyczno-rozwojowy?
Co w te] metodzie uznaé¢ trzeba za istotnie nowe?

Nie bedziemy na nowo wspominali o powszechnie znanych
postepach na polu znajomosei zrodel i krytyki. Poprzestaniemy
na ocenie kilku pierwiastkéw interpretacyi (tlumaeczenia), za-
zwycza] uwaZanych za rzeczywistg zdobycz nowszych czasdw.
Breysig w rozprawie o historyi rozwojowej, ktéra pojmuje je-
dnostronnie, w znaczeniu przyjetem przez Lamprechta, uwaza
poréwnawezy system za ,$rodek techniczny“. ,System pord-
wnawezy, ktory obecnie rozszerza sig na wszystkie kraje i ktory
szuka zarazem analogii i przeciwienstw przed soba 1 za sobs,
najpredzej doprowadzi do uchwycenia charakterystyeznyech ry-
séw historyeznego zjawiska i do zbadania jego istoty. To samo
poréwnanie, ktére za sobg odkrywa poczatkowe stany kazdego
szeregu stopniowego rozwoju, dostarczy takZe poznania histo-
ryeznej przyczynowosei zwigzku wszystkich zdarzen, o ile to
tylko jest dost¢pne dla nas $miertelnikéw . Rzeczywiscie po-
réwnanie jest dobrym, przedmiotowym srodkiem. Nie jest je-
dnak srodkiem uniwersalnym, jak wielu ,nowszych“ prawdopo-
dobnie przyjmuje; raczej, opierajac sig juz na calej naukowe]
metodzie, dodaje ono do niej tylko jeden pierwiastek. Tym érod-
kiem, jak juz moéwiliSmy, mozna si¢ poslugiwaé dopiero po do-
kladnem sformulowaniu praw, wedlug ktérych wehodzi on w uzy-
cie. Postawienie tutaj zasady jest dlatego niezbgdnie koniecznem,
poniewaz juz od przeszlo pél wieku praktykowano pordwnanie
bez metody i systemu i w ten sposéb poréwnywanie, skadinad
nieuprawnione wcale i nieuzasadnione, zyskalo pewng podstawe,
na ktérej utrzymaé si¢ usiluje, jak gdyby na prawie przeda-
whnienia. ’

t Uber Entwicklungsgeschichte 11, w Deutsche Zeitschr. fir Geschichtswiss,
(mies.) N. F. 1, 1896/7, na str. 210.
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Przedmiotowemu pierwiastkowi poréwnania odpowiada pod-
miotowy. Prawnosé i plodnosé tego ostatniego stoi w pewnym
stosunku do trafnie oznaczonego pola dzialalnosei systemu po-
roéwnawezego.

Jezeli sig z calego tego sporu i walki nezonych wyciggnie
uzasadnione wnioski, okaZe sig, Ze wzgledng nowoécia w me-
todzie jest rozwoj historyeznego zmyslu i calego szeregu sa-
déw, czego w poprzednich wiekach nie znajdziemy w tak wiel-
kim zakresie, z taka jasncscig i bogactwem rozmaitych relacyi.
Siedzibg tego historyeznego zmyslu jest umysl pojmujacy i wy-
ciggajgcy wnioski nie za$ wyobraznia. Ten zmysl jest gldwnym
i tworezym pierwiastkiem historyi.

Z uszezerbkiem jasnoSei i przejrzystosci miesza sig czesto
zmys} historyezny z wladzs umysiows, ktéra nazywajg nastrojem
historycznym. Sadzimy, Ze slowo to nie jest dobrze dobrane.
Nastrdj historyezny — jezeli rozumie sig tg nazwe we wilasciwem
znaczeniu — oddaje wprawdzie dziejopisarzowi niespozyte uslugi,
przypisa¢ go jednak nalezy racze] wyobrazni i pewnemu psy-
chologicznemu taktowi w uZyciu przypuszezen i1 kombinacyi
i znajduje swe zastosowanie tylko w bardzo ograniczonej liczbie
wypadkow.

Z niezwykls jasnodcia poje¢ okreéla ten historyczny zmyst
de Smedt w znakomitem swem dziele Principes de la Critique
historique (1883, str. 44):

»Notre esprit se fortifie peu a peu, non seulement par I’habitude
de la réflexion, mais aussi par la somme de connaissances qu'il acquiert
et méme par l'expérience des erreurs dans lesquelles il est tombé. A une
certaine période de son développement, il peut distinguer nettement d’un
coup d'oeuil ce qu'il n'aurait pu apercevoir naguére que trés imparfaite-
ment et aprés un laborieux examen®.

Nastepnie dowodazi, Ze takZe umysl ludzki, w znaczeniu zbio-
rowem, podobng postepuje droga. Jezeli juz jakas kwestye roz-
jasni si¢ pod kazdym wzgledem, zbada kazdy je] szczegdl, to
pojmie ja kazdy, nawet uposazony miernemi zdolnoseiami, pod-
czas gdy przedtem zrozumienie jej nawet dla najwybitniejszych
talentow przedstawialo trudnosei nie do przezwycigzenia. Nie
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wystarczg same juz liczne i nowe skladniki, potrzebne do wy-
dania sgdu o rzeczy; przez &wiczenie czeste musi umysl sam
na pewnem polu wejsé na wlasciwg sobie droge i kierunek,
ktore jakby dziedzictwem weiaz sig rozszerzajsa.

Kilka tych przytoczonych zdan i mysli de Smedt'a wiecej
zawierajsg prawdy, niz cale stronnice dziel niektéryeh uezo-
nych, ktérzy probuja wyjasni¢ te same =zdarzenia zapomocs
niepewnych hypotez. Nie mamy tu przed sobs powigkszenia
sity umystu, ale wyéwiczenie ducha na pewnem okreslonem polu
pracy naukowej. Na innem polu moZna wtedy zmniejszyé te
¢wiczenia.

Za zdobyez wige naszych ezaséw uwaZa¢ musimy wzrost
zmyslu i latwosei w dokladnych, $cistych badaniach. Z drugiej
jednak strony w obecnych ozasach daleko mniejsza jest swo-
boda i pewno8é w uiywaniu spekulacyi (rozumowan), niz da-
whniej.

Poniewaz wydoskonalenie historyecznego zmysiu zaleZne
jost od ¢éwiezenia i do$wiadezenia, slusznie przeto powatpiewaé
moZna, ezy moze tu byé mowa o jakiejs 1s’totn1e nowej, meto-
dycznej zdobyezy.

Zreszty krytyecznie rozwijajaca sig¢ historya wyplynela z tych
samych zZrédel, z ktérych powstalo i utrzymuje su; poréwnanie
1 zmys! historyczny.

Ks. Stanistaw Dunin-Borkowsks.
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Z piSmiennictwa polskiego.

Skarbczyk poezyi chifskiej. Jozef Jankowski, Warszawa. 1902,

Dla p. Kisielewskiego Szekspir, Goethe, Sofokles, to ungdzota
w poréwnaniu z teatrem japonskim; dla p. Jasinskiego Matejko to
karzel wobec Hokusai (czy jak tam juz tego geniusza przezywaja).
P. Jankowski wprawdzie nie poréwnywa (przyciaga tylko troche Bau-
delaire’a 1 Verlain’a), ale zato powiada o poezyi chifskiej, co na-
stgpuje:

»To, co cechuje chinska poezye, jest istotnie wielkiem &wiade-
ctwem wobec trybunalu prawdziwej] sztuki — zaréwno pod wazgledem
wyrazu duszy, jak i jej gatunku — na przestrzeni ziemskiego byto-
wania. Jakie ta dusza — sama przez sig — jest madrg, cicha, do-
Swiadczong, jaki przedziwny uSmiech do$wiadczenia posiada, us$miech
smutny, choé¢ nie sarkajacy, uSmiech, w ktérym zda sig cala zagadka
tkwi ziemskiego stworzenia, zagadka — ujeta i nie szamotana, bowiem
na niej, jako na odczuciu, dola ziemska polegla. Dusza ta — ugatun-
kowana wielotysiacoletniem wsiakaniem tej zagadki, otwartemi dla niej
drogami, bez zawarowywania jej przestrzeni balastem kultury prakty-
cznej, kultury odurzajacej, kultury dla istotnego poznania calkiem
sprzeczne] i bezuzytecznej. Kladla wiec sig na tg dusze, jak warstwy
mchu szezerego, z calem bogactwem swego Swiata naturalnego, nie
zgladzana, nie tamowana, nie paczona przez ngdzny rozum ludzki —
jedynie w imi¢ swych natchnien i instynktéw przyrodzonych — jako
na glebe pokorng i wyrozumiala — ai wreszcie wykwitla cudownym
kwiatem paproci¥.
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O szczesliwi nasi ojecowie 1 dziadkowie, ktérym Hegel wydawal
sie ciemnym i niezrozumialym!

Prawdopodobnie, nawet z pewnoscig jestem barbarzyficy i dla- .
tegoto nie moge sig dosé nadziwié¢ tym panom, ktérzy pisza o teatrze
japofiskim na’ podstawie tego, ze widzieli taniec Sady Yacco, albo
pisza glebokie impresye o poezyi chinskiej, znajac troche przekladéw
francuskich.

Ale zazdroszezac im lauréw, mysle i ja rozpisaé sig o poesyi
chiniskiej, znajac ja ze zbiorku p. Jankowskiego i z kilku utworéw,
drukowanych niegdys w Zyciu (jezeli mi pamieé dopisuje).

Tylko:

Tylko chcialbym sig jej przypatrayé troche trzezwiej, spokojniej,
bez ,bzika“ japofiskiego czy chinskiego, a nadewszystko: — szczerzej;
nie zakrywaé oczu na pieknoéci, dlatego ze to obce, egzotyczne, Ze
to jaskrawo odbija od naszych form i pojgé, ale tez nie wmawiad
w siebie zachwytéw, nastrojéw i rozmodlen, ktérych nie majg takze

1, ktérzy je wmawiaja w czytelnika.

Wilagciwie nie mozemy tu moéwié o poezyi chifiskiej, tylko o tem,
jak sie ona przedstawia w zbiorku p. Jankowskiego i Jakle nam ten
zbiorek nasuwa myS$li 1 uwagi.

»Czytalem niegdys wiersz poety chifskiego. Opowiadal w nim
6w . poeta, jak znalazl sig raz samotny w gospodzie; ksigiyc slizgal
sig po podlodze izby, a serce poety zdjal cigzki zal i opanowala je
tesknota.

»P0 wielu latach, w podrézy, znalazlem sig samotny w gospodzie;
ksiezyc $lizgal sig po podlodze izby; a w sercu mojem zapanowal Zal
i tesknota. I przypomnialy mi sig stowa chinskiego poety, zrozumialem,
ze dusza ludzka wszedzie jest ta sama i wyciaggnalem w duchu rekeg
do poety nieznanego i nazwalem go bratem“.

Jest to tredé jednego z pigkniejszych wierszy Vrchlickiego. Ten
wiersz przychodzi na my$l, gdy sie przeglagda ,Skarbezyk poezyi chin-
skiej“. Szukamy w tej poezyi niczego innego, tylko duszy ludzkiej, tej,
ktéra jest wszedzie jednaka, wszedzie jednakowo odezuwa bél i radosé,
‘wszedzie jest odbiciem absolutu. Istota poezyi i jej tresé bedsie po wszy-
stkie czasy i we wszystkich krajach ta sama. Z tego stanowiska rozwazane
wiersze, zawarte w ,Skarbezyku“, sg nam zupelnie jasne i zrozumiale, nie
wydaja sig czem§ niezwyczajnem. I sa istotnie pigkne, czy poeta opi-
suje ,porcelanowy pawilonik“, w ktérym drubowie sacza butelki i pisza
wiersze, a ktéry odbija si¢ w lustrzanej fali jeziora i w fali tej takoz

P. P. T. LXXVI. 7
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drubowie siedza w blyszczacej odziezy, pelni dystynkeyi i pelni szyku,
w porcelanowym pawiloniku: wszysey — do goéry nogami; czy tez
mlody poeta marzy o ukochanej, ktéra mieszka z tamtej strony jeziora;
czy cleszy sig, Zze gdy ogief pochlonal jego dom, znalazl schronienie
w sgercu ukochanej; czy chwali wesolym glosem pijanstwo, ale za we-
soloscig slychaé fzy i zal; ozy zamiast pisaé wiersze, idzie w pole,
gdzie dolina skrzy sig w slohcu, gdzie na prawo las szmaragdowy,
pa lewo éniesny pas gér; czy daje slicany nastrojowy obrazek: co nie-
pokoi serca dziewczat; czy opiewa milo§é mlodego cesarza, ktéry po-
rzuca mgdry wiec mandarynéw, skoro zoczy! cesarzowsg — i t. d. —
wszystkoto sg wiersze z niezwyklym wdzigkiem pisane, ze Swiezoscig
uczuecia czy wraZenia, wszystkie dajag nam chwile prawdziwego arty-
stycznego uzywania. Nie wida¢ z nich wprawdzie tego, co pan Jan-.
kowski widzi w poezyi chinskiej wogble: ,jakze ta dusza jest madra,
cichg, dodwiadczona, jaki przedziwny udmiech posiada, u$miech, w ktoé-

rym zda sig cala zagadka tkwi ziemskiego stworzenia® i t. d., — ale
przedewszystkiem w ,Skarbezyku“ dominuja dwa tony: milosé i te-
sknota — i te rzeczywidcie oddane sg z przeSliczng delikatnodeia

i wdziekiem.

Poza ogblno-ludzks trescig, jednakows po wszystkie czasy 1 po
wszystkich miejscach, jest jednakie co$, co znowu, wprost przeciwnie,
wszedzie jest rézne. Istota duszy bedzie ta sama, ale réznym bedzie
sposéb, w jaki si¢ ta dusza na zewnatrz objawia. To forma — forma
w najogdluiejszem znaczeniu tego wyrazu, to znaczy nie tylko to, co
zwykle nazywamy formami poetyckiemi lub prozaickiemi, ale caly spos6b
wyrazania mysli i uczué, jezyk, jego zwroty, pojgcia i obrazy. Cala
egzotycznodé polega tylko na tej egzotycznodci formy. I tego takie
szukamy w poezyi np. chiniskiej, tobysmy pragneli znalezé w ,,Skarb-
czyku“, to nas zaciekawia i1 pociaga.

Otéz tego niema zupeluie w ,Skarbezyku“ pana Jankowskiego.
Wiersze tu zawarte wydawca ubral w rymy, czem je juz ogromnie
zeuropeizowal. Wygladaja one wskutek tego jak Chifczyk przebrany
w suknie europejskie, pozbawiony warkocza. To juz odbiera wrazenie
pierwotnej, naturalnej ,chifskodei“. Ale to jeszeze malo. Wyobrazmy
sobie takiego przebranego Chinezyka, jak mysli 1 méwi zupelnie po
europejsku; jego formy myélenia i méwienia nie sa jego wlasne ale
obce, europejskie. Wtedy juz wrazenie rodzimosei jego bedzie u nas
minimalne; poznamy w nim Chifnczyka zaledwie po twarzy, po #éltej
barwie skdéry, po skoSnych oczach. Otéz zupelnie to samo stalo sig
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z wierszami chinskimi, przelozonymi przez p. Jankowskiego. Wazystkie
obrazy, wszystkie zwroty, przenosnie, pordéwnania: wszystkie sa tak
nagze, tak europejskie, Ze gdyby nie imie autora Li-taj-pe albo Cze-ci,
gdyby nie jaki§ drobny a czysto zewngtrzny szczegdl, przypominajacy
nam, ze rzecz sig¢ dzieje w Chinach, mielibySmy kompletnie wrazenie
poematu zupelnie europejskiego. Tak np. wiersz ,Nad bialg kartg*,
gdyby nie zwrot o tuszu, ktéry schnie na pedzelku, moéglby caly wyjsé
z pod pidéra poety europejskiego; inne utwory nawet takich nie maja,
szczegdlow (,Prosba%, ,Pochwala pijanistwa®“, ,Przed nocg“ i inne).
Wraienie egzotycznoSci jest zatarte w stopniu zbyt wysokim, poezyi
pchifiskiej® nie znaé niemal zupelnie. Zapewne, Ze nie wszystko da
sig przetlumaczyé i oddaé zupelnie wiernie, ale tez nie nalezalo wpadaé
w druga ostatecznodd. '

Nie daje nam tedy ,Skarbezyk“ pojgcia prawdziwego o poezyi
chinskiej, nie sg tez wystarczajace uwagi podane we wsigpie. Razecz
cala traktowana jest racze) jako zabawka. Pomimo tego jednakze
jest bardzo ciekawa i interesujaca. Byle naturalnie nie przesadzaé,
nie wynosié tej poezyl ponad cala poezyg europejska, bo i takie
same rzeczy i masg daleko wigkszych i pigkniejszych posiada kazda
literatura.

Stawistaw Dobraycki.

Emigracya polska. Lubomir Gadon. Tom I str. 228, tom I str. 343,

tom IIT str. 373, Krakéw. Spétka Wydawn. 1901 —1902.

. Juz niejednokrotnie spotykamy sig z tem nazwiskiem w piSmien-
nictwie naszem. Wlodzimierz Gadon, stryj autora, marszalek szlachty
powiatu telszewskiego, nastepnie prezes powstania w fym powiecie
i emigrant.z r. 1831, wydal w Parysu 1835 r. o reformie Izraelitéw
polskich, a nadto w 1839 r. Statystyke Ksiestwa zmudzkiego; Michal
za8 Gudon, takze stryj autora, rdéwnie marszalek szlachty telszewskiej,
opiéal powiat telszewski, co wyszlo w Wilnie w 1839 r.; wszystkie
te dziela nalezs teraz do rzadkoSci bibliograficznych, dlatego tez wspo-
minamy o nich. Lubomir Gadon (kandydat nauk dyplomatycznych uni-
wersytetu niegdy$ dorpackiego, 1852 —56, a na ostatnich sejmikach —
wyborach — naszych w Kownie, w grudniu 1858 r. wybrany przez
szlachte Ks. zmudzkiego asesorem do izby kryminalnej) dal sie juz
poznaé zaszezytnie z prac swoich na polu literackiem, jako autor ,Rzutu
oka na b5O0-letnie koleje Tow. hist.-lit. paryskiego“, ,Przejscia Polakéw
przez Niemecy po r. 1831%, ,Zycia Polakéw we Francyi“, o ,Adamie

7%
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Czartoryskim po powstaniu 1831 r.“, wielu artykuléw tresci polity-
cznej w Correspondance du Nord-Est i t. d.

Dlugo mieszkajac w Paryzu, od r. 18641899, jako sekretarz
Wladyslawa Czartoryskiego, sekretarz Towarzystwa historyczno-litera-
ckiego, dyrektor Biblioteki polskiej w stolicy Francyi, p. Gadon od
dawna gromadzil materyaly do historyi naszej emigracyi, wertowal
wezystkie wazniejsze publikacye w tej materyi, z tradyeyi i osobistych
stosunkéw zebral mnéstwo wiadomosci o emigrantach, a obdarzony kry-
tycznym zmyslem i spostrzegawczem okiem, mégl Smialo przystapié¢ do
dziela zamierzonego i zostal historyografem smutnej lecz waznej doby
naszego porozbiorowego, meczenskiego zywota, dziejéw emigracyi pol-
skiej, krwawe] pracy bez slawy, cierpieii bez nadziei ugruntowanej,
mrzonkami zaprawionej...

Czytajac to dzielo, doznaje sie bardzo praykrego i1 smutnego wra-
Zenia: ustawiczne walki 1 szamotanie sig stronnictw, targanie sig na
dobre imig wspolbraci, tesknota za krajem nieszezeSliwych tulaczy,
czesto z nedza walczacych, cigzkim zalem gniota duszg czytelnika
i rodzg gorzkie rozmyslania. Autor, chociaz powaza emigracyeg i bywa
‘czesto dla niej wyrozumialym, zna i potepia jej wady, a sad jego
o niej wogole jest rozwazny, prawdziwy, spokojny i sprawiedliwy.

W tych trzech tomach duzych nie mamy wladciwie historyi za-
konczonej emigracyi polskiej, ale tylko dzieje trzech lat pierwszych,
w ciagu ktérych autor przedstawia wyczerpujaco Zycie emigracyi, po-
wstanie komitetéw, réznych towarzystw, zaznacza dobitnie wszelkie nie-
szezesliwe dysonanse, zatruwajace harmonig wepoloych wspomnien i za-
wiedzionych nadziei.

Tom pierwszy sklada si¢ z dwoch dzialéw: pochéd wychodzedow
z Polski do Francyi z opisem entuzyazmu i owacyi, ktére spotykaly
w drodze maszych emigrantéw (str. 7—98); a drugi zatytulowany ,Emi-
gracya w caloci“ (str. 99—224), w ktérym opisany poczatkowy po-
byt we Francyi emigrantéw i wszelkie temu towarzyszace okolicznoéci.

W drugim tomie ciagg dalszy poprzedniego dzialu, obejmujacy
sporych 18 rozdzialéw; mamy tu wiadomosci o rodzinie Czartoryskich,
réznych innych emigrantach (Chopin, Stowacki. ks. Praniewicz, Bem
Zaliwski 1 t. d.), o zgromadzeniach w ,,Taranie“ zebrano duzo réznych
szczegdldw, o pierwszych zgromadzeniach emigranckich we Francyi,
komitecie centralnym, postgpowaniu Prusakéw z Polakami emigruja-
cymi z zaboru rosyjskiego, o komitecie lelewelowskim; sg ciekawe
rzeczy o sejmie a raczej o jego czlonkach na emigracyi, o przybyciu
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Adama Czartoryskiego do Paryza 1 jego dzialalnodci, o wyprawie Za-
liwskiego; pertraktacye krola belgijskiego i Don Pedra z emigracys
réwniez uwzglednione wyezerpujgco zostaly; lord Dudley Stuart, Fer-
gusson, Palmerston, mityngi w Londynie i pobyt tam Niemcewicza nie
uszly uwagi autora, ktéry poSwigeil temu pare rozdzialéw; obchéd
trzeciej rocznicy (zamacony) listopadowej i przybycie Polakéw z Ha-
wru, Portsmouthu i Harwichu — koficza tom drugi.

W trzecim tomie, w pigciu rozdzialach, dokonczenie ,Emigracyi
w caloci®; przedstawiona tu dzialalnosé generala Dwernickiego na
emigracyi, Worcella, apostazya Gurowskiego, czynnosci towarzystwa
demokratycznego; opisana bardzo szczegélowo opozycya przeciw Ada-
mowi Czartoryskiemu, podane owe smutnej pamiegci adresy, skierowane
ku temu, aby zohydzié Ytego zacnego meza i gorliwego patryote, kté-
rego odsgdzono od czei i wiary w tej] wlasnie chwili, gdy rzad ro-
syjski skonfiskowal mu wszystkie olbrzymie majatki i na Smieré go
skazal... Z przykfoécia, dowiadujemy sig, ze Bohdan Zaleski, ten nasz
serdeczny ukraifiski stowik, nalezal takze do liczby tych, co podpisali
adres uwlaczajacy dobrej a zasluzonej slawie Adama Czartoryskiego...

Nastgpnie w tym tomie mamy dokladne sprawozdanie z t. zw.
zakladéw, -dépots, w ktérych rzad francuski internowal wojskowych
tulaczy naszych (str. 109—280).

Potem, w pigeiu rozdzialach, podany ogb6lny rzut oka na emigra-
cyg nasza, gdzie znajdujemy wiele bardzo trafaych uwag, glebokich
spostrzezen psychologicznej i historycznej natury; wolnomularstwo, we-
glarstwo, a z drugiej strony rozbudzenie ducha religijnego i ,bractwo
sluzby narodowej“ z Bohdanem Janskim, naturalnie takze nie byly
zapomniane i gruntownie ocenione (str. 231—299).

Nakoniec w dodatkach (str. 299 —3845) jest kilka waznych bar-
dzo rzeczy, a nadewszystko korespondencya Lelewela z Pietkiewi-
czem i Zwierkowskim (str. 8324 —34b), zawierajaca niemalo nowych,
nieznanych szczegéléw; wuczony historyk i profesor niegdys wilenski
wyglada tu bardzo niedodatnio, ale juz temu szanowny autor nie wi-
nien... Wydrukowany tu takze adres ,zakladéw® do Adama Czartory-
skiego, ustawy towarzystwa demokratycznego polskiego, odezwa Za-
liwskiego do (alicyan, . niektére glosy z powodu aktu przeciw Czarto-
ryskiemu, odpowieds Czartoryskiego Zakladom i t. p. Indeks os6éb po-
rzgdnie i starannie bardzo sporzadzony i dwadzieScia rycin udatnych
(generalowie niektérzy z r. 1831, Mickiewicz, Kajsiewicz, Mochnacki,
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Anna COzartoryska, Semenenko 1 inni) zdobi to pigkne i pozyteczne
wydawnictwo o emigracyi, jakiego dotad nie mieliSmy.

JuzeSmy to plerwe] zaznaczyli, Ze szanowny autor nagromadzil
tu taka mase szczegéldw, tyle nam nowych o emigracyi rzeczy po-
wiedzial, ze dzielo jego zostanie na zawsze pomnikowem. Szkoda tylko
wielka, niepowetowana, Ze bardzo malo w tem wszystkiem materyalu
biograficznego.

Autor sam znal bardzo duZo oséb osobicie, ze slyszenia wiedzial
dokladnie o wszystkich dawnych wybitniejszych osobisto$ciach na emi-
gracyi (wreszcie bedac tam na miejscu, mégl zebraé latwo biograficzne
wiadomosei), ale pomimo tego wszystkiego nie dzieli sig z nami tego
rodzaju swojemi wiadomos$ciami! Czesto z trudnodcig mozna sig do-
wiedzie¢, o kim mowa, jezeli tego nazwiska kilka jest osobistodel. Sam
autor wiedzial o tem dobrze, starsze generacye znaly jeszcze te osoby,
ale mlodsi zgola nie beda si¢ mogli dokladnie poinformowaé, jezeli
$ladu drukowanego nie zostanie.

Konczac to pobieine, a moze niedokladne zupelnie sprawozdanie,
niech mi wolno bedzie szanownemu autorowi, czcigodnemu dorpaczani-
nowi, wyrazi¢ szczere i nalezne podzigkowanie za to, Ze, korzystajac
z cala sumienno$cia 1 S&cisloScig naukowsg z obfitego materyalu 1 ze
zrédel niefatwo dostgpnych, zestawil rezultaty swoich badan w cennej
pracy, ktéra wszystkim najgorecej polecamy.

Wotyniak.

Rozporzadzenie wszystkich ministerstw, dotyczace pemocniczego per-
sonalu kancelaryjnego przy pantstwowych, wiadzach i urzedach.
Przelozyl i objasnil Dr. Zdeistaw Stuszkiewicz. Zloczéw. 1902.

Wiladze i urzedy panstwowe zatrudniajg obok wlasciwych urze-
dnikéw, ktérych stosunki sy dokladnie unormowane, jeszcze caly, nie-
raz bardzo znaczny szereg pracownikéw, ‘spelniaj@c‘ych nizsze czynno-
Sci biurowe, znanych pod najrozmaitszemi nazwami: kalkulantéw, mani-
pulantéw, dyetaryuszy i t. d. Stosunki osobiste tych wlasnie pracowni-
kéw, dotychczas nieuregulowane wcale lub regulowane przez liczne
a dorywcze rozporzadzenia, normuje i okresla niniejsze rozporzadzenie,
wydane przez wszystkie ministerstwa austryackie z d. 19 lipca 1902 r.,
a ogloszone w numerze 145 Dziennika ustaw panstwowych.

Rozporzgdzenie to sklada si¢ z 42 paragraféw, rozpadajacych sig
na dwie czegsci; pierwsza traktuje wogoble o stosunkach pracownikéw,
druga méwi o zakladzie zaopatrzenia. Pracownikéw tych dzieli rozpo-
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rzadzenie na dwie kategorye: pomocnikéw kancelaryjnych i pomocni-
czych pracownikéw kancelaryjnych. W sposéb wyczerpujacy i dokladny
okreéla ono warunki wymagane do uzyskania posady pomocnika kan-
celaryjnego, reguluje jego pobory. Te ostatnie poruszaja sig w obrgbie
granicy 75 do 150 ewentualnie 160 koron na miesige, a to zaleinie
od lat stuzby tudziez od miejsca urzedowania (ze wzgledu na drozy-
zng). Dalej okresla rozporzadzenie sposéb odbywania sluzby wojskowej,
obowigzki pomocnikéw i postgpowanie dyscyplinarne. Zauwazyé nalezy,
ze stosunek tych pracownikéw do wladzy panstwowe] nie jest stalym,
wladza mdze kazdego czasu wypowiedzie¢ pracownikowi zajecie nawet
bez podani@ powoddéw. Czas wypowiedzenia wynosi dla wladzy 3 wzgle-
dnie 6 miesigcy, stosownie do lat sluzby. Pomocnik kancelaryjny zatem
moze byé usunigtym bez podania powoddéw nawet po dwudziestu la-
tach sluzby. \‘Swoja, drogs, znajduje on ratunek w zakladzie zaopatrzenia,
do ktérego musi nalezeé. Pracownik sam moze wypowiedzie¢ ten sto-
sunek na jedén miesige wprzdod.

Do drugiej kategoryi, do t. zw. kancelaryjnych pracownikéw po-
mocniczych, stosuja sig po wigkszej czeSci te same przepisy, ktére
maja zastosowanie do pomocnikéw kancelaryjnych. Ich stanowisko jest
nizsze; tamci, jakkolwiek réwniez niestali, otrzymuja place miesigczna,
ci 83 przyjmowani na pewien czas tylko, w razie potrzeby i otrzymuja -
wynagrodzenie dzienne w granicy od 2 koron 20 halerzy do 3 koron.
Umowa o wynagrodzenie nizsze jest niewaina. Czas choroby, przez
ktéry pracownik moze nie uczeszczaé do biura, nie tracac jednak po-
sady 1 placy, wynosi trzy miesiace, wypowiedzenie 14 dni.

Rozdzial drugi rozporzadzenia normuje zaopatrzenie, jakie sig
nalezy niezdolnym do pracy pracownikom, wdéwom i sierotom po nich.
Kazdy musi nalezeé do tego zakladu, jednak tylko pomocnik kance-
laryjny, nie za$ kancelaryjny pracownik pomocniczy. Fundusz skiada
sig z wkladek uczestnikéw, z kar pienigznych i innych #Zrédel. Kazdy
uczestnik placi 39, swej miesigezne] pensyi, administracya pafstwowa
placi réowniez taka sama sumg za kazdego uczestnika. Prawo do za-
opatrzenia zyskuje sig po latach dziesigciu, w razie choroby lub ska-
leczenia juz po latach pigeiu. Rozporzadzenie okresla dokladnie prawo
wdéw i sierot. Zarzad zakladu zaopatrzenia nalezy do ministerstwa
skarbu, u jego boku znajduje sig wydzial, zlozony z przewodniczacego,
jego zastgpcy i 12 czlonkéw, mianowanych przez ministerstwo z grona
oséb interesowanych na lat pigé. Wydzial ten wykonywa nadzér nad
zarzadem funduszéw, sprawowanym przez ministerstwo.
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Taks jest w glownych zarysach tresé tego nowego rozporzadzenia.
Znaczenie jego polega na tem, ze ckreslilo i unormowalo stosunki pra-
cownikéw, dotychezas wecale nieuregulowane lub uregulowane niedo-
kladnie. Juz przez to samo przyczyni sie¢ ono do podniesienia spole-
cznego tego stanu. Ponadto zawiera rozporzgdzenie to postanowienia,
majace wyraznie na oku cel spoleczny. Tak np. caly rozdzial o za-
kladzie zaopatrzenia pomocnikdéw, zwlasacza za$ przepis, ze kazdy
musi do tego zakladu naleze¢, dalej przepis o czasie trwania choroby,
o urlopach, o wypowiedzeniu sluzby, o tem, %e umowa o nizsze wy-
nagrodzenie dzienne jest niewazna, dowodza niewqtpliwié, ze rzad
kierowal sig w tej mierze mys$la przyjdcia w pomoc texﬂu stanowi.
Niewatpliwie tez. to rozporzgdzenie wywrze dodatni wplyw na calg te
klase ludazi. /

Rozporzadzenie przetlumaczyl dr. Zdzislaw Sluszkiewicz, znany
z podobnych prac na tem polu. Tiumaczenie jest dobre'i wierne, za-
stosowane w zupelno$ei do potrzeb jezyka polskiego. Na jedno tylko
cheialbym zwrécié uwage. P. Sluszkiewicz przetlumaczyl! wyraz nie-
miecki: Kaneeleihilfsarbeiter na: kancelaryjny robotnik pomocniczy. Nie
sadze, aby calkiem trafnie. Wyraz: robotnik, zrosl sig w jqzyku pol-
skim tak dalece z pojeciem czlowieka pracujacego fizycznie, ze trudno
tem mianem okresla¢ ludzi, zajetych praca biurowa, choéby ta praca
polegala na mechanicznem tylko przepisywaniu. Dlatego sadze, ze od-
powiedniejszym bylby wyraz: pracownik, zwlaszcza, ze tlumaczenie
pozostanie wiernem, gdyz Arbeit = praca. Tlumaczenie, zaopatrzone
w liczne obja$nienia i uwagi, wyszlo nakladem znanej i ruchliwej firmy
ksiggarskiej Zukerkandla w Zloczowie, jako pierwszy tomik taniego
wydawnictwa austryackich ustaw paistwowych i krajowych. Dotychcezas
zawodowi prawnicy w Galicyi musieli si¢ poslugiwaé wydawnictwami
albo niemieckiemi, albo polskiemi wprawdzie, ale stosunkowo drogiemi.
Cierpiala na tem zwlaszcza mlodziez akademicka. Kazdy tomik nowego
wydawnictwa ma zawiera¢ odrebng calo8é, skladajacy sig z wiernego
przekladu, wzglednie autentycznego tekstu ustawy i krétkich objadnien.
Mys$l to bardzo praktyczna, dlatego zyczymy nowemu wydawnictwu
jak najpomyslniejszego rozwoju.

Dr. Preemystaw Dabkowsks.
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Z piSmiennictw obcych.

Die deutschen Universititen und das Universititsstudium. Friedrich
Paulsen. Berlin (A. Asher). 1902 (Str. XII i 575).

Fryderyk Paulsen, profesor filozofii w berlinskim uniwersytecie,
nalezy do rzadkich wéréd dzisiejssych Prusakéw umysléw; odznacza
sig bowiem trzezwym, przedmiotowym i wzglednie nawet, jak na pru-
skiego protestanta, sprawiedliwym o rzeczach sadem. Slawnym prze-
ciez stal sig ustgp o zakonie Jezuitéw, pomieszczony w jego znako-
mitem dziele Geschichie des gelehrten Untervichtest, w ktérem oceniwszy
w sposéb spokojny a dla zakonu pochlebny jego dzialalno&é, tak konczy:
sDlaczego ja to wszystko podnosze? Dlatego, gdyz gniewa mnie i boli,
ge ciggle musze sluchaé, jak tepe, filisterskie dusze, ktére cale zycie
tylko zmyslowych szukaly wygéd, lub ambitni karyerowicze, ktérzy
o tem tylko mysla, aby przypodobaé¢ sie¢ mocarzom panstwowym lub
ludoi;vym’, obwiniaja o cheiwodé i pyche mezow, ktdérzy z poswigceniem
wszelkich osobistych intereséw zyli tylko dla idei®.

Mial tez prof. Paulsen za ten ustgp o Jezuitach dosyé do wy-
cierpienia. Pewnego rodzaju umiarkowanie przebija si¢ réwniez w jego
przed rokiem wydanem polemicznem dzietku p. t. Philosophic militans 2,
skierowanem przeciw rzekomemu klerykalizmowi i naturalizmowi, ata-
kuje on tu wprawdzie katolickich filozoféw Hertlinga i Willmana,
w niejednym ustepie objawia wielky istoty katolicyzmu nieznajomos$é,
ale przeciez pozostaje trzeZwym, zastrzega si¢ przeciw szowinizmowi
i odwiadcza, Ze zawsze gotéw jest uznaé wszystko, co dobre, pra-
wdziwe i dzielne. Podczas gdy wigc przewazna wigkszo$é pruskich
Niemcéw wpadla dzisiaj w formalny szal narodowy i ze swoim gada-
tliwym wladea na czele tafcza okolo germanskiego bezyszeza jakiego$
bakchijskiego tafca, wrzeszezace ciggle: ,biada slabym i uci$nionym*,
to Paulsen jest jednym z tych, ktérzy do orgii nie nalezg. Oczywiscie,
ze takiego czlowieka prace musza wzbudzaé zajecie. Z niemala tez
skwapliwodcig wzialem do reki jego najpowsze dzielo, wyszle $wiezo
w Berlinie pod tytulem: Die deutschen Universititen und das Univer-
sitdtsstudium, albowiem charakterystyka i zdanie o niemieckich uni-
‘wersyteckich stosunkach, wyszle z pod pidra znakomitego dzisiaj i glo-

1 Wyszlo w drugiem wydanin w Lipsku 1896 w dwoch tomach.
? Wyszlo w Berlinie u Reuthera w r. 1901,
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§nego berlinskiego profesora, ktéry ma tak silng glowe i tyle chara-
kteru, ze pozostal trzezwym, to przecies rzecz godna uwagi. Dla mnie
osobiscie dzielo Paulsena przedstawialo tem wiekszy interes, gdyz sam
pracuj¢ juz od paru lat nad dzielem, w ktérem powszechno-dziejowy
rozwé] najwyzszych szkol od czaséw starozytnych az do obecnej chwili
przedstawi¢ zamierzylem. Nie zawiodlem sig tes wcale w oczekiwaniach
i wyznajg otwarcie, ze doczytalem ksiazke do samego kotica z wielks
korzyécig, a zamknglem ja ze szczerem i prawdziwem zadowoleniem.
Bo czyz mozna w dzisiejszych czasach wéréd tak rozhukanych namie-
tnodci, wéréd tylu stromniczych rozterek, wsréd tej walki wszystkich
przeciwko wszystkim, doznaé wigkszej przyjemnodci nad te, jakiej sig
doznaje, przestajac z czlowiekiem, ktéry zachowal spokéj i nie popadl
w stronniczo$é nawet w sadach o tej grupie spolecznej, do ktérej sam
nalezy i o zawodzie, ktdéremu wlasne poswigcil zycie. Oczywiscie, Ze
nie nalezy jednak od takiego autora wymagad wszystkieéo; 1 on jest
cziowiekiem, i on Niemcem z poeczatkéw XX wisku, a wige i u niege
znajdzie sig wiele takich zapatrywan, na ktére nawet umysl! Paulsenowi
pokrewny, ale nie bedacy ani Prusakiem ani protestantem, nigdy sig
nie zgodzi. Przypatrzmy sig wige nieco dokladniej tej ciekawej i zaj-
mujace] ksiazce.

Cale dzielo Paulsena — spory tom o blizko sze§ciuset stronicach,
poswigcony uczace] sig niemieckiej mlodziezy — obejmuje obok przed-
mowy i wstgpn, pigé ksiagg. W przedmowie powoluje sig autor na
zdanie Wawrzyfica Steina, slawnego niegdy§ wiederiskiego profesora,
ktéory juz przed kilku "dziesiatkami lat narzekal na wielkie ubdstwo
literatury dotyczace] uuiwersytetéw, pomimo ich pierwszorzednej dla
narodu niemieckiego doniostosci, radby wige Paulsen luke .zapelnié
i trzeZwo przedstawié, do czego sig¢ w tym zakresie obecnie doszlo.

We wstgpie wskazuje dalej na trzy gléwne typy wszelkich uni-
wersyteckich urzadzef, t. j. na typ angielski, francuski i niemiecki.
Cecha pierwszego -— to korporacyjna autonomia, jego celem glebsze
ogélne wyksztalcenie; cecha drugiego =zalezno§é zupelna od rzadu —
celem -wyksztalcenie fachowo-naukowe. Wreszcie trzeci typ niemiecki
zajmuje stanowisko posrednie. Istota uniwersytetu niemieckiego polega
na tem, Ze ,jest rownoczesunie pracownig dla umiejgtnych badan i za-
kladem dla najwyzsze] w umiejetnodciach nauki, a to zaréwno w kie-
runku ogdlnym, jak i fachowym“.

Charakterystyka taka typu trzeciego jest niewatpliwie prawdziwa,
zastrzedz sie jednakZze musimy na tem miejscu co do nazwy tego typu.
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Autor nasz nie ma prawa nazywaé go niemieckim. Pierwej jeszcze
anizeli w Niemczech wyrobil on si¢ we Wloszech, a prawie réwno-
czeSnie z Niemcami u nas w Polsce. Kto wie nawet, czyby si¢ nam
nie nalezalo pierwszenstwo. W chwili bowiem, gdy n nas komisya
edukacyjna przeksztalcala nasz Jagiellonski i wiledski uniwersytet na
zupelnie nowozytne zaklady, nadajac im 6w podwdjny charakter, to
w Niemczech stosunki byly jeszcze do najwyzszego stopnia ‘zacofane
i zaledwo w Halli i w Getyndze coskolwiek rusza¢ sig zaczynalo.
Przypominam rdéwniez, Ze gdy w roku 1809 powstal wielki berliniski
uniwersytet, wowczas w calej pelni zakwit! byl juz i dzialal uniwer-
sytet wilefiski. Gdyby Paulsen znal historyg wloskich i polskich uni-
wersytetdw, jestem prawie pewny, ze zgodzilby sig na inng tego trze-.
ciego typu nazwe. Nalezaloby mu bowiem da¢ miano typu Srodkowo-
europejskiego.

Pieé ksigg Paulsenowskiego dziela zajmuje sig nastepujacymi
przedmiotami: Pierwsza ksigga jest szkicem historycznym; druga przed-
stawia obecne urzgdzenia niemieckich uniwersytetéw, przyczem sa takze
uwzglgdnione austryackie stosunki, a wigec i nas to blizko dotyezy;
trzecia zajmuje sig nauczycielami i nauka; czwarta studentami; wre-
gzcie piata rozpatruje szczegélowo szereg zagadnien, odnoszacych sig
do kazdego z czterech wydzialéw z osobna; mamy tu wigc poruszone
nieledwo wszystkie sprawy, ktére sig z bytem, rozwojem i dzialaniem
dzisiejszych wszechnic wiagza, wszedzie zad§ krytyka wolna od ducha
kastowoscl i usilujaca utrzymaé nalezyta miar¢ migdzy dwoma osta-
tecznosciami, t. j. miedzy zadniedzialym konserwatyzmem z jednej,
a zbytniag pochopnoscia do niewyprébowanych reform z drugiej strony.

Pouczajacym jest szkic historyczny (ksiega plerwsza), o tych
rzeczach bowiem wie sig bardzo malo. Jeszcze co do $redniowiecznych
uniwersytetéw, to dzieje ich rozjasnili w ostatnich czasach i w pewnsg
njeli syntezg¢ Denifle i Rashdall, ale zato w historyi uniwersytetéw od
czaséw Odrodzenia znpelny jeszeze panuje chaos, z ktérego, jak dotad,
nikt wybrnaé¢ nie sprébowal. Posiadamy wprawdzie mnéstwo monografii
0 poszezegblnych uniwersytetach, prawie kazdy ma juz swojg historye
nie tylko napisana, ale nawet wydrukowang, ogdlnej jednak syntezy
pa tle dziejéw cywilizacyi z czaséw od polowy .szesnastego wieku do
konica dziewigtnastego nikt jeszcze dokonaé nie sprébowal. Tem cen-
niejszy tez jest szkic Paulsena, jakkolwiek dotyczy tylko samych
Niemcow.

‘W historyi powstawania niemieckich uniwersytetéw wyrédznia
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Paulsen dwie fazy; pierwszg w drugiej polowie XIV wieku, -druga
przy koficu XV i w poczatkach XVI. Do pierwszej fazy naleza Praga
(oczywiscle, jakzeby tez Niemiec moégl nie zaliczyé pragskiej wszech-
nicy do niemieckich, dzieje sig to za§ wbrew dziejowej prawdazie, pier-
wotny bowiem pragski uniwersytet mial przewaznie stowianski charakter,
a juz i to dobrze, ze nas przynajmniej nie zaliczy! do rzedu niemie-
ckich), dalej Wieden (1365), Heidelberg (1386), Kolonia (1388),
Erfort (1392), wreszcie Lipsk (1409); do drugiey Gryfia, Fryburg,
Bazylea i kilka jeszcze innych. Co méwi o urzadzeniach tych $rednio-
wiecznych uniwersytetéow, jest wogéle sluszne i prawdziwe, ale to
wszystko dosyé powszechnie znane. Dla charakterystyki autora wypada
tylko podnie$é jego zdanie o Sredniowiecznym systemie nauki 1 o dy-
sputach. Paulsen nazywa fredniowieczne dysputy znakomitym $rodkiem
do utrwalenia zdobytej wiedzy i do nalezytego wycéwiczenia sig w jej
uzycin (str. 29). Dysputy wytwarzaly rodzaj naukowego pogotowia,
éwiczyly w szybkiem i pewnem ujmowaniu cudzych myéli i ich sto
sunku do wlasnych. Dzisiejszy uczony spuszcza sig¢ na ksigzki w wieln
takich rzeczach, ktére Sredniowieczny mial ciagle w pamigei. To tez
nielatwo mozna w dzisiejszych czasach napotkad. zdolno$¢ do rozpra-
wienia sig od razu z miejsca twarza w twarz z cudzemi my$lami. Do
zywego wujgcia nauki dysputy z pewnoScia wigee] sig przyczynialy
anizeli dzisiejsze nieme, samotne powtarzanie 1 recytowanie przy egza-
minach. Dla nas jednak, powiada Paulsen, dysputy staly sig niemo-
sliwe, gdy% nauka nie polega juz na dyskusyi, ale na badaniu i roz-
patrywaniu faktéw... Pomijajac te racye, bo i tam nauka nie polegala
na samem. gadaniu, kto wie, czyby sig nie przydalo zastrzyknaé dzi-
siejszym metodom pewne] porcyjki Sredpiowiecznych sposobéw. Gdyby
dzisiejsi aczeni umieli nie tylko znakomicie badaé, ale takze o bada-
viach swoich jasno rozprawiaé, to kto wie, czyby nie wyniknely z tego
wielkie dla nauki korzySei, choéby tylko przez usuwanie mnéstwa nie-
porozumien i wzajemnych uprzedzen, ktére nieraz podobne do olbrzy-
mich barykad stojg w drodze prawdziweniu postgpowi.

0d poczatku XVI wiekn wyréznia Paulsen cztery dalsze w roz-
woju niemieckich uniwersytetéw okresy. Pierwszy z nich obejmuje
czasy Odrodzenia i Reformacyi. Ruch Odrodzenia wywarl na uniwer-
syteckie stosunki wplyw nader zbawienny, rozbudzily sig¢ pragnienia
poetycko-literackie, zaczal sig zwrot do rzeczywistosci, to za$§ musialo
oddzialaé orzeZwiajaco na umysly znuzone jednym kierunkiem umystowej
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pracy. Gorzej o wiele rzeczy stoja z Reformacya. Paulsen musi prayznaé,
ze oddzialala na uniwersytety w sposéb bardzo niekorzystny, powtarza
nawet zdanie Erazma z Rotterdamu, ktory narzekal, ze gdzie lutera-
nizm pannje, tam nauki gina zupeinie. Pomimo wszystkiego jednak
przypisuje nasz autor Melanchtonowi zasfuge, ze o$wiata protestancka
stangla w Niemczech wyze] od katolickiej, gdyz onto mial nawrdcié
do humanizmu.

Ze poglad taki 2 prawda nie calkiem zgodny, przyzna kazdy
gruntowniejszy znawca dziejéw umysltowych XVI wieku, ktéry nie
patrzy na nie przez wylaczuie protestanckie okulary. Zreszts jakze
wyjasnié wielki upadek uniwersytetéw 1. zupelne uniwersyteckiego
gycia w Niemczech zdziczenie zaraz w nastepnym okresie, t. j. w wieku
XVII-tym? Gdyby nie Reformacya, ktéra zniszczyla wezystko, co tylko
humanizm zrobil dobrego, nigdyby do tego nie bylo przyszlo. Wiek
XVII to czasy terytoryalno-konfesyjnych uniwersytetéw, jak je Paulsen
nazywa, a zarazelnl c©zasy najsmutniejsze; kazdy panujgcy pragnie po-
siada¢ na swoim obszarze uniwersytet, przedewszystkiem ze wzgledu
na teologig, ktéra kazdy chcialby mieé nauczana wedlug wlasnego
widzimisig. Zbuntowani teologowie, gardzacy powaga Kofciola, dostali
sig teraz z deszczu pod rynne i musieli sluchaé polecen pierwszego
lepszego ksiazatka; zaczynaja sie czasy zupelnej zaleznodei nauczycieli
od rzadow, czego nigdy przedtem nis bylo, swoboda $Sredniowiecznego
uniwersyteckiego' zycia zniszczona. Smutny zaiste przedstawialy obraz
uniwersytety niemieckie w XVII wieku. Paulsen krétko ale wymownie
tak go kresli: ,,Akademicka nauka, pozbawiona zwigzku z rzeczywi-
stoScig 1 poruszajacemi nig ideami ujeta w niewolnicze karby statu-
towej] organizacyi, system nauczania przestarzaly, do tego przybywa
zdziczenie calego Zycia, studenmei tylko pija 1 bija sig, brutalno$é
i bestyalstwo, oto tre$¢ tego zycia, profesorowie nierzadko w takiem
samem nurzajgy sig blocie® (str. 50). Polecam ten obrazek wszystkim,
ktérzy narzekaja na upadek katolickiej] nauki w XVII wiekn lub na
upadek unaszego w tym czasie uniwersytetu. Paulsen jest do tego
stopnia bezstronny, %Ze przytacza na str. 51 nawet zdanie szwedzkie;j
krolowej Krystyny o éwezesuych niemieckich uczonych, ktéra, piszac
do kardynala Azzolino w Rzymie, tak sig migdzy innemi o nich wy-
raza: ,Jus lepiej nawet by¢ kacerzem amizeli Niemcem, gdyz kacerz
zawsze jeszcze moge zostaé katolikiem, ale bydle nigdy nie zmadrzeje.
Przeklety kraj i te glupie bydleta, ktére rodzi. Zapewniam Wasza
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Dostojnoéé, ze migdzy wszystkiemi zwierzetami na Swiecie niema mniej
do czlowieka podobnego od Niemeca*.

Dopiero w trzecim okresie, t. j. w wieku XVIII zaczely sig
stosunki na niemieckich uniwersytetach cokolwiek poprawiaé. Powstaje
Halla, i Getynga (1737). Paunlsen wielkie znaczenie przypisuje wszech-
nicy w Halli jako, zdaniem jego, pierwszej, prawdziwie nowozytnej.
Poglad taki jest zrozumialy, jezeli zwazymy, ze Hallg zalozyli Hohen-
zollerny, nam sig jednak wydaje, Ze pierwsza proba rowozytnego uni-
wersytetu byla pod angielskim wplywem zalozona Getynga. Zmiany,
jakie si@ w systemie uniwersyteckiej nauki w XVIII wieku powoli
przygotowaly, ujmuje Paulsen w nastgpujace gléwne punkty (str. 59):
1) Miejsce filozofii scholastycznej zastgpuje nowozytna; 2) przyjmuje
sig zasada swobody w badanin i w nauczaniu; 3) systematyczny wy-
klad usuwa niewolnicze objadnianie tekstow; 4) dysputy zanikajg,
tworzg sig pierwsze uniwersyteckie seminarya; 5) jezyk narodowy
usuwa z wykladu lacing. Na takiejto podstawie przygotowywa sig
wielki rozwd] uniwersytetéw w wieku XIX.

Pierwszym w Niemczech na wielkg skalg pomy$lanym uniwersy-
tetem w duchu zupelnie nowym byl uniwersytet berlinski, zalozony
w roku 1809; oprécz niego powstaly jeszeze w Niemczech w XIX w.
uni\vversytety we Wroclawiu (1811), w Bonn (1818), w Monachium
(1826), wreszcie jako ostatnie dzielo zeszlego wieku, wymienia Paulsen
Strassburg (1872); o Czerniowcach wcale nie wspomina.

Charakterystyka rozwoju uniwersyteckich stosunkéw w w. XIX
jest u Paulsena mo%e trochg za pobiesna, ale niewatpliwie sprawie-
dliwa. Slusznie podnosi on, e Niemcy dobrze zrobily, ze nie poszly
Sladami rewolucyjnej Francyi. Niemcy i Francya to dwa systemy
w zakresie organizacyl najwyZszego nauczania, powodzenie oddalo nie-
watpliwie palme pierwszenistwa systemowi niemieckiemu. We Francyi
okazaly si¢ nastgpujace skutki: , Centralizacya nauki w Paryiun, wyja-
fowienie prowincyi, zniszczenie wydzialu filozoficznego, przemiana
wszechnic na techniczne panstwowe zaklady z szablonows nauka, na-
tomiast w Niemczech mnéstwo kwitnacych i samodzielnie rozwijajacych
sig siedzib umiejgtnego badania i naukowe #ycie w calym rozszerzone
kraju“ (str. 65). Wazystko prawda, ale jednak nie przeszkodzilo to
Francyi wydawaé w ciagn XIX wieku najwigkszych $wiatowych
uczonych i swietnych pisarzy, ktérzy w formie przedstawienia Niemcéw
przescigneli.

Nad dalszym tokiem dziejowego szkicu u Paulsena nie bedeg juz
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dalej sig rozwodzil, odsylajac czytelnika do dziela samego; wspomng
jeszcze tylko krétko, ze za najwybitniejsza cechg uniwersyteckiego
rozwoju w XIX wieku uwaza Paulsen wspanialy rozrost wydzialéw
filozoficznego i medycznego wraz ze wzrostem badawezych instytutéw
i seminaryéw. Przyznaje jednak wkoncu otwarcie, ze obecnie daje sig
w Niemczech odezuwaé co do - uniwersytetéw pewne rozczarowanie.
,Umiejetnos¢ vie nasyca poznawczego glodu“ (str. 82), tak narzeka
wielu. Czyzby mialo zapowiadaé si¢ bankructwo nauki? Albo jest to
moze tylko objaw tesknoty za myélami, tgsknoty za filozofia, w coraz
wyZzszym objawiajace) sig stopniu? Gdyby Paulsen nie by! tem, czem
jednak pomimo wszystkiego by¢ nie przestal, t. j. protestancko-pruskim
racyonalists, toby dostrzegl takze inne, jeszcze glgbsze przyczyny tej
tesknoty i tego niezadowolenia z nauki pomimo wszystkich jej tak
wspanialych, tak niezaprzeczonych tryumféw. Ale trudno, c6z robié,
najtrzeswiejszy nawet umysl, skoro mu wychowanie od najmlodszych
lat nalozy oknulary, mnéstwa nie dojrzy rzeczy.

Drugs ksiggg podwiecil Paulsen obecnym uniwersyteckim urza-
dzeniom, tudziez stanowisku uniwersytetéw w Zyciu publicznem. Omawia
najpierwej stosunek uniwersytetéw do panstwa. Sredniowieczne wszech-
nice byly zupelnie swobodne i od panstwa niezalezne, panstwowymi
zakladami zrobila je dopiero Reformacya. Poniewaz w XVII wieku pa-
nujgcy byl takze najwyzszym wychowawcs swoich poddanych, udzielal
przeto takZze nauczycielom wskazdéwek i nakazywal im sposéb uczenia.
Dopiero XIX wiek sprowadzil znowu zupelng zmiane,

Dokonal sig tu rozwdj w dwu zupelnie odwrotnych kierunkach.
Z jednej strony wzrosly znacznie wydatki panstwowe na uniwersyteckie
cele, z drugie] strony wzrosla ich wewngtrzna samodzielno$¢ i swo-
boda (str. 88), obecnie za$§ majs one charakter wolnych korporacyi
uczonych. Profesorowie sami wybieraja swojg wladze, a grona profe-
soréw posiadajg wielki, prawie stanowczy wplyw na obsadzanie posad,
ciala akademickie uzupelniaja sig¢ jakby jakie§ bractwa przez rodzaj
kooptacyi (str. 95). Profesor otrzymuje wprawdzie jakby rodzaj nau-
czycielskiego zlecenia, ale tak ogélnego, Ze moze je sobie tlumaczyé,
jak mu sig podoba, zredWta jest w nauczaniu zupelnie niezaleiny, nikt
nie ma prawa wtracaé sig do jego nauki ani go nadzorowaé. Mini-
sterstwa o§wiaty wykonywuja wprawdzie rodzaj nadzoru nad profeso-
rami, ale dotyczy on tylko prawie wylacznie zewnetrznego porzadku.
Slusznie przeto powiada Paulsen, ze nauka uniwersytecks nigdy takiej



112 PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

nie uzywala swobody jak obecnie (str. 98). Slowa te szczegdlnie co
do Prus nalezy przyjmowaé cum gramo salis, znamy przeciez wypadki,
#e docentom w Prusiech odbierano veniam legendi z powodu, ze glosili
nauki rzadowi nieprzyjemne. .

Nalezy takze zwrécié uwage na odwrotng strong medaln, t. j.,
7e w Niemczech nacisk i kontrole rzadéw zastgpifa nierzadko tyra-
nia klik 1 poszezegbinych jednostek. Sieci ich intryg 1 wplywéw
sy nieraz tak rozprzestrzenione, ze najzdolniejszego nieraz czlowieka
nigdzie nie dopuszeza do katedry, jezeli im sig nie podda. Wszakze
czytaliSmy w dziennikach, co sig niedawno dzialo w Bawaryi, nawet
minister musial ustapi¢ przed wszechpotezna kliks profesoréw. Swo-
boda wigc 1 niezalezno8é jest bardzo drogocennym skarbem, zdaloby
sig jednak, aby niemiecey profesorowie takize na wewnytrz migdzy
soba stali sig niezalesniejszymi, aby byli wigcej na cudze zdanie i sta-
nowisko wyrozumialymi, wéwczas dopiero uniwersytecka swoboda za-
czglaby prawdziwie blogie wydawaé owoce.

Co do sprawy czesnego, to Paulsen o$wiadcza sig stanowczo
przeciw jego zniesieniu, jego stanowisko jest dla mnie zrozumiale, po-
dzielaé go jednak nie moge. Dzieki Bogu, ze my w Austryi pozby-
lismy sig nareszcie tego obrzydliwego systemu, ktéry z profesora robil
rodzaj prywatnie najmujacego sig bakalarza, a z katedr lepsze lub gorsze
synekury, bez wzgledu nieraz na warto§é nauki i nauczania. Paulsen
przytacza szereg argumentéw za utrzymaniem czesnego (str. 117-—123),
mnie jednak zaden z nich nie przekonal. Dlaczegoby przy przeprowa-
dzeniu wylacznego systemu plac miala ucierpie¢ swoboda nauczania,
tego nie rozumiem. Wolnod¢ nauki na uniwersytetach, jezeli jest porg-
czona w konstytucyi, to pozostanie i bez czesnego, zresztg ona zalezy
od kazdego profesora z osobna, kazdy przeciez bierze od panstwa
placg za to, ze naucza, a nie za to, jak i wedlug jakich zasad
naucza, c0% mi wigc moze przeszkodzié byé wolnym? Raczej czesne
krepuje wolnodé, tam bowiem gdzie uczeszezajs na pewne wyklady
wielkie liczby stuchaczy lub gdzie istnieje wspélzawodnictwo te same
przedmioty wykladajacych profesoréw, tam nieraz moze profesor ze
wzgledu na dochéd czué sie zaleZnym od uczpnibw. Zupelnie mylnem
jest zdanie Paulsena, jezeli twierdzi, ze stosunek profesora do uczniéw
jest przy oplacie czesnego swobodniejszy i mniej urzgdowy. Rzecz ma
sig zupelnie przeciwnie, dopiero skutkiem usunigeia czesnego moze
stosunek ucznia do profesora oprze¢ sig na wylgcznie idealnych pod-
stawach. Nie rozumiem takze, dlaczego mialaby ucierpie¢ na tem in-
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stytucya docentéw prywatnych (str. 119). Sa to przeciez w lonie uni-
wersyteckie] korporacyi przez nig dopuszezeni a przez ministerstwo
potwierdzeni nauczyciele prywatni, ktérzy mogs tei zachowaé prawo
do pobierania oplaty od uczniéw. Tak jest w Austryi; instytucya do-
centdbw tu po zniesienin czesnego dla profesoré6w nie tylko nie stracila,
ale przeciwnie zyskala. Dawniej mégl niejeden profesor obawiaé sig,
%e mu docent doch6éd odbierze, teraz .takie nizkie pobudki staly sig
zupelnie niemozliwe. Czyz to nie jest wielka dla nauki zdobycza?

Spoleczetistwo, placac podatki, ma prawo Zadaé od panstwa, aby,
zapewniwszy profesorom uniwersytetéw zupelna wolnodé w nauczanin
i w badaniu, placilo ich tak, izby oni mogli z cala wewnetrzna swo-
boda, poSwiegcaé sig swoim zawodowym pracom. Kto ma mysl przy-
gnebiona, lub rozerwana, kto musi sig troszczyé o chleb codzienny
i lamaé sobie glowg nad tem, skad go wzigd, ten w naukach swobo-
dnie pracowaé nie moze, Wazelka umiejgtna  praca wymaga tak wiel-
kich wysitkéw duchowych, takiego wewnetrznego skupienia, Ze przy
trosce 1. przy réznych rozerwanych szajeciach produkeyjug ona nie
bedzie. Takie czesne, jakie jeszcze dzisiaj w Niemczech niektérzy po-
bierajg profesorowie (kwoty idg w dziesigtki tysigey marek), moze tylko
podnieca¢ chciwosé i prowadzié do zycia nad stan, a to takze z pe-
wnosciag na korzy$é nauki nie wychodzi. Ja idg dalej i wyrazam praze-
konanie, %e oplata czesnego nawet na rzecz rzadu powinna byé znie-
siona., Nauka powinna by¢ bezplatng! Przeciez rodzice placa podatki
i to bardzo wysokie i bardzo réznorodne, dzisiejszy uczen bedzie .
kiedy§ takize slly podatkowa, im wigcej za$ nauczy sig, im péjdzie
wyzej, tem wigksze qudzie takze placil podatki, a wigc odda z lichwa
. to, co jego nauka kosztowala, dlaczegéz zadaé jeszcze od niego oplaty
za naunke? Jestem gleboko przekonany, e przyjdzie i przyjs¢ musi
kiedy$ do zupelnégo zniesienia czesnego, jezeli juz dzisiaj praca w in-
stytutach i seminaryach jest bezplatna, to oczywiScie przyjdzie takie
kole] na zniesienie oplat za wyklady, ktére i tak schodza powoli na
drugi plan.

Bardzo godnym uwagi jest ustep, ktéry poSwigca Paulsen spra-
wie udzielania profesorom uniwersytetéw réznych tytuldw i orderdow;
tu przedstawia on si¢ nam w pelnem swietle, jako spokojny i na
prawdziwie wyzszem stanowisku stojacy m\yéliciel. Dekoracye, tytuly,
nobilitacye, wszystkie tego rodzaju wymysly wtargnely do akademi-
ckiego Swiata w wieku XVIII. Wprawdzie u nas w Polsce juz w XVI
wieku nadali krélowie profesorom krakowskiej wszechnicy prawo -do
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szlachectwa, ale to bylo co innego, to bylo odszczegolnienie calego
stanu i podniesienie go na najwyzszy stopien spolecznej hierarchii.
‘\Dzisiejsze odznaczenia dotyczg wylacznie oséb, a rzecz dziwna, roz-
rozdzielanie ich migdzy profesoréw i gonitwa za niemi wzmogla sig
niestychanie w XIX stuleciu, w tym wiekt réwnoci i demokracyi.
Paulsen wyznaje szczerze (str. 128), ze nie byloby dla uwniwersytetéw
ze straty, gdyby te wszystkie odznaczenia byly pozostaly w ich zakre-
e pierwotnym, tam, gdzie powstaly, t. j. w zastosowaniu do Swiata
wojskowego, biurokratycznego i dyplomatycznego. Tam maja one swoja
dobrg, racyg, w dwiecie nauki jednak w gruncie rzeczy dla nich miejsca
niema. Na mozliwy zarzut, %e odznaczenia profesoréw mogs dotyczyé
przeciez ich naukowych zaslug, odpowiada Paulsen bardzo dowcipnie/,
%e panstwo podobnie jak dyabel nic darmo nie Swiadezy, jezeli za$
mierzy sig zastugi naukowe ta sama miara, co wojskowe i polityczne,
to musza tamte bardzo straci¢ na wartoSei. Ja, z mojej strony podzie-
lajac najzupelniej zapatrywanie Paulsena, pozwolg sobie tylko dodaé,
ze gonitwa za rzadowemi odznaczeniami, szczegdélnie migdzy niemie-
ckimi profesorami tak powszechna, dziwnie nieraz odbija od wielkiej
ich naukowej powagi. Czyzby to mialo dowodzié, ze nie odczuwajg
tych najwznioSlejszych rozkoszy, ktérych dostarcza nauka sama, lecz
potrzeba im do pracy ubocznych jeszcze podniet? Kto na prawde po-
kosztowal tego, co sig naukowa nazywa praca, kto w pracowniach
podsluchiwal tajemniczych szeptéw przyrody i jej zagadki rozjadnial
lub kto wéréd nocnej ciszy samotny przebywal w towarzystwie naj-
poteiniejszych duchowych mocarzy ludzkoSei, w czyim umysle rodzily
siq naraz i blyskaly nowe mysli, ofwiecajac nagle na wzor Swietnych
gwiazd dalekie widnokregi, taki zaiste na rzadowe odznaczenia nie
bedzie chyba lakomy. Ze to nieraz troche zabawnie wyglada, gdy sig
czyta o tym lub owym uczonym, e zostal kawalerem orderu czwartej
klasy, z6ltego smoka lub zielonej gwiazdy, to nie ulega watpliwodei,
wszelkie kawalerstwa i dworactwa chyba nie bardzo do nauki sig
nadaja. Ale z drugiej strony nalezy przyzpad, ze sa przeciez takie
odznaczenia godne mezdéw nauki, do takich nalezg np. wybér na naj-
wyzsze akademickie godnoSci, powolywanie do uczonych towarzystw,
nadawanie honorowych doktoratéw, z rzadowych za$ odznaczer np.
taki austryacko-wegierski medal pro litteris et artibus lub powolywanie
nezonych do wyzszych izb czy senatéw. Jezeli przewodnia ideg izb
wyzszych ma byé, éby skupialy wszystkie najbardziej wyborowe umysty
jakiego§ panstwa, to tam zaiste uczonych nie powinno brakowaé, po-
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winni oni tam zarzadzaé, nie aby braé¢ udzial w czynnej polityce, lecz
aby swoje zdanie naukowe w sprawach politycznych wypowiadaé, Gdyby
kogokolwiek powyzsze moje nwagi o orderach mialy zgorszyé, to po-
wiem mu razem z Paulsenem, niechaj zemsci sig¢ na ich autorze, po-
wolujac sig na znang bajke o lisie i kwasnych winogronach, ja nie
mam nic przeciw temu. Wiem, Zze mojemi uwagami nikogo od starania
sig o tytuly lub ordery nie powstrzymam, nie zalezy mi tei wcale na
tem, proszg tylko, aby mi mojego zapatrywania nie brano za zle.

Stosunkowi uniwersytetdw do spoleczenstwa podwigea Paulsen
osobny rozdzial drugiej ksi¢gi. Istnienie uniwersytetéw wywodzi z nie-
zbednych spolecznych potrzeb, méwi dalej o oddzieleniu sig uniwersy-
tetéw i akademil technicznych, nadmieniajac znpelnie stusznie, Ze od-
rebnos¢ ta jest tylko zewngtrzng i Ze nic nie stoi na przeszkodzie Ia-
czeniu si¢ tych najwyzszych zakladéw w jedna uniwersytecks calo$é,
jak to zreszty juz gdzieniegdzie, np. w Belgii, sig¢ dokonalo. Co do
studyum kobiet na uniwersytetach, to nie jest Paulsen jego wielkim
zwolennikiem. Z jego prusko-niemieckiego stanowiska jest to do pe-
wnego stopuia zrozumiale, u nas np. sa zupelnie inne potrzeby. Polo-
zenie naszego narodu wymaga, abySmy mieli jak najwigeej wysoko wy-
ksztalconych kobiet. Zaiste przyszlych naszych pokoler rzady nie wy-
chowaja na Polakéw, ktéz ich wigc wychowa jezeli nie nasze kobiety?

Zato jest Paulsen goracym zwolennikiem rozszerzenia uniwer-
syteckiel nauki pa szerokie warstwy ludu. Z zapalem podnosi, ze
urzgdzanie' ludowych uniwersyteckich kurséw, to krok bardzo doniosly
w rozwoju niemieckich wszechnic. Oto zlote jego stowa (str. 148):
»Odosobnienie i obojetno$é migdzy Iudem a umiejgtnodeia, to stan nie-
zdrowy i niebezpieczny®. A zaraz dalej: ,,Uczonodé, ktéra stracila czucie
z duchowem zyciem ogélu, straci wkoricu takze poczucie tego, co
. istotng posiada wartodé, wkoncu przeciez ostatecznie wszelka umiejg-
tnod¢ jest na to, aby zyciu sluzyla“. Stowom tym z calego serca przy-
klasngé tylko mozemy, aby i u nas wyrobilo sig¢ nareszecie i rozpo-
wszechnilo przekonanie, Ze niesienie odwiaty i popularyzowanie wiedzy
wéréd szerokich warstw, to takze jedno z zadal prawdziwych mqZ(}w-
naukiito jedno z zadan najwznioslejszych. Niech uczeni nie sadza, Ze
im to jakakolwiek sprawi ujme, dobrym popularyzatorem potrafi byé
tylko mistrz w swoim fachu, na powierzchownym i niedouczonym
szybko sluchacze si¢ poznaja, gdyz nikt nie bedzie go rozumial:
7 wszelks kastowoScia nalesy raz wreszcie wszedzie skonczyé a wige
takze 1 w dziedzinie nauki. :

8%
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Stanowisku spolecznemu ludzi na uniwersytetach wyksztalconych
oéwieca Paulsen dalsze uwagi. Powiada (str. 154), ze zbytni natlok
do tak zwanych wuczonych zawodéw rozpoczat sig dopiero w XIX w.,
przedtem musialy rzady raczej zwabiaé nie za$ kandydatéw odstreczad.
Przyczyn tego zjawiska upatruje we wzro$cie powagi uniwersyteckiego
wyksztalcenia i w checi zdobywania posad rzadowych, zapewniajacych
staly dochéd. Niebezpieczenstwa takiego stanu rzeczy Paulsen widzi,
ale lekarstwa na to nie podaje zadnego. Bo zaiste rzecz to nielatwal!
Nalezaloby podnosi¢ znaczenie zawodéw rolniczych i przemyslowych,
tudziez warto§¢ i powage pracy w rzemiodle, jakie zad to robié tam,
gdzie rolnictwo i przemyst w zupelnym znajdujs sig zastoju lub apadka?
Méwige o natloku mlodziezy na uniwersytetach, podaje Paulsen niektére
zajmujgce daty, wykazuje, Ze az do konhica XVIII wieku wigkszosé
ucznidw pochodzila z ubogich warstw, XIX wiek za$ zmusza do usu-
wania biedakéw, dotyczy to moze Niemcdéw, u nas jest inaczej;
wlasnie nasza uboga mlodziez najwigce] garnie sig do nauki. Naplyw
na poszczegblne wydzialy podlega w Niemczech bardzo znacznym zmia-
nom, zdaniem jednak Paulsena, moina w calym ruchu XIX stulecia
dopatrzeé sig pewnego ogdlnego prawa, a mianowicie: liczba teologdéw
stale zmniejsza sig, natomiast wzrasta umiarkowanie liczba prawnikéw,
pddczas gdy liczba medykéw i filozoféw powigkszyla sig nagle i bar-
dzo znacznie, co do medykdéw, to w ostatnich latach mozna stwierdzic
wszedzie zmniejszanie sig naplywu. Czegéz to dowodzi? OczywiScie
ubozenia $redniego stanu, ktéry coraz mniej moze sobie pozwalaé na
zbytek osobnych lekarskich wizyt i szuka bezplatne] porady, z drugiej
za$§ znowu strony dowodzi, ze kaidy woli podwigcaé sig zawodom
o pewnym stalym dochodzie. Poniewas w ostatnich latach wszedzie
byt nauczycieli znacznie poprawiono, a takze 1 stanowisko nauczyciela
zyskalo na powadze, a wigc do tego zawodu chegtnie sig garna,.

Stosunkowi uniwersytetéw do KoSciola powigcony jest trzeci
rozdzial drugiej ksiggi. Co méwi Paulsen o protestantyzmie, jest zaj-
mujace, ale dla nas obojetne, dlatego ten ustgp pomijam, natomiast
dla nas szczegélnie godnym uwagi jest ustep o katolicko-teologicznych
wydzialach. Tu z przyjemno$cia mozemy stwierdzi¢, ze Paulsen, jak-
kolwiek istotg katolicyzmu pojmuje blednie, to jednak w znacznej czesci
wolny jest od powszechnych dzisiaj w Niemczach uprzedzen. O$wiad-
cza 8i¢ wiec stanowczo za utrzymaniem katolickich teologicznych wy-
dzialdéw na uniwersytetach, niestusznie tylko uwaza Jezuitéw za wro-
gow tych wydzialéw. Tak nie jest. Zakon Jezuitéw nie pragnie wcale
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usunigeia teologii z uniwersytetéw. Nie fudZmy sig — pisze Paulsen —
katolicyzm nie zamarl i nie zamiera w Niemeczech; kto tak mniema,
tego bolesne spotka rozczarowanie, a wigc taki znakomity czynnik
w naszem narodowem zyciu powinien mie¢ miejsce w uniwersytetach
(str. 186). Katolicyzm nie jest dla nas weale nieszczeSciem, przeciwnie,
Kosciét narodowy i cezaropapizm mialby dla Niemiec jak najgorsze
nastgpstwa; ,byt katolicyzmu jest dla niemieckiego pafistwa gwarancys
wolno$ci* (str. 187). I na katolickich wydzialach jest miejsce dla sa-
moistnego myslenia i dla umiejgtne; pracy. Jezeli im za& kto zarzuca;
Z€ W nauce sg squpowane zewnetrzna powaga, to antor zwraca uwage,
ze takze i na prawniczych wydzialach opiera sig nauczanie w znaczne)
czgiel na ustawach. Tak odzywa sig¢ sprawiedliwy i spokojny filozof,
ktory z katolicyzmem nigdy nic wspdlnego nie mial.

Jest natomiast Paulsen stanowczym przeciwnikiem osobnych ka-
tolickich uniwersytetdw. Na jego wywody odpowiem mu krétko pare
stéw: Wiem o tem dobrze, ze osobna katolicka fizyka lub chemia
istnie¢ nie moze, slusznie w nauce powinna panowaé jak najwigksza
przedmiotowosé 1 wolnodé, ale c6z na to poradzié, jezeli na bardzo
wielu niemieckich uniwersytetach przedstawiciele tak zwanej niezaleznej
nauki lubujg sig w szkalowaniu katolicyzmu i sa wzglgdem niego
do najwyZszego stopnia stronniczymi; czyz rodzice nie maja prawa
chroni¢ od tego swoich dzieci? czy nie majg prawa stara¢ sig, aby
istnialy zaklady, ktérych celem nie bedzie odbieranie katolickiej mlo-
dziezy jej wiary? Niechaj tylko wszyscy protestancey racyonalisci
beda wobec katolicyzmu tak sprawiedliwi jak Paulsen, a zmniejszy sig
potrzeba zakladania w Niemczech osobnych katolickich uniwersytetéw.
Wielkie w Niemeczech wywolalo w swoim czasie zgorszenie; %Ze rzad
na niektdérych uniwersytetach poobsadzal katedry filozofii i historyi po-
dwojnie: katolikiem i protestantem. I to uwaza Paulsen za sluszne,
gdyz katolicka ludnoé¢ ma prawo zadaé, aby jej z katolickiego stano-
wiska podawapo obraz dziej6w; zupelna przedmiotowo$é jest tu nie-
mozliwa;.historya z réznych punktéw widzenia musi rozmaicie wygla-
daé (str. 192). Na zakoriczenie calej drugiej ksiggi wspomina takze
Paulsen o przewadze zywiolu zydowskiego na uniwersytetach niemie-
ckich i tak konczy: ,Ze stoimy tu wobec bardzo trudnego i donio-
slego zagadnienia, to musi przyznaé nawet i taki, ktéry wecale anty-
semity nie jest. (tdyby uczone zawody pozostawiono calkowicie wol-
nemu wspoélzawodnictwu, to zdaje sig, ze powoli przeszlyby one, jezeli
nie w formie monopolu, to jednak faktycznie w rgce ludnodei zydow-
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skiej, posiadajacej przewage dobrobytu, energii i wytrwalodci. Ze ta-
kiego stanu rzeczy nie zni6éstby zaden europejski naréd, ze odczuwalby
go jak panowanie obcego zywiolu i Ze staralby sig przemoca strzasnad
z siebie taka niewolg, ktéz moze o tem wgtpié? A wigc nie moina
w czambul potepié ruchu w przeciwnym kierunku“ (str. 200).

W trzeciej ksigdze jest mowa o uniwersyteckim nauczycielu
i nauce. Ideal nauczyciela kresli Paulsen w nastepujgcy sposéb: ,Pro-
fesor uniwersytetu ma wediug niemieckich zapatrywan stanowisko po-
dwoéjne, jest réwnoczesnie uczonym badaczem 1 nauczycielem. Powinien
wige byé z jednej strony samoistnym mys$licielem i mistrzem w bada-
daniu, z drugiej za$ znowu strony powinien byé nauczycielem zdolnym
do wpajania unczniom umiejgtnego ducha“. Nawigzujac wige do odwiad-
czeunia Katona, ze dobry mowca jest to: vir bonus dicendi peritus, po-
wiada: ,Dobry uniwersytecki nauczyciél, to maz uczciwy, ktéry uezniom
swoim przedstawia obraz wolnego 1 wspanialomy$lnego usposobienia,
ktéry w dusze ich wpaja milo§é prawdy, niezalezny sposéb myslenia,
tudziez szlachetna a wolng od pychy 1 préznosci skromno§é“ (str. 204).
Pigkny to niewatpliwie ideal, niestety w Niemczech niezbyt rozpowsze-
chuiony. Wszystko, co méwi dalej o wykladach, o ¢wiczeniach w se-
minaryach, o niebezpieczeristwach ciasnej, fachowe] specyalizacyi, to
wszystko bardzo prawdziwe, rozumnue i godne przeczytania, rozwodzié
si¢ jednak nad tem juz nie moge ze wzglgdu, Ze sprawozdanie moje
i tak zbyt wielkie przybralo rozmiary. Wspomng wige tylko krétko
o rozdziale, w ktérym mowa o wolno§ci nauczania. Drogocenny to
skarb, tylko nie nalezy go naduzywaé. W teologii np. nie moze byé
mowy o absolutne] wolnoéci, tu wolno§¢é musi doprowadzi¢ do anarchii,
otz tego Panlsen nie widzi i wyrzuca katolickiemu Kodciolowi zasade
absolutnej nauczycielskiej powagi. Otéz tu widocznle rzeczy nie rozu-
mie. Kodciét zada koniecznie, aby, kto jest z przekonania katolickim
teologiem, uczy! na prawde katolickiej nauki, o tem za§, co jest ka-
tolickie, rozstrzyga ostatecznie Kosciél; kto sig za$ jego orzeczenin nie
chee poddaé, to juz jego rzecz, tylko niech nie zada woéwezas, aby mm
powierzano nauczanie katolickiej teologii; trudno przeciez, aby Kodcidl
katolicki poszedl tak daleko, jak idzie obecnie protestantyzm, ktéry
dopuszeza nawet profesoréw teologii zaprzeczalacych istnieniu Boga.
Ciekawym bardzo, coby tez rzady niemieckie pomimo wszelkiej wol-
nosci nauczania méwily na profesoréw prawa, ktérzyby dowodzili ucz-
niom, %e wszelkie np. prawo karne, to glupstwo i %e zbrodniarzy weale
nie powinno sig ani sadzié ani zamykaé. Ja mySle, zeby sig z takim
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profesorem jednak predko uwinigto. Profesorem prawa karnego begdzie
tylko taki, kto z przekonania jego potrzebg uznaje, profesorem zad
katolickiej teologii taki, kto z przekonania jest Kkatolikiem, kto nim nie
jest, moze byé czem chce, ale émiesznem jest zadaé¢ od Kosciola, aby
mu powierzal nauczanie katolickiej teologii.

Co do filozofii, to tu rzeczy maja sig juz inaczej; tu moze
panowaé zupelna wolno$¢, myli sig jednak Paulsen, jezeli mniema,
ze polecanie przez Kosciél filozofii §w. Tomasza oznacza krepowanie
filozoféw katolickich. Alez wcale nie! polecenie takie nie krgpuje
bynajmniej wolnoSci badania. Oczywidcie, %e kto w swojem filo-
zofowanin dojdzie do zaprzeczenia podstaw Kosciola 1 chrzedcijan-
_ stwa, niechze taki nie zada, aby go za chrzeécijaﬂskiego uznawano
filozofa i powierzano np. wyklad filozofii dla kandydatéw na ksiezy.
To wszystko sg pewne ograniczenia wolnosei, wynikajace z natury
rzeczy i najprostsza wskazane logika. Dziwna rzecz, %e tylu jest nawet
znakomitych uczonych, ktérzy tego czy nie chea czy nie moga zrozu-
mieé. Oczywisty to dowéd, Ze uczucie nienawisci silniejsze jest od
logiki. A teraz pbéwiqémy pare stéw ustgpowi, w ktérym Paulsen roz-
waza stosunek profesoréw uniwersytetu do polityki i do politycznego
Zycia; ustgp to i dla nas bardzo aktualny. Paulsen oéwiadcza sig prze-
ciw udzialowi profesoréw w czynnej polityce. Powolujac sig na zdanie
Kanta, tak je wyjadnia: ,Profesorowie i ludzie nauki nie powinni
robi¢ polityki, ale powinni wytwarza¢ sobie wlasne mysli o panstwie
i prawie; jest to rzeczy wielce pozadana, aby politycy na te ich mysli
zwazali“ (str. 325). I ja na takie zapatrywanie najzupelniej sig godze;
czynna polityka nie jest rzeczg profesoréw, kto za§ czuje do niej po-
wolanie, niech, sprébowawszy, porzuci profesurg. Bardzo to rzadka rzecz,
aby profesor byl dobrym politykiem. Z kilku wyjatkéw zad prosze nie
tworzyé reguly. Poniewaz profesorowie z natury ich zawodu muszg
mie¢ wprawe w moéwieniu, a wigc w parlamentach latwo im sig od-
znaczyé 1 wziaé gorg nad nieporadng masa postéw, ktdrzy, zerkajac
oczami ku pulpitom, napisane mowy wystekuja stenografom do ucha.
Jednak z tego, Ze kto§ jest dobrym mowca, nie wynika wecale, aby
musial byé takze dobrym politykiem. Czyz nie mamy na to praykla-
déw, ze mozna byé bardzo dobrym fachowym uczonym, mozna nawet
napisaé cenione jedno lub drugie dzielo, a w czynnej polityce okazaé
sig zupelnym niedolega? ,Polityka panie majster to nie smola i nie
klajster*. Polityka panie profesorze to nie teoretyczny traktat, tu po-
trzebng jest Amiala stanowczo$é, szybkos¢ w dzialaniu, energia woli,
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tu trzeba nieraz pc gospodarsku naprzéd przewidywaé, czasem slyszed,
jak trawa roénie, nieraz byé praktycznym oportunista. Takich przy-
miotéw uczony teoretyk posiadaé nie moze, a jezeli je posiada, to slu-
sznie moéwi Paulsen, bedzie lichym uczonym. Teoretyk nie ma do
czynienia z ksztaltujacymi sie stosunkami, lecz z pojeciami 0 nich, nie
7 rzeczywistoScig lecz z teorya. Badacz, kiéry postepuje jak oportu-
nista, ktéry co do zasad ulega osobnym czy rzeczowym wplywom,
ktory daje sie odwodzié od wlasnych konsekwencyi i dla swigtego
spokoju wechodzi w kompromisy, czyli krétko moéwige, badacz, ktéry
postgpuje jak polityk, traci prawo do szacunku. Teorya robi czlowieka
do polityki bardzo niezgrabnym, polityka za$ traci na teoryi. Idealy
niech wskazuje uczony teoretyk, polityk zaé niech sie z nimi Zapo-
znaje i niechaj je urzeczywistni¢ sig stara. Teorya powinna wskazywad
droge, praktyka za nia postgpowaé. Aby sig zdolno$é do jednego i do
drugiego dzialania w jednej polaczyly osobie, to wypadek niezmiernie
rzadki.

Paulsen nie podziela takze — i to slusznie — zapatrywania, aby
uniwersytety mialy za zadanie wychowywaé mlodziez w tym lub owym
kierunku, Niechze Pan Bég broni od takiej misyi! Jakze pigkne sg
slowa Paulsena, gdy moéwi, ze uniwersytety powinny przedewszystkiem
pielggnowaé powszechno-ludzkie i ogélne idealy. ,Przesadny nacyo-
nalizm“ — pisze na str. 331 — ,grozi powasnemi ludom Europy nie-
bezpieczenstwy, pod jego wplywem mogg one zatracié uczucie dla
prawdziwie lndzkich débr. Nacyonalizm do ostatecznosci doprowadzony
niszczy sumienie tek moralne jak logiczne — sprawiedliwodé i niespra-
wiedliwo§¢ — dobro i z¥o — prawda i klamstwo — traca wlasciwe
znaczenia: ¢o, gdy inni czynia, nazywa sig haniebnem i nie-
ludzkiem, to samo w te] samej chwili zaleca sig wlasnemu
narodowi, aby stosowal wobeec obcego narodu“. O Niemecy,
czegoz wy na takie slowa nie chcecie zwazaé! Wszak to wasze odzywa
sig sumienie! Ma prawo zaiste powiedzieé¢ Paulsen, ze uniwersytety
powinny byé niejako publicznem sumieniem narodu.

Pozostaja nam jeszcze do krotkiego oméwienia ostatnie dwie
kgiggi. W czwartej zajmuje si¢ Paulsen uczniami i ich uczeniem sig.
Nasz autor nie jest obojetny na niebezpieczenstwa akademickiej wol-
noSci, a jednak broni jej wymownie, tak samo jak i wolnodci w slu-
chanin wykladéw. Faktem jest, ze pewna liczba ucznidw uzywa
wolnodei na to, aby nic nie robié. ObmysSliwano zatem rézne &rodki,
aby zlemu zaradzié. Paulsen wszystkim sprzeciwia sig, bo, jak
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pisze — nie doprowadzg do celu. Jedynie obowiazkowy udzial
w seminaryjuych ¢éwiczeniach i to nie w kazdym kursie tylko w nie-
ktéorych uwazalby za odpowiedni $rodek. Zreszta wszelki przymus na
nic si¢ nie przyda, a nauke tylko wigcej obrzydzi. Zaiste przytoczone
przez Paulsena na str. 375—3880 doswiadczenia, porobione z przymusem
u nas w Austryi i gdzieindziej, nie sa zbyt zachegcajgce. Jeszcze nikt
nie wymyslil systemu, ktoéryby ze wszystkich studentéw zrobil ludzi
rozumnych, pilnych i enotliwych. Niech tylko profesorowie przy§wiecajs
przykladem obowiazkowosci i pracy, niech wlasnym zapalem budzg
mifo$¢ do nauki wéréd mlodziezy, a napewno bedzie lepiej. Jest takze
mowa o naduzyciach w skracaniu kurséw tak z poczatku jak i z koica,
ale temu to juz chyba nietylko uczniowie winni. Diugie i liczne wa-
kacye nie bylyby w gruncie rzeczy zle, gdyby mlodziez ich takze,
choéby czesciowo, do umiarkowane] pracy uzyla.

Niestety, tak nie jest; winne za$ temu takze i uniwersyteckie
urzgdzenia. Niech instytuty i biblioteki pozostang podeczas wakacyi
otwarte, a znajdzie sig wielu, ktérzy chetnie bedg pracowali. Co do
wykladéw, to krotka a intensywna praca jest niewatpliwie lepszg od
dlugiego ich rozwlekania. Paulsen radzi takze niemieckim studentom
zmieniaé uniwersytety, a szczegélnie radzi im wyjezdzaé za granicg,
gdyz bylby to najlepszy 8rodek na ich w narodowych sprawach za-
wzigtodé 1 zarozumialoéé. Cel nauki okreSla Paulsen w nastepujacy
spos6b; student ma trojakie do spelnienia zadanie: 1) uezyé sig, 2) badaéd,
3) filozofowaé; to znaczy, ma wchlongé i przyswoié¢ sobie istniejgca,
wiedzg, ma na pewnym jakim$ punkcie siegnaé do gruntu lub i&¢é
dalej, ma to, eczego sig nauczyl, w barmonijng ujaé calosé i na ogél-
nych oprzeé ideach. Srodkami do tych celéw sg wyklady, éwiczenia
1 ksigzki. Co do wykladéw, to wartosci ich Paulsen zbytnio nie prze-
cenia, przed dogmatyzmem przestrzega, uczen powinien sam myS$leé,

wyklad niechaj go tylko do tego podnieca, krytyczna refleksya to
~ prawo studenta, on jest sluchaczem, nie uczniem (str. 397), przy pi-
sanin wykladéw zaleca tylko ich samodzielne streszczanie, szczegdlny
za§ nacisk kladzie na éwiczenia, w nich upatrujac przyszlosé uniwer-
syteckiej nauki. W ¢wiczeniach do$wiadczony mistrz stawia uczniom
zadania, uczniowie we wspoélnej pracy poznajg wlasne sily i1 uzyskuja
w pracy kierunek, ktérego im zwykle z poczatku brakuje. Samouk
najezgdcie] bywa zarozumialy i swojej wiedzy niepewny. Od malych
_ prac palezy rozpoezynaé a strzedz sig zbytniego czytania; ,do istoty
naukowej rozprawy nie nalezy wcale przeczytanie wszystkiego, co o tym
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przedmiocie kiedykolwiek napisano® (str. 403). Bardzo wazng takze
rolg przypisuje Paulsen naukowym stowarzyszeniom mlodziezy.

t Najgorgcej zalecam mlodym ustgp o naukowej literaturze i o czy-
taniu ksiazek, str. 408 —410, sa to zlote rady, niechaj je kazdy mlody
dobrze w pamieé sobie wbije, a nie bedzie daremnie sig blakal i czasu
tracil; bardzo cennym jest takze ustep o filozoficznem wyksztalceniu
(str. 415—418), tudziez o planie studyéw i porzadku w pracy (str.
418 —426). Rozdzial o egzaminach pomijam, jakkolwiek takze bardzo
godny uwagi, 1 przechodzg¢ do rozdzialu o studentach i polityce.

Paulsen jest zdania, Ze czynny udzial studentéw w politycznem
zyciu nalezy do objawdéw chorobliwyech, ,wskazuje to na fakt, ze
panstwo i kierujacy w niem meiowie nie czynig zadosyé instynktowym
pragnieniom duszy narodu“ (str. 453). Mlodziez ma natchnienia, ma
idealizm, ale brakuje jej do$wiadczenia do kierowania sprawami,
w normalnych przeto warunkach nie jest rzecza studentéw robié po-
lityke, lecz uczyé sig, tudziez polityke i zycie polityczne studyowaé.
Ani student ani profesor nie powinni byé ciasnymi stronnikami tej lub
owe] polityczne] partyi. Kto podwiegca sie badaniu prawdy, moze glos
swo6] oddawaé partyi, ale nigdy swojego sadu i zdania (str. 457).
Student powinien mie¢ na wszystkie strony otwarte oczy, natcmiast
w pracy spolecznej niech udzial bierze; tu za$ nalezs: szerzenie oSwiaty,
praca w dobroczynnych zakladach i t. d.; rzecza dojrzalej mlodziezy
jest dopomagaé, aby coraz bardziej zmniejszal si¢ ten wielki rozlam
migdzy ludem a wyksztalconemi warstwami, ktéry wiek XIX wytwo-
rzyl (str. 463), OSwiadcza sig dalej Paulsen za budows akademickich
doméw, wielkie przypisujac im znaczenie, dla nismieckich zaé burszen-
szaftéw nie jest zbyt korzystnie usposobiony, szczegélnie bardzo razi
go uprawianie gorszacej pijatyki.

A teraz pozostaje nam jeszcze ostatnia ksigga, zajmujgca sig
poszczegblnymi wydziatami; pare stow tylko jej podwiecimy.

Paulsen stanowczo broni potrzeby wydzialéw teologicznych. ‘
»Myla sig — powiada — ci, ktbrzy mniemaja, %e teologia jest nauks
o rzeczach, o ktérych my nic nie wiemy, albo ktérych weale niema
(str. 495). Teologia jest wiedzg o czem$ rzeczywistem, a mianowicie
o religii. Broni nawet dogmatycznej teologii, dowodzge, ze wlasnie dzi-
slejsza wiedza pozostawia znacznie rozszerzone miejsce dla wiary.
Potrzeba teologicznych wydzialéw wynika ze spolecznej potrzeby umie-
ietnie wyksztalconego duchowieristwa. Dlatego, ze sg niektérzy ludzie
‘ez religijnych potrzeb, z tego nie wynika, aby nikt ich nie mial,
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Duchowny potrzebuje wielkiej duchowej sily i glebokiego wszechstron-
nego wyksztalcenia. Powinien on mie¢ przystep do wszystkiego, co
porusza myslami terazniejszosci, powinien rozumieé¢ wszystkie pytania
i wszystkie watpliwo$ci, dlatego powinien on co§ wiedzieé o dzisiejszych
naukach przyrodniczych, o dzisiejszej hi'storycznej krytyce, o zagadnie-
niach spolecznych, sama teologiczna uczono§¢ dzisiaj juz nie wystarczy.

W rozdziale o wydzialach prawniczych porusza sprawe nauki
prawa rzymskiego, bez ktérej, prawda, obejsé si¢ nie mozna, musi ona
jednak przestaé by¢ punktem wyjscia wszelkiej nauki prawa wogéle.
Wszedzie juz wysuwajs nauki prawne socyologiczny punkt widzenia
pa pierwszy plan w przeciwienstwie do dawnego czysto formalisty-
cznego i historycznego stanowiska.

Omawia wreszecie Paulsen rdéznicg miedzy sedzig a politycenym
urzeduoikiem, dalej migdzy teorya a praktyks prawa.

Co do wydzialéw medycznych, to wskazuje na wielki rozwéj ich
w XIX wieku, #ada od lekarzy glebszego filozoficznego wyksztalcenia,.
powolujac si¢ na zdanie starozytnych, ze ,filozoficzny lekarz podobny
jest do dobroczynnego béstwa®, wypomina wige lekarzom ich dzisiejsza
fachows - ciasnotg, dodajac wkoncu, %e znakomity lekarz to nie tylke
technik mistrzowski, ale takze dobry i wspélezujacy czlowiek.

Najwigkszym przy koticu jest rozdzial o filozoficznych wydzialach;
nic dziwnego, tu bowiem najwigcej nastrecza sig pytahn do rozwagi.
Wydzialy filozoficzne byly niegdy$ szkola przygotowawcza dla innych
- wydzialéw a szezegblnie dla teologii, obecnie majg one potréjny cha-
rakter; sa: 1) zakladami dla umiejgtnego badania w zakresie nauk
matematyczno-przyrodniczych i historyezno-spoleczuych; 2) ogélng nau-
kows szkola przygotowawcza dla innych wydzialéw; 3) szkolg zawo-
dows, dla nauczycieli szkél érednich. Pierwszy punkt sprawil, ze wy-
dzialy filozoficzne wysunely sig na pierwsze miejsce w XIX wieku.
Jednakze ten olbrzymi ich wzrost na szeroko$é posiada takze niebez-
pieczenstwa. Uwaga, zwrdcona na tysiace drobiazgbéw, ostabila sklon-
nos¢ do wielkich mysli i ogélnych idei, ogrom szczegbléw staje sig
tak wielkim, ze nikt go ani ujaé ani przejrzeé juz nie zdola, ilosé
umiejetnych i zrédlowych publikacyi wazrasta tak, Ze np. historyk i hi-
storya juz w tem ogromnie dusi si¢ i tonie. Co z tego wszystkiego
wyniknie? Moze przyjdzie nowe pokolenie, ktére zstrza$nie z siebie
to wszystko, tak samo jak w czasach Odrodzenia? A moze przyjdzie
teraz znowu pora na filozoficzne spekulacye? Dzisiaj na te waszysthkie
pytania odpowiedZ trudna! to jedno jest juz faktem, ze ulgi i syn-
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tezy umysly w kazdym kieruoku gwaltownie votrzebujg. Ze za$ ruch
naukowy ku temu sig zwraca, to dowodzi wielkie] jego Zywotnosci.

Drugiem zadaniem filozoficznego wydzialu jest: staé sig ogélno-
naukowsa szkoly przygotowawcza dla innych wydzialéw, a to w tro-
jakim kierunku; przyrodniczyni (dla wydz. medycznego), historyeznym
(dla wydz. praw) i filozoficanym (dla wszystkich wydzialéw). Najwigcej
miejsca poSwigea Paulsen filozofii. Zadaniem jej daé ogélne podstawy
do pogladu na §wiat i na zycie, ale n# tem polu obecnie wszystko
dopiero w rozwoju i w tworzeniu, mysli o rzeczach najwyzszych roz-
chodzg sig we wszystkich mozliwych kierunkach, im kto§ glosniej na
wszystko wymyéla, tem chetniej sluchaja go, nauka za$ filozofii jest
obecnie najmniej jeduolicie zorganizowans. Zmieni¢ to wszystko naraz
trudno, ale slusznie powiada Paulsen, ze moze byé lepiej, jezeli nau-
_czyciele filozofii zamiast gonié za oryginalnodcia, beda pilniej szukali
migdzy soba punktéw stycznych. Trzeciem wreszcie zadaniem wydzialéw
filozoficznych jest zawodowe przygotowywanie nauczycieli. Paulsen prze-
mawia przeciw wszelkiej dydaktycznej tresurze na uniwersytetach, a wige
takze przeciw katedrom pedagogii, mojem zdaniem nieslusznie, gdyz
pedagogia moze by¢ tak samo przedmiotem umiejetnego traktowania na .
uniwersytetach, jak kazda inna nauka stosowana. Ze oswiadcza sie
przeciw osobnym katedrom fachowym, przykrojonym do potrzeb kan-
dydatéw naucazycielskich, na to pisz¢ si¢ w zupelnosci. Dobry uczony
vdezie zarazem najlepie] przygotowywal nauczycieli. Byloby dobrze,
aby ustep o naucszycielskim zawodzie (str. 545—554) czytali wszyscy
do niego kandydaci.

Ostatni rozdzial piatej ksiggi omawia jedno$¢ uniwersytetu. Tu
najwazniejszemi s nastgpujace slowa: ,Odosobnione szkoly fachowe -
nie maja zadnego wlasnego ducha, zakres jest za maly, widnokrag za
ciagny, zalezno$¢ za wielka, tylko na uniwersytetach moze wytwarzaé
sig ta wymiana ogélnych idei, ktéra jako ozywcze tchnienie nadaje
korporacyi jej istotno$é, utrzymujac w niej, jakoby w Zyjacej istocie,
samozachowawczy poped“ (str. 561).

Na tych tez slowach koncze moje i tak juz dosyé dlugie uwagi;
zZegnajac sig za§ z dzielem, ktére z wielka odczytalem korzyécia, po-
lecam je — =z poczynionemi naturalnie zastrzezeniami — kazdemu, kto
Sledzi rozwé] dzisiejszej umyslowosci, polecam szczegdlnie mlodziezy,
niechaj czyta tg bardzo‘rozumna ksigzke, niech sig¢ oryentuje wedlug
niej i niech sig uczy patrzeé na Swiat tak spokojnie, jak jej autor.

M. Straszewsk.

e — G——
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ZAPISKI BIBLIOGRAFICZNE.

Studya estetyczne. Ks. Karol Niedziod-
kowski. Tom I. (Biblioteka dziel
chrzescijanskich),

Osnowa 3 rozpraw, zawartych w1l
tomie ,Studyéw estetycznych“, to
teza, ze w sztuce powinien thkwié
pierwiastek moralny, nie w tem zna-
czeniu, by dzielo sztuki mialo mo-
ralizowad, lecz ze nie powinno nigdy
obrazaé uczué¢ moralnych widzéow
czy czytelnikéw. Stad zwalcza autor
haslto ,sztuka dla sztuki®. Dwie z o-
mawianych rozpraw nie sg nowoscis,
literacks, a to ,Nalecialosci rene-
sansowe w sztuce religijnej* i ,Na-
gosé w sztuce pod wzgledem ety-
cznym i estetycznym*. Byly one juz
poprzednio drukowane i teraz w zbio-
rowem wydaniu ,Studyéw* dla ca-
lodci sie znalazly. Nowsg jest pier-
wsza z pomieszczonych rozpraw ,,Czy
mozna okresli¢ sztuke“, Czcigodny
autor zwraca tu uwage czytelnika
na prace Stanistawa Witkiewicza:
nJuliusz Kossak®, w ktorej pod ko-
niec poruszona jest kwestya, co
trzeba rozumieé przez sztuke, jaki
jeoj zakres i cele. I zbijajac po kolei
zapatrywania Witkiewicza, dochodzi
do wniosku, ze dziedzina sztuki, to
pigkno we wszelkich swych przeja-
wach, & sama sztuka piekna, to mo-
znos¢ tworzenia rzeczy pieknych.
A jej tredé? Tresé jej podaje autor
wedle starej, ale prawdziwej zawsze
formuly, piekno, dobro, prawda, wy-
kdzujac, ze w tej trdjey pojeé mie-
Sci sig caly zakres sztuki, bo to po-
jecie bardzo szerokie, wypelniajace
calg tresé natury czlowieka. Oto syn-
teza pojeé estetycznych autora, syn-
teza, ktérej zastosowanie do pojedyn-
czych przypadkéw mamy w dwéch

przytoczonych juz rozprawach, sta-
nowigcych dalszy ciag I-go tomu
pStudyow, 4. B.

Upiory. Powiesé z roku 1863. Przez
autora ,Historyi dwodch lat®.
Powiesé ta z epoki powstania sty-

czniowego, ale przybrana dla omy-

lenia cenzury rosyjskiej w szate hi-
szpahska. Imiona oséb i miejscowo-
$ci podane z koficowkami i brzmie-
niem hiszpanskiem, dla obeznanego

z wypadkami tego okresu bez po-

mocy nawet dolaczonego stowni-

czka dosé wyraznie wskazujs, o kim

i 0 czem mowa. Poznala sie na tej

maskaradzie i cenzura, choé¢ nieco

za pézno, gdy juz czesé dziela uka-
zala gig¢ w druku.

‘Wypadki opisane w powiesei roz-
grywaja sie na tle warszawskiem.
Mamy tu przedstawiony rzad naro-
dowy, walki i przeciwienstwa, frak-
cye i réznorodne.prady nurtujace
w jego lonie. Ogdlnymi tylko rysami
naszkicowano sylwetki naczelnikéw
wojennych, pulkownika Chmielif-
skiego i jenerala Bosaka.

Tio historyczne zajmuje przewa-
zng czg$é powiescl. Poza tem akcya
bardzo slaba i tak uboga w tresé,
ze trudno uwazaé to dzielo za po-
wie$é historyczng. Jest to raczej
szkic historyezny, ubrany dla uzytku
czytelnikéw polskich, zniewolonych
liczy¢ sie z cenzurg rosyjska, w forme
powieéei i w maske stosunkéw hi-
szpanskich. Postaé bohatera powie-
§ci, porucznika Walerego, przedsta-
wia sie bardzo blado. Polegaé chyba
musimy na samych zapewnieniach
autora, dotyczacych obrotnosci i e-
nergii, szlachetnosci i mestwa boha-
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tera, w czynach bowiem nie uja-
wniaja sig te zalety. Przeciwnie,
wbrew zamiarom autora uwydatnia
sig¢ w charakterystyce porucznika
chwiejnosé i uleglosé wobec nawet
tego rodzaju istot, jak Adolfina. Prze-
mytnik Hasan jest nawet dla nas,
utworami nowszej literatury przy-
zwyczajonych juz do tajemniczodci,
niedomdéwien i domyslnikéw, psy-
chologiczng zagadks; nie posiadamy
$rodkéw nie tylko juz do zupelnego
wykrycia, ale ani nawet do uchyle-
nia rabka zaslony, pokrywajacej
szczelnie jego dzialalnodé. To juz
chyba jest naduzywaniem ciekawo-
$ci czytelnika. Najtrafniej i najpra-
wdziwiej odmalowana jest postaé
‘wachmistrza Burczymuchy: postaé
ta tryska prawdag i zyciem. Zakon-
czenie melodramatycznie efektowne.
A B

Komentarz do 1 piesni lliady. Napisal

Dr. Marcin Sas. Krakow. 1902.

Prawdziwa przysluge oddatl prof.
Marcin Sas pedagogom i uczacej sie
mlodziezy wydaniem powyzszego
komentarza. Ulatwi onnauczycielom
filologii przygotowanie si¢ do szkoly,
a mlodziezy, rozpoczynajacej pochéd
po rozleglym obszarze poezyi gre-
ckiej, prawdziwa sprawi ulge, odej-
mujae mozolng prace nad stownikami.
‘W komentarzu tym znajdujemy ob-
jagnienia jezykowe 1 gramatyczne
kazdego wiersza,réznice miedzy dya-
lektem jonskim a mows attycka, zna-
czenia wyrazéw, wreszeie objasnie-
nia mitologiczne, historyczne i t. d.,
wszystko to, co pospolicie w jezyku
szkolnym zwie si¢ ,realia®. Duzo
wiedzy, jeszcze wigcej pracy 1 to
zmudnej i drobiazgowej wlozyl au-
tor w to dzielko. W interesie ko,
zajmujacych si¢ studyami filologi-
cznemi Zyczytby sobie tylke nale-
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zalo, by autor w ten sposodb zao--
patrzyl objasnieniami swemi cala
Iliade, tem bardziej, Zze w naszej na-
uce nieliczne sg tylko tego rodzaju
wydawnictwa, a potrzeba ich coraz
bardziej daje sie odczuwad.

4. B.

Zycie i prace X. Jozefa Rogalifskiego.
Czesé pierwsza. Napisal Franciszek
Chiapowski. Poznan. 1902.

Do rozjasnieniaipoglebienia szcze-
gbéldw w dziejach naszej oswiaty pray-
czynié sie moze dzielo, ktdrego czesé
pierwsza mamy przed soba. Zajmuje
gie tu autor osobg i dzialalnoscig ks.
Jozefa Rogalinskiego, Jezuity, pro-
fesora matematyki i astronomii, za-
Iozyciela obserwatoryum astronomi-
cznego w Poznaniu, autora obszer-
nego dziela ,Doswiadezenia skutkéw
rzeczy pod zmysly podpadajgcych¥.
Choé¢ gléwny owoc dzialalnosei ks.
Rogalinskiego, obserwatoryum astro-
nomiczne, upadlo, choé¢ jego ,Do-
swiadczenia skutkow" spoczywajs
w pyle niepamieci, wspomnienie je-
dnego z nielicznych u nas w minio-
nych wiekach adeptéw nauk Scistych
rzueci¢ moze nieco swiatla na dzigje
polskiej wiedzy. 4. B.

Goffred abo Jeruzalem wyzwolona Zor-
quatta Tassa. Przekladania Piotra
Kochanowskiego. Tom I. Wydal Dr.
Lucyan Rydel. Krakéw. 1902,

Nakladem Akademii umiejetnosei
ma wyj$é calos¢ przekladéw Piotra
Kochanowskiego, t. j. przeklad ,Je-
rozolimy wyzwolonej“ Tassa i Ario-
stowskiego Orlando furivso. Wyda-
whnictwo ma obejmowaé 8 tomoéw,
z ktérych 2 zajmie Tasso, dalsze
pie¢ Ariosto, dsmy zas bedzie po-
Swigcony monografii o Piotrze Ko-
chanowskim. Dotagd wyszedl tylko
tom I, obejmujgcy 10 piedni ,Jero-
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zolimy wyzwolonej¥, poprzedzony
krotkim wstepem o zyciu i dzialal-
noéci Tassa. Wydawca zachowal tu
pisownig oryginalnego wydania, do-
konanego przez tlumacza. Jak widaé
z przedmowy, uczynil to po dlugim
namysle, uwazajac, ze przez zmo-
dernizowanie, rytmika, rymy i jezyk
utracilyby wiele ze swej pierwotnej
wartosci. Chociaz te wzgledy uspra-
wiedliwiaja poniekad archaizm pi-
sowni, sgdzimy jednak, ze czytelnicy
lepiejby moze przyjeli nowe wyda-
whnictwo, gdyby, o ile moznosci, bez
szkody dla calosci artystycznej, dalo
sie te pisowni¢ zblizyé do dzisiej-
szej. W przewaznej czesci takie uprzy-
stepnienie przeprowadzi¢by mozna,
choéby nawet ze szkoda jednostaj-
noseci pisowni. A. B.

0 pojedynkach. Kazimiers Chéapowsks.
oznan. 1902.

Po kilku ostatnich nieszezesliwych
wypadkach kwestya pojedynkéw sta-
nela na porzadku dziennym i z rd-
znych stron dajg sie slyszed zgdania,
aby ja ostatecznie rozwiagzad. Wobec
tej aktualnosci kwestyi i coraz bar-
dziej wzmagajacego sie pradu anty-
pojedynkowego, na czasie jest bro-
szurka p. Kazimierza Chlapowskiego,
rzucajaca kilka uwag o pojedynkach
ze stanowiska religii, zdrowego po-
czucia honoru i rozumu. Jest to wia-
Sciwie przedruk rozprawy tego au-
tora: ,,W sprawie pojedynkéw w ar-
mii¥, drukowanej w r. 1900 w Prze-
gladzie polskim i mowy przezen wy-
gloszonej na ten temat na wiecu ka-
tolickim we Lwowie wr.1896. Jako
érodek przeciw pojedynkom podaje
' autor obok taktui delikatnodci w ob-
cowaniu z innymi, pozwalajacej uni-
kngé przedewszystkiem wielu niepo-
rozumieni i zwad, sady honorowe
z wladza moralng. W tym celu nalezy
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tak usposobié opinie¢ publiczng, aby
poddala sie wyrokom tych sadéw
bez zastrzezen.

4. B.

Bibliografia jubileuszu Uniwersytetu Ja-
giellonskiege., Dr. Wikior Hahn.
Lwéw. 1901 (Str. 52).

Jubileusz Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, obchodzony w r. 1900,
wywolal caly szereg naukowych
i belletrystycznych dziel i wyda-
whnictw, sprawil w naszem pismien-
nictwie. ruch, jakiego dotychezas
u nas nie bylo. Zaden rok ubieglego
ani poprzedzajacych stuleci pod
wzgledem produkeyi literackiej, ilo-
Sci i jakoSci prac nie moze si¢ mie-
rzyé z rokiem jubileuszowym, tak
wspaniale zamykajacym XIX stu-
lecie...

Dorobek wiec naukowy i literacki
tego roku zaslugiwal z wielu wazgle-
déw na zregestrowanie. Nie czeka-
1ismy na nie zbyt dtugo. Oto bowiem
Juz w zesziym roku Dr. Wiktor Hahn
dal nam , Bibliografie jubileuszu Uni-
wersytetu Jagiellohskiego“. Jest to
nader dokladnyisumienny spis dziel
i wydawnictw, w ten lub inny spo-
86b zwigzanych z wspomnianym ob-
chodem jubileuszowym. Skrzetnie
zebrany materyal bibliograficzny po-
dzielil autor na trzy dzialy: 1) wy-
dawnictwa Akademii Jagiellofiskiej,
2) dziela poswiecone Uniwersytetowi
Jagiellofiskiemu i 3) najwazniejsze
opisy obchodu jubileuszowego. W spis
ten, zawierajacy ogdlem 312 nume-
réw, weszly nie tylko rzeczy osobno
wydane, lecz 1 artykuly z czasopism.
Recenzye dziel, ktére si¢ pojawily
w roku 1900 i 1901 az do kohca
kwietnia, sg tam takze uwzglednione.
Prace te zamyka abecadlowy spis
autoréw.

H U%,
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0 krzyzactwie i 0 znaczeniu bitwy pod
Grunwaldem (15 lipca 1410). Napisat
Karol Wréblewsk:. Stryj. 1902.

Dzielko to popularne w calem
tego slowa znaczeniu. Powstalo pod
wplywem chwili rocznicy bitwy
grunwaldzkiej, obchodzonej tak uro-
czyscie w calym kraju.

Ulozone jest metods katechety-
czny, w formie pytan i odpowiedzi.
W ten sposob przedstawionem jest
powstanie Zakonu krzyzackiego, jego
rozwdj, wprowadzenie do Polski,
stosunek do Polski i Litwy, dzialal-
nos$é Zakonu, przyjecie chrztu przez
Litwe i unia z Polsks, a wreszcie
najobszerniej okreslony stosunek
Krzyzakéw do Jagielly i Witolda,
wynikajace stad spory i wreszcie
wojng, zakoaczong zwyecieska dla Pol-
ski i Litwy bitwg pod Grunwaldem.
Nastepnie omawia autor pokrdtce
dalsze losy Zakonu. Konczy alluzys
do-obecnych stosunkow polityeznych.

Jako broszurka popularna, ma
dzielko to znaczng wartodé, zwla-
szcza W naszem pismiennictwie, tak
ubogiem w tego rodzaju prace.

4. B.

0 mitoSci ojczyzny ze stanowiska ka-
tolickiego. X. X. Nakladem i czcion-
kami druokarniiksiggarni sw. Woj-
ciecha. Poznan. 1902 (Str. 67).

Autor podzielit swg prace na
cztery rozdzialy, w ktorych zasta-
nawia si¢ po kolei nad znaczeniem
wyrazu ,ojczyzna‘, obowigzkiem mi-
lowania ojczyzny, nad tem, jaks po-
winna byé milodé ojczyzny i wre-
szcie nad sposobami milowania oj-
czyzny.

Nie jest to praca teoretyczna
o ogdlnym zakresie, ale dotyczy sa-
mych tylko Polakéw, gléwnie pod
zaborem pruskim i na pierwszem
miejscu zajmuje sig¢ strons prakty-
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czng milogci ojezyzny na tle obecnych
naszych warunkéw. Jako zalete pod-

' nies¢ nalezy jasne zrozumienie i

przedlozenie naszych potrzeb i obo-
wigzkéw; autor nie poprzestaje na
ogdlnikach, ale zstepuje do zycia
codziennego, poucza, ¢zego, w niem
unikaé, o co sig starad. Szkoda tylko,
ze za malo ciepla, polotu w tak po-
wabnej materyi, Ze jezyk cho¢ nie
bledny ale staby. Jedns jeszcze wade
wytknaé nalezy. Autor zamierzal
przedstawié milodé ojezyzny ze sta-
nowiska katolickiego — w takim je-
dnak razie powinien byl uwzglednié
i zaznaczy¢ jej wartos¢ jako cnoty
i to cnoty nadprzyrodzonej, okreslié
jej stosunek do milodei teologicznej,
poréwnad z milodeig rodzicéw, az dru-
giej strony dobitniej zaznaczyd nie-
rozum i szkodliwosé zawidei ple-
miennej. Wtedy autor odpowiedzialby
gléwnemu zalozenin, milos¢ ojezy-
zny wystapilaby w calym swym
blasku i powabie, jasniej zrozumie-
libySmy naturalny obowiazek i poped
do milowania ojczyzny.
M. B.

Arcydzieta polskich i obcych pisarzy.
Tom 8: Adam Mickiewicz, Pan Ta-
deusz. Opracowal dla uzytku szkol-
nego Piotr Chmielowsks.

Ukazuje sig¢ juz ésmy tom komen-
tarzy do arcydziel polskich i obeych
pisarzy, wydawanych nakladem ksie-
garni Feliksa Westa. Mysl w zalo-
zeniu bardzo szczedliwa, a 1 wyko-
nanie nie pozostawia nic do Zycze-
nia. ,Pana Tadeusza“® opracowal
Piotr Chmielowski. Imig to daje juz
rekojmie dobroei dziela. Przy calej
swej zwiezloSci, wskazanej wzgle-
dami na ograniczony czas mlodziezy
szkolnej, komentarz Chmielowskiego
na 60 stronach zgromadzil wszystko,
co dotychczasowa nauka o ,Panu



PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Tadeuszu“ powiedzie¢ byla w stanie.
Wszystkie pytania, moggce si¢ na-
sungé¢ przy rozbiorze ,Pana Tadeu-
sza%, znajdujg tu w krétkiej formie
odpowiedz.

Omawia wige nastrg] poety w o-
kresie tworzenia, genezg, uklad i cha~
rakterystyke oséb, wkoncu ogdlng
ocene. Obok tego zaopatrzyl autor
swoje dzietko w objasnienia rzeczowe
i dodal nie drukowany w wyda-
niu popularnem ,Macierzy* wstep
»O czem tu dumaé na paryskim
bruku¥. A. B.

Dramat. Akt wierszowany. Juliusz

German.

Utwér to zbyt rozbujalej, niczem
nie skrepowanej wyobrazni. Widaé tu
duchowy wplyw Przybyszewskiego,
ale wplyw tu tylko stron ujemnych.
Autor przyswoil sobie tylko wady
Przybyszewskiego, jego niezdrowe
mysli i pojecia, jego usterki w po-
jeciu i wykonaniu. Osnows, jest stara
historya niewiary malzehskiej, ale
przedstawiona bez psychologicznego
poglebienia i uzasadnienia, brak tu
wazelkiej logiki i konsekwencyi w na-
stepstwie mysli i wypadkéw. Wszy-
stkich sprzecznogci wykazaé niepo-
dobaa, uroslaby bowiem broszura
objetosei takie] praynajmniej, jak sam
dotyezacy utwoér. A jezeli dodamy
do tego pomysly akeesoryjne, tego
pktosia¥, ktérym jest ,bojazn przed
Swiatem nieznanym i strach wpa-
trzonych w siebie ludzkich mysl¥,
wprowadzong nastegpnie, nie wiadomo
w jakim celu, choé dobrg zreszty
w malowidle figure Pierrota, to doj-
dziemy do przekonania, Ze lepiejby
moze bylo, gdyby ,Dramat* nie u-
kazal si¢ na Swiatlo dziennse, gdyby
pozostal wtece autora, jako zabytek
pierwszych préb stylistyeznych i poe-
tycznych. 4. B.
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Wnetrze. Maurycy Maeterlinck. Ttuma-
czyl Zygmuni Sarnecks.

Dramat powyzszy, to zestawienie
kontrastéw. Spokojnai zadowolona
ciszg domowego ogniska rodzina nie
przeczuwa weale, ze niedaleko za
oknami rozgrywa si¢ dramat, ktéry
zburzy te pogode, wniesie bél i nie-
szczescie. Corka tyeh spokojnie przy
kominku siedzacych rodzicéw, wyje-
chawszy widocznie gdzies w podréz,
utonela w drodze i oto zbliza sig do
tego domu stary przyjaciel, $pieszy
i wyprzedza tlum, niosacy zwloki
umarlej, by ostroznie oznajmié wiesé
hiobowa. Widok spokoju rodziny
przeraza go, odbiera stanowczosé,
sklania do odwlekania chwili, zama-
cié majacej te pogode. Wpatruje sie
w o$wiecone okna domu, $ledzi ruchy
zebranych, a tu tlum coraz blizej,
mozna odréznié placz wspédlezujacych
i szmer rozméw. Wreszcie starzec
wehodzi, ale i ten wszedlszy, waha
sig, moéwi dlugo, nim wreszcie ude- -
rza gromem, zwiastujac wiedé bole-
sng. Rozpacz ogdélna, tylko male
dziecie épi dalej spokojnie.

Rzecz krotka sama w sobie, tresei
niewiele. Ale kontrast na poczatku
zaznaczony; wahanie sie starca, zaj-
mujace najwigksza cze$é utworn, od-
malowane tak prawdziwie, tak ser-
decznie i bolesnie, Zze pochlania calg
uwage czytelnika. To tez przyswo-
jenie tego dramatu naszej literatu-
rze nie jest dla niej bez korzysci.
Moze on nauczyé, pokazaé, jak ma-
lowaé wnetrze dusz, docieraé do taj-
nikéw serca i z tych uczué stwo-
rzy¢é dramat pigkny, pelen wartosei,
choé pozbawiony akeyi zewnetrznej.

4. B.

Wrazenia z gor. Stanistaw Drohojowsk:.
Krakéw. 1902.
»Wrazenia z goér¥, tytul wielce
Bl
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obiecujacy. Gdry, ktére natchnely
tylu wieszczéw, od Mickiewicza za-
‘ezgwszy, wzbogacily poezye tylu
skarbami, mozeilutni¢ mlodego poety
nastrojg wdzigkami godnymi swych
wspanialogel. Spodziewamy sig poe-
zyi, pieknych obrazéw, jezeli juz nie
myéli ezystszych i wyzszych od sza-
rego niveau powszedniego zycia. Czys-
my sig zawiedli? Sadze, ze tak.
Znajdujemy szereg utworéw ba-
nalnych tredcia, czesto bez Zzadnej
my$li, o formie réwniez wymuszonej,
a co najmniej niepoetycznej, niepie-
knej. Poeta czesto nie zdaje sobie
sprawy, co chee czytelnikowi powie-
dzie¢. Za przyklad posluzyé moze
np. wiersz ,Ulubione kwiaty“. Wi-
dzimy w nim zebranie kilkudziesie-
ciu stéw, kilka niepowiazanych ze
sobg mysli i obrazéw i zakohczenie,
nie wiazace sig zupelmie z caloSeia.
Skad nagle poeta przeszed! do swo-
ich- wspomnieni, skad wziely sie
,kwiaty jabloni i skalne kwiaty",
trudno zwyklemu czytelnikowi od-
gadngé. Toz samo moznaby powie-
dzieé o wierszu ,Nowosé¥, ,Watra®,
»Nad poziomy¥, ,ZajScie ksiezyca,
,Biedny uczen* i kilku innych. Gdzie
poeta znéw uderza w wysoki diapa-
zon, tam mysli, slowa, rytm, wogéle
wszystko, co sklada si¢ na utwor
poetyczny, wypowiada mu postuszen-
stwo; wychodzi whrew jego inten-
cyl wiersz, mogacy sluzyé chyba za
przykiad typowy dla wykazywania,
jak tworzyé si¢ nie powinno. Pro-
gtota, o ktérg w .wielu utworach

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

poeta si¢ stara. zawodzi: bije wprost
w oczy, %Ze poeta ton ten przybraé
usiluje, a stad brak tego, co prostote
cechowaé powirno, brak naturalno-
$ci. Dla przykladu przytoczymy ury-
wek z wiersza ,Sgbdtka¥:

Watrg kolem otoczono,

Dumke gérska zanucono,

Kazdy mlodzian walny zuch,
Ponad watry skaczg w dwéch.

Pomijjam tu juz drobny zreszts
zarzut, jak zupelnie niewla$ciwe u-
zywanie wyrazéw specyficznie lokal-
nych, sposéb zupelnie nieodpowiedni.
‘Wprowadzajac obrazek z zycia ludu
gérskiego, méwigc przez usta tamtej-
szego wiedniaka, poslugiwaé sig mo-
zna wyrazami, ktérych w codzien-
nem zyciu uszywa. Choé i na to bez
zastrzezen zezwolié nie mozna. Ale,
jesli poeta sam, czy kredlge jaki$
obraz przyrody, czy opowiadajac
scene z zycia wlasnego lub otocze-
nia, w ktérem si¢ obraca, posluguje
sie wyrazami, ktérych bez dolgczo-
nego stownika zrozumieé nie mozna,
dowodzi to chyba, %e dobranie slowa
odpowiadajacego mysli, ktéra chee
wyrazié, nie przychodzi mu z latwo-
$cig, ze sléw tych ma zapas maly.

Wzbogacanie mowy codziennej
nowostworzonymi czy spopularyzo-
wanymi, jesli wolno tak si¢ wyrazié,
wyrazami poczytaé mozna za za-
sluge: ale czy w tym wypadku poeta
moze sobie roscié prawo do slabej
choéby wdzigeznodei, $miemy wyra-
zié pewne powatpiewanie.

' A. B.



SPRAWOZDANIE Z RUCHU

religijnego, naukowego i spolécznego.

Sprawy Kosciola.

Przed niedawnym ozasem prasa w slowiafiszezyznie

ROSYJISKI POGLAD . . Ve .
sa smanowisko Zochodniej zwrocila uwage na kilka numeréw Preed-
w::::::;‘;‘;‘;;ﬂ $witu, ktory na miejscu naczelnem umieszezal prze--
) klad rosyjskiego pisma pod nagléwkiem ,Tajne in-
strukcye dla Czertkowa“. Chwilowa uwaga u czytelnikéw, prze-
lotny okrzyk grozy u jednych dziennikarzy, u drugich usmiech
z latwowiernych towarzyszy po pidrze, ktdrzy. watpliwemi po-
gloskami przeraZaja czytelnika w skwarnej porze letniej.. po
tem wszystkiem glacha cisza: ot i wszystko, co sprawil miedzy

Slowianami na Zachodzie przeklad rosyjskiego pisma.
Malowiernych ozytelnikéw nie zaspokoily slowa, iz rze-
kome instrukeye pochodzg ze Zrédla zupelnie pewnego i Ze
pismo reezy za ich autentyczno$é Takiemi slowami nie-
jeden w Europie dziennik na $niadanie przyniesie niezwykle
wiesci, a na wieczor je odwola; skwarne miesigce sprzyjaja
wszelakim pogloskom. A po rozwaZnem pidmiennictwie katoli-
ckiem nikt nie mogl oczekiwaé¢ kroku takiego, jak chluba ze
znalezionych tajemnie przeciwnika. Kto przypadkiem podstuchal
albo przeczytal zapiske o przygotowanej na siebie zdradzie nie-
przyjaciela i to nieprzyjaciela tego rodzaju, ten nie trabi po
g¥
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rogach ulie, Ze baczniejszem okiem odtad zacznie uwaZaé na
niebezpieczenstwo. Z tego powodu od razu trudno bylo czytel-
nikom wierzy¢, Ze widzy rzeczywiste instrukeye ministra dla
Czertkowa. Zwlaszeza zachodni ezytelnicy z watpliwodeig spo-
gladali na przeklad rosyjskiego pisma i poddawali w niem zaréwno
tre$¢ caly jak kazde slowo pod secisly rozbiér, aby urobié sobie
wlasny sad o jego prawdopodobienstwie.

Rozbiér ten wypad! niepomyslnie dla rzekomych instrukeyi.
Tre$é ich wreecz nie dozwala przypuseié, Zeby poglad tak gle-
boko filozoficzny mogl pochodzié od ministra Sypiagina, bo
jego wszystkie przypisy, rozkazy i nawet postepki objawialy
umys! zakuty w kajdany prawidel i zwyczajow ustalonych w wy-
zszym $wiecie czynowniczym. Précz. tresei pogladow, takze
ich szata kazala z watpliwoSeia spoglada¢ na nie, bo, przynaj-
mniej w przekladzie polskim, wyrazy brzmialy tak niestosownie,
Ze czytelnik bez namyslu mowil: Nie! zupelnie inaczej wyra-
zalby my$li kazdy minister, a najpierw Sypiagin w tajnem pismie
do naczelnika krajul.

Zalegla tedy cisza nad niemogaca diugo trapi¢, bo nie-
zrozumialy zagadka.

Do tej zagadki Przed$wit dostarczy! jakiego$ klucza

SPRAWIEDLIW 0§ , . . ..
U PETERSBUR- PTZeZ slowka, umieszezone na nieznacznem miejsen
SKIEGO RZADU.

we wstepie do ,tajnych instrukeyi“. Aby zauwazycé
ten klucz, trzeba wiedzieé, jak to Europejezykowi trudno prze- -
toZy¢ na swodj jezyk pismo ulozone w czynowniczym jezyku
rosyjskim. Odrebng barwe posiada ten jezyk, dobrana do pojec
wlasciwych duszy czynowniczej, nieznang w jezykach europej-
skich ani nawet w rosyjskim potocznym albo ksigzkowym. Polski

1 Wiystarczy tu przytoczyé Politik 1 Jul. Hauptblatt: , Wir haben
die angeblichen Instruktionen gelesen und hiebei viele Momente gefunden,
die uns an ihrer Echthei zweifeln lassen. So heisst es z. B. in der Instru-
ktion, die ,Brutalitaet Gurko’s seizu vermeiden‘— ein Passus, der uns in
einer ,Instruktion’ der russischen Regierung absolut unméglich scheint
und deutlich auf ein ,Fabrikat’ hinweist. Ebenso unméglich ist der weitere
Passus, dass dort, ,wo die Gewaltanwendung gar zu sehr empdren wiirde,
Gerechtigkeit anzuwenden sei‘“.
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przekiad z jezyka czynowniczego wymagalby zupeinej swobody
w doborze wyrazow, aby opisa¢ dobitnie my$l urzedows, ale
stracilby powagg wiernego przekladu. MoZe z tego powodu
Preedéwit obral niewolniczo wierny obraz jezyka pierwotnego:
dostownie oddawal rosyjskie wyrazy polskimi i przez to uzyt
gdzieniegdzie zwrotow, ktore wygladaja po polsku zagadkowo.

Tak np. wyraz rosyjski sprawiedliwo, przelozony przez
polski wyraz ,sprawiedliwie“, $ciagnal najwigcej zarzutow prze-
ciw ustepowi, ktory po wzmiance o niemozliwej zgodzie rzadu
z biskupami, dalej wywodazi:

W przekladzie:

To jednak nie wykluczalo konie-
cznosei i pozytku sprawiedliwie
przyjmowad takie objawy, ktére nie
przynoszsg nam korzysci, podsycajs
rozgoryczenie i podtrzymuja nieza-
dowolenie.

Pierwotnie:

OT0 He WCKIINIANO - OHAKO HEe00XOXm-
MOCTH 1 IONK3H COPABELIABO OTHOCHTCS
Kb TAHEME SBICHISAMDB, KOTOPHIS He TpH-
HOCATEH HaMb HONB3BI, HHATAOTD Pasipask-
HeHie M MOJIepIRUHBIOTH HEJOBOILCTBO,

Z tego tu ustepu niejeden czytelnik wysnul zarzut przeciw
prawdopodobienstwu pisma tajnego, bo w niem rzad niejako
wyznaje, Ze nie pozwala na wymiar sprawiedliwosci, chyba tam,
gdzie ucisk przyniéslby niepozadane owoce!

Zarzut ten moze dotyczyé niezrozumialego przekladu, ale
nie ustepu pierwotnego, ktéry méwi nie o sprawiedliwosei wzgle-
dem polskich biskupow ani nie o sprawiedliwosei po europejsku
‘pojete], tylko o stosunku czynownikéw wyzszych wzgledem niz-
szych, ktorych zapal potrzebuje drogowskazu w ksigdze ustaw,
aby bezpiecznie wykonal my$l rzgdowa, ‘

Czynownicza sprawiedliwosé¢ polega na wypelnionej slepo
glosce ustawy, literze Swoda zakonow. Do cnoty wyZszej ponad
sprawiedliwo$é, do jakiego$ moze rodzaju $wigtodei, nalezy po-
stepek nie nakazany wyraznie, tylko natchniety miloscig ksiggi
ustaw, duchem Swoda sakonow. Do rzedu czynéw nagannych,
popelnionych z ludzkiej slabodei, karygodnych w czynowniczem
pojeciu, nalezy postepek natchnigty miloseig blizniego a nie
ksiggi ustaw, duchem nie Swoda 2akonow lecz sprawiedliwosei,
rozumianej po europejsku. Pojgé te odeienia mysli tatwo w wielu
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sprawach sadowych, np. kiedy sedziowie w sprawie krozanskiej
mieli da¢ wyrok na katolikéw, ktérzy Kosciola swojego bronili
przed gubernatorem. Se¢dziowie mogli trojako sprawe rozstrzy-
gaé. Albo naprzéd mogli uwazaé Koseidl za co$ Swietszego,
niz wola gubernatora i obroneg Kosciola za obowiazek Swigtszay,
niz posluszenstwo gubernatorowi; w takim razie sgdziowie uzna-
liby postepek oskarzonych za czyn sluszny i uwolniliby ieh, jako
niewinnych; Europa wraz z Rosyg nieurzedows nazwalaby taki
wyrok sprawiedliwym, sedziéw uznalaby mezami zasad; czyno-
wnicza Rosya poezytalaby taki wyrok za ezyn wystepny, jako
niezgodny z gloskg ksiegi ustaw, sedziéw wygnalaby na Sybir.
Albo dalej sedziowie mogli uwazaé woleg gubernatora za $wigtszg
od wszystkiego na $wiecie, précz jednego samodzierzcy, wiec
za $wigtsza od Kodciola; w takim razie uznaliby obrong Ko-
$ciola przeciwko Swietym porywom gubernatora za Swigtokradz-
two niewsatpliwe, mniej cigzkie chyba od oporu przeciw samo-
dzierzey i skaza¢ wmoga oskarZonych na $mieré pod rézgami;
ezynownicza Rosya nazwalaby taki wyrok sprawiedliwym, jako
slepo wierny ksigdze ustaw. Albo nakoniec sedziowie mogli
w duchu ustaw uznaé¢ wolg samodzierzcy za najSwietsza nade-
wszystko i u jego stép przed majestatem najpoddaniej zlozyé
prosbe, Ze oskarzeni, chociaz zasluzyli przedmiotowo na kare
za opor wladzy, przecie podmiotowo mogli dzialaé w dobrej
wierze, i% bronia Kodciola; takim wyrokiem istotnie sedziowie

" rozwigzali sprawe.

- Czynownicza Rosya z zachwytem spdglgda]a na nadspra-
wiedliwy wyrok, natehnigty duchem Swoda zakonow, ktoére leza
w pyle pod stops majestatu. ‘

To znaczy sprawiedliwosé u petersburskiego czynownictwa.

Na tle tego pojgcia widocznie ustep powyzszy wyraZa mysl
zupelnie wlasciwg w jezyku czynowniczym: rosyjski wyraz ,spra-
wiedliwosé“ znaczy tu po polsku: ,przedmiotowo, Scisle podiug
ksiegi ustaw w . przeciwietistwie do drdg i $rodkéw administra-
cyjnych; dokladnie wedlug wyraznej gloski prawa, a nie we-
dlug osobistych pogladéw i wykladéw ducha ustawy“. Duch
ustawy walczy na zab6j z Kosciolem, jako z wrogiem stanow-
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czo skazayym na zaglade; gloska ustawy nie wypowiada tej
wojny wyraznie. W duchu ustawy postgpowali niektdérzy czy-
nownicy, kiedy $ciesniali biskupéw nawet tam, gdzie za soba
nie mieli wyraznego przepisu prawnego. Rzad w tyeh postep-
kach nie widzi nic nagannego, nic — jak to rozumiemy po pol-
sku albo po europejsku — niesprawiedliwego; przyznaje tym
czynownikom, Ze z biskupami niemozliwa ugoda, walka konie-
czna. Ale duch ustawy i zapal do walki na zabdj nie wyklucza
rozwagi i stanowiska $ci$le umiarkowanego ksiegg praw. Prze-
szkoda do szybkiego 1 calkowitego zwycigstwa nie wyklueza
zdobyczy powolnyeh, eczesciowych, a stalych, otrzymywanych
¢rodkami nieadministracyjnymi, tylko prawowitymi na mocy
ustaw. Slowem, mimo niezbgdnej potrzeby walki, rzad moze
i musi zachowa¢ podmiotowe stanowisko i ujaé w karby $rod-
kow prawnych te objawy zapalu u czynownikéw, ktére bez po-
zytku dla panstwa wstrzgsaja ospalych katolikdéw, wywolujg
u nich skarge na ucisk. Zatem rosyjski zwrot: sprawiedliwo otno-
sitsa k takim jawleniam.., w doslownym przekladzie ,sprawiedli-
‘wie przyjmowaé takie objawy..%, nie wyrazil mysli wiernie i stad
wygladal podejrzanie, a stosowniej brzmialby w stowach: ,pod-
miotowo i ze stanowiska gloski prawa zachowywaé sie wobee
takich objawow¥,

Roéwniez niewlasciwe $wiatlo pada na calg tresé¢ pou-

s gy fnego pisma z powodu nagléwka, ktéry zupelnie nie-
czERTROWEN. gtogownie przedstawia je jako instrukeye. Minister
udziela instrukeyi, rozporzadzen albo przepiséw podrze¢dnym
czynownikom, a zaufanemu naczelnikowi kraju powierza tylko
zamiary rzadu, przestaje z nim jak z rdwnym i poufale zdaje
sprawe z zasadnicze] mysli 1 $rodkow, stosowanych dotychezas
z rofnym skutkiem; nie wydaje rozporzadzehn ani Zadnego ro-
dzaju rozkazdw, zwykle zwanych instrukeyami, tylko po prazy-
jacielsku uswiadamia o stanie spraw, sluzy informacyami, spisaé
moze poufne zwierzenia. Gdyby to pismo nie nosilo nagléwka
»tajne instrukeye...* tylko stosowniejszy, np. ,poufne zwierzenia¥,
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wtedy unikneloby wielu zarzutéw i przedstawiloby sprawe weale
zrozumialg,. '
Dzienniki na widok ,instrukeyi“ pojely istotnie, Ze rzad

s, powzial nowe zamysly, Ze naczelnikowi kraju zaleca zasady hur-

kowskie w nowy zupelnie sposéb stosowaé, ze kaze odtad uwa-
za¢ zaglade katolicyzmn za kres zabiegéw, Ze znalaz! nowg
broh przeciw Kosciolowi: obludng zgode, do ktoérej dazy, aby
usdpi¢ Rzym ijego zwolennikow. Wobec rzekomej zmiany w za-
myslach rzadu, czasopisma szukaly w instrukcyach jakiego$
opisu nowych drég i srodkdw przesladowezych: nie znalazly
nie wybitnie nowego, nic zasadniczo szczegélnego. ,Instrukeye*
wygladaly blado i sucho, zimno po wstepnych uwagach Preed-
$witu, pisanych w podnieconym nastroju. Stad powstal domysl,
%e cala sprawa, ogloszona w skwarnych miesigeach, nie zaslu-
guje uwagi wigkszej, niz opisy wszelakich dziwéw, zwykle w tej
porze zmyslanych. '

Tymezasem rosyjskie pismo przedstawia jezykiem zastoso-
wanym do dzisiejszych stosunkéw odwieczna mysl wschodniego
cezaryzmu, ktors z dziejow Kodciola znaliSmy od dawna, jedni
glebiej, drudzy powierzchowniej, dzi$§ politycy z pozytkiem ja
przeczytaja w bardzo treSciwej zapisce przenikliwego czyno-
wnika dla powiernika mysli urzedowych, ktérego zapoznaje
z przebiegiem i rozwojem panstwowej myéli rosyjskiej.

rozvmx 4 poZytkiem przeczytac to moga niejedni politycy, —
%4 OGLOSZONEJ I 3 : ' .
vortryir pe. 58CY; KtOrym moZna cicho do rak wsungé znalezione

terspurskies pismo; dla nich oglasza¢ w dzienniku tego pisma nie

“;:;;?]EM trzeba i zdradzaé przed $wiatem, Ze poélnoeni mezo-
wie stanu Zle chowaja swoje tajemnice. Nie myslalo o tem
dziennikarstwo, zZe oglosilo poufne zwierzenia na pozytek
zwlaszcza Petersburga, przestrzegajac go tem samem, Zeby lepiej
opatrzyl swoje zamki; — dziennikarstwo upatrzylo pozytek
og6lny w tem, iz moze daé podwojna nauke: jedna krzewicie--
lom patryotyzmu bez zasad katolickich, drugg ugodowcom na
wzOr nieboszczyka Wentwort-Lubienskiego albo hrabiego Mo-
szynskiego.
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Niestety, pozytku z nauki Przedswitu nie zdolajs upatrzyé
dla siebie ci, ktérzy chcg u nas uprawiaé patryotyzm bez kato-
licyzmu, — bo nie dostrzega w poufnem piSmie tej mysli prze-
wodniej, z ktdrej dziennikarstwo wywiodlo swoja nauke. Podlug
dziennikéw czytamy w tem pismie niepodejrzane, — bo z ust
wroga — $wiadectwo, ze polskosé i katolieyzm w zespoleniu

stanowig sil¢ niepokonang, Ze zatem rzad usiluje te dwie Zycio- .

dajne podwaliny polskiego narodu i ducha rozerwaé¢ i rozdzie-
lié, by je zwalczyé stopniowo jedng po drugiej, %e tedy nam
naleiy polskosei broni¢ w imieniu katolicyzmu i Ze katolicyzm
Jjednoczednie jest najwaZniejszg dla wroga przeszkoda do zgla-
dzenia wszystkiego, co polskie. Te¢ mysl wytyezng wyczytal
w zwierzeniach rzgdu dziennik niejeden; ale nie kazdy réwnie
latwo wyeczyta to samo: inna tre$¢ przewodnia predzej ozytel-
nikowi wpada w oczy, — tres¢ daleko glebsza i donioslejsza
nawet, niz sama my$l o polskosei zespolonej z katolicyzmem.
Wzmianke o polskoéci nieodlaczne) od katolicyzmu wyrazil
czynownik rosyjski, ale jako poglad nie wlasny, tylko pojecia
biskupéw. Procz tej wzmianki nie rozwija pismo czynownicze

ani pogladu Zadnego ani $ladu zadnego $wiadectwa o wezlach

polskosci z katolicyznem, o nieprzelamanej potedze obu tych
Zyciodajnych Zywioldw, o Srodkach walki przeciw nim i wprost
nawet nie wspomina o polskosei Wiqéej jak raz i to nie w zwia-
zku z katolicyzmem, tylko w przeciwienstwie do niego. O nie-
'zwyeiqionym kodciele wspomina jako o pojeciu papieza. Slo-
" wem, jak mozZpa bylo wyczyta¢ te mys$l przewodnis, ktérg
dzienniki widzg w poufnem piSmie, — toniech sam chyba czy-
telnik osadzi, kiedy ma przed oczyma owo plsmo albo przynaj-
mniej calkowita tresé¢ jego.

TRESg;‘;"“‘ We wstgpie! czynownik przypomina zasady Milu-
czvvowmozres. tyna o zagladzie koéciola w Polsce, — jako podstawe

calej pracy, prowadzonej w Petersburgn przeciw Rzymowi. Na-

1 Przedéwit 147, szpalta pierwsza.

a
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stepnie ! wynurza mysl, Ze katolicyzm, chociaiby nie w samej
istocie swojej, przecie w swoim ustroju stanowi uznanego przez
Rosye wroga. Zatem czynownik opisuje naprzoéd ogélnie obraz
%, stoezonej dotad walki z tym wrogiem i jej wynik.

Wtloezylismy, — ciagnie dalej — ustr6éj kosciola w kluby
scisle dostowane, ktére juz nie.popuszcza, a poddajg kazdego
z osobna ksiedza surowe] wladzy $wieckiej 1 to w takim sto-
pniu, w jakim zZadne panstwo nie nalozylo wedzidel na koseidl
Otéz w tych klubach koscidl polski w ogéle bezwladny i bez-
czynny przestal walezyé: ogromna wiekszosé duchowienstwa po-
godzila si¢ ze swojem poloZeniem osobistem; masa katolickiej
ludnosci czuje sig pod religijnym wzgledem wogoéle zadowo-
long, prawie nie uciskang. Slowem, walka doprowadzila do
tego wogole wyniku, Ze Koscid! w Polsce, jako wrdg pozba-
wiony swobody ruchu i checi do walki, przestal Rosyg niepo-
koié. Juz inny wrég zasluguje na gldéwna uwagq: to polskosé.

Po tej jedynej na jednem tylko miejsen w calem pismie
wzmiance o polskosei, ezynownik 2 wymienia parg pomylek, nie-
zrgeznie popelnionych w ciggu walki, bo wywolywaly oczasem
miejscowy wybuch fanatyzmu religijnego, — ocucaly sennie
usposobionego ducha katolickiego. Do takich pomylek naleig
przypisy, nerwowo i bez czasu do namyslu wydawane, w ostat-
nich chwilach rzadéw Gorki.

Czynownik roztrzgsa zwlasza dwa powody takich wybu-
chéw fanatyzmu 3: mianowicie zabroniony ksigzom wyjazd z pa-
rafii i utrudniony dla nich dostgp do nauki religii w ludowej
szkole. Oba te objawy ucisku koscielnego utrudniajg spokojny
rozwoj pracy panstwowej; zwlaszeza drugi przeszkadza rzadowi
blizej bada¢ i w danym razie usuwaé ksiedza, ktéry w szkole
wyjawitby podejrzane poglady.

Takze ducha katolickiego fanatyzuje* widok uporezywych
Unitéw. Im predzej po-unickie miejscowosci beda wydzielone

! Tamze szpalta trzecia.

? Tamsze szpalta trzecia.

3 Tamze 148.

¢ Tamze 149 szpalta pierwsza.



NAUKOWEGO I SPOLECZNEGO. 139

na osobna dzielnicg, gdzie nacisk padnie przedewszystkiem na
potrzeby prawoslawia, tem prosciej pdjdzie dzielo z katolicy-
zmem w pozostalyeh czesciach Polski.

Ruchowi litewskiemu rzgd nie potrzebuje w lonie ducho-
wiehstwa przeszkadza¢ ani odbiera¢ ludowi litewskich ksiazek,
gloskami lacinskiemi tloczonych.

Nakoniec czynownik wynurza dosé niespodziany poglad na
rzgdowe stosunki z biskupami w Polsce i z Papiezem L Mysl
ta wyglada naszym dziennikom zbyt obelzyws dla czecigodnych
naszych pasterzy i Leona XIII, aby jg cala doslownie przelo-
%yé. Ale ten wzglad czei dla Glowy Kosciolai jego ksigZat nie
pozwala zapomnieé, Ze przeciez w poufnych zwierzeniach czy-
tamy sad osobisty Rosyi ezynownioczej, zapatrzonej na wszystko
przez szkia pochlebne dla nauczycieli o wladzy prawostawia nad
Swiatem. Z taka nadzieja, w duszy, czynownik uwaza, Ze wy-
pada spogladaé ozigble na wyzsze duchowienstwo polskie, ktore
miarkuje sig i zacina w dzialalnosel, czuje sig zwigzanem i jakby
zbyteeznem, skutkiem stosunkow zawartych przez rzad wprost
z Rzymem. :

Nasi polsey biskupi, — uwaZa czynownik — taja nieza-
dowolenie z Papieia i jego sekretarza Stanu, ktéry tak jawnie
?rzyjaini sig z Rosyg. Nie zdolajsg oddzielic polskosei, Seisle
zrozumianej, od katolicyzmu i wypatrujs odstepstwo od waty-
kanskich tradyeyi. Watykan wierzy, Ze katolicyzmu w Polsce nie
skruszymy i nie kusimy sig¢ o to, stad zupelna mozliwosé po-
rzadkowaé z nami sprawy, dotyczace Polski, gotowos¢, by wply-
waé w Zyozliwym dla nas duchu, w nadziei na nasza s1lQ 1 zna-
czenie w przyszlosei.

W doméwieniu czynownik dochodzi do wnioskun ?, Ze, précz
niewielu czesciowyeh pomylek izboczen, polityka rzadowa wzgle-
dem katolicyzmu rokuje najlepsze nadzieje. Powinnismy zdoby-
- waé dalsze zwycigstwa, podtrzymujae dobre stosunki z Glows
raymskiego Kodciola, poki nam sprzyjaja w Watykanie.

1 Tamze szpalta druga.
? Tamze ostatni ustep.
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Tyle napisal czynowik w poufnych zwierzeniach: tresciwie
zdal spraweg z walki przeciw-koscielnej, ktéra chlubnie mianuje
zwyciesks i przewiduje dalsze wygrane; najmniejszem slowem
nie potraeil o mysl, jakoby w jego oczach polskosé¢i katolicyzm
w zespoleniu stanowily sile niepokonana.

Mimo baczne] uwagi patryota polski, pozbawiony wiary
katolickiej, nie wyczyta w calem piSmie Sladu $wiadectwa, Ze
polskosci naleZy nam broni¢ w interesie katolicyzmu i Ze ka-
tolicyzm jednoczecze$nie jest najwazniejsza dla wroga prze-
szkodg do zaglady polskosei.

osopsta ni- Zupelnie inne $wiadectwo z pod pidra czynownika
WOLA KAZDEGO
KSIEDZA

w rorsck.  zanadto okropne, Zebysmy echeieli wierzyé, ze w niem
pne, y y

wyplynelo dla stanu Kosciola w Polsce: swiadectwo

niema przesady, ale musimy spojrzeé na nie z uwaga. Czyno-
wnik widzi Kosciél katolicki w drodze do istotnego upadku,
w stanie ledwo na zewnatrz lepszym jeszcze od stanu cerkwi
prawosiawnej.

Panstwo rosyjskie spoglada na Wschodni Koéeiél nie jako
na Boze dzielo, tylko jak na Swiecki urzgd: przez kilka wiekow
wladykow i popoéw przerobilo u siebie na usluzne mnarzedzia
rzadu, zamknelo wplyw 1 powagg Cerkwi w obrgbie jej Scian
i kopul podezas nabozenstwa, odbiera jej potege slowa Bozego
i zagradza przed nig pole duszpasterstwa. :

Kos$ciol Wschodni, dzi$ juz stragcony na stanowisko urzedu
panstwowego, przystal na niewole i zdolal ocali¢ ledwo luping
bez jadra, powierzchowne obrzedy bez ducha Zywotnego, ze-
wnetrzny pozor tej potegi, w jakiej blyszczal za Bazylich i Zlo-
toustych. W takato niewole pafstwo rosyjskie teraz prowadzi
katolickich ksigZzy. Nie przesadzil czynownik w opisie $rodkoéw,
ktorymi rzad wtloczyl kazdego ksigdza z osobna w kluby szczel-
nie zamkniete. Przy opisie tyeh $rodkéw eczynownik okazal
w sobie nie sprawozdawceg zwyklego, ale umysl przenikliwego
badacza: rozumie naprzéd, ze sily duszpasterskie, nie zwigk-
szane wraz z coraz wigkszg liczbg owieczek, wydajg prace co-
raz munile] wplywows, az wkohcu poprzestajg na pozytku po-
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wierzchownym i juz nie wnikaja do glebi w potrzeby dusz.
Liczba koscioléw, raz na zawsze ustanowiona przed dziesigt-
kami lat dla 6wczesnej liczby katolikdw, — dzi$ nie pomiesci
ludnosci prawie podwojonej, ksigza na zewnetrzna postuge
obrzedowa, rozpraszaja dwa razy wigee] sil, dwa razy mniej
skupiajg je w pracy wewnetrznej nad postepkiem dusz w cno-
cie“. ZachowaliSmy okreslong liczbg stanowisk katolickiego Ko-
ciola“, — z chlubg donosi czynownik; te slowa pokazujg jui
miliony katolikéw, ktérzy w dzien $wiety na Msze nie chodza;
bo w przepelnionym kos$ciele nie znajda juz miejsca, milion drugi-
i trzeci nie dostapi do proboszcza przecigZonego praca, chyba
na chwilg podejdzie do niego z dzieckiem do chrztu, z prosba,
o $lub albo o pogrzeb dla nieboszczyka, ktéry w katolickie]
Polsce Zy! i umarl usuniety z pod duchowego wplywu Kosciola.

Wobec takiego braku ksigZzy i koseioléw spoleczenstwo
katolickie musi albo dzicze¢ w nieuctwie co do prawd wiary
i obowigzkéw chrzescijanskich, albo Zada¢ od ksiezy gorliwych,
Zeby kaidy z nich pracowal za kilku. Ale gorliwa praca du-
chowienstwa udaremnialaby zamiary rzadu, wiee z jego strony
~ spotyka przeszkode na kazdym krokn. Zatem przenikliwy czy-
nownik widzi duchowienstwo bezustannie krepowane w swoim
wplywie katolickim, ciagle zaleZne od wladzy panstwowej. Rzad
wie dokladnie, co ksiadz o ktdrej godzinie robi, kogo u siebie
przyjmuje, do kogo z domu wychodzi. Ktéry ksigdz nie po-
przestaje na czysto obrzedowej pracy w kosciele, ktéry z ka-
zalnicy wymowniej porywa dusze do czyndéw katolickich, ktéry
w rozmowach wywiera wplyw na spoleczenstwo i gromadzi kolo
siebie ludzi dzielniejszych, ten przy sobie ma domowego do-
zoreg w osobie stréza kamienicy, w zakrystyi czuje ‘na sobie
zdradzieckie oko przekupionej sluzby koscielnej: ten nie obie-
cuje po sobie nic pozadanego dla rzadu i jako niepewny, nie
pelen nadziei dla panstwa, wisi na posadzie do czasu; pierwsza
wymowka zrobiona organiscie, iz na czas nie przyszed! do ko-
$ciota, pierwszy nocleg odmoéwiony wldezgdze nastanemu przez
wiladzg, wystarezy do méciwyeh skarg na ksigdza, do $ledztw
1 kar, a wkoneu do straty posady.
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Na taks niewolg w obowigzkach duszpasterskich skazane
duchowienstwo musialoby plonaé cale duchem prawie meczen-
nikéw, musialoby ze seminaryéw wychodzi¢ wyéwiczone w bo-
haterskich cnotach, jezeli ma wbrew rzadowi podtrzymywaé
w Polsee Zywot katolicki. Tymczasem rozliczne sidla czyhaja
na ksiedza, aby nie meczenskiego ducha w nim wyrobié, tylko -
bywalea w Swiecie, oddanego grze, dowecipnego przy toastach,
zabawnego w plochem towarzystwie. Ze seminaryum duchownego
nietatwo wyjdzie kleryk zdolny rzadowi zawadza¢ w jego zamia-
rach przeciwkoscielnych: surowy nadzoér, nad mlodzieza duchowns -
roztoczony, sprawia, Ze rzgd zna jej ducha, a na wylot bada -
tych, ktorych do stanu kaplanskiego pociggnela nie zadza sta-
nowisk i zaszezytdw, tylko szezery glos Bozy: tych czeka egza-
min z rosyjskiego jezyka, na ktérym przepas$é musi kazdy, kogo
rzad nie zechee przepuicié; a bez tego egzaminu nikt nie do-
stanie posady duszpasterskiej.

O tej tedy zapewnionej dla rzadu niemocy duchowienstwa
czynownik z chluba wspomina, kiedy wymienia srodki dla niej ob-
mys$lone zrgeznie: ,Postawilismy cala obsade duchowienstwa od
wikarego do biskupa w nieprzerwana zaleznos$é od panstwowej
wladzy w sprawie naznaczania na obowiazki, w wyplacie utrzyma-
nia, w korzystaniu z mieszkan, nieruchomyeh débr i koécielnyeh
dochoddéw, ustanowilismy nadzér nad skladem uczniow .po ducho-
wnych seminaryach, nad wykladami w nich i wprowadzilismy
rosyjski jezyk we wszystkie urzedowe stosunki duchowienstwa“.

Po opisie tej niewoli duszpasterzy w Krélestwie, czy-
spoxe ratoronaOWNIk z nich zadowolonj wydaje &wiadectwo dla
roLskiedo.  pich zardwno, jak dla ich owieczek korzystne w oczach
rzgdu, w naszych haniebne — jeieli prawdziwe... pogodzili sig
z niewols, poprzestajg na zewnetrznej sluzbie obrzedowej, nie
ozujs potrzeby duszpasterstwa, dosé¢ im zupelnie objawiaé wiarg
w postach i pielgrzymkach odpustowych, bez wnetrznego ducha
koscielnego i ondt chrzescijaniskich wytrzymaé moga i zyé spo-
kojnie...

Jezeli czynownik $wiadczy prawde o zgodzie Kosciola pol-
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skiego na ten stan martwoty, wtedy Zywotnsa sile Kosciol w Kro-
lestwie postradal, wymawia ustami sklad wiary katolickiej jak
wschodnia cerkiew powtarza ustami sklad wiary nicejski, ale
zaréwno dzi$ lacinski Koseidl, jak dawniej Cerkiew grecka pod
moes samodzierZey, spadly na stanowisko podwladnych panstwu
urzedéw, stracily ducha i istniejg tylko po to, aby w miarach
przepisanych przez wladze swiecka zaspokajaé lud ciemny w jego
wyznaniowych popedach.

Czy prawde czynownik napisal?

Moze tylko poczytal za upadek ducha ten spokdj wig-
zienny, w ktérym duchowiefistwo polskie poprzestaje na obo-
wigzkach wyznaczonych przez rzad, a wigeej nie dziala dlatego,
bo nie moZe, a nie dlatego, izby nie cheialo?

Te¢ mozliwos¢ powinien byl ezynownik bardzo uwzglednié.
W kazdym razie, staje przed nami straszne widmo, choéby‘ w tej
chwili byla to tylko dalsza meta daZen rosyjskich.

Ks. Konstanty Ceaykowski.

Synod dyecezyalny w Przemys$lu.

Nie ocena faktu, bo na nia dzi$, przed wydaniem aktéw, jeszcze
za.Wczeénie, ale kilka mysli i wraZen naocznego $wiadka.

Od lat 140 nie bylo w zadnej z 20 dyecezyi polskich synodu;
saden tez z dziesigeiu tysigey kaplanéw polskich nie byl dwiadkiem
ani czlonkiem tego wuroczystego zgromadzenia kleru dyecezyalnego,
kiére wedlug przepisdbw kanonicznych zwoluje biskup w celu nara-
dzenia sig i postanowienia o sprawach dyecezye obchodzacych. Imiuria
temporum sig to stalo, ze w kraju naszgym nie uzywano przez tak
dlugi czas jednego z bardzo skutecznych s$rodkéw, jakie Koseiél od
najdawniejszych wiekéw praktykowal dla duchownego dobra klern
i wiernych.

Synod dyecezyalny byl i jest jednym ze Srodkéw, za pomocy
ktérego Kodciél do swego gléwniejszego celu zmierza, wzmacniajac
sily walezacych jednostek, przestrzegajac przed najwigkszym obecnym
wrogiem lub wskazujac odpowiednig nan broh i dlatego biskup, przy-
pominajac swoje i zgromadzonych kaplanéw poslannictwo. tak sig do
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nich slowami pontyfikalu odzywa: ,Najdrozsi Bracia i Kaplani Pansey,
wy jestescie wspolpracownikami naszego urzgdu. My, chociaz niegodni,
zajmujemy miejsce Aarona, wy za§ miejsce Eleazara i Ithamara. My
gprawujemy urzad dwunastu apostoléw, wy na na wzér siedemdzie-
sigeiu dwu uezniéw postawieni jestescie. My jestedmy pasterzami wa-
szymi, wy za8 pasterzami’ dusz powierzonych waszej opiece. My za
was zdaé musimy sprawe Najwyzszemu Pasterzowi naszemu, Jezusowi
Chrystusowi, wy za lud, ktéry wam zlecono. Dlatego najmilsi bracia,
baczcie na niebezpieczedstwo wasze. Upominamy was zatem i zakli-
namy, jak bracia, abyScie to, co wam polecimy, zachowali w pamieci
i w czyn wprowadzi¢ usilowali“. A na innem miejscu taz ksiega litur-
giczna blizej okresla cel synodalnego zgromadszenia: ,Wypada to, co
dotyczy obowiazkéw koscielnych i powinnosci kaplanskich, jako - tez
kanonicznych uchwal, a co z powodu rozlicznych zajeé, albo dla naszej
i dla innych opieszalo$ci nie bylo tak calkowicie, jak nalezy, zacho-
wane; za zgoda wszystkich rozwazyé i w obecnoSci waszej przeczytad,
aby to, co wypada na lepsze poprawié, przy Bozej pomocy bylo prze-
prowadzone. Jesliby sig zad komu jakie zarzadzenie nie podobalo, niech
to skromnie i laskawie przedlozy, tem bardziej, Zze wszystko, co na .
tym szjezdzie synodalnym postanowione lub przywrécone bedzie, bez
wezelkiego oporu, w $wigtej zgodzie i jednosci ma byé przez wszyst-
kich pilnie przestrzegane i zachowywane w celu pomnozenia wiecznej
szezedliwodei wazystkich®.

‘W Polsce najdawniejszym synodem, o ktérym wspominajg histo-
rycy, byl synod dyecezyalny w Krakowie, zwolany w r. 1320 przez
2b-go biskupa krakowskiego, Nankera. Biskup ten zaraz po wstapieniu
na stolicg biskupig oglosil zgromadzonemu duchowiefistwu statuta l.
Ostatni synod dyecezyaluy polski odbyl sig¢ we Lwowie w r. 1765 za
arcybiskupa Sierakowskiego. Zamieszki i stosunki polityczne w tej
czgstce Kodciola, ktéra jest nasza ojezyzna, nie pozwalaly pasterzom
naszym przez tak dlugi czas zwolywaé synoddéw, ale prawo o zwoly-
waniu synodéw i dale] obowiazuje i jest tak jak i dawniej dla Ko-
sciota bardzo pozyteczne. Niedawno odbyl sig synod ruski we Lwowie.
Poza granicami naszej ziemi, gdzie tylko to mozliwe, biskupi synody
zwolujg. W nowszych czasach slyszeliSmy o synodzie w Aix 1884,
w Marburgu 1896, w Pistoi 1897 i w 1900 w Brixen. Dekret pap.
Innocentego IIT o zwolywaniu synodu odnowil Sobér Trydencki (r. 2,

! Encykl, Kos¢. Nanker, t. xv, str. 478.
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ses. 24), a kanonista Santi! méwi, ze Sw. Kongr. Kone. zacheca bi-
skupéw, gdy w Rzymie zdaja sprawe z duchownego stanu swoich
dyecezyl, aby zwolywali synody, kledy tego duchowna potrzeba dye-
cezyi wymagaé bedzie.

Potrzeba duchowna i dobro najwiqkszej z czterech galicyjskich
dyecezyi wymagalo tego i w tym tez celu Najprzew. ks. Biskup Pel-
czar powrdeil do dawnej koScielnej praktyki, zwolujac synod w Prze-
myslu na d. 18 sierpnia b, r. Kiedy 13 stycznia 1901 r. ujmowal
w swg reke laske pastersks 63-ci z kolei pasterz dyecezyi przemyskiej,
to w pelnej ognia i apostolskiej gorliwo§ci przemowie migdzy innemi
zapowiedzial 3: ,Dla poglgbienia . wiedzy bedziemy wydawaé pismo
dyecezyalne p. t. Kronika dyecesyi przemyskiej, utworzymy biblioteke
dyecezyalng i zalozymy muzevm dyecezyalne... Swiadom trudéw i cier-
.pie kaplanskich, chce wspélpracownikom moim sluzyé kazdej chwili
radg czy pomocg i razem z nimi pot wylewad. Pragne jak najozeSciej
styka¢ sig z duchowienstwem dyecezyalnem, przysparza¢é mu czoi
i wplywu, umacniaé w niem jednodé, pomnaza¢ jego szeregi 1 jui
teraz mysle o zbudowaniu domu dyecezyalnego i seminaryum dla chilo-
pcéw, ukonezeniu restauracyi katedry,... zwolaniu synodu“ 4

Dwa lata nie uplynely, a za slowami nastapily czyny; wszystko,
co gorliwy Arcypasterz zapowiedzial i czego pragnal, przyszlo do skutku.

Zwolanie synodu po tak dlugiej przerwie bylo rzecza nielatws,
gdyz trzeba bylo dzialaé w tej sprawie, opierajac sie tylko na teoryi
i przepisach bez doswiadczenia, bez blizkich wzoréw i przykladéw.
Najprz. ks, Biskup Pelezar podjal sig tego tak trudnego dziela widaé
pomny na korzySci, jakie w sprawowaniu swego urzedu pasterskiego
‘sam i cale jego duchowienstwo odniesie, a mianowicie, ze, poznajac
ze sprawozdan kaplandéw swoja dyecezyg, moze z wigksza Swiadomoscis
i z glebszem zrozumieniem rozporzadzenia obmys$leé, a nastgpnie z wig-
ksza powaga je wydawad®,

Pierwszem dalszem przygotowaniem do synodu byla kongregacya
XX. Dziekanéw, odbyta d. 10 kwietnia 1901 r. W sprawozdaniu z tej.

t Jus can ur. 176.

2 Dyec. przem. ob. lac. liczy w 26 dekanatach 1073561 wiernych;
532 kaplanéw swieckich i 133 kap. zak. Schem. dyec. przem, 1902 r.

8 Krowika dyec. przem. rocz. 1, str. 11.

¢ Ostatni synod w dyec. przem. odbyl si¢ w Brzozowie 1723 r.

8 Bargilliat Prael. iur. can. t. 1, nr. 589.

P. P. T. LXXVIL 10
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kongregacyi czytam migdzy innemi wniosek nastgpujacy ks. Biskupa:?!
»A wige w Imig Boze na koniec sierpnia 1902 r. zwolam synod dye-
cezyalny dla naradzenia sig w kwestyach dyscyplinarnych, pasterskich

x i religijno - spolecznych, a niebawem utworzg¢ parg osobnych komisyi,

do ktérych kilku ks. dziekanéw jako referentéw zaprosz¢. Prosze za-
razem omawia¢ wazniejsze sprawy na najblizszych kongregacyach de-
kanalnych i stawiaé odnoéne wnioski“.

Nastepnie w paZdzierniku roku zeszlego utworzy! ksigdz biskup
kongregacyg przygotowawcza, ktéra b i 12 paZdziernika odbyla swe
posiedzenia. Na naradach tej kongregacyi ulozono 10 tytuléw przy-
galych statutéw synodalnych'i wybrano z posréd kaplanéw referentéw,
ktérzyby wszechstronnie kazda kwestyg opracowali. Trzy komisye,
w skiad .ktérych wchodzili kaplani znani z gruntownej nauki, do-
¢wiadczenia 1 gorliwosei, mialy rozdzielone do opracowania 78 roz-
dzialéw. W styczniu nast¢pnie b. r. odbywaly te komisye przedsyno-
dalne wspdlne posiedzenia i obrady pod przewodnictwem Najprzew.
ks. Biskupa i cale] kapituly. Zebrawszy w ten sposéb materyal sta-
tutébw, jedzie ks. biskup do Rzymu, gdzie przez kilka tygodni pracuje
i porzadkuje przyszle dekreta. Wrociwszy od grobu Sw. Piotra, 20-go
marca oglasza na posiedzeniu liste urzednikéw synosdu. Wreszcie
1 maja wydaje ks. biskup Indictionem Synodi dioecesanae Deo favente
diebus 19, 20, 21, 22, mensis Augusti anni 1902 Premisliae celebrandae,
zaczynajacy sig od stéw: Misericordia Dei.

I na glos wodza §ciagaja sig¢ walczacy Zolnierze z réznych po-
sterunkéw do gléwnego obozu -- do stare] katedry przemyskiej. Pre-
zbiteryum katedralne bardzo pigknie odrestaurowane i ozdobione, wspa-
niale trzema élektryczuymi pajakami oswiecone, ledwie pomiescié moglo
moze po raz pierwszy tak liczny zastep kaplanéw. Précz kilku cho-
rych i usprawiedliwionych, wszyscy wezwani przybyli i okolo 350 ka-
planéw powtarzalo codziennie za swym p‘asterzem tg wspanialy syno-
dalna modlitwg z pontyfikalu: ,Oto jesteSmy, Duchu Swiqty, a choé
nas mnogos¢ grzechdéw naszych wsirzymywala, jestesmy tu w Imig
Twoje osobiscie zgromadzeni. Przyjds do nas, wspieraj nas, racz wnijsé¢
w serca nasze. Poucz nas, co czynié, pokaz dokad i$é, sprawuj, co
czynié mamy. Ty sam natchnij i sprawuj nasze my$li, ktéry sam jeden
z Bogiem Ojcem i Synem imig masz slawne: nie dopusé, abyémy mieli
by¢ burzycielami sprawiedliwosci, Ty, ktéry prawosé umilowales nade-

! Kronm. dyec. przem., str. 175,
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wszystko, nie dopu$é, aby zlo nieSwiadomo$ci nami kierowalo, niech
nas stronniczo$¢ nie nachyla bardziej na te, niz na owa strong ani
wzglad prywatnej korzySci lub wzglad na osoby sgdu nam nie psuje;
ale polacz nas skutecznie przez laske Swoja, abydmy byli w sobie
jedno i w niczem z drogi prawdy nie zboczyli, jak zgromadzilidmy sig
w Imig Twoje, tak by nam we wszystkich sprawach przy$wiecala
sprawiedliwoéé z laskawoScig zlaczona, aby w tem zyciu mys$l nasza
nie zboczyla od my$li Twojej, a w przyszlodci, bysmy dostapili za
prawe czyny nagrody -wiecznej 1.

Précz sesyi ‘uroczystych, dokladnie przez pontyfikal okreslonych,
na ktére zbieral sie caly kler synodalny codziennie w katedrze, od-
bywaly sig jeszcze w kofciele OO. Franciszkandéw tak zwane zgro-
madzenia ogdlne (congregationes gemerales), na tychto zebraniach po
przeczytaniu dekretéw dana bywala kazdemu z uczestnikéw wolnosé
glosu, o ile tylko na to czas pozwalal. Na‘jednem z tych zgromadzen
odezytal Najprzew. Ks. Biskup Pelezar telegram z blogoslawienstwem
dla synodu od Ojca sw. a takie od Najprzew. Ks. Arcybiskupa Bil-
czewskiego.

Na Synodzie wprawdzie nie zmienia sig, jak méwi ks. biskup
Aichner, opierajac sig na bulli Piusa VI Auctorem fidei, stosunek kleru
do biskupa, lecz ten sam pozostaje, -stad sam tylko biskup jest na
takiem zebraniu sedzig i on sam tylko mo%e ustanawiaé¢ prawa 1 ogla-
szat¢ 2, Jednakze dyskusye umiejgtnie prowadzone, w ktérych tylu
Swiatlych i do§wiadczonych duszpasterzy wypowiada swe zdanie z po-
wagsg 1 spokojem, tylko prawdzie wladciwym, niemalo si¢ przyczyniaja
do rozjasnienia najbardziej piekacych w naszych czasach kwesyi dy-
scypliny i taktyki kofcielnej. Pracowano tez na synodzie z nadzwy-
czajng intenzywnoSciag. Niektére sesye z dyskusyami trwaly przeszio
4 godziny, a u ich konca sam ksigdz biskup Peleczar z zadziwiajacy
bystrodcia sadu, przytomnofciag umystn, z wielky lagodnoscig i energis
rozwiazywal trudno$ei i watpliwodei wyjadnial 1 przebieg calej dysku-
éyi streszozal.

0 dzieWiqciu konferencyach rekollekcyjnych, ktére z okazyi sy-
. nodu wyglosit ksiadz biskup, wystarczy chyba tylko to dodaé, ze je

! Umyslnie przytaczam tekst tej modlitwy nieznanej, aby zwrécié
uwage na skarby, jakie posiadamy w naszej liturgii i w ceremoniach syno-
dalnych.

? Tus Canon. p. 465.
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wypowiedzial autor ,Z%ycia duchownego“ i ,Ascetyki kaplanskiej“,
jeden z najznakomitszych tegoczesnych kaznodziejéw polskich i dlugo-
letni profesor teologii pasterskiej na uniwersytecie krakowskim.

Dekreta synodu beda ogloszone drukiem i okoto Nowego Roku
pewno z wielks ciekawosciag wezmie je do reki kazdy kaplan polski.
Précz ogélnych zasad z teologii moralnej, pastoralnej i kanondw, ktére
zostaly zastosowane do aktualnych potrzeb obecnego czasu i miejsco-
wych okoliczno$ei, ujrzymy tam statuta z dziedziny socyalnej, szkol-
nictwa, katechizacyi, stowarzyszei katolickich, a wszystko w myél
ostatnich encyklik Ojca &w.

W piatek dnia 22 sierpnia po przepisanej konkluzyi synodu ofia-
rowal Najdost. Pasterz opiece Najsl. Serca Pana Jezusa cala swa
dyecezyg, duchowienstwo i wiernych. I rozjechali sig zolnierze Chry-
stusa Pana na dawne posterunki obrony Kofciola z gorliwosecia do
poSwiecen, z zapalem do walki, z otuchg i nadziejag w sercu, przepel-
nieni wdzigoznoscia dla swego wodza. Jedli kiedy to wlasnie w naszych
czasach, kiedy wszystko sig laczy i solidaryzuje przez wiece i zgro-
madzenia, prawo koScielne o synodach ma tem wigksze i donioslejsze
zastosowanie, gdyz skupia i spaja duchowienstwo z biskupem, a sily
i gorliwo$é wielu zwraca w jednym kierunku. Dawne sobory nazywaly
synod ! — salus ecclesiae, terror hostium eius et fidei catholicae stabili-
mentum.

Waspanialy przebieg synodu przemyskiego budzi uzasadnions na-
dziejg, Ze spotgguje on Zycie koscielne, swawole wrogéw ukréci i wiarg,
najdrozszy skarb narodu naszego, ozywi i wzmocni.

Ks. T. Bzowski.

Drugi kongres migdzynarodowy we Fryburgu ku czei
Matki Bozej.

Zmane sy slowa Napoleona I, ze do prowadzenia wojny potrzeba
trzech rzeczy, t. j.: 1) pieniedzy, 2) pieniedzy i 8) pienigdzy.

Do tej walki, jakg toczy Ko$cié! w sprawie szerzenia Krélestwa
Bo#ego na ziemi, wunum est necessarium, a tem jest modlitwa. W tej
walce obrady nad kwestyami czysto strategicznemi naleza do wiecow

1 Bened. XIV. D¢ Synodo 1. 1, c. 1, n. 2.



NAUKOWEGO I SPOLECZNEGO. 149

ogdlnych katolickich, do kongreséw uczonych, archeologéw, dziel do-
broczynnych, socyologéw i t. p. Sprawa zad§ pomnozenia tego skarbu
w Kosciele, jakim jest bezposrednia cze$é Boza i nieodlaczna od niej
modlitwa, jest przedmiotem gléwnym kongreséw eucharystycznych
i maryjskich., Wprawdzie i te ostatnie zebrania nie zamykaja oczu na
kwestye zycia praktycznego, ale zawsze juz traktuja je tylko w zwigzku
i na tle czci Eucharystyi lub Matki Bozej.

O jednym z nich mamy wlasnie méwié, t. j. o kongresie ku czeci
Matki Bozej, swiezo we Fryburgu szwajcarskim zakonczonym. Zanim
opowiemy pokrétce o jego pracach, przypatrzmy sie wprzdd jego fizyo-
gnomii ogdlnej.

I

Dwa lata wlasnie uplywaja, kiedy w Lyonie, szczycacym sig
sfusznie nazwa: lo wille de Marie, zebral si¢ migdzynarodowy kongres
ku czei Matki Bozej, jako zakonczenie XIX wieku, co tyle dowodéw
Jej Yaski i opieki doznal. Wéréd uchwal kongresu ostatnia wyrazala
zyczenie, aby ono zebranie bylo poczgtkiem tego rodzaju kongreséw,
majacych sig w pewnych odstepach czasu zgromadzaé. Jakoz wykonano
tg uchwalg predzej, niZli sig zrazu spodziewano, bo kiedy niektérzy
kongresisci lyonscy sadzili, iz sig nie spotkajg az w roku 1904, jake
w pieddziesiatyg rocznicg ogloszenia dogmatu Niepokalanego Poczecia,
to tymczasem stalo sig to juz w roku biezgcym we Fryburgu szwaj-
carskim. Pierwsza inicyatywa do zwolania migdzynarodowego kongresu
pojawila sig w tygodniku La Voix de Marie, wychodzaeym od pazdzier-
nika z. r. w Blois, a podwigconym wszelkim sprawom odnoszacym sig
do szerzenia czci Matki Bozej. Wybrano rok biezgcy dlatego, iz w nim
rozpoczal sig dwudziesty piaty rok Pontyfikatu Leona XIII, tak wielce
w szerzeniu czci Matki NajSw. zasluzonego, a na miejsce zebrania sie
kongresu oznaczono Fryburg szwajcarski, ktéry wladnie w tym czasie
mial $wigecié siedmiowiekows rocznice istnienia w nim koSciola Najéw.
Maryi Panny, a nadto jako miasto katolickie, siedziba uniwersytetu,
prawie na granicy kilku narodowosci polozone, jak wraz nadaje sig
na miejsce do zebrait migdzynarodowych, poSwigconych modlitwie
i nauce. I trzeba przyznaé, ze i Fryburg i rzad jego kantonu zrozu-
mial dobrze swoje zadanie, biorac zywy udzial w uroczystoSciach,
ktére opisujemy i dokladajac starania, by przebieg ich byl pelen
spokoju i powagi. Juz na kilka dni przed otwarciem kongresu rozpo-
czgto przyozdabianie gmachéw rzgdowych, doméw, ktérego rezultat
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przyni6ést zaszezyt uczuciom katolickim 1 estetycznym mieszkancéw
Fryburga. Oprécz réznobarwnych wystaw kwiatowych, ktére zresztg
tak czgsto sig we Fryburgu napotyka, jednym z gléwnych motywow

~ w ozdobieniu doméw byly bardzo gustowne a réznobarwne festony

juzto z zieleni, juzto z materyi o barwach Matki Bozej (bialo-niebie-
skiej), papieskich (bialo-zéltej), kantonu fryburskiego (bialo-czarnej),
Szwajcaryi (bialo-czerwonej). I to nie tylko po ulicach gléwnych, kté-
remi przeciagaly procesye, ;ﬂe i po oddalonych czeSciach miasta, po
mieszkaniach ludnodci ubozszej, wszedzie widaé bylo Swiateczny nastréj;
snadz podzielano zdanie owego Sredniowiecznego rzezbiarza, co na za-
pytanie, dlaczego tak starannie wykonuje rzezbe, ktdérej zapewne nikt
nie dojrzy, odpowiedzial: ,Ale ja Bég zobaczy“.

Przybrane w ten sposéb ku czci Matki Bozej miasto, otwarlo
swe bramy na przyjecie uczestnikéw kongresu, co nie tylko z réZnych
krajéw i narodéw, ale literalnie z rbinych czesci Swiata praybyli.
A wige w gronie episkopatu précz biskupéw szwajcarskich widzimy
dostojng posta¢ J. E. Ks. Arcybiskupa Symona, otoczona urokiem
przebytej walki w obronie praw Ko$ciola, dalej sedziwego arcybi-
skupa z Bourges, ks. Piotra-Pawla Servonnet, ktérego fizyognomia
przypomina nieco &, p. kard. Dunajewskiego, a réwnoczesnie trzech
stosunkowo miodych biskupéw; sg to: ks. Hugo Mac-Sherry, Irlandezyk,
wikaryusz apost. z Przyladku Dobrej Nadziei, ks. Karol Pietropaoli,
biskup z Trivento (w krél. neapolit.), i ks. Jézef Sedfaoni, nie majgcy
jeszeze lat 40, a juz rok siddmy biskupem w Minieh, obrzadku ko-
ptyjskiego. Bawi on tu z jednym z kaplandéw swego obrzadku: obaj
twarzy bardzo sniadej, z czarng broda, pa sutannach majg obszerne
plaszcze z rekawami i kolpaki czarne. Biskup swego nie zdejmuje
nawet i podczas posiedzen, a jest on tem bardziej charakterystyczny,
ze splywa zed z tylu dlugi czarny welon. Z grona obecnych biskupéw,
nie mogac wszystkich wymienié (bylo ich ogélem 14), wspomnijmy
jeszcze biskupa z Meksyku, ks. Joézefa - Marye-Ignacego Montes De
Oca y Obregon, oraz biskupa z Jass, O. Dominika Jaquet, ktéry jako
Franciszkanin nosi sutanng i mantolet barwy popielatej. Z Rzymu przy-
byl zastgpca sekretarza brewiow (ktérym bywa zwykle jeden z kardy-
naléw), ks. Pralat Marini, ktérego wymowe ozywiona gestykulacys
prawdziwie wloska mielismy nieraz sposobnoéé podziwiad.

Z kongresistbw obecnych ma slawe bardziej niz europejska
uczony staruszek, O. Augustyn Lehmkuhl, zaréwno skromny i niepo-
zorny, jak i krélewicz saski, ks. Maks, prof. liturgiki w uniwersytecie
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fryburgskim. Czy rzeczywiscie bylo dwadzieécia jeden narodowosci
reprezentowanych, jakto jedno z czasopism podawalo, trudno obliczy¢,
nie majac listy kongresistéw w reku; ale badz co badz, liczba ich byla
znaczng, a pewne wyobrazenie w tej mierze moze daé okolicznodé, ze
w hotelu Suisse siadalo codziennie przy stole obok siebie dziewigé
0s6b, nalezacych do szedciu réinych narodowosci. Z Polakéw, oprécz
J. E. ks. Arcybiskupa Symona znajduja sig: ks. Jan Siemienski (za-
mieszkaly obecnie we Francyi), O. Stefan Bratkowski T. J., O. Adolf
Lachmann T. J., hr. Tyszkiewiczowa, delegaci Kongregacyi maryain-
skich: p. Jan Piotrowski i podpisany, nadto kilka os6b z zaboru
rogyjskiego.

W poniedzialek, d. 18 sierpnia, na znak rozpoczgcia kongresu,
o g. 7 wieczér odezwaly si¢ harmonijnym dzwigkiem dzwony wszyst-
kich koScioléw fryburgskich, a rzesze uczestnikéw kongresu pospieszyly
na I uroczyste ogélne Zgromadzenie. Naprzéd odezytano breve papieskie,
pochwalajace myél zwolania kongresu i nadajace jego uczestnikom od-
pusty, poczem pasterz miejscowy, i jako taki prezes kongresu, JMC.
ksiadz J6zef Deruaz, biskup lozanski i genewski zabral glos, by po-
dzigkowaé Bogu za doprowadzenie my$li zwolania kongresu do skutku,
Stolicy 8w. za jej zyczliwodé, a okresliwszy cel zebrania, poblogosiawil
jego uczestnikéw i ich prace. Po tem przeméwieniu powital przybylych
prezes komitetn organizacyjnego, krolewicz saski, ks. Maks. Mimo iz
ma lat przeszlb trzydziedei, wyglada raczej na mlodego kleryka, a skro-
mposciag swa, pokora i prostots kazdego od razu potrafi sobie ujaé.
Ujal tez wszystkich swoja przemows; witajac przybyle narodowosei,
zwrécil sig do Polski jako tej, qui était toujours la fille fidéle de Marie,
Posiedzenie to pierwsze zakoiiczyla mowa ks. Guyot’a, redaktora wspo-
mnianego tygodnika la Voix de Marie, ktéry jako prezes sekcyi fran-
cusko-belgijskiej, najliczniejszej podobno ze wszystkich, przypomnial
bardzo wymownie wdzigezno$é, jaka majg Francuzi dla Fryburga za
goécinnoéé udzielona ich Zolnierzom czasu wojny pruskiej i do tego
nawigzal podzigkowanie za obecne przyjecie }kongresistéw. Po uchwa-
leniu. telegramu do papieza, obecni przeszli do sasiedniego kosciola
N. .Panny Maryi, gdzie ks. Jacquet, biskup z Jass, wylozyl wymownie
z kazalnicy, jak dni kongresu powinny byé¢ poSwigcone modlitwie i nau-
kowym rozprawom, poczem arcybiskup z Bourges udzielil blogosla-
wiefistwa Przen. Sakramentu, a illuminacya zewnegtrzna kosciola za-
kofczyla ten pierwszy wieczor.
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II.

Kongres fryburgski skladal sig z czterech cze$ci integralnych:
z posiedzen sekcyjnych, z przeméwien wybitnych mowedw, z nabo-
senstw i z wystawy ksigzek i dziel sztuki, majacych zwigzek z cucig
Matki Bozej; o kazdym z tych dzialdw stéw kilka.

Prace nadeslane na kongres, t. z. referaty, stosownie do tego
w jakim jezyku byly zredajowane, rozdzielono pomigdzy trzy sekcye:
francuska, niemiecka i wloska. A Ze do odczytania przeznaczono 154
prac, z ktorych 92 bylo w jezyku francuskim, 48 w niemieckim a 14
we wloskim, przeto, by w krétkim stosunkowo czasie, bo w ciagu
trzech posiedzen, mozna bylo pokonaé tak ogromny materyal,, sekcya
francuska podzielila sig na pigé oddzialéw, a sekcya niemiecka na dwa.
Dogmatyka, liturgika, historya sztuki, historya czei Matki Bozej w ré-
snych dyecezyach i narodach, rézne praktyki pobozne oraz zagadnie-
nia niektdre o kwestyi spolecznej na tle czei Maryi — oto tlo poszcze-
g6lnych referatéw. Mimo to kazda z sekeyi miala swoje pewne wla--
sciwosci. I tak w sekcyi niemieckiej wsazystkie te kwestye byly mniej
wigeej réownomiernie przedstawione, w sekeyl francuskiej przewazaly
prace, odnoszace sig bezposrednio do sposobu czci Matki Bozej, sze-
rzenia poboznych praktyk, wreszcie w sekcyi wiloskiej whrew przepi-
sowi regulaminu, ktéry wykluczal dyskusye nad odeszytami, zaraz po
pierwszym referacie rozwingla sig tak ozywiona rozprawa, ze az dwa
posiedzenia zajela. Rozchodzilo sig tutaj o sprawe, ktérej zalatwienia
narody, zwlaszcza romanskie, coraz bardzie] sig domagaja: ogloszenia
nauki o Whniebowzigciu Matki Bozej, jako dogmatu wiary., Kwestya ta
byla omawiana we wszystkich trzech sekcyach, ale dyskusya najdluz-
sza byla we wloskiej, zloZonej przewaznie z duchownych.

Oprécz posiedzen trzech sekeyi byl jeszcze osobny t. zw. Soda-
lentag, zlozony wylacznie z Kongregacydnistéw z Niemiec 1 Austryi,
zaszezycony obecnoscia J. K. Ks, Arcybiskupa Symona, a na ktéry
przybyli takie Kongregacyonisci polscy. Przewodniczy! ks. Mehler
z Ratysbony, ktory, kreslac wzér sodalisa na osobie Piotra Kanizyu-
sza, wspomnial o Jego slowach, ze ,wyjezdiajac z Polski, zostawia
w niej swe serce“. Nastgpnie apostol Wiednia, ks. Wiktor Kolb, kté-
regb sluchajac, doskonale sig pojmuje, i% on swa wymows musi tlumy
porywaé, méwil o wplywie religijuym i spolecanym Kongregacyi; inni
mowey poruszali kwestye w zwiazku z dzialalnodcia Kongregacyi be-
dace, jak ﬁp. 0. Izydor, Kapucyn z Altstting (miejsce laskami slynne
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w Bawaryi), o stosunku jej do prasy, O. Résler, Redemptorysta, o wply-
wie czeci Matki Boze] na umoralnienie spoleczeistwa. W imieniu pol-
skich Kongregacyi przemawiali: O. Stefan Bratkowski, zdajac sprawg
z ich prac i p. Jan Piotrowski, przynoszac pozdrowienie od akademi-
ckiej Kongregacyi w Krakowie. Tak te przeméwienia, jak i caly wogéle
udzial Polakéw w kongresie byl z wielkiem uznaniem i bardzo serde-
cznie przyjety. Kiedy w jednem z biur sekcyi francuskiej mial ks. kan.
Guesset z Wersalu rzecz o arcybractwie Notre-Dame des Armées, kt6-
rego celem wplyw moralny na zolunierzy, prezes biura, kan. Pillet, wi-
dzac obecnego na sali Q. Bratkowskiego, zwrécil sig do niego z pro-
$bg, by opowiedzial o opiece religijnej nad wojskiem austryackiem.—
Referatéw nadeslanych z Polski sluchano, jak to zauwazylidmy, z wiel-
kiem zajeciem, a autora jednego z nich proszono, by pozwolil swa
rzecz, skoro ta ukaze sig w aktach kongresu, przedrukowaé¢ w jednem
z czasopism francuskich. Prac autoréw polskich ogélem bylo szesé;
w jezyku francuskim nadeslali: ks. Augustyn Blachut, kan. reg. lat.:
»Nieznany czciciel Matki Bozej w Polsce w XV wieku* (Stanistaw
Kazimierczyk), hr. Helena Mycielska: ,,0 kongregacyach Dazieci Maryi
w Polsce“, hr. Karol Scipio: ,0 kongregacyach Sodaliséw Maryan-
skich w Polsce", nizej podpisany: ,Krélowie polscy — rycerze Matki.
Bozej“. W jezyku niemieckim czytal ,O $lubach Jana Kazimierza®
ks. Jan Siemiefiski, a w jezyku wloskim nadeslal O. Jedrzej Sfyla,
podprzeor 00. Augustyanéw w Krakowie: ,0 zjawieniu sig N. Maryi
Panny w Licheniu, dyecezyi kujawskiej“. :

Z mowcédw, ktérzy udwietnili kongres swym darem slowa, précz
wspomnianego O. Kolba i Coubé (o ktérym pdzniej), przytoczmy chodby
tylko dwéch, t.j. kanonika Lémanna i pralata Dadolle. Pierwszy z nich
wraz ze swym bratem jest konwertyta z zydowstwa. Obaj bracia, dzis
juz podeszli wiekiem, sa kanonikami i mieszkajg w Lyonie. Mowa je-
dnego z mnich, okreélajgca niejako filozofig kongresu naszego, na wskros
byla przejeta tchnieniem biblijnem, a stosunki obecne zywo przedsta-
wiala obrazami na tle Pisma $w. Konferencya znowu ks. pralata Da-
dolle, rektora uniwersytetu w Lyonie;, to typ akademickiego panegi-
ryku (w dobrem tego slowa znaczeniu), w ktérym nie tyle chodzi, by
sluchacza przekonaé (gdyz mowca z géry wie, ze audytoryum jego za-
patrywanie podziela), ale celem mowy jest niektére fakty uwydatnié
1 zwrécié na nie uwage ogélu, przyczem treSé i forma walczg z sobg
o pierwszenstwo. Po pigknem okresleniu, na czem polega dzialalno$é

P. P. T. LXXVIL 11
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apostolska w Kodciele, dal jej obraz ks. Dadolle na zyciu i pracach
bl. Kanizyusia, nie zapominajac o jego w Krakowie pobyecie.

Nabozenstwem rozpoczynal sig i konczyl kazdy dzien kongresu,
“ ale specyalnie stuzbie Bozej poSwigcono érode dnia 20 sierpnia i za-
proszono. do udzialu ludnoéé z obu dyecezyi zlaczonych: genew-
skie] i lozanskiej. Rano dnia tego miala by¢ uroczysta Msza $w. na
Wielkim Placu, ale deszez ulewny i burza przeszkodsily temu, zaczem
nabozenstwo odbylo sig po kosciolach. O godzinie 1 w poludnie niebo
zachmurzone ciagle i deszez pada. Mimo to tlumy juz przybyly na
plac przed kollegiata N. Maryi Panny, wyznaczony na punkt zbsrny,
a komitet organizacyjny uchwala rozpoczgcie procesyi. Na znak tego
daje si¢ styszeé¢ salwa armatnia, a odglos dzwonéw swym harmonijnym
dzwiekiem wstrzasa fale powietrza. W tej samej chwili, w ciagu kilku
minut, rozsuwaja si¢ chmury, pogodny promienn sloneczny oblewa fir-
mament luzurowy, ulice na stokach gér polozone osychaja i przeciaga
przez ulice miasta niezmierzona procesya z udzialem wladz rzadowych.
Na koncu niosa srebrna statug Matki Bozej, nalezaca do Kéngregacyi
t. zw. lacifiskiej we Fryburgu, najstarszej na Swiecie. Z przed oltarza
ustawionego pod olbrzymis akacys na Wielkim Placu przemawia O. Thi-
riet ze Zgrom. Oblatéw Niepokal. Pocz. po francusku, potem biskup
z Coir po niemiecku i pralat Marini po wlosku. Po od$piewaniu Magni-
ficat, episkopat obecny udziela blogostawienstwa okolo dwudziestoty-
sigeznej rzeszy. ‘Wieczorem tego dnia Fryburg, zawsze pigkny swem
polozeniem malowniczem i poboznoScia mieszkancéw, przedstawial jeden
z tych widokéw, jakie sig czgdciej widzi na obrazach lub w wyobrazni,
nizeli w rzeczywistoSci. O godzinie 8 wieczorem szeregi nieprzejrzane
kongresistéw (kazdy ze Swiecy gorejaca w reku), Spiewajac Ave maris
stella i odmawiajac gloSno Rozaniec, udaly sie¢ w procesyi na stroms
gbérg nad miastem, na ktérej sig wznosi kaplica na ksztalt domku Lo-
retanskiego zbudowana. Wyjécie procesyi dalo haslo do rozpoeczecia
illuminacyi ogélnej, artystycznie pigknej z powodu, ze nie ograniczono
sig do palenia Swiec stearynowych w oknach, co jednostajne sprawia
wrazenie, ale okna oSwietlono latarniami weneckiemi o najrozmaitszych
barwach i ksztaltach. Ponad miastem widniala z dala gwiazda olbrzy-
mia elektryczna ze szczytu gotyckiej wiezy Sw. Mikotaja, symbol Tej,
ku ktérej czei z odleglych stron $wiata tlumy wiernych przybyly do
Fryburga.

Ostatniego dnia po poludniu na ogélnem zebraniu jeden z orga-
nizatoréw kongresu, msgr. Guyot w slowach bardzo wymownych
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i dowcipnych, ktére w innym nie francuskim jezyku nie zrobilyby
tego efektu, dzigkowal przybylym narodowosciom za ich wudzial
a pralatom za zaszczycenie kongresu swa obecnoscia. Zapowiedzial
takze projekt osobnej miedzynarodowej instytucyi Rycerzy Maryi,
ktérzyby sie starali o wykonanie uchwal kongresn; instytucya ta je-
dnak wymaga poprzedniego zatwierdzepia Stolicy §w. Po ogloszeniu
nagréd przyznanych wystawcom, zebrani posdpieszyli na plac, by zajaé
jak najlepsze miejsce, z ktéregoby mogli ‘uslyszeé jednego z koryfeu-
gz0w wymowy wspolezesne] koScielnej, O. Stefana Coubé. Wazrostu
gredniego, ryséw twarzy drobnyeh ale energicznych, glos ma moze
nie tyle dzwieczny ile wyrazny. O krélowaniu N. Maryi Panny méwil
przez 50 minut, ktére dla sluchaczy zdaja sig jedng chwilg, w koncu
z cala otwartodcia, powaga i energia wystepuje przeciw temu, czego
istota jest sprzeciwianie sig panowanin powagi Bozej — co jest wsty-
dem i hanbg rodzaju ludzkiego, przeciw wolnomularstwu. Kaznodzieja
juz zeszedl z ambony, kiedy obecni wsluchiwali sie jeszeze w wysli
w echo jego sléw, pelnych niezwyklej sily i uroku. Mowa ta byla
wstepem do ostatnie] ceremonii kongresu, do koronacyi statuy alaba-
strowej N. Maryi Panny, umieszczonej nad wiekim oltarzem w kolle-
giacie Matki Bozej, Krélowej calego swiata. Na ten obrz¢d ze-
zwolil Ojciec §w. w brewe osobnem z dnia 12 sierpnia, upowazniajac
do tego biskupa Lozanny i Genewy lub innego pasterza. Uroczyste
Te Deum zakonczylo te piekne dni.

Jeszeze slowo o wspomnmianej juz wystawie. Byla ona prawdziws
niespodzianka, gdyz nie przypuszczalismy, Ze zobaczymy tyle drogo-
cennych przedmiotéw, tak gustownie ulozonych i tylko nalezy zalowad,
ze trwala tak krotko i to wladnie czasu prac i zebrahn kongresowych,
co utrudnialo ogromnie jej zwiedzenie. Ani czastki niepodobna wymienié,
wspomnijmy tylko: imponujacs kollekeye ks. Michala Pagés, proboszeza
z dyecezyl wersalskiej, zawierajacg 6000 obrazkéw; Magnificat w 150
jezykach; broszury, obrazki i pigkne medale, nadeslane przez zarzad
bazyliki w La Salette; zbiory tworzace Musée Marial w Lyonie (po-
wstale po kongresie z r. 1900); witryng pp. Penin et Poncet, ryto-
wonikéw papieskich z Lyonu, ktérej medale (jest takze i medal Matki
Bozej Czestochowskiej) odznaczajs sig delikatnodcig rysunku i roboty,
wreszcie — signum  temporis — album z kartkami pocztowemi, ozdobio-
nemi wizerunkami N. Maryi Panny. Z Polski nadeslal: 0. Waclaw
Kapucyn swe cenne dzielo ,,0 obrazach cudownych N. M. P. Polsce¥,
ksiggarnia katolicka Milkowskiego swe wydawnictwa, toz samo ks,
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/
Jézef Adamczyk, p. Jan Wielicki, redakcya kwartalnika Sodalis Mag-
rianus, p. Franciszek Bartynowski kilka dziel ze swej biblioteki. Wy-
. stawcéw polskich spotkala zaszezytna nagroda, dziwiono sig jednak,
%e wigce] okazdw nie nadeslano. Na drugi raz trzeba bedzie osobiste
zaproszenia do wystawcoéw wysylad.

Jest projekt zalozenia we Fryburgu akademii maryologiczne)
migdzynarodowej; rzad ofiarowuje pomieszczenie na biblioteke i zbiory,
a autorowie i wydawcy katolicey $wiata calego sa proszeni o nadsy-
lanie po egzemplarzu swych wydawnictw. Sadzimy, ze i Polacy po-
spiesza z innymi, .

Tak mingly te dni wspaniale, piekne i urocze, ale sadzimy, %e
piezupelnie mingly. Wynik kongresu ocenié bedzie mozna, sadzac ;
z wykopania jego uchwal, ktére wraz z pracami nadeslanemi do Fry-
burga ukazg si¢ w pierwszych miesigcach roku przyszlego. Dzi§ jednak
juz mwozna powiedzied, iz niepodobna, by ta manifestacya miédzynaro-
dowa nie przyczynila sig do pomnozenia czci Krélowe) §wiata calego
1 nie byla dobra wrbézba w tym kierunku dla nowego stulecia. Pigknie
tez sig wyrazil w swej konferencyi kan. Lémann, %e kongres miedzy-
narodowy we Fryburgn byl zyczeniem dnia dobrego, jakie sobie w po-
rankn XX wieku katolicy $wiata calego nawzajem zlozyli.

Maryan Bartynowski.

Druk nkoneczeno 30 wrzeénia 1902 r.



PO STREJKU ZNIWIARZY.

Zapiska z podrdézy.

... Blyskawiczny pociag niesie mig dalej. Znikajs przede-
mng okolice, pokryte pracowitym Mazurem, ktéry na chudej
glebie konezy zbior jarzyny, albo z piesnig na ustach idzie w pole,
albo plugiem jus przewraca piaszczyste skiby pod zasiew przy-
szforocznej pszenicy. Coraz Zyzniejsza, tlustsza, czarniejsza ziemia
juz lezy przedemng, ale pracy na niej coraz mniej widaé: o upra-
wie roli pod oziming jeszeze'niema, mowy, coraz wigeej kop
zboza dopiero $wiezo zZgtego czeka jeszeze na zwozke do sto-
dél i gumien; bezezynny nardéd opuscil tu reee i cicho, z ja-
kim$ blyskiem zalu w oczach, ale czasem takiZe ze zlosliwym
udmiechem na zacigtych ustach spoglada na glebe.. glucho shu-
cha jej glosu, co daremnie wola o pospiech do pracy, bo juz
przymrozki zapowiadajg blizks zimeg, a roboty jeszcze na mie-
sige albo dwa...

Daremnie urodzajna gleba wola i wolala od polowy lipea
o Zniwiarzy i robotnikéw na czarnoziemiu podolskim, daremnie
na cerkiewkach i koscidlkach krzyze blyszezaly, przypominaly
polskie i ruskie stowa biskupéw, Ze sprawiedliwg ma by¢ placa
robotnika, Ze prawo BoZe przez prace kaze zdobywaé czlowie-
kowi chleb a nie marnowaé¢ plonéw ziemi, dziwnie obfitych w tym
roku; juz ani przyrodzony glos o potrzebie pracy, ani glos po-
sluszenstwa dla ksigZat Koseiola, nic nie moglo przeméwié¢ do
obojetnych na prawo obowiazku...

P, P, T. LXXVI 12
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Huczy para w lokomotywie, targa wozami: w coraz i cogaz
bogatszg kraine mig niesie, w kraj coraz smutniejszy, gdzie t#facia
jedni w drugich godza bronig obosieczng — chatom i dworom
gotujs w najurodzajniejszym roku giod...

Dosé tego widoku, co bez slow narzeka i cichym jekiem
wyrzuca ziemi, Ze niepotrzebnie tego roku obeigZyla setnem
ziarnem klosy zlote... Slonce oblewa jeszcze rozkosznem $wia-
tlem %olte lany, cho¢ juz stada szpakow przeczuwajg jesien
i wzlatujg na szafirowe niebo, wypatruja, ktoredy po niem wie-
dzie szlak poludniowy do krajow cieplejszych. Ochocza przy-
roda jeszeze nie zmienila stroju letniego: czerstwa i zdrowa,
cheialaby Zywo plasa¢ na wesolym odzynku, ale od jej krasy
martwo odbija smutna pustka na bezludnych obszarach... Zal
oczu na ten widok: lepiej gdzie$ na najbliZsze] stacyi przerwacé
blyskawiczng jazde, pdjsé miedzy ludzi, posluchaé co moéwis,
moze co weselszego powiedzg, moZe nawet sprawdza ten do-
mysl, na ktéry ten i ow wpadal miedzy nami w Krakowie.
CzytaliSmy opisy strejku, widzielidmy wskutek niego rozdarta,
przepa$¢ miedzy dwoma obozami, przeczuwaliSmy groze dalszej
walki coraz zajadlejszej, a mimo tego chcieliémy upatrzeé jakis
promyezek nadziei, jakas wskazéwke, Ze tylko jednostki pragng
wojny a nie cale warstwy narodu, Ze oba plemiona, zamieszkale
na Podolu, posiadaja zbyt wielu $wiatlych i zacnych, zbyt wiele
wspélnych wezldéw 1 zalet i potrzeb, aby nie mogly nawigzaé
miedzy sobg lepszych stosunkéw. Wige pdjde migdzy jednych
1 drugich, podstucham, jak im serca bija... moZe jakie chrze-
Scijanskie tetno wspdlne przygluszy przesady, odnowi zgods...

I wlasnie pociag dojezdza do znajomego miasteczka. Po
chwili kolejowy poslugacz znosi za mng rzeczy do poczekalni
i obiecuje poszukaé gdzieS we wsi koni do dawnego mojego
towarzysza ze szkolnej lawki.

— Jakto? — pytam si¢ — trzeba az we wsi szukaé¢ koni?
Przed stacya nie czekajg na pociag wozki czy podwody?

— Dzi$ szabas — uslyszalem w odpowiedzi — wigc niema
Zydkéw z wozkami.
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— A czemus tylko Zydzi odwoza z kolei przyjezdnych?
Czy nie mogy chrzeicijanie zarabiaé na podwodach?

— A pocdz maja odbieraé zarobek Zydom?

Ta odpowiedz tak dostatecznie mig przekonala, Ze dluzej
nie rozprawialem, tylko prosilem poslugacza, Zeby poszed! szu-
kaé koni, az wtem inny poslugacz, — ktéry sam zauwazyl mdj
klopot, — uprzejmie donidsl, ze jakis obywatel wlasnie zajezdza
na kolej i pewno swoich koni pozyczy mi chetnie. Zdziwiony
pewng nadziejg poslugacza zaczglem moéwié, Ze obywatel mnie
obcemu przeciez zaraz koni nie poZyczy, Ze ani nie Smiem nawet
o to prosi6, kiedy juz szlachecic, uwiadomiony o wszystkiem, bar-
dzo grzeéznie zaprosil mie na swoja bryezke. Poslugacz, ktéry
nie proszony tak mi droge ulatwil, zdumiony spojrzal na pie-
nigdze, ktéremi checialem jego pomoc wynagrodzié: ,wszak po-
dréznemu trzeba droge pokazaé* — odpowiedzial i datku dlugo
wzigé nie cheial.

Cé6% to za dziwny nardd! Szlachcic nie proszony na wlasng
bryczke wsadza, wyrobnik za $wigty obowiazek poeczytuje wy-
bawié z klopotu, chlop na kolej nie podwozi, aby Zydom za-
robku nie uszezuplaé: jacyz tu zbrodniarze podzegli ten naréd
do domowej rozterki?... ‘ '

V Umyslilem zaraz w tej mierze badaé woznice i wszedlem
'z nim W rozmows:

— A u was ozy byla zmowa miedzy ludzmi, Zeby nie i¢
do roboty na dworskim lanie?

— Zmowy nijakiej nie bylo.

— I robili ludzie na dworskiem?

— Nie zaraz poszli robi¢ na panskiem i na ksigZowskiem
- ale potem zaczeli. ‘

-— A czemu nie zaczeli od razu?

— Bo byl strejk.

— Strejk byl, nie zmowa?

— Kto sig mial zmawiaé i poco nie mial robié¢? Przyszli
jacy$ ze Swiata i kazali chlopom zaczaé strejk: nie dali robic.

— A co moéwili, dlaczego nie dajg robié?

— Bo nie wolno, a kto péjdzie do roboty, temu cesarz

12*
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kazal chate podpalié, bo juz z Wegier idzie wojsko pilnowaé
prawa cesarskiego. ~

— A jak panowie zrobili, Zze potem ludzie szli do roboty?

— Jacy panowie? u nas niema pandéw, tylko jeden, u kto-
rego sluze.

— A u kogdiz byl strejk?

— U Zyddéw, co traymaja folwarki.

— To u was sami Zydzi trzymaja folwarki?

— Wszedzie okolicami Zydzi; jeszeze tylko jedna pani
trzyma dzierZawe u pana — tu wymienil nazwisko obywatela,
do ktérego jechalem.

— Wige jakze Zydzi naméwili ludzi do roboty?

— A jakze Zyd nie naméwi chlopa do czego chee!

— A lud nie spostrzega, ze Zyd dla niego nie szuka po-
zytku tylko dla siebie? :

— Ta chlop uwaZuje, co Zydzi na swoja strong ciggnag,
ale m6éwi: niechajta! To i Zydzi muszg zarobi¢! Wige szedl na
lan Zydowski.

— A Zydzi po strejku lepie) placa?

— Qdzie ktéry ani nie placi lepiej ani nie obiecywal,
a gdzie ktory to i obiecal.

— Obiecal, ale nie dal wiecej, niz pierwej?

— Albo dal wigeej albo tyla, co wprzdédy albo mniej.

— Czemu mniej?

— Bo wodka bedzie tansza, to chlopu pienigdzy nie trza.

— I ludzie przystali na dawng zaplate albo na mniejszg?

— U panéw, to nie przystaliby, ale u Zyda tego i tego,
to i poszli robi¢ po dawnemu.

— Wiee uZydéw niektérzy ludzie nie zyskali nie na strejku? -

— Nigdzie nic nie zyskali!

— Przeciez inni Wiqcej teraz placa?

— Ale ludzie wigcej teraz pienigdzy potrzebujs.

— Dlaczego?

— Bo wigeej wodki pija.

— A woédka nie tanieje?

— Jak predko wypija te, co jest, to zaraz bedzie tansza.
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Umilklem na te odpowieds... Tyle ludzie zarobili na strejku,
ile przepili! Ten wynik ich sporuiich zwycigstwa nad Zydami,
taka przewaga zydowskich folwarkéw, ta ich potega zdolna
wmdwié¢ w lud, eo chce: wszystko to pograzalo mie w smutnych
my$lach, kiedy zajechaliSmy przed pusty dworek mojego kolegi.
Nikt przez chwile nie wychodzil, az z ogrodu wybiegla jakas
panienka. :

— Czy pan Wladyslaw .... w domu?

— Niema pana dziedzica w domu ani nikogo; wszyscy po-
jechali na pogrzeb dziedzica sasiedniej wsi.

— Jakto? umarl pan Kazmierz ....? ezy moZe kto inny
tam juz gospodarowal?

— Pan KazZmierz tam gospodarzyl, ale podezas strejku
z jaka$ babg niial przeprawe przez to, Ze uslyszal od niej okro-
pne przezwiska, zaczal }a strasznie lajaé, dostal krwiotoku i we
dwa tygodnie juZz nie Zyl. Na jego pogrzeb pojechali wszyscy
ze dworu i prosili tatusis, Zeby troche zazieral, wige tatus mie
tu przystal pilnowac¢ gospodarstwa.

— A gdziez tatus?

— Tu zaraz przy dworze mieszka w szkole, bo jest pro-
fesorem.

— A zaprowadzisz mig¢ do tatusia?

— Prosze.

Musialem u nauczyciela szukaé goscinnego przytulku i pro-
sié o pomoe, aby znalez¢ konie na powrdt do pociggu, ktéry
mial przechodzié za trzy godziny; zwlaszeza poznaé pragnglem
nauczyeciela, aby uslyszeé¢ jego sad o strejku miejscowym,

Po chwili za przewodniczkg wszedlem do szkoly i znala-
zlem uprzejmego mezezyzne, wiekiem juz nieco przygarbionego,
ktéry poznawszy moja przygode, zaraz kazal sludze pdjs¢ szu-
ka¢ koni na kolej a mnie goscinnie zaprosil na rozmowe i pod-
wieczorek. Zawstydzony, iz bedac obeym émialem wejsé do
niego z tyloma prosbami, zostalem uspokojony slowami i wy-
razem twarzy, ktéra méwila dobitnie: go$é w dom, Bég w dom.
Rozmowa zeszla z powodu pogrzebu pana Kazmierza bardzo
predko na przyezyneg jego choroby: strejk.
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Nauczyciel uderzyl mie spokojem, z jakim ocenial stosunki:
widzial dokladnie ich groze a odwaznie spogladal na niebezpie-
czehstwo. ~

— Wina zatargu — moéwil — spada w samej okolicy na
bardzo mals czesé dwordw i na bardzo nieznaczng ozasteczke
wloseian. Mowie, co widze od kilkudziesigeiu lat; po dworach
prawie wszedzie przygotowywalem paniezow albo panienki na
egzamin wstepny do pensyi albo gimnazydéw. Lud zna¢ oezy-
wiscie mogeg do§é dobrze, bo zawsze przez szkole przechodzi
jego czesé powazna. _

— Wiec nie wszystkie dzieci — zapytalem sig — chodza,
do szkoly?

— Nie na wszystkie mam miejsce w szkole, bo Zydowskie
dzieci wypychajg nasze,

— Co to znaczy?

— Zydzi dowodza, ze dla ich dzieci musi byé¢ miejsce, bo
dzi$§ nauka potrzebna Zydom: z nich dzisiaj wychodza najwieksi
ludzie; a co zbedzie lawek, to dla naszych dzieci; wiee mam
teraz w szkole Zydkéw czterdziestu, chrzescijan dwudziestu,
piqciu.

Rozmowe przerwala nam unowina, ze sluga nigdzie nie
moze znaleZé koni: chrzescijanie przez pie¢ dni pracuja u Zy-
déw, tylko w sobote moga, obrabiaé¢ wlasne pole; wszystkie stajnie
u mieszezan puste. Goseinny nauezyciel wyprowadzil stad wnio-
sek, Zebym pozostal u niego az do powrotu Wladyslawa, a je-
szcze W nocy zdaZe na inny pocigg. Ale to zbyt platalo moje
zamiary, wiee wigcej sluzby pobieglo jeszeze szukaé koni.

WréeiliSmy do rozmowy. Nauezyciel ciggnal dalej:

— Przecie znam dos¢ tutejszy lud i widze w nim tyle
poczciwego serca, Ze ogol nie cheial strejku ani nie myslal
o zadnej borbie z dworami. Z dalszych wsi przyszla pogloska,
ze tam strejk; przejechali przez naszg okolice jacy$ pankowie,
potwierdzili pogloske, w karczmie krotko poszeptali z pijakami
naprzdd, a potem slychaé, Ze rozdawali gromadzie jakies pie-
nigdze, Ze zaraz w nocy zwolywali schadzki i narady, %e na
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drugi dzien ludzie stangli na lanie, ale do roboty i4¢ nie choieli,
chyba za szdsty snop.

— A ilez przedtem brali?

Ojciec 1 corka wymieniali mi rézne wsie, gdzie nieliezni
panowie albo ksieza dawali od dziewigtego snopa do dwuna-
stego, a Zydzi jedenasty albo mniej, gdzieniegdzie ledwo czter-
nasty.

— A teraz wszyscy jednakowo placa?

— G@dziez tam! Kto przed strejkiem najlepiej placil, ten
przyczynil teraz najwigcej i najpredzej, a najdluzej nie mogl
przekonaé ludzi, Ze tego dosé. Ludzie nie szli robié panom, poki
nie wrécili do zgody z Zydami, choeciaz wymogli na nich naj-
mniej. Nim poszli do panéw, wypadia niedziela; w cerkwi ksigdz
im wyrzucal, Ze u nieochrzezonych jui pracuja za mniej, a je-
szoze u panéw nie cheg za wigeej. Chlopi obruszeni zacazeli
wychodzi¢ z cerkwi, za nimi baby i dzieci..

— Wige ksigdz — przerwalem — do roboty ich wzywal
1 posluchu nie znalazi?

— Zostal prawie sam w cerkwi, jak nigdy nie bywalo ani
w béznicy u Zydéw.

— Ale przeciez potem ludzie wréeili do roboty wszedzie:
kto ich nakionil?

— Wréeili, ale dopiero po odjezdzie podzegaczdw, i to
nie zaraz kazdy. Kto predzej przepuSecil w kareczmie pieniadze,
tego predzej Zona wypedzila na zarobek do dworu panskiego.
Kto dluzej pit albo potem spal, temu poézniej rozum wroeil.

— Wigce kobiety nie cheialy strejku, tylko mezezyzni?

— Nikt nie cheial wlasciwie od poezatku, tylko grozby
i wodka zawracaly glowy, ale po paru dniach ciekawe baby juz
wiedzialy, Ze panowie malo sobie robig ze strejku, a sprowa-
dzajg zniwiarki albo Mazuréw i Huculow: wige narobily halasu
po gromadzie, Ze ja przybledy durzyli, Ze choéby calej wsi nie
stalo, pan sobie bez niej da radg spokojnie, a gdyby pandéw
zabraklo, przy zarobku u samych Zydéw po dworach dlugo wie$
nie wyzyje, bo Zyd i po strejku gorzej placi, niz wieln pandw
przed strejkiem.



164 PO STREJKU ZNIWIARZY.

— I babski rozum przekonal chlopdw?

— Jeden pojal, drugi nie pojal, co baba wywodzi, ale
krzyku od rana do nocy nis wytrzymal w chalupie: wolal juz
na lanie zgé.

Tu znowu ktos ze sluiby przybiegl powiedzieé, Ze nigdzie
koni niema dotychczas, Ze juz malo czasu do odjazdu poeciggu:
niech jeszeze kto gdzieindziej pdjdzie szukaé. Nauczyciel za-
wolal: kto Zyw, niech szuka! —- i dalej opowiadal:

— Tak ze strony ludu wielu bylo zbalamuconyech, ale ledwo
kilku zlych zawinilo, iz postuchali namowy przyjezdnych, a moze
przyjeli od nich pienigdze. Po stronie dwor6w nie moge w naj-
blizszem sgsiedztwie upatrzyé wyzysku; o placach niskich slysze,
zwlaszeza po folwarkach zydowskich w dalszych stad okoli-
cach. Ale wina jednostek zwykle ro$nie na ogélng w ustach
wichrzyecieli. Nie w wyzysku powszechnym, ale w czem innem
widze blad u okolieznej szlachty: zawinili, iz Zyja za daleko od
chaty, iz nie oceniaja wielu wrodzonych zalet chiopa podolskiego,
iz zostawiajg lud bezbronny przed wplywami zlyeh zZywioléw
miejscowych albo przejezdnych. Tego bledu nie moge taié, ale
co do samego strejku, co do jakich$ krzywd, to nie przyznam
nic ogolnie.. Dobrego duzo w dworach, malo winy w chatach:
niebezpieczenstwo grozi od podiegaczy; ono wielkie, ale wigkszy
Pan Bdg, co chroni niewinnych...

Spojrzalem na szozers twarz tego Podolaka, wsluchany
w slowa, ktore opisywaly piekne oznaki poczciwego serca u ludu
wiejskiego, i oczyszezaly od winy zaréwno chaty jak dwoér, az
wtem zaturkotalo na podworzu: poezciwa sluzba $ciggnela mi
wladnie jakiego$ mieszczanina z woézkiem, przez pare godzin
biegali za komi; ochoczo to speinili jako obowigzek wzgledem
podréznego. Serdecznie poZegnany przez gospodarza, ustyszalem
jeszcze ostatnie slowa: ,prosze przecie spoznié sie na kolej i do
nas wracaé!¢

.JuZ nowu ciagng mig drobne koniki podolskiego mie-
szozanina pomigdzy bogatemi lanami. Ale w rozmoweg z woznies
nie wchodzg, aby nie odrywaé jego uwagi od rozpgdzonych
koni, na ktérych pospiechu bardzo mi zalezy.. Wolg tedy zbie-
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ra¢ w mys$li uslyszane dotychezas szozegoly, ktdre budza otuche,
wtem mieszczanin batem pokaze mi na widnokregu réwniny
i wzgérki pod Zbarazem, odwréci glowe i krétko doda: ,To
pole bitwy, co o niej pan Sienkiewicz pisze!* —1i znéw podecigl
rozpedzone koniki... }

Pole dawnej bitwy... walka dzisiejsza.. mieszczanin.. Sien-
kiewicz.. minione wieki, kiedy Polska plonela ogniem — i mie-
ezem na tych polach, jak na pomniku, ryla niezatarte gloski..
obecna chwila, kiedy tyle dobrych Zywioléw w tym kraju mar-
nieje z winy garstki zagorzalecéow.. I w dawnych wiekach tylko
garstka rozjatrzyla mlodszych braci slowami: naleiycie do ciala
rzeczypospolitej, ale jak paznogcie i wlosy, ktore trzeba ucinaé...
I przez te garstke iluz na tem polu padio z tatarskiej strzaly
tych, co niczyjej lzy nie przelali a skoezyli na kof bronié milej
ojezyzny przed zaglada! I ocalili j3 przed upadkiem.. czerpali
do boju mestwo w slowach, ktéremi ich prawnuk wyrazil po-
gode ducha wobec grozy dzisiejszej: ,niebezpieczenstwo wielkie,
ale wigkszy Pan Bodg, co chroni niewinnych!¢

Ale i ten nauczyciel wyrzuca brak wezléw miedzy dumnym
dworem a chata: z braku stosunkéw miedzy nimi korzysta pod-
ziemna robota, co sieje straszng rozterke, z rozterki korzysta
Zyd.., dawniej tylko w karczmie, dzi§ juz i we dworze..

Wtem juz stacya o sto kilkadziesiagt krokéw: juz $wiszezy
lokomotywa... czy na przyjazd pociagu, ezy na jego odjazd?

Chwile jeszcze pedza cwalem spienione konigta: z za dworea
bucha para, sapie lokomotywa... pociag sunie, rwie naprzoéd, znika
za wzgorzem...

Poczoiwy mieszezanin na siebie bierze calg wing, iz nie
dojechal.. przeprasza; nasuwa rézne rady, aby mie¢ gdzie$ od-
stawié, aZ nastepny pociag nadejdzie; wspomina wkoncu o nie-
dalekiem sasiedztwie pana Bronislawa, takze Zyozliwego mi
obywatela. :

— Doskonaleby to wstapié do niego — méwig — ale jeZeli
i on na pogrzebie?

Nie czekajac dluzej, gospodarz bez mojej prosby biegnie
z wozka do kilku ludzi, co Sciezks szli z kolei, i zasigga od nich



jogyka o panu Bronislawie: wraca z nowing, Ze mozZemy do
\go jechaé, bo z domu nie wyjezdzal.

Wolnym klusem konigta wiozg mnie dalej. Swobodnie
moge juz urzadzié intervidw z mieszezaninem. Ten nie tyle

o
nil

lubi sam opowiadaé, ile mnie zapytywaé o pogloskach, roznie-
sionych miedzy lud przez podiegaczy; styszal wiele, bo czesto
wozi ludzi ze wsi do sadu w miasteczku. Ale nie wie, co sadzié
o wiesel, Zze panowie wyrzuecili ze szkol we Lwowie setki i setki
uczniéw chlopskiego stanu, Ze rodzice musieli ich wyslaé do
dalekich krajow, ale nie dlugo mogli ich tam utrzymywaé, wige
juz z powodu kolendy na BozZe Narodzenie obechodzili wsie i po
dworach, po probostwach i chatach =zbierali skladki koledowe,
ktére szly na wygnahcow; z biedg ledwo ich utrzymali do lata.
Teraz nie moga podofaé cigzarom: trzeba, Zeby dwory odpoku-
towaly za wing panow i krzywde mlodziezy wloscianskiej.
Nie wie dalej mieszczanin, czy juz na tem koniee, co bylo,
i ezy prazy ziemniakach nie wroecs ludzie do strejku, bo jeszoze
nie wszystkie dwory uczuly zemste; stychaé, ze najwigce) majg
na strejku straci¢ panowie, co mogli przeszkodzi¢ we Liwowie
krzywdzie uczniéw, a nie cheieli; ,slychaé, — ciagnal — Ze pana
Badeniego bardzo hanbili w polu, pana Cieleckiego zniszezyé
chea za wniosek w sejmie przeciw Proswicie, panu namiestnikowi
cigzko dokuezyli w Grzymalowie i Suszezynie, pana Golucho-
wskiego w Strusowie ches... ale gawedze, a tu juz dwoér — dodal
1 na parobka zawolal: ,Czy pan dziedzic doma?¥

W domu byl na moja pociechg, a nadto wlasnie u siebie
goscil kilka osob, jakby dla mnie zebranyeh, bo wszyscy prze-
oyli u siebie strejki, choé¢ jeszoze bez przepraw burzliwszych

krwawych. '

Po pogladach oséb nie wmieszanych w sprawe, po rozmo-
rach z prostym echlopem, z nauczycielem i z mieszczaninem
aczynam w domu staropolskiego szlachcica slysze¢ poglady
g0 gosei z towarzystwa blizszego mi pod wzgledem spole-
mym, ale jako$ mi na razie przychodzi my$l, jakbym =z dal-
ymi i bardziej obcymi zaczynal rozmowe, jakbym nieufnem
hem mial przyjmowaé ich sady u strejku, bo czyz szlachta
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polska bezstronnie przedstawi ruch chlopski i przewaznie, albo
nawet prawie bez wyjatku, ruski?

Najmilszy zawod mig spotkal,

‘Wprawdzie ci i owi po czeSci okazali, Ze ruch ten obszed!
ich zbyt bolednie, aby chcieli dalej popileraé w czem badz roz-
w0j ludu, ale nawet eci nie objawiali ani $ladu zamiardéw wro-
gich, tylko potakiwali ktéremus$, co zapowiadal, Ze odtad juz
poprzestanie na obowiazku S$eislym, zimno i grzecznie moéwié¢
bedzie z kaZdym, ale zamknie serce i kieszen.

— Co zyskali — dorzucil inny — nasi chlopomani na bra-
terstwie z chata? Kto najbardziej popuszezal cugle w swojej
wsi, ten najtrudniej ja poskromil przy strejku.. Np. pan S...wski
w N...owie w niedzielg jeszeze sypna! tysigcami na Cerkiew,
w poniedzialek mial juZ strejk, i to jeden z najgorszych.

— Qo do mnie -— dodal byly powstaniee -— za ich wol-
nos¢ i za nasza chwycilem bron; potem przez czterdziesci blisko
lat wierzylem im, wszedzie bronilem ich i przykladalem reke
ciagle do pozZytecznej dla nich pracy, w rozmowie zawsze z nimi
uzywalem ich jezyka. Dzi¢ zawiodla mie nadzieja, Ze Scisng
u nich dlon wdzigezng: niech radzg sobie sami, kiedy z nami
nie ches.

— Niewdzigezny to naréd — powtdrzyl pierwszy.

— Nie taje, — dorzueil mlody magnat — Ze mysle podo-
bnie: wlasnie przed paru dniami dostalem list od ksiedza ....,
na ktéry juz nie wiem, co odpowiem — i pokazal nam, co do
niego pisze znany mi proboszez, mianowicie do niego przychodai
z prosba, bo wie, ile razy od niego doznali juz zapomdg inni
ksigza przy budowie cerkwi, Ze ich $wiadectwem o jego hojnej
rece o$mielony przedstawia takze potrzeby swojej parafii 1 t. d.—
Wyznajsg, — koniezy! pan-— e winni nam niejedno; proszg o wigeej;
czy daé¢ im, kiedy tylu ich niewdzigeznych chce nas zgubié?

Szezedciem ktos pospieszyl z uwags, Ze tego wlasnie ksigdza
zna z bardzo dodatnie] strony, Ze w jego sercu pewnie nie
powstala my$l o naszej zgubie, cho¢ oczywiscie czuje sie Ru-
sinem, a nie Polakiem. '

Nadspodziewanie Zywo poparla tg uwage znaczniejsza czgsé
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towarzystwa. ,Jak moina — moéwili — uogédlniaé wine garstki
burzycieli? Co dziwnego, Ze ciemny nardd poszed! na lep bredni
0 cesarskim patencie, 0 onuych lasach i pastwiskach, o prze-
znaczonym dla nich szdéstym snopie?*

Po stronie obroficow ludu stanal sedziwy starzee, marszalek
szlachty, na ktérego sad magnat zdal sprawe odpowiedzi na
prosbe o zapomoge dla cerkwi:

— Gdybym panu radzil odmawiaé pomocy dla calego ludu-
za wine jednostek, gdybym komu pozwalal rozciagaé¢ na cala,
warstwe spoleczenstwa kare, na jaka wyjatki zasluguja: wtedy
musialbym przyznaé, Ze madrze podiegacze dzialali. I wsréd
nas, nietylko miedzy Zydami, spotka¢ mozna zaplate stanowezo
za niskg za prace robotnika: gdzieniegdzie widzialem na wlasne
oczy krzywdy ludu prawdziwe; tam jako stary i zaszezycony
wyborem szlachty, niejedno juz dawno moéwilem lekkomyslnemu
obywatelowi w cztery oczy, ale darmo; dopiero teraz przez
strejk lud tam odzyskal swoje prawo 1 zaezgl Zy¢ w znoénych
stosunkach. I z tychto wyjatkdw, przez nas potepianych, kiedy
na nas wszystkich rozciggajg przewrotowey nazwe zdziercéw:
przez potwarz krzywdzg wielu niewinnych. Naodwrot, dla prze-
lewu krwi i rozbojéw, sprawionych przez burzyecieli, poczytywac
za wrogow caly lud, cofaé¢ reke z pomocg dla calej warstwy
spoleczne} albo calego narodu: to mys$l méciwa, ktora przylecieé
moze wéréd wiru namiegtnej walki, ale nie przyznalbym latwo,
ze szlachetne pobudki poparlyby ten poryw.

— Duma narodowa — zauwazy! powstaniec — usuwa nas
od stosunkdw z niewdzigecznym ludem.

— Przeciwnie $miem sgqdzié — moéwila ktoras obywatelka
do hojnego istotnie magnata — Ze pan, choé¢by z dumy naro-
dowej dzialal, a nie ze $wietszych pobudek, powinien spelniaé
coraz wiecej prosb podobnych o zapomoge dla Cerkwi, pdki pan
w ludzie prostackim- nie wzbudzi podziwu wymowniejszemi do-
wodami wspanialomys$lnego serca. Zeby z tego posiewu plon
zeszedl juZ przed naszemi oczyma, Zeby nawet juz nasi synowie
doznali za to wdzigeznego serca od ludu, za prawdopodobne
tego weale nie uwazam; ale odwrécié reke z pomocs dla cerkwi,
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ktérg pan mozZe tak samo wesprzeé, jak wspieral tyle innych
dotychezas: to uwazam tylko za pogrézke, ktorej pan nie spelni,
bo zemsty niema w krwi. '

— I pani tak sadzi, chociaz miala u siebie ostrzejszy strejk,
jaskrawszy dowod niewdzigeznego ludu, niz ktobadz z nas? —
odparl magnat.

— Wlaénie dlatego méwie, bo ta przygoda przekonala mie
nowym dowodem o prostactwie ludu, w ktory lozyé¢ powinnismy
tyle pracy duchowej, tyle srodkéw pieniegnych, na ile kazdego
z nas sta¢, aby wychowaé w nim wdzieeznych braeci, obywateli
dwiadomych obowiazku, a nie czern, wodzona na pasku podze- -
gaczy. '

— W jakiz sposéb strejk panig o tem przekonal?

sRzadea mé] na wybuch zmowy migdzy echlopami wpadl
w gniew nieposkromiony; ledwo ustal na miejscu, nim konia
dwoch fornali osiodlato; wolal, Ze batami trzeba pedzié¢ to bydlo
do roboty, ze mgdrze w pultawszezyznie dziesigtkowali hajda-
makoéw, lepsze] rady na nich niema; opatrzy! rewolwer, skoczyl
na konia i znikl cwalem. Sluzba sig $miala ukradkiem, Po chwili
wpada pobereznik z rozkazem od rzadcy, Zeby do miego szli
z dworu parobey, ilu ich jest, najpredzej. Nim skonczyl méwic,
juz nie widzial nikogo przed soba; pierzchli wszyscy, kazdy
w inny kat, aby rozkazu nie slucha¢. Cisza zalegla we dworze;
wtem halas dolecial z lanu.. to rdsl wrzask, to ustawal.. az tu
tetnia, kopyta za brama: co kon wyskoczy, wlatuje ekonom,
szuka ludzi. ,Po co? — pytam si¢ — czy dworscy majg %aé? —
,Musi nas byé wiecej przy panu rzadey, bo lada chwila przyjdzie
do bitki: juz grozs, Ze krew poplynie’
> »Co mi do glowy nagle przychodzi, kiedy to slysze, to

wszyscy nazywaja szalenstwem; ale wolno panstwu wys$miaé
hreczkosiejke. Tyle pamietam, Zze méwig do ekonoma: ,prosze
wej$é na chwilg odpoczqé; a mnie konia odstgpi¢¥, i chwytam
za uzde. Ekonom, nim stang! na ziemi, jusz odgadl, co zamy$lam.
Wytrzeszczyl oozy: ,co? jasnie pani dziedziczka sama na tg
wojne konno mysli jecha¢? — zawolal — alez zaraz zaprzegne
powoz i powioze.. — ,Niema czasu® -— powiedzialam juz z sio-
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dla, i poewalowalam na przelaj, skad wrzask doehodzil. Dopa-
dam do lanu za goscificem,,skad juz kilkunastu ludzi rozbiera
kupe kamieni potluczonych, Zeby zdaleka ciska¢ w rzgdee, bo
jego rewolwer wstrzymywal przed nim gotows do napadu gro-
made. ’

»Na mo] widok staneli wszyscy jakby ostupieni, wlepili
oczy we mnie. Zabawil mig ich podziw. Z mimowolnym $mie-
chem zapytalam si¢: ,c6zto, ludzie?.. nie moZecie sig dzi§ po-
rozumieé z panem rzadea?“ Jakis szmer i mruk powstal. Mowie:
nNiechze zrozumiem was; niechZe jeden moéwi wyraznie, a nie
gromada cala razem — albo mozZe pan rzadea wyjasni, o co idzie?¥
Rzadoa przed chwily jeszcze siny z gniewu, na méj niespodziany
widok zaczal odsapywaé, jakby tlumil juz przestrach nagly
o moje bezpieczenstwo, i ledwo po namysle odpowiedzial, ze
narazam zycie nieoglednie posréd holoty, co niema dla mnie
sumienia, nie chce dla mnie pracowaé, chyba za szésty snop.
Na to méwig do rzadey glosno: ,Dla mniesto pan potrzebuje
ich pracy, a czyz dla nich samych nie potrzebny szarobek?“
i zaraz do nich wolam: ,kto po dawnemu chee odemnie zarobku
W Zniwa, pomocy na przednowek, opieki w przygodzie, tego na
robotg przyjmuje, wspomogeg po dawnemu i bez porady nie
zostawie w potrzebie. Kto chece odemnie wigcej, niz mnie stac,
tego nie wzbogace z krzywda wlasna i dzieci swoich, dla niego
nie mam roboty: niech wraca choéby cala wie§ z moich landéw
kazdy do swojej zagrody bez zarobku odemnie. Nie moja strata,
ze straci choéby cala wies u mnie robote i pomoe; nie moja
wina, Ze bez gniewu dla was dam zarobié chleb cudzym ludziom,
kiedy wy, éwoi, sami nie rozumiecie, ze nie dwoér was potrze-
buje, tylko wy dworu‘“.

— Coz oni na to? — spytalem.

»Nie odrazu pojegli wszysey, co sie stalo. Nie wiem, skad
ja glupia, mialam wtenczas rozum, z:eby powtorzy¢ im to wy-
razniej drugi raz. Méwilam, choé rzgdea sapal, bladl i czerwie-
nial; szepnelam, Zeby pojechal do dworu i przyslal po mnie
powdz¥,

— Wige pani zostala sama przed gromads?
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»Sama zostalam, bo za rzgdeg wszysey dworscy uciekli.
Zeskoczylam z konia; czekalam, az ludzie wkoncu jedni dragim
wyraZg po swojemu, Ze ich nie myslg 1ajaé i zmuszaé do roboty.
Nakoniec podeszlo ich kilku blizej, zdjeli czapki, za nimi wszyscy
inni, i zaczeli $mialo, choé dosé juz grzeecznie:

— Czy doprawdy pani dziedziczka sprowadzi cudzyoch ludzi
na zniwo?

— A czy nie powiedzialam, co zrobig, jezeli nie przyj-
dziecie na zarobek?

_ — Ta to tak, ale to moZe wielmozna pani dziedziezka
zrobié inaczej.

— A czy nie dotrzymalam slowa, kiedy obiecalam tobie,
Wasylu, drzewa na chatg po pozarze, tobie Horpyno mleka dla
dziecka, albo kiedy zapowiedzialam, Ze ciebie Sofijko z dworu
napedze, jeZeli nie przestaniesz pi¢? Czy u mnie bywalo, Zebym
tamala slowo?

— Ta to ne buwalo.

— Wiege cheecie odemnie wszystkiego po dawnemu? to
konezmy po zgodszie; nie cheecie? to wam wola wasza, a mnie
moja; jak mdwie, tak slowa nie cofam.

»Nim odpowiedzieli, powéz nadjechal. Siadlam i chwileczke
ozekalam, co poczna. Stali jak nieporadne dzieci...

»Z powrotem do domu zaraz wyslalam telegram do znajo-
mego zarzadey majatkéow ksigeia ..., Zeby mi natychmiast ko-
lejg przyslal ilu moze robotnikéw. Przyjechali w noey i rano
staneli na lanie. Wéjt z radnymi juz czekali na mnie.

— Czego jeszcze cheecie?

— Ta na robotg chee is¢ gromada..

— Mam juz robotnikow.

— Ta to tak... »

— Wige was nie potrzebuje.

— Ta to tak. ’

— Kiedy tak, to czeg6z wam trzeba?

— Ta zarobku na zime.

- — Ales teraz nie odbiorg zarobku tym ludziom, co juz
zaczeli- Zgc!
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— Ale my swoi, my wsze robili.

— Czemuz nie chcieli$ci® wczoraj? Czemu zbieraliscie ka-
mienie na pana rzadeg? Czemu Zadalicie placy niesprawiedliwej?

»Milczeli. Powtérzylam pytar’ﬁe. Najstarszy wystapil przed
innyeh i zaczal:

— Niech wielmozna pani dziedziczka pozwoli, Zebym prosit
za gromads. Gromada nie winna. Przyjechali jacys, niech ich
z przeproszeniem.., powiedzieli, Ze nam krzywda, Ze cesarz kaZe
inaczej, Ze w niemieckich krajach ludgie zdobyli prawa, Ze tam
przy fabrykach na dwa miesiqce lndzie przestaja robié, az pan
im ustapi, ze tu na roli panowie przez tydzien nie wytrzymaja
bez robotnika w iniwo, Ze dadza nam szdsty snop, lasy i pa-
stwiska. Nie wiedzieliSmy, czy wierzy¢. UwierzyliSmy, kiedy
nam na stol Wylieiyli sto pigédziesigt papierkéw, ZebySmy mieli
skad Zyé, nim wielmoZna pani dziedziczka ustapi. Widno, co
niemiecki pan dwa miesigee mysli, i szuka cudzych ludzi, i nie
ma nikogo, aZ sam nie przeprosi swoich, a polski pan na drugi
dzien nikogo mnie potrzebuje prosi¢, bo juz my musimy prze-
praszaé¢. Niech wielmozZna pani dziedziczka przebaczy i przyjmie
takze swojg wie$ do roboty, bo starezy landéw dla cudzych i dla
nas, A jeszcze prosimy o rade, co mamy zrobié z temi pienie-
dzmi, co zostaly u wojta na strejk nasz? Prosimy o robotg
wielmozZng panig dziedziczke, to nie mozemy tych pienigdzy
braé¢; eo z nimi robié?

»Kiedy starzec to mowil, wojt podawal mi poltora setki,
zloZone] u nich na wojng ze mng..“

Obecni wydawali rézne sady o wypadku. Nie sluchalem
ich. Siedzialem pod oknem wpatrzony w niebo gwiazdziste, za-
sluchany w slowa o tym rzadcy, ktéry cheial na wzér guber-
natora dziesigtkowaé chlopdw, o toj $mialej jezdzie na pier-
wszym lepszym koniu, ktéra powstrzymala rece gotowe do bra-
bratobéjstwa, o tych przeprosinach, zakohczonych ufna, prosba
o radg, co robié z pienigdzmi za strejk.. Wigee] sluchaé w tej
chwili nie moglem, co méwia ludzie...

Juz na wschodnim niebosklonie wschodzily kosy, na lewo
wysoko swiecila kwoczka, a z innej strony zachodzil dyszel od
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wozu. Jasnialy gdzieindziej gwiazdy o nazwach greckich boba-
teréw... Cefeusz tam blyszczai, tam Perseusz, z boku migad Kastor
z Polluksem.. A wszystkie gwiazdy mowily mi o pokoju.. bo
dziwniez jasne, czyste, pogodne to niebo podolskie wieczorem!
tuz prawie nad samym widnokregiem te ognie z nieba mrugajs,
iskrza sig zlotem!

I ¢6z ci Slowianie upatrzyli w swojem gospodarstwie, ze
z niego aZ na niebo zaniesli nazwiska dla gwiazd?.. Czemuz im
waéh straszna gubi to gospodarstwo najdrozsze?..

I czemuz owi Grecy swoich bohateréw uwieczniali nazwa,
gwiazdozbioro6w? Czy tak malo mieli bohaterskich nazwisk, Ze
im kilku gwiazd starczylo? O! nam brak gwiazdozbiorow, kiedy
checemy kazda z osobna bohatersks dusze u nas upamiegtni¢ na-
pisem zlocistym na niebieskich szafirach. Ta odwazna pani z domu
o hetmanskiem nazwisku, kiedy{ w zawody z wichrem w $rodek
niebezpieczenstw pedzila, aby nie dopusecié¢ do rozlewu krwi: czy
ona tylko jedna na tych kresach opanowywala swoim spokojem
wzburzone Zywioly? Ten przez nig podbity tlum, co jej wyznaje
swoja, wine ciemnoty i rzuca do jej nog zaplate judaszowskiego
spisku: czy oni jedni w swojej prostocie réwnie szlachetnii go-
dni podziwu? Czys godniejszy gwiazdy Antynous? Czy kosztem
Eakiej wartosei moralnej godzi si¢ przeprowadza¢ choéby naj-
ponetniejsze pomysly polityczne ezy spoleczne? Czy doSwiad-
czenie nie $wiadezy, Ze z upadkiem moralnym przepada i naj-
lepszy ustrdj zewngtrzny? ‘

Ach, co to za szal: nies¢ w te dusze jad, ktory pali i rwie
tych ludzi do bratobdjeze; walki az do przelewu krwi!

I na miejscu, gdzie ta krew plynela, bylem w parg dni po-
zniej, w innym juz powiecie, dokgd mig widz! znajomy kanonik.

Z bryczki na powdz, z wagonu na wozek przesiadalem sig
prawie codzien przez parg tygodni, aby objechaé jak najwiegcej
pobojowiska, nad ktérem dzieje nakreslily jakas stronice smutna,
nie podpisana niczyjem nazwiskiem,

Niebo podolskie rzadkim w tym roku u$miechem  slonca
okrasilo szafir nademna, réwniny i wazgérza dokola. Czy to juz
istotnie minela burza w sercach? Czy to juz spokdj wrdecil mie-
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dzy dworem i chata, i dlatego sjprice tak wesolo igra swojemi
snopami $wiatla? Rozigralg sig to $wiatlo, jak rzadko kiedy na
niebie pélnoenem.. Nigdzie ani chmurki nad nami.. a skadsis
tyle zlota w blgkicie, tyle polyskow ametystowyeh, tyle odeieni
barw migdzy zenitem a krancami widnokrggu.. tam topaz prze-
ziera barwg ciemng, tam skadsi§ rubin przeglada, juz zalewa
pol ¢éwierci nieba, sinieje nagle} a za chwilg zolknie.. a tu juz
inna barwa i co chwila inna.. lato cale chowalo gdzies swoje
blaski i rozsypalo je dopiero z poczatkiem jesieni.. czy to juz
koniec sloty na $wiecie, a poczgtek dlugiej pogody? czy koniec
walki 1 zemsty?

— Co to? — pytam sig kanonika, ktéry nagle zaczal wpatry-
waé sig w jakie$ oplotki prazy goscineu, obrzuconym kamieniami.

— To miejsce walki i na tych kamieniach jeszcze cuzer-
nieje krew ludzka... ‘

— Wiee tu zmowa przybrala juz takie rozmiary?

— Dosszla do bitwy, do gradu kamieni sypanych z poza
tych plotéw na robotnikdéw z innej wsi, do strzalow Zandar-
meryi w ich obronie.

— A czy ksiadz kanonik mogt dojéé, kto tu podburzal i dia-
czego, kto prowadzil do bitwy, kto wplynal na zgode ostatecznie?.

— Bady wykryly sprawcéw tutejszego strejku, ale nie zdo-
laly im wykazaé winy w napadzie na przychodnich robotnikow,
wige tylko wuczestnikéw napadu mogly kara¢, jako winnych
gwaltn publieznego, a podZegaczy do strejku puscily wolno, bo
kazdemu wolno mys$le¢ o poprawie swojego zarobku i drugich
po tego mnaklaniaé, byle mnie odpedzali robotnikéw od pracy
gwaltem i przemocs. '

— Slowem ciemny lud, narzedzie $lepe skrytej reki, przez
nig pechniety do rozruchéw, ponids! karg, a sama reka uszla
sgdu bezpiecznie?

— Tak, bo sprawcy strejku podniesli na swojg obrong §le-
potg ludu i twierdzili, Ze chlop w swojej ciemnocie i gorgczko-
wym mnastroju sam poszedl za daleko, a pierwotna zmowa
miala poprzestaé na prawowitych $rodkach do poprawy wla-
snego zarobku.
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— Alez ta ich obrona moze co$ znaczy¢ tylko wobec
swieckiej ksiegi ustaw, a nie wobec etycznego rozumu, bo wi-
chrzyciele pojmujg, Ze lud raz zwrdcony na $lizks droge nie
zdola stanaé u krawedszi, poza ktdrg zacznie rozbija¢ i nie skon-
ezy az w kajdanach przed sadem.

— Tu w mojej parafii nie skonezyl jeszcze lud swojej po-
kuty na tem, Ze stracil kilkunastu ojedéw rodziny, zamknietych
w kazni za udzial w bitRie z zandarmami. Tutaj gromada stra-
cila tysiace i tysigce ko flin na st=sjku. '

— W jaki sposdb?

— Przez sze$é tyg§fini stalo tu wojsko i poliezylo sobie
po 60 koron za dzienne uidrzymanie; gromadzie przysle egzeku-
tora na sume od dwéch do trzech tysigey. Nadto bezrobocie
trwalo w dwoeb folwarkach przez siedm tygodni; wydarfo u ludu
znowu tysigee koron zarobku, bo w obu folwarkach pracowaly
Zniwiarki. Nakoniee w trzecim folwarku znowu wywolala tyle
Zalu do podZegaczy, Ze ei pewno tu nie stanag krokiem wigcej:
lud ukamienowalby ich bez sgdu.

— Dlaczego?

» W tym trzecim folwarku mieszka wdowa, rodem Kra-
kowianka, jednemu Bogu ducha winna, jeZeli ma jaks wine, ale
wobec ludu zasluzona i otaczana czoig az do niedawna powsze-
chna. Lud za zbrodnig sobie poczytywalby jeszeze przed kilku
tygodnia:&i nieprzychylne slowo o tej szlachciance, ktdra na
?fego potrzeby lozy, oby nie nad sily, bo dla mlodszej braci
otwiera zawsze 1 serce 1 kieszen, choeiaz w tej kieszeni ledwo
nie wida¢ juz dna. Dwoch synéw wychowuje w zakladzie bar-
dzo dobrym, ale nie bardzq\ tanim dla wiascicielki kilkuset mor-
gbw; za dziesigcioletnia Andzig placi dobrze nauczycielce, ktora
ja przygotowuje co roku do egzaminu z odznaczeniem w szkole
rzadowej; po sadach stracila juz setki, jezeli nie tysigce, bo’
wdowe ka@y zly sasiad zarwie i szarpnie, a zapozwany znajdzie
obronicdw i swiadkéw, Ze co zagrabil, to jego bylo z ojeca i dziada.
Mimo to ani ubogi ani chory ani cerkiew nie doznala odmowy
na prosbe o pomoec; na kapliczke dla wloscian lacinskiego ob-
rzgdku oddala cze§é pola i kamieniolom, dodala gotéowki dla

13*
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robotnikéw. Wdzigezny lud jg uwielbial; wital, jak rodzome
dzieci, jej syndw, kiedy wracali ze szkdl; zwlaszcza dzieci wiej-
skie kochaly Andzig i z podziwem szly za nig, kiedy dogladala
gospodarstwa w zastgpstwie matki albo z bra¢mi jechala konno
i celnym strzalem godzila w jastrzebia, co zataczal kola nad
drobiem wiejskich gospodyn. Zacna matka nieodrodnych dzieci
bez najmniejszej obawy slyszala o strejku, ktéry wybuchl w in-
nych powiatach i groznie podchodzit do wsi tutejszej. Moéwila:
Jliczg na wdzigezne serca u ludu®. Ale w tej gminie dwa inne
folwarki naleza do majetnego pana, ktéry przeciw sobie silnie
oburzal przywodeow strejku; z pradziadow ruskich ruskie na-
zwisko nosi a niedostatecznie popiera rusks sprawe co do szkdl,
wszechnicy i1 na innych polach. Jak ma popiera¢, postem nie
bedae 1 dla braku zdrowia zyjac albo samotnie w domu albo
daleko w kapielach? Tego nie wyjadniali ludowi wichrzyciele,
tylko zabronili i$¢ do niego na zniwa; jednych zwiedli przy go-
rzalce, drugich przestraszyli ogniem 1 kijem. Grozby wywolaly
poploch; ani do folwarkéw pana ani do dworku wdowy nikt ze wsi
nie $mial i8¢ na zarobek, przynajmnie] w bialy dzien; o zmroku
biegli z prosba o jakas robote w zakrytem miejscu albo w ogro-
dzie, aby nikt ich nie widzial, bo ubija ich albo podpala.
»Majatek pana, précz dwoch folwarkéw w mojej parafii,
obejmuje jeszeze innych kilkanascie. Jego zarzadea mégl spro-
staé zmowie Zniwiarzy: puscil na pole kilkanaseie Zniwiarek,
obsaczyl lany wojskiem przeciw chlopom, gotowym przeszka-
dza¢ robocie. Wdowa tych srodkéw pozbawiona, widziala przed
sobg kleske. Liud raz porwany haslem strejku, szedl zapamietaly
dalej, nie odroznial krzywdzicieli od dobrodziei, nieprzyjaciol
albo ozigblych od obroncéw i opiekundéw; wszystkim wolal: da-
wajoie szosty snop, lasy i pastwiska. Wdowa, niezdolna opamie-
ta¢ podzegaczy, ktorzy jej wlasnego woézka 1 koni pozwalali
sobie uzywaé do rozjazdoéw w burzycielskiej pracy, donosi mi
nagle, Ze wlasnie naszli jg przywoddey ruchu, aby na niej wy-
médz niemozliwe ustgpstwa; e moze zdolam, jako proboszez,
przemoéwié im do sumienia. Zjeidzam zaraz, ale zastaje juz tylko
jednego, ktdry siedzgco przyjmuje mig z papierosem w ustach
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"1 jako rzeeznik gromady, przemawia w jej obronie przeciw wy-
zyskowi, chociaz ani na krzt¢ nie zna miejscowych stosunkow;
ogdlnikowo zarzuca nizks zaplate, ktdéra tu wlasnie od dawna
$ciagala z okolicy robotnika, jako jedna z najlepszych; wytyka
zbytki w dworkun, gdzie obywatelka nieraz za calg uczte kaze
sobie i dzieciom poda¢ skromna strawe czeladzi, bo w pracy
niema nikt czasu ani jes¢ wigee] ani gotowaé. Twards walke
stoezy¢é musialem ze soba, aby zachowaé spokdj wobec obelg,
sypanych na mnie, na duchowiefstwo i szlachte caly bez wy-
jatku. Wszak niebezpieczenstwo wzorowej parafianki kazalo mi
cierpliwie szukaé drogi do ukladéw, aby odwrécié od niej kleske
zupelng; jednak po parogodzinnych targach nie zyskalem niec
mozliwego; musialem zapowiedzieé, Ze obywatelka pierwszy
raz W zyciu odmowi zarobku ludziom swoim a rozwigze sakiewke
dla cudzych.

— Co?—-zawolal—pani $mialaby usunaé swoich ludzi od
zarobku? Kt6z jej do tego dal prawo? Czy to ty ksigze.jej po-
radzisz, Zeby Zyla dla siebie i dbala o zysk tylko dla siebie
z tanow? A gdziez te lany? Wszak we wsi leZa, wiee gromada
ma prawo zyé z nich a nie dopuszezaé cudzych do zarobku
w te] wsi!

— Takiego zagorzalca ani u$mierzyé nie moglem ani do-
brze poja¢ jego pogroZek. Zrozumialem je, kiedy w parg dni
potem uslyszalem z daleka wrzask, strzaly, jeki straszne, nako-
niec niewyrazng prosbe struchlalego poslanca, ktéry wpadl, ze-
bym zaopatrzy! rannych. Poszedlem w noc czarng... strugi de-
szezu obmywaly ziemig z krwi, stepowy wicher bolesnie wyt
nad szalem bratobdjezym... nastepny ranek zastal przerazonych
uczestnikow bitwy: po naradzie pokornie szli przed dworek
wdowy, aby nieémialo blagaé o udzial w pracy przy robotni-
kach z innej wsi. (Groza bratobdjstwa ocucila ich: jeszeze w nocy
kazali wichrzycielom co tchu uciekaé... miejscowy przywoddca
ruchu i podobno napadu stracil zmysly, odstawiony wkrétce
do Kulparkowa¥.

Whijam sobie w pamieé kazde slowo opisu i zegnam ka-
nonika, ktory cierpliwie sluchal obelg przewrotowea, ale niecier-
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pliwie przerywa rozmowe, kiedy przy nim do mnie szlachta
i chlopi mdwig o jego dziennych i noenych zabiegach podeczas
strejku, aby jak aniol pokoju godzié powasnionych. Zegnam ten
powiat, gdzie réwniez jak w poprzednim widzg tylu dzielnych
i szlachetnyeh, tylu kochanych i Polakéw i Rusinéw... trzeba
mi dalej is¢, raz wyZej, raz niZzej, do izb i na pokoje, pod
strzeche probostw lacinskich i greckich.

Tam w izbie kilkunastu wloscian ze mna rozmawia, tam
widze ich znacznie wigeej, tam spotykam poobwigzywanych
jeszoze po bitwie, ktorzy ze mna mowia: wszystkim burza cie-
zyla, pokoju pragna. W jednem miejscu tak cenig sobie odwie-
dziny i pogawedke w Koélku rolniezem, Ze przed odjazdem moim
przyszli dzigkowaé...

Tam w jadalni szlachcie bawi cale towarzystwo i az do
rozpuku $mieszy zamaszystym opisem przygéd swoich podezas
strejku. Zaraz po wybuchu zapomnial jesé, pi¢ i spaé, tylko lajal,
 doweipy sypal, glaskal, bil, czestowal, placil, Smial sig, fukal,
grozil, cztery Zniwiarki kupil, trzy zepsul, posylal chorym le-
karstwo, zdrowym ecyrulika, Zeby im krew puseil, babom s0l,
chlopom gorzalke albo pozew, jak wypadlo: dosé, ze w poltora
dnia rozplatal ludziom wszystkie zagadki podzegaczy, odsapnal,
zjadl za dwoéch i spokojnie zasnal w salonie przy gosciach, bo
juz pogodzony ze wsia zobaczyl dwustu Zniwiarzy na lanie.

Inny, zawiadomiony o wybuchu, z zimng krwis kazal sobie
konia podaé a parobkom za sobg jechaé z plugami na lan pokryty
zbozem, gdzie dwoeh ekonoméw nie umialo daé rady strejkowi.
Przyjechal, uslyszal, %e gromada zgda f-go snopa i t. d., odpo-
wiedzial, Ze jezeli gromada zada od Aniego po prostu szalefistwa
a nie Zaluje zboza, ktdre zmarnieje bez zarobku dla nich, to
i jemu nie Zal tegorocznego zniwa: niech lepiej zboZe zaraz
idzie do ziemi gnoi¢ ja pod przyszloroczny zbiér. Natychmiast
parobey zajechali plugami i zaczeli oraé, a szlacheic wrocit do
domu. Lud zdumiony spogladal przez chwilg, jak z zagonu je-
dnego po drugim niklo zboze w skibach, az pozalowal chleba,
ktéry marnial, i nim plugi zoraly dwa morgi, juz pedem posto--
wie szli do szlachcica méwié: ,Zawsze dwor chacie potrzebniej-
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szy, niz chata dworowi; juz bardzo prosimy o robote za dzie-
sigty snop*“.

Inny widzi nagle na dziedzineu calg gromadg, ktorg pro-
wadzi sam wojt a z nim czterech chlopéw. Ci wchodzg do po-
koju z pismem nastgpnem: '

Ugoda.

Ugoda migdey p. M... a migdey ludnodciq gm. £.., w,

Bo od czasuw dawnych mardd robil w niwa w polu bee Zadnej
ugody, a wigc dzi$ musimy si¢ ceymac jednej reki i jednej zasady, i éq-
damy od Wgo Pana tak:

Jedeli sic Wny Pan wmode zdecydowad aseby mam daf za odrobe
8-mq kopg od kaddego sbioru wtenczas modemy wychodzié do roboty.

A co sig tycey do roboty dgiennej tj chlop ma pobierac 2 koron
deiennie a dziewka lub baba 1 korone 40 hel. réwnied to sobie wymagamy
od w-go Pana za t¢ plate bedziemy robic od wschodu do zachodu @ fe-
bysmy mie mieli przy robocie Zadnego nadudycia a co si¢ tycey do odpo-
ceynku potudnia to wymagamy 2 godzin potudnia.

Otog teraz wybieramy sobie czterech Komitetow, kiody bedg sig go-
deic z Wnym Panem w Jak naglepszy sposob bez 2adnej superdenacyi?.

Wybrani Komitetdw z ludnodci sq

F..... K.....
T..... F.....
P..... L.....
S..... F. ... 2
Dziato sig w £..... Weeyers
) TN dnia 22. Lipca 1902
! Pieczeé gm.
K pzei:)?i‘) : usgiie:x_n P..... K.....

Najmniej pokazne sléwko w calej ugodzie: wzmianka —
pZebySmy nie mieli przy robocie Zadnego naduzycia% —to
samo wystarezalo, Ze szlachcie przysta¢ na nig nie moégl w za-

! Subordynacyi?
$ Zaraz po strejku skotfiezyl samobdjstwem.
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d;'n sposdb, bo stracilby wszelkie prawo upominaé za niesu-
mienng robote. Aby predko zalatwié sprawe, wyszed! do gro-
mady i przed nig zagadngl komitetowych:

— A czemu tu napisano 8-y snop a nie 6-ty? Czemu nie
napisano o lasach i pastwiskach? Czy o cesarskim patencie nie
styszeliscie? Jak ulozylidcie ugodg?

— A jeSli nam WPan chee da¢ wszystko podlug cesar-
skiego patentu, to wszystkiego Zadamy.

— A pewnie musi byé, jak cesarz chce. PrzyniesliScie ten
patent?

— Ta nie mamy...

— Gdziez jest?

— Ta u pana starosty.

— Wigc nie traémy czasu. Kto chee zaraz wzigé 10 koron,
temu dajg; niech siodla konia z mojej stajni i duchem leci do
pana starosty; jak wrodci z patentem dostanie sto koron i ulo-
zZymy ugode podlug woli cesarza; ale jezeli patentu niema za-
dnego, to idZcie predko po dawnemu na Jzarobek, nim sprowa-
dze innych Zniwiarzy. Czy zgoda?

- Kilkunastu ochotnikéw na 10 koron zaraz a sto z powro-
tem krzyknelo: zgoda! za nimi inni. Oczywiscie zawiedzeni w na-
dziejach patentu, spostrzegli, Ze potrzebujg zarobku i poszli do
Zniwa.

Ochota, z jaka ci obywatele opowiadali o przebytych nie-
bezpieczenstwach, nie zamyka im oczu na jego groze¢, na na-
piete stosunki, ktére mogs na przyszle Zniwa wybuchnaé z je-
szcze wiekszg, niz w tym roku; szkodsa dla obu warstw mie-
szkaticow Podola. Slysze rozmaite narady i przerdéine pomysly
o srodkach zaradezych przeciw mozliwym kleskom. Ogél pray-
pisuje ruch nieoglednemu spiskowi mlodziezy, Zadnej zemsty
za niepomyélny dla niej obrét sprawy z wszechnicg we Lwo-
wie; stad wnosza, ze nad wszystkie srodki skuteczniej podziala
glos Ksigzgeia Cerkwi, Ze sprowadzi lud wiejski z brzegu prze-
pasel na droge, na ktéra zejdzie do niego obywatelstwo, wige
ustgpstwa wzajemne i sprawiedliwiej uloZone stosunki wytracs
bron z reku wichrzyeieli.
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7 taks otuchs zwracala oczy na ksiedza metropolite zwla-
szeza ruska czg$é spoleczenstwa podolskiego, —i ta w te] wla-
$nie mierze nie objawiala przede mna owej roznicy pogladdw,
ktora, — jak slysze¢, — ma ich pod innymi wzgledami dzielié.
Bywalo, zajezdzam do ktérego z nich, o ktérym mig przestrze-
gaja: ,Z nim ustroznie, bo to radykal! Za stowo po polsku od-
czute 1 wymowione, pokaze drzwil* Chyba bardzo sie zmienil, —
mysle, — bo w nim dawniej znalem kaplana przedewszystkiem,
ktéry w Polaku szanowal Polaka i Zgdal wzajemnej czci dla
Rusina. Zajechalem. Na dziedzihcu u tego ,radykata“ stuzba po
polsku rozmawia, po polsku w przedpokoju pytaja si¢ o moje
nazwisko i, cho¢ tylko po rusku odpowiadam, proszs po polsku,
zebym w saloniku albo w kancelaryi poczekal na ksiedza ka-
nonika. Zdziwiony tytulem kanonika, slysze, Ze nominacya pray-
szla pozaweczoraj, oczywiscie nie w nagrode za radykalizm wzo-
rowego ksiedza. Witam tedy nowego kanonika, dawnego zna-
jomego, ktory po chwili przedstawia mig przybylym innym
ksiezom, jako takiego, przy ktorym wolno méwié otwareie. Swo-
boda ulatwia rozmowe coraz poufalsza, slysze niejedno, co boli
Polaka; puszezam mimo uszu zarzuty, ktérych nie wolno mi od-
piera¢, bo nie moje to poslannictwo uprawiaé polityke, albo
odpiera¢ nie chce, bo mi wystarczy w tych stowach widzie¢
pieczeé szezere] rozmowy: tylko to i owo oczywiscie musze
sprostowaé i otwarcie to moéwieg: znajduje postuch chetny i wi-
dze, zZe prawda oczywista spotyka tu wielki zas6b dobrej woli,
gotowe] odrzucié przesady. Rozmowa potrgea nieraz o ksiedza
metropolite: za kaidym razem slysze wyrazy serca przywiaza-
nego wiernie do ,chluby Cerkwi ruskiej“; polski Kosciél ta-
kiego zwierzchnika — dostownie powtarzam, — niech Rusinom
zazdro$ei; jego wyklad sprawy co do obrzgdku ruskiego w Bra-
zylii, sprawy nad wszelki wyraz drazliwe], zaspokoil najezulsze
serca ruskie, nawet Slepym otwieral oczy, chociaz moZe nie
wszystkim...

Takim torem biegla Zywa rozmowa na naszym ,soborezyku®.

Czy inaczej moéwili sobie otwarcie a serdeeznie prawdeg
nasi przodkowie polscy, litewsey i rusey, nim dokazali owego
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cudu w dziejach: Unii lubelskiej? A eczy nie na pobojowisku
krwig, zlanem, milo$é zwycigiyla po brzeskich rozmowach? Alboz
juz dzisiaj Pan Bég pozwala watpié, a nie zada nadziei? Czyz
darmo kaZe nam szukaé¢ w kazdej sprawie zawilej srodkéw, co
zapobiegng klesce?

Céz powiem wigee)? Niech wigce] méwia o sprawie obecne]
zawodowi badacze stosunkéw spoleecznych: ich Zmudna praca
umiejetnie opisze zjawisko, ktore groza przejelo $wiadkéw, wy-
sledzi jego przyezyny, poda $rodki zaradeze. Za,piska % przeja-
zdu przez kilka powiatdw nie wyczerpuje przedmiotu, mozé do-
starczyé tylko paru uwag o objawach, ktdre nie pozwalaja upa-
daé na duchu.

Zegnam Podole z lepsza otuchg w sercu, niz kiedy je wi-
talem, bo zetknigty z dobremi stronami spoleczenstwa, widzeg
wszedzie nié, ktora moze wyprowadzié z kretych przepasei;
wszak Zadne wyjatkowe szcze$cie nie stawialo przede mna sa-
mych postaci niezwyklych, szezegélnych, a przecie otarlo mie
o tylu szlachetnych. Slyszalem szept tego ducha zemsty, ktory
zwykle w sercach poganskich dyszal Zadzg odwetu, a tylu na-
rodom juz przynidsl zaglade..., ale slyszalem tez glodniejszg od
poszeptéw poganskich wymowe wrodzonyeh enét wspélnych
wszystkim warstwom mieszkancow Podola, ¢ndt zdolnych spro-
wadzié pordznione obozy na tor obopdlnych ustgpstw i zgody.

A najdonosnie} ponad wszystkie szepty i glosy slyszalem,
jak plynie rowninami Podola piesh jednej wiary, co przy wtorze
organéw w koéciolach grzmi ze setek piersi po cerkwiach... In-
fuly przy mitrach stoja przed wzburzonymi umyslami z prze-
stroga, ktora ta wiara podaje: kazg nadzieje pokladaé na prawie
milosei, ktora wszystko zwyecieza, kojarzy i na sprawiedliwych
podstawach buduje swoje kroélestwo.

Ks, K. Ceaykowski.
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I. Obdz rzgdowy.

Z wyjatkiem chwilowych wstrzasnien i rychlo przemijajg-
eych zaburzen spolecznych, jak komuna paryska, aZ do r. 1878
zasady konserwatywne kierowaly polityks Francyi. Podstaws,
na ktérej opieral sig¢ po ten rok rzad francuski, pozostala
jeszcze rodzina, wolnos8é osobista, religia, wlasciwe pojecie o o0j-
czyznie, o wlasnoseci, wreszcie jednosé spoleczna i polityczna.
Jakobiunizm rewolucyjny nalezal do wspomnien tylko, do wy-
gérowanych pragnien, dalekich od ziszczenia sig w Zyciu. Nagle
to, co bylo dotad utopia, przechodzi w praktyke. Wojownicza
polityka stronnictw sprawila, Ze miejsce wolnosci osobistej za-
jela wszechmoc rzgdu, popartego wigkszoscig parlamentarns;
silne] i tradyeyjnej laeznosei rodziny przeciwstawia prawo Na-
quet rozwody i rozprzeienie w Zyciu rodzinnem; miejsce kato-
lickiej jednosci, co do zapatrywan ludu w rzeczach dotyczacych
sumienia, zastepuje Pawel Bert wpajana przez $wieckie szkoly
ludowe doktryng tak zwanej cnoty obywatelskiej, wolnosé su-
mien zastapilo prawo J. Ferry’ego jakim$ nawpdl luterskim du-
chem, przewazajacym w sposobie wychowania w szkolach sre-
dnich i ludowych. Co gorsza, wszystkie od 20 lat po sobie na-
stepujgce rzady zabraly si¢ do dziela umniejszenia dzialalnosci
kleru i nie zauwazyly weale, Ze przez to réwnocze$nie popie-
rajg stopniowy rozwé6j pewnego monarchicznego klerykalizmu,
ktérego zamiary zupelnie obece sg zamiarom Koseciola i ktore
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kolwiek wspdlng a grozng dla bytu pahstwa akeya“. Owszem —
zdaniem Berta — Zydzi i protestanci, ofiary krwawych, $rednio-
wiecznyeh przesladowan, odznaczaja si¢ przywigzaniem i gle-
bokim szacunkiem wzgledem zasad rewolucyjuych, Zarliwy ten
obronca Zydow i protestantéw méglby byl jeszeze dodaé, co nie-
do$¢ jasno przez slowo ,zasady rewolueyjne“ wyrazil, to mia-
nowicle, Ze wspllna nienawi$¢ ku poteZnemu i silnie zorgani-
zowanemu Kosciolowi katolickiemu silnie spaja i lgezy obéz
masonski z wyznawcami religii Zydowskiej i protestanckiej &. To
tez dwa te wyznania dostarczajs obozowi rzadowemu nowego
i to silnego zolnierza. O potedze Zydowstwa we Franeyi wymo-
wnego S$wiadectwa dostarezyla choéby tylko sprawa Dreyfusa.
Protestantyzm za$ francuski nie tylko dzierzy powazng liczbe
wybitniejszych urzeddw panstwowyeh, ale nadto liczy stosun-
kowo znacznie wigkszg od katolikdw liczbe swych przedstawi-
cieli w obu Izbach. Choé¢ jest we Francyi 37 miliondw katolikéw
(nie wchodzimy na razie w to, jaki procent z imienia tylko),
a protestantéw tylko 650000, przecieZ ei ostatni majg w Izbie
nizszej 70 mandatow, na ogdlng liczbe 576 posléw, a w senacie
55 swoich przedstawicieli na 300. Trzech wige juz poteznych
a nie prz.ebieraj@cych w srodkach przeciwnikow liezy Kosciol
katolicki w obozie nieprzyjacielskim. Przystepuje do nich jeszeze
czwarty, potezniejszy od dwdch ostatnich — to socyalizm.

Tak wiec sig nam przedstawia potega i liczba wrogow
Kosciola we Francyi, odrebnych od siebie na niejednym punkeie
zapatrywan politycznyech, ale zjednoczonyeh wspdlng nienawiscig
ku katolicyzmowi. Przypatrzmy si¢ teraz programowi, $rodkom
i sposobom walki. ’

Naturalnie, Ze bardziej fanatyezni stronnicy rzgdowego
obozu stawiajg juz od razu bardzo daleko idace programy. I tak
przed tygodniem obradujacy kongres radykalno-socyalistyczny
w Lyonie uchwalil miedzy innemi: 1) wykreslenie z ustaw Rze-
czypospolite] prawa Falloux i1 bledne) zasady swobody zgroma-

! Wyrazem tego usposobienia protestantéw byly uchwaty obchodzo-
nego przed czterema laty kongresu nantejskiego.
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dzen zakonnych w sprawie zakladania szkoél i nauczycielstwa;
2) Zadnemu stowarzyszeniu nieswieckiemn nie powinien parla-
ment udzielaé upowaznienia do otwarcia szkol; 3) =z przysiégi
skladanej przez wladze sagdowe usungé nalezy wszystko, co nie
jest forma czysto $wiecks; powinno sie zakazaé wszystkich ob-
chodow religijnych publicznych na ulicach; 4) konkordat ma
byé zniesiony, a budzet wyznan zupelnie usuniety; ) zupelne
oddzielenie Kos$ciola od panstwa; 6) dzieci tylko wtenczas moga
braé¢ udzial w jakimkolwiek akcie ezy funkcyi religijnej, jezeli
mogs si¢ wykaza¢ odpowiedniem, na piSmie udzielonem pozwo-
leniem rodzicow; 7) wszyscy czlonkowie zgromadzen zakonnych
i kleru $wieckiego traca prawo glosowania przy wyborach, jako
tacy, ktérych wolnosé skrepowana jest przez sluby, podobnie
jak wolnos¢ Zolnierzy przez karnosé wojskows. '

Ale od tych marzen na dalszg mete przejdzmy do rzeczy-
wistych i juz w czyn wprowadzonych drodkéw i sposobow walki.
Naprzod, postgpowanie rzadu w sprawie zniesionych juz uchwals,
zeszloroczng zgromadzen zakonunyeh. Nic nie pomogly taktowne
przedstawienia wybitnych katolikéw, nic nie wskoéraly protesty
przesladowanych, nie wreszeie glosy oburzenia ludu i tych bie-
dnyeh, ktérych jedyna podporg byly zakony. Zniesienie zako-
n6éw stalo sig bezprawnem prawem. Chodzilo tylko o sposéb
wykonania. I tu nie trzeba by¢é nawet katolikiem, wystarczy
Zywié na dnie serca choé odrobing tych humanitarnych wuoczué,
ktére tak wysoko stawia sama masonia, azeby byé gleboko do-
tknietym tym barbarzynskim widokiem, jaki przedstawialy ostatnie
wypadki we Francyi. O szczegdlach tej egzekucyi rozpisywaé
si¢ nie warto, bo rozpisywaly si¢ o tem niedawno dzienniki,
a niektére z tych szezegéléw bardzo smutno S$wiadezyly o hu-
manitarnej i ucywilizowanej ludzkosei wieku XX. Warto tylko
przy tej sposobnofci wskazaé te szczegdly tym, co niechgtni
Kosciolowi, upatrujag w stronie katolicyzmowi wrogiej tolerancyg
i szerokie ludzkie ueczucia.

Ale niedo$¢ na doraznej egzekucyi. Scigaé, $ledzié, ezy
jeszcze jaki$ czlonek zniesionego zakonu mnie pozostal na swej
placéwee — to dalszy krok usilowanh rzgdu. Wyrazem tego byl
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oké6lnik Combes’a, jako kierownika ministeryum wyznan, pole-
cajaey biskupom natychmiastowe wydalenie Lazarystéw lub Ma-
rystdw, pracujacych w seminaryach. Polecenie swoje stara sig
minister uzasadnié tem, ze ci zakonnicy otrzymali upowaZnienie
rzadn tylko do prac w misyach zagranicznych. Odtad tylko kler
$§wiecki ma uczy¢ w seminaryach. Czy rozporzadzenie to jest
przynajmniej pozorem legalnosci oslonigte?

Combes, podobnie jak jego poprzednicy, ilekro¢ nowy pod-
nosi zamach na prawa i swobode Kosciola, lubi zaslaniaé sig
konkordatem. W rzeczywistosci jednak konkordat nie przyznaje
mu tego prawa, skoro w dotyczgcym § 11 upowaznia biskupéw
do swobodnego otwierania seminaryéw, oswiadezajac tylko,
ze rzad nie obowigzuje sig wyposazyé¢ tych zakladdéw odpowie-
dnimi dochodami. Nie m6éwi weale, Ze rzad ma wybiera¢ profe-
sorow, ale owszem widoeznie przyznaje to prawo biskupom,
skoro ich osgdzeniu i woli pozostawia otwieranie i uposaZenie
seminaryow.

W ostatnich tygodniach dowiadujemy si¢ o nowem rozpo-
rzadzeniu rzadu. Pozostajacym jeszcze w ustudze chorych w szpi-
talach zakonnicom zakazano zacheca¢ umierajacych do przyjecia
ostatnich Sakramentéw §w. lub przygotowywaé ich do tego aktu.
sNie wolno chorym nawet slowem o tem wspomnie¢“ dodaje
dotyczace rozporzgdzenie. Wprawdzie ze sfer rzadowych publi-
cznie zaprzeczono szerzgeym si¢ pogloskom, jakoby zakaz do-
tyezyl zachowania sie Siéstr nawet wobee tych, ktorzy bez ni-
czyjej zachety sami zadaja zaopatrzenia na droge do wiecznosci,
ale juz sama okolicznodé, ze w tem rzagdowem zaprzeczeniu po-
minigto milezeniem rozgloszone przez dzienniki francuskie, a przez
nas przytoczone wszystkie inne punkta zakazu, przekonywujaco
stwierdza ich prawdziwosé.

Po walce przeciw kongregacyom bezposrednio nastgpuje
walka przeciw szkole chrzescijanskiej. Tak bylo w r. 1881, tak
jest i teraz. Rzad w r. 1881 wanosi liczne bezwyznaniowe szkoly,
a katolicy wprowadzaja w czyn swojg dewize: , Wszedzie, gdzie
sig wznosi szkola ateistyczna, zaraz naprzeciw niej postawimy
szkole katolicka“. Z jakim skutkiem dokonali katolicy swego
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dziela, $éwiadeza, o tem podane przez nas nizej cyfry. Wieo rzad
dla skuteczniejszego poparcia swoich szkél przeprowadza w par-
lamencie uchwale obowigzujacs kaidego nauczyciela do zaopa-
trzenia si¢ wprzéd w odpowiedni dyplom. Myslal, Ze w ten
sposob usunie ze szkdl zakonnikéw i kler $wiecki, poniewaz ci
nie potrafis lub nie zeches zado$éuczynié temu obowigzkowi.
Nowy zawdd.

W chwili wniesienia powyzZszego prawa uczylo w szkolach
49 381 ksiezy $wieckich i ezlonkéw zgromadzen zakonnych, A sta-
tystyczne dane z lat ostatnich wskazuja cyfre 53 500 nauczycieli
i nauczyecielek, rekrutujaeych sig z kleru $wieckiego i zakonnego,
a posiadajgeych wszystkie warunki wymagane przez rzad do ob-
jecia posady nauczycielskiej. Wymkngl sig wige z rgk powdd
prawny lub choéby tylko pretekst do usunigeia katolickich wy-
chowawecéw. Ale rzad nie zraZa sig temi porazkami. Pojawia sig
nowy projekt odmoéwienia placy nauczycielom i nauczycielkom
szkol katolickich, nastgpnie ograniczenia w uwolnieniu od stuzby
wojskowej, przez dodany warunek dziesigcioletniej pracy na sta-
nowisku nauczyecielskiem. Nowa porazka. Liczba szkél katolickich
i wychowaweéw zakonnikéw weigZ rosnie, weigz sig wzmaga.
Wiec do projektu ustawy o stowarzyszeniach dodaje sig ustawe
szkolng ustanawiajges !, ,ze nikt w Rzeczypospolitej zadnego
urzedu nie moZe otrzymaé, kto przez ostatnie trzy lata swego
wyksztalecenia nie uczeszezal do szkél panstwowych; a jezeli
uczen nalezy do pensyonatu stojacego pod kierownictwem kon-
gregacyi, musi wykazaé, Ze kongregacya ta jest prawnie za-
twierdzona“. Tym razem jednak parlament sig sprzeciwil %, rzad
zndw przegral sprawe, Terazniejszy wige rzad, ufny w sile i po-
tgge popierajacych go stronniectw, poparty udzielonem mu votum
zaufania parlamentu, pochwalajgcego wypedzanie i przesladowa-
nie zakonéw, zabiera si¢ do nowej walki na polu szkolnictwa
katolickiego. Wprawdzie jednym swoim dekretem znidst 120 szkol
kongregacyjnych, w samym ParyZzu polecil zamknaé 76 katoli-

t Przeglgd Powszechny, t. LX1v, str. 449,
2 Praeglgd Powszechny, t. LXV, str. 482,
P. P. T. LXXVL ' 14
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ckich szk6l w przeciggu 8 dni, ale to nie wystarczy. Moze par-
Jament zgodzi sie na autoryzacye pozostajacych jeszeze zakondw,
w kazdym za$ razie zostanie jeszeze kler §wiecki na posterunku
wychowawcoéw katolickich. Ucieka si¢ wiege rzad do pdlsrodkdw.
Gdy 1%, roku temu toczyly si¢ w parlamencie debaty nad art.
13 ustawy przeciwkongregacyjnej, celem ,uspokojenia* przeci-
wnikow oswiadezyl Waldeck-Rousseau, Ze ustawa przeciwkon-
gregacyjuna weale nie dotyka ustawy szkolnej, ktéra w dawnej
swej mocy i rozciagglosei zupelnie pozostaje: ,Szkole moze otwo-
rzy¢ kazdy, kto posiada nauczyelelski dyplom i pod wzgledem
moralnosei nie pozostawia nic do Zyczenia. Wladze, do ktérych
otwierajagey szkole musi sig¢ zwrdeié, mogg mu tego pozwolenia
odméwi¢ tylko w tym wypadku, jeZeli odmowe swg poprzeé
mogg uzasadnionymi zarzutami co do hygieny lub obyeczajéw
otwierajacej sie szkoly i jej kierownika“. Z tego jasno wyplywa
wniosek, Ze zamykaé szkole moZna tylko z przytoozonych wyiej
wzgledéw, a nie ze wzgledu na to, Ze to jest szkola kongrega-
cyjna. Obecny rzad sadzi, Ze nie tylko szkoly kongregacyjne
nalezy zamykaé, ale nadto i te szkoly zaloZone i kierowane
przez swieckich, w ktoryeh jaki§ czlonek zakonu jest nauczy-
cielem. Te swoje zapatrywania 1 w s$lad za niemi idgece czyny
usiluje poprzeé twierdzeniem, ktdre juz na ironig ze zdrowego
rozumu zakrawa, Ze tam, gdzie ueczy zakonnik, jest dom za-
konny.

Ale tak te $rodki, jak i inne uboczne, jak np. wniesiona
$wiezo nowela, nakladajgca grzywne BO0O fr. lub kare wigzienia
do jednego roku za otworzenie i prowadzenie szkoly kongre-
gacyjnej, nie wystarezajg rzadowi; naleZy zniesé praWo Falloux.
Dotyczacy projekt prawny opracowuje minister Chaumié. Wia-
domo$é te, z dobrego zrédla zaczerpnieta, podaje U'Echo de Paris.
Nad tem prawem 1 jego doniostos$cia warto sie zastanowic.

Ustawa Falloux, istniejaca od r. 18560, dozwala kazdemu,
kto posiada dyplom nauczyecielski, otwieraé¢ szkoly pod tym tylko °
warunkiem, aby miesige przedtem uprzedzil o swym kroku do-
tyczgcqg wladze. Pahstwo wige wyrzeklo sie w ten sposéb mono-
polu nauczania. Rzad wie dobrze, Ze prosts droga, otwartym
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projektem, Zadajacym zniesienia niewygodnego dlan prawa Fal-
loux, nie dojdzie do celu. Nie moéwiac juz o tem, Ze takim kro-
kiem $ciggnalby na siebie oburzenie wolnomyslnych poslow
i stojgcych za nimi wyboreéw, nadto i w jego wlasnym obozie
powstaloby rozdwojenie, radykali bowiem stanowezy zalozyliby
protest.

Zdanie tego stronnictwa wyrazil doskonale Eclair juz
wtedy, gdy rzad domagal sig¢ trzechletniego uczeszczania do
szkoél panstwowych, jako jedynej drogi wiodacej do otrzymania
jakiegokolwiek urzedu. ,Obowiazek uczeszczania do szkél pan-
stwowych — pisal ten dziennik! — jest $rodkiem sluZacym do
zadania ciosu zakladom niezaleznym. Lekajac sie konkurencyi,
cheg je zniedd, nie baczac, 1% tem samem narazaja sie na niebez-
pieczenstwo uszezuplenia uniwersytetdw, ktorych sig obroncami
by¢ mienig. Zlanie dwoéch Zywioldw edukacyjnych, rozdzielonych
dotychezas, zniosloby wszelkg emulacye, a co idzie za tem,
wszelki postep. Ids na oslep..“ Cdzby dopiero powiedzieli ra-
dykali na projekt zupelnego zniesienia prawa Falloux, skoro tak
ich oburzyl wniosek, oczesciowo tylko je ograniczajacy.

Znaleziono $rodek obejscia tego prawa tak, Ze w istocie
rzeczy swoboda nauczania bedzie zniesiong, choé sama zasada
prawa Falloux pozornie pozostanie w dawnej swej mocy. Ten
kruczek prawny polega¢ ma na pewnem uzupelnieniu ustawy
Falloux. Pozostaje prawo otwareia szkoly dla kazdego zaopa-
trzonego dyplomem nauczycielskim, z tym wszakze dodatkiem,
2e wprzod wladze administracyjne muszg sie na
to zgodzié, daé swe pozwolenie. Dodatek ten jest
pedstepny i dwuznaczny, ale przyniesie rzadowi podwéjng ko-
rzy$é. Z jednej strony bedzie mogl smialo twierdzié: ,Weale
nie tamujemy ani nie ograniczamy wolnosei nauezania“, z dru-
giej za$ zastosowanie tej ustawy w praktyce, korzystanie z tej
wolnomyslnej zasady bezwzglednie zaleZe¢ bedzie od sadu i do-
brej woli rzadu. Jezeli ten wniosek przejdzie w Izbie — co sig
napewne przewidzie¢ i orzec nie da, bo moze znajdg sig wirdd

L Preeglad Powszechny, t. LxV, str. 483.
14+
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postéw bystrzejsze umysly — bgdzie to chwila ostatecznej za-
glady szkoél katolickich, a nawet szkol! mniej bezwyznaniowo
usposobionych, Skutki moralne wyehowania czysto rzgdowego, —
ktérego kierunek bezwyznaniowy dobrze jest znany, -— ktére,
wedlug sléow Leona XIII w lidcie do kardynala Guiberta, spro-
wadzilyby ,ruing ojezyzny, rodziny i spoleczenstwa“, nie wplyng
weale ani na cofnigeie powyzszego projektu. ze strony rzgdu
ani moze na odrzucenie go w Izbie. Wigksze zapewne uzna-
nie u wiekszosei parlamentarnej znajda pobudki czysto mate-
ryalne, to jest znaczne powigkszenie budzZetu oswiaty, wyni-
kajace z zamknigcia wszystkich szkél kongregacyjnych. Cyfry
szkdl 1 kosztow utrzymania ich zestawia Rdpubliqgue. Czytamy
tam, %Ze w rokn 1899 w szkolach lndowych bylo 5430494 dzieci
w wieku od lat 6 do 13. Z tej liczby 1583 779 dzieci ksztalcilo
sig w 4725 szkolach publicznych, utrzymywanych kosztem za-
kondéw 1 kongrezacyl. Nadto bylo jeszeze 18 765 szkdl katoli-
ckich prywatnych, rowniez utrzymywanych z ofiar i funduszow
zakonnych. Ogdlna wiee liczba szkél nie utrzymywanych przez
rzad wynosila 18480 na ogélng cyfre szkot 83105, A wige za-
kony utrzymywaly prawie czwarts oczes¢ wszystkich zakladéw
naukowych we Francyil. Szkoly rzgdowe ciaZyly dotad na bu-
dzecie szkolnym sumg 192494 662 fr., stad utrzymywanie zam-
knigtyech juz dotad 2600 szkél kongregacyjnych powigkszy bu-
dzet o 10 miliondéw, nie liczac juz kosztéw nowych lokaldéw
bo zamknigte szkoly kongregacyjne sa wlasnoscia prywatng.
Jezeli projekt zniesienia w praktyce prawa Falloux przejdzie
w uchwale, same szkoly ludowe najmniej o 60 milionéw wigcej

kosztowaé beds panstwo. ,Cieszcie sig wszysey, — dodaje po-
wyzszy dziennik — cieszoie sig wy, ktorzy musicie oplacaé
podatki!¥

Tak sig przedstawia sprawa szkolna. Program pedagogiezny
antykatolickich stronnietw formuluje si¢ w trzech zadaniach:
nwyksztaleenie w szkolach ma byé obowigzkowe, udzielane za
darmo i tylko przez laikéwt.

1 Poréw. Przeglad Powszechny, t. LXV, str. 484.
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Nowym objawem walki przeciwko$cielnej jest zakaz ucze-
nia katechizmu w Bretonii jezykiem tego wiernego Kosciolowi
ladu. Po zamachach na duchowiefistwo zakonne przychodzi kolej
na kler §wiecki, a po nim na lud wierny. Kler zakonny, mate-
ryalnie i moralnie od rzadu niezaleiny, naleZalo wypedzi¢ naj-
pierw; kler $wiecki materyalnie jest zaleiny, a niekiedy i mo-
ralnie; a zreszts ma sig przeciw niemu silng bron w konkor-
daocie dowolnie tlumaczonym.

Sprawa uczenia katechizmu w jezyku ludowi nieznanym
zbyt nam Polakom jest blizka, by rozwodzié sig jeszcze potrzeba
bylo nad zgubnymi skutkami takiego zakazu. Wystarezy przy-
pomnieé, ze jezyk francuski nie jest znanym wigksze] czedci
ludu bretonskiego. Gdy czytamy liczne protesty klern z roz-
maitych miejsc Bretonii, dowiadujemy sig, Ze °[,, ludu albo
weale nie rozumie jezyka francuskiego, albo rozumie tak malo,
%e zadne] prawdy wiary nie mozna mu wyjasni¢ ani nauezy¢
dokladnie. : _

Ale nie tu jeszoze koniec mieszania sie rzadu do spraw
nalezacych wylgeznie do wladzy koscielnej. Dzienniki donosza,
. %e minister sprawiedliwosei Trarieux, ubolewajgc nad nie-
znajomosecig katechizmu u dzieci, Zadaé ma w parlamencie opieki
rzadowej nad nauks katechizmu i przygotowaniem do piertwszej
Komunii §w. Projekt ten przyznaje rzadowi prawo: 1) ustana-
wiania dni 1 trwania nauki katechizmowej w kosciele, 2) wysy-
ania, jako nadzoreow katechizmu, inspektorow rzgdowych szkot
bezwyznaniowych, 3) pozbawiania pensyi tych duchownych, kto-
rzyby obowiagzku swego nalezycie nie spelniali.

JezZeli w tej walce moZna jeszcze o krok postapié, to z pe-
wnoscig nalezy %0 do planu. Ten tak wygodny dotad dla rzgdu
konkordat mial byé zniesionym, jezeli Stolica $wigta nie po-
" twierdzi wybranych przez rzagd kandydatéw na godno$é bisku-
pia. JeZeli te grozbe zrabiono na seryo, to widocznie obok para-
graféw, ktére umiano zreeznie wykorzystaé i obrécié na broh
przeciwkoscielna, sg jeszcze 1 inne, ktére stanowis przeszkode
do zupelnej zaglady katolicyzmu we Francyi. Projekt zerwania
konkordatu nie po raz pierwszy wystepuje w planach polity-
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cznych masonskiego rzadu. Dnia 31 maja 1883 r. Bert otwarcie
wyznal, Ze celem wspélnych usilowan antyklerykalizmu i opor-
tunizmu jest: oddzielenie Kosciola od panstwa, zerwanie
konkordatu, konfiskata débr kleru tak zakonnego jak $wiec-
kiego. Zdaniem jego, urzeczywistnienie tego zamiaru jest tylko
kwestya czasu. ,Domaga sie tego natarczywie ciagly postep
spoleczenstw nowoczesnych... Ale warunki obecne Kosciola nie
pozwalajg jeszeze na ten $mialy krok!“ ,A wiec zmienmy wa-
runki, w ktoryech Koécidl Zyje i dziala, wydrzyjmy z rak Ko-
$ciola istotng powage i wplyw moralny na kraj caly. Wyma-
gajmy surowo dokladnego przestrzegania ustaw konkordatu,
bezwzglednego posluszenstwa prawom przyjetym przez ten Ko-
$cié! w stosunkach swoich z nami. Oczekujmy wreszecie dnia,
w ktorym wychowanie publiczne (rzadowe) przygotuje umysly
do tego, ze latwo zniosg wprowadzenie naszej wolno$eci i swo-
body religijnej“. Czy takie same jest zdanie obecnego rzagdu?
Przytoczylismy slowa Berta, bo na wielu punktach dostrzegamy
podobienstwa oOwezesnego stronnictwa antyklerykalnego z te-
razniejszem, tak co do ogdélnego planu, jak co do doboru $rod-
kéw. Czy juz nadeszla chwila zerwania konkordatu? Obecny
stan katolicyzmu we Francyi pozwalalby przypuszezaé, — jak
sig o tem nizej przekonamy, — ze rzad przechyla si¢ ku wy-
konaniu swej grozby.

Z drugiej jednak strony niepodobna przemilczeé o zgu-
bnych nastgpstwach dla rzadu, wynikajacych z zerwania kon-
kordatu. Rzad wie dobrze, jak silng ma w konkordacie pod-
porg i brohi do skutecznej walki przeciw Kosciolowi. Wystar-
czy wspomnie¢ o obsadzaniu stolic biskupich, o ktére obecnie
toczy sie spor z Rzymem. Dzigki konkordatowi rzad ma zape-
wniony przewazny wplyw na mianowanie biskupéw. Juz Ferry
mogl sie pochlubié¢ wyborem powolnych rzadowi ezlonkéw epi-
skopatu francuskiego. Jeden z powaznych dziennikéw francu-
skich, podajge przyczyne, dlaczego rzad nie potrzebuje sig nigdy
obawia¢ licznych protestow ze strony episkopatu wobec cigglych
zamachow na swobodg Kosciola, odpowiada: ,CzyZ powaga,
silny charakter lub wiedza, slowem zasluga toruje u nas droge
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do kandydatury na stolice biskupie? Nie! Infrygi polityozne,
poparcie wplywowego posla, wreszcie gotowosé do sluZenia
celom rzgdu, slabosé charakteru i woli najwieksza gra role w tej
sprawie. Réwniez wie rzad dobrze, Ze zrywajac ostatecznie z Rzy-
mem, zrzec si¢ bedzie musial wplywu na liczne zamorskie ko-
lonie, wplywu, ktéry ma zupelnie zapewniony przez protektorat
nad misyami. Wreszcie liczy¢ si¢ musi z mozliwem obudzeniem
ducha katolickiego, a w nastepstwie ze zwrdceniem przeciw sobie
silnej akeyi w kraju.

Takie sg sily jednego obozu, jego zamiary i ezyny
Czyny te byly zawsze pozorowane najréznorodniejszemi racyami.
Na wiele z tych racyi, czerpanych z wiedzy historycznej czy
innej, juz dawno nauka odpowiedziala; inne sg zbyt naiwne, by
si¢ nad niemi zastanawia¢ warto; niektére z nich uwzglednimy
przy rozbiorze protestu biskupdw.

Nlejeden szezegol z dotychczas przez nas podanych jest
Juﬁ ogolme znany, musial byé jednak uwzgledniony dla dokia-
dposei obrazu.

Przypatrzmy sig¢ teraz drugiej stronie walezaeej — obozowi
katolickiemu. '
(Dok. nast.)

Ks. K. Krokosayniski.
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cznych masonskiego rzgdu. Dnia 31 maja 1883 r. Bert otwarcie
wyznal, Ze celem wspdlnych usilowan antyklerykalizmu i opor-
tunizmu jest: oddzielenie Kosciola od panstwa, zerwanie
konkordatu, konfiskata débr kleru tak zakonnego jak $wiec-
kiego. Zdaniem jego, urzeczywistnienie tego zamiaru jest tylko
kwestys czasu. ,Domaga sie tego natarczywie ciagly postgp
spoleczenstw nowoczesnych... Ale warunki obecne Kosciola nie
pozwalaja jeszeze na ten Smialy krok!“ ,A wiec zmieimy wa-
runki, w ktoryeh Koseidl Zyje i dziala, wydrzyjmy z rak Ko-
Sciota istotng powage i wplyw moralny na kraj caly. Wyma-
gajmy surowo dokladnego przestrzegania ustaw konkordatu,
bezwzglednego postuszenstwa prawom przyjetym przez ten Ko-
$0i6l w stosunkach swoich z nami. Oczekujmy wreszeie dnia,
w ktérym wychowanie publiczne (rzadowe) przygotuje umysly
do tego, Ze latwo zniosa wprowadzenie naszej wolnodei 1 swo-
body religijnej“. Czy takie same jest zdanie obecnego rzgdu?
Przytoczylismy slowa Berta, bo na wielu punktach dostrzegamy
podobienstwa Owczesnego stronnictwa antyklerykalnego z te-
razniejszem, tak co do ogdlnego planu, jak co do doboru $rod-
kéow. Czy juz nadeszla chwila zerwania konkordatu? Obeeny
stan katolicyzmu we Francyi pozwalalby przypuszezaé, — jak
si¢ 0 tem nizej przekonamy, — ze rzad przechyla si¢ ku wy-
konaniu swej grozby.

Z drugiej jednak strony niepodobna przemilczeé¢ o zgu-
bnych nastgpstwach dla rzadu, wynikajgeych z zerwania kon-
kordatu. Rzad wie dobrze, jak silng ma w konkordacie pod-
porg 1 bron do skutecznej walki przeciw Kosciolowi. Wystar-
czy wspomnie¢ o obsadzaniu stolic biskupich, o ktére obecnie
toczy sie spér z Rzymem. Dzieki konkordatowi rzad ma zape-
wniony przewazny wplyw na mianowanie biskupdéw. Juz Ferry
mogl sig pochlubié wyborem powolnyeh rzgdowi ezlonkéw epi-
skopatu francuskiego. Jeden z powaznych dziennikéw francu-
skich, podajgc przyeczyne, dlaczego rzgd nie potrzebuje sig nigdy
obawia¢ licznych protestéw ze strony episkopatu wobee eigglych
zamachéw na swobode Kosciola, odpowiada: ,Czyz powaga,
silny charakter lub wiedza, slowem zasluga toruje u nas droge
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do kandydatury na stolice biskupie? Nie! Intrygi polityezne,
poparcie wplywowego posla, wreszcie gotowo$é¢ do sluZenia
celom rzadu, stabosé charakteru i woli najwickszg gra role w tej
sprawie. Rowniez wie rzad dobrze, Ze zrywajac ostatecznie z Rzy-
mem, zrzec sig bedzie musial wplywu na liezne zamorskie ko-
lonie, wplywu, ktéry ma zupelnie zapewniony przez protektorat
nad misyami. Wreszcie liczyé sig musi z mozliwem obudzeniem
ducha katolickiego, a w nastepstwie ze zwrdceniem przeciw sobie
silnej akeyi w kraju. v

Takie sg sily jednego obozu, jego zamiary iczyny
Czyny te byly zawsze pozorowane najréznorodniejszemi racyami.
Na wiele z tych racyi, czerpanych z wiedzy historyeznej eczy
innej, juz dawno nauka odpowiedziala; inne sg zbyt naiwne, by
si¢ nad niemi zastanawiaé warto; niektére z nich uwzglednimy
przy rozbiorze protestu biskupow.

Niejeden szezegdl z dotycheczas przez nas podanych jest
juz og(’)lnie znany, musial by¢ jednak uwzgledniony dla dokla-
ci'poéci obrazu.

. Prazypatrzmy sie teraz drugiej stronie walozacej — obozowi
katolickiemu.
(Dok. nast.)
Ks. K. Krokoszynski.
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» Wiele jest dziwoéw, lecz czlowiek najwigkszym dziwem
na $wiecie¥.

Tak $piewa chér w ,Antygonie* Sofoklesa, wyglaszajge
jeden z najwspanialszych w poezyi wszechdwiatowe] hymndw
na cze$é i chwalg czlowieczenstwa. Kt6z lepiej mogl je wyslawié,
jak wielki poeta narodu, ktéry w Zyciu swem i w swej twir-
ozosci pozostawil takie doskonale wzory bogato i Wszechstron#iie
rozwinietej natury ludzkiej? A nigdzie ona u Grekow nie ol‘)‘ja-
wila sig w wigkszej swe] mocy i wznioslo$ei, jak w ich poezyi
tragicznej, ale nigdzie tez nie daje sig wyrazniej odczué ogra-
niezono$é jej sfery duchowej, przez istote poganizmu zakreslonej.
Kreacye tragikdw greckich to idealne upostaciowania wielkich
i silnych duchéw ludzkich, ktére upadaja pod ciosami $lepych
poteg przeznaczenia, zachowujac nieskazitelng czesé i godnosé
w upadku. Czlowieczefistwo przedstawione w nich zostaje jako
rozbijajgce sie W najwyzszem natezeniu swego Zycia duchowego
o przyrodzony swdj kres, poza ktorym wznosi sig grozna, nie-
przenikniona zagadka wszechpotezne] Ananke. Ale pelna go-
dnosei, opromieniona blaskiem pigkna postawa gingcych boha-
teré6w tragieznych jakZe wymownie $wiadezy o intuicyjnem
uznaniu i uprawnieniu przez geniusz tworczy poezyi hellenskiej
ich istoty duchowej, oraz ujawniajacej si¢ w niej wyZsze) nad
przyrode istoty czlowieczenstwa.
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To co bylo tylko przeczuwane przez najwyzszych mistrzow
sztuki greckie] 1 wogéle przez najwyzej wznoszgce sig duchy
starozytnosei poganskie] — stalo si¢ przedmiotem Scisle okre-
slonej, pozytywnej wiary przez objawienie chrzescijanskie w du-
szach luddéw nowozytnyech wzbudzonej. Czlowieczenstwo, tak
bujnie w promieniach klasyczno-poganskiej kultury zakwitajace,
ale tak §cisle w przyrodzonym, ziemskim swym zakresie przez
nig zamkniete, ujrzalo teraz przed soba niezmierzony przestwor
zadah nadprzyrodzonych i wskazany w nich istotny cel swego
rozwoju duchowego. Ale jak czesto nowozytna, chrzescijanska
ludzkosé cel ten wzniosly z oczu tracila! jak czesto zwracala
sig ponownie ku idealom hellenskiego poganstwa, oczarowana
urokami ich prawdy szezero ludzkiej i pigkna artystycznego.

Glowny z tych zwrotéw znany jest w historyi pod nazwsg
odrodzenia: odrodzenia sztuki klasyczno-hellenskiej, oddajacej sig
na uslugi natchnieniom twoérezym z ducha chrzescijanskiego wy-
snutym — ale zarazem tez odrodzenia wprost przeciwnego temu
duchowi czysto poganskiego pojecia zadan i przeznaczen eczlo-
wieka na ziemi, Odtad idea czlowieoczenstwa, ezyli idea humani-
tarna w dwojakie) wystepuje postaci: jako daZnos$é do jak naj-
pelniejszego rozwoju jestestwa ludzkiego w czysto ziemskim
zakresie, oraz jako wiara w nadziemskie jego przeznaczenis,
w jego stosunek do Boga i w wynikajace stad jego stanowisko
wobec $wiata. Starcia wrogie tych dwoéch wprost przeciwnych
sobie pradéw humanitaryzmu chrzescijanskiego i poganskiego
stanowia najwazniejsze momenty w dziejach kultury i zycia
duchowego nowozytnej Europy, a naczelne miejsee migdzy nimi
zajmuje wielka rewolucya francuska wraz z wywolanym przez
nig w rozwoju wszystkich prawie ludéw europejskich przewro-
tem spolecznym i umyslowym.

Bezposrednim skutkiem tego przewrotu bylo wzmozenie
sie humanitaryzmu antychrzescijanskiego, rozszerzenie sig jego
w umyslowem zZyciu obeyeh mu przedtem warstw spolecznych,
oraz idgeca w slad zatem zasadnicza zmiana w charakterze ty-
powych jego przedstawicieli. Ongi byli to entuzyastyczni ba-
dacze helletisko-poganskiego klasyeyzmu, uzdolnieni lub genialni
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nawet jego nasladowcy w sztuce, wreszcie pelni wytwornosci
dworacy 1 arystokraci — w spoleczenstwie po-rewolucyjnem
wraz z demokratyzacyg cale] kultury nowoczesnej, i przenikajgce
ja prady humanitaryzmu zostaly zdemokratyzowane, przedostaly
sig do szerokich warstw mieszczanskich, ktére wystapily teraz
na pierwszy plan Zycia cywilizacyjnego. A zbytecznem jest
prawie dodawaé, ze przybraly one teraz charakter tem bardziej
antychrzedeijanski, jako wynikajgece z tak zasadniczo wrogiego
chrzescijanstwu przewrotu spolecznego.

W epoce przedrewolucyjnej poganska idea humanitarna
i zlaczona z nia rzadza nienasyconego uZywania zmyslowego
wechodzily w rézne kompromisy z przeciwng im wprost zasads
chrzescijanisko-humanitarng, niekiedy kryly si¢ pod obludnymi
jej pozorami — od czaséw wielkiej rewolucyi zeszlowieczne] zer-
waly wszelki prawie zwigzek z chrzeScijanstwem i wraz z bez-
przykladnie szybkim a jednostronnym rozwojem kultury mate-
ryalnej wieku XIX coraz wigkszemu ulegaly zmateryalizowaniu.
Istotna ich przedstawicielka postgpowa i wolnomysina demo-
kracya mieszezahska, oparta na zdobytej przez rewolucye zasa-
dzie rownosei politycznej, pelna energii Zywotnej, poteina wie-
dzg i praes, rozwinegla teraz niezmordowans dzialalno§é w da-
zeniu do wladzy, znaczenia, bogactwa, do wszechstronnego roz-
woju dobrobytu materyalnego, osiagajac na tem polu niesly-
chanie szybkie i doniosle zdobycze, o jakich nie $nito sig nawet
zadnej z poprzednich epok cywilizacyjnego rozwoju.

Nie dziw, ze wobec tych zdobyczy antychrzescijanski hu-
manitaryzm, nie nieuznajacy poza ziemskimi prawami i zada-
niami czlowieka, coraz bardzie] sig wzmagal. Ale ulegajgc weiaz
spotegowaniu, ulegl jednoczednie strywializowaniu w tej sferze
spolecznej, ktéra teraz owladnela nim przemosznie, jako przeka-
zanem jej przez rewolucye dziedzictwem. Zasklepione w sobie
1 w przyrodzonej swej dziedzinie cziowieczenstwo stalo sig teraz
nie tylko ideatlem najwyZszym, ale po prostu bozyszczem wolno-
myslicieli nowoczesnych i doczekalo si¢ nawet formalnego kultu
w slynnej ,religii ludzkosci“ przez znamienitego mistrza pozy-
tywizmu, Augusta Comte’a pod koniec jego zawodu ustanowionej.
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Ale kto sig stal teraz istotnym przedstawicielem owego ubd-
stwionego czlowieczenstwa? Jako gléwny jego przedstawiciel
wystapil w dobie przedrewolucyjnej (obok innych, nierdéwnie
mniej powszechnych typéw) nowozZytny mieszezanin, kupiee,
przemyslowiee, uezony i wogéle zawodowy pracownik, bardzo
jednostronnie zazwycza] rozwinigty, obey wszelkim wyZszym
dazeniom duchowym, o zacisnionym widnokrggu myslowym i wy-
bitnie filisterskich skionnosciach.

Czyz taka sfilistrzala natura ludzka, odarta z wszelkich
zdobigeych ja niegdy$ urokéw estetycznyeh i wznoszaeych ja
ponad przecietny poziom znamion sily Zywiolowej nie jest try-
wialng karykatura i parodya prawdziwego czlowieczenstwa? A je-
dnak wlasnie w tym swoim stanie 1 w tej postaci, rozpostarta
z pychg dorobkiewicza na wygodnych legowiskach zmateryali-
zowane] doszezetnie kultury, oglosila ona we wspdlezesnym an-
tychrzescijanskim humanitaryzmie wlasng apoteoze i swoje do-
czesne cele i zadania, swéj dobrobyt materyalny uznala za naj-
wyzszy ideal rozwoju wszechludzkiego.

Jesli starozytni Grecy szezycili sig swem czlowieczenstwem
i ubdstwili je we wspanialem gronie swych nieSmiertelnych
Olimpijezykéw, to mogli sig powola¢ na wlasng swg tak bogato
1 bujnie rozwiniety nature ludzks. Chwaley nowozytnego czlo-
wieczenstwa powolujg sig na olbrzymie, nieslychane zdobycze
jego kultury. Ale czyz ta w swym jednostronnym materyali-
stycznym rozwoju nie jest raczej zmechanizowaniem sil jeste-
stwa Indzkiego w zbiorowe] spolecznej dzialalno$ei, anizeli pel-
nym, indywidualnym ich rozkwitem? Czyz eczlowiek nie staje
sie¢ w niej tylko koélkiem machiny spolecznej, poruszajacem sig
bezwiednie prawie, bez swiadomosci ni poczueia istotnych swych
zadan ludzkich? '

Dawny Grek, ubodstwiajage swa tak wspaniale rozwiniety
nature ludzks, mial jednak poczucie jej ograniczonosei i odezu-
wal intuicyjnie unoszacs si¢ ponad nia wyzZsza potege, ktéra
takg wazniosly grozg tragiczng nad Zyciem jego zacigiyla. Ty-
powy przedstawiciel wspolezesnego humanitaryzmu, sfilistrzaly
pracownik nowozytnej kultury nie ma ani cienia podobnych
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uczué: zyje zadowolony ze siebie i ze $wiata, ze swych maszyn,
kolei, telegraféw, ze swego dobrobytu i komfortu; tragicznosé
poetyzuje tylko za jeden ze srodkéw rozrywki, a Zadnej wyzsze]
potegi nad sobg nie uznaje.

A jednak daleki jest od przyjecia konsekwencyi bezwzglg-
dnego jej zaprzeczenia, od ubéstwienia zwierzecych #adz i in-
stynktéw natury ludzkiej, ktére stanowia gléwny jej objaw po
odrzuceniu wszelkich nadziemskich daZen i aspiracyi, bedacych
istotng trescia duchowej jej istoty. Wie on z do$wiadezenia
dziejow, Ze taka szezera apoteoza tkwiace] w czlowieczehstwie
zwierzecosol prowadzila do okropnych wstrzasnien i kataklizméw
rewolucyjnyeh. Zamilowany w swym spokojnym filisterskim do-
brobycie, unika starannie wszystkiego, co moZe go zamageié,
a gotéw przyjaé i uznaé wszystko, co moze go utwierdzié. To
tez, cho¢ odrzuca chrzescijahstwo i szezyci sig swym antychrze-
$cijanskim, wolnomys$lnym humanitaryzmem, uznaje jednak che-
tnie pewne zasady chrzescijanskie, bedgce rekojmig fadu spole-
cznego i zabezpieczeniem od grozgcych mu wstrzasnien, choé
w istocie swe] wewnetrzne] zupelnie przeciwne calemu rozwo-
jowi kultury wspoélezesnej i co krok przez nia zaprzeczane.

Powstaje stad potworna obluda, a zarazem uluda wielka
wspolezesnego Zycia kulturalnego. Jego dzialacze praktyezni
1 rzecznicy teoretyczni, w duszy obcy zupelnie chrzesdcijanstwu
lub nawet wprost nienawistnie dlan usposobieni, udajg. obludng
czes¢ dla pewnych jego idei etyeznych i oderwawszy je od re-
ligijnego caloksztaltu nauki Chrystusa, pozbawiwszy je przez to
zrédla ozywezej sily, Iudzg si¢, przypisujac tym bezdusznym
abstrakcyom Zywotne i trwale znaczenie w rozwoju duchowym
przyszle] ludzkosei. Ta uluda; wynikajaca z zapoznania zasadni-
czego przeciwienstwa miedzy zywiolami chrzedcijanskiego i po-
ganskiego humanitaryzmu, niejednokrotnie rozwiewang byla i jest
przez wynikajace z tego ostatniego rewolucyjne daznosei, ktére
badzto jako gwaltowne wstrzasnienia polityczne, bgdz tez jako
nieustajace W naszem zyeiu wspdlezesnem gluche wrzenie so-
cyalne, wymownie $wiadczg 0 calej potedze ukrytych w owem
spoganszezalem czlowieczenstwie wspoOlezesnem zwierzgeych
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2gdz 1 namigtnosci. Teoretycznie z ogromng sils uwydatnil je
slynny i oslawiony pisarz niemiecki, ktérego dzialalnos¢ z tego
punktu widzenia zamierzam pokrdtece w niniejszej pracy przed-
stawic.

L

Fryderyk Nietzsche wyszed! ze spoleczenstwa, ktore w roz-
woju wspdlozesnej kultury europejskiej przewazna odegralo role.
Pochodzil z mieszezafhstwa niemieckiego, z rodziny pastorskiej;
byl synem, wnukiem, synowcem i siostrzeficem pastordéw, tak
w linii ojezystej jak 1 macierzystej. '

Wiadomo, %e duchowiehnstwo protestanckie w Niemozech
stanowi glowny zbiornik umyslowych sil sfery mieszczanskiej,
z ktorej wylacznie prawie sig rekrutuje i z ktérg w jak najsci- |
Slejszych pozostaje stosunkach. Nietylko samo wyrdznia sie
w niej nader wysokim poziomem umysfowym, uwarunkowanym
juz przez obowigzkowe wyksztalceniem uniwersyteckie, ale nadto
w swych synach i potomkach dostarcza je] najliczniejszego za-
stepu uczonych, profesoréw i literatéw, ktorymi ona tak bardzo
sig szozyci, widzge w nich gléwnie swéj tytul do rzekomego
w rozwoju kultury europejskiej przodownictwa. Ale samodziel-
nych, o gérnym i $mialym polocie myslicieli niewielu znajdziemy
wiréd owych uczonych synéw pastorskich; charakteryzujacy tak
wybitnie ich sfere rodzimg duch mieszezansko-filisterskiej rutyny
panuje tez przemoznie w ich mroéwezej pracowitosei i pedau-
tyzmie profesorskim.

Pod tym ostatnim wzgledem Nietzsche, obdarzony umy-
stem $mialym az do zuchwalstwa, milo$nik bezgranicznej swo-
body ducha, zacigty wrég wszelkiej rutyny i wszelkiego fili-
sterstwa, stanowi wsréd swego otoczenia spolecznego zjawisko
prawdziwie wyjatkowe. Wedle przekonania samego Nietzschego
odrgbnosé jego natury psychieznej dalaby sig wyjasnié odre-
bnymi wlaseiwosciami wrodzonemi, po odleglych przodkach
* odziedziczonemi. Przywiazywal on wielks wiarg do tradyecyi
rodzinnej, wyprowadzajacej pochodzenie Nietzschych ze szlachty
polskiej, od jakichs hrabiéw Nieckich, ktorzy, uchodzac jakoby
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przed przesladowaniami religijnemi, mieli osiedli¢ sig w Niem-
czech i tu drugs znalezé ojezyzne.

Czyzby istotnie indywidualizm szlachecko-polski, zaszcze-
piony na naturze niemieckiej i zbudzony atawistycznie w au-
torze ,Zaratustry“, mial wyjasniaé tajemnicg tego dziwotworu
duchowego, jaki nam si¢ w jego talencie objawia? Niepodobna
tu zastanawiaé si¢ nad tem pytaniem, nierozwigzanem pono
zgola wobec braku wszelkich pozytywuych danych. Dosé za-
znaczyé, ze sam Nietzsche wierzyl silnie w swoje pochodzenie
polskie, szozycil si¢ niem otwarcie na przekor swym wspolziom-
kom mniemieckim i rysami twarzy tak Zywo przypominal typ
szlachcica polskiego, iz to od razu uderza w licznych jego por-
tretach 1 ze z tego powodu brano go. czesto za Polaka.

Jakiekolwiek wszakze byly pierwotne zZrédla wrodzonych
jego wlasciwosei psychieznych, pewns jest rzecza, Ze wychowal
sig on, wzrds! i wyksztalcil wéréd typowych warunkoéw i wply-
wow sfery mieszezansko - niemieckiej. Siostra jego, ElZbieta
Forster-Nietzsche! podaje w tym wzgledzie dokladne, zajmu-
jace 1 ze wszech miar wiarogodne wiadomodei. Oczywiscie
w szezuplym zakresie niniejszej pracy nie mozZemy obficiej z nich
korzystaé. I nie potrzebujemy tego nawet; chodzi nam tu bo-
wiem nie o wyczerpujgce studyum ani o wszechstronng chara-
kterystyke, lecz o uchwyecenie z pewnego S$cisle okreslonego
punktu widzenia kilku ryséw znamiennych duszy jednostkowej,
odzwierciedlajacej w nich pewne zasadnicze wlaseiwosei zbio-
rowe] duszy wspolczesne] w jej kraficowej wybujalosei a takze
w jej zwyrodnieniu i rozstroju.

Te wybujale czy tez zwyrodniale rysy nie od razu wyste-
puja w zyciu i rozwoju Fryderyka Nietzschego. Poznajemy go
naprzod jako nature bogato obdarzong i rozwijajges sig wielo-
stronnie, ale zupelnie normalna, niezdajgcs sig weale zapowiadaé
jakiej$ szezegodlne] odrgbnosei, ktéraby ja miala wyrézniaé wsréd
najblizszego otoczenia spolecznego. Przyszly zwiastun nadczlo-

1 W dziele niedokoficzonem, wydanem u Naumana w Lipsku (1895—
1897) w dwoch tomach, p. t. Das Leben Friedrich Nietzsche's.
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wieka, maj apegb byé zaprzeczeniem dzisiejszego czlowieczenstwa
i jego kultury mieszezanskiej, w mlodzienczych swych latach
zdawal sie wyrabiaé na czlowieka bedacego charakterystyeznym
jej przedstawicielem, w niej jedynie znajdujgcego swg racye
bytu. Ksztaleony bardzo starannie w domu i w szkole, dzieki
wyjatkowym uzdolnieniom, szybko bardzo stanagl na najwyzszym
poziomie wspélezesnej kultury umyslowej i w niezwykle mlodym
wieku, bo w dwudziestym czwartym roku Zycia mianowany juz
zostal profesorem filologii klasyczne] w uniwersytecie bazylej-
skim. Gdy z powodu tego szybkiego w zawodzie naukowym
powodzenia poozeto szumnie go wychwala¢ i wyslawiaé, nieo-
szolomiony tem wecale mlody uczony pisze w lidcie do siostry:
»C0z wladciwie stalo sig wielkiego? Jeden profesor wigeej na
Swiecle: — ot 1 wszystkoX.

Nie darmo wyrazal sig tak sceptycznie o swem nowem sta-
nowisku. Nie odpowiadalo ono weale ani jego usposobieniu ani
sklonnosciom. Wkritce zawiedzione zostaly nadzieje pokladane
w nim przez jego mistrzéw i kolegéw zawodowych. Nie byl
on weale stworzony na uczonego szperacza i specyalists filologa,
majgcego S$cisle zakredlony obreb prac i badan. Dokola jego
osoby powstala wprawdzie niezadlugo wieksza jeszcze wrzawa,
anizeli w chwili objecia katedry profesorskiej, ale bardzo od-
mienna, niechetna mu i wroga. Powodem jej stala sig¢ pierwsza
glosniejsza jego praca naukowa, z ktoérg wystapil po kilku dro-
bnyeh rozprawkach, rozjasniajgcych pewne szeczegdlowe zaga-
dnienia z dziedziny filologii i $wiadezgeych o doskonalem owla-
dnieciu wszelkimi jej $rodkami naukowymi. Przedmiotem owej
pracy byl zupelnie nowy, na wskrd§ oryginalny i powszechne
wywolujacy zdumienie poglad na istote klasycznej tragedyi gre-
ckiej. Zdumienie a nawet oburzenie, jakie on wywolal w §wiecie
uczonym, aZ nadto byly usprawiedliwione. Stanowil on bowiem
wynik nie tyle Scisle] mysli badawezej, jak tego oczekiwano
slusznie od zawodowego filologa i profesora, ile samorzutnej
daZnosei twoteze], ktéra, niewiele sig troszezac o $cislo$é nau-
kows, ze $mialo i wspaniale narysowanego obrazu dramatycznej
sztuki helleniskiej] wysnula ideal sztuki ogélno-ludzkie&', odpowia-
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dajacy idealowi kultury wprost przeciwnej wspolezesnej kultu-
rze europejskiej.

W przedmowie do jednego z pdzniejszych wydah wspo-
mnianej rozprawy o narodzinach tragedyi, wyrazajac sig o niej
dosé lekcewazgco, dodaje wszakze Nietzsche, ze w autorze jej '
moZna juz rozpozna¢ ,wyznawce jakiego$ nieznanego bostwa®.
Pod béstwem owem nalezy rozumie¢ nie co innego, jak ubo-
stwione jestestwo ludzkie, pojgte ezysto naturalistycznie, jako
zywiolowa potgga kosmiczna w przeciwienstwie tak do religij-
nego, jak i do racyonalistycznego jego pojmowania. To ostatnie
poczytywal Nietzsche za znamienny objaw wspolczesne]j nasze]
kultury, na abstrakeyach rozumowych opartej i §wiadoms mysly
badawcza powodowanej. W przeciwstawieniu do niej zarysowy-
walo sie juz wtedy w jego umysle pdzniej wszechstronnie przezen
rozwiniete pojecie kultury wykwitajacej bezposrednio ze swo-
bodnej gry wrodzonyeh naturze ludzkiej instynktéw, uszlache-
tnionych i spotegowanyeh do najwyzszego stopnia na drodze
czysto przyrodzonego ich rozwoju. Pierwowzér i zaczatek takiej
kultury widzial Nietzsche u starozytnych Grekéw w orgiasty-
cznym kuleie Dionizosa, z ktorego, jak wiadomo, tragedya grecka
powstala, za jeden z objawdéw powstrzymania czy tei zwyro-
dnienia tego rozwoju kulturalnego uznawal filozofie Sokratesa
i jego nastepeéw, wynoszacs mysl rozumnsg ponad instynkty
i dusze ponad cialo. Nasza obecna kultura z jej religijno-chrze-
$cijanskiem dazeniem do uduchowienia czlowieka i naukowo-
filozoficznem usilowaniem mozliwie najpelniejszego rozwinigeia
intelligencyi i wiedzy ludzkie] ma byé¢ ostatecznym wynikiem
tego rozpoczetego juz w filozofii greckiej zwrotu, ktory wedle
Nietzschego jest tylko zboczeniem z drogi przyrodzoﬁego roz-
woju cziowieczenstwa.

Nie wdajgc sig tu w oceng tej tak paradoksalnie brzmiacej
teoryi, zaznaczmy tylko krahecowo zaprzeczne stanowisko jej
tworcy wzgledem calej eywilizacyi europejskiej i jej zaréwno
chrzescijanskich, jak i antychrzescijafiskich dgnosei, Poczatkowo,
uwazajac pierwsze z nich za zupelnie juz niezywotne i zwycie-
%one stanowczo przez postepy nowozytnej mysli wolnej, zwrécil
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‘Nietzsche calg silg swej dyalektyki przeciw drugim, przeciw
zdobyezom owej wlasnie my$li wolnej, wrogiej chrzescijanstwu
lub lekecewazacej je zupelnie, zaufanej bezgranicznie w sobie
samej, w zdobyezach rozumu swego, swej] wiedzy i swej kultury
materyalnej. Wszystkie te badz istotne badz pozorne jej tryumfy,
o ktérych wartosei wewnetrznej powatpiewali dotad tylko gor-
liwi zachowawcy lub wyznawcy gwalcone] nieraz przez nie
idei chrzedcijanskiej, doczekaly sie teraz zacieklego pogromey
w najbardziej krancowym i bezwzglednym wolnomyslicielu wspdl-
czesnym, ktéry, nie uznajae Zadnych powag liberalizmu, poczal
go zwalezaé¢ po mistrzowsku uzyts wilasng jego bronig samo-
wolnej krytyki i zuchwalej negacyi.

Walke przeciw wolnomyslicielstwa nowoZytnemu oraz prze-
ciw jego po-rewolueyjnej, demokratyczno-mieszezanskiej kulturze,
wiedzy 1 filozofii rozwingl Nietzsche w szeregu rozpraw pole-
micznych, wydanych pod ogélnym tytulem: ,Rosztrzgsania nie
na czasie® — Unseitmdssige DBetrachtungen. Tytul ten zaznacza
juz z géry zasadniczo opozycyjne stanowisko autora wzgledem
ducha czasu i gléwnych jego objawdw. Z najwiekszg zacieklo-
$cig zwraca sig on przeciw optymizmowi wolnomyslnemu, ktdry
z zuchwalg pychg dorobkiewicza, rozposcierajac si¢ w dziedzinie
nowozytnej kultury, glosi sie odkrywes wszystkich prawd wiedzy,
zdobywes wszystkich $rodkoéw szezesdcia i dobrobytu calej ludz-
kasei. Jako typ takiego liberala optymistycznego wzial Nietz-
sche bardzo wplywowego nadwezas (okolo r. 1870) pisarza, Da-
wida Straussa, autora na wskré§ antychrzescijanskiego ,Zyecia
Jezusa“ i poddal niezmiernie surowej, nielitosciwe] prawdziwie
krytyce inne niemniej gloéne jego dzielo p. t. ,Dawna i nowa
wiara“. W tem ostatniem swem pismie stawia Strauss na miejsce
przezytej juz (wedle jego mniemania) wiary echrzeseijanskiej,
bezwyznaniows wiarg w postep, wiedzg¢ oraz materyalne zdo-
bycze kultury nowoczesnej, w do$é naiwny sposéb okazujge
przytem zadowolenie z siebie samego, ze swych przekonan, za-
sad i dazen, stanowigcych jakoby ostateczny, najwyzszy wyraz
wszechludzkiego rozwoju. Owa naiwnodé zaufanego w sobie
i w swej madrosci uczonego uwydatnil Nietzsche w rysach nie-

. P. T. LXXVL 15
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zmiernie dosadnych, uprzytomniajgecych nam nader Zywo caly
plaskodé i pospolitosé podobnego nastroju umyslowego, Swiad-
czacego wymownie o wielkiej ciasnocie duszy i ograniczeniu
tak latwo dajacych sig zaspokoi¢ pragnien i dgznos$ci, a znacze-
nie istotne ukazanego w osobie Straussa typu psychicznego
okreslil doskonale przeszla nastepnie w powszechne uzycie na-
zwe DBildungsfilister — filister kulturalny.

Jakaz istotna jest rdZnica migdzy takim zadowolonym
z siebie i ze $wiata uczonym a wspdlezesnym filistrem mie-
szezanskim, francuskim rentierem lub Spiessbiirgerem niemieckim,

ktéry niezego nie pragnie okrom spokoju, dobrobytu i uzywa- .

nia? Roéznica polega tylko na wyiZszym poziomie kultury oraz
na wynikajacym stad odmiennym sposobie zaspokojenia pra-
gnien, ktére wszakie w jednym i w drugim wypadku odzna-
czajg sie ta sama, w réznym tylko stopniu ujawniajaes sig ogra-
niczonos$cig swego zakresu. A nie co innego tylko ta ograni-
czono$¢ wlasnie stanowi istote prawdziwego filisterstwa; przez
nig i w niej przeciwstawia si¢ ono prawdziwemu -cziowieczen-
stwu, ktdére, z natury swej powolane do wyzszych, nadziemskich
przeznaczen, nigdy w ograniczonym zakresie ziemskich dgzen
zamknaé sig nie moze. Rozpanoszenie si¢ za naszych czaséw
zwyklego, mieszezanskiego filisterstwa jest wynikiem szybkiego
wzrostu cywilizacyl materyalnej oraz dobrobytu zapewnionego
przez nia, szerokim warstwom spolecznym — filisterstwo kultu-
ralne jest nastepstwem rozszerzenia tychZe samych wplywéw
i oddzialywan cywilizacyjnych w dziedzinie umyslowej, arty-
stycznej, wogdle w sferach bardziej uduchowionych, z ktérych
jednak wykluczone jest istotne znamie duchowosei: nieskotiezo-
nosé pragnien i daZeh, w zaprzeczanem przez nowozytng cywi-
lizacyg chrzedcijanstwie znajdujgca najwyzszy i najprawdziwszy
swoj objaw.

IL

Z tego, co wyzZej o ideach i przekonaniach Nietzschego
powiedziano, mozZna juz wnosié, Ze wystepujac tak wrogo prze-
ciw wolnomys$lnodei Straussa i jemu podobnych filistréw kultu-
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ralnych, nie mial wcale zamiaru stawaé¢ w obronie religijnych
i humanitarnych zasad chrze$cijanstwa. Owszem, byl od nich
niemniej anizeli tamci daleki, a w nastepstwie bardziej sig je-
szoze od nich oddalil i z wiekszg zacieklodeig je zwalczal. Wsze-
lako pod jednym wzgledem, wyroZniajacym go najwiecej od
wyznaweéw nowej, straussowskiej wiary, zblizal si¢ mimowoli,
nie powiem do samej nauki Chrystusa, ale do jednej z naczel-
nych jej idei, mianowicie pod wzgledem glebokiego przejecia
sig ides nieskonczonosci zadan ezlowieka na ziemi, zupelnie za-
poznawang przez owych zadowolonych z siebie i ze swej po-
zytywno-realnej i racyonalistycznej kultury eciasnoglowych fi-
listréow.
Wprawdzie Nietzsche pojmowal te ideg w sposdb zupelnie
obey a nawet wrogi chrzesdcijaistwu. Odrzucajge wynikajacs
z niej daznoéé duchowego udoskonalenia i wogédle wszelks wiarg
w duchowoéé jestestwa ludzkiego, uznawal tylko nieskoticzonosé
w rozwoju przyrodzonych, Zywiolowych sil jegd i instynktdw,
ktérym przypisywal zdolno$é wytworzenia doskonalszego typu
czlowieczenistwa i nierownie doskonalszej, aniZeli obecnie istnie-
jaca, kultury. Ale czy samo to uznanie tak wielkich zadan ezlo-
wieka na ziemi, zadan, wznoszacych sie ponad wsaystkie do-
tychozasowe sfery rozwoju wszechludzkiego, nie wytworzylo sig
w umysle paradoksalnego mysliciela vpod bezwiednie odczuwa-
nym przeze wplywem chrzedecijanskiej idei nieskonczonego udo-
skonalenia? Czy nie mamy tu do czynienia z jakiems$ szczegél-
nem, z choroby wieku wynikajgcem zwyrodnieniem tej idei,
zwroceniem jej ze sfery duchowej, gdzie jest wlasciwa jej dzie-
dzina, ku sferze materyalnej, we wspolezesnej naszej kulturze
coraz szerzej i coraz zupelniej ogarniajgce] wszystkie dziedziny
zycia? Moze w nastepstwie, gdy przyjdzie nam rozwazaé dalszy,
coraz wyraznie] w oznaczonym kierunku zwracajacy sie rozwdj
_umyslowy Nietzschego, bgdziemy mogli daé jakkolwiek zada-
walajgcs odpowiedZ na te pytania. Tymezasem gzajmijmy sig
jeszeze pewnemi fazami tego rozwoju, poprzedzajgcemi powsta-
" nie slynnej teoryi nadezlowieka,
Po napisaniu polemiki przeciw Straussowi, stanowigeej, jak
15%
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wiemy, pierwsza rozprawe w cyklu ,Rozirzasahn nie na czasie¥,
zamierzal Nietzsche (jak o tem $wiadezy jego siostra) oglosié
znaczng ilosé — 24 pono w ogdinej liczbie — podobnych roz-
praw, w ktorych rdzne zagadnienia wspllczesnej kultury mialy
byé kolejno rozpatrzone i rozwigzane w duchu tejZe same]
samodzielnej mysli krytyeznej i daZnosel rozwojowej, przeciw-
stawiajace] sie wszystkim ustalonym kierunkom cywilizacyjnym.
Zdaje sig, %e mnosil on sig tez z mysla zjednoczenia w tej dg-
znodci zastgpu przyjaciél i ludzi podzielajgeych jego przekona-
nia, ktorzy badzto jako wspolpracownicy w zamierzonym cyklu
rozpraw badZz tez jako wyznawcy i wykonawey gloszonych
w nich zasad mogliby stanowi¢ niejako armig bojownikow i pio-
nieréw przyszlej kultury.

Zamiary te nie zostaly urzeczywistnione. Oproecz wspomnia-
nej polemiki powstaly trzy tylko jeszeze ,roztrzgsania nie na cza-
sie¥, tak samo w bardzo polemieznym trzymane tonie i zawie-
rajace réwnies*mnéstwo mysli nowych, oryginalnych i zuchwa-
Iych o najwasniejszych zagadnieniach wspélczesnej kultury umy-
slowej i artystyecznej. I w nich zarysowuje sig takze bezwzgle-
dnie i kraicowo zaprzeczne stanowisko autora wzgledem wszy-
stkich nieomal istniejgcych stosunkéw zZyecia, a szezegdlnie tych,
o ktore sig ocieral w najblizszej swej sferze spolecznej i naro-
wej. W jaskrawem oswietleniu swej krytyki i satyry wylewa on
tu tak pyszng ze swoich zdobyczy wiedze niemiecks i nadety
pedantyzm jej kaplanéw, oswiate ludowa, ktdrej szerokiem roz-
powszechnieniem tak bardzo Niemcy sig szezyca, literature
i sztukeg, w ktorych widzg szezyt wszechludzkiego rozwoju,
a, co szezegoblnie godne uwagi, polityke i polityezny nastrdj
narodu niemieckiego po r. 1870. Nie ulega on weale szalowi
pychy narodowej odurzonych zwyciestwem nad Franeya swych
wspdlrodakow i z wlasciwg sobie bewzglednoseia méwi im w oezy
gorzkie prawdy. Utrzymuje, Ze zwycigstwo to nie jest weale
tryumfem lecz owszem klegska kultury tuk w calej Europie, jak
i w samyech Niemezech, ktére nieuchronnie muszg po niem uledz
zaciemnieniu umysléw i zdziczenin charakteréw. Czy dzisiaj,
w dobie hakatyzmu, nie jesteSmy S$wiadkami sprawdzenia sig
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w jak najszerszej mierze tych przewidywan? Czy w nich nie
przebija bystrodé mysli i szlachetno$é duszy smialego bojownika,
ktéry nie bez slusznej dumy mogl o sobie powiedzieé, Ze ude-
rzal zawsze tylko na sprawy zwycieskie i zwalczal potegi tryum-
fujgee? ’

"~ W posrdd tych rozbujalych fal swej zaprzecznej krytyki,
ogarniajace] wszelkie wytwory kultury obecnej, w dgZeniu do
wymarzone] przez siebie kultury przyszlodei, widzial Nietzsche
w owe] epoce swego rozwoju dwie gwiazdy przewodnie w dzia-
lalnosci dwoch genialnych swych wspélrodakow: Schopenhauera
1 Wagnera. Pierwszy pociggal go nadwezas swojem opozyeyjnem
stanowiskiem wzgledem urzedowej wiedzy niemieckiej, swa su-
rowy filozofia pesymistyczna, tak przeciwng plaskiemu optymi-
zmowi filistréw kulturalnych“, wreszcie swym wysokim arty-
zmem stylowym, wyrézniajagcym go tak dobitnie wéréd ogolu
ocigzalych i niezdarnych w swym stylu filozoféw niemieckich —
w drugim widzial i uznawal Nietzsche wielkiego artyste przy-
szlodci, ktéry przez sztuke swa ma si¢ sta¢ zwiastunem i pra-
cownikiem przyszlej doskonalszej kultury wszechludzkiej. Byla .
to epoka zacigtej walki o sztuke wagnerowska. Cale Niemey
prawie podzielily sig na dwa wrogie obozy: zapalonych wielbi-
cieli i zawzigtych przeciwnikéw mistrza z Bayreuth, gdzie wtedy
wlasnie wznoszono teatr, przeznaczony dla wzorowego wyko-
nywania wagnerowskich dramatéw muzyecznych. Nietzsche, ktory
poprzednio juz zbliZyl sie i zaprzyjaznil z Wagnerem, wystapil
teraz (okolo r. 187b6) jako gorliwy rzecznik i obroneca jego ide-
aléw artystycznych. Sam obdarzony wielkim talentem twoérezym,
ujawniajgcym sig nie tylko w jego pismach, ale takZe po czesei
w jego poezyach i (w mnielieznych zresztg bardzo) jego kompo-
zycyach muzycznych, byl on wigeej niz ktokolwiek usposobiony
do zrozumienia wielostronnego geniuszu artystycznego Wagnera,
przytem, odezuwajac niezmiernie gleboko i silnie dzialanie mu-
zyki, uznawal w niej gléwny objaw w sztuce owej Zywiolowej
potegi czlowieczenstwa, ktéra, jak wiemy, poezytywal za naj-
wyzszy czynnik rozwoju zyciowego. To tez poprzednio juz

w rozprawie o narodzinach tragedyi greckiej, w ktorej widzial

)
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najzupelniejsze odbicie artystyezne tego czynnika, wyprowadzal
ja z ,ducha muzyki“i wskazal na muzyezno-dramatyczng sztuke
Wagnera jako na odrodzenie i ponowny rozkwit tejze samej
wszechludzkiej, Zywiolowe] twdrczosei artystycznej. Obecnie,
w ostatniem ,rozstrzasaniu nie na czasie mys$l. te podjal na
nowo 1 rozwinal wszechstronnie, ukazujage w Wagnerze naczel-
nego mistrza wielkiej, z przeczucia majgcej dopiero nadejsc
kultury wysnutej sztuki przyszlosci, a we wznoszacym sig tea-
trze bayreuckim jej zapowiedZz i moiliwe urzeczywistnienie,
(Dok. nast.).
Walery Goedamski.




NOWA POWIESC ROSYJSKA.

I. MAXYM GORKWU.

(Ciag dalszy).

Raz pdzng jesienia, w slotny i przejmujgco zimny wieczor
szedl Gorkij przez wie$ i prosil o nocleg. Wszedzie go pedzono,
musial tedy za wsig wlezé pod $pichlerz, aby sig przynajmniej
od przemoknigcia ochroni¢. Tam poznal sig z wldczegs Prom-
towem. Byl to najwstretniejszy i najbezecniejszy okaz brodiagi, -
posiadajacy wileze doswiadezenie i lisig zrgecznosé. Pochodzil ze
szlachty, mial wyksztalcenie; rozum i wymowa jego okazywaly,
ze moéglby staé sig poZytecznym. Setks swoich pogladéw i ezy-
néw wykazal, Ze rownal sie ziolu trujscemu i wart byl stryezka.
Gdy jeszcze leZeli o rozswicie pod Spichlerzem, doradzil, aby
w podlodze przewiercié dziurg, bo zboZe gotowane zastapi im
pokarm, Na uwage, %e wysypie si¢ kilka puddéw a oni zjedzg
parg funtow, odrzeki:

— A nam co do tego? Szacunek dla cudzej wlasnosci po-
trzebny tylko woéwezas, gdy sie ma swojg... (III, 197).

Nazajutrz szli przez wie§ i Promtow prosil jalmuzny. Ko-
bieta karmigca dziecie odmoéwila, na co Promtow z grozba za-
wolal: Azeby cig w piersiach sparlo, sobacze nasienie! Wyjasnial
on swoj postepek tak: Na co mi prosié¢ i upokarzaé sig? Zawsze
my$lalem, Zze lepiej wyrwaé, niz wyprosié¢... (II1, 203). Chlopoéw
znal wybornie, oszukiwal 1 wyzyskiwal ich slabe strony wys$mie-
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nicie i bez skrupuléw. ,Chlop glupi — twierdzil on —i to bar-
dzo dobrze. Taki wlasnie nieodzowny dla wszystkich, jak po-
wietrze., Bo 0% jest chiop? Jest to materyal spozywezy dla
ludzi — co$ w rodzaju jadalnego bydlecia. Na przyklad, ja. Czy
mégibym %yé na ziemi bez chlopa? Dla istnienia ludzkiego ko-
nieczne slonice, woda, powietrze i chlop...* Z chlopami poezyna
sobie okrutnie. Raz wie$niakowi poradzil na bol Zoladka pi¢
olej rycynowy, zalany na czarne karaluchy, innym razem wmoéwil,
ze car wydal ukaz, aby ziemie wszystks rozdzieli¢é na réwne
czesel 1 t. d. e

Na uwage, Ze naraZa ich przez to na prze$ladowanie —
moéwi: Co mnie do cudzego grzbietu? Bylem swéj zachowal
w calosci. Wiem, Ze to niemoralne. Nie obchodzi mnie zgola,
co moralne a co nie. Czytom ja malo przesaddw zaszczepil w re-
ligie chlopa? Ja sie weale nie krepuje. I po co? Z racyi jakiego
prawa — pytam? Nie uznaje praw innyeh précz swoich
wlasnych® (III, 262). Nie jestze to filozofia nadczlowieka?
Ale dusza jego odkrywa sig¢ w cale] swej nikezemnosei dopiero
wowezas, gdy opowiada historye Zycia. Lubi on sentencye: ze-
stawiam kilka takich aforyzméw, bo one ukaza lepiej dusze,
nizby ukazaly wypadki Zycia.

»Cudowne zajecie, karty: siedzi sig za stolem i w ciggu
jednej nocy dziesigé razy umiera sig i zmartwychwstaje. Serce
drzy na mysl, Ze nastepnej minuty zabijg ci ostatniego rubla —
a ty nedzarzu idz na ulice, kradnij albo w leb sobie palnij.
Milo tez wiedzied, ze twdj partner czuje z powodu swego osta-
tniego rubla to samo. Bijesz kartg — to jakby$ wygryzal z pod
serca ludzkiego po kawaleczku goracego miesa z krwia i ner-
wami...

»Nic niema lepszego w Zyciu nad to ciagle ryzyko upadku.
Im wigcej ryzyka, tem wigeej Zycia. Zdarzalo sie wam zamieraé
z glodu? Mnie zdarzalo sie nie jes¢ po dwie doby z rzedu.
I oto, gdy Zoladek zacznie sam siebie trawié, gdy czujesz, jak
schng, mrae z glodu, twoje wnetrznoseci, wtedy za kes chleba
gotow jestes zamordowad czlowieka.. dziecig.. do wszystkiego$
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gotdéw, a wlasnie w tej gotowosei do zbrodni jest najosobliwsza
poezya...* (III, 221).

oPrzedziwna to rozkosz — umieé klamaé. Gdy klamiesz
1 widzisz, Ze el wierzg, czujesz sie wyzszym od ludzi, a to przy-
jemnos$é nielada. Zawladnaé nad ich uwags i mysleé sobie: of,
glu?tasy! A wywie$é w pole czlowieka zawsze milo. Bo tez i on

takomie slucha klamstwa, co go po siersci glaska. Co wigeej —
" moze kazdy falsz —dobry lub tez na odwrét — wszystko, co
dobre — klamstwo. To tez nie naleiy uwaZaé¢ klamstwa za rzecz
szkodliwg, zohydzaé go, przekladaé naden prawde... Wszak
jeszcze nie wiadomo, co wlasciwie jest owa prawda, nikt nie
zna jej paszportu... i— moZe po zbadaniu dokumentéw licho
‘wie ezem ona sie¢ okaze..“ (III, 228—9).

sRozum — to sila olbrzymia. Wierz rozumowi — nie zgi-
niesz nigdy . Kazdy czlowiek ma w sobie glupca i lotra; glu-
piec — to jego uczucia; lotr — to jego rozum. Uczucie dlatego
glupie, Ze proste, prawdziwe i nie zna obludy; a ozy podobna
%yé, nie udajae? Niepodobna. Bodaj z litosei ku ludziom trzeba
udawaé, bo ludzie zawsze godni litosci, najwigcej za$ wtedy,
gdy sie nad innymi litujs...“ (III, 230).

»Jest tez ogrom rozkoszy w uSwiadomieniu wlasnej obco-
sci wzgledem ludzi, w jasnem pojmowaniu wynioslosei i moey
tego muru grzechéw przeciwko nim, ktéry sam dzwignaglem.
A wiele ostrej slodyczy w ciaglem narazaniu si¢ na zdemasko-
wanie. Zycie to gra. Ja na swa karte stawiam wszystko, co
mam — t. j. zero — 1 zawsze wygrywam... nie naraZajgc niczego
précz wlasnych Zeber. Ale mam pewno$é, e jezeli kiedy wezma
sig do bicia mnie, to mnie nie pokaleczs, lecz zabijg. Nie na-
lezy sie o to obraza¢ i byloby niedorzecznosciag baé sig tego“
(IT1, 235).

,Zycie wldczegowskie! Bez zalu zrzekles sie réznych udo-
godnieni Zycia i mozesz istnie¢ bez nich: to cig przyjernie pod-
nosi we wlasnem mniemaniu. Stajesz si¢ dla siebie wyrozumia-
lym bez granic — chociaz, co prawda, nigdy nie bylem dla siebie

! Poganskie: ,Ratione usus superstitionem vinces et falsa‘.
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surowym, zg¢by sumienia nigdy mnie nie bolaly i nie razdrapy-
walem swego serca pazurami rozumu. Za mlodu i nieznacznie
przyswoilem gruntownie najprostsza i mgdra zasadeg filozofii:
czy tak iyjesz czy owak — musisz umrzeé; po coi ze soba sie
kloeié, po co ciagnaé si¢ za ogon na lewo, skoro natura z calej
sity pcha cie na prawo? Obrzydli mi ludzie rozrywajacy sig na
dwoje. O co im chodzi? Zdarzalo mi si¢ rozmawia¢ z tymi ka-
lekami. Pytam go: po co bracie skandale wyprawiasz? — Da%e —
powiada — do udoskonalenia sig. — A dlaczego? — Jak to dla-
czego? W doskonaleniu sig tkwi gldwny sens zycia... Tego nie
pojmuje, ale pozwalam. Doskonalisz sig — to twoja rzecz; czemn
leziesz do mnie i mnie chcesz na swoja wiarg nawracaé? —
A dlatego, Ze§ ty bydle i nie szukasz celu w zyciu. Przecies ja
go znalazlem, skoro jestem bydle, a $wiadomodé uzwierzecenia
nie cigzy mi.— Ot6Z to jest — odpowiadajg — podlodé i eynizm...
Takto oni roiumuja,. Czuje, ze klamia i Ze sy glupi, czuje to
i gardzg nimi. Bo znam ja ludzi: jezeli to, co dzi$ uwaza sie
za nikezemne, plugawe 1 zle, nznasz jutro za uczciwe, czyste
1 dobre, — wszystkie te psie mordy bez najmniejszego wysilku
zaslyng jako uezciwe, ezyste i dobre..* (III, 225—6).

Zasady Promtowa czynia go w istocie niebezpiecznym zwie-
rzem: wystepny, jak Czelkasz, skory do zbrodni, jak Emelian
Pilaj, filozof i gawedziarz, jak Kuwalda, namietny wldezega,
jak Konowaléw, pogarde dla ludzi i ladu Zyciowego posuwa-
jacy do ostatnich granic; artysta w swoim rodzaju, uprawia wlo- -
czege z zamilowaniem i znawstwem, majac gotowy pod rekg
srodek na kazdy klopot, kaidy zatarg ze dwiatem znienawidzo-
nym, z przecietno$cig, ktdre) tez nie cierpl. Byl aktorem i wtedy
zohydzil sobie tlum (III, 215). A w tej nienawisei dla tlumu,
w melancholii posgpnej i martwej (III, 217), w buncie prze-
ciwko utartej, mieszezanhskie] moralnosci, w zasadzie, Ze pra-
wem dlan jest on sam, nikt wigeej, w bujnej Wyobraz'hi, ktora
latwo nad miarg przeplata prawde falszem (II, 235), w uwiel-
bieniu rozumu Promtow moceno przypomina nadludzi Nietz-
schego i mnoga rzeszg modernistycznych bohateréw.
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III.

Ponure i bolesne Zycie, rozkolysane tak, Ze utraca wszelki
staly punkt opareia i sily moralnej, bywa igraszks chwilowych
zwierzgeyeh popeddw. Gorkij jaskrawemi barwami maluje ten
poped u kobiety. W utworach: ,Raz jesienig“, ,Na galarach¥,
»Tesknota¥, ,Konowalow“, ,Dwudziestu sze$ciu i jedna%, ,Z nu-
déw¥. ,Kain i Artem“ rysunek kobiety kapryény i pomiety, ale
zawsze nacechowany tendencya pokrycia je] duszy warstwg
zmystowej plesni. Najdosadniej wyrazaja to trzy ustepy: ,Malwa¥,
» Warenka Olesowa“ i ,Starucha Izergil“.

Piepwsza jest wszetecznica nizin, bezdomng i tulajaca sie
po nadmorskiem wybrzezu $rédd szlotorotcéw i roboezego ludu,
zajetego rybolostwem. Na wyspie opodal strzeze niewodéw stary
chtop Wasyl; awanturnica plynie do niego co $wigto. Raz wy-
tluk! ja. Mszezae sig, z namowy bosiaka Sierozki Malwa usi-
dlila syna Wasyla i poszczula na ojea, sprowadzajac wstretng
bdjke miedzy nimi. Zlotorotiec Sierozka i Malwa majg w sobie
08 niezwyklego, otgezeni sympatys autora. Malwa chwilami
rozmarza sig¢ i zamysla. ,Chwalile$ sig raz — moéowi do Wasyla —
%e bez ciebie nie moge Zyé¢, jak bez chleba, Nieslusznie chwa-
lie$ sie. Moze zgola ciebie nie lubig i nie do ciebie tu chodzeg,
lecz miejsce mile mi. Podoba mi sig tu, bo pusto: morze i niebo
naokolo, podiych ludzi niema. A co tu jest, to obojetne mi.
Byloby najlepiej, gdybyscie weale nie istnieli: obrzydliscie mi.
{11, 81). Kiedym sama i cisza mie otoezy, plaka¢ chee mi sie
lub $piewacé“. Burzliwy i dziki op6j Sierozka — istny Czelkasz —
chlubi sig, Ze sam tylko zna warto$é duszy Malwy. Raz Wasyl
na uwage Sierozki, ze dusza Malwy nie pasuje do ciala, dobro-
dusznie powiada:

— Rozumiem... podla u niej dusza...

Woéwezas Sierozka oburza sig:

— Podla! Ech, wy grubopyskie robaki! Za grosz nie macie
pojecia o zyciu... Dla was temperamentu u kobiety nie trzeba.
A jednak temperament to kwiat ludzkiej duszy; bez niego
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baba — bez soli chleb. Jaka ¢i przyjemnosé sprawi¢ moze bala-
lajka, ktérej strun brak? Kobiatko ty z lipowego lyka!

On tez wydaje sig byé godnym towarzyszem Malwy: jemu
samemu powierza ona tajniki swej natury. — Zawsze mi sig
czegos zachciewa — kwili zalodnie. — A czego? Nie wiem. Cza-
sami siadlabym w l6dke i na morze — w dal! Byle juz nigdy
ludzi nie widzieé. A czasem zndw puscilabym w kotko mezezy-
zng, takbym jak baka pchnela w wir naokol siebie.. Patrzala-
bym nah i $miala sig. To Zal mi wszystkich, najbardziej siebie,
to wybilabym caly s$wiat i siebie potem straszliwg $miercig...
I teskno mi i wesolo, a ludzie jacy$ jak z drewna...“

Sierozka ja uczy, Ze zycie wogoéle nudne, aby za$ po;?ve-
selalo, trzeba sig ruszaé, krecié tedy i owedy, miotaé sie i mie-
szaé, niby kasze w garnku. Na co Malwa dodaje:

— To prawda! Czasem wyobrazam sobie... gdyby tak
nocg baraki podpalié¢... oto bylby skret!...

— Jaka mil—z zé.chwytem wola Sierozka (I1I, 62—3).

Posta¢ Malwy interesujaca z parn wzgledéw. Znalezé w niej
mozna skladuiki duszy, jakie Gorkij nadaje nie tylko jej, ale tez
i innym swym postaciom niewiescim, jak gdyby moéwil: tak ja
pojmujg kobietg. Chwilowos$é¢ instynktéw, lubieZnosé, kocia zlo-
sliwo$é, niekiedy aZz do okrucienstwa posunigta, kaprys uczy-
niony prawem, a przytem rozmilowanie sig w przyrodzie, ma-
rzycielsko8é i pochopnosé do roztkliwien bez nastepstw: oto
zarysy typu.

Od Heinego przyjeli modernisci wyobraZenie o kobiecie,
jakoby jakiej$s kosmicznej potedze, niosgcej za sobg oceany zla
lub dobra, jakim$ olbrzymim symbolu, wladnacym moea two-
rzenia 1 unicestwiania. Rozkosz i bol, szezeseie i zgryzote daje — .
a zaleZy to od kaprysu chwilowego i nieokreslonego. W litera-
turze rosyjskiej nie pierwszy Gorkij wniésl do charakteru ko-
biety dwoisto$¢ natury. Juz Dostojewski, ktéry wychodzil z za-
sady, Ze cztowiek lubi by¢ katem i doznaje rozkoszy bolu, stwo- .
rzyl szereg dwoistych postaci niewiescich: dregcza same i miluja
bez granic dreeczycieli swoich. Taka jest ksieZniczka Aglaja
Epanczyna lub Anastazya Filipowna w ,Idyocie“, taka Gru-
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szehka w ,Braciach Karamazowych“. Malwa w istocie nalezy
do tego samego typu o kociej, drapieznej, chciwej pieszczot na-
turze. Gorkij w tym wypadku — jak wielekroé razy — zblizyl
sig do modernistéw, zboczywszy ze szlakOw przez naturalizm
utartych. Jednakze drobne rysy typu ulegly przeistoczeniu, bo
tego wymagala sfera dzialania Malwy. Zyje ona posrdd bezdo-
mnego ludu, sama spedza noce nie pod dachem, obcuje poufale
z ludZmi naznaczonymi pigtnem znikczemnienia, przeto rysy
jej zgmbiély, nasiaknely prostactwem, a z dna duszy dobywa
sig niekiedy, niby swad, pochop do zbrodni.. Wobec tego nie-
zwyklosé maleje, a pozostaje publiczna kobieta o tyle biedna,
e skazana na zgnicie i roztoczenie przez rynsztokowe rojowiska.

Wigcej rozmachu romantyeznego i bujnoéc%a postaé
staruchy Izergil. Lat temu siedmdziesiat byla Izergil pigekns
bessarabsks dziewczyng ze stepdw Akermanskich. Calymi dniami
tkala dywany, a potem biegla do swego amanta, rybaka na
Prucie. Gdy jednak w te strony zawitali rozbdjniecy huculsey
i rybak przystal do nich, Izergil go rzucila, zdradzajae na spotke
z rudym opryszkiem. I rybaka i opryszka powieszono, a wtedy
Izergil przeszla do tureckiego haremu w Skutari. Po tygodniu
zbiegla z synem paszy do Liom-Palanki w Bulgaryi. Po szeregu
wystepkéw w Turcyi, Bulgaryi, zablakala sig do Polski. ,Nie-
latwo mi bylo zyé w Polsce — skarzy sie Maxymowi. — Ludzie
tam zimni i obludni. Nie umialam ich weZowego jezyka. Wszy-
sey syczg... Co syczg? To Bég dal im takg mowe gadzin za
to, Zze sy klamliwi¢ (I, 127).

Kupil ja wreszoie Zyd z Bochni. Zaczyna sie¢ bujna fan-
tazya, jakto magnat pewien kazal sludze nie$¢ wor zlota, wy-
sypal dukaty na jej glowe, a ona nim wzgardzila, jak szalal za
nig inny ,dostojny pan, jak hulala w Krakowie, majae juz
pkonie, zloto i slugi¥, jak udusila w czasie powstania czlowieka,
byle wyzwoli¢ swego kochanka z wigzdw...

Snuja, ‘sie epizody drapieznego Zyeia kobiety: ile utaila wy-
stepkow i zabdjstw — ktoz odgadnie? A jednak opowiada ona
nadto cudne legendy o glebokiem i szlachetnem znaczeniu sym-
bolicznem; a jednak miluje slodkg cisze stepu, odczuwa wybor-
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nie upajajacg mowe wieczornej przyrody i w tesknem rozma-
rzeniu zali sie, Ze dawniej Zy¢ bylo jako$ jasniej ilepiej. ,Duzi-
siejszy czas smutny, ubogi w silnych ludzi i wielkie ezyny, bo-
gaty w niewiare — nedzny czas mizernych ludzi o sercach mar-
twych od poczecia“ (I, 140).

Kt6z jest wlasciwie Izergil? Nie jestze to ten sam typ,
jaki literatura powszechna posiadla juz w dzielach ,Manon
Lescot“, ,Dama kameliowa“, ,Nana“ lub ,Zmartwychwstanie“
Tolstoja? Typ nienasyconej kurtyzanki, ktéra losy pedza po
$wiecie. Wyzsza od Malwy i szczeSliwsza od niej przez to, Ze
sily niekobiecej ma spory zaséb i nie ulega instynktom.

Niepodobna ani do Malwy ani do staruchy Izergil jest
Warenka Olesowa, corka ziemianina (II, 267 i d.). Juz z wste-
pnego opisu widaé, ze Warehika uosabia sile, zdrowie i urods.

— Jak ja Zyje? Budzg sie rano i gdy dzien jasny, robi
mi si¢ od razu ogromnie wesolo. Jakby mi kto dal co$§ pie-
knego, drogiego, upragnionego dawno... Biegne si¢ kapaé —
u nas rzeka zrodlana, woda zimna i tak szezypie.. Potem wra-
cam lasem do domu, uzbieram kwiatéw, upije si¢ zapachami
lasu; wracam: herbata na stole. Pijg, a przedemns stoja kwiaty
i slonce spoglada z usmiechem. Ach, ja nadewszystko lubig
stonce!“ (II, 271). Rzezko$¢ i Zadza zycia kipi w niej burzliwym
strumieniem. O $wiecie, ngdzach, zgryzotach niewiele wie i nie
pragnie wiedzie¢. Na zycie zagrobowe, na lud, autoréw, sztuke
ma wlasne poglady i z uporem trwa przy nich. Gorkij w swem
opowiadaniu postawil Warenke wobec docenta filozofii Polka-
nowa, wobec ekonomisty Benkowskiego, wobec bardzo wyksaztal-
conej wlascicielki dobr — siostry Polkanowa, wobec cynicznego
epikurejezyka — ojea, wobec ludu wsi rosyjskiej i na tle przy-
rody. Dziewiczo piekna, zdrowa i silna, przewyisza ona zde-
chlakéw, ktorych ciala zniszeczone wszelkiemi naduzyciami wiel-
kich miast a dusza wyciefiezona, smutna, zbolala i zatruta nie-
zdrows tresurs modzgn, od wiekéw oslabionego wysitkami ku
rozwigzaniu niepojetych tajemnic wszechbytu. Smieré? Ona
$mierci nie leka sig, choé lubi Zycie. Moze i za grobem tuk
milo i przyjemnie, jak na ziemi.
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— A jezeli tam nie niema? — pyta filozof.

— Jakto nic? Rozumie sie, Ze jest — odpowiada z prze-
konaniem Warefika. Nie pomogsa Zadne filozoficzne argumenty,
bo ona bez rozumowan, wywoddéw i dowodéw postawi z mocy
swoje twierdzenie 1 tem sprawg zakonezy. Docent na przyklad
rozprawia uczenie o wsi i ludzie. Jako medrzee, przejety na-
wskrés postepowemi doktrynami socyalnemi, biada na niestuszny
podzial kapitalu, na bezprawia rwigkszosei, na fatalng walke
o byt, na sile bogatych i nedze ubogich, na kierowniezy rozum,
gwalcony przez wiekowy falsz i mrok przesaddéw, wygodnych
dla ludzkie] mniejszosci.

Warenka nie lubi ehlopdéw i sarka na rosyjskich pisarzy,
Ze ich tak mylnie odtwarzaja w powiesciach.

— Znam ich, Zyje¢ z nimi, widze, Ze piszg o nich blednie,
malujace pozalowania godnymi, podezas gdy sa po prostu podli
i na wspodlezucie zgola nie zasluguja. Jedno maja pragnienie:
oszukaé, ukras¢ cokolwiek. Narzekaja weiaZ, jeczg na biede,
obrzydliwi, brudni... a jednak sprytni sa, o, niekiedy nawet
bardzo przebiegli (II, 281). "

Musi wszelako przyznaé, Ze we wsi rosyjskie) poezyna sie
jakis osobliwszy ruch. Budzi sig¢ t. zw. mloda wie$, mnoZy sie
zastep z rozwinigtem poczuciem godnosci ludzkiej, checiwych
wiedzy, spragnionych i silnych, gotowyech spoleczenstwu oznaj-
mié, Ze oto sg.. We wsi siostry Polkanowa dwaj chlopi — Iwan
i Grzegorz — polowe jej ksiaznicy przeczytali; jest tam niejaki '
Akim Mozyrew, ktory nauczy! si¢ fizyki i wybornie objasnia
rozmaite jej prawa. We wsi Warenki chlop Grzegorz raz pray-
padkowo zaczgl ozyta¢ dziesiaty tom ,Zbioru ustaw* i tak sie
rozmilowal w tej lekturze, Ze przestudyowal wszystkie tomy
z kolei i naby! gruntownej wiedzy prawodawstwa.

— Nie lubig czyta¢ — zwierza sig chlop ten — jak slonice
wschodzi i zachodzi, wogole o przyrodzie. Wschdéd slofica wi-
dzialem tysiae razy.. Lasy i rzeki takze znam; po co mi o nich
czyta¢? A to jest w kazdej ksigZzece — podlug mnie — niepotrze-
bnie. Kazdy inaczej spoglada na zachdd slonca i kazdy wedle
wilasnych oozu. Natomiast o Zyciu ludzkiem czytam z zajeciem
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i myéle: gdybym sie tez znalazl w takiem polozeniu, cobym
zrobil? Ale wiem, Ze to nieprawda...

— Co nieprawda? — pyta docent.

— Ksigzki. Wymyslone. O chlopach na przyklad. Czyz chlopi
tacy, jak w ksiazkach? Piszg, budzge ku nim litosé — i takimi
gluptasami wystawiajg, Ze aZ nieladnie. Swiat wiersy, to tez nie
moze nalezycie poznaé chlopa, bo w ksigzkach zanadto on zly
i glupi. (I1, 326—6).

Warenka podobnie uzala sig na ksiagzki, zwlaszeza powiesci.
Lubi francuskie, nie eierpi rosyjskich. Tam bohaterowie mdwia
nie tak, jak prostacy i czynig inaczej. Zawsze mezni, rozkochani,
weseli... Nasi za$ marni, lekliwi, bez uczué plomiennych, jacys
niepigkni.. Rosyjski bohater niemgdry i niezgrabny: weigz go
mdli, marzy o czem$ niepojetem i wszystkich mu zal, a on sam
godzien najglebszej litosel. ,Az mnie zloéé porywa, Ze w nasze]
powieSci zawsze sterczy jaki§ strach na wréble zamiast boha-
tera. Ilekroé czytam francuska — drze o losy bohateréw, nie-
nawidzg, chee walezyé, gdy waleza, boleje, kiedy gina, cheiwie
czekam konca, a skoro doczytam, malo nie placze, Ze to juz
wszystko4. Waretika zreszta miewa wlasne zdanie takzZe o lu-
dziach, $wiecie, zwlaszeza o swoich zalotnikach. Docent uwaza,
Ze umysl jej skrzywiony i okaleczaly skutkiem niedorzecznych
romanside! i chlopskiego towarzystwa; ochcialby on wszczepié
_jej caly swéj materyalizm plytki a bezecny, cala swojg rzekomg
wyzszo$é kulturalna, z nia wszakie zgnilosé i zepsucie krwi,
rozigranej wyobrazni i poszarpanych nerwow. Raz, gdy docent
podkradal sig ku rzece, ona, silna, gniewna i rozdrazniona, obila
go za bezczelnodé i uciekla. Uczynil Gorkij Warenke ekscen-
tryczng, ale potrafil tchnaé w nig wiele wdzigku, pigkna i §wie-
zosci. Wyrosta na lonie przyrody, ktéra pojmuje i wyjasnia do-
skonale. — ,Patrz pan, sosny jakby sie wschluchiwaly w jakies
odglosy. Tam wsrdd nich jak cicho. Wydaje mi sig czasami, Ze
sig lepiej Zyje w takiej ciszy. Ale dobrze i podezas nawalnicy...
ach, jak dobrze! Niebo czarne, blyskawice zle, ciemno$é, wicher
wyje — w taki ezas wyjs¢ w pole i sta¢ tam i Spiewaé — glo$no
spiewa¢, albo tez biedz pod ulewg naprost wiatru“ (II, 340).
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Jej natura prosta, jednolita i konsekwentna w upodoba-
niach i nienawisciach. Dlatego nie cierpi udawania, falszywych
efektow, wybiegdw i klamstw konwencyonalnych; prawde tnie
bez ogrédek, nie miewa zwyrodnialych sympatyi i zepsutego
smaku; niewzruszenie obstaje przy tem, co atawizmem jako
wiara wtargnelo do jej duszy i Zadne medrkowanie nie zdola
te] wiary wyrugowaé z serca. Czy Gorkij pragna! w niej od-
tworzyé -jaki symbol, nie wiem; nie pomyle sie atoli, zaliczajac
ja do najpiekniejszych postaci tego pisarza. Czemuz jedyna?
Mkng przed oczami czytelnikow cale grupy niewiast wyrodnych,
poniewieranych przez silniejszego mezezyzne, glodnych i zbie-
dnialych: posrédd nich Warenka wyglada jak spiZowy posag bez
skazy, jak wizerunki niewiast u mistrzow Odrodzenia.

Wszystkie trzy opowiadania, ktérych tytuly rownajg sie
nazwiskom wymienionyech powyZej niewiast, majs na celu od-
malowaé dusze¢ kobiety wolnej, niekrgpowanej wezlami praw
i obowigzkéw malZenskich. Nie zaniedbal ich jednak Gorkij,
a to, co moéwi o wzajemnym stosunku dwoch plei, wydaje mi
sie godnem uwagl. Zaratustra Nietzschego otrzymuje pewnego .
razu wskazowke: ,idge do kobiety, nie zapomnij wziaé bicza
ze sobg“. Mezowie w opowieéciach Gorkiego za ‘nieodzowny
przywile] uwazajg bicie Zony. Dyakon Taras zwierza sie razu
pewnego cynicznie: ,Przywyklem do tego, Zem bil Zone w nie-
dzielg po mszy; otdéz gdy umarla, ogarniala mi¢ w niedzielg
taka nuda, Zem sobie rady da¢ nie moégl. Minegla jedna nie-
dziela — widze: Zle! Druga — jeszczem wytrzymal. Trzecia —
uderzylem swojg kucharke raz.. Obrazila sig,. MOwi: zaskarieg
do sgdu. Wyobrazcie sobie moje polozenie. Nastepnej niedzieli
zbilem jg jak Zone, zaplacilem dziesigé rubli i odtad bilem
wedle przyjetego porzadku, az sig powtornie oZenilem“...
(111, 179).

Jest w tem zawsze system i rozmysl, az mito. Malarz po-
kojowy Jaszka, wytluklszy Zong poteznie, chelpil sig swem bo-
haterstwem przed ,bylymi IudZzmi“ Nauezyeciel tlumaczy mu, Ze
#le zrobil, przyezem rozumuje tak: Zona twoja przy nadziei;
bites nie tylko ja, lecz i dziecig. Mogles je zabié, a przy po-

P. P. T. LXXVL 16
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logu zZonaby ci umarla lub silnie zaslabla. Dbaé o chory Zong
nie milo i klopot i koszt, bo choroba wymaga lekéw, leki pie-
nigdzy. Jezeli§ jeszcze dziecka nie zabil, to$ je pewnie okale-
czyl i urodzi sig kalekie: krzywobokie, garbate.. Nie bedzie wige
zdatne do pracy, a tobie przecie zaleZy na tem, aby$ mial ro-
botnika. Nawet jesli si¢ urodzi tylko slabowite — tez zle: za-
trudni matke i bedzie potrzebowalo kuracyi. Ot widzisz, jak
nabroile$. Ludzie z pracy rak Zyjsey muszg rodzié si¢ zdrowo -
i rodzié zdrowe dzieci. Nieprawda?

— Prawda — potakujg gosele karezemni.

— No, tak tam znowu! — wtraea niesmialo Jaszka.— Qna
zdrowa. A zreszts, taka juz czarownica! Ledwie sobie troche
podchmiele, ona dalej Zre¢ mie, jak rdza Zelazo..

— Rozumiem, Jaszka, %e ci nierazno nie bié Zony — daje
sig znow slysze¢ spokojny glos nauczyciela — na to sklada sig
wiele przyczyn.. Nie charakter twej Zony winien temu, Ze bijesz
ja nieoglednie, ale cale twe ciemne i smutne Zycie...

— 0j, prawda — wzdycha Jakéb — zyjemy w ciemnosei,
_jak u kominiarza za pazuchs. Co poozaé? Czy to ja nie czlowiek?

— Tak, ty$§ czlowiek. Ot6Z co$ ci poradzeg: musisz bié, to bij,
jezeli juz bez tego Zyé ci trudno, ale ostroznie; pamigtaj, ze
mozesz zaszkodzié zdrowiu albo jej, albo dziecigeia.

To teorya; autor nie oszezedza nam widoku scen, w kto-
rych silniejszy zneca sig potwornie nad slabsza. Obrazkéw ta-
kich znajduje sie w powiesciach znaczna ilo§¢. Wybieram dwa
dla przyktadu z opowiadania p. t. Suprugi Ordowy. Na pierwszych
kartach maluje sceng, jak co soboty z wieczora szewc Oriow
idzie do szynku, Zona go wstrzymuje, on jg bije. U okien pod-
ziemia zbiera sig gromadka ciekawych; chiopiec malarski Czyzyk
kladzie si¢ na brzuchu i cheiwie spoglada w dol, gdzie wsciekle
tarzaja sig dwie postacie.

— Zabijesz — cigzko sapiage, blaga kobieta.

— Nie szkodzi — twardo i ze zloSecig uspokaja meZczyzna.

Slycha¢ tepe razy, jeki, postegkiwanie czlowieka, jakby
cigzar duzy obracal..
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- — Uach! Oto jg trzasngl ktoda — objasnia Czyzyk, zebrani
za$ dopytuja go, eiagnae za nogi:

— No, a teraz co? Jak on ja?

-— Siedzi na niej jak na koniu i twarzg oburgez tlucze
o podloge — zdawal sprawe Czyzyk.

Dopiero gdy Zona leZala na ziemi bez czucia, Orléw wy-
chodzil, rozglgdal sie oezami krwia nabieglemi, odpoczywal na
podwoérzu i zmierzal ku szynkowi. Gorkij nas zapewnia, Ze lu-
bili si¢ i dumni byli ze siebie. On taki przystojny, silny, na-
migtny, ona biala, pelna, z iskrzgeem sig¢ okiem, siarczysta baba.
Tylko Zycie ich mialo ponuro$é skutkiem jednostajnosei, braku
wzruszefi, myslenia i rozpalania sig. Trwalo to dlugo, aZ oto
w mieécie cholera — i oboje wstepuja do sluzby w barakach
zakaznych. Orlow zrazu pracuje dzielnie, potem zaczyna na
nowo pi¢. Jednakze wtedy duchowa przewaga juz po stronie
kobiety, ktéra, choé¢ jak dawniej czula dla meZa slepa milosé,
to jednak uswiadamiala w sobie godno$é ludzks i dawne eciegi
uwazala za krzywde. Jego rozbestwienie nalogu i poczuocie zby-
dlecenia doprowadzalo do wscieklosel. Raz przyszed! z niena- -
wiScig W sercu i noZem w zanadrzu, z niejasnym przedsmakiem
mordu. Zaczgl od utyskiwan na swoje krzywdy pelne Zycie, na
swoje poniZenie, ale nie umial 6bjasnié, czego mu wlasciwie
trzeba — od Zony. Pojgl, Ze migdzy nim a nig stanglo cos, czego
sig stlowami nie skruszy. Zaplongl dziks zloScia. ,Z rozmachem
trzasnal Zone pieeig po karku i jak zwierz ryknat: — Ty co,
ezarownico, ha? Czego igrasz? Zabije, Scierwo!

Ona od ciosu pochylila sig i uderzyla twarzg o stdl, ale
uskoczyla natychmiast i patrzac mezZowi prosto w oczy z wy-
razem nienawiseci, rzekla glosno i kroétko:

— Bij.

— Masz!..

— Bij jeszeze! No?

— Masz, dyablico!

. — Dos$é6, Grzegorzu, dosé! Nie cheg wigeej...

— Masaz!

— Nie pozwolg ci znecad sig nad soba.

' 16*
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On zgrzytngl zebami i o krok odstapil, moZe dlatego, aby
wygodniej uderzyé“... (II, 146). Doktor wszedl i przerwal scene.

Czem tedy jest kobieta? Niewolnica mezezyzny, ciosy pigsci
jego z pokora i poddaniem sig przyjmuje, bywa zwierzgciem
jucznem albo jadowity Zmijs, ktora samym oddechem zatruwa.
Gdzie czcigodna matka? Gdzie szanowna malzonka? Gdzie czysta
dziewica? Jakizto $wiat i co za Zycie?..

IV.

Drzialalnoéé literacka Gorkiego rozbila sie na drobne opo-
wiadania, sylwetki, obrazki, szkice; wsrdd nich trzy powieSci:
,Foma Gordiejew, ,Troje“ i ,Muzyk¥.

‘W pierwszym rozleglym obrazie maluje kupieckie Zycie
na Woldze, ktére zna ze swych dziecinnych wspomnien, opiekun
bowiem zrobil! tam i stracil wielki majatek.

Nienawistnie 1 ezarno ocenia Gorkij stan kupiecki. Przed
oczami czytelnika przewija sig jak w kalejdoskopie mnoéstwo
figur — niezwyklyeh co do energii, przebieglosci, pomysiow,
dzielnosei w ezynie, nawet co do rozumu, ale zarazem wilezyech,
podlych natur eo do swej etyki i nieprzebierania w $rodkach.
byle cel osiagnaé. Celem — pienigdz. Filozof tej kupieckiej zgrai,
Majakin, niech ma glos: on nas objasni, jak nalezy. A

sPrzeznaczeniem ludzkiem jest urzgdzi¢ sobie szezesdliwe
zycie na ziemi. Czlowiek, to kapital; on, jak rubel, sklada sig
z marnych miedzianych groszy i kopiejek. Z prochu jestes —
moéwi Pismo §w. A wedle tego, jak czlowiek kieruje si¢ w Zyeiu,
wsigka wen sadelko i maselko, pot'i Izy, ksztalei sig w nim
duszka i rozumek... Zaczyna rozrastaé si¢ wzwyZ i wszerz...
patrzaj jeno -— warto$é jego grosz, rubel, sto rubli, bywa nawet
ponad wszelks ceng. Puszczono go w obieg i musi daé zyciu
procent: ono oznacza ceneg ludzi..

Nie wypada sig tedy kryé w Zyciu. Skoro ojciec nakopil
pienigdzy, wysuwaj sig synu na czolo i Zgdaj ezei ludzkiej.
Cze$¢ — to takZe pienigdz. Kupiec otoczony czeig wszedzie
znajdzie kredyt i wszedy mu wolna droga. Wysuwaj sig zatem
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naprzéd, aby cie kazdy widzial i aby ci oddano rubla, je-
. %elis zarobil pigé kopiejek... (IV, 113).

Chadzaé prostemi drogami w kupieckim stanie zgola mnie
mozna, tu trzeba polityki. Tu, bracie, zblizajac sig do czlowieka,
trzymaj w lewej rece midéd a w prawej noéz Kazdy
radby nalowié za grosz dziesigeiogroszéwek. Gdy uzyskasz prze-
wage -— wtedy dobrze. Zycie uklada sie bardzo prosto: albo
wszystkich gryz, albo w bloto lez Kazdy dla siebie
tylko Zyje, kazdy sobie najlepiej zyczy. Najlepiej, to znaczy
wyprzedzi¢ ludzi i wziaé ich za leb. Wszyscy wiec dazg do
zajgcia naczelnego miejsca w Zyciu, jeden tak, drugi owak, ale
wszyscy koniecznie cheg, aby ich, jak dzwonnice, zdala bylo
wida¢. Takie juz przeznaczenie czlowieka: wywyZszyé sie..
Nawet w ksiedze Joba powiedziano: ezlowiek rodzi sig na bol,
aby naksztalt iskier wzlatywal w gére“. (1V, 134).

Ze $wiata kupieckiego zaznajamia nas autor ze starszem
i mlodszem pokoleniem, w obu za$ rozrdznia teoretykéw i pra-
ktykéw: pierwsi rozumujg i uzasadniaja, drudzy czynig. Maja-
kin, tworea filozofii kupieckiej, ndziela sankeyi czynom przemy-
stfowych tuzéw, ktérzy w drodze do osiagniecia celu ,nie umieja,
nawet nie moga mysle¢ o wyborze srodkdw i nie znajg innego
prawa procz samowoli4. (IV, 1).

Do nichto zalicza sig Ananiasz Szczurow, wielki las o-
wiee, jak go swoi mianujg. Starzec; rozpoczal zawo6d od dwéch
dziesigein, a teraz wilada jedenastoma tysigcami dziesiecin. wy-
sokopiennego lasu i dwoma milionami rubli w gotéwee. O zrédle
tej fortuny opowiadaja, Ze kiedy Szezurow byl ubogim chlopem,
przytulil zbieglego zbrodniarza i kazal mu w ogrodowe] la-
zience wyrabiaé falszywe pienigdze. Raz lazienka splonela,
a w zgliszezach znalazl si¢ zweglony trup ludzki z rozlupang
czaszks. Krazyly wiedei, jakoby Szezurow sam zabil wspolpra-
cownika i potem go spalil. Mialo si¢ tak nieraz wydarzyé¢ w Zyciu
cnotliwego staruszka...

Nader charakterystyczna scena rozegrala sie¢ pewnego
razu na parostatku kupea Kanonowa. Odbywalo sie wlaénie
poswiecenie statku i Kanonow zaprosil najwybitniejszych przed-
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stawicieli swego &wiata, Zeszli sig starzy bogaeze i z nimi
mlody Gordiejew, majacy pelne serce jakiego$§ rozgoryczenia,
zalu, niepokoju i spragniony rozwiklania zagadki tego swego
rozjeku duszy. Foma przybyl w czasie molebenu i patrzal
na kupeow.

»Stali w $wigtobliwem milezeniu; lica ich skupily sie w mo-
dlach; modlili sig zarliwie i szezerze, wsrod glebokich westchnien,
nizkich poklondéw, podnoszenia oczu ku niebiosom. A Foma
spogladal na nich, przypominajac, co wiedzial o kazdym.

Oto Liup Rieznikow. Zaczal karyerg jako wlasciciel lupa-
naru i wzbogacil si¢ jako§ nagle: podobno udusil goseia, bo-
gatego Sybiraka...

Zubow za mlodu trudnil si¢ sprzedazs wiesniacze] przedzy:
dwakro¢ bankrutowal...

Kanonow przed dwudziestu laty stawal przed sadem jako .
podpalacz, a teraz toczy sig sledztwo, Ze strwonil mienie pupilki.

Razem z nim powtdrnie juz za takaz wine do odpowie-
dzialnodci pociagaja Robustowa, grubego i malego czleka, o twarzy
okraglej i wesolych blgkitnych oczach..

, Niemasz $réd nich ani jednego, Zeby Foma o nim nie
wiedzial jakie] podlej sztuczki. Wsaysey zresztq zazdroszczg
powodzeniu Kanonowa, wielu Zyje w gniewie wzajemnym i zrg
sie ze sobg bez litosei w sprawach kupieckich. Znajg oni swe
ohydne sprawki, ale teraz, zebrani okolo swego amfitryona,
w tryumfie i chwale zwarli sie w spéjng ciemna cizbe i laczyli
swe tchnienia w skupieniu, owiani jakas sila niewidzialna a nie-
skruszona, sily, co odstreczata Fome, lecz budzila w nim lek
1 onie$mielenie. '

~ — Oszu$ci — myslal, niecge w sobie odwage.

Oni zcicha pochrzakiwali, wzdychali, Zegnali sig, bili po-
klony 1 otoczywszy popéw zwarts lawa, stali twardym murem
naksztalt wielkich czarnych skal.

— Udaja — my$lal. A oni szerokimi rozmachami rak kiadli
gesto znamie krzyZa na piersiach, a na obliczach wszystkich
Jasénialo jedno uczueie: wiary w moc modlitwy...

Po nabozZenstwie zas obsiedli stoly pelne przekasek i roz-
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koszowali sig widokiem sainistego jesiotra, smacznie osypanego
zielong salatqg i rakami. Zubow, podwigzujac - serwetke, wesolo
i stodko mruzyl oczy ku potwornej rybie, méwiae do sasiada:

— Patrzaj, wieloryb! Moéglby, jak nie, by¢ futeralem dla
ciebie — co? Zmiescisz sig, jak noga w bucie — cha, cha!

Malutki i okragly Jona ostroznie wyoiggal krociutks reke
do srebrnego cebrzyka ze §wiezym kawiorem, pozadliwie cmokal
wargami 1 z ukosa spogladal na butelki...

Naprost Kanonowa wznosila si¢ poélwiadrowa beczulka
starki, sprowadzone]j z Polski; w ogromnej szczeZui, srebrem
okutej, spoczywaly ostrygi, a ponad wszystkiem gérowal rézno-
barwny pasztet w ksztalcie wiezy*“..

Po chwili zaczely sig mowy. Wybornie charakteryzujs one
nadwolzanskie kupiectwo w oswietleniu Gorkiego. Streszezam
wiernie obie. Majakin prawi mniej wigeej temi slowy:

— (razety piszg, ze my kupcey z kulturg nieobeznani, Zesmy
dzicy. Cézto jest kultura? Slowo to oznacza zamilowanie czynu
i ladu w zyciu. Kulturnym tedy jest ten, kto lubi wurzadzaé
Zycie, kocha je, zna jego cene, a takZe i wlasng wartosé. Jezeli
tak — toé¢ do nas wladnie stosuje sig rdzeh i istota slowa; my
lubimy eczyn, inni za$ tylko luping slowa. Dowodem naszej kul-
tury, panowie kupey, jest Wolga. Ona, rodzona nasza matka,
mozZe kazdg kroplg swej wody glosi¢ nasza chwale. Tysise pa-
rostatkOw pruje jej fale, tysiae barek z laduga pokrywa jej
zwierciadlo, a wszystkie s3 owocem naszego rozumu i zamilo-
wania czynu. Ktére miasto na Woldze najwieksze? To, gdzie
najwiecej kupcéw. Czyje domy w miastach najpigkniejsze? Ku-
pieckie. Kto dba najbardzie] o ubogich? Kupcy. Kto $wiatynie
powznosil? My. Kto pahstwu najwigcej daje pieniedzy? Kupey.

A kto sig na nas miota, niechaj si¢ miota. Wieje wiatr —
szumi loza, ustal wiatr — milezy loza. Nikomu korzysei nie da
ona — i dlatego szumi.

Co do nas — my urzadzamy zycie!“

Potem entuzyastyczne okrzyki, przerywane gromkiem prze-
klefistwem Fomy, ktéry w taki sposéb zwracal na siebie uwage
i jednal mowie swej posiuch.
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— O, podli! — wolal Gordiejew. — Coscie zdzialali? Nie
zycie urzadziliscie, lecz wiezienie, nie lad wprowadzacie, ale
kujecie peta dla czlowieka. Duszno, ciasno, niema sig gdzie
obréci¢ zZywej duszy.. Czlowiek ginie, tryumfuje bydle pomiedzy
wami i dzigki wam.. Wyscie urzadzili zycie? Kto jestescie?

,Kanonow! Rychloli cie osadza i skaza za maloletnia? Do
ciegzkich robét zeszlg; nadaremnie statki budujesz.. Na Sybir
popedza...

»Guszezin! Dajesz jalmuzne rodzinie? Dawaj cho¢ po ko-
piejee dziennie: szesédziesiagt siedm tysigey ukradle$ u niej...

oA ty, Liup, moZe znéw otworzysz lupanar i bedziesz
tupil gosci? Czarei cig wnet oblupia... Z taka dobroduszng morda
dobrze byé lotrem.. KogozZesto wtedy zamordowal, Liupie?

,Zubow! Tlu ludzi puscites w $wiat z torbami? Sni oi sie
niekiedy ten, co to sig przez ciebie udlawil? Czy prawda, Ze
w czasie kaZdego naboZenstwa kradniesz dziesieé rubli z puszki
cerkiewnej?“ (IV, str. 362—373).

Tak moéwil Gordiejew, az wsciekle i oszalale tuzy kupieckie
rzucily si¢ na niego, zwigzaly serwetkami i chustkami i wtraeily
do kata. Ale nastrdj biesiady popsul si¢ szkaradnie...

JakiZzto smutny obraz kupieckiej etyki wyziera z powyz-
szej sceny. Nie da sie tez zaprzeczye, Ze Gorkij, nad miare
wrogo usposobiony wzgledem tego stanu, widzi w nim wszystko
zle. Cala powies¢ ma odtworzyé ujemna strone kupiectwa: ani
w niej zreszts fabuly ani akeyi. Snuje si¢ w niej szereg obra-
zkOw najpierw z Zycia chlopa Ignata, ktéry rozumem, dziks
i niepohamowang energia, przebiegloscig, niekiedy gwaltem
i przemoos dochodzi do wielkiego majatku, a potem syna jego,
Fomy, gwaltownika takZe ale marzyciela, lubigecego rozmyslaé
nad sobg i ludzmi. W swoich wybrykach bywa Foma melodra-
matyczny, w myslach i marzeniach niekiedy cudaczny i don-
kichotowski, walezy z wiatrakami, w wystepach jak powyZszy—
nawet Smieszny; pomimo tego autor otoezyl go swg sympatya,
wiele razy przyznawal mu slusznosé, umysinie jaskrawo oswie-
tlal zgnilg i materyalistyezng filozofie Majakina, aby tem ko-
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rzystniej uwydatnila sig postaé¢ Fomy. Z takiego ojea jak Ignat—
eynik, szalony pijak, z takiej matki jak melancholijna, malo-
mowna i dumna Natalia i pod wplywem takich nauk, jak ey-
niezne rozwazania Majakina — wyrodsl pol-marzyciel, pol-Don-
kichot, pdl-waryat, ale serce szlachetne, dusza namietna i uczu-
ciowos¢ w oburzeniu i gniewie gleboka.

(Dok. nast.)

Antoni Mazanowski.
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(Dokonczenie).

Przejdzmy do drugiego: co rozumieli uezniowie Jezusa
przez Jego zmartwychwstanie? MoZe tu teorya wizyi znajdzie
racyg bytu. Dajmy w odpowiedzi pierwszenstwo Holstenowi.
Wedlug niego apostolowie rozumieli, Zze przez zmartwychwstanie
Jezusa dusza Jego przyoblekla sig na nowo w cialo z §wietlanej
materyl, ktére posiadala przed przyjSciem na $wiat!? podezas
gdy Jego Cialo ziemskie w grobie uleglo zniszezeniu (S. 126 ff).

Ze zdumienia moZna oeczy przecieraé, czy one nie ludza,
bo przeciez wszystkie Ewangelie mowia, ze Chrystus z grobu
powstal, ktéry préinym znaleziono. Czyzby Holsten mial jakie
rewelacye lub zrobil wazne odkrycia w dziedzinie historyi?
Ni jedno ni drugie, sam sig przyznaje, tylko przypuszeza, Ze
to, co opowiadaja HEwangelie, powstalo z pdzniejszych podan
ludowych, a na poczatku inng byla wiara tak apostolow, jak
plerwotnej gminy. Posiadano tylko te swiadeetwa zmartwych-
wstania, jakie sw. Pawel podaje (I Kor. 15) na podstawie opo-
wiadan jerozolimskich. PoniewaZ jednak tenze apostol zasadza
wiare nie na zmysiowej pewnoseci, lecz na ufnosci we wszechmoc
Bozg w zmartwychwstaniu Jezusa!, przeto widzenia apostoléw
nie mogs byé zmyslowemi, tylko tak, jak jego, wizyami wyls-
cznie, zadne 2pavephdn év odpu, tylko @9y év émvasiy. Wielki

1 Rz. 4, 20; 10, 9—10.
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tez w Jeruzalem musial poploch powstaé, kiedy sig dowiedziano,
%e tak rézna Ewangelia Pawla na jednakowej z Piotrowsg spo-
czywa podstawie. Trudng byla sprawa, nauka ta, tak sprzeczna
z osobista nauks Chrystusa, dyalektycznym dowodom zawsze
sig opierala, by jg wiee pokonaé, potrzeba wpierw bylo zachwiaé
jej podstawy. Lecz te byly tak rzeczywiste i pewne, jak i apo-
stolskie ,wizye Chrystusa“, na ktoryeh wzrosta wiara Kosciola.
Znaleziono sposdb zapomnienia rzeczywistosei, ktdrej odeprzed
nie bylo mozna. Powoli wiee zaprzestali mowi¢ o widzeniach
Piotra i innych apostoldw, a zwracano sig tylko do pierwotnego
pozycia z Chrystusem i to mialo $wiadezyé o prawowiernosei
apostola. ‘

Poniewaz jednak trudno bylo nauezaé bez $wiadectw zmar-
twychwstania, utworzono z czasem nowe, juZ nie wizyjne ale
cielesne widzenia, te, ktére podajs Mateusz i Lukasz. Wizya
wige Piotra zupelnie jest zapomniana w trzymajgcym strong
Zydéw Mateuszu, podaje ja jednak uczen Pawla, Yukasz w swojej
Ewangelii, a w Dziejach apostolskich kresli wizye Pawla w spo-
sOb zupelnie cielesny. I wola z emfazs Holsten przy swem
shpexa, ze gluche milezenie w Ewangelii Mateusza o widzeniach
jerozolimskich jest glosno moéwiacem  $wiadectwem o wierze
pierwszych chrzedcijan w wizyjne tylko tak Piotra jak i Pawla
ogladanie Chrystusa !

Na pojedyncze punkty uwag holstenowskich odpowiadaé
nie bedziemy, bo rzecz cala za zmy$long uwazaé musimy. Wy-
pada tylko zaznaczyé co do podan ludowych, jakie liberalni
protestanci widzg w Ewangeliach powszéchnie, a wierzaey dosé
ozesto, Ze jest rzecza niemozliwa, by one do opowiadania Ewan-
gelii dostaé si¢ mogly za czaséw apbstolskich, w kraju, gdzie
oni Zyli i nauczali. Sami przeciez nowsi liberalni ,krytyey“
przyznajs powstanie Kwangelii za Zycia apostolow. Jesli sig
wiec zwazy, jak oni pilnie czuwali nad nauks w najdrobniej-
.szych odcieniach — a widzimy to z listow §w. Pawla — to twier-

! Zum Ey. P. et. Petr. S. 119 ff., 156 ff.
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dzenie o podaniach ludowych w najlepszym razie musimy uwazac
tylko za nierozumne.

Przypusémy jednak na chwﬂq, 2e jest prawda to, co Hol-
sten dale] twierdzi. Jaka tu dziwna logika. Przedstawia sobie
Holsten pierwszyeh kaplanéw Chrystusa jako dyplomatéw, na-
turalnie przy biurku przetrzasajacych dokumenty, dotyczace spraw
Kosciola, a nadto w oczach jego sg oni rdwnieZz sprytnymi po-
litykami, bo dokumentéw, cho¢ prawdziwych lecz niedogodnych,
zrgeznie pozbywaé sig umieja! Alez oi kaplani krwia tylko
i potem dokumenty pisali, w trudach i pracach Kosciolem rza-
dzili, bardzo mozliwe, %Ze zacni rybacy pisa¢ nie umieli. Jak
wiec mozna ludziom prostym a przytem tak prawego i silnego
charakteru, za jakich apostoldw i Holsten uwaza, takie rzeczy
podsuwaé. Przeciez Yiukasz $w. nie byl obowiazany wyliczaé
widzen tak, jak sa podane u $w. Pawla w 1 Kor. 15. Sw. Pawel
opuseil tylko objawienie sig Chrystusa Pana uczniom do Emaus
idacym 1 zjawienie sie dnia trzeciego niewiastom. I tem sig
gorszy Holsten i na tem opuszczeniu buduje swa teorye! Lecz
nic $mieszniejszego jak tlumaczenie widzehr mianych przez nie-
wiasty w tlumaczeniu protestanckiem. Jedni sie niemi gorsza
i nie chea w zmartwychwstanie wierzyé, bo je pierwsze nie-
wiasty widzialy, inni je tlumaczg przez wizye fantastyezne, bo
kobiety do tego skionne, a szczegélniej Marya Magdalena, ktora
histeryezka byla. Keim i Weizsiicker krétko sig zalatwiaja, bo
uwazajg je za tendencyjne podanie, powstale tylko dlatego, by
zdarzenia ueczniéw wyjasni¢ i dotykalnie przedstawi¢l. Apolo-
geta Schmidt ma pewne wobec tego watpliwosel i mowi, ze
dopiero objawienia apostoléw odwazono si¢ uznawaé za pewny
dowéd zmartwychwstania? Inni znéw uwazaja tg wiadomosé
za zmys$long przez uezniéw, a to dlatego, Ze oni watpili pocza-
tkowo w rzeczywistosé objawienia®, chcieli sig wigc pézniej
usprawiedliwi¢, dodajace, Ze to z winy niewiast, bo one nikomu

v D. Apostel Zeitalter, S. 8.
2 L. c. 427
$ Mat. 28, 17.
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o widzeniu i rozkazie aniola nic nie powiedzialy!. To znéw
Holsten dziwi sig, czemu o nich $w. Pawel nie méwi. Jednak
$w. Pawel w zupelnie innych warunkach pisal list do Koryn-
tyan. Gi nie watpili o rzeczywistem zmartwychwstaniu Chry-
stusa, tylko o zmartwychwstaniu przyszlem powszechnem. Sw.
Pawel, biorage zmartwychwstanie Chrystusa za poreke naszego,
wspomina tylko mimochodem niejako o tem, co bylo, dajac
fundament, z ktérego mial udowodnié¢ przyszle zmartwych-
wstanie. I na tyeh znanych powszechnie powoluje sig $wiadkéw
zmartwychwstania, ktorzy zarazem Jego byli glosicielami. Mowi
o tem apostol po wyliczeniu objawienn Chrystusa et olv éyo, elre
éxetvor, obre xnmplosousy (w 11), a poniewaz niewiasty nie mialy
nic do méwienia w gloszeniu Ewangelii, przeto o nich apostol
nic nie wspomina. Rzecz zupelnie jasna. Mimoto jednak Holsten
wysnuwa z tego swoje argumentum e silentio!

W liscie do Rzymian 4, 10 widzi Holsten potwierdzenie
swej teoryi, bo Pawel §w. porownywa ze swg wizya widzenia
apostolskie, zasadzajac wiare nie na zmyslowej pewnosci, tylko
na ufnosei w zmartwychwstanie Chrystusa. Znéw sig swym
oczom nie wierzy, bo ten sam autor stanoweczo przed chwily
twierdzil, Ze istotng cechs wizyi, a wige objawienr Chrystusa, to
absolutna, zmyslows, jasna $wiadomos$é, z jaks sig przedstawia
obraz w wizyi z obrazem w $wiecie realnym &,

Tu mozna poznaé¢ wartodé autora, ktory jednym i tym sa-
mym argumentem dwa wprost przeciwne udowadnia twierdzenia!
Juz byloby dosyé¢, bo sam autor swej teoryi cios $miertelny za-
dal. Ale péjdzmy dalej, pomingwszy bledne jego zastosowanie,
bo w danym wypadku nie mowi apostol ,o zastudze wiary¥,
tylko o konieeznem warunku wierzenia, ze Chrystus zmartwych-
wstal. PrzejdZmy do przeraZzenia powstalego z powodu przeci-
wienstwa Ewangelii Piotra z nauks Pawlows, wskutek czego
nastepnie zapomnie¢ musiano objawienie ksigcia apostoléw. Bez-
stronna krytyka wykazuje, ze nigdy nie bylo zasadnicze] réznicy

1 Mar. 16, 8.
2 Cfr. Holsten: Zum Ev. P, u. Petr., S. 121 f.
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miedzy tymi apostolami, wykazano juz nieraz bezpodstawnosé
te] czesto powtarzajacej sie¢ hipotezy, ktorg Beyschlag do dzie-
dziny bajek zaliczal.

Zostawmy na chwile Holstena przy jego twierdzeniu. Czyz
mozna przypusci¢, Ze zdarzenie tak wazne mogloby uledz umy-
$lnemu zapomnieniu? Czyz nie bylo innyoh s$rodkéw pokonania
sprzecznej nauki? Przeciez mozna bylo odpowiedzie¢, Ze samo
oglqdanié Zmartwyehwstalego Mistrza nie daje jeszeze prawa
do apostolatu, bo i 500-set Go widzialo, a nie wszyscy ss apo-
stolami. Jednak na tym punkecie wszelkie dysputy bylyby zby-
teczne, bo przeciez na zmartwychwstanie powolywal sie $w.
Pawel, by udowodnié, ze i on ma Ducha BozZego, Ze jest apo-
stolem, ale nigdy tem nie nzasadnial odmiennego sposobu swego
nauczania. Udowadnial tylko, Ze nauka taka, jaka on oglasza,
jest w swych pierwiastkach w Starym Testamencie.

Po tem wszystkiem Holsten sam sig wreszele os$miesza,
bo chee, by zdarzenia prawdziwe zapomniano umys$lnie na to,
by potem bylo mozna wymysli¢c klamliwe. I to zrobili ludzie,
ktérzy w torturach zycie skonezyli dla swej silnej wiary! Na
to préez ironii niema odpowiedzi. Tak wige pojecia Zydéw
0 wizyi przeczy teoryi Holstena, a z tego, co uczniowie przez
zmartwychwstanie Chrystusa rozumieli, jasno wynika, ze bylo
ono polacezeniem sie duszy z cialem uwielbionem i powstaniem
z grobu. Ale Holsten powoluje sie jeszcze na wiare w zmar-
twychwstanie u faryzeuszow i ludu, a wiec 1 takg samg takze -
u apostoléw i tak przedstawia wiarg $w. Pawla w zmartwych-
wstanie Chrystusa: ,Chrystus, czlowiek z nieba, ktory jako duch
Bozy istnial juz przedtem w otoczeniu Boga, w ciele niebiaf-
skiej Swietlanej materyi (sdpa émoupdwiov, mveupatdv), w dopel-
nieniu jednak czasu stapil na ziemie, przyjal cialo ludzkie sépa
Juyedy, émiyetov, v Gpowdpatt caprds &paptiag i okazal sig w Je-
zusie Synu niewiasty. W Jego $mierci krzyzowe] véxpwmg 7ob
"Inoot, gdzie umarlo aGpa uywdv, oddzielit si¢ duch Chrystusa
=velua 7oi Xpwwtol od ciala ziemskiego i przebywal w szeol od

! Beyschlag: Stud. w. Kr., 1870, 1. ¢. 215 ff.
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-pigtku do niedzieli, jako umarly w pos$réd umarlych, dnia je-
dnak trzeciego moc Boza wyprowadzila Go z kraju umarlych
i przyoblekla innem cialem niebieskiem Swietlanem &vspov cdpa
mveupatinéy 1 wyniosla Go ponad nieba, gdzie po prawicy Bozej
siedzi i na wieki kréluje“ L ‘

Tak przedstawiali sobie Pawel i inni apostolowie Chry-
stusa Zmartwychwstalego wskutek wizyi, w ktéryech na Niego
patrzyli, a te wizye oznaczaly im Chrystusa do nieba wznie-
sionego i w Swem $wietlanem Ciele przez otwarte niebo do
nich zstgpujacego ? i to dlatego, by im okazaé, Ze On mimo
$mierci krzyZowej. Zyje i jest Mesyaszem 3.

Wedlug Jézefa Flawiusza Zydzi nie wierzyli w oZywienie
ziemskiego ciala, tylko w perafaivew tijc uyijc cic Evepov cip.a.

Lecz mu Beyschlag* wykazuje, Ze bledne to mniemanie,
bo tu mowa zupelnie o innem zmartwychwstaniu, o tem, jakie
bedzie w dzien ostateczny, a nie o takiem, jak Chrystus zmar-
twychwstal w trzecim dniu po $mierci. Pomijamy juz fakt, e
Jozef jest podejrzanym §wiadkiem dogmatéw, lecz chociazbysmy
przypuscili nawet, Ze zarzut Holstena jest dobrze zastosowany,
to Jozef® mdwi, %e ,dusze sg nieémiertelne i dobre mogg na
. DOWO 0Zy¢ fastdvny Tol vafolv albo przej$é w inne cialo pera-
Palvew ig Sigpov o@pa, podezas gdy zli wieezne ponoszg kary“.
Udowodnil wige Holsten, Ze cialo bedzie zmienione, wolne od
niedoskonaloseci, na to chetnie si¢ zgadzamy, ale czekalismy, by
wynik sie okazal, Ze to cialo przyszle nie powstanie wecale
z obecnego ziemskiego. Niestety tego niema, a co gorsza, Stary
Testament méwi wyraznie, ze dusze przyobleks sig w dawne
ziemskie ciala. U Izajasza 26, 19 czytamy: ,zwloki zmartwych-
wstana¥, u Daniela 12, 2 ,wielu z tych, ktdrzy &pia w prochu
ziemi, zbudzi si¢, jedni do Zywota wiecznego, a drudzy na
hanbe“.

1 Holsten: Z. Ev. P. u. Petr. S. 128 £,
21,.¢ 8.9 u 73

8T.c¢ S 234 w 8

4 St. w. Kr. 1870, L. c. 219 {1,

® Ant. 18, 1, 3 i Bell. dud. 2, 8, 14.
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W drugiej ksigdze Machabejskiej (7, 11) wyraznie jest
zaznaczona identycznosé ciala ziemskiego z cialem zmartwych-
wstalem &£ 00pavol Tl o xott O Todg adTol véuoug Hmepopd
Taita, xal mag adrod Taita wihw dwifo xouisasdu (podobnie
rozdz. 14, 46 Ezech 37). Jesli wigc uezniowie, jak slusznie przy-
puszeza Holsten, podzielali starozakonne, ludowe, faryzejskie
przekonania o zmartwychwstaniu, to przez zmartwychwstanie
Chrystusa nie mogli nic innego rozumieé, jak tylko powstanie
z grobu oZywionego ciala, naturalnie wolnego juz od ziemskich
niedoskonalogei, a tylko uwielbionego!. A tak wlasnie przed-
stawiaja Zmartwychwstalego Chrystusa wszystkie Ewangelie.
To potwierdzajg sami stroZe grobu, to potwierdza grob prézny.

a) Gréb prézny, stréze grobu.

O gréb prozny rozbijaja sig wszystkie twierdzenia teoryi
wizyi. To tez Strauss omija go zdaleka, przypuszczajac, Ze by!
nieznanym. Harnack nie uznaje historycznosei proznego grobu,
»bo przy nim aniolowie siq okazuja“%!? Schenkel, choé przeci-
wnik zmartwychwstania, przyznaé jednak musi, Ze gréb proézno
znaleziony jest faktem, ktdérego zaprzeczy¢ nie mozna 3 Na nim
opierajs sie apologeci, biorac go za gléwny dowdd przeciw
teoryl wizyit

Stroze jednak grobu dla wielu protestantéw sa tylko mitem,
podaniem ludowem. Nawet wedlug apologety Bern. Weissa ® lub
wedlug Holstena, dodatkiem ostatniego autora, ktéry opracowal

1 Cfr. Schuiltz: Alttestamentl. Theologie 1875, S. 807 £f. —Weber: System
der altsynag. paldst. Theologte. Leipzig 1880, 8. 352 ff.

3 Dogmg. 1 B., 11, 82.

8 Schenkel: Das Charakterbild Jesu. Wiesbaden 1864, 321.

4 Christlieb: Moderne Zweifel am christlichen Glauben. Rom 1870, S.
572. — Beyschlag: Vortrag ber die Auferstehung Christs, 1865, 8. 67—69. —
Gebhardt: Die Auferstehung Christi wnd ihre neuesten Gegner. Gotha 1864,
8. 19, 21. — Krauss: Die Lekre von der Offenbarung. Gotha 1868, S, 302 ff. —
Paul: Uber die geschichtliche Beglaubigung einer realien Auferstehung Christi
nach den neutestamentlichen Berichten. Zestschrift f w. Th. 1863, S. 182209, —
Gider: Die Thatsdichlichkeit der Auf. Christi wnd deren Bestreitung. Akad.
Vortrag, Bern. 1862.

s L. c. 11, 1888, 553.
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Ewangelie¢ Mateusza. Jednak dlaczego? bo zbyt jasne swiadectwo
daja poznanej prawdzie. Dobrze, lecz kazdy przyznaé musi, Ze
Ewangelia $w. Mateusza, o tem traktujgca, powstala wezesnie,
bo jeszeze przed zburzeniem Jerozolimy, potwierdza to $cisly
zwigzek zburzenia miasta $wigtego z przyjsciem na sgd Chry-
stusa w mowie eschatologicznej. A wtedy juz jako stary znany
byl wybieg Zydéw, ze ,uczniowie cialo wykradli¢. Nie przyj-
mujg przeciwnicy Ewangelii §w. Jana, bo zbyt dobitnie moéwi
o Bostwie Chrystusa, ktérego oni Bogiem nie uznaja, a tam
jest wzmianka, Ze Piotr razem z Janem stwierdzili grob prozny
(20, 4—8). To znéw uciekaja sie do wybiegu, Ze poczgtkowo
woale sig nie troszezono o Cialo Chrystusa. Lecz czy mozna
wreszeie przypuseié, by uczniowie, tak sceptycznie usposobieni, |
%ze do ostatniej chwili w zmartwychwstanie nie wierza, nie za-
dali sobie tyle trudu, by do grobu zagladnaé¢, co si¢ z Cialem
dzieje, a zwlaszcza ze gréb byl wlasnoscia przyjaciela. To tez
uczniowie, idacy do Emaus, $wiadeza, Ze grob znaleziono prézny,
Gdyby jednak uezniowie grobu nie zwiedzili!, to z pewnoScig
Zydzi zrobiliby wszystko, by tylko wykazaé, Ze Cialo jest
w grobie. A oni uzywajg zrozpaczonego srodka o wykradzeniu
Ciala przez uczniéw Chrystusa, a dajg im to $wiadectwo Spiacy
stréze grobu. Wiege ci przebiegli Zydowie, co wszystko zrobili
u rzadu, by ukrzyZowaé Najniewinniejszego, byliby tak bez-
silni wobec prostych rybakéw, Zeby nie mogli im nic wigeej
uezynié, jak tylko zakazywaé, by o zmartwychwstaniu dalej nie
uezyli. Jak rozpaozliwa bezsilno$é u nich si¢ maluje. Mdéwig do
apostolow: ,Napeln'lidcie Jeruzalem swoja nauks i krew tego
czlowieka na nas sprowadzacie! CzyZeSmy wam mnie zagrozili
surowo, zebyseie o tem Imieniu nic wiecej nie uegyli?“ % I nie
znalesliby Zydzi sposobu wykazania rzecsywistej kradziezy,
tylko poprzestali na rozszerzeniu wiesei falszywych. A przecies
nauka Chrystusa byla przedstawiona jako bunt przeciw rzadowi
a bluZnierstwo Jehowie. Apostolowie wiee jako buntownicy

t Christlieb, 1. e. 8. 573.
2 Dzieje Ap. 5, 28.
P. P. T. LXXVL . 17
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byliby oskarZeni o zbrodnig stanu za wykradzenie Ciala, gdyby
tylko najmniejsze znalazly sie dowody i spré.wa by sie skon-
ezyla, bo rzad rzymski buntownikéw nigdy nie oszczedzal.
A jednak ani $ladu wzmianki o podobnej skardze. Widooznie
i Zydzi byli przekonani o rzeczywistosel faktu. A kiedy &w.
Piotr w doi 40 potem publicznie wobec $wiata calego zarzuca
Zydom, ze Chrystusa, ktérego oni ukrzyzowali, Bg z martwych
wskrzesil i Cialo Jego nie uleglo zniszezeniu, przeciez na widok
tysigcy porzucajacych faryzejska wiarg nie bylo lepszego srodka,
jak tylko wykazaé, Ze Cialo w grobie zostalo.

Zydzi jednak wszelkich chwytaja sig érodkéw, nawet naj-
niegodziwszych, a tego nigdy, bo byl widocznie niemozliwy.
Réwniez odpowiedzi ,wyzsze] krytyki“ na ten punkt tak wiel-
kiej wagi sg wiecej jak naiwne. Tu jako obronea Zydéw zabiera
glos Fr. Dawid Strauss, twierdzae, Ze Chrystus byl pogrzebany
na nieodpowiedniem miejseu, gdy wiee po dniach 40 wystapili
uezniowie z kazaniem, nie bylo juz mozliwem wynalezienie Jego
Cialal. Inni znéw modwis, Ze przy poludniowej cieplocie po
‘dniach 40 Cialo zupeluie juz sig rozloiylo.

Alez bylo przeciez balsamowane! To znéw Schweizer
chwyta sig wybiegu, by nie uzna¢ cudu, Ze nieznani przyjaciele
Chrystusa bez wiedzy uczniow przeniesli Cialo do innego grobu.
Lecz tg jego zmyslong historye odrzucaja z oburzeniem Christ-
lieb i Beyschlag. Taka fabrykowana pomoec nowej religii, bez
wiary w nig sama, jest tylko mozliwa w urojeniach o$mnastego
wieku*.

Lecz i w dwudziestym sa jeszcze takie bajki historyezne:
Bo wiara w Zmartwychwstalego, ktéra opanowala $wiat caly
i stanowi epoke w dziejach, zawisla jest od przypadku albo
oszukanstwa!

A przeciez sam Strauss wysmial Schleiermachera, ktdry
podobnym przypadkiem tlumaczy! powstanie chrzeScijahnstwa 2

Inni zydowsey obrohcy przeszli samych Zydéw; w ich twier-

t Leben Jesu firs deutsche Volk, S. 312.
2 Cfr. Schlottmann, 1. e. S. 46.
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dzeniach Zydzi to niewinne baranki, nie poszli stwierdzié pro-
Znego grobu, bo sig obawiali staé sie nieczystymi. Dazien wiel-
kopiagtkowy glosi ich niewinnosé. Z Beyschlagiem wige powiemy,
Ze zaden rozumny czlowiek w tg obrone nie wierzy L

Nie zastanawiajg sig stronniey teoryi wizyi, Ze onauuczniéw
juZ zaraz powstala na pierwszs wiadomosé o zmartwychwstaniu,
a jednak oni sami wkrétee jg odrzucili. Nie wierza oni ani opo-
wiadaniom niewiast, Ze Chrystusa widzialy, bo nie tylko o ich
opowiadaniu, ale o ich rozumie powatpiewaja lub teZ uwazajs
te wiedci za proste tylko zmyslanie; nie wierza w widzenia
$wiadezacych anioléw, nie wierza jedni drugim, bo ten fakt, dla
nich tak bardzo niepojety, wydaje si¢ wylgeznie wizyjnem tylko
zjawiskiem. Dopiero gdy Chrystus z nimi rozmawial, bral chleb
i pozywal, Sam ich przypuszezenia o wizyi odparl, pozwolil
dotyka¢ si¢ ran na krzyzu zadanych, wtedy si¢ przekonali, Ze
Cialo, ktére widzg, jest tem samem, co bylo i dawniej przed
$miercia,

b) DzieA trzeci.

Nadto jeszeze przeciw teoryi wizyi subjektywne] wyste-
puje silnie fakt historyezny, potwierdzony réwniez i przez Pa-
wla §w., Ze ,Piotr i inni uezniowie ,dnié, trzeciego’ widzieli
Chrystusa“. Poznal te trudno$é Strauss, dlatego tez wiele sig
natrudzil, by ja nieszkodliwg uezynié; przyznaje, Ze ,dzien
trzeci* znanym byl juZ ueczniom i od nich nawet przyjetym,
lecz nie mial nigdy historyeznyeh poistaw . Tlumaczy go tedy,
Ze uzyty jest jako przyslowies. Zapomina tylko, iz juz w cza-
sach apostolskich §wiecono niedzielg na czeé¢ zmartwychwstania
Chrystusa, a wige ,dzien trzeci uzyty nie przyslowiowo, tylko
matematyecznie. Lecz nawet wspélwyznawey Straussa nie zga-
dzajg sie na jego twierdzenie. Holsten* i Hilgenfeld 5 uwazaja

1 Beyschlag, 1. c. 229.

2 Leben Jesu f 4. V. S. 316—317.

3 Podobnie H. 1. Holtzmann: Neutestamentliche Theologie. S. 309.
* Zum Evangelium des Paulus und des Petrus. S. 234.

5 Zeitschrift fir wissenschaftliche Theologie. 1864. S. 97.

17*



240 PROTESTANTYZM O ZMARTWYCHWSTANIU CHRYSTUSA,

to za bardzo trudna do pokonania sprawe i Ze najprawdopodo-
bniej pierwsze objawienia byly dnia trzeciego. Dlatego, jak
zauwazy! juz Christlieb, historyeznie stwierdzony dzien trzeci
usuwa wszelka podstaWQ teoryi wizyi, bo do jej powstania dlui-
szego jak poltora dnia potrzeba bylo czasu!l.

Steude jednak z tem sig¢ nie zgadza i unie widzi Zadnego
przeciwienstwa dla powyzszej teoryiZ

Christlieb podnosi jeden jeszcze moment, zwykle uzZywany
jako argument przeciw teoryi wizyi, a mianowicie, Ze niemozli-
wem jest, by naraz mialo wizye kilku, ‘nawet setki ludzi w ré-
fnych porach dnia, przy roinych zajeciach, o réinych tempe-
ramentach 3,

Steude mu na to odpowiada, Ze ten tylko moze tu niemo-
zliwosé widzieé, kto o wizyach nie ma Zadnego wyobraZenia,
bo mozliwosé¢ jest historyeznie stwierdzong *.

Przekonanie o zatraceniu pddstaw chrzescijanstwa i préby ratunku 2.

Wezmy pismo Reischlego 6. Zadaje sobie pytanie, na jakiej
podstawie moze by¢ pewny prawdziwosci zmartwychwstania?
Odrzuea zapewnienia apostolow, iz Chrystusa zywego widzieli
i przekonali si¢ o tem, bo to nie jest samodzielna ewangeliczna
wiara, tylko wiara na podstawie cudzej powagi?. Nie przema-
wia mu rownieZ nauka Kosciola, bo taka wiara bylaby juz zu-
pelnie nie ewangeliczng i owszem uwaza za radosny objaw opie-
ranie si¢ podobnym zadaniom.

Lobstein wprawdzie ® unosi sie nad motywami podnioslymi,

! Christlieb: M. Z. d. chr. GL 8. bT1.

2 Steude L c. S. 266.

8 Christlieb 1 e. S. 567—568.

4 Steude L c. 8. 274

5 Wypuszezamy w tem miejscu rozdzial o wizyi objektywnej, ktory
czytelnicy znalezé beda mogli w osobnem dziele, przygotowujacem sig
do druku. .

6 L. c. Der Strest. 201.

" Cfr. Harnack: Dogmg. 1. B 11. A. 8. 82; ,Auf die Erscheinungen,
die Andere gehabt haben zu glauben, ist ein Leichtsinn¥,

8 L. c. 365.
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religijnymi i ueczuciowymi, sklaniajaeymi do wierzenia w zmar-
twychwstanie, lecz Reischle! odpowiada, Ze to zupelnie nie-
pewna podstawa dla trzezwego myslenia, a graniczy za blizko
z fantastyczng illuzys.

Z przeraZeniem patrzy sig¢ Lobstein na potop niewiary,
gwaltownie grozacy i z kazda chwils wieksze przybierajacy roz-
miary w protestantyzmie. Juz w falach jego znika autentycznosé
Ewangelii, resztki, jakie pozostaly, sa dla nich pismem lichej
i niepewnej ludzkiej wartosci. I te resztki z sobg tak ukladaja,
ze wszedzie widzg pdzniejsze podania, wszedzie sprzecznosei.
Bronig sig jeszcze listem §w. Pawla pierwszym do Koryntyan.

To dla nich arka Noego na punkeie zmartwychwstania
wérdod ogolnego zalewu. Leez juz i na te arke przymierza bal-
wany ,wyzszej krytyki silnie nacieraja. Z rozpacza wiec pyta
sig Lobstein # zgromadzonych pastoréow, co6z bedzie wtedy, gdy
w szerszych kolach znajdzie rozglos usilowanie, by wykazaé ten
list takze jako nieautentyezny? By uniknaé niebezpieczenstwa,
podaje gorliwy p. Lobstein, jako jedynga deske ratunku
dla wszystkich bez wyjatku osobiste dodwiad-
czenie na punkecie zbawienia? Jednak, czy z rozpaczy
ozy z zaklopotania nie dowierza sam nawet, ezy to pewne wyj-
Scie. Bo zaraz dodaje, jedli wiara chrzesdcijanina w Zmartwych-
wstalego Pana na gruncie naszego doswiadoezenia stanie sig wila-
sno$cig zyecia, to ,mozZe“ niejeden uzyska podstawe w tem do-
swiadezeniu zbawienia. Zapewne te podstawy wiary sg u pro-
testantow juz bardzo zachwiane, a raczej zupelnie utracone. Nie
mamy prawa nie dowierza¢ Lobsteinowi, jesli on méwi o uzy-
skaniu podstaw, to na pewne uwaZa je juz za stracone. Wiecej
jaskrawo jeszcze kresli smutny stan religii swoich wspolwy-
znaweow Haupt, przyznajac, Ze nikng im podstawy, na ktérych

t I, c. Der Streit. 202.

2 L. e, 360.
3 Die personliche Heilserfahrung 1. c. 360—361.
4 L. c. 361, 3 wiersz z géry i nastepne.



242 PROTESTANTYZM O ZMARTWYCHWSTANIU CHRYSTUSA.

dotad budowali cale swe chrzeécijanstwo, poréwnywuje ich obe-
cne uczucia do czlowieka juz juz muszacego zatonadl.

O ratunku teZ wielu protestantéw mysli, zle pragna usu-
ngé, rdinyeh probujs sposobéw. Ale i nauke Lobsteina o pe-
wnosci zmartwychwstania, nabytej z doswiadezenia, wkrétee od-
rzucil Reischle? a przyjal jako tylko jedyng podstawe
dla pewnoseci wiary wrazZenie otrzymane ze zbaw-
czej osoby Jezusa w Jego istnieniu i dzialalnosci(?).
Bo tylko z zaufania do zbaweczej osoby Jezusa rosnie ta pe-
wno$¢, Ze widzenia uczniow nie byly ‘ztudzeniem zaburzonej
fantazyi, lecz byly czynem przez Boga zdzialanym 3. I pieknie
dalej méwi prof. Reischle o waZnosei zmartwychwstania, lecz
niestety niedlugo moégl sig cieszyé laurami swej pracy, bo juz
w pare miesigey prof. Hiring zwatpil ,w tg¢ tylko jedyna
podstawe dla pewnosci wiary“ Zarzuea Reischlemu,
Ze nie uwaza w Scislem sfowa znaczeniu zmartwychwstania
Chrystusa za podstawe wiary* Nastepnie nie wierzy, by rei-
schlowska podstawa wiary byla rzeczywiscie tak silng, iZby na
niej mozna bylo oprze¢ zmartwychwstanie, nadto by wogdle
byla do$é silng i1 zdolng utrzymaé chrzescijansks wiarg. W rze-
ezywistosci prof. Reischle umieszcza misternie swoje chrzesei-
janstwo na siatce pajeczej, dajge mu za podstawe wraZenie ze
zbaweze] osoby Chrystusa z zupelnem pominigsiem Jego zmar-
twychwstania 5. Slusznie wige zarzuca mu Hiring, Ze bez obja-
wien, jakie mieli uezniowie, niema ani owej OUsoby ani Jej
obrazu wiare budzgcego®. Tak wige prof. Reischle, usuwajae
na drugi plan zmartwychwstanie, odejmuje wszelkie podstawy
chrzescijanstwu. Widzieliémy, Ze uczniowie w ostatecznosei uwie-
rzyli w Béstwo Chrystusa tylko w skutek Jego objawien. Sami

! Haupt: Die Bedeutung der heil. Schrift fiir den evangelischen Christen.
Bielefeld und Leipzig. 1891. L. 48.

2 L. c. Der Stredt, 202 nast.

* L. ¢. Der Streit 207 1 nast.

+ Héring: Gehort die Auferstehung 1. c. 335.

5 Reischle: Der Streit, 221 nast.

6 Haring: Gehort die Auferstehung 1. c. 336.
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nawet pierwsi reformatorzy uwazali zmartwychwstanie za pod-
stawg wiary. Ci za$, ktérzy je odrzuecajs, daja tem samem do-
wod, Ze z chrzedcijanstwem w gruncie rzeczy juz nic nie maja
wspdlnego. Zupelnie zgadzamy sig¢ z Lobsteinem, powolujgeym
sig na Lutra!, Ze wiara chrzescijanska nie sklada si¢ z kawal-
kéw ani nie jest sumg pojedynczych czesci skladowych. Tak
wige wiara w zmartwychwstanie Chrystusa nie jest pojedynczg
czescia ani osobnym odlamem chrzedcijanstwa, lecz tylko pe-
wnem zastosowaniem, szczegdlnym sposobem przedstawienia
i rozpamietywania calego chrzescijanstwa®, Lecz obecnie poje-
cie u protestantdw o podstawie chrzescijanstwa, jako ecalosei,
jak méwi Harnack, zaémilo sig i zachwial si¢ cel praktyczny
religii 8. Prof. Reischle o podstawie chrzescijahstwa tak sig wy-
raza*: podstawa wiary sklada sie z réZnych kamieni podstawo-
wych, ktére sig wspélnie trzymaja. Prozno wige prof. Harnack
przestrzegal: biada nam, gdyby nasza wiara spoczywala na
sumie pewnych oczgsci skladowych?® Dlatego Hiéring zarzuca
Reischlemu brak podstaw wszelkich, bo jesli sig oddzieli zmar-
twychwstanie, to niema Zadne] wiary w osobg Chrystusa, bo te
wiare utwierdzilo dopiero zwycigstwo nad Smiercig ®.

, Lecz chociaz prof. Hiring tak'stale przemawia za zmar-
twychwstaniem, jako podstaws chrzescijanskiej wiary, to jednak
wspdluie z Reischlem podziela watpliwosei co do sposobu zmar-
twychwstania Chrystusa i Jego objawien sig uezniom, e¢zy to
bylo cielesne zmartwychwstanie i takie okazywanie sig, cay tez
tylko wizya objektywna?. Punkt ciezkosci jednak zmartwych-
wstania Chrystusa tak wedlug Ewangelii, jak i chrzescijanskiego
Zycia, spoczywa jedynie w sposobie zmartwychwstania i obja-
wienia sig, a tym jest cielesne powstanie z grobu i takie oka-

1 Festpredigten.

? Lobstein 1. ¢. 350.

8 Harnack: Dogg. 11 B. 785,

+ Reischle, Der Streit. 1. c. 209.

3 Das Christenthum und die Geschichte. Leipzig 1895. S. 18.

6 Hiring: Gehort die Auferstehung, 1. c. 341.

" Héaring und Reischle: Glaubensgrund und Auferstechung. Zettschrift f.
Th. u. Kr. 1898. S. 130.
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zywanie sig uczniom. To przyznawali do niedawnych czaséw
apologeci protestancey. Dzi$ juz inaczej. Wedlug Harnacka,
zwanego apologets chrzescijanstwa (!?) przez prof. Drewsa?, po-
sta¢, w jakiej Chrystus Zyje, a wige w jakiej rOwnieZ i zmar-
twychwstal — nie nalezy do wiary. Cielesne zmartwychwstanie
powstalo tylko w wyobrazni dusz poboznych, ktére ozywialo
ich nadziejg co do ich wlasnej przyszlodci. Dopiero poézniej
w chrzeScijanstwie pomieszano cale pytanie o zmartwychwsta-
niu Chrystusa, jego sposobie i znaczeniu, bo sie przyzwyecza-
jono uwazaé Zycie jako pewna nadzieje z pominigeiem Chry-
stusa. To w kazdym razie nie jest po chrzescijansku? To znéw
gorliwy Lobstein, ktéry z wielkim zapalem pietnowal naduZyecia
zbyt postepowych pastorow, sam nawet nie przypuszeza, Ze
w postepie swoim daleko innych wyprzedzil. Nieszezesliwy jego
pomysl réwnouprawnienia teoryi wizyi ze zmartwychwstaniem
cielesnem, uzyty jako rozpaczliwy $rodek ratowania protestan-
tyzmu, swiadezy najdokladniej o jego wewnetrznym rozkiadzie.
Tak cziowiek agonii blizki, przeczuwajac swodj koniec, wszy-
stkiego sig chwyta, za lekarstwo bierze, by tylko $mieré oddalic
lub cierpienia skrécié, zadnemu lekarstwu nie wierzy, réznych
rzeczy probuje. Tak dzi§ z protestantami!?
Ks. dr. St. Treeciak.

v Die christliche Welt. 1900. Nr. 46.
¢ Harnack: Dogmengeschichte. 1 B. Leipzig 1894. 83.
3 Lobstein 1. c. 364.
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PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Z piSmiennictwa polskiego.

Mistrz Jakob z ParadyZza i uniwersytet krakowski w ckresie soboru-
bazylejskiego. Napisal ks. Jan Fijatek. 2 tomy. Nakladem Aka-
_ demii Umiejgtnosci w Krakowie. 1900 (Str. 448 - 423).

Poswigeajac niniejsza prace uniwersytetowi Jagielloniskiemu w pigé-
setng roczuicg jego odrodzenia, nazywa szan. antor Jakéba z Paradyza
slusznie najwigksza chwala krakowskiej wszechnicy w pierwszej polo-
wie XV wieku. Tej gruntowne) i wyczerpujace] monografii mamy do
zawd;iqczenia, %e mistrz Jakéb pozostanie chluba narodu polskiego, ze
zachlanno§¢ niemiecka nie zdola go sobie przywlaszczy¢ za swego ro-
daka, jak usilowala uczyni¢ z Kopernikiem, Mateuszem z Krakowa
i innymi. Ks. Dr. Fijalek dowodzi niezbicie, ze mistrz Jakéb z Para-
dyza urodzil sig okolo 1380 r. w Wielkopolsce z ubogiej wieSniaczej
rodziny i dlatego mlodo$¢ mial przykry i cigzka. W 22 cay 23 roku
zycia, okolo 1402 wstapil do zakonu Cysterséw w klasztorze Zwanym
Raj, czyli Paradyz, ktéry lezal nad rzeczks Paklicg, doplywem Obry,
w dyecezyi poznanskiej. Pod nazwiskiem mnicha Jakéba z Paradyza
(skad sig zwie powszechnie Paradyzaninem) w 40 roku zycia wpisal
si¢ jako scholar na uniwersytet krakowski. Studya wszystkie odby?l
stosunkowo do&é szybko, a na mistrza czyli doktora teologii byl pro-
mowowany 29 stycznia 1432 r. ’

O jego dziatalnosci profesorskiej ma tym uniwersytecie od roku
1432—1441 niewiele pozostalo wiadomosci. Réwnoczeénie jako Cysters
mogilski byl magistrem nowicyuszéw 1 wizytowal wraz ze swoim opa-
tem klasztory cysterskie w Polsce celem zaprowadzenia w nich po-
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trzebnej reformy. Jego pisma 6wczesne nad odrodzeniem ducha pobo-
znoéci zakonnej maja charakter twoérczy. ,Nie tylko miedzy profesorami
krakowskimi, lecz wogéle wéréd doktoréw i pisarzy $éredniowiecznych
mistrz Jakob pierwszy cbjal wszystkie temata Zycia klasztornego i do-
kladnie je wyluszezyl na przyjetych i uznanych powszechnie przez
nauke koécielng zasadach i powagach, jakimi byli §w. Augustyn, éw.
Hieronim, §w. Bernard i $w. Tomasz z Akwinu¥ (t. I, str. 153). Zwalczal
on po cichu niezdrowa szkole franciszkansks mistyczno-apokaliptyczng,
ktérej koryfeuszem byl podéwezas marzyciel Jan z Olivi.

Kazania uniwersyteckie i wizytacyjne do zakonnikéw, tudziez
rozprawy krakowsko-mogilskie stawiaja bardzo wysoko mistrza Jakéba
wérod pisarzy koscielnych XV wieku.

Od str. .154—444 méwi ks. Fijalek o stanowisku, jakie zajal
krakowski uniwersytet wobec soboru bazylejskiego, kiedy tenze popad!
w schizme, odsadzil od godnosci papieskiej Eugeniusza IV i wybral
antipape w osobie Feliksa V. Teologowie nasi o$wiadczyli sig za Fe-
liksem V i soborem w Bazylei i wplyneli na Zbigniewa Oleénickiego,
biskupa krakowskiego i innych biskupéw polskich, ze ci na synodzie
w Rgczycy 8 maja 1441 r. poszli ich torem wraz z rzadem polskim.

Poniewaz autor sprawie soboru bazylejskiego i jego walce przeciw
legalnemu papiezowi Fugeniuszowi IV podwiecil niemal dwie trzecie
czgfei tomu I i 44 str. tumu II, dlatego dzielo jego jest nader cennym
przyczynkiem do dziejéw Kosciota katolickiego, a szczegélniej do dziejow
jego w Polsce, Oméwiona tu jest obszernie geneza traktatu teologéw
krakowskich o soborze, ktéry wreczono Bazylejezykom. Mistrzowie
nasi, a z nimi Jakéb z Paradyza i jego uczen $w. Jan Kanty, pod-
dwozas bakalarz teologii, trzymali si¢ twardo zasady, Ze soborowi -
wszelka wladza duchowna, a wige 1 papieska musi podlegaé .

! Propozycya X traktatu Paradyzanina o soborze, ktéra wraz z nie-
ktéremi innemi przejal Tomasz Strzempinski doktér dekretéw do swej
kompilacyi, przyjetej przez uniwersytet Jagiellofiski, a wreszone] przez
Zbigniewa Oleénickiego poslom soboru bazylejskiego, opiewa tak: ,Nulla
quantacumque dignitate praefulgerat persona, etiamsi papali, ad suum
arbitrium solum dissolvere aut transferre aut revocare habet potestatem
aliquod concilium generale, legitime congregatum, universalem Hecclesiam
repraesentans®.

Prop. za$ XI brzmiala: ,Omnes processus citationis, monitionis, su-
spensionis et depositionis ac declarationes eorundem in et contra pro tunc
dominum Eugenium, nunc Gabrielem, per sacrum concilium Basileense
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Nie dziwimy sig¢, ze w tej kwestyi pobladzil wraz z innemi za-
granicznemi wszechnicami nasz uniwersytet, bo w owych smutnych
czasach Kosciola nawet Swiqci mylili "si¢ 1 nalezeli do obedyencyi
antipapiezy. To wecale nie odejmuje krakowskim teologom i wszechnicy
polskiej owego uroku, jaki posiadala u swoich 1 u obeych, bo istotnie
polozyla wzgledem Kodciola wielkie zaslugi, powstrzymujac od granic
Polski niebezpieczeristwo zarazy husyckiej. Pigknie tez méwi o tem
autor, omawiajac (na str. 430—441, t. I) z wyzszego punktu widzenia
stanowisko mistrzow jagiellonskich wobec wypadkéw bazylejskich:
nSzkola Jagielloniska, pomna wielkich my$li swoich zalozycieli, stala
na pélodenym wschodzie Europy jako cazujna strazniczka wiary kato-

lickiej ku ezci i chwale swego krola i krélestwa“.
' Nie godzilibySmy sig atoli na zdanie autora, Ze mowa bezimiennie
. przechowana w kodeksie Jagiellongkim (or. 126, str. 133 —138) zaraz
po humanistycznych mowach wspblczesnego mistrza- oratora Jakéba
z Lmdziska, doktora medycyny, a prazytoczona w paszem dziele do-
slownie w oryginaloym tekscie lacinskim (t. I, str. 210—225), wy-
gloszona pod koniec roku 1440 na powitanie poselstwa bazylejskiego
w Krakowie, jest utworem Paradyianiné. Autorstwo jej przypisuje temu
ostatniemu ks. Dr. Fijalek jedynie ze znamion Wewnqirznych. Miano-
wicie wstgp mowy na cze8é delegatéw z Bazylei przypomina nieco
pdeza,tek przemowy z okazyi otrzymania doktoratu, gdzie Paradyzanin
napomkng! w tych slowach o swych zmundnych mlodych latach: ,,Z lagki
Bozej jestem to, com jest — tak z Pawlem zawolaé muszg, rozwa-
Zajac, %e wziglem poczatek ze stanu plebejuszowskiego albo raczej
chlopskiego i cigzka przébylem dolg za wmlodu; wieloletnie ubdstwo
bylo nieodstgpnym wiosny mego Zywota towarzyszem. Z ukrycia wy-
doby! mnie stan kaplaniski i zakonny, oraz zycie w nim doskonale
wedlug reguly klasztornej. Na szczycie godno$ci akademickiej stanglem
pierwszy z Cysterséw . tego krélestwa, z niemieckich jeden z bardzo
niewielu“. Zad§ w oracyi powitalnej do poselstwa bazylejskiego méwi
bezimienny, powolujgc si¢ na Swiadectwo kolegéw i sluchaczy uniwer-
sytetu krakowskiego: , Wy wiecie, z6 mowa moja twarda, gwaltowna;

aequissime, iustissime et pernecessarie sunt promulgati et decreti, et ideo
ab omnibus acceptandi“.

XII: ,Electus canonicae in Romanum pontificem per sacrum gene-
rale concilinm post legitimam prioris sui pontificis depositionem, ab omnibus
fidelibus debet indubilanter pro Romano pontifice haberi et reputari, quo-
libet alio excluso“.
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gladko stéw moich toczyé nie umiem; zbyt bowiem wiele przeciwnosc
mnie przygniotlo 1 w moc ciemno$ci pograzylo. Wierzajcie mi, ze nie
mialem przedtem ani jednego jasnego dnia w Zzyciu, dzisiaj dopiero
dostrzegam po raz pierwszy pogodne nad sobg stofice“.. Ta pierwszy
radosna chwila byloby wige przybycie do Krakowa Ojcéw soboru dla
naszego Paradyzanina, na co trudno sig zgodzié, bo on przecies mial
dawniej wesole w Zyciu momenta: wstapienie do zakonu, profesyg w nim,
promocye na mistrza teologii. Przytem w mowie tej, przesiaklej huma-
nistycznemi wyrazeniami, sa niektére zdania balamutne, np. ze Bog
tylko wybranych odkupil. Bezimienny orator zada zniesienia celibatu
duchownych, jakoby on byl gléwna przyczyna upadku moralnosci
migdzy klerem (Por. t. I, str. 217). Uwaga szanownego autora, dla-
czego mistrz Jakob jedynie w tej mowie oSwiadcza sig za klerogamia,
bo nigdzie ta my$l nie pojawia sig juz w jego licznych pismach na
temat reformy koscielnej, nie moze usunaé watpliwodci.

Zato z uznaniem nalezy podnies¢ nows i wazna rzecz, ktorg
przekonywujaco uzasadnia ks. Fijalek, Ze u nas w Polsce, w szkole
Jagielloniskiej nie by! pierwszym humanistag Grzegorz z Sanoka, jak
pisze jego chwalca Kallimach, lecz Jan z Ludziska, ktéry w r. 1440
otrzymal katedr¢ wymowy na uniwersytecie. ,Zdaniem naszem, musi
zgasnaé promienna 1 epokowa postaé Sanoczanina, jako pierwszego
humanisty w Polsce i pozostaé¢ jedynie wytworem mistrzowskiego po-
chlebstwa jego Homera, Kallimacha, ktéremu ulegl i sam Dlugosz. Na
wyzyny, zajmowane dotad w dziejach uniwersytetu i literatury przez
notaryusza krélewskiego, obdarzonego talentem poetyckim zwyklym,
a tylko niezwykle pigknem pismem i przepysznym glosem, w miejsce

Grzegorza z Sanoka wstapié winien orator krakowski (rozumie sig

swiecki) przed poselstwem soboru, wspomniany mistrz Jan z Ludziska®.
Dowody na to twierdzenie znajdzie cazytelnik na str. 229—249, t. L.

Tom II niniejszej pracy zajmuje sig ostatniemi latami mistrza
Jakoba w Polsce (1—60 str.) i wyjasnia powody, dla ktérych nasz
Paradyzanin porzucil zakon Oysterséw i przenidés! sie do surowego
zakonu Kartuzéw w Erfurcie. Mianowicie uczynil to dla tego, ze
u Cysterséw widzial upadek ducha zakonnego, ktéremu chcac zaradzié,
sciagnal na siebie nieched i zawisé wspélbraci. Szukajac przeto udo-
skonalenia wlasuej duszy, udaje si¢ do Kartuzyi w Niemczech, bo
zakon ten stal bardzo wysoko woéwczas, a wstgpuje do klasztoru nie-
mieckiego dlatego, ze dotad w Polsce nie bylo jeszcze zadnego kla-
sztoru tej reguly. U Kartuzéw pracowal wiele umyslowo, bo wydal

*
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kilka traktatéw naukowych, celem odrodzenia zycia religijnego w Ko
$ciele. Z upodobaniem roztrzasal kwestye z teologii moralnej (str.
63—115). ,Uczyé praw obyczajéw, zapalaé do goracej milosci Boga
i wlasnego udoskonalenia przez unikanie zlego a praktyke cnoty, to
bylo mie tylko motorem, haslem i celem calego zycia mistrza Jakéba,
wszystkich trudéw i prac jego, ale to go takze wyrdznialo zaszczytnie
od wszystkich niemal teologéw wspélczesnych. Wraz z wspdlczesnym
sobie, wiekopomnej pamigei Tomaszem Hemerken z Kempen, kanoni-
nikiem regularnym na gérze &w. Agnieszki pod Zwolle (T 1471), auto-
rem—jak sig zdaje—niewatpliwym ksiazki o ,Nasladowaniu Chrystusa“
1 z Dyonizym Rycklem, wspélbracie zakonnym w kartuzyi Roermonde
(f 1471), mistrz Jakéb z Paradyza tworzy blyszczacy w XV wieku
trojce pisarzy moralistéw i Swigtobliwych slug Bozych“ (str. 114, t. IT).

Po zyciu bardzo pracowitem, spgdziwszy u Cysterséw 40 lat,
a u Kartuzéw okolo 22, w sgdziwym wieku, majac 84 lat, przenids!
sig do wieczno§ci po czteroletniej cigikiej chorobie w klasztorze er-
farckim w roku 1464, Spusécizna duchowa po mistrzu Jakoébie jest
bardzo bogata, bo kazania, dalej liczne pisma o zyciu zakonnem i jego
reformie, pastgpnie traktaty o reformie Kosciola, traktaty teologiczno-
moralne w liczbie 32, traktaty o kwestyach biezacych spornych, ktére
autor przytacza w skrzetnie zebranej bibliograficznej czesci dziela swego -
(od str. 165—334 t. IT). Ten przeglad bibliograficzny moze znakomicie
ulatwié dalsze studya nad literacka dzialalnodcia tego uczonego profe-
sora, poboznego Cystersa, a wkoncu nader umartwionego Kartuza.
Paradyzanin przeszed! cale pole teologii moralne] w swych mnogich
opracowaniach poszczegéluych kwestyi, wykladajac obowigzki poje-
dynczych stanéw filozoficznie, kazuistycznie i mistycznie. Dotad jedna-
kowoz nie zajmowano sig pismami tego mistrza. Oby sie teraz spelnito
zyczenie szan. autora, wyrazoune w stowach: ,Odtgd historya teologii
moralnej nie moze zamilcze¢ o Jakdbie z Paradyza. Sad zupelny o nim,
jak o opisarzu moralidcie, nie da sig jeszcze sformulowaé, potrzeba do
tego osobnego studyum, ktére wychodzi poza ramy tej ksiazki. Niniej-
szem pragneliSmy je tylko imnym wulatwié, podajac do niego prace
przygotowawcza i niezbedne objadnienia* (t. II, str. 112).

A teraz zbierajac krétko, co ks. Dr. Fijalek dokazal przez swa
prace monograficzng, twierdzimy $mialo, Ze najpierw zwrébeil uwage
sfer uczonych na jednego z naszych znakomitych teologéw w XV w.,
wykazal niezbicie przeciw blednym twierdzeniom niemieckich uczonych,
ze Jakob z Paradyza jest chluba Polski, bo do nas nalezy z tytulu
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urodzenia i jako uczen i profesor uniwersytetu krakowskiego. Obronil
rowniez pamigé jego od zargutu herezyi. Paradyzanin nie nalezy weale
do poprzednikéw Lutra, choé na jego pisma powolywali sig protestanci -
i niektére z nich oglosili drukiem. Jak nauka oczyscila pamigé spo-
twarzonego Hieronima Sawonaroli i odmdéwila prawa don protestantom,
tego samego dokonal z naszym uczonym ks. Dr. Fijalek, dowodzac
jasno i gruntownie, Ze ParadyZanin trzymal si¢ przez cale zycio mocno
slé6w, wypowiedzianych w Krakowie: Ego autem, quia catholicus chri-
sticola sum, temeo et dum spiritus iste haec compacta membra alit quid- .
quid Ecclesia sancta Dei tenet, inconcusse temebo.

Pracg niniejszg o mistrzu Jakdbie mozna Smialo postawié co do
gruntowno$ci obok prac takich uczonych badaczy na niwie dziejéw
koscielnych, jakim jest obecnie L. Pastor w Niemczech.

Tu jeszeze zaznaczyé musimy, ze dzielo o mistrzu Jakdhie by-
Ioby daleko poczytniejsze, zainteresowaloby szerszy ogdl czytelnikéw,
gdyby autor w niektérych miejscach skréci! swa prace, gdyby sig
chronil do&é czestych dygressyi od wlasciwego przedmiotu, gdyby nie
umieszezal w samym tekscie cytacyi lacidskich, obejmujacych nieraz
kilkadziesiat stron druku, gdyby balast naukowy przeniés! byl migdzy
dodatki #rédlowe i bibliograficzne, obejmujace niemal caly drugi tom.
Wogéle pozadaneby bylo lepsze uporzadkowanie bogatego matervalu
tej ksiazki. Ks. Dr, J. Girka.

W naszych sprawach. Szkice w kwestyach ekonomicznych i spole-
cznych. Tom I. Warszawa. 1899 (Str. 314). Tom II. Warszawa.
1900 (Str. 587). Tom III (Str. 405).

Wyrazano niejednokrotnie obawe, Ze brak uniwersytetu i akademii -
wplynie ujemnie na rozwdj zycia umyslowego i nankowego w Krodle-
stwie. W ostatnich latach zaznaczyé nalezy pewien zwrot na lepsze,
$wiadczacy o usilnych staraniach spoleczefstwa niezaniedbywania takze
dziedziny naukowe] mimo braku sposobnodci do zawodowego zajecia
sig tego rodzaju zagadnieniami. Obok licznych tlumaczen i dziel, po-
pularyzujacych najnowsze zdobycze wiedzy, pojawily sig powazne czaso-
pisma naukowe (Przeglad filozoficony, Ekonomista) oraz prace oryginalne,
Do rzedu tych pomyélnych objawéw zaliczyé wypada zbiorowe wyda-
woictwo ,, W naszych sprawach“, ktérego tom pierwszy pojawil sie
juz w r. 1899, a ktére mimo tego nie doczekalo sig, o ile mi wia-
domo, sprawozdania i oceny u nas w (alicyi, w kraju pod wzgledem
naukowym o wiele obficiej uposazonym, niz Krélestwo.
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Prace ekonomiczne zagraniczne pochodza przewaznie z pod piéra
profesoréw uniwersytetu lub ludzi zawodowo oddajgoeych sig pracy nau-
kowej, wydawnictwo - , W naszych sprawach“ przypomina nam mimo-
woli, si licet parva componere magnis, czasy, w ktérych dyrektorowie
kompanii wschodnio-indyjskiej, Thomas Mun i Josuah Chilel, kladli
podwaliny merkantylistycznej ekonomii, a William Petty zarabial mi-
liony na budowie okretéw i mial réwnoczes$nie czas pisaé pierwszg sy-
stematyczng prace z zakresu statystyki. Autorowie rozpraw pomieszeczo-
nych ,W naszych sprawach®, ,ludzie przewasznie mlodzi“ — jak nas
poucza przedmowa podpisana przez wydawce, znanego przemysiowca
warszawskiego, Henryka Radziszewskiego — schodzili sig wieczorami
celem pogawedki o waznych wspélezesnych kwestyach ekonomicznych
i spolecznych. Omawiano przewaznie zagadnienia z zakresu biezgcej
polityki ekonomicznej, ktére starano si¢ wyswietlié nie dedukcyjnemi
rozumowaniami, lecz na podstawie materyalu faktycznego, przedewszy-
stkiem zatem przez zebranie cyfr statystycznych, danej kwestyi doty-
czacych. W zebraniach brali udzial przewaznie praktyczni rolnicy, to
tez polityka i administracya agrarna wysauwa siq na pierwszy plan.

Tom pierwszy rozpoczyna praca p. Wladyslawa Grabskiego z Bo-
rowa pod Warszaws ,Rola spoleczna obywatelstwa wiejskiego¥, przez
cenzurg rosyjska skonfiskowana, to tez w Warszawie sprzedajg te
ksigzke z wyocietemi pierwszemi 33 stronicami, Rozprawa ta, o wysokim
poziomie etycznym, zwalcza pesymizm, ktéry po smutnych wypadkach
z r. 1863 owladngl szerokie kola obywatelstwa wiejskiego, wielu zrze-
klo sig pracy wszelkiej dla dobra punblicznego, jako bezowocnej i chcialo
ograniczy¢ si¢ wylacznie do pilnowania wlasnego majatku. Autor stara
sig wykazad, zo i w obecnych waruukach obywatel wiejski ma przed
sobg szerokie pole do pracy na niwie spolecznej, a wyzyskaé te spo-
sobnodé jest jego Swigtym obowiazkiem. Gospodarstwa wigkszej wla-
snofci powinny byé¢ przykladem postepu w techuice rolniczej dla oko-
licznych gospodarstw wloscianskich, ktére tylko w ten sposéb naj-
odpowiedniejszg dla nich praktyczng metoda pogladowa zapoznaé sig
moga z najnowszemi  zdobyczami wiedzy na tem polu. Szlachcic powi-
. nien usilnie stara¢ sig o zdobycie sobie zaufania wéréd chlopow i przy-
czynia¢ sig do poprawy ich niejednokrotnie zaniedbanego sposobu go-
spodarowania, powinien zajaé¢ si¢ sprawami gminnemi, oddajac swe
wiadomo$ci na uslugi administracyi lokalnej, zazwyczaj niezasobnej
w ludzi wyksztalconych. Mozno&é¢ pracy dla dobra publicznego otwiera
pozwolenie tworzenia towarzystw rolniczych, nie nalezy réwnies zapo-
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minaé o tych, z ktérymi wiegkszy wlasciciel ziemski z natury rzeczy
najwigcej sig styka, t. j. o czeladzi i robotnikach pracujacych na ob-
szarze dworskim. Podniesienie poziomu cywilizacyjnego nizszych warstw
ludno$el mozliwem okaze si¢ tylko przez zgodne wspéldzialanie calej
intelligencyi, zadanie zjeduoczenia tej intelligencyi spoczywa na obywa-
telstwie wiejskiem, autor zaleca zwlaszeza utrzymanie Scislej igcznosoi
z probostwem dla osiagniecia tego celn. Na tem jednak nie koniec,
Wybitniejsze jednostki wéréd obywatelstwa wiejskiego powinny nie
ogranicza¢ sie do tego naturg rzeczy wskazanego zakresu dzialania,
ale powinny bra¢ udzial w kazde] wazniejszej pracy spoleczngj i cywi-
lizacyjnej,

Zachodzi tylko pytanie, czy akcya tego rodzaju, do ktérej uzdol-
nieni sy przedewszystkiem ludzie w uregulowanych stosunkach finan-
sowych, czy nie rozbije sig o corazto krytyczniejsze polozenie mate-
ryalne obywatelstwa wiejskiego? Pesymi$ci powolujg sig na szybkie
postepy parcelacyi, pochlaniajgcej zwlaszcza majatki Srednich rozmia-
ré6w, ktérych wlasciciele sa w pierwszym rzedzie powolani do pelnie-
nia funkeyi socyaloych, przez p. Grabskiego wskazanych.

Autor nie podziela tych obaw. Blizszem uzasadnieniem tego po-
gladu jest praca specyalnie problemowi parcelacyl poswigcona, a po-
mieszezona w t. IT pod tytulem: ,Ekonomia w produkeyi roluej“. Po-
Tozenie rolnictwa w Krolestwie przedstawia sig zazwyczaj w czarnych
barwach, pod wplywem épadku cen zboza wlasnodé folwarczna szybko
zanika, w niedlugim stosunkowo czasie bedziemy mieli tylko do czy-
nienia z latifundiami i z drobnemi, zle zagospodarowanemi posiadio-
Sciami wlocianskiemi, ktérych wlasciciele ,utrzymaé sig zdolaja jedynie

wskutek nizkiego, graniczacego z ngdzg poziomu potrzeb wlasnych®. -

Przeciwko tym czesto gloszonym komunalom wystgpuje antor
stanowezo; wykazuje, Ze przypisuje sig przesadne znaczenie spadkowi
cen zboza, natomiast nie uwzglednia sig fego, ze w czasach wyjatkowo
wysokich cen zboza rolnicy, uwazajac mylnie objaw ten za normalny,
zastosowali do niego swdj tryb zyeia, dopuscili do nadmiernego wy-
srubowania ceny ziemi. Autor jest zdania, ze, jezeli $redni wlaSciciele
ziemscy, ,pogardzg wystawnoscig zycia i pozorami wielko§wiatowymi®,
jezeli przyswoja, sobie i zastosujs najnowsze wyniki wiedzy rolniczej
oraz zespolg si¢ w towarzystwa rolnicze i stacye dodwiadczalne, zZe
w tym wypadku mogg przetrwaé przesilenie rolnicze. W przejScin pe-
wnej czescl ziemi, dzi$ stanowigce] wlasnosé szlachty, w rgce wloscian-
skie autor nie widzi zbytniego niebezpieczenstwa. Jezeli rozparcelowa-
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nym zostaje nie caly majatek, lecz czgSci zewngtrzne, znacznie odda-
lone od zabudowan folwarcznych, wowczas wlasciciel pozostalej resaty
na mniejszym, lepiej skomasowanym i zaokraglonym kawalku ziemi,
uzyskawszy ze sprzedazy czeSci majatku kapital obrotowy, ktérego
niemal zawsze brak naszej szlachcie, potrafi gospodarke uczyni¢ daleko
intenzywniejsza i intratniejszg, jak przedtem. Przedmiotem calkowitej
parcelacyl staja si¢ zazwyczaj majatki zaniedbane.

Pan Grabski bierze takze w obrong sposéb gospodarowania wlo-
§cian, dowodzac, Ze nie jest tak zlym, jak sig to powszechnie przypu-
szcza, a pomija 8ig np. prawie zawsze tak wazny dla ocenienia tej
kwestyi fakt, %ze wlo§cianie gospodarujg zazwyczaj na gruntach gor-
szych;. autor podnosi lepsze wyzyskanie nieuzytkéw u wlodcian.

Problem parcelacyi jest dzi$ najaktualniejsza kwestys agrarno-
polityczng w Krélestwie, to tez nic dziwnego, e znajdujemy , W na-
szych sprawach® jeszcze dwie rozprawy pofwigcone temu samemu
przedmiotowi. Pan Juliusz Waliszewski (,Kilka sléow o parcelacyi;‘

"t H, str. 265—274), omawiajac przyczyny, potegujace ruch parcela-

cyjny i podkopujace materyalne stanowisko wi¢ksze] wlasnoSci, szcze-
golniejsze znaczenie przypisuje wadliwemu ustawodawstwu spadkowemu
i zasadzie réwnego podzialu sched. Pan Stanislaw Sulimierski (,Obe-
cne stosunki wiejskie“ t. ILI, str. 291—310) uzupelnia prace p. Grab-
‘skiego wywodem, w ktérym zaznacza potrzebe zorganizowania parcela-
cyi i uczynienia jej racyonalna. Nie da sig bowiem zaprzeczyé, ze
p. Grabski w swej pracy liczy sig raczej z parcelacyg taka, jaka by¢
powinna, a nie tyle z taks, jaka jest. Niestety zbyt czesto powtarza
sie w Krélestwie — tak samo zreszts, jak i u nas — objaw rozparcelo-
wania calego majatku i jego przejScia w rece drobnych gospodarstw
wlodcianskich, ktére z powodu swej szczuplo$ci nie potrafia wyzywid
" rodziny wlasciciela, daé jej zatrudnienia przez caly rok i ktére nie
.daja dostatecznej podstawy do prowadzenia racyounalnego gospodarstwa.
W dodatku wlodcianin czesto nabywa grunt po cenie nadmiernie wy-
sokiej i ugina-sig pod cigzarem diugéw. Pan Sulimierski przemawia
zatem za potrzeba zalozenia banku parcelacyjnego, albowiem rzgdowy
bank wloScianski nie kieruje sig temi zasadami; autor trafnie bardzo
podnosi, ze parcelacya zatrzymuje w kraju liczny zastgp ludnosei,
ktéry w przeciwnym razie musialby wyemigrowaé, wzmacnia zatem
gily spoleczenstwa,

Autorowie prac, o ktérych mowa, zgodnie dopatrujg si¢ w aso-
cyacyi jednego z najskuteczniejszych sposobéw poprawy niekorzystnego

P. P. T. LXXVL 18
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polozenia materyalnego ludno$ci rolniczej. Kwestyi te) poswigca p. Ju-
liusz Waliszewski osobng rozprawe: ,O syndykatach rolnych u nas
(t. III, str. 8358—381), autor pobieinie wspomina o francuskich syn-
dykatach, o systemach Schultzego z Delitsch i Raiffeisena. Waing wy-
daje nam sig uwaga, dotyczaca Swietnego rozwoju stowarzyszen rolni-
czych w Krélestwie w ostatnich trzech latach. Pan Waliszewski prze-
strzega przed lekkomyélnem a zbyt szybkiem rozszerzaniem zakresu
operacyi handlowych, zwlaszcza przed zbyt hojnem szafowaniem kre-
dytem wekslowym.

Na zupelnie innem stanowisku stoi p. Leon Lisowski, autor
pracy: ,0 potrzebie reformy kredytu rolnego® (t. III, str. 215 —241),
zachgca bowiem syndykaty do rozszerzenia swego zakresu dzialania na
zorganizowanie zbytu produktéw gospodarstwa rolnego (str. 231). Rada
ta wydaje mi sig bardzo niebezpieczna. Duzieje asocyacyi rolniczej
w innych krajach ucza nas, ze organizacya zbytu jest zadaniem naj-
trudniejszem, ktérego podejmujy sig stowarzyszenia rolnicze dopiero
po dlugoletniej praktycznej dziajalno$ci na innych polach mniej ryzy-
kownych. W Niemczech asocyacya rolnicza poszezycié sig moze Swie-
tng kilkudziesigcioletnia przeszloscia; mimo tego, o ile chodzi o orga-
nizacye zbytu (poza mleczarniami spolkowemi), zwlaszcza zboza, tego
najwazniejszego produktu, podjeto pracg dopiero w ostatnich latach
i to z wynikiem stosunkowo bardzo skromnym, aczkolwiek panstwo
udzielilo znacznych zasilkow na ten cel, daleko znaczniejszych, jak na
inne rodzaje asocyacyi rolniczej. Stowarzyszenia, zajmujace sig zbytem
zboza, wykazaly niejednokrotnie powazne straty. Przyczyna tego stanu
rzeczy bardzo prosta. Organizacya zbytu jest w daleko wyzszym sto-
pnin interesem spekulacyjoym, bardziej zaleznym od zmiennych kon-
junktur targu, jak np. zakupna na wspélny rachunek sztucznych na-
wozbéw, nasion, maszyn rolniczych, pasz skoncentrowanych i t. d. To
tez wielks, odpowiedzialno$é bierze na siebie ten, kto lekkomys$lnie do-
radza mlodym i niedoéwiadczbnym syndykatom w Krélestwie rozszerze-
nie swej dzialalnodei na organizacye zbytu.

Pan Lisowski pragnie stworzyé bank dla popierania rolnictwa
i przemyslu rolnego, ktéryby udzielal syndykatom kredytu na tego
rodzaju rozszerzenie ich zakresu dzialania. Opréez tego zadaniem banku
byloby udzielanie kredytu melioracyjnego na kapital zakladowy, oraz
osobistego na kapital obrotowy. Program to bardzo szeroki, a spel-
pienie jego w pierwszym punkeie uwazalbym za szkodliwe.

Kwestya robotnicza zajmuja si¢ pp. Jerzy Ryx (,Przyczynek do
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kwestyi robotniczej w oéwietleniu cyfr rachunkowoSei rolnej* t. II,
str. 191—255) 1 Auntoni Chrzaszczewski (,Pracodawcy i pracownicy
na roli“ t. III, str. 51—97). Pan Ryx bierze za podstawe swych
wywodéw ksiggi gospodarcze majatku polozonego pod Warszawa, z kto-
rych oblicza rentownosé uprawy poszezegélnych plodéw rolniczych
i stosunek zyskéw do zaplaty robotnika, na tej Arodze dochodzi do
wniosku, Ze najprostsze rozwiazanie kwestyi robotniczej, t. j. podwyz-
szenie placy jJest dzi§ wielce utrudnione, poniewaz gospodarstwo
rolne daje male zyski, a zatem podwyzszenie placy nastapi¢ moze
tylko w bardzo ciasnych granicach. Pan Chrzaszeczewski pracuje zu-
pelnie inng metods, nie powoluje sig na cyfry, ale na znajomo$é sto-
sunkow, zaczerpnigty z doSwiadczenia; gdy pisze o pracodawcach, jest
optymista. Dowodzi, %e pod wplywem gorszych konjunktur targowych
wladciciele wiekszych majatkéow otrzasli sie z dawnych zlych nawyczek,
%o zaprzestali Zycia nad stan i ze poziom fachowe] wiedzy rolniczej
znacznie 8ig podnidsl, natomiast gdy mowa o pracownikach, ogarnia
autora pesymizm. Zdaniem p. Chrzaszczewskiego ludno$¢ robotnicza
rolna fizycznie wyrodnieje, prawdopodobnie $miertelno$é wzrasta (?),
wychodztwo wplywa demoralizujaco na wlodcian, powodem emigracyi
jest nie tyle wyzsza placa w Prusiech — autor uwaza, ze zachodza
niegnaczne réznice — ile ciekawod¢ nowych wrazen. Pan Chrzaszczew-
ski nieréwno rozdzielil §wiatla 1 cienie, tendencya wykazania, Ze wina
w pogarszeniu sig stosunkéw robotniczych nie lezy po stronie praco-
daweéw i ze wladciciele wigkszych majatkéw zrobili wszystko, co do
nich nalezalo, wysuwa si¢ zanadto na pierwszy plan, to tez wywody
autora nie sa przekonywujace.

Z prac poSwigconych polityce agrarnej Wymienié jeszcze naleiy
rzecz p. Korsaka Zdzistawa: ,W sprawie gieldy zbozowe] w War-
szawie“ (t. I, str. 101—147), Ksawerego Chamca: ,Z powodu pewnej
mapy“ (t. I, str. 7—51) i Henryka Radziszewskiego: ,Podatki grun-
towe w Krélestwie Polskiem“ (t. I, str. 231—314).

Pan Korsak wykazuje potrzebg zorganizowania gieldowego handlu
zbozowego w Warszawie w interesie rolnikéw, p. Chamiec daje tre-
Sciwy obraz dziejéw cukrownictwa w Cesarstwie i Krélestwie Polskiem.
Gléwnym przedmiotem pracy p. Radziszewskiego jest przedstawienie
obecnego obcigZenia podatkiem gruntowym wlasnodci rolnej, autor je-
donak, wychodzac z zalozenia, Ze ,instytucye ludzkie najlepiej dajg
si¢ ocenié na tle historycznem“, poprzedzil gléwna czesé swych wy-
wodéw dziejami podatku gruntowego w Polsce, poczawszy od traktatu

18%
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koszyckiego (1874 r.), przyczem uwzglednil w pierwszym rzgdzie re-
formy sejmu czteroletniego, t. zw. ofiarg. Ten historyezny wstep oparty
jest nie tylko na literaturze zajmujacej sig tym przedmiotem ale takze
na samodzielnyeh bhadaniach archiwalnych. Omawiajac obecny stan
rzeczy, ktéry pochodzi z lat 1864—1868, p. Radziszewski podnosi
praedewszystkiem nieréwnomierno$é opodatkowania, na podstawie sza-
cunkéw Tow. Kredytowego Ziemskiego autor wykazuje, ze w wy-
miarze podatku gruntowego dworskiego zachodza bardzo znaczne ré-
inice, zdarzaja sig wypadki, ze jedne grunta placa podatek 0'4660%
wyzszy niz inne (str. 282). Podatek gruntewy wloscianski jest prze-
cigtnie o 509, nizszy od dworskiego, w gubernii kisleckiej réznica
ta dochodzi do 1009,; Krélestwo placi przecigtnie od jednego puda
wyprodukowanego zboza podatek gruntowy o 20009 wyzszy, niz
w Cesarstwie.

Takze i w pracy: ,Zarys rozwoju przemystu w Krélestwie Pol-
skiem“ (t. 1I, str. 275—581) p. Radziszewski siega gleboko w prze-
szlo$é, wspomina nawet na poezatku o gdérnictwie za Boleslawa Chro-
brego, przytacza jako przyklad rozumnej polityki ekonomicznej znie-
sienie cechdw za Zygmunta I, na co nie kazdy sig zgodzi, a bardzie)
szczegdlowo omawia czasy Stanislawa Augusta, za ktérego w r. 1766
powstala ,Kompania manufaktur welnianych", pierwsze polskie towa-
rzystwo akcyjne i za ktérego Antoni Tyzenhaus, podskarbi litewski
i Jacek Jezierski, kasztelan lukowski prébowali podniesé produkeyg
przemyslowa. Dobre chegei, nadzwyczajna ruchliwodé i przedsigbiorezosdé
Tyzenhausa nie potrafily zrownowazy¢ braku fachowej znajomosci rzeczy.
W roku 1780 zpajdowalo sig w jego reku 23 fabryk rozmaitego
rodzaju.

Znacznie praktyczniejsza okazala sig dzialalnodé Jezierskiego, za-
lozyciela pierwsze) fabryki kos, obracajaca sig w daleko skromniejszych
granicach. Prace przerwane smutnymi wypadkami politycznymi podej-
muje na nowo rzad ksigstwa warszawskiego, obciazajac wywobz surowcow
np. rudy zelaznej clem eksportowem, stanowigc zakazy przywozu przg
dzy i innych fabrykatéw zagranicznych, uwalniajac od podatku i fawo-
ryzujac na kezdym kroku cudzoziemcow, przybywajacych do kraju
z zamiarem rozwinigeia dzialalnodei przemysiowej.

Poczatek nowej epoki znamionuje objgcie teki ministra skarbu
przez ksigcia Ksawerego Franciszka Lubeckiege 81 lipca 1821 roku.
Ksiaze w krotkim stosunkowo czasie uporzadkowal finanse, subwencyo-
nowal hojua reks i popieral wszelkimi sposobami powstanie nowych
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przedsigbiorstw przemystowych, a korong jego dzialalnodci jest zalo-
zenie Banku Polskiego w r. 1828, dzigki ktéremu przemys! Krélestwa
przetrwal cigzkie przesilenie, wywolane znacznem podwyZszeniem w roku
1881 cel, odgraniczajacych targi rosyjskie od Krolestwa. W dwczesnem
zyciu gospodarczem naszego spoleczenstwa nader wazng rolg odegral
Krakowianin Piotr Steinkeller, ktéremu Bank Polski udzielal znacznego
kredytu na najrozmaitsze przedsigbiorstwa przemyslowe; przedewszy-
stkiem produkcya gérnicza wzmogla sig wielce dzieki Steinkellerowi,
ktéry wywozil znaczne ilodci cynkn do Londynu i zakiadal liczne fa-
bryki zelaza. W r. 1838 Steinkeller zawiazal towarzystwo akeyjne dla
budowy kolei warszawsko-wiedenskiej, przedsigbiorstwo to na razie nie
udalo sig, ale badz co bads zasluga inicyatywy przypada w udziale
Steinkellerowi. Zaslug jego nie zmniejsza bynajmniej fakt, ze w roku
1849 nastgpila likwidacya tych waszystkich intereséw i objecie ich
w zarzad Banku Polskiego. Nadmieni¢ jeszcze nalezy, ze Steinkeller
pierwszy w Krélestwie, w majatku swoim Zarki zastosowal drenowanie
i sztuczne nawozenie. W mnastgpnych latach ruch przemyslowy spotg-
gowal sig¢ znacznie przez zniesienie linii celnej migdzy Krélestwem
a Cesarstwem w r. 1850 oraz przez znaczne podwyszszenie cel wobec
paiistw zagranicznych, poczawszy od r. 1877.

W r. 1896 wedle urzgdowych cyfr statystycznych przemysl za-
trudnial 213 tysigey robotnikéw, a warto§é produkeyi dosiggnela kwoty
przeszlo 294 milionéw rubli, p. Radziszewski uwaza tg cyfre za nie-
dokladna, ocenia warto$¢ produkeyi fabrycznej na blisko 850 milionéw
rubli. Z kwoty 294 milionéw, wykazanej w urzgdowej statystyce, przy-
pada 223 milionéw rubli na gubernie warszawskg 1 piotrkowska, w kté-
rych pracuje 169 061 robotnikéw, w tych wlaénie guberniach znajduja
sig gléwne centra produkeyi fabrycznej: Warszawa, Léd%, Sosnowiec.
Najsilniej rozwinal si¢ przemys! przerobu materyaléw wléknistych
(tkanin), podezas gdy jeszcze w r. 1876 przecigtna suma produkcyi
w tej galezi przemyslu, przypadajaca na jednego mieszkanca wynosila
zaledwie 3 rb. 44 kop., w r. 1896 (w 20 lat poézniej) doszla do 11 rb.
86 kop., czyli zwigkszyla sig o 245%. Przemys! przerabiania mate-
ryaléw wloknistych (welnianych, bawelnianych, lnianych, kooopnych
it. d) zatrudnial w r. 1896 81274 robotnikéw, a zatem blizko po-
lowg ogélnej cyfry robotnikéw przemyslowych, wykazanych dla Kréle-
stwa, warto8¢ produkeyi w tej galesi przemyslu wynosita 112 176 514 rb.,
a zatem blisko 40% calej produkecyi przemyslowej Krélestwa. Roz-
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dzial poswiecony przemyslowi tkackiemu i przedzalniczemu kohczy
autor krotks monografia ¥.odzi, jego gléwnego siedliska.

Drugie miejsce ze wzgledu na swe rozmiary zajmuje przemyst
zelazny, ktéry rozsiadl sig przedewszystkiem w Warszawie i w gub.
piotrkowskiej; pod wzgledem szybkodci rozwoju przemys! zelazny prze-
wyzsza przemys! przerabiania materyatéw wléknistych, w r. 1896 za-
trudoial 55 176 robotnikéw {w r. 1876 11 483), a warto§é produkeyi
rocznej wynosila 64235684 rb. (w r. 1876 10025794 rb.) Autor
omawia takie inne dzialy wytwoérczosci przemyslowej, a wige przemysi
rolpiczy, gérniczy i t. d. Osobny rozdzial podwigca p. Radziszewski
wytwérezodci przemystowe] miasta Warszawy, w ktérym szczegdlowo
omawia stcsunek tamtejsze] produkeyi fabryczne] do rzemie$lniczej
i dochodzi do wniosku, ,%e rzemiosla warszawskie rozwijajg sig w bardzo
szybkiem tempie, daleko szybszem niz produkeya fabryczna“ (str. 530).

W zakonczeniu autor zwraca uwage¢ na szybki wzrost ludnodci
w Kroélestwie, wobec czego rozwdj przemyslu jest rzeczg niezbedng
dla wyzywienia tego przyrostu daleko s.ybszego niz w Cesarstwie,
oraz na czeste przedstawianie w przesadnych rozmiarach wyzszosci
przemyslowej Krélestwa nad Cesarstwem. Znaczny przyrost ludnosei
w Krolestwie wyklucza zdaniem pana Radziszewskiego mozno$¢ sztu-
cznego hamowania rozwoju przemystu Kroélestwa w interesie Ce-
sarstwa.

Praca p. Radziszewskiego roi sig od cyfr i wykazow statysty-
czoych, autor nagromadzil materyalu faktycznego wiele, zdaje mi sig
nawet, ze za wiele, albowiem ugrupowanie i wyzyskanie cyfr staty-
stycznych pozostawia niejedno do Zyczenia. Przedewszystkiem uklad
i nomenklatura w czedci II (gléwnej), poswigconej zbadaniu obecnego
§ anu rzeczy jest niedo8é systematyczng. Fabryki mebli znalazly sie
w dziale: ,Przemys! przerabiajacy surowe plody rolnicze“, a mono-
grafia przedstawiajgca rzemiosla warszawskie w dziale ,Przemys! fa-
bryczny“. Autor, podajac dlugie kolumny, majace nas obja$nié o sto-
sunku fabryk do rzemios! w poszczegdlnych galeziach produkeyi prze-
mysfowe] warszawskiej, pomingl zasadnicza kwestye, co rozumie sta-
tystyk przez fabryke, a co przez rzemioslo, na podstawie jakich zna-
mion rozrbinia te grupy. Wiadomo§é, ze z 10401 warszawskich war-
sztatéw rzemie$lniczych tylko 1454 jest zagrozonych konkurencys
fabryk (str. 534), mimo swej zdumiewajacej dokladno$ci nic nam nie
moéwi, péki nie wiemy, jak autor do niej doszedl.

Pan Radziszewski kazdy tom swego wydawnictwa konezy roz-
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praws przez siebie napisang, w tomie III pomie$cil rzecz o ,towa-
rzystwie poiyczkowo-oszezednosciowem w Przedezu“ (str. 385—405),
ktére, zalozone w r. 1900 przez proboszcza ks. Gérzynskiego, zajelo
sig sprowadzeniem wegli i skér na wspdlny rachunek czlonkéw, na-
stgpstwem byla znaczna obnizka ceny tych towardéw, bardzo doniosla
dla czlonkéw towarzystwa 1 zajmujacych sig przewaznie szewstwem,
oprécz tego towarzystwo rozpozyczylo migdzy swych czlonkéw kilka
tysigey rubli.

Z prac pomieszczonych w t. III przewyzsza rozmiarami inpe
rozprawa p. Tytusa TFilipowicza: ,Sprawa weglowa® (str. 97—181),
gbéruje nad niemi précz tego radykalizmem socyalno-politycznym, autor
widzi jedyny sposob zwalczania drozyzny wegla w ustanowieniu cen
maksymalnych przez panstwo, a tendencyi przedsigbiorcéw powetowania
sobie ustawa tego rodzaju zmniejszonych zyskéw przez wyzysk robo-
tnikéw chee p. Filipowicz przeciwdzialaé ustaws o minimalnych pla-
cach 1 odmiogodzinnym dniu pracy. Na S$lizkiej drodze interwencyi
panstwa jest nader trudno sig zatrzymacé, zachodzi tedy pytanie, czy
w razie wprowadzenia w Zycie tych reform nie okazalaby sig potrzebng
ustawa, nakiadajaca na przedsigbiorcéw obowiazek prowadzenia nadal
przedsigbiorstwa.

Ze wzgledu na poruszony temat zasluguja na wzmiankeg uwagi
Dra Stanislawa Klobukowskiego ,W sprawie organizacyi stosunkéw
handlowych (t. I, str. 217—231); autor doradza badania celem nawig-
zania handlu z polskimi wychodicami, zwilaszcza w Parapie. Nie po-
trzeba ~wykazywa¢ znaczenia narodowego, ktére ma lacznosé migdzy
krajem ojczystym a naszymi wychodZcami, kwestya ta nie powinna
schodzi¢ z porzadku dziennego.

- Rozprawa p. Antoniego Potockiego: ,O uposazeniu warszawskiej
mlodziezy uniwersyteckiej“ (t. II, str. 129—191) porusza takze sprawy
.plerwszorzednej wagi. Autor zaczyna od obszernego streszczenia wy-
nikéw prywatnej auokiety, przeprowadzonej w r. 1898 przez p. Zdzi-
slawa Kowalskiego ,nad stanem zdrowia i warunkami hygieniczuymi
ucznidw uniwersytetu warszawskiego“, ktéra dala wyniki bardzo smu-
tae. Autor postanowil uzupelnié te prace ankieta, dotyczaca stosun-
kéw ekonomicznych, obierajac sobie przedewszystkiem zadluzenie za
przedmiot swych studyéw. W tym celu w r. 1899 rozeslal 500 kwe-
styonaryuszéw, odpowiedzialo przeszlo 250 studentéw, okazalo sig, ze
tylko 30Y%, uczniéw zawdzigeza cale utrzymanie rodzinie, polowa otrzy-
muje zasilki z domu, ale w wysoko$ci niewystarczajacej, deficyt po-
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krywa zarabianiem na zycie, reszta, t. j. 20%, musi liezyé tylko na
wlasne sily w cigzkiej walce o byt. Przyjmujac —i to zbyt optymi-
stycznie — Ze student potrzebuje tylko 40 rubli miesigcznie, okaze sig,
ze tylko [z czedé¢ tych, co dali odpowieds, moze sig pochwalié takim
dochodem; stypendya sg nieliczne i niewystarczajace, student pomaga
sobie zatem lekcyami lub zaciaganiem dlugéw, ktérych ogdlng sume
podaje autor dla 253 odpowiadajacych na przeszlo 10 tysiecy rubli.
O wysoko$ci oprocentowania niestety niczego si¢ nie dowiadujemy.
Lekcye sg objawem wysoce ujemnym, poniewas wywoluja czesto prze-
pracowanie umysfowe, dlugi obnizaja poziom moralny wéréd mlodziezy,
poniewaz bywaja zaciaggane bez wzgledu na moznosdé ich splaty. W kon-
cowym rozdziale p. Potocki wzywa spoleczeiistwo do zaopiekowania
sig losem tych, ktérzy w przyszlosci dostarczyé maja przodownikéw
narodowi; kladzie w szczegdlnodci nacisk na stworzenie jak najliczniej-
szych 1 najlepiej uposazouych stypendyéw.

Prawer, administracyjnem zajmnja sig rozprawy pp. Juliusza Wa-
liszewskiego: ,Z wrazefi dlugoletniego czlonka sadu gminnego“ (t. I,
str. 35—59), Stefana Holewinskiego ,O pelnomocnikach gminnych*
(t. IIT, str. 181—21b), wreszcie Bronisfawa Bouffalla , Organizacya
miast w Kroélestwie Polskiem* (t. I, str. 147—217). Prace pp. W.
i H. sa poniekad uzupelnieniem znanych nam wywodéw p. Grabskiego
o spolecznej roli obywatelstwa wiejskiego, w ktérych autor kladl na-
cisk na wspoludzial wigkszych wlascicieli ziemskich w administracyi
gminnej. PP. W. i H. wykazujg, ze obywatel na stanowisku cazlonka
sagdu gminnego i pelnomocnika gminnego moze i powinien zrobié wiele
dobrego dla ludnos$ci wlodcianskiej. Pan B. domaga sig rozciggniecia
na Krélestwo obowiazujace] w Cesarstwie ustawy o zarzadzie miejskim
z r. 1892, ’

Koriczge, nadmieniamy, ze Dr. Stanistaw Bukowiecki opracowal
kilka waznych postanowien ustawodawstwa gérniczego, obowigzujacego
w Krolestwie (t. I, str. 59—101), oraz sprawe ,Kredytu robotniczego
i aresztu na zarobkach® (t. II, str. 7—43), a p. Korsak pisal ,O sto-
sunkach prawno-handlowych® (t. II, str. 91-—129). Ostatni tom wy-
dawnictwa , W naszych sprawach“ rézni si¢ od dwéch poprzednich
tem, Ze pomieszcza dwie prace, nie wchodzgce w zakres nauk ekono-
micznych i spolecznych. Pan Maryan Massonius rozprawg ,,O rozdwo-
jenin mysli polskiej (t. III, str. 241—289) wprowadza nas w dzie-
dzing filozofii, a Dr. Wladystaw Tolwinski, piszac ,,0 rozwoju fizycznym
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ludnoéci powiatu lubartowskiego“ (t. III, str. 311—3855), wchodzi w za-
kres antropologii.

W przedmowie do pierwszego tomu wydawca p. Henryk Radzi-
szewski podnosi ze skromnoScia wlasciwg prawdziwej zasludze, Ze
prace pomieszczone w tym zbiorze sg wyrazem dobrej woli i zajecia
gig sprawami ogdlu kilkunastu mlodych umysléw — niczem wigcej i wy-
raza nadziejg, ze przyklad ten zacheci inne ,grono mlodych do podo-
bnej rozrywki“. Jesli rozpowszechni sig sposéb spgdzania czasu wol-
nego od zaje¢ zawodowych zalecany przez p. Radziszewskiego i wy-
sokie poczucie obowiazku, ktére przejawia sig w calem wydawnictwie
niestety dotychczas w (alicyi tak malo znanem, wéwozas nie watpig,

ze w spoleczenstwie bedzie lepiej, jak dotychczas. .
A K,

Literatura religijna w Polsce §redniowiecznej. I. Kazania i pieéni
Szkice literackie i obyczajowe. Skreslil Aleksander Brickner. War-
szawa. 1902 (,Biblioteka dziel chrzedcijanskich).

Pierwsze caztery rozdzialy po$éwiecone sa kazaniom, dwa naste-
pne pieSniom. Autor przedstawia poczatki kaznodziejstwa polskiego
{(Franciszkanie, wiek XIII), dalsze jego koleje az w wiek XV, daje
ogélny poglad na zrédia, z ktérych czerpali nasi kaznodzieje, méwi
tez o wybitnych kaznodziejach. Zastanawia sig nastgpnie nad tem jakie
znaczenie maja te kazania dla rozwoju umyslowoSci polskiej, dla- hi-
storyi kultury, jako $wiadectwa owych czasdéw, jako zrédia do dzie-
jéw obyczajowosel polskiej, — nastgpnie jako #Zrédia do dziejow pol-
skiej literatury (zbiory anegdot i powieéci, zasilanie si¢ tematami ob-
cymi, zwlaszcza apokryficznymi), — rozpatruje wreszcie zbiory polskich
kazan (poprzednie spisane sy w jezyku lacihskim, chociaz méwione
byly oczywiscie po polsku). Z rozdzialéw, po§wigeonych poezyi, pier-
wszy zajmuje si¢ Bogurodzics i hymnologis XTIV wieku, drugi poéwig-
cony jest reszcie pieSni i kwestyom ogdlnym.

Sa to wige wszystko rzeczy, znane nam juz z dawniejszych prac
~prof. Briicknera. Wiadoma rzecz, e wigkszg cz¢éé naszej literatury
sredniowiecznej prof. Briickner ,odkryl“ i o&wietlil, ze jedne jej czgSci
(np. kazania) przedtem byly prawie nieznane, a W/innych autor po-
stawil i obronil wiele nowych teoryi, wiele rzeczy pokazal w innem,
niz byly dotad, &wietle. Jest to zasluga prof. Briicknera, ktorej mu
nikt i nic odjaé nie moze. To wszakse zaznaczywszy i podkresliwszy
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bardzo silnie {niejednokrotnie zreszta zwracaliSmy na to uwage w Pree-
gladu), zwréémyz sig do samej ksigzki i zapytajmy o jej wartosé.

Dla kogo ,Literatura religijna“ zostala wydana? Dla ,specyali-
stéw“ oczywibcie nie, bo oi znajda to wszystko, opracowane dokia-
dniej, z calym aparatem naukowym, szczegblowiej, w poprzednich pi-
smach autora. Tuta] znajda zaledwie kilka drobnych szczegdéléw no-
wych; gdzied mimochodem jaka$ uwagq krytyczng, polemiczng i naj-
wigksza z tych nowo$ci: odpowiedZ na pytanie, kto byl autorem Bogu-
rodzicy (str. 168—169). Korzyécei nankowej zatem nie znajda. Wsku-
tek za$ nadmiernej chaotycznodci, wskutek braku przejrzysto$ci w po-
szczegdlnych rozdzialach nie moze byé¢ dla nich ta ksigzka tem, czemby
Iatwo byé mogla: rodzajem zestawienia, rekapitulacyi rzeczy znanych,
coby ulatwialo ich spamigtanie.

Rzecz tedy wylacznie w tem, aby daé i szerszym kolom naj-
wasniejsze wiadomodei o poczatkach piSmiennictwa polskiego, aby
spopularyzowad ich znajomo§é. Mys$l bardzo trafna i dobra. Z tego
tez powodu nie robig najmniejszego zarzutu, iz ksiazka zawiera
rzeczy stare. Rozprawy, ktére si¢ na nia zlozyly, rozproszone sa po
wielu wydawnictwach, z wyjatkiem prac, pomieszezonych w Bibliotece |
Warszawskiej, wszystkie pisane byly dla kél uczonych, dla specyali-
stéw w zakresie badan nad jezykiem polskim lub stars literatura pol-
ska (a tych niema tak wielu), pisane z calym aparatem naukowym,
z cytacyami i t. p. Nie sg wigc dostepne dla ké! szerszych. A ze
rzecz w nich zawarta jest przeciez bardzo wazna, ze wiadomoSci tam
podane powinnyby sig juz raz staé wlasnoScig ogdlug, przeto nikomu
na my$l nie przyjdzie gani¢ samego przedsigwzigcia, ale owszem kazdy
z serca mu przyklasnie.

Tylko ksigzka taka powinua byé nadzwyczajnie pedagogiczug.
Autor takiej ksigzki musi dobrze sig zastanowié, kto jg bedzie czytal,
jaki jest stan jego wyksztalcenia; musi przedmiot swéj nadzwyczajnie
starannie przebrakowaé; musi w niego dobrze wprowadzié¢; musi go
przedstawia¢ w ten sposéb, aby czytelnik, z rzeczg prawie wcale nie
obznajomiony, zrozumial jej znaczenie i istotg. Nie jest to zadanie la-
twe; napisa¢ dobra ksigzke popularyzujacq (nie ,popularna®) jest
rzecza bardzo trudoa.

Otéz o ,Literaturze religijnej* nie mozna, niestety, powiedzieé
duzo dobrego pod tym wzgledem. Juz wspomnieliSmy wielka chaoty-
czno$¢ w ukladzie. Nie calosci, bo uklad ogdlny jest dobry. Ale mysli
przewodnie pojedynczych rozdzialéw i czgdci tych rozdzialéw bardzo
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trudno pochwycié. Przedziera sig czytelnik przez gaszez luino rzuco-
nych uwag i faktéw, nagle trafi wresszcie na jakas ciaglosé. Ucieszony
idzie ta &ciezks, ale niedlugo tej uciechy: po chwili znowu zoryento-
waé sig trudno, gdzie sig¢ jest, na co i po co.

Wogéle ksiazka nie spelnia ani jednego z warunkéw wyzej za-
znaczonych. Autor nie przebrakowal materyalu i nie zrobil — jedli tak
wolno powiedzie¢ — rewizyi swej metody. Stad munéstwo szczeg6low,
ktére sa zbyteczne, bo za cigzkie, mnéstwo rzeczy, proszacych sig ob-
jasnienia, nieobjasnionych, wiele rzeczy objasnienia nie potrzebujacych,
objadnionych. Wgzgledu na czytelnika niema zadnego, w przedmiot sie
go nie wprowadza, istoty rzeczy sig mu nie pokazuje. ,Spopularyzc-
wanie” odbylo si¢ w sposéb nader predki i niedcisly. Rozprawy Scisle
1 4cifle naukowe obciglo sig z grubsza, mechanicznie zlaczylo sig w ca-
1086 i powstala z tego ksiagka, ktéra wbrew temu, co autor we wste-
pie powiada, wcale nie jest nowa i z nowymi szczegélami i wynikami
1 ktéra szerszych kél w poczatki naszego piSmiennictwa nie wprowa-
dza weale.

Moze to niebezpiecznie w ten sposéb sig¢ odzywaé o powagach,
ale tez powaga obowigzuje.

Dr. St. Dobreycki.

Pan Filip z Konopi. K. Gliriski. Warszawa. Gebethner i Ska. 1902
(Str. 423).

Powiesé ta, wspolzawodniczaca ze ,Sprawa Dolegi® w popular-
nodci 1 przedcigajaca ja na tem polu przez to samo, iz na niiszy ton
nastrojona, jest kazdemu umyslowi dostgpna, doczekala sig réwniez
bardzo przychyluej literackiej oceny. Niepodobna jednak tych dwéch
ksiazek poréwnad: ,Sprawa Dolegi“ jest Szkicem polityczno-spolecznym,
obramowanym w cudne, nazbyt moze poezyg odbijajace od tredci opisy
natury; ,Pan Filip z Konopi* za$, to epizod humorystyczno-, a wkoncn
romantyczno-rycerski z czaséw Jana Kazimierza. Chwalg w nim ,sien-
kiewiczowskie zacigcie* — istotnie, jest go wiele, moze do przesady;
jest réwniez wiele wyrazen i zwrotéw zywecem z Sienkiewicza wzie-
tych; zdala nawet widnieje stannica strzezona przez ,Michalka® Wo-
lodyjowskiego. MySmy zad tak sig zakochali w tem wszystkiem, ze
odbicie choé blade jest mile. ‘

. Zaznaczyé jednak nalezy, iz ksiazke moznaby podzielié na dwie
polowy, tak wielce réznigce sig wartoScia, iz wygladaja, jakby wyszly
z pod osobnych piér. Czedé pierwsza, gdzie autor sili sig na ton zZar-
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tobliwy, w ktéry co chwila niespodzianie wpada z przyrodzonego mu
snad% liryzmu — jest decydujgco niesmaczna, pelna dwuznacznikéw
i nieprawdopodobienstw, przypominajagcych opowiadania nie juz Imeci
Pana Chryzostoma Paska, ale Barona von Miihlhausen. Za to czgsé
druga, gdzie juz autor na nic sig¢ nie sili, jest prawdziwie ladra, zaj-
mujgca 1 rzewna: nie dziw, e piszac krytyke pod koficowem wraze-
niem, recenzenci same sypia pochwaly. Bohater, Pan Filip we wlasnej
osobie, to Czarnieczczyk, powracajacy z Danii, gdzie wzigty w nie-
wolg przez Szwedow, przeplynal Baltyk, aby sie wydostaé na wolnosé.
Zdoby! lup wielki, ale po drodze spotykajac nedzy wiele, rozdal
wezystko po trosze. Jest to typ nieslychanie szlachetny: rozdawszy
zdobycz i uratowawszy réwniez po drodze zycie pigknej podkomorzance
i jej ojeun, zmakochuje sig w niej i ma juz po zwalczeniu tysigcznych
trudnosci poslubié, gdy w wilig Slubu odkrywa, %ze panna kocha mlo-
dego poetg, a za niego wychodzi tylko z wdzigeznoei. Odstepuje ja
tedy adoratoro#i, tak jak poprzednio ‘odsta,pil przyjacielowi starostwa.
majacego mu szczeScie ulatwié, jak wszedzie, na kazdym kroku czynit
z siebie ofiarg dla drugich. Brzydko powiedzieé, ale przypomina sig
trochg Don Kiszot... Swiat bylby rajem, gdyby wigcej takich ludzi
po nim chodzito; to tez Filip z Konopi jest jedynym w swoim ro-
dzaju, jedynym tez, ktéry, wziawszy do serca sluby Jana Kazimierza
we Lwowie, domaga sig wprowadzenia ich w czyn, a odepchniety ozig-
blo$cig innych, wpada w melancholig i umiera. Owa donkiszoterya
szlachetna 1 wzniosla, zlgczona z ogromng a naiwng rzutnofcia w czy-
nach i obejéciu, nadaje Panu Filipowi duzo oryginalnosci wéréd innych,
przecigtnych postaci. Z wigkszym atoli jeszcze talentem skredlone sg
dwie figury z drugiego planu, staregoe rzgdcy i dalekiej krewnej Filipa,
zostawionych na strazy mienia w Konopiach, ludzi chciwych, nieunczci-
wych i przesadzajacych sig dla ukryecia swych ,defraudacyi“ w niby
przebieglych a dziecinnych sztuczkach, na ktérych mlody wlasciciel
od razu si¢ poznaje, ale woli patrze¢ przez palce. Slowem, utwér p.
Glinskiego pomimo uczynionych zbyt moZe surowych zastrzeszen, jest
milym i uczeciwym nabytkiem naszej literatury powieéciowej: gdyby
caloéé rownala sig czedci konicowej, moznaby jednym z bardzo cennych
go nazwad.

T. W

- - ——
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Z pi$miennictw obcych.

Piccolo mondo moderno. Romanzo. Antonio Fogazearo, Milano. Ulrico
Hoepli. 1901.

Podwéjng falg uderza dzi§ powiesé wloska o migdzynarodowej
my$li wybrzeza: podezas gdy Gabryel d’Annunzio wyuzdaniem fantazyi
i slowa zwiastuje jedna tylko nowsa religig, ktérej sig bluZnierczo zwie
przestaficem, balwochwalstwo czlowieka — 4l culto dell’ momo, Antoni
Fogazzaro studyuje raczej stabo$é¢ czlowieka, gdy mu zabraknie ru-
sztowania wiary, $ledzi wewnetrzne przelomy, dopelniajace sig w duszy
ludzkiej pod naciskiem wrazenn zewngtrznych i zdarzen, a czyni to w je-
zyku pelnym sromu, pelnym szlachetnego natchuienia. D’Annunzio prze-
jal sig francuskim naturalizmem, przystrojonym w napuszone piéra wlo-
skiej improwizacyi, Fogazzaro jest daleko wigce] rodzimym poets i pi-
sarzem ze szkoly Mahzoniego, Krefli obrazy znsjome, chwyta odglosy
-swojskie, niewatpliwie tez gdy zwietrzeje cymbal brzmigcy i mieds
brzakajaca frazesdw pompatycznego d’Annunzia, Fogazzaro pozostanie
na stanowisku klasycznem jednego z najlepszych mistrzow italskiego
“slowa. h

Przed kilkoma laty odwzorowal nam on ,Dawny Swiatek® —
Piccolo mondo antico, ustréj spoleczny i duchowy przed dokonaniem
zjednoczenia Wloch, &wiatek pelen prostoty, poczciwosei, patryotyzmu.
I oto, przywigzawszy sig do swoich bohateréw, do ram ich Zycia i tla

. ich przeznaczen, snujacych sig nad cudownemi jeziorami Wloch pol-
nocnych, postanowil podjaé¢ kilka nici z urwanego opowiadania i z kolei
zapozna¢ nas z losami, z cierpieniamii walkami syna tych, ktérzy byli
osig poprzedniej powiedci. Raz po raz wracaja ooi rzewnem przypo-
mnpieniem w toku tego drugiego opowiadania, co czytelnikowi sprawia
wrazenie spotkania dawnych, dobrych, bardzo kochanych znajomych.
Ale w nowoczesnym $wiatku wszystko mniej jasne, bardziej zawile,
roztam polityezno- religijuoy odbil sig w duszach S$cieraniem sig zasad,
przekonas, pogladéw. W ,Dawnym éwiatku* chodzilo tylko o wypar-
‘cie znienawidzonego nieprzyjaciela z ziemi wloskiej. Teraz. zapanowala
jednodé polityczna, ale religijne wystapily spory, targajac sumieniami
1 zyciem.

Piero Maironi, syn bohateréw pierwszej powiedci, wychowany
‘poboznie, bodaj mistycznie, zaslubia w mlodym wieku krewng swoja,
potulng dziewczynke, ktérej glebi uczucia na razie nie zmierza. Wtem
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nieublagana choroba zaémiewa umyst mlodej kobiety — wypada ja za-
mkpaé w domu zdrowia. Piotr zostaje w tem najtrudniejszem poloze-
niu czlowieka zonatego, pozbawionego rodziny. Szuka tarczy i dzwigni
w pracy, w ascetyzmie. I oto stronnictwa, wyrywajace sobie zarzad
malego miasta, prébuja go do siebie przyciagnaé. Zostaje syndykiem
czyli burmistrzem, ale sam si¢ tego urzedu wyzbywa, gdy pozory od-
bierajs zyciu jego pozadang powage. Spotkal na drodze swojej kobiete
mloda, pigkna, réwnie jak on nieszczeSliwa, bardzie] od niego namie-
tng, ktoéra niby marzy o przyjaini dusz, a powoli wstrzasa calem jego
‘estestwem. I tu bardzo subtelnie oddany jest wewngtrzny proces, roz-
grywajacy si¢ w tej meskiej duszy, trafnie przestawiona walka dwéch
pierwiastkéw i pradéw ludzkiej slabosci z jednej strony, z drugiej zaé
tej sily, co plynie z nadprzyrodnych Zrédel, a wynika z chrzedcijan-
skiego wychowania, Dziwng sprzecznoscia, Swiadom uiebezpieczenstwa
Piotr, nie moze darowaé czarodziejce tego wlasuie, coby ja uczynié
moglo przystepniejsza 1 muoiej surowsa. Brak w niej zupelny uczué
i przekonan religijnych stanowi w oczach jego rodzaj potwornosei,
ktéra go zraza. ZLagadkowy to stosunek dwojga ludzi, przyciagajacych
sig 1 odpychajacych na przemian. W Piotrze gotowa sig obudzié py-
cha zwyciescy opierajacego sig pokusie, pycha podsycona zamierzona
ofiara z calego niemal majatku, ktorego sig wyzué na rzecz ubdstwa
pragunie, odnalazlszy $lad niesprawiedliwego zakofczenia kontrowersu
Maironich z szpitalem w Medyolanie. Stygnie jego wiara w obcowaniu
z niewierzaca kobiety; on, dotad tak pewny swej i jej cnoty, za chwilg
stoczy sig w przepa$é, ulegnie rozbiciu. Ale czuwa jego Aniol Stréz.
W chwili rozstrzygajacej schadzki naznaczonej migdzy Piotrem a Joanng
Dessalle nadchodzi wiedé, ze rozwiala sig mgla cigzagca na umysle
biednej Elizy, ze oprzytomniala kosztem si! fizyeznych, Ze umiera,
a przed zgonem pragnie meza pozegnaé. Pokazuje sig, 1% sluzba domu
zdrowia niebacznie przed nig wspomniala o domniemane] niewierncéci
malzonka, ze zrozumiala — i cierpieniem zbudzila si¢ do przytomnosci.
Nastepujg najpiekniejsze sceny, jakie nam sig zdarzylo ezytaé w nowo-
czesne] powiedci. Upokorzenie Piotra, czujacego, na jak kruchych pod-
stawach ludzka opiera sig cnota, ilekroé jej zabraknie dZwigni nad-
przyrodzonych, ostatnie rozmowy malzonkéw, jakoby juz wkraczajacych
dusza w zadwiaty, obraz tej nocy cichej, pogodnej, gwiazdzistej, za-
kl6conej zdala wyciem oblakanych, tej nocy czuwania przy lozu umie-
rajacej, przemienionej, wniebowzigtej mlodej istoty, kiéra wszystko
choe przebaczyé, nawet to, czego nie widziala, obraz ten w literaturze
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spolczesne] niema sobie réwnego. Piotr modli sig, krussy, wraca do
Boga swej mlodo$ci, czuje w sobie moc wiary i ofiary —i gdy zona
ostatnie wydaje tchnienie, on rozdaje wszystko, co posiada i znika
bez wieci, o ile domyslaé sig godzi, aby w ubédstwie i wyrzeczeniu
klasztornej celi przygotowaé si¢ do misyi socyalnej, do poslannictwa
duchowego na wzér &w. Franciszka. Swicei tylko i $wigtych ofiara
moze $wiat nowoczesuy ocalié i zbawid.

Oto slabe oddanie watku tej niezr6wnanej powiesci, ktéra w dosé
marnym polskim przekladzie duzo stracila ze swe] woni. Sg w niej
zapewne, jak w kazdym ludzkim utworze, strony ujemne. Tak np. za-
targl stronnicze malomiejskie obciazajs powie8é bardzo trafnymi i hu-
morystycznymi, ale dla ogélu czytelnikéw nuzacymi ustepami. Odsla-
niajg si¢ malostki, nikczemnoéei i ngdze obu stronnictw; t. zw. klery-
kaly nie s bardzie] oszczedzani od liberaléw, autor smaga nielitoSci-
wie SmiesznoSci i slabodci i przywary obustronne. Nie darmo wszelako
Fogazzaro jest senatorem krélestwa wloskiego, raz po raz gzdradza on
pewng niecheé do ustanowionego Kos$ciola, do hierarchicznego w nim
porzadku, teskni do jukiej$ nowej religijnodci, ktéraby zastapila &cisle
okreslong religig. Ale dusza wloska, dusza Fogazzara jest tak na wskrés
naturaliter christiana, rzeklibySmy naturaliter catholica, tak przepojona
tradycya wiekéw, zZyciem sie z obrzgdkami i praktyka wiary, Ze mety
wladciwe nowoczesnej rozterce tego mondo moderno opadaja i rozwie-
wajg sig pod cieplem tchnieniem uczué¢ zobowigzan i dzwigni, ktére
tylko w kodciele katolickim znales¢ przychodzi. Ta sprzecznosé w utwo-
rze Fogazzara jedynym rozdzwigkiem w przeslicznej powiefci, ktéra
mianowicie w ustgpach koncowych przepysznie oddaje, czem wiara
w zyciu, czem zwlaszcza pray Smierci. Takie postaci, jak ks. Jézef,
jak margrabina Screnicu, matka biednej Elizy, juz starczylyby, aby
wskazaé, co za kwiaty SwietoSei i doskonalosei rosng na niwie Scisle
1 szczerze katolickiej.

Rzecz dziwna: po raz wtéry juz Fogazzaro, malujac nam rozterke
dusz, przedstawia wigeej wiary po stronie meskiej, wysuwa postaci
niewiast pozbawionych religijnego pierwiastku. Luiza Rigey w -,Da-
wnym $Swiatku%, Joanna Dessalle w howym, uosabiajg obce, smutne
prady, zagarniajace niewieScie serca i umysly. Luize¢ wplyw poboznego
mwalzonka ku Bogu zwraca, Joanna odchodzi w dal, nie wiemy, ozy
zdolna zrozumieé szczytng ofiare ukochanego, jego zwycigstwo nad nig —
i nad sobg. Zwykle niewiasta wierna u§wieca niewiernego malzonka,
w powieSciach Fogazzara bohaterki ulegaja wplywom wieku, bohate-
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rowie chowajg nieréwnie wigecej wiary i wiernoSci w zyciu i duszy,
onito sa apostolami przyszlosei, oni pokors ducha i ducha tez sily
przerastajy zbuntowane umysly i serca niewiescie. Czyzby we Wlo-
szech istotnie Swiat zenski ulegl byl silniej pradowi odchrzeScijanienia?
czy tam na strazy zasad i §wigtych tradycyi nie kaplanki ogniska lecz
raczej tylko mezowie stali i pozostali? Nie znamy dosyé tego mondo
moderno, aby o wiernosci obrazu przesadzaé. Tyle wiemy, Ze jest on
bardzo pigkny w calodci 1 szczegélach, Ze np. opisy, w ktérych lacno
rozpoznaé siedzibg autora, urocza Vicenzg, godne s najlepszych mi-
strzé6w pendzla. A jeSli wypadlo nam tu i owdzie poczyni¢ pewne za-
strzezenia wobec niektérych religijnych, niektérych socyalnych, bodaj
socyalistycznych pogladéw autora, trzeba nam bra¢ w rachubg wyjat-
kowe polozenie Wlochéw. U nas pojecie wiary, pojecie milosci ojezy-
zny zlewa sig w barmonijny akord. Tam nieszczesny zabér Rzymu
ciagly wprowsdza rozdswigk w duszach, ciaggle wytwarza religijno-
polityczne nieporozumienia i trudnodci. Odbicie tych zawilosci i zatargu
znalazlo sig w tej powieéei, ale to nie przeszkadza, iz czytelnik, zamy-
kajac ksiazke, czuje sig gorgtszym, pobozniejszym, ofiarniejszym i har-
towniejszym chrzedcijaninem: nowoczesne mety, jezeli sig tu i owdzie
podniosly w toku opowiadania, rozwiewajg sig rychlo, a zostaje tylko
wrazenie tego, co stanowi istote ksigzki, ze kto raz zakosztowal aycia
wiary, juz bez nie] zyé nie potrafi, ze kogo raz wyzsze, nadprzyro-
dzone pochwycily wplywy i pobudki, juz lotu nie znizy, lecz jeszcze
szerzej skrzydla ku lepézym rzeczom rozwinie. M.

Musik — Asthetik. Von Gerhard Gictmann S. J. Freiburg in Breisgau.
Herdersche Verlagshandlung. 1900 (Str. VIII, 370).

Autor omawia tutaj filozofig¢ muzyki. Na imig filozofii nie zaslu-
guje u niego bezprzedmiotowy idealizm, ale taka tylkoe metafizyka,
ktéra rozumuje o pojgciach rzeczywistych, zaczerpnigtych z wiedzy
doswiadczalnej. W §wietle takiej filozofii Zaden myS$liciel nie moze
pominaé zjawiska, ktére ciagle spotykamy, a polegajacego na tem, ze
przez muzyke serce artysty przelewa swoje uczucia w sluchaczy, na-
straja ich i podnosi, porywa w swéj $wiat z niemniejszym skutkiem,
niz obrazem rozmarzy mistrz pedzla, albo na strunach serca wygra
swoja mysl piewca natchniony.

O tem zjawisku malo kto watpi, a réwniez niewielu w takim
stopniu przypisuje wplyw muzyce, jak Vischer, ktéry twierdzi, ze
zaden obraz, Zadna mowa nie wywnetrza tyle glebiny serca i jego
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stanu, ile muzyka i z niczem nie mozZna poréwnaé ani niczem zastapic
wyznan, ktéremi. muzyka opisuje wewngtrzny sian serca. ‘

W mniejszym zapewne stopnin ogdl! uznaje potege muzyki, zja-
wiskiem tem jednak tak sie zajmuje, ze szczegélniej w ostatmich dzie-
sigtkach lat wieku XIX wielu my$licieli usilowalo wykryé jego prawa
i zbadaé przyczyny. Ks. Gietmann stanal w ich gronie z ta nadto
mys$la, zeby z istoty muzyki wysnué jej zadanie i podaé¢ praktyczne
wskazdwki dla sadu o muzyce. ,

Wywody ks. Gietmanna zywo przypominaja uwage Mickiewicza,
ze ,mysl klamie uczuciu, serce mys8li klamie“, Ze brakuje nam sléw,
aby opisaé jaki§ obraz, ze niewymowny czar przechodzi pojecie. Te
i tym podobne zwroty dowodza, Ze mowa ludzka nie obejmuje calego
_ $wiata myéli ani my$l nie wyczerpuje wsazystkiego, co mieszka w gercu.
Mysl, ktérej mowa nie dopisuje, szuka innych drég, aby wyjaénié od-
cienie nieuchwytne samg tre$cig stéw gloszonych albo spisanych. Do
uzupelnienia ustnej mowy mysl uzywa znakéw, uwazanych w nauce
krasoméwstwa za dodatkowe, wigc mimika twarzy i gestykulacya, wy-
razem oczu i dzwigkiem glosu, a na scenie doborem nawet dekoracyi,
barwg i samym nawet krojem sukni wyszukuje do widza drogi, ktdrej
nie zdola przebyé samag trescia slow wymawianych; przy pismie daleko
czgdciej, niz przy ustnej mowie, mysl posluguje sig srodkami pomo-
cniczymi, mnozac znaki piéarskie, uzywajac illustracyi. A gdy i te
- érodki zawodza, dzielo klamie mySlom glebszego pisarza. Slowem, przy
calem bogactwie jezyka najbardaziej _wyrobionego, jeszcze czgsto przy
glébszych myslach czuje sig taka niemoc swojej wymowy, jakiej do-
znaje w rzeczach potocznych ten, ktéry wyraza je obcym jezykiem,
nie wladajac nim dostatecznie.

. A ilez razy ani myslg nawet sadng nie u§wiadamia sobie czlowiek
wszystkiego, co czul w swojem sercu, a czul tak wnetrznie, cala-gle-
bing jestestwa, e nie zdola znie§¢ uczucia i dla siebie samego go
przechowaé; potrzebuje rozmowy, w ktérej Indzki jezyk zajmuje juz
tylko podrzedne stanowisko $rodka pomocniczego; wige natchnione
uczucie szuka drdg bezposrednich i krétszych: moéwi bez sléw, pen-
" dzlem uwiecznia na plétnie czyny przodka i zapala do walki potomstwo
rycerzy, placze bez lez diwigkami harfy. W tym razie nie rozum bez-
posrednio przemawia, ale dopiero uéwiadamia sobie stan serca, mys$l
tylko towarzyszy grze uczué, ktére same znalazly dla siebie wyraz
w natchnionej grze tonéw.

Zatem — ciagnie dalej ks. Gietmann — dZzwigki muzyki niosa

P. P. T. LXXVL 19
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w sobie plodne nasienie, ktdére, rzucone na role umystu, zwolna wy-
wolujg, takze w nim oddzwigk coraz bardziej Swiadomy i wspélnie z tg
praca mysli rodzg w sercu sluchacza wrazenie, gléwnie sercem dozna-
wane 1 odezute umystem muzyki, ale po czeSci takze zdolne karmid
rozum 1 zapelni¢ wyobraZnie. Mistrz tondéw zaprawia swéj artyzm
w unoszeniu sluchacza na wyzyny uczué natchnionych: zglgbia drogi
do ludzkiego serca, aby na jego strunach odegraé¢ te uczucia, ktérych
we wlasnem sercu doznaje,

Ta bezposrednia mowa uczucia w muzyce ma zatem niejako prze-
wagg nad ustnym wyrazem mysli. Mowa ludzka bowiem sklada sig
z dzwigkéw, dowolnie nzytyeh na znak mysli. Mistrz tonéw przeciwnie
rozporzadza Srodkami wymowy w znacznej czeSci ze swojej juz istoty
grozumialymi i wlasciwymi przy kazdem ueczuciu. Précz zasobu diwig
kow, z przyrody swojej zwigzanych z uczuciem, rozporzgdza muzyk
takie znacznym zapasem znakoéw niejako juz uwméwionych, ogélnie
przyjetych, tak zwang symboliks tonéw (Grecy np. wyrazajg bol naj-
czedciej przez wysokie tony skali; nasza muzyka lubuje sig w tym
wypadku w tonach najnizszych; grecki sposoéb nasladuje jekliwy okrzyk
bolesei, dla nas ton nizki sluzy za wyraz upadku ducha).

Précz tych pogladéw na istote muzyki zawiera dzietko ks. Giet-
manna obfite szczegély historyczne, a w ich Swietle czytelnik latwo
wyrobi¢ sobie moze sad o rozwoju muzyki i poczatku rozmaitych jej
odcieni i szkél. W kwestyi najwznio$lejsze] muzyki starodawnej i no-
woczesnej koScielnej autor niejedns wyswietlil prawdg, niejedno sporne
pytanie bezstronnie objasnil, Praca to gruntowna i sumienna, zawiera-
jaca wiadomosci niezbgdne dla kazdego wyksztalconego czlowieka.

K C

Un roi de Pologne et la couronne ducale de Lorraine: Stanislas
Leszezynski et le IIT traité de Vienne d’aprés les archives d'Etat,
les papiers du roi de Pologne et autres documents inédits par
Pierre Boyé, Dr. de lettres et de droit, avocat & la Cour d’appel
de Nancy. Paris. Berger-Levrault et C-ie Editeurs. 1898 (Str. 588).

Z pewns bojaznia zazwycza] otwieramy ksiazke w obcym jezyku,
traktujaca o naszej przeszlosci, bosmy przywykli spotykaé w nich zlg
wole lub niewiadomosé. Obawa ta tem jest wigksza, iz cudzoziemey
czaséw naszej chwaly nie znaja i przywykli nas sadzié wedlug smu-
tnego stanu XVIII stulecia. Dzielo p. Boyé wszakze dotyka nie tyle
wewngtranych spraw Rzpltej, co samej osoby Leszczyfiskiego od chwili
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osiedlenia jego w Wissemburgu az do objgcia opréznionego bezprawiem
tronu Lotaryngii.

Epizod dziejowy niestychanie romantyczny, ale i niewymownie
smutny, nie tyle z powodu nieszczesnych wypadkéw, jak ze wzgledu
na ujawniajgcg sie maloduszno$é, bezwzglgdnos$é i moralne okrucienstwo.
Ofiarami tu sg Stanistaw Leszezynhski i wnuk naszej krélowej Eleonory,
Franciszek III, ksiazg lotaryngski. Autor nie kryje wad Leszczynskiego:
préznodel, braku energii, lekkomyélnosci, plytkosdci charakteruit. p.—-
przeciwnie, maluje je przesadnie i karykaturalnie, niemniej przeto kresli
z jaskrawg surowoscia postgpowanie partyi wojowniczej rzadu francu-
skiego, uzywajacej osoby teScia Ludwika XV za pozér do rozzarzenia
na nowo starej walki Francyi z Cesarstwem, podczas gdy gléwny mi-
nister kardynal Fleury, pragnacy walce tej raz na zawsze koniec po-
ozyé, czynil, co mégl, aby 6w pozér do niej, t. j. sprawg Leszczyn-
skiego usunaé. I tak np. kanclerz Chauvelin wyprawil niemal prze-
mocg Stanislawa do Polski po $mierci Augusta II i przeprowadzil wy-
powiedzenie wojny Karolowi VI; Fleury za$ dokonal tego, ze w wojnie
tej zapomniano o Leszczynskim, oblezonym w Gidadsku i ze po boha-
terskiem poéwiqcem’u Hrabiego Plelo, poleglego w obronie sharibionej
czei swego narodu, dozwolono na upadek wiernego miasta. W ucieczce
z Gdanska w kraj pruski eskortowal Stanislawa Szwed Stanflicht przez
pamigé na Karola XII. Gdy za$ krdl pod opieks brandeburgsks goseil
w Krélewcu, Fleury podal pierwszy cesarzowi rekg do zgody kosztem
abdykacyi Stanistawa. Zadal wprawdzie od upokorzonego kleskami
Karola VI ustgpienia Lotaryngii, a raczej zabrania jej prawemu dzie-
dzicowi, aby ja Francyi darowaé; gotéw byl jednak od warunku tego
ustapié, gdyby znéw Chauvelin nie by! pochwycil sprawy w swe rece.
Pertraktacye trwaly przeszlo rok, bo trzeba bylo biednemu zigeiowi
-cesarskiemu grozba i probg wydzieraé podpis na bezprawny akt uja-
rzmienia jego ojczyzny, trzeba bylo zdeptaé najszlachetniejsze uczucia
" zrozpaczonego ludu, bezsilnego wéréd przemoznych sasiadéw, wyrywa-
jacych mu wolno$é. Z tonu autora domyslaé sig moina, Ze oderwanie
Lotaryngii od Francyi byloby w roku 1871 o wiele mniej bolesnem,
gdyby zamiast Hohenzollernéw zawladna¢ nig mieli Habsburgowie. Le-
szezynskiemu kazano udawaé ksiecia lotaryngskiego, osadzono go w sta-
rym ksiazecym zamku w Luneville i pozwolono. imig swoje podpisywaé
na ukazach administracyi francuskiej. Rzady jednak nie on sprawowal;
przed wyjazdem musial podpisa¢ akt zrzeczenia sig¢ wszelkiej wladzy
nad ksiestwem, wige mianowania na urzedy, pobory dochodéw, wy-

19%
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miaru sprawiedliwodci. Nie mégl nawet uzyskaé nominacyi przyjaznego
mu komisarza rzadowego z Francyi. Zostal nim Chaumont de la Glai-
ziére, czlowiek twardy, bezwzgledny, stworzony do wskazanej sobie
roli ,asymilatora“. A jednak nawet on zaprotestowal wkrétce przeciw
okrutnym 1 niedorzecznym wymaganiom rzadu wersalskiego, prosil
o wyrozumialo§¢ dla biednego kraju, ale prosil daremnie. W ciggu -
rzekomych rzadow Stanislawa Francya wyciagnela z ksigstw Lotaryngii
i Baru przeszlo 100 milionéw; podatki, wynoszace w r. 1736 ledwie
dwa miliony, wzrosly wkrétce do pigeiu. Dopiero w r. 1766 spostrze-
zono, ze kraj niegdy$ bogaty 1 ludny wyczerpano do szczetu z ludazi
i pienigdzy. Wszystko to za dzialo sig pod ostona imienia Leszczyn-
skiego, bo jego akt wyrzeczenia sig wiadzy pozostal tajnym. Ile stad
przykrych staré, trosk i bolesci musialo dla biednego kréla-wygnahca .
kryé sig pod Swietnofeig lunewilskiego dworu? Inny bylby moze tych
warunkdéw nie przyjal, ale natura Leszezynskiego byla przedewszystkiem
bierns: podobuie jak niegdy$ oddal si¢ Karolowi, tak obecnie oddal
sig Francuzom, choé¢ rozum wskazywal mu jasno szalenstwo pierwszego
i zimny egoizm drugich.

Ksigzka p. Boyé, choé gldwnie na papierach dyplomatycznych
_ oparta, czyta sie z latwodcig jak powiesé. Za wiele tam jednak pa-
tryotycznego zalu, by uznaé ja za zupelnie bezstronna; znaé, iz w Le-
szozynskim widzi narzedzie wujarzmienia swego kraju i dlatego czyni
go odpowiedzialnym nawe: za fakty postronne, zupelnie niezaleine
od jego woli. Ciekawym za$ wladnie, bo niezwyklym jest éw patryo-
tyczny punkt widzenia Lotaryhczyka. Dzis, gdy sig wszystko zmie-
nilo, gdy Lotaryngia pod pruskim zaborem wzdycha za znienawidzong
naéwcezas Francya, malo kto pamigta o dokonanej w r. 1736 polity-
czne] zbrodni, godnie poprzedszajacej rozbior Polski. Charakterysty-
cznym faktem jest ta okoliczno&é, ze pierwsza mysl kombinacyi odda-
jacej Lotaryngig Francuzom wyszla w formie projektu z ust Fryde-
ryka Wilhelma kréla pruskiego.

T. W.

Un allié de Napoléon. Fréderic Auguste, premier roi de Saxe et grand

duc de Varsovie, par André Bonnefons. Paris. Librairie Academique
Perrien.

Pan de Bonnefons wydal zajmujacq monografig najwierniejszego
ze sprzymierzeiicow napoleonskich, ksigcia warszawskiego Fryderyka
Augusta, o ktérym wigzien ze §w. Heleny mowil: C'est le plus honnéte
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homme, qui ait jamais tenu le scetre de roi. Cze$é tej monografii od-
noszaca sig do dziejéw Ksiestwa Warszawskiego zawiera szczegbly
zbyt nam znane i blizkie, ale na tem miejscu na dokladne zastugiwala
sprawozdanie. Choé autor sumiennie czerpal wiadomosci z najpewniej-
szych zrédel, niejeden szczegdl czy zdanie w ksigice przez cudzoziemca
spisanej zasluguje na surowsza moze krytyke, a przynajmniej podlega
dyskusyi. Zato pierwsze i ostatnie rozdzialy tej ksiazki znanymi nam
rysami uzupelniaja czcigodna posta¢ Fryderyka Augusta. _

Po $mierci ojca Fryderyka Krystyana w r. 1763, w trzynastym
roku zycia zostal elektorem saskim. Rzady kraju sprawowal tymczasem
opiekun i stryj jego ksigzg Xawery. Po dojéciu do pelnoletnoseci, przez
okres prawie szeSédziesigcioletni, bo do r. 1827 dzieriy Fryderyk
August ster panstwa, narazonego wéwczas, jak wiele innych, na cigi-
kie kolizye losu. Autor na wstepie zastanawia sig nad dziwnym ustro-
jem pafistwa protestanckiego, rzadzonego przez katolickiego monarche.
Na pozér nie znaé rozlamu ni rozdzwigkn. A jednak tkwi on gleboko
chodby w tem cigglem sklanianiu sig narodu ku hegemonii Prus w Niem-
czech, tych Prus na wskré§ protestanckich, czerpiacych swéj poozatek
w apostazyi 1 przeniewierstwie, podczas gdy z drugiej strony sympa-
tye i skionno$ci domu panujacego kieruja sig ku panstwom pokrewnym
sobie religia i zwigzkami krwi. Rozlam ten zaznacza sig i w dziejach
Fryderyka Augusta. Wbhrew pokojowemu swemu usposobieniu i sym-
patyi francuskiej widzi sig zmuszony udzieli¢ pomocy Prusakom wal-
czacym pod Jena. Ale pogrom ten, jakby na udowodnienie przystowia:
qui perd, gagme, nie wyszed! na zle Saksonii i jej wladey. Napoleon,
snadz przeczuwajacy w Fryderyku Amguscie wiernego sprzymierzefica,
wyrdznil go warunkami traktatu podpisanego w Poznaniu. Elektorat
zamieniony w krélestwo, wciagnigty zostal do konfederacyi nadrenskiej,
z obowigzkiem popierania sila zbrojng zaborezych planéw Napoleona.

Fryderyk August zgodzil sig na warunki ugody wyswabadzajacej
go badz co badz z pewnej od Prus zalezno$ci. Odtad krél saski stale
dopomaga rosnacej potedze napoleoniskiej. Przez lat siedm nie sprze-
niewierzy! sie nigdy Fryderyk August przyjazni i przymierzu podpi-
sahemu w Poznaniu. W kampanii rosyjskiej uczestniczy blizko sto ty-
sigcy saskiego i polskiego Zolnierza. Kiedy wobec olbrzymiej kleski
zrywano wszystkie przymierza, Fryderyk August sam jeden do kofca
pozostal wiernym Napoleonowi.

Pan de Bonnefons wyczerpujaco opisuje rokowania kongresu
wiedeniskiego, podczas ktérego sprzymierzone potggi koniecznie chcialy
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odrze¢ z purpury krola saskiego. 1 znéw dziwnag loséw ironig Fran-
cya ocalila napoleonskiego sprzymierzenca, Ludwik XVIII i Talley-
rand nie dali mu zrobi¢ krzywdy ani odjgé korony.

Oto krétki obraz politycznej dzialalnosci Fryderyka Augusta.
Autor daje nam jeszcze rzut oka na prywatne zycie tego zacnego
wladey. Wychowaniem jego kierowal $wiatly kaplan, ktéry przede-
wszystkiem o to sig staral, aby wszezepi¢ w dusze swego ucznia gle-
boko wkorzenione zasady Zywej wiary 1 nieskazitelne] moralnodci.
W istocie owoce tej pracy sowicie nagrodzily trudy 1 starania. Skro-
mno$¢ miodego wladey szla w parze z rozlegla jego wiedzy. Nigdy
cheé popisu lub rozglosu nie kierowala jego krokami. Przyswoil sobie
wiele obeych jezykéw, zdobyl sobie glgbokie poznanie prawa, polityki
i administracyi w tym jedynie celu, by sumiennie spelnia¢ obowigzki
panujacego, jak najpozyteczniej sluzy¢ ojczyznie. W r. 1769 zaslubit
ksiezniczkg Dwoch Mostéw, Marye Anielg, podobnie jak on ozdobiong
licznemi zaletami umystu i serca. Dzien 5-ty maja byl podebnie jak
dla wigzuia ze $w. Heleny i dla tego wladcy ostatnim dniem zycia.
Ale $mieré jego odczula boleSnie Saksonia i Polska.

Pigknym tym na sumiennej, #rédlowej pracy opartym rysem
wplywowej postaci wzbogacil autor obfita, ale zawsze interesujacs
literaturg studyéw nad doba napoleonska. M.

ZAPISKI BIBLIOGRAFICZNE.

Dzieje Polski za Piastbw. Napisal Dr. jestedmy inni.. TeraZniejszo$é jest

Feliks Koneceny. Nakladem Kra-
kowskiego Towarzystwa Odwiaty
Ludowej. Krakow. 1902 (Str. 408).

Dr. Koneczny, znany juz ze swo-
ich 'prac historycznych, slusznie ce-
nionych, takie wypowiada o historyi
zdanie w wyzej wymienionem dziele:
»nauka o przeszlosci zowie sie hi-
storys.. Bez znajomosci przeszlosci
praca okolo przyszlosci nie moze
wydaé dobrych skutkéw... Historya
jest to po prostu wytlumaczenie
i wykazanie, dlaczego dzi$ jestesmy
takimi, jakimi jestesmy, a czemu nie

dla myslacego czlowieka zagadka,
bo na kazdym kroku nasuwa mu sig
pytanie, dlaczego tak jest a nie ina-
czej? Te zagadke rozwigzuje histo-
rya. Kto jg pozna, ten dopiero zro-
zumie dobrze swoje czasy, w kté-
rych mu zyé¢ i dzialaé¢ wypadio, a
przez to tez latwiej mu bedzie oce-
nié, co dla przyszlosci lepsze.. Nie
poprzestaje historya na opowiadaniu
tylko tego, co w przeszlosci pigkne
i mile; z jednakows sumiennoscis,
trzeba opisaé i to wszystko, co zlego
bylo w przeszlodci, nie godzi sie ani
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oczerniaé ani pochlebiaé.. Historya
musi wiec byé pisana sprawiedliwie
i trzymaé sie jednej tylko rzeczy...

prawdy®.
Przyjawszy za zasade prawde,
autor postanowil spopularyzowaé

najunowsze wyniki naukowe na polu
historycznem (do czego sig¢ przyczy-
nily takze niektére dawniejsze prace
szanownego autora) i tym sposobem
uezynié je dostepne dla szerszej na-
szej publicznosdei. Z zadania swego
Dr. Koneczny wywiazal sie dosko-
nale. W tej swojej ksiazce zawarl
dokladng historye dynastyi Piastow,
uwzgledniajac- przytem wewnetrzny
ustréj naszego zyecia spolecznego
w owej dobie. Czytelnik, a czyta sig
ksigzka z wielkiem zainteresowaniem,
vozna tu dokladnie nie tylko dzieje
polityczne tych czasow, lecz takie
historye réznych naszych instytucyi,
przeszlosé Kosciola, rozwijanie sig
standw naszego spoleczenstwa, do-
wie sig, co si¢ u naszych dzialo sa-
siadow, stowem, poinformuje sie
o wszystkiem dostatecznie.

Autor podzielil to swoje - dzielo -

na trzy czesci. Pierwsza nazwal —
panstwo spoleczefstwu narzucone;
tu w czterech rozdzialach (str. 7—
123) méwi o poganstwie, o Mieszku 1,
Boleslawie Wielkim, upadku i odno-
wieniu panstwa i kohczy to wszy-
stko na r. 1058.

W drugiej czesdei (str. 123—255)
roztrzgsa walke ‘spoleczenstwa o
wplyw na rzgdy panstwem, mamy
tutej zlamanie jedynowladztwa, tron
elekcyjny i przesilenie do r. 1243;
a wigee rzady Boleslawa Smialego,
Wladystawa Hermana, jego syna
Krzywoustego, wypadki polityczne
po smierei tego ostatniego i obszer-
nie przedstawione czasy Leszka Bia-
tego, nadto zmiany terytoryalne i spo-
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feczne w tej dobie, wszystko to
w trzech rozdziatach.

Czg$¢ trrzecia (str. 256—408) —
pafistwo przez spoleczenstwo wy-
tworzone—roéwnie sklada sig z trzech
rozdzialoéw: nowe pafistwa oScienne,
przewaga Wielkopolski, dzialalnosé
Kazimierza Wielkiego.

Koficzymy te pobiezng notatke
zyczeniem, aby szanowny autor w po-
dobny sposéb opracowal reszte na-
szych dziejow: bylaby to calosé nie-
zmiernie pouczajgca ibardzo potrze-
bna dla réznych sfer naszego spole-
czenstwa. w.

Piesn. Jan Nowacki. Krakéw. 1903.

nZrodzila sig nie w palacu, wsrdd
zbytku i rozkoszy, lecz w nedznej
izdebce na poddaszu®. ,W pieéni
owej bylo to, co bylo najpiekniej-
szego w naturze, najszezeliwszego
na ziemi, najlepszego w uczuciu lu-
dzkiem®. Taka piesh przeszla $wiat,
rozgrzala i skruszyla zimne serce
kamiennego czlowieka, pocieszyla
i dodata ochoty do zycia cierpiacemu
i zrozpaczonemu, dala chwile szcze-
$cia zlozonemu niemocs. ,I plynela
tak dalej przez zycie promienna i ko-
jaca¥. T poznal wniej Stworca iskre,
ktéra wlozyl byl w piers poecie, wzial
piesn te i dal jg jako talizman Anio-
lowi Milosierdzia, a poete przyjat do
siebie, iz przyoblekl iskre w piesh,
ktéra uswieeila tylu ludzi“.

To w streszezeniu bieg mysli
»biesni¥, zaczynajacej zbiér réwniez
tak zatytulowany. Czy piesni poety
odbijg sie tak silnem wrazeniem
w sercach i umyslach czytelnikéw,
jak kresli autor na wstepie, nie wie-
my. Ze jednak pieéni te majs dugo
pieknosci, zaprzeczyé rie mozna, Pi-
sane poetyczng proza, w prozaicznej
formie, majs wiele poezyi. Cechuje
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je obok tego cieptoi trafne odezucie
przyrody, a przytem uczucie reli-
gijne. A spojrzawszy na odwrotng
strong medalu, zaznaczy¢ musimy
pewns sztucznosé i napuszystosé
stowa, gonienie za efekiami jezy-
kowymi.

Obrazy natury sa ,piesni%, umie-
jetnie i poetycznie splecione z oso-
bistemi uczuciami autora, wigzg sie
i wyplywajs z siebie logicznie: ca-
lo4é mozna nazwadé, jesli juz chodzi
o sklasyfikowanie gatunku, ,impre-
syami“, artystycznie pojetemi i wy-
konanemi.

Ladny jest obrazek ,Skon nocy
letniej*. Po odmalowaniu zjawisk
przyrody pa tle wlasnych wrazen
koticzy poeta: ,,A kiedy roztkliwiony
swym $piewem zamilknie na chwilg
krél spiewakow, cisza wielka ogarnia
ziemie. I kiedy wsluchany w te bez-
mierng cisze, zamkniesz na chwile
oczy, poczujesz dziwny chaos mysli,
ktore pierzchaja jak lotne ptaki da-
leko poza rzeczywistosct.

»Teraz dopiero poznasz wielkosé
i majestatycznosé nocy letniej, ktéra
kryje pod pozorem spokoju i lago-
dnoscia koloru, a poznawszy je, skla-
dasz mimowoli rece do modlitwy
pokornej a dziekezynnej i wnosisz
ja do Boga, do Tego, ktéry jest
Tworea i Panem te) wielkogei*.

Wyréznia sig tez legenda p. t.
nBrylant®. Gdy czlowiek modli sig, to
nim jego modlitwa dojdzie do tronu
Boskiego, zamienia si¢ w jaki$ drogi
kamien, ktéry anieli zanoszg Bogu.
Sg tam szmaragdy nadgziei, turkusy,
symbol modlitwy wiary. rubiny mi-
losci, ale najrzadzie] trafiaja sie bry-
lanty, symbol modlitwy czystej i do-
skenalej.

Dawno juz nie znalezli aniolowie
brylantu. Az raz znalesli u wrét
nieba brylancik maly, ale czysty
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i piekny. Bylo to westchnienie sie-
roty, ale wniem ,zlaczyly sie wszy-
stkie najserdeczniejsze prosby nie-
doli¥. A Boég z radoscia przyjal te
modlitwe.

Legendy tej stronie tylko zewne-
trznej moznaby nieco zarzucié, ze
styl moze nieco za wyszukany, ze
za malo tam naiwnej prostoty, nie-
odzownej cechy tego rodzaju opo-
wiadan.

‘Wymienionemi zaletami odznacza
sigiutwér ,Motyl i réza*, ,,Czemu*
Schumanna jakby illustracya do tego
utworu muzyeznego, ,Panie, otom
jest, ktérym =zgrzeszyl“, ,ZapdZno
juz byto kochaé¥ ,Nad glowe Pana*,
» Wiosno Krélowo“ i t. d. Nieco nie-
jasna jest mysl utworu ,Jest na
Swiecie moc jedna*.

4. B.

Cienie. Irjal. Krakdw. 1903.

Smutek, melancholia, pesymizm
bije z kilkudziesieciu kart zbioru za-
tytulowanego ,,Cienie*. Czy maluje
przyrode, czy jakie$ zjawisko z zycia
codziennego, czy tez, zaczynajac
wprost od swojej osoby, daje nam
obrazy w czarnych barwach kreslone,
koticzy refleksys rozpaczliwa, pesy-
mistyczng. :

A jako final tego pesymizmu, tej
goryeczy zyciowej, kohczy calo$é
wigkszy utwor p. t. ,Demon%, nie
tylko rozpaczliwy, malowany i trzy-
many w czarnym tonie, ale obok
tego wprost bluZnierczy.

A. B.

Rozprawy Akademii Umiejetnosci. Wy-
dzial historyczno-filozoficzny. Se-
rya I, Tom XVIII. Krakéw. 1902.

Na czele wydawnictwa spotykamy
obszerng rozprawe Stanislawa Za-
krzewskiego p. n. ,,Ze studyéw nad
bully z r. 1136%. Kwestya to bardzo



PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

drobiazgowa i specyalna. Jest to
potwierdzenie posiadlosci arcybisku-
pstwa gnieznienskiego. Wylicza bulla
ta posiadlosci nalezgce do arcybisku-
pstwa i ta wlasnie czgéé ma znacze-
nie historyezne. Z tej cze$ei wysnu-
wa autor wnioski o rozmiarach po-
siadloéci i stosunkach prawnych pod-
danych osad, nalezacych do arcybi-
skupstwa.

Dalej  czytamy rozprawe Karola

Potkanskiego p. n. ,,Opactwo na Le- -

czyckim Grodzie¥. Kresli historye
tego opactwa, przemiane opactwa na
kolegiate, wreszcie zajmuje sie strong,
materyalng, wyposazeniem tegoz i
stosunkami prawnymi osadnikéw.

Nastepne dwie rozprawy Dra
Wojciecha Ketrzynskiego p. n. ,Co
wiedza o Slowianach pierwsi ich
dziejopisarze Prokopiusz i Jornan-
des? i ,Swewowie i Szwabowie“
stoja ze sobsg w przedmiotowym
zwigzku. W obu rozprawach udo-
wadnia autor, ze réine szeczepy, o
ktérych wspominaja historycy rzym-
scy i greeccy, a ktére przywyklidmy
uwasaé za germanskie, a w szczegol-
nosci Swewowie, Autowie irézne ich
rozgalezienia,” to ludy pochodzenia
slowianskiego. ,

W rozprawie ,0 palliuszu bisku-
péw polskich XI wieku“ zastanawia
sie Stanislaw Ketrzynski, kto kiedy
nadal palliusz biskupowi krakowskie-
mu Aaronowi, czy przez to otrzy-
mal jakie wyzsze hierarchiczne sta-
nowisko i prawa. Dochodzi do wy-

nikn, ze nadanie palliusza bylo L~

tylko odznaks honorows, ze tradycya
o arcybiskupstwie krakowskiem, pod-
niesiona w wieku XIII przez biskupa
Iwona, nie jest poparta dowodami
historycznymi.

W drugiej czesei bada autor, czy
arcybiskupi gnieznienscy posiadali
stale palliusz: dochodzi do wniosku,

T

ze z réznych powodéw natury fakty-
cznej i politycznej rzadko im pallinsz
nadawano.

W trzeciej czesci, lekko zreszta
tylko naszkicowanej, zastanawia sie
nad zagadkowem nadaniem palliusza
biskupowi misyjnemu Brunonowi-
Bonifacemu. Do konkretnych wyni-
ké6w nie dochodzi, zostawia to innym
specyalnym badaczom tej kwestyi,
dotad zreszta odlogiem lezacej.

Pozostaje nam jeszcze wspomnied
prace Stanislawa Ketrzyhskiego p. n.
»O zaginionym zywocie $w, Woj-
ciecha, ktérego wyciag Gall wlgczyl
do swej kroniki i bada genez¢ tego
zywota, a raczej pasyi, gdyz w te
forme jest ubrany.

B.

Reakcya przeciw pozytywizmowi., Ks.
Broglie. Przelozyl Bdward Jedrze-
Jowrcz. Krakéw. 1901,

7 dziela tego zdawal w swoim
czasie Przeglad Powszechny sprawe
zaraz po ukazaniu sie jego w orygi-
nale. Wobec niepospolitych zalet tej
pracy witamy je z radoscig w pol-
skiej szacie, pewni, ze wywrze ono
swdj wplyw, a przynajmniej da ma-
teryal do zastanowienia sie licznym
jeszeze u nas zwolennikom kierunku
pozytywistycznego.

4. B.

Potrzeby lagiellonskiej Wszechnicy. Prof.
Maurycy Straszewski. Krakow. 1902.
W broszurce tej wykazuje nam
prof. Straszewski, jak biednsg, jak
skromnie uposazong jest Wszechnica
Jagielloniska, ile ma niedostatkéw,
jakie jej potrzeby, by mogla stanaé
na réwnej stopie z pierwszorzednymi
zakladaminaukowymi zagranicy. Wy-
posazenie jej tak skromne, ze zacho-
dzi obawa, czy,nie méwiac juz o ry-
walizacyi ze znakomitszymi, dotrzy-
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ma kroku przecigtnym uniwersyte-
tom innych krajéow. A nie ludzi jej
brak, nie uczonych, ale srodkéw, zbio-
réw, gabinetéw, bez ktérych przy
obecnym stanie nauki ni profesorzy
ni uczacy sie kroku naprzéd w za-
dnej galezi wiedzy nie zrobia. Wzywa
tedy cale spoleczenstwo polskie, ktd-
remu stan naszej nauki, utrzymanie
$wietnosci prastarej Almae Matris
lezy na sercu, do pamietania o jej
potrzebach, by dzieci tego spoleczeni-
stwa nie potrzebowaly za granics
z trudem i nieraz przykrosciami zdo-
bywaé¢ sobie wiedzy, ktérej przy
swych brakach Krakéw w calej pelni
daé im nie moze. Panstwo, rzad nie
moze znaé¢ waznosci, tradycyi, nie
odezuje i nie zrozumie interesu, jaki
mamy, aby uniwersytet krakowski
mial uposazenie i stanowisko pier-
wszorzedne, on go uwaza za prze-
cietng prowincyonalna Wazechnice.
A brakéw ten Uniwersytet ma
wiele. Wymaga nowego, urzgdzonego
wedle wszelkich wymagan nauki
gmachu i wyposazonego w odpowie-
dnie urzgdzenia i pracownie studyum
rolniczego. Potrzebaby z niem polg-
czyé stacye doswiadezalne, zalozyé
pracownie dla badania na szerszg
skale w zakresie- chemii rolniczej,
uprawy roslin, hodowli zwierzatit. p.
Réwniez nalezaloby ustanowié kate-
dry leénictwa, hodowli ryb, ogro-
dnictwa i t. p.

Dalsza koniecznapotrzebg Wszech-
nicy jest urzgdzenie ulepszone insty-
tutu fizyeznego. Koszta obliczono
na 200.000 K.

Na cel rozszerzenia instytutu che-
micznego proponuje autor usungé
szkole przemyslowa. Urzadzenie tak
rozszerzonego instytutu liczy prze-
cietnie na 100.000 K.

Krytykuje réwniez urzgdzenie in-
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stytutu fizycznego, mineralogicznego,
zoologicznego i t. d., wogéle nauk
przyrodniczych opisowych. By je
postawié na stopie europejskiej, po-
trzebaby wkladu 150.000 K.
Roéwnie zaniedbane jest obserwa-
toryum astronomiczne. Radby je sza-
nowny autor widzie¢ w gmachu oso-
bnym, gdzie$ za miastem, urzadzone

" postepowo. Budowa i urzadzenie no-

wego gmachu pociagneloby za soba
koszta okolo 300.000 K.

Obecne obserwatoryum w ogro-
dzie botanicznym nalezaloby przero-
bié¢ na muzeum botaniczne. Przerébka
i odnowienie zrujnowanego obecnie
gmachu pochfonie sume okolo 100.000
Kor.

Obok tego potrzeba gmachu dla
archeologii i historyi sztuki, koszta
wyniosa okolo 200.000 K., instytutu
geograficznego 1 psychologicznego.
Nalezaloby tez pomys$leé o rozsze-
rzeniu gmachu biblioteki, zakupnie
wielu dziel nowszych, ktérych bi-
bliotece brak To wymagaloby wy-
datku jednorazowego okolo 300 000
K., obok tego zas zwigkszenia ro-
cznego funduszu bibliotecznego o
50.000 K.

Nie rozwodzi sie juz autor sze-
rzej nad potrzeba stworzenia fundu- -
szu na naukowe publikacye, stwo-
rzenia katedr jezyka litewskiego, je-
zyks i literatury sanskryckiej, jezy-
kéw semickich, historyi starozytnego
‘Wschodu, zauwaza tylko z naciskiem,
ze brak tak potrzebnej katedry je-
zyka i literatury angielskiej.

Smutny wogdle obraz skreslil nam
czcigodny profesor. Watpi, czy pred-
ko rzad te sluszne zgdania bedzie
w stanie zaspokoi¢. Apeluje tedy do
spoteczenstwa, by to w fundacyach
pamietalo o krakowskiej Akademii,
jak to czyniag np. Wegrzy. Ofiary
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choéby najmniejsze nie beds bez
skutku, bedg mogly sprawe posunaé
naprzéd. A. B.

Staszyc jako statystyk. Dr. Zygmunt

Gargas. We Lwowie, 1902.

Autor omawia tu pierwsze po-
czatki polskiej statystyki jako nauki.
Przechodzac poszezegodlne dziela Sta-
szyca, wykazuje, ze w obliczeniach,
a raczej szacowaniach byl niedcisly
i niedokladny, Ze weczesniejszy od
niego Czacki podaje cyfry wigcej
pewne i zblizone do rzeczywistosei

Ale daty statystyczne byly dla Sta-

szyca tylko srodkiem do celu nie
celem gléwnym: on operowal temi
datami dla osiagnigcia celéw polity-
cznych. Zaznacza jednak, ze Staszyc
w historyi statystyki ma powazne
znaczenie, jako jeden z pierwszych,
ktérzy zwrocili uwage na wage mo-
mentu ilosciowego w badaniach zy-
cia spolecznego, na oparcie tych ba-
dan na scislej, realnej podstawie.
Zasluga tez Staszyca jest, Ze ,mo-
mentu statystycznego doszukuje sig
'w bardzo réznych i réznorodnych
zjawiskach zycia spolecznego i to
w chwili, gdy gléownie statystyka
ludnosciowa stanowié poczela przed-
mijot badan wspoélezesnych*.
A. B.

Un probleme historique. L’empereur
Alexandrel est-il mort catholique?
Par le P. Pierling S. J.

Z ust O. Joséwicza, przeora"Do-
minikanéw przy kosciele sw. Kata-
rzyny na Newskim Prospekcie w Pe-
tersburgu, styszal znakomity historyk
O. Pierling w mlodosci niejednokro-
tnie opowiadanie, ze car Aleksander
I-szy, wyjezdzajac w jesieni r. 1825
do Taganrogu, wydat O. Sokolskie-
mu (poprzednikowi O. Josewicza) ta-
jemne polecenie, aby przygotowal
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mieszkanie. dla ksiedza, majacego
wkratee przybyé z Rzymu. Nieprze-
widywana Smieré cara byla powo-
dem, ze owe przygotowania spelzly
na niczem. Sledza,o poézniej w papie-
rach kancelaryjnych z owej epoki,
przechowywanych w archiwach wa-
tykanskich za blizszemi szczegélami
tej sprawy, doszed! O. Pierling, ze
wiasnie w owym czasie Italinski,
minister rosyjski w. Rzymie, czynit
starania celem uzyskania audyencyi
u papieza Leona XII dla jenerala
Michaud de Beauretour, przyboczne-
go adjutanta carskiego, ktéra to au-
dyencya istotnie niebawem miala
miejsce. Dwa autentyczne dokumen-
ty, reprodukowane n exienso na kon-
en broszurki O. Pierlinga, pocho-
dzace od 0séb wiarogodnych, powia-
damiaja nas, co bylo przedmiotem
audyencyi: oto niezlomny zamiar
cara Aleksandra I wyrzeczenia sig
prawoslawia i przyprowadzenia lu-
déw berlu jego podleglych do zje-
dnoczenia si¢ z Kodciolem rzymskim.
Prosil nadto cesarz o przyslanie do
Petersburga ksiedza katolickiego,
ktory mial odbyé podroz dncognito
i zamieszka¢ u Dominikanéw peters-
burskich, gdzie mialy odbywaé sie
dalsze narady nad sposobem, jak éw
doniosty zamiar carski mial byé u-
rzeczywistniony. Teologiem, ktérego
za szezegoOlnem zrzadzeniem Opatrz-
nosci Leon XII wybral, aby zadosé
uczynié tej prosbie, byl O. Mauro
Capellari, opat Kamedul6w na Monte
Coelio w Rzymie, pdZniejszy papiez
Grzegérz X VI, a gdy tenze dla stu-
sznych przyczyn od misyi tej sig u-
chylil, poruczyl ja Leon XII innemu
zakonnikowi O. Orioli, Franciszka-
ninowi. Ostatni zaczgl sie wlasnie
z calym zapalem w droge gotowad,
gdy fatalna wie$é¢ o zgonie cesarza
Aleksandra koniec negocyacyom po-
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tozyla. Wspomniane dwa dokumenty
znajduja uzupelnienie i potwierdze-
nie w opowiadaniu kawalera Moroni,
zamieszezonem w jego Dizionario di
Erudizione storico-ecclesiastica (1852),
gdzie wszystkie szczegdly zaczer-
pniete sg z ust samego Grzegorza
XVI, jak o tem sedziwy kawaler
Moroni O. Pierlinga najuroczys$ciej
zapewnil. Wspomniany artykul sta-
nowi Dodatek IV-ty broszurki przez
nas omawianej, poczem nastepuje
wyciag z bardzo interesujgcego listu
Ksawerego Branickiego do O. Ga-
garina T. J., zawierajacy stanowcze
zapewnienie jenerala de Witt, ze do
umierajacego cara wzywany byl
ksigdz katolicki. PoniewaZ orzecze-
nia naocznych $wiadkéw sg pod
tym wzgledem niezgodne, zatem O.
Pierling tylke z wielka ostroznoscia
uwzglednia to $wiadectwo (zaréwno
jak i inne jemu podobne, od oséb
wspolezesnych pochodzace), tem bar-
dziej, ze dla stwierdzenia katolickich
tendencyi wielkodusznego cara Ale-
ksandra I wystarczaja az nadto owe
wspomniane wyzej autentyczne do-
kumenty. Z. B.

Les Villes d'art célébres. Paris. Li-
brairie Renonarid Laurens.
Ksiegarnia wyz wymieniona roz-
poczela wydawal szereg studyéw
o miastach posiadajacych wigksze
skarby artystyczne i donioslejsze dla
sztuki znaczenie. Cztery juz takie
monografie ukazaly sie na pélkach
ksiegarskich, dobrze wrézac o po-
wodzeniu rozpoczetego sumiennie
wydawnictwa. W ciasnych ramach
dwéchset stronnic p. Jerzy Riat po-
trafil zmie$ci¢ dokladny obraz po-
mnikéw sztuki, znajdujacych sig
w stolicy Francyi, dopelniajac przy-
musows Seislogé tekstu wybornie do-
bragemi illustracyami. Po Paryzu
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p. Riat ukazala si¢ Wenecya p. Pio-
tra Gusmwan, ktéry snadz nalezy do
cechu t. zw. Amoureux de Venise,
z milo$cia opisujac jej czary, tem
ponetniejsze dzis, gdy im grozi za-
topienie w morskiej fali na podobien-
stwo legendowego w Bretanii miasta
Ys, ktérego dzwony rozkolysane fals
niekiedy z toni plyna dzwigkiem ta-
jemniczego podzwonnego. Wydawni-
ctwo ,miast artystycznych® zyskalo
sobie dzielnego wspdlpracownika
w osobie p. Hymansa, kustosza bi-
blioteki krélewskiej w Bruxelli. Na-
pisal on juz dwie momnografie: o Bru-
ges 1 o Ypres, a zapowiada dwie
drugie o Gand i Tournai. Po roz-
marzonych, pelnych sennej poezyi
kartkach Rodenbacha o Bruges la
morte, ksiazka p. Hymansa daje nam
$cidlejsze wiadomosei o tej uspionej,
Sredniowiecznej, jakoby zaczarowa-
nej stolicy cechowych zwigzkéw, za-
konnych stowarzyszen i arcydziel
sztuki, w tej chwili wystaws mi-
strzéw pierwotnych tamze skupio-
nych. Niebawem uczony O. Théde-
nat zapowiada jeszcze monografle
Pompei, ktérg podobny znawea staro-
rzymskich stosunkéw najlepiej spo-
rzgdzié zdola.

Bronistaw T. Grabowski. Obrazek jeho
Zivota a literarni ¢innosti (z por-
tretem). ¥ A. Hora. V Plzni. 1901
(Str. 51).

Ksigzeczka ta, napisana przez ser-
decznego druha, nidodzalowanej pa-
migci Bronislawa Grabowskiego, za-
wiera bardzo wiele cennego mate-
ryalu do dokladnej charakterystyki
tego pisarza, jako czlowieka, jako
autora calego szeregu prac nauko-
wych i belletrystycznych, wreszcie
jako jednego z najwybitniejszych
dzialaczy na polu zblizenia sie cze-
sko-polskiego. Warto$¢ ksiazeczki
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podnoszg liczne cytaty i wyjatki z li-
stéw Br. Grabowskiego, pisanych do
prof. Hory. W koncu przytacza autor
w tlumaczeniu czeskiem - Waclawa
Krofty wiersz Ant. Pileckiego, napi-
sany z powodu S$mierci Br. Grabo-
wskiego.

Prof, Hora wyraza sie z wielkiem
uznaniem dla przedwczesnie zmar-
tego a tak zasluzonego pracownika
na niwie ojczystej. Z kazdej kartki
tej ksigzeczki przebija serdeczna mi-
10$é autora ku narodowi polskiemu
i npodobanie w jego pismiennictwie.
Juz od r. 1860 zaznajamia on Cze-
chéw z dziejami naszej literatury,
2 naszym jezykiem i obecnem zyeiem
narodowem.

H U

La Chesnardiére. Léon de Tinseau.
Paris. Colmann Levy (Str. 345).
Ladna to powiedé, nie dla mlo-
dych dziewczat, ale moralna, Jak zda
sie wszystkie tego autora.
Lekkomyslny Adehaume de Ba-
ralys ozenil sie dla majatku i wdzie-
kow z mieszezanka, cérks prefekta,
' ktéra wyszla zan li tylko przez am-
bicye. Kazde z nich osobno szuka
sobje zabaw i rozrywek Majg troje
dzieei; syn, istny hultaj, wyzyskuje
stabosé matki, starsza cérka wycho-
dzi za pierwszego lepszego, by sie
wydostaé z domu, mlodsza, Julianna,
wychowana w klasztorze, wyrasta
na dobra, intelligentng dziewczyne
pod kierunkiem proboszeza, ksigdza
Bodileau, najpigkniejsze] postaci
z calej ksigzki. On przygarnia biedne
dzxecko, samotne bardzo w rodzinie,
podobme jak i Gustawa de Presmes,
syna arystokratycznej dewotki, krzy-
wiacej sie na sgsiedztwo pani Bara-
lys a przesadng surowoseig oddala-
© jacej jedynaka od poboznoseii enoty.
Pomiedzy dwojgiem mlodych wszezy-
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na si¢ oczywiscie romans, opdézmony
przez dziecinny wyglad dziewczyny
ibrak decyzyi ze strony mlodzienca,
a wreszcie przez nieporozumienie
z jej ojcem; Baralys, ktéry wszelks
milodé swego lekkiego serca prze-
niést na corke, od czasu gdy wyro-
sta, gniewa sig na Gustawa, myslac,
ze on gardzi jej reks i wyrzuca go
za drzwi w chwili, gdy wilasnie przy-
chodzil sig oswiadezyé. Gustaw od-
jezdza i z Norwegii pisze do probo-
szeza dlugi list w wyznaniem swych
uczué. Wkrétce niestety dowiaduje
sig¢, 1z Julianna za namowsg rodzicéw
zargczyla si¢. z mlodym kolonisty
przybylym z Indochin, ktéry w cia-
glej walce z dzikim zwierzem i dzi-
kimi ludzmi nabral hartu i Smialosei,
zalet zbywajacych Gustawowi. Juz
dzien slubu naznaczony. Wtem ja-
kies sledztwo w sprawie kradziezy
wykrywa wystepki matki narzeczo-
nej, ktéra tez ratuje sig ucieczka.
Po tym skandalu pan mlody zrywa
zargczyny i wyjezdza do Indyi. U-
pokorzona wyrzadzong sobie znie-
waga, dotknigta opustoszeniem w do-
mu i smutkiem ojca, szuka pociechy
u ksiedza. Zastaje go umierajacego
z usmiechem na ustach, zostawiaja-
cego jako spuscizne list Gustawa.
Gustaw otrzymuje reke bogdanki.
Charaktery, zwlaszeza ojca, dobrze
oddane, akcya ozywiona 1 lekka, nie
doréwnywa jednak §licznemu Swur le
seusl, najladniejszej ze znanych nam
licznych powiesci autora.
T W.

Dte Rosenkranzjungfér. C. Viebig. Fon-

tane et Co. Berlin. 1901 (Str. 275).

Niedawno, bo dnia 5 sierpnia, u-
kazalo si¢ w odcinku Czasw obszerne
a pochlebne sprawozdanie z nowego
utworu Klary Viebig, szeroko zna-
nej autorki powiesci: Das- Weiber-
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dorf, Das tdgliche Brod, Es lebe die
Kunmst, Dilettanten des Lebens i t. d.
Trudno nam zwalczaé sad jednego
z pierwszych dzisiejszych w Polsce
krytykéw. A jednak ze zdaniem tem
zgodzié sig nielatwo. Zbiér nowel,
ktére mamy przed soba, zawiera
wprawdzie kilka powiastek nakre-
$lonych bez nienawidei plemiennej,
czué wszakze, ze autorka szuka
swych typow wsréd polskiej ludno-
sei tak, jak niegdy$ Cooper szukal
swoich miedzy Mohikanami. Typy
te (krom w Genesung) przedstawiaja
Judzi stojgeych na najnizszym szeze-
blu spoleczefistwa; czytelnik lituje
sie nad ich nieszczesciami tak, jakby
sie litowal nad losem katowanego
zwierzecia. Obrazki te, réwmuie jak
wszystkie inne w tym tomie zawarte,
pelne sa niewymownego smutku,
a nie jest to smutek rzewny, pelen
tesknoty za czems$ wyzszem i le-
pszem, jak w szkicach Gorkiego: nie!
to lzy gorycza zaprawne, plynace
z oczu wlepionych nie w niebo, leez
w ziemig. Talentu tam bardzo wiele,
poczucia natury i réznobarwnosei
kolorytu jeszeze wigcej, jak np. w o-
brazku Im Nebel, gdzie mieszkahey
wysepki na Pélnocnem morzu tak
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straszliwie sie nudza, iz w mglisty
wieczdr jesienny jeden z nich ofia-
ruje przyjacielowi marke pod wa-
runkiem, ze go powiesi. Obaj wy-
chodzg z karczmy do stajni, skad
po chwili jeden tylko powraca izie-
wajae najspokojniej, zasiada napo-
wrét do piwa, az tu drzwi sie o-
twierajg z halasem i powieszony
wpada, upominajac si¢ gniewnie o
»Swojs marke“; zaledwie bowiem
przestal sie nudzié, stryczek pekl.
Der Heilige, opis pokus mlodego pa-

- stora, skreslony bardzo silnie, ale

niemal wstretny; Der Klingeljunge,
historya dziecka: doprowadzonego
do samobdjstwa przez nedze i ludz-
ka zlos¢ — wprost rozpaczliwa; Hin-
ter Mauern, epizod z nieudanej dzia-
lalnodci Stowarzyszenia opieki nad
wigZniami, rozbijajacej sie o abso-
lutny brak zmyslu moralnego; Die
Einzige, wysmiewajacy zludzenia ko-
chajacej zony i t. d Wszystko cie-
mne, przykre, niesmaczne i znieche-
cajace. Koficzac czytanie, ma si¢ wra-
zenie, Ze sie wychodzi z lazaretu,
gdzie widaé bylo wiele twarzy wy-
krzywionych bolesnie a ani jednego
usmiechu.
T. W.
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religijnego, naukowego i spotecznego.

Sprawy Kosciola.

Przed kilku tygodniami Europa roztargnionem okiem

K;‘Z‘if;ﬂs;vlzr, spojrzala na telegram z Jerozolimy, ktéry donosil, ze

oA najwyzszy sad turecki. odrzucil sprzeciw wniesiony

przez czernicdw greckich od wyroku w ich sprawie

z tacinskimi zakonnikami przy Grobie $wigtym; Ze zatem czerfrcy

musza, juz nieodwolalnie przyjaé kare, naloZong na nich przez
sady niZsze.

Yiacinnicy, Grecy, Grob swigty, sady tureckie, wyroki i sprze-
ciwy: wszystko to brzmialo nie bardzo ciekawie dla Europy.
zajetej wieloma sprawami Zywiej, niz przjgodami Franciszkanow
przy strazy Grobu Chrystusowego. Tylko najwyzsi dostojnicy
niektorych panstw nie mogli oka oderWaé od owego telegramu:

wiare ich przechodzila niemozliwa na pozér nowina; protestancki
~ mocar% objal dowédztwo nad katolikami, na ich ezele pokonal
potege prawoslawia, sprzymierzonym z nig zastepom wolnyeh
mularzy zadal kleske na glowe, i wprowadzil pochdéd zwyeieg-
zeow do stolicy rozgromionego wladey muzulmanéw, ktéremu
kazal dopilnowaé praw katolickich do Grobu $wigtego. Calg
tre$¢ wszystkich pogromoéw, doznanyeh przez tyle mocarstw
w zapasach z katolikami pod wodzg cesarza protestanckiego,
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cala stad wynikla zmiane mnéstwa stosunkéw prazy pracy kato-
lickiej na Wschodzie, cala chlube dotychezas francusks zdobyty
teraz dla Niemiec widzieli wtajemniczeni eczlonkowie rzgdéw
w slowach telegramu z Jerozolimy, ktére nic nie méwily roz-
targnionej Kuropie.

Niedlugo jednak tajemnica pokrywala przed swiatem wy-
padek i jego doniosle nastgpstwa. Po odniesionem zwycigstwie
wladca Niemiec nie zabranial nikomu rozglaszaé przed swiatem
zdobytych przez niego wawrzyndéw w walce przeciw sprzymie-
rzonym potegom Petersburga i Paryza. Ubezwladniona przez
sw6j rzad katolicka Francya uslyszala smutng nowine, ze ja ze
Wschodu na dobre juz wyprasza nowy opiekun Koseiola.

Aby wyjasnié smutek Kosciola francuskiego ze stra-
nggr;jx:,ﬂzljs conego przez wolnych mularzy stanowiska na Wscho-
romm SWiEN.dzie, wypada przypomnieé czytelnikom zlosliwe tele-
gramy, ktorymi blizko przed rokiem zZydowskie biura korespon-
dencyjne dogodzily swoim popedom przeciwkoscielnym. Tuz za
telegramami szly zgodne z nimi korespondencye. Czytalismy, ze
mnisi lacifiscy doprowadzili swojg nienawis¢é do greckiej Cerkwi
do rozmiaréw ostatecznych w Jerozolimie przy Grobie §wietym,
ze zaczepili czerficow greckich i z kldtni z nirai predko przyszli
do bitki, Ze na widok $miertelnych razoéw i krwi, na przerazliwe
jeki tluczonych Grekéw przechodnie wezwali wojsko tureckie
w pomoc nieszezesliwym ozerncom; uwiadomiony o tem sultan
zarzadzil Sledztwo surowe; wyznaweca islamu musi poskramiaé
krwiozercze porywy mnichéw katolickich. Bardzo wymownie
brzmialy opisy; jeszcze wymowniej barwne opisy przedstawialy...
Hunnow? nie Hunnéw.. LudozZerecéw z Namolipiazanu?.. Nie!
Franciszkandéw, strézéw Grobu Chrystusowego, ktérym malarz
nie mogl nastarczy¢ dzikich twarzy, krwawych plam na sukniach,
stosow trupow, co legly u ich ich nég bez jeku na ustach, na-
padnigta z nienacka pastwa fanatyzmu katolickiego...
Nagle poznikaly w dziennikach tego rodzaju opisy i obrazy...
cisza zalegla od chwili, kiedy sledztwo tureckie zaczelo wykry-
wa¢ prawde... czasem tylko jakiemi$ polsléwkami telegram przy-
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gotowywal dzienniki do nieuniknionej wkohcu nowiny, Ze pier-
wsze pogloski nie zawieraly w sobie ani zdzbla prawdy. Bieg
wypadkéw zupelnie inacze] wygladal.

Od dawna Grecy zawistnie spogladali na prawo la-
T s cinnikéw do placu przed $wiatynia Grobu §wigtego.
w sERozoLMIE. Podzegaczem ich byl Eutymios, z rodu Grek, z za-
wodu wykpigrosz, ktéry wstapil do czerncow na sluge, wybadal
w monasterze wszystkie zrédla dochoddéw, uznal potrzebe nauki
i nabyl jej tyle, Zeby zostaé ksiedzem, zawiazal stosunki z Ro-
sy, ktéra wszedzie lowi narzedzia przydatne, aby szerzyé swoj
wplyw: ta wysadzila Eutymiosa na archimandryte, uZywata do
propagandy swoich zamyslow i nagrodzila prawem do grabiezy
ostatniego szelaga z pgtnikéw. Ot6z Eutymios zauwazyl przy
wspomnianym placu cysterng przydatng dla niego na nowe zré-
dlo dochoddéw: stad postanowil zdobyé¢ to miejsce. Wtajemni-
‘ezeni w jego zamiary czerfcy zaczeli napada¢ na Franciszka-
néw, ktérzy zamiatali ten plac; przypuszezali, Ze ich odstrasza,
zmuszg do ucieczki i sami po nich plac zajma. Ale przeloZony
franciszkanski przedstawil zaraz swoje prawa do placu wiadzom
tureckim i od nich uzyskal wyrok, Ze jest bezsprzecznym jego
wlaécicielem. W lot pochwyeili to Grecy, Ze juz od tureckich
wladz zazgdali katolicy opieki, a nie od przedstawiciela Opie-
kunki Koéciola na Wschodzie — Francyi; w lot zmiarkowali, Ze
moze juz wolnomularska Francya przestaje dbaé o swoje prawo
opiekuncze, a wtedy bakezysz wymowniej ujmie Turka, niz wi-
dok pergamin6éw franciszkanskich. Natychmiast Eutymios urzg-
dza napad: zbiera uliezny motloch, zaopatruje jednych w bron
palna, innych w kamienie i maczugi, wyznacza im dowddeow
z posrdd bitniejszych czerncéw i sam na czele zgrai dnia 4-go
listopada roku przesziego wtarga na plac, na ktérym spotyka
kilku Franciszkanow. Napadnigei nie uciekaja przed razami,
tylko wolaja o pomoc; z kruzgankéw klasztornych' zbiegaja do
nich inni, inni $piesza na odwach wezwaé sily wojskowej. Turey
pomalu ruszaja na miejsce bitwy; dochodzg przecie, kiedy Eu-
tymios wybiega naprzeciw, wita oficeréw i zaprasza ich do siebie

P. P. T. LXXVI, 20
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na odpoczynek przy kawie i fajce. Pogawedka plynie swobo-
dnie; tymezasem juz pigtnastu Franciszkanow lezy w krwi prawie
bez #ycia, Eutymios struny przeciggaé nie moze: puszcza ofice-
réw, ktorzy z wojskiem oczyszczaja miejsce bitwy.

Franciszkanie po krwawym dnin odetchneli, aby ob-

OPIEKUNKA , . , i
xosioea  Mysleé, co poezng nadal. Widzieli jasno, Ze przeciw
POD DOZOREM
PRAWOSLAWIA

wa wscronziz, gchmistrza: konsula rosyjskiego. Wiedzieli dobrze, Ze

sobie majg nie Eutymiosa samego, ale za nim jego

Rosya nieustannie pracuje nad zaglada wszystkich wyznan na
Wschodzie, zaréwno greckiego Koseciola jak innych, Ze zbiera
wszystkich chrzescijan tamtejszych pod choragiew wlasnego
prawoslawia i jako poddanych $wigtego Synodu petersburskiego
chce ich utrzymywac na swojej strazy przedniej tymezasem, nim
dokona dalszych zamiaréw. Obroni¢ swoich praw w Tureyi prze-
ciwko woli Rosyi Franciszkanie nie zdolaja. Na Francye przestali
liczy¢ od jej ostatniej wyprawy na Mitylene. W Europie Fran-
ecya udawala, Ze przez t¢ wyprawe odzyskuje swoja powage
wobec Tureyi, rozzuchwalonej juz nad miarg. W Palestynie wy-
prawa ta odarfa Francye ze szezatkow uroku. Kazdy ruch okre-
téw francuskich zalezal od rosyjskiego rzadu, z kazdym, nawet
najdrobniejszym szezegolem musial Paryz eczekaé, az uchwala
zapadnie w Petersburgu, i czekal pokorniej niZz gubernator, kiedy
prosi o wskazéwki w radzie stanu. Chrzescijanie na brzegach
Malej Azyi i wyspach Archipelagu ogladali z daleka flage tréj-
barwna na morzu: wiedzieli, Ze Rosya na to pozwala, ale za-
brania Francuzom blize] ziemi plyngé, tem mniej pozwala za-
wija¢ do przystani. W nagrode za wiernie wypelnione przepisy
Rosyi, Francya zyskala wprawdzie u suitana ustepstwo w spra-
wie pienieZnej, ale zyskala takze nastepstwo weale nie upra-
gnione: sultan przysiagl zemste Franeyi za przymus wywarty
na nim pod groza zatargu z Rosys. Na te cheé zemsty czekal
dawno cesarz Wilhelm, ktéremu do serca sultana otwarli drogg
wojskowi niemieccy: istotnie ogromns ich zasluge w pracy nad
wojskiem tureckiem sultan oceni¢ umie. Ufny w przyjazi po-
teznego ,brata“, sultan nie kry! przed nim swoich mysli o Fran-
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¢yl 1 o niemilych dla niego jej prawach do opieki nad Koseio-
lem na Wschodzie. Sposobna pora do zemsty nastala: mogl
Wilhelm wykolata¢ dla siebie Irade z prawem opieki nad Niem-
cami naprzod, potem nad calg sprawa katolickich misyi.

Francya przez wyprawe mityleniska zdarla z siebie osta-
tnie $lady dawnego uroku wobee chrzescijan na Wschodzie:
zajela wich oczach postawe rosyjskiej dworzanki, stracila szeza-
tki taski 1 wzgledow w Ildiz-Kiosku, dumnym z braterstwa z Niem-
cami. Franciszkanie wobee takiego upadku Francyi dzi$ juz nie
widza, nad klasztorami swoimi zadnej opieki na ziemi, bo fran-
cuska obecnie znaczy mniej, niz wplyw dragomana przy kon-
sulacie rosyjskim. Synowie $wigtego Franciszka idg do Jerozo-
limy $wiadomi tego, co ich czeka: malo ktéry z nich znalazl
byt spokojny, wielu $mieré. Dzi§ te Smieré widzg nad glowami
wszysey, & obroneéw nie spostrzegajs nigdzie. Mieszkajage w Je-
rozolimie, w Azyi mieszkaja: nie pod oslong europejskich wladz
bezpieczenstwa zyjs spokojnie, tylko wisza na lasce baszybozu-
kow tureckich. Na dobra wole tureckiego baszy liezyé nie mogsa.
Choéby pokiadali w nim przedtem jakies nadzieje, krwawy
dzien 4-ty listopada rozwial je zupelnie, bo ten sam basza,
ktoéry poprzednio uznal prawa franciszkanskie wobec ich dowo-
dow pismiennych, po wypadkn, przekonany dzwieczniejszymi
dowodami Eutymiosa o jego prawach, pospieszyl na rozkaz sul-
tana do Stambulu przedstawi¢ sprawe w $wietle zupelnie od-
miennem: dostal dla siebie posade w lepszym wilajecie, a Eu-
tymiosowi przygotowal droge do kdé! miarodajnych. W tak wy-
godnie utorowang droge ruszy! nastgpnie sam Kutymios, znalazl
mils godcing w Ildiz-Kiosku i z powrotem odby! wjazd tryum-
falny do Jerozolimy.

R Franciszkanie, na widok coraz grozmiejszych chmur
erawa zoopye Nad nimi zawieszonych, nie mogli wzywaé dla kla-
PREEZ NIBMCOW. sptoru opieki niczyjej, wiec jeseli ktéry z nich miak
paszport europejski, musial kazdy osobiScie dla siebie prosié
o opieke wlasnego konsula. Tego $rodka uzyl ksiadz wikary,

. QO*
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obywatel francuski, ksiadz Wladystaw, Polak poddany rosyjski,
dwéch obywateli niemieckich i pigeiu wiloskich. Ksigdz Wlady-
slaw dostal wrecz odpowiedz odmowng; dwaj Niemey przeciwnie,
zaraz znalezli swojego konsula gotowym do wszelkich uslug,
choéby mial z Berlina wojsko sprowadzi¢ na ich obrone, czul, ze
jego wiladca przyklasnie wszystkim jego zabiegom. Wloski kon-
sul zajal takze zyczliwe stanowisko wzgledem swoich ziomkow.
Konsul francuski zaprzeczy! innym konsulom wszystkim wszel-
kich praw do obrony jakiegobadz misyonarza. Ale konsul nie-
miecki sluchaé tego nie chceial, Zeby nie mial prawa i obowiazku
bronié niemieckiego obywatela, zagrozonego w osobistem bez-
pieczenstwie; stanowezg postawe zajgl wobec Francyi, za ktorg
oczywiscie stanela Rosya: dodal ducha Wlochowi i obaj zaZa-
dali skutecznej pomocy od swoich rzadéw. Berlin i Kwirynal
zaraz wymogly w Stambule Irade dla swoich konsuldw, jak'O
szezegblnie upowaznionych do obrony ziomkow: sultan podpisal
papiery, wydawane dotychezas jedynie przedstawicielowi Fran-
cyi. Na mocy tego Irade konsul niemiecki zazadal Sledztwa
przeciw Grekom.

Dnia 24-go kwietnia poddani niemiecey zeznawali wobec
sedziow $ledezych a wlosey poddani w srodku maja. Swiadec-
two ich tak obcigZylo Grekow, Ze Francya z Rosys znowu wy-
tezyla wszelky sile, aby umorzyé sprawe. Ale cesarz Wilhelm
za Zadng ceneg nie chcial stangé w érodku najlepszej drogi do
dawno upragnionego kresu, nie dopuszczal sultana do slowa,
gdy ten wynurzal obawy, czy nie za $mialo odpowiada obroh-
com napastnikdéw. Sedzia sledezy wezwal przed siebie Grekéw
na dzien 19-y czerwca. Greey pozwu nie przyjeli i umyslili
cale] sprawie da¢ nowy obrot przez skarge, ktéra wniesli na
Franciszkanow za bojke. Konsul niemiecki przypilnowal, Zeby
Turcy odrzueili te skarge, jako spdéznions, bo dopiero wniesiong
w osm miesigey po wypadku. Inne przeszkody powstawaly co
kroku: wola Wilhelma lamala wszystkie. Sad oznaczyl ostateczns
rozprawe na dzien 9-ty lipca.

Blizko przez oém godzin trwaly narady sedziow. Wkonecu
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zapadl wyrok, w ktérym Rosya przeciez nie dopudcila do zu-
pelnej kleski swoich zausznikéw. Eutymios wyszed! caly z po-
gromu, ktéry dotknal 81 Grekow. Jednak Wilhelm zwycigzyl.
Archimandryta Bachumios otrzymal wyrok na dziewieé miesigey
wiezienia, innych jedenastu — wszyscy ksieza — skazano na po-
byt w wigzieniu krétszy. Ze $wieckich: jednego wyrok skazal
na trzy miesigce, oSmnastu na krotszg kare wigzienia.

Od tegoto wyroku wniesli Greey sprzeciw do sadu wyz-
szego. Wilhelm oczywiscie nie dal sobie wydrze¢ zwycigstwa:
sad wyzszy odrzucil sprzeciw nieodwolalnie.

Rosya widzi swoja porazke oslodzong: znalazla przynaj-
mniej pociechg, i ocalila swojego Eutymiosa. Francuska kleska
uchodzi w oczach chrzescijan nad Wschodzie za calkowita.

: Sprawa walki u Grobu $wigtego osiggnela dla Rosyi,
B;;:;;mt&s‘fpréez porazki przed sadem, takze inne nastgpstwo
‘:f;‘;;‘;{‘:”” niemile: przekonala ka,tolj‘kc')w, Ze muszg dazielniej

stawiaé tame naporowi prawoslawia na Ziemie swiety.
To tez katolicy zaczeli baczniej s$ledzié petersburskie zamiary
1na czas jeszeze wykryli tajemnice, Ze Rosya wehodzi w uktady
o zakupno budowiska na gdérze Oliwnej, aby na niem wzniedé
nowy zaklad dobroezynny. Uwiadomiony o tem opat Benedykty-
néw z géry Cassino, zebral niezwlocznie §rodki na zakupno bu-
dowiska i przedstawil Glowie chrzedcijahistwa, Ze zamierza osa-
dzi¢ swoich braci zakonnych dla pracy, jaks Koécidl osadzi za
najpoiyteczniejszg dla siebie w obecnych stosunkach na Wscho-
dzie. Leon XIII kazal w Propagandzie wygotowaé pismo, ktére
upowaznia Benedyktynow do budowy klasztoru wraz ze semi-
naryum dla klerykdw ze wszystkich dyecezyi syryjskich. Przy
zakladzie stana¢ ma Koscidl w styln syryjskim, zastosowany
w kazdym szczegdle do potrzeb tego obrzedu. Na budowe za-
kladu Ojciec 8w. niezwiocznie doreczyl Benedyktynom 20 0C0
liréw i powierzyl im caly zarzad seminaryum i przewodnictwo
naukowe. Do pomocy wezwg ksigzy obrzadku syryjskiego, ale
sami przy lacinskim zostang. ‘
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rromexrorar  £rOcz zasilku, jakiego zywiol katolicki w Ziemi swie-
AU:TE;"‘G:;':;EK tej oczekuje po Benedyktynach, na inng jeszoze po-

waoreyr, moe zwraca oczy Kosciél tamtejszy, mianowicie na
opieke mocarstwa, ktéreby, jak dawniej Francya, bronilo kato-
likébw przed napasciami muzulmandéw i nieraz zawzietszych je-
szeze odszezepiencow. O potrzebie takiej opieki slychaé coraz
wigoe] glosow, ktore przewiduja, Ze mozZe wkrétce Koseidl na
misyach straci wszelki $lad podpory we Francyi, wiee zapytuja,
czy Stolica apostolska nie powierzy opieki nad misyami innemu
mocarstwu. ‘

Na to pytanie odpowiedziala Propaganda® stanowczo, Ze
nProtektorat Francyi na Wschodzie istnieje od wiekéw i ma za
sobg wyraZne umowy miedzy rzadami. Trzeba wiec strzedz sie
przed wszelka zmiana w tej mierze i zachowywaé ten prote-
ktorat skrupulatnie tam, gdzie pozostaje w zwyczaju. W tenze
sam sposOb trzeba usilnie zatrzymywaé bez za-
dnej zmiany w misyach — gdzie jest wprowa-
dzony — protektorat austryacki“

Stowa te nie zwrécily w swoim czasie ogélniejsze] uwagi
na siebie; dopiero w ostatnich tygodniach Civilta Cattolica
(z wrzesnia b. r.) umiescila obszerng i sci$le naukowsg rozprawe
o prawach protektoratu Austryi zwlaszeza do misyi pod rzgdem
tureckim. Poréwnuje naprzéd ugody, zawierane migdzy Francys
a Turcyag? z umowami austro-tureckiemi? i wykazuje z toku
tych ugdd, Ze Austrya zdobyla prawa nieréwnie obszerniejsze
i wazniejsze dla Koseciola niz Francya. Nastgpnie uczony pisarz
zwraca uwage na przypadkowe przyczyuy, dla ktorych Austrya
wykonywala swdj protektorat gltdwnie w Europie, a W Ziemi
Swigte] wystepowala rzadziej, niz Francya, ale i tam zabierala
glos wiele razy w potrzebie. Franciszkanie tamtejsi mogg na
dowdd zlozyé liczne firmany i beraty, zdobyte w Stambule za
posrednictwem Austryi, a niektére z nich przychylniejsze dla

Kosciola niZz niejeden ustep europejskich konkordatow. Nakoniee

L Altery, rerum conditio 22/v 1888.
2 'W latach 166i4-m, 1673-m i 1740-m.
s 7 roku 1615-go, 1681-go, 1699-go, 1718-go, 1739-go i 1791-go.
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pisarz z naciskiem podnosi, Ze Austrya powinna nie zaniedby-
waé swoich praw opiekunezych, ze dom Rakuski uznaje ten
swbj obowiazek, a Stolica Swigta zawsze wdzigeznie spoglada
na obrone misyi przez Austryg ani nigdy nie data do dzi$ dnia
Apoz‘naé, jakoby zamierzala zmienié cobadz w tych stosunkach
us$wieconych wiekami, albo komubgdz nowemu powierzaé opie-

.kuneze prawa Austryi.
' Ks. K. Czaykowski.

- B —————

Liga Gaelicka.

Kiedy w latach 1880 —84 przemieszkiwalem stale na poludniowo-
wschodniem wybrzezu Irlandyi —a byly to lata eciaglych rozruchéw
agrarno-polityeznych i owych spiskéw tajnych, ktére doszly do kulmi-
nacyjnego przelomu w zamordowanin dwéch ministréw w dublinskim
Parku Feniksa — nalezalem do istniejacego poddwezas ,Towarzystwa
zachowania irlandzkiego jezyka“. Powodzilo sig towarzystwu bardzo
niedobrze. Dosylano mi raz-do roku sprawozdanie z czynnodci, z kto-
rych ten sig tylko wyciggalo wniosek, ze oprécz czlonkéw liczniejszych,
materyalnych Srodkéw znacznie obfitszych, a moze i tezszej inicyatywy
i pracy, potrzeba bylo przedewszystkiem ludzi... znajacych starozyiny
jezyk irlandzki. W miecie Waterford, majacem ludnosci okolo 30.000,
nie umiano mi wskazad jednej osoby moéwigce; jezykiem Erynu; mé-
wiono, ze slabe tylko $lady tego jezyka istniejs tu i owdzie po kraju
migdzy ludem -wiedniaczym — choé w Connaught, tej najbiedniejszej
prowincyi zachodniej, mialy byé gérskie osady, w ktérych starzy ludzie
lubili mawia¢ miedzy soba jaka$ miejscows gwara, niby gaelicka.

W marcu bieigcego roku ukazal si¢ w londynskim miesigezniku
Forirightly Review zajmujacy artykul o dzialalno$ci niedawno zalozonej
»Ligi Gaelickiej“. Poniewaz jednak autor artykulu zdawal sie tra-
ktowaé swéj przedmiot z ogélnego stanowiska, celtyckiej Irlandyi nie-
przychylnego, poniewaz tez braklo tam informacyi szczegélowych, wige,
chociaz bardzo zaciekawiony, musialem odlozyé sprawg Ligi do chwil
swobodniejszych. Niebawem dowiedzialem si¢ z pism, ze jednym z naj-
gorliwszych pracownikéw Ligi jest the Homourable Mr. Gibson, naj-
starszy syn i przyszly spadkobierca lorda Ashbourne, wielkiego kan-
clerza Irlandyi (ministra sprawiedliwoéci) i czlonka obecnego gabinetu
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brytanskiego. Tego lorda Ashbourna pamigtam 2z dawnych czasow,
kiedy jeszeze jako Mr. Gibson zasiadal w Izbie Gmin, byl generalnym
prokuratorem rzadu irlandzkiego i odznaczal sig krasomowczym w par-
lamencie antagonizmem wzgledem narodowej partyi irlandzkiej. Pojaé
toli nie moglem, jakie sig stalo, Ze syn tak wybitnego przeciwnika
ceitycko-narodowych aspiracyi stanal w szeregu najdzielniejszych po-
plecznikéw ruchu, ktérego dotychczasowe rezultaty wzmagaja narodowe
sycie Irlande ~vkéw bez poréwnania szybciej i potezniej, anizeli to
czyni¢ zdolaja wszystkie inne formy zbiorowych wysilen!

Chodzilo mi barazo o poznanie dzialalnosei Ligi — gléwnie ze
wzgledu na nasze stosunki w Prusach. Nie wiedzac do kogo sig zwré-
ci¢ — bo tu w Londynie nie moglem sig dopytaé o adres dublinskiej
siedziby Ligi — napisalem do p. Gibsona, adresujgc list do palacu kau-
clerskiego w Dublinie. Z kofcem kwietnia otrzymalem odpowiedz, da-
towang z miejscowodei odlegle] od Londynu o dwie godziny #elazng
koleja. Pisal p. Gibson na karcie pocztowej, majace] zwykly naglowek
w jezyku gaelickim:

Korta Posta.

Is feidhip sgriobadh anr an taob so, aukt
gan an seolaudh dho lot.

Na odwrotnej stronie karty pisal po francusku— choé¢ ja do
niego pisalem po angielsku — co nastgpuje:

pPanie, — Piszg na tej karcie, by daé¢ ci przyklad jednego z na-
szych sposobéw reklamy. Cheac sig zwr6cié do sekretarza Ligi w Du-
blinie, polozylbym adres nastepujacy (pismem gaelickiem):
Aum punaire onora
Konnraudh na Gauedhilge
24, Sraid O’Konnugl liet,
at Eliaut.
(Ireland.)

List tak zaadresowany — z jednym tylko wyrazem angielskim —
doszedlby do przeznaczenia. Adres brzmi: Honorowy Sekretarz, Liga
Gaelicka, 24, ulica Wyzsza O’Connel’a, w Dublinie. Lecz poniewaz
Pan bawisz w Londynie, przeto posylam Ci osobno list do sekretarza
Ligi w Londynie, a on stuzyé Ci bedzie z najwigksza przyjemnofcig
wszelkiemi informacyami. Ostatniego lutego bylem w Paryzu na od-
czycie p. Schmidt-Beanchez’a o ruchu czeskim. Prelegent przekonal
mnie, do jakiegoto stopnia nasze sprawy zbiegajg sig na gruncie wspél-
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nym. Moja odpowiedzia na pewna mowg w Berlinie! bylo natychmia-
stowe kupno gramatyki polskiej. — Proszg przyjaé i t. d.
{(Podpis) Uilliam Mak Giolla Bride* (=William Gibson)

WymieniliSmy z soba jeszcze parg listéw — wylacznie o proje-
ktowanem zalozeniu w Londynie Towarzystwa filopolskiego, literacko-
artystycznego 2 — a potem, w maju, otrzymalem od obojga pp. Gibson
zaproszenie przybycia do nich na wies. Pierwsze spotkanie z niezna-
nym mi wtedy osobiScie korespondentem mialo nastapié na stacyi sto-
tecznej London-Bridge, parg chwil przed odejSciem pociggu do Holm-
wood, w hrabstwie Surrey. ,Wypada mi by¢ tego dnia w Londynie —
pisal p. Gibson — na zbiorowej lekeyi w Towarzystwie gaelickiem.
Spotkamy sig przed pociggiem, a poznasz muie Pan latwo po strojn
gaclickim, ktoéry zawsze nosze“.

Przybywszy wezas, stanalem przed dworcem i czekalem., Zajechala
nakoniec dorozka, z ktérej wyskoczyl meszezyzna wysoki, rosly, o rysach
twarzy bardzo otwartych i ujmujacych — w ubraniu malowniczem, wyma-
gajacem atoli. od tego, kto sig w niem na londynskich ulicach okazuje...
duzo odwagi! Chociaz bowiem nieco podobny stréj, ale umilitaryzowany,
noszg, %olnierze i oficerowie niektdérych pulkéw szkocko-géralskich w armii
brytanskiej, to jednak co zolnierz to nie czlowiek prywatny, co sluzba
koszarowa i polna to nie klubowe i salonowe obcowanie. Uilliam Mak
Giolla Bride, kiedym go powital, ubrany byl — by zaczaé opis od dolu —
jak nastgpuje: stopy w trzewikach ze stalowemi klamrami, pogi az
nieco ponize] kolan w grubych, welnianych ponczochach w duze kratki
czerwone i zielone; od ponizej kolan do znacznie powyzej nogi... bez
absolutnie zadne] ostony. Dalsza cze§¢ ubrania, t. zw. kilf, to spédni-
czka, spadajgca od pasa na nieckryte nogi. wige mniej wiecej pdilokcio-
wej dlugodci, zrobione z bardzo grubego plétna zaglowego, uszyta
w niezliczone faldziki prostopadle, barwy 26lto-brunatnej. Spédniczka
ta wymaga okolo 10-ciu metréw materyalu. Pasa nie widadé pod zwy-
kly, z dowolnego sukna kamizelks i ,marynarka”, ale z pod kamizelki
spada na prz6d kilfu rodzaj malenkiej torebki skérzanej, przyozdobionej
po mysliwsku glowks jakiego$ zwierzatka i spadajacymi z trzech stron
pekami wlosia koniskiego. Na lewem ramieniu, spigty stalowa klamra,

1 Aluzya do mowy hr. Billowa z d. 13 stycznia, w debatach o spra-
wie wrzesinskiej.

3 O ktérem przy najblizszej sposobnodci doniose szezegdlowo.
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udrapowany jest pled welniany, kraciasty czerwono i zielono, tak samo
jak poriczochy; ten pled, albo po staro-celtycku tartan, fantaszyjnie
ujety z przodu, zwiesza sig swobodnie z plecéw do ponizej kolan,
Barwa jego oznacza w Szkocyi przynalezno$é rodows do danego clanu
czyli szczepu. Glowe mial p. Gibson nakryts czapka goéralska bez da-
szka, z granatowej welny.

Rozmowa nasza w wagonie toczyla si¢ po francusku, bo p. Gibson
uzywa angielskiego jezyka tylko w ostatniej konieczno$ci. Zna wybornie
kilka jezykéw europejskich, prenumeruje gléwne czasopisma i dzienniki
stalego lagdu, moéwi dodé dobrze po rosyjsku i ma zamiar poznad do-
kladnie nasz jqzyk'i literature, zachecony do tego przez hr. Adama
Krasinskiego, z ktérym sie byl spotkal w zeszlorocznych podrézach.
Zapytany o znaczenie swojego nazwiska gaelickiego, jakiem sig stale
podpisuje, odpowiedzial mi naprzéd i pokrétce dzieje swojego rodu.
Ta rodzina Gibsonéw, ktérej glows jest lord kanclerz Irlandyi, uwaza
sig dzi§ za szkocka, ale, jak tyle klanéw szkockich, zwlaszeza géral-
skich, p\\’,zaztki swoje wywodzi z Irlandyi, skad w X lub XI wieku
przeniosla sig do pdélnocnej - Brytanii i tam z czasem zangielszezyla
swoje nazwisko. Forma tegoz staro irlandzka, Uilliam Mak Giolla Bride
znaczy dostownie: , Wilhelm, syn stugi Brygity“. W starozytne]j Irlandy:
byla czedé Swiqtych tak gleboka, Ze nie odwazano sig przybieraé lub
dzieciom nadawaé¢ imiona kanonizowanych slug Bozych; natomiast za-
stawiano si¢ — e tak powiem — patronatem po$rednim jakiego$ idea-
lizowanego czciciela czyli ,slugi Swiqtego Ziasluguje na uvwage, Ze
mezezysni nosili w ten sposéb wyrazone takze imiona zefiskie. Imig
»Uiliam*, nieistnigjace w dawnym kalendarzu gaelickim, pozostaje
w swej formie saksonskiej, ze spélglosks poczatkows odpowiednio sfone-
tyzowana. I tak samo, jakto dzi§ jeszcze jest w zwyczaju na qurzech,
rodowe nazwisko poprzedzalo u starych Gaeléw oznaczenie imiennego
Patrona lub Patronki. ,,Gib-son“, czyli ,Brygity syn“ w formie anglo-
saskiej stalo sig z imienia nazwiskiem; plerwotne] nazwy gaelickiej
swojego klanu juz sig przyszly lord Ashbourne doszukaé nie moze.

Dodam jeszcze parg szczegéldéw, zanim przystapig do przedmiotu
tej pracy.

Na dworen kolei zelaznej] w Holmwood czekal na nas pojazd.
Okolo wpél do 6smej przybyliSmy do wiejskiej rezydencyi pp. Gib-
sonéw — nieregularnej budowli, wzniesionej dodatkowo przy staro-
zytnym domu farmerskim z czaséw Henryka VIII. Gospodarz wpro-
wadzil mnie wprost do salonu i przedstawil Zonie, a zaraz potem ja-
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kiemus... panu, ktérego pazwiska nie doslyszalem wyraZnie, ktérego —
z powodu jego klerykalnego ubrania, brody i waséw, wziglem za an-
glikanskiego clergyman’a i, mozliwie, domowego kapelana. Nie zdolalem
wymieni¢ z nim jednego zdania, bo odezwal si¢ pierwszy dzwon obia-
dowy i trzeba bylo, wedlug powszechnego w Anglii obyczaju, zmieni¢
strdj dzienny na wieczorny. Gospodarz sam wskaza.l mi méj pokéj na
_ goérze 1 polecil pospiech.

Kledy przebrany zaszedlem znéw do salonu, zastalem tam panis,
domu rozmawiajacyg .. z jakim§ mnichem! Stalem na chwile oslhapialy!
Bo teraz, w duzo jasnie] odwietlonym pokoju, w mnichu... poznalem
slynnego kaznodzieje i pisarza, Kapucyna, O. Cuthbert’a! Przedstawilem
sig mu wige ponownie, powiedzialem, %e, niedoslyszawszy nazwiska
poprzednio, po kroju czarnego surduta domyslilem si¢ w nim prote-
stanckiego reverend gentleman’a. Na to pani domu:

— A c6zby u nas robil protestancki pastor?

— Badzilem, ze, jako kapelan...

— Ah, rozumiem! — zawolala, §miejac sig, pani Gibson. — Pan
nie wiesz, ze jestes w domu katolickim. O. Cuthbert bawi u nas z fagki
swoich przelozonych. Na gérze, wprost naprzeciw panskiego pokoju jest
nasza kapliczka i mamy to wielkie szczeScie, ze Pan Jezus jest stale
pod naszym dachem w Najiwigtszym Sakramencie. Ja, urodzona Fran-
cuska, jestem, rozumie sig, od dziecigcia katoliczka, a mé) maz —

— 7 anglikanizmu nawrdconym od lat o$min! — przerwal go-
spodarz za mojemi plecyma. Obrécilem sig ku niemu i... mimowoli
drgnalem na widok wspanialego stroju, w jakim stal w otwartych do
stolowego pokoju podwojach. Kréj stroju wieczornego nie réznil sig
niczem od dziennego, ale aksamity i jedwabie zastapily odaiez wel-
niang i sukienng. Przepyszny tartan ,slug Brygity” z slynnego popliny,
t. j. specyalvie irlandzkiego, grubo-ziarnistego jedwabiu, spisty byl na
ramienin zlotq klamra, wysadzang szmaragdami. Marynarka i kamizelka
czarno-aksamitne z atlasowymi wylegami, % jedwabuny i jak fartan
barwy naprzemian czerwonej i zielonej, takies ponizej golych kolaan
poticzochy, wreszeie salonowe trzewiki z srebrnemi klamrami — wszystko
to przy urodzie i dziarskiej postawie mlodego Gaela skladalo sig na
zewngtrznos¢ bardzo malownicza. Przy tych dwéch quacﬁ, z ktérych
jeden w ubogim swoim habicie unosabial to wszystko, co wieki Srednie
misly realnie najlepszego, a drugi narodows szata przywolywal na pamigé
z zamierzchlych czaséw wszystko to, co jedynie wiara stworzyla i przez
dluga noc dziejows utrzymala i do dni naszych ona jedna przecho-
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wala — przy tych dwéch mezach bylo mi jakos niewyslowienie smutno...
w kelnerowskim fraku! Smutno i ogromunie glupio.

Po obiedzie przeszliSmy do biblioteki. Pani nas opuécila po kawie.

— Nie mogg sluzyé cygarami — rzek! gospodarz, zapalajac fajke —
bo ich Irlandya nie wyrabia, ale sluze irlandzkimi papierosami i... za-
palkami. Miales pan przy obiedzie mussztardg irlandzks, w pokoju sy-
pialnym znajdziesz irlandzkie &wiece, mydlo irlandzkie i na biurku
papier, piéro i atrament irlandzkie. .

— Dla mnie — rzeklem — najciekawsza musi byé na razie geneza
ogromnego zwrotu, ktérego skutkiem syn lorda Ashbourne chlubi sig
dzi§ ,synowstwem slugi Brygity®, wystawia si¢ na reumatyzm w ko-
lanach... i studyuje polska gramatyke!

Pykajac fajke, zapatrzony przed siebie, p. Gibson milezal chwilke.
Tymczasem O. Cuthbert wzigl z bibliotecznej péiki i podal mi maletks
ksiazeczke. Wyczytalem tytul: Plato and Darwin: a Dialogue, by the
Hon, William Gibson, :

— Dlugoby o tem opowiadaé! — przeméwil gospodarz. — Wy-
chowany bylem tu, w Anglii; z Eton przeszedlem na uniwersytet ox-
fordzki i tam — towarzysze, ksiagzki, okolicznosci, wreszcie i specyalne
studya historyczne sklonily mnie do socyalizma. Choé teoretyczny, byl
ten méj dwezesny socyalizm bardzo namigtny. Jakimby sig byl okazal
nastegpnie w zyciu czynnem, domyslam sig. Faktem jest, Ze, pozostajac
dzi$ szczerze wiernym wigkszo$ci swoich przekonann 6wezesnych, nie
moge i nie cheg uchodzié za politycznego socyaliste.

— Dlaczego?

— Z dwéch wzgledéw naczelnych. Stalem zawsze, od lat chio-
pigeych, dlugo przed opuszczeniem anglikanizmu, na gruncie religijnym.
Caly za$ ruch socyalistyczny w Europie i w Ameryce, ruch ekonomi-
ezno-polityczny przeszed! juz wyraZnie ze stanowiska indyferentyzmu
religijnego na stanowisko antireligijne i wzgledem religijnosei wogble
a chrzescijanstwa w szczegdle — na stanowisko zaczepne. Nastgpnie,
zaprzepaszezajac indywidvalizm i nieznoszac nawet samej zasady o ko-
nieczno$ci wyrabiania indywidualnych potencyonalnoéci, socyalizm dazy
do calkowitego zniszczenia narodowosci, do zaglady w poszczegélnych
narodach i ludach ich samodwiadomej, zywotnej odrgbnosci. Stalo mi
si¢ jasnem, %e na bezmierna, bezgraniczna przemoc polityczno-ekonomi-
cznego poganizmu, zalewajacego ogélny caloksztalt spoleczny Europy
1 Ameryki, rady nie szukaé ani w germariskim socyalizmie ani w tak
zw. internacyonalizmie romanskim ani w slowianskim nihilizmie — ob-
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jawach, dazacych do zlania sig w jednolita manifestacye chaotycznego
anarchizmu. Te spostrzezenia przerzucily moéj umyst na pola studyow
religijno-historycznych, ktérych rezultatem bylo porzucenie anglikanizmu.

— 1 ,Zycie ksigdza de la Mennais“ — dodal O. Cuthbert.

— Wiesz pan — zawolal méj gospodarz z widocznem wazrusze-
niem — dzi§ jeszcze, jak przed odmiu laty, kiedym, pragnac zazna-
jomié szerszg publiczno$é brytafnsks z moralng nauka tego wZiyciat,
zbieral materyaly do niego — dzi§ jeszcze, jak wtenczas, zdumiewam
sig nad ogromem i rozmaitoscia cudéw Bozych w narodzie francuskim,
a przezen w 8wiecie! Gesta Dei per Francos. Uderzylo to jednego
z wspdiezesnych psychologéw, ze od doby Odrodzenia do dni naszych
Francya jest prawdziwie Armageddonem osobliwie wyraznego boju
migdzy zastgpami Swiatla a legionomi Ciemnoéci.

Na ten temat dlugo méwil p. Gibson. Zakonnik udal sig na spo-
czynek przed poélnoca, mySmy rozmawiali blizko do drugiej godziny.
Kiedy$my rozstawali sig na noc, na gbérze, naprzeciwko drzwi kapli
cznych, gospodarz szepnal mi jeszeze;

— Ciemigzone miejscowoscl, the oppressed minorities, o tyle 83
w swoim ucisku bezsilne, o ile s3 duchowo 1 religijnie nieSwiadomemi.
Spoleczenstwa, jak jednostki, nie domySlajg sig, jak potezna, poniekad
wazechmocng jest ta sila oddrodkowa, zaréwno odporna jak konstru-
keyjna, ktérej jedyna dzwignis jest wierne Zycie katolickie. Dobranoc!
God bless you!

Nazajutrz, po Mszy sw. — do ktérej pan domu sam stuzyl —
i po éniadanin wziglem si¢ do czytania niektérych publikacyi ,Ligi
Gaelickiej“. Z nichto, z objasnien, udzielonych mi przez uprzejmego
gospodarza, oraz z niedawnych rozméw z londynskimi przedstawicie-
lami Ligi, zaczerpnalem materyalu informacyjnego, ktérego gléwng
czeScia, chee sig podzielié z czytelnikiem.

Ruchéw irlandzkich, spolecznych, politycznych i literackich tyle
bywa i tak rozmaitych i tak po najwiekszej czedci krétkotrwalych
a bezplodnych, %e =z pojawieniem sie jakiegod nowego samym jego
inicyatorom bardzo jest trudno zajaé uwage czyjgkolwiek w Irlandyi.
Tem sig tez tlumaczy, dlaczego i na stalym lgdzie przestano prawie
zupelnie zajmowaé¢ sig wewnegtrznem zyciem Irlandezykéw, a tylko
$ledzi sig ich stanowisko ekonomiczno - polityezne wobec przemoznej
Angli — gqua Anglii.

Kiedy atoli widzi sig na dawnej Wyspie Swigtych ruch, ktéry
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wykwit! w ciagu niewielu lat 1 z najskromniejszych poczatkéw do po-
tegi dziwnie wplywowej organizacyi, ktéry sobie zjednal wspéldzialanie
ladzi, rézniacych sig migdzy sobg najskrajniejszymi pogladami, wzmaga
sie¢ codzienn nowemi silami, budzi czynng sympatye w kolach i sferach
z natury rzeczy najmniej przychylnych objawom rasowej odrebnodci —
kiedy nadto widzi si¢ gleboka i zbawienna zmiang, jaka 6w ruch juz
spowodowal 1 bezustannie powoduje w umyslowem usposobieniu Irland-
czyk6w — niepodobna pozostaé dluzej w obojetnym sceptycyzmie, warto
niewatpliwie zapytad o ruchu takiego przyczyny, powstanie, metode,
cele — 1 z celami powigzane nadzieje.

Na pierwszem miejscu — slow kilka o samym jezyku irlandzkim.
Nalezy on, jak wiadomo, do grupy jezykéw celtyckich, jest najblizej
spokrewniony z narzeczami, do tej pory uzywanemi w polnocne] Szkocyi
i na wyspie Man (Manx language) — dalej juz nieco z walijekiem
i bretonskiem, a najdalej z jezykiem lacinskim. Z calej tej grupy ir-
landzki jezyk jest wybitnie najstarszym; jest w uzywaniu od lat z géra
dwéch tysigey i1 byl juz doskonale usystematyzowanym wtedy, kiedy
zaden z nowozytuych jezykéw europejskich nie mial jeszcze istnienia.
Stownictwo irlandzkie zawiera okolo 80000 wyrazéw, nadaje si¢ do
formowania nowych i do przyswajania sobie obecych z szczegdlng la-
twodciag, obfituje w idyomatyzmy swojskie — a tak jest z natury swojej
odporne wzglgdem gwary innoplemiennej, tak gzachowawcze, iz duzo
form, duzo sposobéw wyrazeuia pozostalo do dzi§ takimi, jakimi byly
przed 10 wiekami. Pomimo tego nagina sig do wszelkich wymagan
i potrzeb kultury wspélczesnej.

Tento jezyk byl w Irlandyi jedynym przez ciag wiekéw 20-stu.
Literatura jego, pozostajgca dotad w nigdy niewydanych rekopisach
1 przechowywana w bibliotekach europejskich od Dublina do Moskwy
i do Salamanki, jest najbogatsza ze wszystkich znanych; podobuo ta
je) czesé, ktéra nalezy do epoki przedreformacyjuej, zajelaby w druku
przynajmniej tysiac toméw w wielkie] 8-ce!!. Uczeni twierdza zgodnie,
iz tre&¢ tego skarbu piSmiennictwa jest najrozmaitszg 1 wartodel wy-
sokiej, skladaja sig na nig legendy, opowieéci, pieéni i religijne hymny,
rozprawy w dziedzinach teologii, topografii, prawa, sztuki lekarskiej,
botaniki i ludoznawstwa, a z tych wiele rzuca $wiatlo na spoleczne
poczathi europejskich szeczep6w rasowych. Literatura ta nie przestaje
zajmowaé wybitnych badaczéw na stalym ladzie — Francuzéw, Niemcéw,

! Francis A. Fahy: The Irish Language Movement, str. 4.
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Duticzykéw, Wlochéow i Polakéw — ktérych pewna liczba zjezdza stale
co roku do Irlandyi,‘ by zawigza¢ stosunki z tamtejszymi znawcami
i z krajowcami, méwigcymi starozytnym jezykiem.

Jakze si¢ wigc stalo, ze jezyk taki powoli zamar! byl i zaginal
prawie doszezetnie?

Pierwsi najezdcy Irlandyi i pierwsi za tymiz przybysze z Anglii
(w wieku XII) byli zniewoleni wyrzec si¢ wilasnego jezyka, prayjeli
jezyk i obyczaje krajowe. Juz tez w kilkana$cie lat po dokonanym
przez Henryka II zaborze krélestwa Leinsteru (1172) tamtejszy par-
lameunt angielski uchwalil ustawy, majace na celu polozenie konca mal-
zeriskim zwiazkom przybyszéw z krajowcami. Widziano juz wtedy, jak
skutkiem malzenstw i przyjecia krajowego jezyka wybitne rody anglo-
saskie — takich np. Burke’éw, Buttleréw i Keatingéw — stawaly sieg
ipsis Hibernis Hiberniores. Nalozono kary: lord $wiecki lub duchowny
mial placi¢ za kazdorazowe usycie jezyka irlandzkiego po (mniejwigce])
140 koron w. a.; zwyczajny szlachcic karany byl grzywna 50-ciu kor.,
mieszczanin 15-tu, kmieé 9-ciu, a robotnik grzywng okolo 5-ciu koron.
Skarb zaborczego rzadu niebardzo si¢ widaé bogacil z tego %rédia. ani
tez ustawa nie odnosila oczekiwanych skatkéw, bo kolejne parlamenty
zajmowaly sig nig bezustannie przez dlugi szereg lat. Faktem dziejo-
wym jest, ze tak dlugo, jak Irlandeczycy pozostawali wiernymi swojemu
jezykowi i swoim parodowym obyczajom, nie tylko nie dali Anglikom
"przystepu do prowincyi jeszcze niezabranych, ale w samym nawet za-
borze angielskim stawali si¢ coraz widoczniej panami ziemi i jej obcych
kolonistow. Nadto jeszcze, kiedy po pierwszym najezdzie nastapily
dalsze 1 kraj caly zostal ostatecznie opanowany przez Anglie — czy
nowi kolonidci byli krwi anglo - normandzkiej, czy anglo-saskiej lub
szkockiej, czy byli specyalnie dobranymi rozsadnikami protestantyzmu
Elzbiety lub fanatycznego purytanizmu Cromwella — zawsze i niechy-
bnie dzieci ich lub wnuki stawaly sig Irlandczykami, ich mows jedyng
byl odwieczny jezyk irlandzki. Na calej przestrzeni kraju pozostalo
whrdd ludu gorace zamilowanie do tego jezyka, w ktérym wyrokowali
niegdyé druidszi, ktérym apostolowal na wyspie §w. Patryey, w kto-
rym z niezliczonych klasztor6w wznosily sig od tylu wiekéw nabozne
ku niebu $piewy mnichéw i zakonnie, ktéry byl jezykiem olbrzymich
akademii, rozsylajacych swoich uczonych po wszystkich krajach euro-
pejskich — jezykiem wreszcie tylu narodowych bohateréw, od Briana
Boruh’a i Shane’a Dumnego i Diarmidéw z Tary, do tych O’Neille’éw,
Tyrone’6w, Sarsfieldéw i Fitz-Geraldéw, ktérzy, bronigc praw osta-
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tniego Stuarta, za wlasna przedewszystkiem walczyli ojezyzne i za nig—
na jej ostatnich, niestety, gruzach — polegli. Wiadome, jak szczytna
i moze bezprzykladnie bohaterska role odegralo katolickie duchowien-
stwo irlandzkie okolo utrzymania zycia narodowego. Nigdzie w Europie—
nigdzie dotychczas przynajmnie), bo nie wiemy, na co nam jeszcze
przyjdzie patrzeé — nie okazalo sig, jak sig okazalo w Irlandyi gle-
boko prawdziwem zdanie Wiktora Tissot: le dernier homme dune race
tombe avec le dernier prére!

Wynalazek sztuki drukarskiej, ktéry tak poteznie przyczynil sig
do rozwoju wiedzy 1 odwiaty we wszystkich innych krajach europej-
skich, w Irlandyi pozostal daremnym i prawie zupelnie bezplodnym az
do poczatku ostatniego stuleciall. Z rzadka tylko i z najwigksza tru-
dnoscia dostawaly sig do kraju przemycane ksiazeczki do nabozenstwa
i gramatyki gaelickie, wyszle‘z kollegialnych drukarni irlandzkich
w Padwie, Lowanium i w Paryzu. Tem usilniej przeto zabiegalo du-
chowienstwo z wyiszem obywatelstwem okolo szerzenia regkopiséw na-
rodowej literatury po najdalszych kraju zakatkach. Przepisywaniem
zabytkéw dawnych zajmowali sig kaplani i nauczyciele — wiodac zycie
najnedzniejsze po kryjowkach, w ciagle] trwodze o zycie — przepisywali
po dworach i zamkach mlodzi i starzy, a réwnoczednie mnozyla sig
rekopisowa literatura wspélczesna o tematach z aktualnodci, religijnych,
politycznych, spoleczuych, naukowych i poetycznych. Tak bylo prze-
dewszystkiem przez caly wiek XVII i XVIIL. Stopniowo znikaly, az
zniknely zupelnie wielkie rody katolickie, ustepujac z kraju przed okru-
cienstwem praw wyjatkowych, reszta narodu zeszla do stanu faktycznie

niewolniczego.
(Dok. nast.)
Edmund S. Naganowski.

! Pisze Fahy (L. ¢, str. 5): ,Rzad krdélowej Elzbiety wyslal do Ir-
landyi jeden jedyny komplet czcionek gaelickich z nakazem uzycia go
do druku protestanckiej Biblii. Ale wtadze dublifiskie, zdecydowane na
wytepienie krajowego jezyka wszelkim kosztem, oglosily jedno tylko i to
szczuple wydanie Elzbietanskiej Biblii; 6w za$ komplet czcionek prze-
chodzil z rak do rak, az — dziwng ironia zrzadzenia — dostal sie w posia-
danie Jezuitéw na stalym ladzie (zapewne w Douai lub St. Omer), ktérzy
sig poslugiwali czcionkami w celach prawdopodobnie zgola innych, anizeli
sobie zyczono w Londynie“.

Druk ukonczeno 29 pazdziernika 1902 r.



Crasugisma. pulskich Socyalistow w roky wlin

Przyczynek do psychologii spolecznej.

Poglady polowiczne widniejg jeszeze jako ostatnie cienie
minionego wieku dziewigtnastego. Dwudzieste stulecie zaczyna
chetniej sluchaé pobudek stanowezych; jedni chea Boga zupelnie
bez $ladu usunaé z przed oczu, drudzy cheg zasad 1 eczynow
calkowicie chrzescijanskich.

Jednak wielu jeszcze zwolennikéw zasad polowieznych nie
doszlo do chwili przelomu. I w Polsce tych nie brak, ktérzy
z dumg spogladajg na potezny dotad wplyw wygodnych zasad
‘i na skutki wolnomyslnego ustawodawstwa. Ten: widok nie
pozwala im traci¢ otuchy.

Ale do ich uszu huk z pod ziemi dolatuJe chwilami niby
gluchy grzmot... chwilami towarzyszy glosom, ktére wyraznie
jedne drugim coraz dalej podajg haslo: zemstal.. chwilami na
ziemi halas przygluszy szmer pod ziemis, ale nie zatrze w umy-
slach trwogi, bo pod nogami panéw tego Swiata wrég ich pra-
cuje 'gleboko w podkopach: zesuwa coraz niZej dno prze-
pasci miedzy dwoma biegunami pradéw, ktére unosza gospo-
darke spoleczna, miedzy wszechwladzg samolubnego bogactwa
a zazdros$ng rozpaczg skazancow na prace malo Wydatnq.

Ta przepasé u nas rosnie. Codzien jg poglebia wygodne
otak zle nie jest!“ w ustach wolnomysinych Polakéw. Zwigksza

ja codzien niestrudzony przy robocie polski soeyalizm.
P. P. T. LXXVL _ . 21
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Nie z wolnomys$inego laisses faire ani nie z calej roboty
socyalistow wypada tu obecnie zda¢ sprawe; wystarczy uwage
zwroeié na jeden zakres tej roboty: przedstawi¢ mianowicie
ostatni rok walki, toezonej przez socyalizm w polskich czaso-
pismach. Biafostoczanin, Gdrnik, Kuryerek ostrowiecki, ZLodzianin,
Radomianin, Robotnik: oto czasopisma wydawane tego roku przez
socyalistow w dowolnych odstepach czasow dla czytelnika pod
bertem rosyjskiem; Gazeta ludewa dla wiesniakdw i Swiatlo tresei
rzekomo przystepno - naukowej wydawane w tym roku co dwa
miesigee; Preedswit, Kuryerek zakordonowy i zagramiceny wychodza
co miesiac, o ile nie doznajg przeszkéd; dwa razy czeseiej Prawo
Ludu, Kolejars, O$wiata; trzy razy na miesiae Ognisko; co tydzien
Guazeta robotwicza, Robotnik, Walka; codzieh Napredd: oto nazwy
kilkunastu koryt, ktéremi plynal polski socyalizm.

Co w pismach tych socyalizm sam o sobie powiedzial
i z jakim plonem pracy u schylku roku staje przed nami?

Niech zapytany sam odpowie. Nie znajdzie tu na tyle
miejsca, Zeby powtarzal cale rozprawy z ostatniego roeznika
kazdego czasopisma albo doslownie przytaczal ustep za ustepem;
niech tylko tres¢ swoich pogladdéw przedstawi, w jakim duchu
walezyl i gdzie szukal zwyoiestwa?

Czytelnik, do ktérego dolecialy choé¢ dalekie odglosy ro-
boty polskich socyalistéw, rozumie dobrze, Ze dozna zawodu
kazdy, kto po tych pismach wyeczekuje pogladdéw przelomowych
albo wykwintnych mysli, ktéreby ol$niewaly bogata trescig czy
wdzigkiem jezyka. Nie temi zaletami polsey socyaliSei nadajg
ceneg swoim czasopismom, tylko zamaszystym, czasem namigtnym
zakrojem zyskuja oklask, rozpalajg w prostaczku wyobraznie
krwawym polyskiem" zemsty, i précz takich zalet nie ujmujg
niczem ezytelnikéw. Wige malo te czasopisma dostarczajg tresci
dla sprawozdawcy z pradéw mys$li polskiej, malo oczem mogs
Seiagngé na siebie uwage w piSmie przeznaczonem dla powa-
zniejszych czytelni. Na to trzeba wydawnictw ludowych, aby
znalez¢ miejsce na rozprawe z przeciwnikiem zbrojnym w prze-
zwiska, 1 aby nadto znalezé ezytelnika, ciekawego takich roz-
praw dosadnych. Kiedy czytelnicy wymagaja pogladéw rozu-
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mnych a nie smakujg we wzorkach jezyka, uZiywanego na ryn-
kach, tedy nie mozna powtarza¢ zwrotéw, w ktorych upodobat
sobie socyalizm, a bez ktérych rozprawa z nim niemozliwa.
Uprzedzony zatem czytelnik, Zeby po czasopismach socya-
listbw polskich nie oczekiwal smacznej strawy dla rozumu, moze
zechce poznaé najwybitniejsze ich znamiona i obejrzeé stano-
wisko, na jakie u schylku roku doszli ci Polacy wobec wlasnej -
ojezyzny, nastepnie wobec warstw spolecznych — tu zwlaszeza
dwa ciekawe objawy narzucajg sie uwadze: stosunek socyalizmu
do Zydéw i drugi, zupelnie odrebny, stosunek do nadziei narodu:
mlodziezy — wreszcie stanowisko socyalizmu wobec Kosciola.

SocyaliSei polsey, zapytani o stanowisko, na jakie weszli
wobec ojczyzny, odpowiadaja powstanczemi haslami, od ktérych
redakcye ich pism, szczegélniej dla eczytelnika pod zaborem
rosyjskim, przez kragly rok brzmialy tak gromko, jak gdyby na
tym rodzaju patryotyzmu polegal gléwny ich obowigzek. Nie
latwa zagadke  zadalby sobie psycholog, gdyby cheial dociec,
co za bieg mys$li prowadzi socyalistdw do tej topieli, gdzie juz,
jakby dna pod sobg nie czuli, chwytaja za brzytwe, ktéra ich
pokaleczy. Tak w Krolestwie; a dobrzy znawey tamtejszych
stosunkow wiedzg, ilu ludzi dobrej woli dalo sig porwaé tej
pobudce, wiedza zwlaszeza, Ze cala sila socyalistéw za kordonem
spoczywa w tem hasle umiejetnie wyzyskiwanem.. A jakzez
w innych dzielnicach? Ktobykolwiek w socyalizmie pracowal
z trzezwym poglagdem na $wiat, ten widzialby oczywiscie, w ja-
kiem $wietle socyalizm staje po tylu latach, w ktoérych nie
uznawal Zadnych praw narodowyech, tylko draznil serca polskie
dumnie wywieszong chorggwia o miedzynarodowych barwach.
Przeskok niezem nie wyja$niony z kosmopolityzmu do patryo-
tyzmu nosi na sobie pietna, ktére nie wydaja socyalistom $wia-
dectwa chlubnego. Poki jednak dowodd Seisly nie pokaze nam
wladciwe] przyczyny tego przeskoku, pdéty rozumniej widzie¢
w nim tylko wybieg zwykly w ciggu walk stronniczych. Jak
umieli Prusacy zagraé piosnke legiondéw, aby na swoich nie-
przyjaciol pchnaé Bartka zwyciezog, tak socyalisei moga w cza-

ar*
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sopismach swoich wygrywaé krakowiaki dla nas, a dla Austry-
akow w parlamencie zbiera¢ po strejku Zniwiarzy dosadne do-
wody, Ze nie dbaja o dobro i slawe narodu.

Ale nie latwo jeszeze psychologa zaspokoi ten domysi
o wybiegu,— obmyslanym, aby amyli¢ polskie ucho, odemknaé
drzwi do serc latwowiernych,—jezeli wezmie pod uwage skrajne
hasta za kordonem, ktére juz i gdzieindziej z ust jednego dru-
giego socyalisty uslysze¢ mozZna. Bo ktoZ latwo uwierzy, zZe
nas, rozpierzchlych kilkanascie milionéw Polakéw zjednoczy Ze-
laznemi petami mrzonka o zwyciestwie nad stu kilkudziesigeiu
" milionami? Choé¢by ta liczba zaborecdw przedstawiala tlumy
zbrojne tylko we wlasne piesci, kt6Zz uwierzy w prawdopodo-
biefistwo, Ze im sprostamy? Socyaliei mimo tego niepodobien-
stwa wymagajs tylko zapalu, wiary w sprawe i w sily ludu,
ktéry wydal Bartosza z Krakusami, widzial Kilinskiego w War-
szawie. Do szalefstwa wzywaé wlasna ojezyzne: to mysl poczeta
chyba w stanie goraczki.

Roéwniez nie wymaga dlugiej rozprawy drugie znamig tych
czasopism: walka toczona na koniku proletaryatu przeciw bur-
guazyi herbowej i nieherbowej, ale glownie przeciw szlachcie.
Mozna zrozumie¢, Ze kto$ wyznaje poglady przeciwne drzewom-
genealogicznym, Ze walezy z polityks szlachty; moZna nawet
wyrozumie¢ niewiedzie¢ jakie przesady spolecznych warstw
nizszych przeciw wyzZszym; ale przeciw tym warstwom kto
walezy w pismach socyalistow? Czy proletaryat? Czy warstwa
nizZsza?

Odpowiedz na to pytanie odkrywa jeden bardzo znamienny
objaw, na ktéry zwrécié trzeba z naciskiem uwage.

Zastep kilkudziesieeiu soeyalistow w ubieglym roku umie-
szezal swoje utwory w czerwonych czasopismach: wszysey bez
znacznego wyjatku naleZa do warstw wlasnie buriuazyjnych:
zdradzili to po cze$ei podpisami nazwisk mieszezanskich albo
szlacheckich albo zZydowskich, po cze¢sci zasobem wiedzy nieby-
wale] miedzy prostaczkami, wkoncu jezykiem weale nie z ust
ludu branym, ani nie z ko6i, gdzie nedza panuje, ale slyszanym -
wsrdd warstw o$wiecenszych, malo wybrednych przy doborze
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wyrazéw w kidtni, ale zaopatrzonych w byt wecale dostatni. -
Z robotniczego stanu ledwo szept jaki$ zalecial do kilkunastu
redakeyi, a gléwna tresé ich wywodéw: to zale przedstawicieli
burzoazyi, ktoérzy pragnsg wiekszych doehodow albo zazdro$nie
spogladajg na progi dla nich za wysokie. Z w1elu znakéw ro-
botnik roztropny miarkuje, Ze w czasopismach socyalistow czyta
wywody i poglady ludzi jemu obeych, ktorzy sami dla siebie
pragng udzialu we wladzy i od niego potrzebujs pomocy. Wnioski
z tej uwagi, zrozumiale dla ludu, nie wpadaja w oczy redakcyom
ezasopism, ktore Wykriyknikami o obronie proletaryatu $ciggaja
-na siebie" smleeh albo uozuclowy zapal; $miech Z&bl]a, a stomiany
zapal nie graeje &

W dawniejszych rocznikach mmeJ przez1erala u socyahstow
‘ta ich burzoazya w chlopskiej” sukmanie. Ostatni rocznik nie
" wytrwal dluZzej na tem stanowisku i dal na wierzch prawdzie
wyplynaé, jakby oliwie. Odkrywamy juz, Ze w socyalizmie nie
- witamy przed sobg zastqpu ludzi okrytych gruba odziezs, sto-
sowng do pracy na deszczu i mrozie. Rozumiemy juz, Ze ten
nczlowiek®, uposazony tylko dwiema rekoma do pracy malo
platnej, moze tylko jako pacholek sluzyé przy choragwi czer-
wonej, a wladciwym przeciwnikiem, z ktérym mozna i§¢ w za-
pasy na polu spraw spolecznych, to juz nie 6w prosty ,,czlowmk“
¢iura obozowy, to juz ,pan¥, 7,‘cowarzysz“ znaku pancernego
czy husarskiego, urodzony tak slawetnie w kamienicy burzo-
_azyjnej, .albo tak dobrze urodzony potomek szlachty, jak oi
wszysey panowie herbowni czy pienigzni, ktérzy w nim znajdujg
zarazem zwolennika przeciwnych zasad, ale takie goécia zapra-
szanego af five na herbate, wychowanego na wszechnicy, ubranego
przez tego tamego krawea, ktéry szyje dla ,wyssaych dziesigein
tysigey“. Cho¢ tedy ,towarzysz¢ pozwala sobie na wiecu podaé
reke ,czlowiekowi“ albo w czasopismach uZywaé wyrazéw szor-
stkich, przecie to nie zniZa jego stanowiska burioazyjnego, jak
w knajpie bursz na wiele sobie pozwala: ,panem* zostaje. I tak"
~ teraz mowié tu jeszeze o polskim proletaryacie!

Roéwniez stosunek socyalistéw do zydowstwa zdradza, Ze -
im nie idzie o popraweg spoleczra. Do" jakiejkolwiek redakeyi
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nalezy pan socyalista, a zechce namacalnie poznaé, eo miliony
naszego narodu, a zwlaszcza ubogie warstwy czuja, niech weia-
gnie do rozmowy poufale] Zyda — ala to Zyda o starozakonnym
wygladzie, a od niego uslyszy, jak Zyd sam ocenia swoje stano-
wisko migdzy nami, co z nim naprzykiad wyprawiaja do dzi$
dnia urwisze i mlodzieZ uboga, a wigc dzieci proletaryatun, choéby
w Krakowie na ktérejbadz ulicy boeznej albo gléwnej, nie wy-
stawionej w tej chwili na dozor strézow bezpieczefistwa. JezZeli
nie wierzy sfowom Zyda, niech poufniej pogawedzi znowu z mlo-
dzieza rzemieslnicza, a uslyszy z przechwalks opowiedziane te
same przygody z Zydami, o ktérych policya oczywiscie nie wie,
ani zaden dziennik nie potrzebuje donosié, ani etyka nie moze
pochwali¢. Chee kto nakoniec badaé¢ ustré] psychologiczny tego
mlodego proletaryatu, niech zacznie wyklada¢, Ze urwisz nie po-
winien szukaé¢ chluby z takich wybrykow. Na swdj wyklad uslyszy
zarzut, zupelnie powaZunie zadany: a komuz chiop oddaje w kar-
czmie jeden swQj zagon po drugim? a do kogdZ mieszczanin
idzie z kamienica na sprzedaz? Z kimze szlacheiec pokryjomu
wchodzi w targi o dziedziezng wies? W czyjez rece pieniadz
wypada z dziurawych kieszeni rolnika, rzemiedlnika, obywatela?
U kogoz krdlowie i cesarze poZyczajy pieniedzy na wojneg? Nikt
ich nie ma, tylko Zyd. A od kogoZ ma?

I urwisz tylko to wygada, co slyszy w powszechnej skardze
na koryto, ktérem odplywajg od nas wszystkie ruchome i nieru--
chome majatki. W te otchlah skarg i zaléw na Zyda nie wgla-
daja panowie redaktorzy socyalno-demokratyczni i w swoich
czasopismach $mialo uragaja czytelnikom przez jawny prosemi-
tyzm. Panowie towarzysze, co pedza na ostre w obronie Zydéw,
nie majaz uchodzi¢ za obey nam Zywiol, ktéry dyszy zemsts
za jaka$ krzywde wlasng i chwyta choéby Zyda za serce, byle
mie¢ ,towarzysza“, gotowego juz nie piesci, ale pekatej kiesy
obiecaé na pomoec w dniu méciwych odwetéw?... A co gléwnie
stad wynika: gdziez tu mozna méwié o powagne] pracy nad
poprawa spolecznych stosunkow? Czyz tu socyaliSci wyrywaja
biednych z pod przemocy pienigznej? Wzgledem ojezyzny i jej
warstw spolecznych i jej mieszkancow, sprowadzonych przez
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opiekuna Estery, socyalizm polski zajal postawe, przez ktérs
sam sig¢ osmiesza, bo zdradza bezmys$lnem gadulstwem, Ze nie
zamierza wlasciwie nic radzié na potrzeby nedzarzy, tylko czy-
telnikom bezpotrzebnie czas zabiera. )

Tu niepodobna wstrzymaé¢ piéra od uwagi, ktéora watku
nie przerwie zanadto. Slysze¢ to bezmyslne gadulstwo, ktére
od jakiego$ czasu przelewa z proZnego w puste ten sam brak
zasad wytycznych, czytaé ten spis sléw rubasznych i przezwisk,
ulozony widocznie juz oddawna raz na zawsze i przyczepiany
raz do nazwiska jednego, drugi raz do drugiego, dostawaé ciagle
te straweg, posypang raz soly z pieprzem, drugi raz pieprzem

. ze sola: to meka dla rozumu, Zgdnego jakiej$ strawy umyslowej.
\Ale nietylko te meke nudéw sprawiajs nam panowie socyaliSci.

Niech kto zobaczy taki arkusz ich druku w reku biedakéw, co
zasiedli lawy w godcinnym domu, w rgku mlodziezy chciwej
pieprznego i sloyego opisu stosunkéw, w reku tysigey ludzi na
stanowiskach &rednich i wy#szych, ale zgorzknialych i znieche-
conych do $wiata; niech w oczach u tych biedakéw ujrzy zapal
do takiej strawy umyslowej, z ich ust uslyszy wykrzykniki nad
okazami niewybrednego dowecipu, uslyszy podziw dla dowoddw,
ktére skaczg po Sciezkach rozumu mniej zreeznie niZ po linie
kulawy, niech oglada umysly wprost oglupiane przez panéw
socyalistow, 1 gorzej jeszcze, bo przed sobag ma ludzkie serca
rozpalane Zgdza krwi — a czyZ bezpodstawnie bedzie przewi-
dywa¢, jak ci straceficy skoczyé moga na wyjezone ostrza broni,
jak wystawiaé piersi na kule, jak ginaé zla Smiercig i gubié
rodziny swoje w nedzy z rozpacza? Staé przed takiem dzielem,
prowadzonem bez Zadnych przeszkéd powaznych, i darmo wolaé
do socyalnej demokracyi, Ze gubi nardéd, do wolnomyslnego spb-
leczenstwa, Ze plasa nad wulkanem: to meka gorsza, niz w ktdrej
kat zabija cialo.

Tak na Slepo dzialaé, mogg tylko dusze o nastroju zupel-
nie niepamigtnym na Zadne obowigzki wzgledem spoleczenistwa,
Najgorszym przecie objawem tego braku pamiegci: to robota
prowadzona przez pandéw socyalistbw w czasopismie dla mio-
dziezy pod nazwg Promien. Pismo to wyglada tak juz przewro-

<
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tnie, jakby redakcya zamierzala najprzdd prokuratorye zdumieé
i oszolomié swojem zuchwalstwein, a dopiero kiedy prokurator
zacznie zdawaé sobie sprawe z wybrykow nieokielznanego pidra,
tedy wprawdzie poprzekresla stronice cale, ale juz unie zdola
uwaza¢ dluze] na wszystko i pozostawia ustgpy oiemne, niby
zakamarki pelne szyderstw z nauczycieli gimnazyalnych, z roz-
kladu nauk, dozoru nad uczniami i calego tla szkolnych po-
rzgdkéw, bez ktorych Zadna w $wiecie pedagogia nie wychowa
karnej mlodziezy. Chyba w zakladzie naukowym, urzagdzonym
przez szalenicow, moglaby swawola tak nie zna¢ zaduych petdw,
jak socyaliSei Zyczg dzieciom polskim w Promieniu. Wezmy np.,
%eby daleko w ty! nie wracaé, naklad drugi po konfiskacie ze-//
szytu na pazdziernik, ktéry oplywa w takie poglady, jak obrona
Zoli przed zarzutem, iz jest niemoralny. Nie! — uczy Promf;ér’c
chlopedw i panienki, — na sercu Zoli lezalo wyplenienie nﬁe-
moralnodei: wiee walozyl zaciecie przeciw prostytucyi i wzaje-
mnemu zwodzeniu sig ludzi, przykutych do siebie lafncuchem
malZzehstwa (str. 403), Wniosek stad plynie do$é jasny.. Na na-
stgpnej stronicy (404-ej) czytamy dytyramb na tle nudéw, ktdre
panuja w szkole, a ktéoremi ,przez calych b godzin bawia sig
tam nauczyciele 1 uczniowie wéréd piorunéw, — jak grad leca-
cych —: szdstek, lub subtelnych odgloséw poziewan. Prawdziwie
naukowa atmosfera“.

Dalej (str. 405) w pismie dla mlodziezy znakomity bodziec
do nauki:

»Szkola nie daje nam nic z tego, co nam powinna dag,
szkola jest maszynerys dla wyplucia z siebie troskliwie wysor-
towanej rzeszy kandydatéw na urzednikéw* i t. d.

Albo (str. 408) wyrazy podziwu dla ciemnych prostaczkdw,
ktorzy w tym roku, dzieki podiZegaczom, stracili chleb, ale kto-
rych Promien slawi, iz: ,woleli raczej wyrzec si¢ zupelnie za-
robku, niz za 30 centéw dziennej placy pracowaé od wezesnego
ranka do péznej nocy“. Dziatwa, ktoéra to czyta, nie zdola w Za-
den sposob obliezyé, Ze Zniwiarze dostawali przecietnie co dzie-
siaty snop, wiee kto pracowal od wezesnego ranka do podznej
noey i zerzna! dwie kopy krakowskich snopdw, ten zarobit tych
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sn0p6w112, co daje poéltorej éwierci zbozs w takim roku plen-
nym, jak ubiegly, kiedy na Rusi snop rozmiaréw krakowskich
sypal cztery kwarty z okladem, wiec nawet $redni Zniwiarz mial
od trzech do czterech koron dziennego zarobku. -Zamiast tych
liczb stawiaé potworne dziwolagi przed oczyma dz1e01 ezy to
sumiennie? ' _

Na nastepnej stronicy (409-ej) czytamy milag nowing dla
polskich dzieci, Ze skrzywdzeni Rusini Zwréeili bron strejku
prawie we wszystkich gminach przeciwko polskim szlachcicom.

Chce Promiesi stapaé z podniesiong przylbicg do walki’
przeciwkoscielnej? tedy miech ozesciej (jak na str..417) nazywa
,bezpowrotnie pokonanym w filozofii naukowej* kierunek duali-
styczny, ktéry w czlowieku oglada, ,dusz¢ i cialo¥, a nie istote
ezysto’ zwierzeog, — niech ozgsciej szlachetnie podziwia wyjat-
kowego pisarza, ktéry ,chooiaz jest’ ks1qdzem i Jezuitg, zacho-
wije bezstronnoéé przedmiotowa* (str. 419).

~ Jezeliby znowu Promien umyslil da¢ jaki wycladg\z biblio-
grafii polskiej (str. 421—42b), niech w1qcej opuszeza dziel zna-
nychbpowszeeh)nie miodziezy: niech ‘wigeej razi doborem utwo-
réw weale nie bezstronnym przedmiotowo, bo tem jawniej za-
sluzy sobie u mlodziezy na sad, ktérym sam skarcil inne pismo,
mianowicie (str. 427, 428), ze ,Redakcya nie zdawala sobie
dokladnie sprawy z tego, do czego wlasciwie dazy“: co innego
zapowiada w naglowku, co innego podaje w treei. '

- W dalszym ciagu (str. 433) wierszyk podany z nagl(')w-’
kiem ,W wichrows noc* méglby udatnie licowaé z nadpisem,
gdyby tylko nad nim czytelnik znalazl zamiast winietki, nie-’
stosowne] dla oczu mlodziey, ‘nuty stosowne do tredci. Na
ckliwsg melodye nucone te wierszyki ukolysalyby do snu nie-
spokojne dzieci w wichrows noe.

Potem dzielny korespondent z Rzeszowa (str. 434 435)
rzuca rekawice profesorom, ktoérych wywoluje poufale po na-
zwisku bez zadnych ogrddek, jakby réwnych wyzywal na poje-
dynek. Sam jednak uszanowal swoje nazwisko, skryte podpisem
sPosel $wiatla¥. Korespondent z Wadowic rowniez ostrozny
przy podpisie nazwiska, miota szyderstwa na ,kochanego“ dy-
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rektora, nie przebacza rzekomym brakom ,statystyki Wysokiej
Rady szkolnej“, konezy wykrzyknikiem do ksiedza katechety:
,wyklniesz z Kos$ciola, czeigodny Karasiu“.

Inni kronikarze i korespondenci wydaja wyroki o ,bala-
muctwaeh“ i pisarskich pracach ksigzy: Biegi, Kalicinskiego,
Szczeklika, patra Stojalowskiego (ktérego slawia za dawne uslugi
a za komika uwazaja teraz), profesorow Kallenbacha i Lityn-
skiego, a ze ,szczegblnem zainteresowaniem sig* zapowiadaja
wiee akademickiej mlodziezy zydowskiej.

Chociaz ci bohaterscy korespondenci nie ,pigtnujg“ swoich
wystgpdw podpisem wlasnego nazwiska, przeciez oswiadezajg
kategorycznie, Ze kolegdéw, ktdrzyby przed wladzs wyjawili
zwolennikéw Promienia, beda ,bezwzglednie po nazwisku pie-
tnowac¥ 1 zwracajg sig do towarzyszy, aby przed redakeys Pro-
mienia wyjawiali szezegélowo wypadki, w ktérych o nich ktorys
kolega nie zatail prawdy przed zwierzchnikiem. Wige uczed,
jezeli o pradzie sprzecznym z Wsielk@ zasada wychowawczg
wyzna prawde, przycisnigty do muru przez wiadze, $ciaga na
swoje nazwisko pigtno, a jawnie otrzymuje prosbe, zeby dobro-
wolnie swoich kolegéw wydawal na zemstg Promienia.

Tak wige na kazdym kroku msciwa cheé przewrotu.

Powoddéw tego nastroju nie moglibySmy objgé ogdlnem
mianem czczych wymysléw, gdyby socyalidei cheieli wywieraé
zemsteg tylko na winowajeach niesprawiedliwego rozkladu doébr
w naszem spoleczenstwie. Wolnomys$lne ustawy pozwolily do-
chodzi¢ do majatku wieln drogami, ktérych chrzedcijanstwo nie
poeczytywalo za godziwe; nim spoleczenstwo stracilo chrzeseci-
janiskiego ducha w swojem ustawodawstwie, widzialo tylko mig-
dzy sobg przyblednych innowierecéw, ktdrzy pokryjomu ulatwiali
cheiwcom nieuczeiwe zarobki. Stad wlasnie pochodzi w dawnem
spoleczenstwie znaczna cze$é ostrych ustaw przeciw tym inno-
wiercom, ktdrzy zacierali w sumieniach rdznicg miedzy uczci-
wem a nieuczciwem gospodarstwem spolecznem, miedzy zarob-
kiem czystym a zyskiem zmazanym krzywdg blizniego. Wolno-
myslne panstwa odstawily te ustawy do zbioru zabytkéw sre-
dniowiecza i puscily wodze popedowi, ktéry pchng! mocarzy
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pienigznych do wojny przeciw glodnym i odartym; pieniadz
wiekszy zaczgl wsysaé w siebie zewszad pienigiki male, mimo
owej prawdy, ktéra rubasznie wyrazil francuski socyalista: l'ar-
gent ne fait pas de petits. Prawde powiedzial i przyezyneg Zalu
do niesprawiedliwyeh stosunkow tknal w samo sedno, ale jak
ja rubasznie wyslowil, tak jg odezul szorstko, dziko, namietnie,
oglosil przed pospélstwem cierpko, rozpaczliwie; zamiast powstac
przeciw zrédiu niedorzecznego narostu pieniazkéw na kopcach
pieniedzy, zamiast potepi¢ wolnomyslne ustawy, rzuecil haslo
przewrotu i méciwe]j, beznadziejnej walki z calem spoleczen-
stwem, nawet z tymi w niem Zywiolami, ktére, jak np. Kosciol,
w $wiecie wolnomy$lnym, wlasciwym sprawey dzisiejszych ble-
déw spolecznych, znalazly najdokuczliwszego wroga, otwartego
przesladowee.

Ze szczegblow dotychezas poznanych czytelnik zechce wy-
snué ogolniejszy poglad na wladciwy tok pracy socyalistéw w ich
_czasopismach polskich. Ogoélne pigtno tyech czasopism z roku
ostatniego przypomina walke, toczong na polu wyznaniowem
w XVI stulecin w Polsce. Wéwczas Niemey, porwane namigtng,
wymowsg Lutra, podniosly choragiew walk wyznaniowych, wrzaly
przeciw Rzymowi, ostatniemi nazwami obrzucaly papieza, ale
nie poprzestaly na wojennych haslach, nie pokladaly calego swo-
jego dziela na roboecie czysto burzyecielskiej, nie wysilaly calego
doweipu na przezwiska; niemiecki duch umial przeciez cos po-
stawi¢ uchwytnie; wloZy! wyznanie helweckie, augsburskie, an-
glikahskie, zaloiyl jakie$ chrze$cijanstwo w Danii i Skandy-
nawii. Slowianski duch rokoszu nie umial wéwezas, jak dzi$ nie
umie w czasopismach socyalistow, wyraznie powiedzie¢, czego
chece. W XVI stuleciu nowinkarze umieli tylko poruszaé u pra-
dziad6w naszych %6lé przeciw zlemu duchowienstwu. Ziego
duchowienstwa woéwezas nie braklo tak samo u nas w Polsce,
jak gdzieindzie] na Zachodzie; nowe wydawnictwo listow bl
Piotra Kanizego $wiadezy o tem jasno i szczerze. Owezesny
ruch przeciwkodcielny znalazl! podniet¢ w rozstroju, ktéremu
tame polozyl sobdr trydencki. W Niemezech luterski duch uezono-
ksigzkowy powital poprawe duchowienstwa, zaprowadzong w Try-
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dencie, sykiem szyderstwa: ulozyl juz byl sobie swoja nauke
i od niej nie ustgpil przed wyrokami Kosciota. W Polsce lu-
terski duch, niedostatecznie $wiadomy, czego wiasciwie chee,
predko, jak kazda fala powierzchowna, przeplynal. '

Ostatni rocznik kaizdego czasopisma socyalistyeznego po-
kazuje, Ze tem samem korytem plynie do dzi§ dnia mys$l polska.
Doszed! do niej ze Zachodu odglos tamtejszych walk przeciw
wszechpotedze bogaczy, ale nie znalazl w nas Zywiolu zdolnego
wyznaé jasne zasady i oprzeé¢ je na Scislyech dowodach, ktéryby
zwlaszeza snul nowe pomysly o poprawie stosunkdw; znalazt
u nas zrecznych przywodeow pospllstwa, ktére bez namysiu
$pieszylo, dokad szlo zbiegowisko niezadowolonych Zywiolow
przy dzwigkach piesni o Czerwonym sztandarze. ,

Na tem polu czyn wigoej znaczy, niz slowo badz ustne,
badz pisane. Socyalistom nie tylko mgdrych stéw, ale i czyndow
zabraklo. Obietnicami rozbudzili nadzieje nadmierne i wywolali
gorycz zawodu u polskiego ludu, ktéry czekaé dlugo nie umie.
Raz po raz slycha¢ 2zal na socyalistdw: ,obiecuja, nie daja,
a pienigdze biorg, szkoda kazdego halerza dla nich“ Do tego
nastroju umysiéow polskich dostosowuja teraz socyalisci swoje
czasopisma. Przestaja obiecywaé i rozwijaé obrazy przyszlego
dobrobytu w swojem spoleczenstwie; zaniechali rozpraw zasa-
dniczych; waleza tylko opisami nedzy i krzywd; ta bronig wla-
daja doskonale; réwniez znakomicie odskakujg w tyl 1 unikaja
ciosu, ktérego odbi¢ nie umiejs, zapytani: cdéz tedy robic¢? jak
zatamowaé Zrodlo krzywd i wyzysku?

Biegle prowadzi taka wojne Naprzdd, ale nad wszystkiemi
czasopismami przoduje w tej mierze Kuryerek sakordonowy irpa-
grawicany. Miesigeznik ten nie dba o Zadne podzialy tresei, prazy-
jete w czasopismach: nie mysli o rozprawach wstepnych, o spra-
wozdawezym dziale, nowinach §wiezych i t. d., nabija caly &t-
kusz drobnego druku wiesciami z calego S$wiata znanego po-
dréznikom, zewszad zbiera dowody, Ze wlosy powinny nam sta-
waé na glowie wobec nieporzadkéw zapuszezonych na lqdzfe
1 morzu. v

W zasadnieze pytanie wchodzi najczeSciej Preedswit, —
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miesigeznik wydawany w swoim rodzaju bardzo starannie, ale
spor6w naukowych nie rozstrzyga, tylko tresciwie zdaje sprawse,
co za zasadnicze poglady znajduja migdzy socyalistami obron-
céw albo przeciwnikow. Sprawozdawcza osnowa Przedswitu moze
wyjasni¢ zagadke, dlaczego polscy socyalisci szyderstwem zby-
waja rézne zarzuty, podnoszone przeciw ich zasadom. Dzi8 juz
ich znudzily rozprawy powazne: zostawiaja kaZdemu towarzy-
szowi swobodg, Zeby marzyl albo o zaborze osobistych majat-
kéw dzisiejszych na rzecz wspdlng wszystkich obywateli, albo
o podatku postepowym, ktéryby rozlozyl pahstwowe ciezary
- w wieksze] czgsei na bogatych; moze socyalista do socyalisty-
cznego panstwa nie dazyé, tylko poprzestaé na pracy, aby pro-
letaryat ze swojemi prawarmi wrésl w panstwo burZuazyjne;
moze przy tej pracy wzywaé do rozruchdéw i krwawego prze-
. wrotu albo wymagaé¢ Srodkéw zgodnych z ustawami; moze uzna-
waé za sluszng albo za niedorzeczng powyiZszg swobode pogla-
"déw; niech mysli, méwi i robi co chee, byle gorgco czul, Ze
jest Zle na Swiecie, byle cierpko narzekal na niesprawiedliwe -
stosunki i krzywde, byle w danym razie szed! za czerwonym
sztandarem, dokad podjda przywddey: ozy na strejk, czy na wiec,
czy na wybory, czy na pogrzeb, czy na plasy, czy na kule.
. Wlasciwie tedy polski socyalizm wyznaje stale jedng tylko za-
sade: zemsty; w innych zasadach kto im zarzuca bledy naukowe,
ten znajduje w ich pismach odpowiedz, Ze 6w zarzut ich nie
dotyezy, bo stronnictwo cale nie ma prawa wglada¢ w biedy
tego albo owego towarzysza, ktéry uczy, jak rozumie. .

To tez i przeciw Kosdciolowi czasopismé te nie tyle rze-
czowo walcza, ile usilujg praktycznie przelamaé¢ w Kosciele za-
pore do dziela zemsty. Z te] przyczyny z dwoéch stron bijg
"~ w Koscidl: wyszukuja, gdzie moga, choéby urojong wine u nie-
godnych synéw Koéciola bgdz duchownych badz $wieckich, a naj-.
usilniej powstaja przeciw Kosciolowi w jego pracy na niwie
demokracyi chrze$cijanskiej. O tem osobno. k »

(Dok. nast.)
Ks. K. Czaykowski.

R T um—
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Podajemy Czytelnikom naszym IIT akt niewykohczonego
jeszeze, 4-aktowego dramatu L. Rydla. Sztuka pojawi sig w naj-
bliZszym czasie na scenie lwowskiej, a réwnoczesnie ukaze sig
w wydaniu ksiazkowem, ozdobionem przez A. Procajlowicza,
nakladem ruchliwej firmy D. E. Friedleina, ktorej udzielenie
rekopisu zawdzigezamy.,

OsOBY:

ZDZISLAW — MAZ
MARYA — ZONA
X. SZYMON, PROBOSZCZ
SLUZACY
OFICER ZANDARMOW ROSYJSKICH.
Rzecz dzieje sig okolo roku 1868 w Strachocinie, we dworze, w majatku

Zdzislawa, polozonym w Krélestwie Polskiem nad Wisla, na samej gra-
nicy galicyjskiej.

Tre$é poprzednich dwoch aktéw nastepujaca: Marya stra-
cila w powstaniu narzeczonego, ktérego wzigto na Sybir. Ze
wzgledu na wole konajgce] matki wyszla za maz bez pociggu
serca, dowiedziawszy sig, Ze narzeczony zginal na Sybirze pod-
czas buntu wieZniow. Charaktery obojga mafzonkdw niedobrans,
1 brak potomstwa rozdzielajs ich coraz bardziej od siebie.
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‘W akcie I powraca niespodzianie dawny narzeczony (Obcy),
ktéry uciek! szczeSliwie z Syberyi i pragnie przekras¢ sig przez
granice.

W akcie IT obecno$é Obcego jeszcze bardziej poglebia
przepasé migdzy malzonkami. Marya zrywa jawnie z Mezem
i postanawia pdj$¢ za dawnym narzeczonym. W tej chwili naj-
wyZszego napiecia otaczajg dwor Moskale. Obey ukrywa sie,
a Ma%, zapominajac o doznanej krzywdzie, stara sig ratowaé sy-
tuacye, poddajac sig¢ inkwizyeyi Oficera Zandarmow, z ktérym.
zamkna! si¢ w swej kancelaryi.

Tu zaczyna sig akt IIL.

Redakcya.

P L e e —

(Scena jak w akcie Il. Zona w najwigkszem naprezenin trwoZnego ocze-
kiwania stoi posrodku pokoju, zwrécona ku Xiedzu, ktéry pod drzwiami
kancelaryi podsluchuje rozmowe Oficera z Mezem i co chwila odwracajac
sie ku niej, streszcza pdlglosem, co postyszal. W chwilach gdy Xiadz
slucha, cisza, $réd ktérej dolatujs przez zamknigte drzwi niewyraZne od-
glosy ozywionej rozmowy. Na lewo w glebi stoi Stluzacy w niespokojnej
nerwowej postawie. Na twarzach wszystkich trojga $miertelne przerazenie).

XIADZ

(odwracajac sie do Zony, szeptem)
Byl donos -
Wiedza, Ze wezoraj z wieczoru
Przyszedl 1 Ze si¢ ukrywa tu w domu,
Wydaé go radzi . . . . . .

Dal slowo homnoruy,

Ze ani pani ani z nas nikomu
Nic si¢ nie stanie, jesli wyzna szczerze,
Gdzie go skryl! e e e e
Wszedzie dookola dworu
Porozstawiani pilnuja Zolnierze,
Nawet mysz jedna wymknaé sie nie moze
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Powiada, Ze pan bardzo cigzks bierze
Odpowiedzialnod¢ na siebie — jezeli
Dluzej trwaé zechce w dziecinnym uporze.

(Stucha dlugo; nagle widocznie przerazony tem co uslyszal, wzdryga sie

i rekoma chwyta sie za glowe. Zona przysuwa si¢ ku niemu jeszcze bar-
dziej wylekniona).

XIADZ
(jakby do siebie)
Jezu...

ZONA
(szeptem, chwytajac go za reke)
Co oni sobie powiedzieli?!

XIADZ
(odzyskawszy przytomnosd)
{ Nie wiem na pewno... Nic... nic...
(z kancelaryi dochodzi dzwonienie)

Janie, dzwoni!
(Stuzgey spiesznie wehodzi do kancelaryi).

ZONA
(szeptem)

.....

XIADZ
(szeptem)
Nic; chyba si¢ myle...

(Stuzacy wraca)

ZONA
(szeptem) -
"Janie, c0%?

SLUZACY
(szeptem)

Zaprzadz kazal pare koni...

(zmierza ku gankowi. Réwnoczeénie z kancelaryi wychodzi Oficer; dogania

w ganku Sluzacego i méwi rozkazujacym tonem kilka stéw do jednego

z soldatéw, stojacych przed domem. Soldat ze Stuzgeym odchodza w glab,

przez droge ogrodowa ku stajniom. Oficer zawraca i staje w ganku przy
progu pokoju).
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MAZ
(ktéry wyszedl byl zaraz za Oficerem z kancelaryi, spokojny ale nieco
blady, korzysta z chwili gdy Oficer rozmawia ze Sluzacym i pélglosem
rzuca Zonie i Xiedzu znaczacym tonem jeden tylko wyraz)
Spokéj!...
(widzac Oficera stojacego w progu na ganku, méwi nagle tonem lekkim,
niemal wesolym)

Maryniu, wyjezdzam za chwile...
vZONAﬁ
(zdlawionym glosem)
Ty?!!
. . MAZ )

Badz spokojna... Pewnie dzi§ wieczorem
Wréee... Drobnostka, nieporozumienie...
Pogadam pare sléw z gubernatorem
I rzecz mu calg z latwosdecia wyjasnie.

(znaczaco)
Tak; tym wyjazdem wszystko, wszystko zmienig!

ZONA
(chwytajac go za rece gorgezkowo)
Moéw, co sig stalo?

MAZ
Nie!...
(spoziera przez ganek)
Zajezdza wlasnie
(do Xigdza)
Zostawiam wszystko xiedzu pod opieks,
(Sciska go za reke — do Kapitana)
. Jedzmy!
(do Zony)
Badz zdrowal
(wychodzi z kapitanem, ktéry salutuje Zonie i Xiedzu).
{Chwila ciszy, potem turkot wézka, Zona siedzi, jakby skamieniala. Nagle
zrywa sie, biegnie ku gankowi, chwyta si¢ dloniami za glowe i bezprzy-
. tomnie, z bolesnym jekiem, krzyeczy) :
Nie! Nie! Boze! Nie! Nie!
P. P. T. LXXVL 22
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(po chwili — do Xiedza)
Gdzie go ten Moskal wlecze? Gdzie!?

XTADZ
(chwiejac glowa rozpaczliwie)
Daleko ...
ZONA
(z rosngca zgroza)
Co to jest, xieze!?
XIADZ ,
To jest — poswigcenie!
J p €
_ ZONA
(zrozumiawszy)

Zdzislaw? Za niego!'?

XIADZ
( Tak...
ZONA
Na miloéé Boza
Ratuj go, xigze!
XYADZ
(zalamujac rece)
Nie widzg sposobu.
{Obcy wbiega drzwiami z lewej, w najwigkszem wzburzeniu, Za nim
: Stuzacy).
’
OBCY
(wyrywajac si¢ Sluzagcemu) »
Puszezaj mnie! Jego zamiast mnie wywoza!?
(wypada na ganek az ku schodom zewnetrznym i wola za odjezdzajacymi)

Stoj! To ja!
ZONA
(rzuciwszy sie ku niemu, stara si¢ odeiggnaé go do pokoju)
Roman!!
XIADZ

(zastagpiwszy mu droge)

Tem pan nie ocali
Zdzislawa ..
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ZONA
(czepiwszy sie go rozpaczliwie oburacz)
Roman!!!
XIADZ

Zabiors was obu
I on nie zyska na tem, a pan zginie!
OBCY
(po chwili)
Jezu Maryo! Juz = nim odjechali,
A ja tu jestem... Mowcie, co sig stalo?
Ja oszaleje w takiej plgtaninie...
Xigze — na Boga — niechaj mnie zabiora,
Byle on wréeil!...
XIADZ
On wiedzial, Zze calo
Zadne z nas czworga wyj$é nie moze, skoro
Bedzib rewizya: nikt sig nie wywinie,
Gdy pana znajda tu — a znalezé musza,
Wige sie poswigeil za nas wszystkich ezworo.

0BCY
(z gorycza)
I upokorzyl mnie swa wielka duszg.
ZONA
I o6z xiadz slyszal?y
XIADZ
Przyznal si¢g do winy,
Ze panu w nocy ulatwil przeprawe
Przez Wisle.

OBCY
Temu nie uwierzs...

) XIADZ
Musza!
Swiadek,"co siebie potepia — nie klamie.
Moéwil, ze widzi ratunek jedyny
W szezerem przyznaniu sig, bo klamstwem sprawg
22%*
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Moglby pogorszyé. Wszystko mialo znamig
Zeznan czlowieka, ktory stracil glowe

Ze strachu, w stowach swych wilasnych sig wikia
Lecz prawda z ust mu plynie — nieprzytomnie.
Przez to wyznanie rzecz na tory nowe

Poszla, przyczyna do rewizyi znikia,

Ocalil pana...

OBCY
Mniejsza teraz o muie,
Jego ratujmy!
ZONA
Xigze, jaka$ rada
Znalezé sig musi.

OBCY
Ja wszystko uczynie,
Co bedzie trzeba: oddam wolnosé, zdrowie,
Zyeie!
XIADZ
Ja wierzg, bo przez pana gada
Serce uczeiwe.
(milczenié)
W tej chwili jedynie
Wszystko zaleZy od tego, co powie
Sam gubernator... Do niego pojade,
Moze sig dowiem, jak ta sprawa stoi,
A wtedy latwiej bedzie znalezi¢ rade.
ZONA
(z nerwowym pospiechem)
Ja z ksigdzem!...

XIADZ
Lepiej niech pani zostanie
I niech sie pani troche¢ uspokoi
Po tylu przejsciach. W takim duszy stanie
Moglaby pani polozenie meza
Pogorszyé tylko. Ja wroce czempredzej,
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Moze sig dowiem czego — to dzialanie
Dalsze ulozym.
(chodzi — po chwili stajac)
Moskala zwyecieza
Zwykle argument jeden: garsé banknotow. .
Co$ tam na Zniwa musi byé pienigdzy.
(wskazuje ku kancelaryi)
ZONA
(wstaje)
Co tylko znajde!
(wychodzi do kancelaryl)
X1ADZ
Pan niech bedzie gotow
Na noc 'dzisiejsza. Z Janem pan ulozy
Wszystko, co trzeba... Kolo domu strazy
Niema juz. Moze przy pomocy Bozej..

(Obcy, ktéry siedzial dlugo z czolem podpartem na quu robi ruch lekce-
wazacy, jakby nie dbal o swojg ucieczke).

Pan ocalenie swoje lekcewasy!?
— Od tego wszystko w tej chwili zawislo,
Bo gdyby pana tuta) w Strachocinie
Lub gdzie w poblizu schwytali nad Wisla,
To i on przez to...
OBCY
(gtucho)
On tam za mnie ginie,
A jal?..
(erywa sig, chwyts Xiedza za reke goraczkowo)
Nie, xieZe, ja jego ocalg!
, XIADZ
Pan!?
‘ OBCY
Tu przez Wisle nie bede si¢ woale
Przeprawial. Nocg z domu sig wykradne
I jak najdalej pdjde; nad granics
Bede sie¢ blgkal, az im w rece wpadne...

(Xigdz przerazony chce mu przerwad)
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Tylko w ten sposéb jasno udowodnig
Jego niewinnos$é. On sam sie oskarza

O taks ciezks nieslychanie zbrodnie,

Ze mnie przeprawil bradiage, zbrodniarza
Przez Wisle. Az tu wlasnie przyprowadza,
Tego bradiage z tem, ze byl ujety
Calkiem gdzieindziej.

XIADZ
A klamstwo przed wladzg
Czem wytlumaczyc?

OBCY
Wowezas o wykrety
Bedzie juz latwiej. MoZna kapitana
Kupié, by zeznal, Ze aresztowanie
Omyltka bylo.

XIADZ
(zgnebiony)
Ja rozumiem pana,
Ale to straszne...
(odwraca twarz, aby pokryé wzruszenie i tak odwrdécony sciska go za reke)
Moj panie Romanie!
(po chwili szeptem)
Boze litosci, kiedyz wejrzysz z nieba
Na polskie serca do ofiar pochopne!?
(zmieniajgc ton — do Obcego)
Pojade! Moze nie bedzie potrzeba
Takich poswigeen... Sam si¢ pan przekona,
Ze poswigoenie panskie tak okropne
Bedzie zbyteczne.

{Obey sluchal ze smutnym, niedowierzajacym usmiechem, chwiejac glowa,
W drzwiach kancelaryi staje Zona).

OBCY
(ujrzawszy Zong, szeptem do Xigdza)
XieZe, niechaj ona
Nie wie!...
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ZONA
(oddaje Xigedzu pienigdze)
Znalazlam, ale malo.
XIADZ
(biorae pienigdze)
Sadze,
Ze to wystarezy ...
(Wechodzi Sluzacy i nakrywa do stolu).
ZONA
Klucza od szufladek
Nie moglam znale$é, gdzie lezs pienigdze,
‘Wige niech xigdz proboszez i to na wypadek
Wezmie... ‘
(Oddaje mu kilka puzderek z klejnotami),
XIADZ
(odbierajac od Zony klejnoty, zwraca si¢ do Sluzacego, ktéry tymczasem
nakryl) v
Niech Wojtek méj zalozy konie!
(Stuzgcy wychodzi).
(Milczenie, Obey bez ruchu siedzi pograzony w myélach. Zona zwiesila
bezwladnie glowe i ramions w przygnebieniu).
XIADZ
(po chwili do Zony)
Tak ... niewesole czasem %ycie bywa.
Pan Jezus chodzil w cierniowej koronie
I nas cierpieniem do siebie przyzywa:
Nad cala Polsks cigzy Boska reka
I caly naréd ma cierniami skronie
Koronowane i serc tyle peka,
Az sig wypelni kara sprawiedliwa,
‘Bo powiedziano jest w Panskim Zakonie:
— pZa grzechy ojedéw:“ -— Ale nasza meka
Nie nadaremna. Bég od nas ofiary
Z polskich bolesci chee za polskie winy:
Za grzechy ojeoéw dopelnijmy miary
A on z niewoli wyrwie nasze syny!
(gankiem wchodzi sluzacy)



324 AKT TRZECIL

XTADZ

(do sluzacego)
Juz?

(bierze kapelusz, laske i zwraca si¢ w progu do Zony i Obcego)
Niech was Pan Bdg w swej opiece chowa!

(wychodzi — zaraz potem za sceng turkot odjezdzajacego wozka).
(Stuzgey wyszedl drzwiami na lewo. Zona i Obcy zamysleni i smutni po-
zostaja tak, jak ich Xiagdz odjechal. On siedzi ciaggle z glows podparta na
reku, ona stoi na frodku sceny, schyliwszy twarz ku ziemi. Dluga cisza).

ZONA
(prawie szeptem)
A nasze winy? Kto zaplaci za nie?...

OBCY
(podnoszac sig) .

Kaidy za siebie... Pani ciche slowa
Pala mnie na dnie duszy, jak sél w ranie.
(milczenie)

(Sluzacy wnosi wazg i stawia na stole. Zona machinalnie nalewa zupe na
talerze, ktére Sluzacy jej podaje, poczem z waza odchodzi).
ZONA
(bezdzwigeznym glosem)

Panie Romanie, prosze.
(sama siada i po pierwsze] lyzce jes¢ przestaje)
OBCY
Ja nie moge
Nic przelknaé...
ZONA
Trzeba. — Niech si¢ pan posili;
Za pare godzin w taka straszna droge
Pojdzie pan...
(Przez chwile oboje wysilajs si¢ na sztuezny spokdj, niby jedza a na prze-
mian spozierajs na siebie nieznacznie).
OBCY
(odkladajgc nagle Iyzke)
Teraz nie mogeg, w tej chwili,
Codé mnie za gardlo dusi, jakby kleszcze.

(Wchodzi stuzacy z pélmiskiem, ale zanim doszedl do stolu, Zona odprawia
go ruchem reki).
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ZONA
(do stuzacego kroétko)
Zabierz to wszystko...
(Milezenie; stuzgey sprzata ze stolu i wychodzi).

OBCY
(po chwili)
Pare godzin jeszeze
I bedzie koniec. Byle uwolnili
Jego z gubernii, o mnie... wszystko jedno.

] ZONA
Pan nie powinien tak mdéwié... Pan przecie
Ma tam za Wisly matkeg swoja biedna,.
(na twarzy Obcego nagle bolesne wrazenie; usta mmu si¢ kurczg konwul-
syjnie, jakby sie wstrzymywal od placzu)

Sprawilam przykro$é¢?... Panu wargi bledng
I drza!... '

OBCY
Juz moze nigdy na tym S$wiecie
Jej nie zobacze...
7ZONA
Nie! nie! nie! Ja wierze
W to, Zze pan przejdzie! — i pan wierzyé musi!
Ja blagam, niech pan odwagi nabierze
I te przeczucia, czarne w sobie zdusi...
Trzeba checie¢ mocno, trzeba ufa¢ szczerze...
~— Wieezor nadejdzie...

OBCY
Tak, tak... czas mam krétki.
ZONA

I wydostanie sig pan na swobode,
Byle sig przekras$¢ szczesliwie do lodki.
Jan méwil, Ze ma pewnego czlowieks,
Co przemytnikow przeprawia przez wode...
Droga do Wisly taka niedaleka...
Precz, precz te wszystkie przeczucia i smutki!
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To lamie sily, to zabija ducha —
Miejmy nadzieje, miejmy do ostatka!
(znizajac glos, miekko)

Modli¢ si¢ bede — i Bdég mnie wyslucha!

OBCY

Dobrze... cokolwiek dzi§ w nocy mnie czeka,
Spokojny jestem... ale moja matka...
Gdybym przypadkiem...

(wstaje, obiema rekoma ujmuje ja za reke, stlumionym od wzruszenia glo-

sem moéwi, patrzac jej blagalnie w twarz)
ZONA
(pokrywajac rozrzewnienie, stanowczym tonem)

Wiem... wiem... Przyrzekam!

OBCY
(cicho, z uniesieniem wdzigcznosei)

O, dzigkuje, pani!
(po chwili)
Jeszeze to jedno: jeSli dzisia] zging
Lub jedli bede na nowo schwytany —
Nic jej nie mowi¢, Zzem tu wracal, ani
Zem %yl dotychezas... To serce matezyne
Dos¢ ma tej dawne) niezgojonej rany!

ZONA
Rozumiem ... Dobrze!
OBCY
Pani mi wybaczy,
Zeo $mialem ... ale na ziemi nikogo
Préocz matki nie mam teraz... albo raczej
Mie¢ mi nie wolno!...
(po chwili — zdlawionym glosem)
Serca krwawi¢ moga,
Ale niech usta mileza!...

ZONA
Migdzy nami
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Przepasé bezdenna... Kazde swojg drogs
P6js¢ musi... Teraz czujemy to sami.

OBCY
On nas rozdzielil...
ZONA
On... na reszte Zycia!
Rzek! mi: ,0djazdem moim wszystko zmienig“.

’ OBCY
Zaporg teraz jest nie do przebycia
Pomiedzy nami -— jego poswigcenie.

ZONA
Na straiy przy nas postawil sumienie!

OBCY

Tak... My oboje sami to czujemy...

Ja go tu czujg... On ciaggle nademns

Stoi gdzie§ tutaj, niewidzialny, niemy

I wbija we mnie wzrok z takim wyrzutem,
Jak gdybym czynil rzecz jakg nikczemns,

Zem jeszoze tutaj, tem jeszeze pray pani...

ZONA
My oddychamy powietrzem zatrutem
Od lez i zgryzot...

0BCY

JuzZedmy skazani
Na wieezny rozdzial... ani si¢ nadziejs
Juz nie ludzimy — tylko przed odlotem
W dal bezsloneczng, ostatnie godziny
Spedzamy razem i serca w nas mdlejs
Z meki okrutnej... Wszak niema w tem winy?
Uciskiem duszy, ogrojcowym potem
Kilkasmy wspélnyeh godzin tych kupili!
CzemuZ na ustach nam lodowaciejy
Stowa, co ledwie $mig byé mysli echem?
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ZONA
Yizy polykamy, na dnie serc kryjemy
B4l niewymowny pod gorzkim usmiechem
I serce glosniej uderzyé sie¢ boi...
— Nie, to nie moze, nie moze byé gi'zechem!

OBCY
Czemuz on ciggle niewidzialny, niemy,
7 wyrzutem w oczach miedzy nami stoi?!...

ZONA
Nicesmy sobie tu nie powiedzieli,
Czegoby slysze¢ nie cheial...
(milczenie)

OBCY
(po chwili — pokrywajac wzruszenie)

Nad Bajkatem
Gdzies tam w skalistych wawozéw gardzieli
Stoja dwie skaly u brzegow Angary.
I dziwne o nich podanie slyszalem,
Ktéore mi Tunguz opowiadal stary:
Obie te skaly — to kochankow para,
A rozdzielila ich na zawsze rzeka
Ciemna, zazdroscig szumigca Angara.
Tak stojs w skaly milezace zakleci,
I rok za rokiem z pedem wdd ucieka,
Ale czas nigdy milezenia pieeczeci
Z ust im nie zdejmie... I tylko z daleka
Oczyma na sie patrzg kamiennemi,
Rosa lez wiecznie po twarzach im $cieka
I tak na wieki cierpie¢ muszg... niemi!
(przy ostatnich slowach glos mu sie lamie — milezenie)
ZONA

(szeptem, jakby do siebie)
O Boze!

(po chwili — opanowawszy wzruszenie, spokojnie)
Prosbe mam jedng do pana...
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OBCY
(zywo)
Jaka?
ZONA
Ja nie wiem, skad we mnie ta wiara,
Skad ta nadzieja we mnie niezachwiana,
Ze sig pan przemknie a wtedy na nowo
Zycie dla pana drugi raz si¢ zacznie...
— Niech pan zapomni!... Niechaj sig¢ pan stara
Zapomnied!... Szczecie powoli, nieznacznie
Samo si¢ znajdzie... ono si¢ nalezy
Panu — i moze kiedys niespodzianie
Z pod nég wyrosnie panu jak kwiat swiezy...
— Niechze do tego nie bedzie przeszkods
‘Wspomnienie o mnie.,. ‘
OBCY
(ze spuszczonemi oczyma — glucho)
Co sig ze mng stanie,
Dokad przeznaczen drogi mig zawiodsg —
Bogu wiadomo...
(po chwili — podnoszac na nig wzrok)
Nikt na zawolanie
Nie zapomina... Czy pani z pamieci
Wydrzeé potrafi to wszystko, co bylo?
“(po -chwili)
C6z? Pani milezy?
ZONA
(odwracajac twarz)

Na c6z to pytanie?...

OBCY
Serce jak owad na szpilee sig kreci
Okolo takich wspomnien... JakaZz sila,
Jakimze cudem ja o tem zapomne,
Ze$my za Zycla czysécowe otchlanie
Przeszli? ze w duszach sieroce, bezdomne
Mamy tesknoty... Nie! Nie! My o sobie
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Pamieta¢ zawsze bedziemy mausieli,
Nas przecie wigZe wszystko, co nas dzieli
Nie zapomnimy oboje i w grobie!

ZONA

(miekko, cicho)
Bog milosierny niech pana uleczy,
Niech kiedy$ w Zyciu cisza 1 spokojem
Nagrodzi panu te okropne rzeczy
Dzi$ przecierpiane... Calem Zyciem mojem,
Wszystkiemi 1zami, kazdem serca tegtnem
Prosic Go bedg o to... tylko o to,
By zapomnieniem wielkiem, bezpamigtnem
Uzdrowil pana...

0BCY
(chwiejac glows przeczaco, powoli, smutnie)
Dzi§ mi pod Golgots

Pokornie trzeba uklekngé¢ — i z Krayza
Czerpa¢ moec nows na meczarnig nows,
I dobrowolnie czolo pod cierniows
Schyli¢ korone, ktéra sig przybliza...

(wstaje w gorgczkowem podnieceniu)
Tak! Na stracone pdjde!... — Za Uralem
Tam... het... na kresach ostatnich Europy
Jest slup graniczny podobny do trupa
Co skostnial stojac... Z jakim strasznym zalem
Idzie tamtedy skrwawiomemi stopy
Konwéj skazaticéw — kolo tego stlupa!
Ilu tam pod nim, posréd wydm piaszezystych
Staje, zwracajac twarz ku Zachodowi
Po raz ostatni! Ile tez rzesistych
Splywa tam cicho po grubym szynelu!
I weciaz nadehodzg meczennicy nowi
W to pieklo mrozne pedzeni... a wielu
Ryje na slupie litery, napisy...
Ja tam wyrylem jedno drogie imie. —
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{glucho)
I znéw tam podjde... Slup na wydmie lysej
Ujrze 1 moZe jeszoze niezatarte
Znajde to imig!
ZONA
(drzac na calem ciele, zacisniete piesci przyciska do rozchylonych boleénie
warg i szepce przez zeby)
Bozie! Zabierz Ty mie,
Jesli to bedzie!...

OBCY
(stoi z ogniem w oczach, prosty, powainy i méwi cichym, stanoweczym
glosem)

Nie! Musimy do dna
Wypié tg goryez... — Cdéz to Zycie warte!?
I ¢bz jest ludzkie szezescie osobiste!?
— Na ziemi jedna rzecz milosei godna:
Ojezyzna!... Za niag daj nam cierpieé, Chryste!
ZONA

(stuchala z glows zwieszong. Przy ostatnich stowach podnosi ku niemu
twarz rozplomieniong — po chwili)

Z tobg wycierpie¢ wszystkobym gotowa!
(slychaé daleki turkot wdzka)
UBCY

Wycierpie¢ musisz bezemnie, bo taka
Jest wola Boska.

(biorac jg za reke, z prosba w glosie)

Wszystko znie§ bez slowa -

Buntu i skargi...

SLUZACY
(staje we drzwiach)

Czy do Kozieniaka
Mam pojs$é, bo slofice za chwile zachodzi.
JuZem z nim gadal, ale na pewniaka
Trza sig rozmdéwié, gdzie ma czekaé¢ w lodzi.
OBCY
(krétko)

Nie trzeba...
(Stuzacy wychodzi)
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ZONA
(zdziwiona)
Jakto?
OBCY
{powoli)
W tem juz moja glowa..,
Przed gankiem i za oknami caly zajazd i ogrdéd nabieral tymezasem zwolna
barw zlocisto rézanych. Teraz wszystko staje w purpurowych ogniach za-
chodu, ktére potem beda przechodzily stopniowo w liliowy fiolet, az zesi-
nieja, poszarzeja i zgasng... Turkot wozka, zblizajacy sie ciagle, ustal nagle
niedaleko domu; zaraz potem wchodzi Xiadz. Na jego widok Zona i Obey
zrywaja si¢ i szybko podchodzs ku niemu).

ZONA
Xieie proboszezu, coZ tam?!
XIADZ
(ociera czolo chustka)
Nie najgorze)
I nie najlepiej... Trzeba bedzie z rana
Jecha¢ tam jeszeze... Noc czasami radg
Przynosi dobrg... — Przy pomocy Bozej
Uda sig moZe... Tymezasem do pana
Mam jeszeze slowko... Zaraz potem jade
Do siebie...
(Zona usuwa sie na lewo do sypialni)
Pani Marynia kochana
Przebaczy.
(Zona w drzwiach udcisnela reke Xiedza, ktory podszed! ku niej, poczem

wyszla, zamykajac drzwi za soby. Milczenie — Xiadz chodzi po pokoju
rozdrazaiony). '

OBCY
(polglosem)
Prawda? Na mnie teraz poral!?

XIADZ
(staje przed nim; z bolesnym wyrazem twarzy Scigga ramionami, rozkiada
rece i opuszeza je bezwladnie. Po chwili szeptem)
To straszne.., straszne!...
(milczenie)
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Z ust gubernatora
Styszalem w kolko: — ,Za tego bradiage
On péjdzie w Sybir! On w katorzne prace!
Przez niego caly zasluge, powage,
Cale znaczenie w Petersburgu trace!“
..Niema co... Zle jest... Oto prawda naga...

OBCY
(powaznie — poiglosem)
Wiec. .. jestem gotéw... Znajdzie si¢ bradiaga...
(wybiega szybko w korytarz na lewo. Xiadz zdziwiony patrzy za nim

i nie rozumie dobrze. Obcy wraca niebawem, ubrany w te same lachmany,

jak w akcie I, Milczenie).

OBCY
(po chwili, migkko, pochylajac glowg przed Xxe;dzem)

.XigZe proboszezu... krzyzyk mi na droge...
XIADZ
(kresli mu na czole znak krzyza)
...Bog cig blogoslaw... najmilszy... jedyny...
Idz na ofiare za narodu winy...
— Wejrzyj nan Chryste...
(glos mu si¢ lamie i przechodzi w lkanie)
’ Nie moge! Nie moge!
(Obaj waleczg z ogromnem wzruszeniem, ktore ich owladnelo. Xiadz, pol-
. knagwszy 1zy, uspokaJa. sie nieco, uchyla drzwi do sypialnii méwido Zony
| jeszeze nieco drzacym glosem)
XIADZ
Prosimy pania,

(Zona wchodzi i widzae Obcego w tym stroju, zdumiona rekq ku wargom
podnosi)

‘ OBCY
(szybko i cicho do Zony)
Czas na mnie...

ZONA ‘
(blednie, opiera si¢ na krzesle — szeptem pelnym zgrozy)
Juz!?
OBCY
Muszg!

?. P. T. LXXVIL. .23
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ZONA
(z jekiem stlumionym)
Juz? Juz?!
(siada bezwladnie na krzesle)
OBCY
Zmrok zapadl. Péjde, zanim wstanie
Ksiezye.
XIADZ
Czas nagli — niema i godziny...
OBCY

(podchodzi ku siedzacej i bierze ja za reke)
Miejmy odwage; w pokorze i skrusze
Jest moc meczenska. .,
{Pochyla sig, kleka przed nig i rece jej caluje. Zona prostuje sie na sie-
dzeniu, glowe jego obiema dlonimi obejmuje i caluje go w czolo, dygocac
jakby w febrze).

ZONA
(stlumionym glosem)

Romanie! Romanie!

OBCY
(przytulil twarz do jej kolan z placzem)

Boze mdj! Boie!...
ZONA
(raz jeszcze caluje go w glowe)
To pocalowanie
Moje ostatnie...
OBCY
(podnosi glowe, kleczac)
Te wargi... na czole...
Zimne, jak z lodu...
(wstaje, trzymajac ja za reke)
ZOXNA
(podnosi druga reke ku gorze)
Moze sig spotkamy
Kiedys... tam, w gorze...
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OBCY
Tam — u niebios bramy,
Wtedy pod nami zostang na dole
‘Wiszystkie te meki i 1zy i rozpacze...
(chee odejsé — zatrzymuje sig; szeptem)
Médl sig, mddl, za mnie... za niego... za siebie!
(wybiega przez ganek w ciemnosci wieczoru)

(Zona za odchodzacym wyciagnela rece rozpaczliwie, bez krzyku, bez je-
dnego slowa. Po chwili rece jej obwisaja, stoi chwile jak martwa).
ZONA
(z twarzg nieruchoms, blada, méwi po chwili do Xiedza jakby ze skargs,
miekkim, zlamanym glogem)

Xigze proboszczu... poszedi!...
(Xigdz bierze jg za r¢ke i prowadzi ku krzesiu)
ZONA
(nie swoim, gardlanym glosem)
_ Ja nie placze!
— Poszed!!! |
(siada)
XIADZ
{(po chwili klgka, opierajac si¢ rekoma o sasiednie krzeslo i cichym, dobi-
tnym glosem zaczyna)
. Ojcze nasz, ktory jeste$ w niebie...
. (arywa — zwraca sig do Zony lagodnie)
Médlmy sig, pani... M6dlmy si¢ oboje.
Prosze!,.. '
"ZONA
(kleka przy nim)
Ojcze nasz , . . . . . . .
(reszta szeptem)

XIADZ
. .« . .« . . Swigt sig imi¢ Twoje...
: ZONA ‘
Badz wola Twoja...
(wybucha placzem).
\ ’ Lucyan Rydel.
Tonie 18 listopada 1902.

gt
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Szesé lat minqlo; odkgad zdawalem na tem miejseu sprawe
z odkry¢ naukowych w dziedzinie historyografii polskiej; zebral
sig od tego czasu znowu plon obfity wiadomosei, nadajgcych
si¢ do przedstawienia intelligentnemu ogdlowi. Nie wszystkie
uczone dociekania winny byé popularyzowane; niejeden pomyst
i domys! musi jeszcze pobyé nadal wérdd cichych pracowni
uczonych, skad przedwezesnie wypuszezony moglby wyjsé raczej
na szkode, niZ na pozytek, o ile chodzi o to, Zeby ogél mial
naleZyte pojecie o dzisiejszym stanie nauki. Bardzo zZle jest,
gdy nowe wyniki badan nie dostajg sig do powszechnej wiado-
mosei, bo przez to publicznos¢ ma przestarzale wyobraZenie
o dziejach ojczystych, a z tego plyng czestokro¢ nieporozumie-
nia i mylnie snute wnioski, stosowane do spraw nawet wspol-:
czesnych; ale niemniej jest zle, gdy spopularyzujs sie przypu-
szezenia, ktore wirdéd ogolu nabierajg latwo znaczenia twierdzen
naukowych, jakkolwiek nie uznane jeszoze ostateeznie przez
nauke. Rozwija sie¢ bowiem nauka przez dyskusye i dlatego te
kazda praca, byle metodycznie obmyslona, przyezynia sig do
Jjej postepu; od tego jednak daleko jeszcze do tego, Zeby kazde
zdanie, wypowiedziane w toku dyskusyi, mialo zawiera¢ prawde
i Zeby ostatnim wyrazem nauki mialo byé z reguly to, co naj-
SwieZszem sie¢ odznacza czernidlem drukarskiem. Nie mozna tez
nigdy przyjmowaé ryczaltem twierdzen pewnego autora, ani tez
w czambul odrzuca¢ wyniki pracy drugiego; w kazdej dobrze
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pisanej ksigice znajdzie si¢ co§ dobrego, a badania autoréw
zbijajacych si¢ wzajemnie, uzupelniaja si¢ czasem nawzajem.
Zdarza sig tez nieraz, Ze wypadnie odrzuci¢ ogolne poglady
autora, ale wéréd nich znajdzie si¢ gdzie$ jaki§ szczegol, sta-
nowigey rzeczywisty dorobek nauki. Z szes$cioletniej wige lektury
uwzglednig tu tylko to, co wedlug mego najlepszego przeko-
nania bedzie przyjete do konstrukeyi dziejow polskich, pomi-
jajac jednak zbyt specyalne szeczegdly.

Warunki dziejopisarskiej pracy poprawily si¢ w aiagu tego
szesciolecia o ,jote*, moéwigc Scisle, o dwie joty, bo przybyly
w Galicyi dwie posady naukowe przy archiwach krajowych.
Rzadows ciagle jeszeze nie zorganizowane, bo nikt sie tem nie
zajal; przyjdzie na nas kolej prawdopodobnie na szarym koncu,
kiedy$ po Bukowinis i Dalmacyi. Przyby! jeden powazny wy-
dawea, a mianowicie ,Towarzystwo milodnikéw historyi i za-
bytkéow Krakowa“. Stowarzyszenie to, istniejace zaledwie pieé
lat, tyle juz nagromadzilo sobie zasiug, Ze napawaé nas moze,
a racze] powinno, dumg i radoscia, bo jest znamiennym przy-
kladem, co u nas da sig zrobi¢, co umiemy i zdolamy, gdyby
tylko dopisywaly srodki materyalne! Ale uprawianie wszelkie]
nauki staje sig coraz kosztowniejszem, a my tak strasznie ubodzy,
%ze doprawdy dziwié sig trzeba, jak moZe u nas istnie¢ ruch
naukowy. Bez oparcia o wlasny rzad, ograniczeni do Smiesznie
drobnych dotacyi z Wiednia, ale za to skazani na niestychane
przeszkody z Berlina 1 Petersburga, ruszamy sig jakos i co$
przeciez robimy. Ale gdy sie poréwna te prace z olbrzymim
warstatem naukowym innyech, szezesliwszyeh naroddéw, mrowie
przechodzi ze strachu, co bedzie za lat trzydziedci z polsks
nauks, jezZeli ciggle a ciagle bedziemy mieli stosunkowo coraz
mniej $rodkéw. Na sze$é lat dwie liche posady i jedno stowa-
rzyszenie; a tymeczasem Rosyanie zyskali dla historykéw posad
nowych dwadziescia, Niemcy kilka tuzindw; rzady ich sypaly
przez szes¢ lat nowemi subwencyami na badanie i wydawnictwa
i wznosily nowe gmachy na przybytki studyéw historycznych,
zakladaly nowe instytucye. My za$ tymeczasem cieszymy sie, Ze
np. Biblioteka Jagiellofiska, Zrenica narodowej kultury, majaca
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za sobg tyle tradyeyi, pozostanie wprawdzie nadal w murszeja-
cym gmachu, ale przynajmniej podobno (rzecz jeszcze niepewna)
ma byé niedlugo zréwnang z biblioteks uniwersytecks w.. Czer-
niowcach. ToteZ coraz mniej mlodziezy garnie sig do badan
historycznych. Jeszeze historya prawa moze sie doliezyc kilku
(leez tylko kilku!) nowych adeptéw, ale historyi politycznej
zdaje sig zagrazaé niebezpieczenstwo, zZe niebawem nikt jej nie
bedzie uprawiad. Na cale sze$c¢ lat przybylo nam w tym zakresie
ledwie jedno nazwisko, a i to tylko chwilowo, bo mlody ueczony
przerzuca si¢ do studydéw prawniczych. Biedni jestesmy, skoro
najmlodsi migdzy nami przekraczaja juz cazterdsiestke; czyz-
bysmy mieli by¢ skazani na wymarcie, jak klasztor, ktéremu
zamknieto nowicyat? Nie przestanie oczywiscie istnie¢ historyo-
grafia 1 znajdg sig kiedy$ w koncu oczekiwani nastepcy; ale
Jezeli to nie nastapi w ciggu daziesieciolecia, przerwie sie znowu
ni¢ tradycyi naukowe). A kleska ta spotkala juz dwa razy pol-
skie studya historyczne i odbila si¢ za kazdym razem fatalnie
na naszym ruchu spolecznym i na pracy narodowej wogoble.
Tymezasem za$ niema roku, Zeby Smieré nie zabrala kogo$ ze
starszyeh pracownikéw. W ciggu tych szeScin lat odszed! od nas
Adolf Pawinski, ktorego ktdz zdola zastgpi¢? odszedl Anatol
Lewicki, po ktérym nikt nie objal dalej wydawnictw. Ci dwaj,
uczeni prawdziwie wielcy, byli zarazem robotnikami tak nie-
zmordowanymi, Ze doprawdy Smier¢ byla ich pierwszym wypo-
czynkiem. Zabrali oni z sobg do grobu nie tylko swdj talent,
ale tez jakoby motory jakie$ poruszajace szereg warstatéow i ol-
brzymi moralny kapital obrotowy polskiej nauki. Niema juz
miedzy nami Stostawa Xiaguny, najwigkszej powagi w sprawach
sredniowiecza. Uczony ten, publicznosei zgola nieznany, byl dla
dziejopisarskiego cechu- wyroecznig i podziwem dla swej ogro-
mnej wiedzy i nadzwyczajnego daru konstrukeyjnego; laczy!
on w sobie przymioty najpedantyczniejszego szperacza i naj-
$wietniejszego talentu tworczego. Niema chyba w Europie calej
tak znakomitego nazwiska, ktéremuby nie byl doréwnal Yaguna,
gdyby nie to, Ze byl poddanym rosyjskim a Polakiem i mial
przez to swoj zawod stlumiony. Poszed! sluzyé przed Bogiem
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putkownik Konstanty Gorski, dziejopis polskiej broni i doczekal
sig wiecznej mlodosci sedziwy archeolog Sadowski, uczony
z europejskiem nazwiskiem; po Zadnym 2z nich niema calkiem
nastepcy... Nie potrzeba by¢ pesymists, Zeby nad tymi gro-
bami zawolaé ,biada“, skoro sig widzi takie ubytki, a Zadnych
niemal przybytkéw. Wznoszony wsréd Zywego uczestnictwa ca-
lego narodu gmach konstrukeyi dziejow polskich nie doczeka
si¢ wykonczenia, jezeli sig stosunki nie zmienia. Za kilkanascie
lat, po nowym zaciggu $mierci, reszta dzisiejszych pracownikéw
bedzie starcami, najmlodsi staroéci bedg blizkimi, i ¢6Z bedzie,
jezeli nie znajda sie na czas sily mlode? A wszak mlodyeh po-
winno byé przynajmniej o polowe wigeej, niz starszych! Trzeba
wige zwraca¢ publicznie uwageq na zanik groZacy dsziejopisar-
stwu narodowemu; moze znajdzie si¢ troche rady na to w kraju,
ktéry staé na to, Zeby od wielu juz lat hodowaé z publieznego
grosza Spiewakow 1 Spiewaczki dla zagranicznych oper.

Chociaz iloSciowo jest coraz gorzej, nie mozna narzekaé
co do jakosel szczuplejgcego terenu pracy. ,Od Piasta do Ko-
$ciuszki“ jest sig znowu czem popisaé, bo plon niemaly.

Na wstepie niech mi wolno bedzie uchyli¢ rabek najbliz-
sze] przyszlosci i zapoznaé czytelnikow z tem, co wprawdzie
jeszeze drukiem ogloszone nie jest, ale tak ,wisi w powietrzu¥,
Ze bardzo niewiele brakuje, a publieznie gloszonem bedzie i to
przy rozmaitych sposcbnosciach i na rézne glosy, bo przez nie-
jednego. Oto kilku historykéw, uwazanych do niedawna jeszcze
za miodych, a teraz juz milodych chyba tylko z brakn mlod-
szyeh, doszlo do przekonania-—i to catkiem a calkiem nieza-
leznie od siebie, nie porozumiewajac sig weale z sobg — Ze prze-
szlo$¢ nasza nie taka ozarna, jak sie powszechnie przypuszeza.
Nastanie wige silna reakeya przeciw zapatrywaniu, jakoby trescia
historyi polskiej byla glupota i niedolestwo spoleczenstwa, jakoby
nasze dzieje skladaly sie niemal wylacznie z szeregu przewi-
nien historyeznych. Uderzyla jakas ,powrotna fala“ i niejedno
sie wroci ze starej nauki, ogloszonej za przestarzalg.. Nie be-
dzie wprawdzie nikt twierdzil, Zesmy byli wybranym narodem,
nie bedzie nikt zakrywal zadnego bledu, ale Ze byly jednak
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w nasze] przeszloSei rzeczy, mogace sluzyé za wzor Europie
ktérg w niejednej sprawie rzeczywiscie wyprzedziliSmy, zanim
upadek o$wiaty zepchnal nas do przepasei. Ogolny poglad na
caloksztalt dziejow Polski ulegl gruntownej rewizyi, dokonanej
bez jakiejkolwiek ubocznej mysli upigkszania, umilania historyi.
Nie bylo wogole zamiaru odbywania tej rewizyi; rzecz doko-
nala sig sama z siebie, nieznacznie i niespodzianie i dlatego
wladnie ma wartosé. Otuchy dodaje rdéwniez ta okolicznoseé, ze
nikt nie kwapi si¢ z publikowaniem na gorgeo swych rezulta-
tow, lecz z calym spokojem czeka, aZ nalezycie przetrawione
beda,

Wiéréd monografieznych studyéw nie zaniedbano dziejow
pierwiastkowyeh. Roztrzasano ,sprawe lechicka¥, debatowano
dalej o Lechach i Lechach, zajmowali si¢ tem historyecy i filo-
logowie i to nietylko polscy; ale sprawa nie dojrzala jeszcze
woale o tyle, Zeby sig dal jasno okre§li¢ jaki pozytywny rezultat.
Przeglad nasz zaczniemy wigc od rzeczy nieco poézniejszych, ale
i tak do$¢ wezesnych, skoro od ,Krakowa przed Piastami“, piéra
prof. Karola Potkanskiego. Autor doszed! do powaznego odkrycia,
%e granice biskupstwa ,morawskiego¥, t. j. metropolii $w. Me-
todego, siegaly po Bug i Styr; wszak nowopowstajacym biskup-
stwom wyznaczalo si¢ zawsze szerokie granice ,misyjne“. Na-
wrocony wiee przez slowianskiego apostola ksigze Wislicy, miat
panowanie w granicach jego dyecezyi. Biskupi morawscy do-
jezdzali tez do Krakowa, ktory nalezal do wielkomorawskiego
panstwa, nastepnie zas do Czech. Gdy zniszezony Welehrad
opustoszal, osiadl na stale w Krakowie biskup morawski Prohor;
pozostal tez tutaj nastepca jego, Prokulf, ostatni z biskupdéw
pmorawskimi“ zwanych. Mial wige Krakow u siebie biskupow,
chociaz nie mial jeszeze biskupstwa, ani tez kraj nie byl jeszcze
w zupelnoSci nawrécony. Gdy nastepnie po zjezdzie gnieznien-
skim w r. 1000 ustanowiono biskupstwo krakowskie, nie siychad
tez od tego czasu o biskupach morawskich. Praca ta obala do
reszty utarte mniemanie, jakoby chrzescijanstwo zaczelo sig bylo
u nas od Wielkopolski. Poczatki chrzescijanstwa polskiego datowaé
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nalezy o caly wiek wezeéniej, przed chrztem Mieszka I, i szukac
ich w Malopolsce, w Wislicy i w Krakowie. Granice metropolii
morawskiej cheialo sobie potem przywlaszezyé biskupstwo pra-
skie, a mawet krolestwo czeskie; opis tych granie, wlaezony do
sfalszowanego dokumentu nadania panstwa polskiego przez ce-
sarza w lenno Wratyslawowi, stal si¢ powoderm wielu balamuctw,
ktérym prof. Potkahski wreszcie kres polozyl.

Najstarszg wzmianks kronikarskg do dziejéw polskich jest
wiadomo$¢é dziejopisa niemieckiego, Widukinda, pod rokiem 963
o Mieszku I, jako ksigeiu ,Licikawikéw“. Rozmaieie tlumaczono
te nazwe, proponowano rézne konjunktury, upatrujac w zagad-
kowym ludzie Lechitéw lub — Ligezycan. Prof. Aleksander Briick-
ner w pracy swej ,o Piascie“, wystepuje z pongtna nader hy-
poteza, Ze miejsce to rozumie¢ nalezy ,Lestkowiey“, t. j. dru-
zyna wojenna Lestka czyli Lieszka, ksigeia Polan. Autor zwraca
uwage, %e w Slowianszczyznie nazwa naczelnika ludu przecho-
dzila nieraz w patronymicznej formie na lud sam. Bardzo wige
jest prawdopodobnem, Ze wojenng druzyne Polan (autor mniema,
e caly lud) nazywano przez jaki$ czas Lieszkowicami = Lestko-
wicami i Widukind tej nazwy uzyl.

Hipoteza prof. Wojeiechowskiego, o ktérej byla mowa na
tem miejscu przed 5 laty, wywolala uwagi calego grona histo-
rykéw, najwazniejszg jednak jest praca prof. Briicknera. Uwaza
on za historyczne osoby Siemowita, Lestka i Siemomysia, od-
rzuca natomiast 1 miedzy bajki wkiada Popiela i Piasta, a nawet
postrzyzyny Mieszka L. Wobec jednak gruntownej monografii
postrzyzyn przez Potkanskiego nielatwo zgodzié si¢ na rady-
kalne wnioski Briicknera. Czy wyraz ,Piast pochodzi od piast
== piastun, czy piast = tluczek, cazy od piasty kolowej, o to mogs
sig filolodzy dlugo jeszeze spiera¢; ale wykaz ,piastunskich“
nadwornych urzedéw w roznych stronach Europy, sporzgdzony
przez prof. Wojciechowskiego, nutritor i kormileé, pozostana badz
co badz argumentem. Niemal nigdy nie zdarza sig, Zeby wszy-
stko a wszystko, choéby z najuczenszych czyich wywodoéw, dalo
sig przyjac. Jak wowozas z pracy Wojciechowskiego przyjelismy
za pewne to tylko, Ze Piastowie pochodza nie od Piasta, lecz
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od piasta, podobniez dzisiaj zgoda na Lestkowicéw nie po-
cigga za sobg zgody na reszte i poprzestanmy na tem, Ze Lestko
nie przeszkadza Popielowi, a dynastya Piastow musi pochodzié
od jakiej$ osoby, majacej zwiazek ze sams nazwg roduw.

Imig Mieszka oznacza, zdaniem prof. Briicknera, niedzwie-
dzia. Powszechne to zjawisko, Ze nazwiska bierze sig ze $wiata
zwierzecego, zwlaszeza w pierwotnych spoleczenstwach; ksiazeta
przybierali sobie nazwy najgrubszego, najszlachetniejszego zwie-
rza, a u nas krolem zwierzagt jest niedzwiedz. JakoZz az do
XIII wieku przybierali sobie ksigZzeta poélnocnej Europy chetnie
niedzwiedzia przydomki, a chociaz krucyaty wprowadzaja nowg
niejako mode, Zeby sig nazywaé Lwem, nie braklo jeszcze ré-
wnoczeénie Niedzwiedzl.

Miodoeciang, czternastoletnig eérke z Dubrawki, niewiado-
mego imienia, dal Mieszko w malZenstwo Erykowi, ksieciu skan-
dynawskich Swijow, ktérzy byli w ciagle] nieprzyjazni z Du-
nami o Pomorze, ktére Mieszko radby sam przylgezyé do wia-
snego panstwa. Sojusz z Erykiem dawal pomoc przeciw Dunom
na sposobng chwile i przydal sie potem Boleslawowi Wielkiemu.
Przedsigbiorcza Piastowna sklonila Eryka rzeczywiscie do wy-
prawy na Dunéw. Poszezegscito sig; krol dunski Swein poszedl
na wygnanie, a panstwo jego zagarng! Eryk. Polskg ksieine
nazwali Swijowie Sygryds z przydomkiem Storrada (wyniosla,
wielkomys$lna). Miala doznaé¢ wielkiej zmiennosei loséw. Owdo-
wiawszy w roku 995, miala wyj$é powtdrnie za maz za Olafa,
chrzescijaniskiego ksigecia Norwegdw, ale narzeczony wzgardzil
niebawem Sygryda. Natenczas wyszla w r. 998 za tego samego
Sweina Widlobrodego, przeciw ktéremu namowila byla niegdy$
pierwszego swego meZa i ktory tez dopiero po $mierci Eryka
powroeil na tron dunski. W Upsali za$ panowal nad Swijami
mlodziutki syn Sygrydy, imieniem takze Olaf, wnuk Mieszka
po kadzieli, a Boleslawa siostrzeniec. Upodobal on sobie dwo-
rzanke matki, Polkg, mial z nig syna, nawrdeil sig pod jej
wplywem i jawnie potem chrzest przyjal. Sygryda za$ sklaniala
do chrzescijanstwa Sweina dunskiego, a swojg droga namdwila
go do wielkiej wyprawy na chrzescijanskiego juz Olafa; jakoz
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w r. 1000 Norwegia przeszla czeSciag pod dunskie, czeseig pod
szwedzkie panowanie. Tak si¢ zemscila za odrzucenie swej reki.
Panstwa skandynawskie, zwasdnione i ostabione wzajemnemi woj-
nami, nie zdolaly przeszkodzi¢ zaborowi Pomorza przez Bole-
slawa Chrobrego. Sygryda za$, opuszczona nastepnie przez meza,
wrocila do Polski, az w r. 1015, po $mierci Sweina, przybyl po
nig Knud ezyli Kanut, 6w Kanut Wielki, jej syn, a wladca Danii,
Norwegii i Anglii. Ten to Kanut przystapi potem do koalicyi
przeciw swemu ciotecznemu bratu, Mieszkowi II. Gléwne daty
z %ycia Sygrydy znane byly juz z pomnikowej ,Genealogii Pia-
stow“ Balzera; ale opracowal jej biografie i zwrdeil uwage na
blizki zwigzek Owczesnych spraw polskich a skandynawskich
prof. Briickner w ponetnie napisanej rozprawce p. t. ,Cora
Niedzwiedzia“. o

W r. 974 posial Mieszko 1 do Rzymu pukiel wloséw naj-
starszego syna Boleslawa, ktory wlasnie obehodzil postrzyzyny,
konczace siedm lat zycia. Znaczylo to, Ze poleca go opiece Rzymu,
prosi, zeby papiez uznal jego rodowe prawa, a zatem przede-
wszystkiem prawo do nastgpstwa tronu po ojeu; przez to samo
miescila sig¢ w tem prosba o uznanie samoistnosci piastowskiego
panstwa, o przyjecie do wiadomosei, Ze do szeregu panstw chrze-
Scijaniskich przybylo nowe, nie bedace weale jakiem$ niemiec-
kiem margrabstwem. Poselstwo z puklem wloséw nie bylo no-
wing, dla papieskiego dworu, przysylano tam wlosy ksiaZat,
a nawet z cesarskie] rodziny bizantynskiej zloZono raz pukle
wloséw u stép papieskiego tronu. Krok naszego Mieszka nie
byl wigc zadnym wybrykiem barbarzyncy, lecz zgadzal sig zu-
pelnie z 6wezesnym wschodnim obyczajem i dworskim ceremo-
nialem. Synéw z drugiego malzenstwa (Mieszka i Lamberta)
oddal Mieszko I réowniez pod opieke papiesks umyslnem posel-
stwem pomigdzy rokiem 985 a 989 i wtenczas wpisano w akta
papieskie darowizne piastowskiego panstwa sw. Piotrowi. Przed-
stawil w Rzymie wszystkich swych synow, jako dziedzicow
i mozliwych nastepcdw, azeby kazdy z nich moégl w razie po-
trzeby odwolaé sig do opieki Stolicy apostolskiej. Darowizna
panstwa Kosciolowi byla najformalniejszem zastrzeZeniem, Ze
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ksigzeta polsey podlegaja samemu tylko papiezowi, a nie krélom
niemieckim. Znamienny ten przyezynek do dziejow Mieszka I
zawdzigezamy mozaikowe] zaiste pracy prof. Potkahskiego: ,Na-
pis grobowy Boleslawa Chrobrego“. Na grobowecu tym byl nie-
gdy$ dlugi napis, a w nim wzmianka o wyslaniu jego wloséw
do Rzymu; istna lamiglowka dla historykéw, a tak szczgsliwie
rozwigzana.

Duzo nowych szczegéléw do panowania Mieszka I i po-
czatkdéw jego nastepey zawdzigezamy mozolnej pracy Prochaski:
,,Swiqty Wojciech¥, znanej dobrze czytelnikom Preeglgdu Po-
wszechnego. Mamy nastepnie spora wigzanke przerdznych dro-
biazgéw, ktéra razem jednak wzigte skiadajg si¢ na ostateczne
wyjasnienie slawnego zjazdu gniezZniefiskiego z r. 1000-go; do-
konal tego dyrektor krakowskiego Muzeum Narodowego, wielce
juz nauce zasluzony Feliks Kopera w pracy p. t. ,Tak zwana
korona Bolestawa Chrobrego i pierwsze insygnia koronne Polski.

Otto III mial po matce tradycye bizantynskiego ceremo-
nialu, ktory lubial i przywigzywal do niego znaczenie; rzekoma
pkoronacya“ gniezniefiska byla teZ ceremonig obmyslang dokla-
dnie i oparta na szeregu dworskich zwyeczajow, znanych juz
dobrze zachodniej Europie. Nie uzywali jeszeze 6wcze$ni mo-
narchowie berel. Oznaks wladzy najwyzszej — imperium — byla
od czasOw cesarskich rzymskich wojenna wldeznia, ktorg sta-
wiano zawsze przy tronie. Wldcznia Ottonéw byla staroZytnego
pochodzenia, prawdopodobnie z Bizaneyum, przypisywana $w.
Maurycemu. Podobizny jej dawal cesarz panom chrzescijanskim.
Przed rokiem 1000 nadal! wlasnie Otto III Stefanowi wegier-
skiemu licentiam ferre lanceam sacram dbique, sicut ipsi imperatoris
mos est, a w Gnieznie podarowal przywieziona z sobg podobizne
jej polskiemu wiadey. Znaczylo to zupelnie to samo, co wediug
pozniejszych pojeé wreczenie berla.

Rownoczesnie nadal cesarz Boleslawowi godnosé patry-
cyusza. Powstala ona okolo r. 315 po Chr. na dworze cesarza
Konstantyna. Cesarz Anastazy mianowal patrycyuszem Klodwiga;
mieli ten tytul krolowie francusey od Popiela Malego, uzywal
go Karol Wielki i nastepnie Ottonowie, Henryk II i Henryk III.
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Nadaniu godnosei towarzyszyl! dlugi ceremonial. Nowy patry-
cyusz ma pocalowaé cesarza w nogi, potem w kolana, wkoncu

w twarz, potem za$ podobniez wszystkich obecnyoch Romawnos;
" zdaje sig, %e potem ceremonial ten uproszezono. Pozostalo
jednak wlozenie na glowe zlote] przepaski, bez wierzchniego
nakrycia polkolistego. Taka przepaske dostal byl Gejza i taks
nasz Boleslaw. Ottonowi III towarzyszyl do Gniezna patrycyusz
»Zazzo% w zrédlach pisany, ktdérego cesarz wyslal nastepnego
roku na stlumienie buntu w Rzymie; otraymywaly wiec tg go-
dnos$é takze osoby nie nalezgce do panujgeych rodow.

Taks wiee byla w rzeczywistosei owa ,koronacya“ gnie-
Zniefiska. Gléwnym wypadkiem zjazdu bylo to, ze Otto III zrzek!
sig na rzecz Boleslawa swych praw wobeec Kosciola polskiego,
a papiez Sylwester II to zrzeczenie zatwierdzil.

Korone sporzgdzono nastepnie na koronacye 1024 roku,
a potem druga, niewiescia, dla Ryksy przy koronacyi Mieszka IL
Obie wywiozla Ryksa do Niemiec i tam juz zostaly. Zenhsks
wlozono Ryksie do trumny i znaleziono ja przy otwarciu jej
grobowea w Kolonii w roku 1633; ‘potem jednak zaginela bez
$ladu. Meska zostala w skarbeu cesarskim i unZytg zostala do
cesarskich koronacyi. Przeszla nastepnie w dom Habsburski
i znajduje sig dzi¢ w Wiednin! Jednakowoz sprawa cala wy-
maga jeszeze rozstrzygniecia niektorych watpliwosei 1 tylko
z tem zastrzeZeniem mozZna ja poda¢ do powszechnej wiado-
mosei. Nie ulega jednak watpliwosei, ze korona z r. 1024 nie
dochowala sie weale, jezeli si¢ nie dochowala w Wiedniu, a in-
nego jej $ladu historyeznego nikt wykazaé nie zdola. Boleslaw
Smialy sprawil nowa korone, ktérs potem zlozono wraz z kroé-
lewsks wideznia, ows ,widczniag sw. Maurycego“ na grobie §w.
Stanislawa. Prazywieziono korong do Gniezna na koronacye Prze-
myslawa, ale krol ten uzy! juz przy koronacyi miecza zamiast
widezni, bo zmienily sig tymeczasem zwyczaje dworskiego cere-
monialu i wlbcznia w Krakowie pozostala. Zdaniem p. Kopery,
byl jeszcze w XIII w. oryginalny Szezerbiec Boleslawa Wiel-
kiego, ale przywieziony do Gniezna, zginal. Yiokietek uzyl tedy
zdobycznego krzyzackiego miecza ,Zérawia, bedacego w po-
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siadanin kujawskiej linii, o czem przed szesciu laty obszerniej
tu rzecz byla. Nie mial tez fiokietek korony Bolestawa Smia-
tego, bo te zabral Waclaw Czeski. Sporzadzono wige w roku
1820 trzecig z kolei korong ,najpiekniejszg, jaks znamy“: ma
9 plyt szczerozlotych w regularnej obreezy i 297 drogich ka-
mieni, rubinéw, szmaragdéw, szafiréw, tudziez 90 perel. Ksztalt
jej, linie i rodzaje o0zdéb, tudzies okolicznodé ta, Ze niektore
kamienie sg szlifowane, wskazuja, Zze korona Liokietka nie byla
staroZytng, lecz wspoOlczesng. 1 ta korona ulegla zaborowi!
Rejentka Elibieta Y.okietkowna wywiozla ja do Wegier, gdy
syn jej, Ludwik wegierski, zasiadal na polskim tronie i gdy
w r. 1886 koronowano Jagielle, trzeba bylo umyslnie nowa spo-
rzgdzaé. Dopiero r. 1412, gdy poprawily sie stosunki z Zygmun-
tem Luksemburczykiem, odwidzl korone ZXokietkows Andrzej
z Rozena i odiad uzywano jej stale przy koronacyach.,Za cza-
séw wojen szwedzkich przechowywano ja kilka lat w Lubowli
na Spizu, potem gdzie$ na Slasku. Koronowali sig nig wszyscy
z rzedu krolowie, koronowal sig tez August II, Sas. W r. 1705
obwolano krélem Leszczynskiego pod szwedzkg protekeys; ko-
rong mial Sas w swym skarbeu; zrobiono wiec napredce nows
(piata) korong, ktora jednak bardzo krotki miala Zywot, bo
zaraz po koronacyl przetopiono ja na nowo na czerwience, na
koszta wojenne. Wypadek 6w z korong z roku 17056 stanowi
bardzo przykry epizod historyi polskiej, $wiadezgey w drasty-
czny sposob o wielkiem lekcewazeniu calego narodu 1 panstwa
przez Szweda. fiokietkowa koroneg wywieziono w roku 1733 do
Czestochowy, gdzie jg przechowywano przez trzy lata. August ITI
musial sobie sprawié nows (szdstg z rzedu), zrobiong przez wro-
clawskich zlotnikéw w r. 1734; ofiarowal jg nastepnie do Cze-
stochowy, gdy ZXokietkowa korona wrdcila do krolewskiego
skarbea. Ta byla w r. 1792 wystawiona w Krakowie na widok
publiczny, wtenczas ostatni raz oglgdano jg publicznie. Potem,
podezas chwilowej pruskiej okupacyi zniknela; ale zniknela,
zanim Prusacy mogli si¢ dorwaé¢ do skarbea. Podpisany pisat
juz o tej sprawie w Preeglgdzie Powszechnym i wedlug najlepszej
swe] wiedzy, przy calej Scislosci i calym skeptycyzmie metody
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historycznej musi wyznaé, Ze niema zadnego argumentu, kto-
rymby mozna obali¢ rozpowszechnione mniemanie, Ze korona
polska (Liokietkowa) jest dobrze schowana. A ¢6Z przyjemniej-
szego moZe by¢ dla historyka, jak stwierdzié, Ze te] ,legendzie
nie mozna nic zarzuci¢ ze stanowiska Seistosei dziejopisarskiej!
Ilezto razy tradycya bywa prawdziwa, a wige, skoro nie moZna
udowodnié, ze jest mylng, wolno nawet najostrozniejszemu wie-
rzy¢ w jej prawdziwose.

Co do ,Szezerbea i ,Zérawia“, niema nic do nadmienienia
poza tem, co przed szesciu laty na tem miejscu napisalem. Pod-
noszono wprawdzie watpliwosei, ale zdanie Sadowskiego nie
stracilo badz co badz na powadze 1 znaczeniu. Niechajby tylko
jeszeze sprawdzilo sig domniemanie, Zze w wiedenskim skarbeu
Habsburskiej dynastyi znajduje si¢ korona Boleslawa Wielkiego!

Krotko trwalo olbrzymie panstwo Chrobrego. Do dziejow
naglego upadku piastowskiej potegi zyskaliSmy waZne odkrycia
w pracy Stanislawa Ketrzynskiego: ,Kazimierz Odnowiciel*.
Autor jest synem Wojciecha, tego tak zasluZonego i czczonego
dyrektora Zakladu Narodowego Im. Ossolinskich, tego ,najtward-
szego“ z Polakéw, ktéry wychowany jako ,Winkler“, pierwo-
ciny swych badan historyeznych sam do siebie obréeil i wy-
szperawszy, Ze przodkowie jago Ketrzynskimi byli, sercem calem
do polszezyzny sig zwrdeil, a zyciem calem polsko$¢ wzmacnial.
Obecnie drugie pokolenie tego odzyskanego nazwiska pracuje
na niwie ojezystych dziejow, a syn okazal si¢ godnym ojca, bo
zaraz pierwsza jego praca daje rezultaty konkretne i powasne:

Po s$mierci Mieszka II nastgpila rewolucya niewolnikéw
i najazd Brzetyslawa czeskiego. Wydarzenia te, pomieszane
w kronikarskiem opowiadaniu, nie mialy przyezynowego zwigzku,
a co wigeej, nalezy je chronologicznie nieco od siebie oddzielié.
T. zw. ,reakcya poganska“ nie istniala wlasciwie zgola, gdyz
owymi poganami byli tylko jeney polabscy, osiedleni w zacho-
dnich ziemiach piastowskiego paﬁstwa; dalej na wschdéd nie
’bylo zupelnie rewolueyi. Klaszstory benedyktynskie na ZXiyse]
Gérze w Sandomierskiem, w Tyncu pod Krakowem i samo bi-
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skupstwo krakowskie pozostaly nienaruszone; podobniez panowal
zupelny spoko) pod Maslawem na Mazowszu.

Do dziejow Boleslawa Smialego mamy dwie nowe prace.
Obszerna rozprawa dra Krotoskiego stanowi rewizye historycznej
konstrukeyi owych czasoéw; znang ona jest czeSciowo naszym
czytelnikom, inne jej ustepy maja wyj$¢ niebawem, poczem do-
piero bedzie mozna zoryentowaé sig nalezycie co do jej sto-
sunku do dotychezasowych sagdéw i hypotez i okreslié konkretnie
naukowy jej dorobek. Jestto badz co badZ jedna z najwazniej-
szych publikacyi do naszych spraw sSredniowiecznych.

Drugim przyczynkiem do ozaséw Boleslawa Smialego jest
odkrycie dokonane przez prof. Abrahama w muzeum w Cividale.
Jest tam rekopis z miniaturami, darowany niegdy$ tamtejsze]
katedrze przez $w. Elibiete turyngska. Cztery miniatury opa-
trzone ruskimi napisami, odnosza si¢ do wypadkéw 1075 roku,
przedstawiajg ks. Jaropelka, syna W. ks. kijowskiego Izaslawa,
i jego Zomg, odbierajacych korong z rak Chrystusa, a korzacych
st¢ przed &w. Piotrem. Izaslaw, wypedzony z Kijowa, szukal
pomoey za granica, byl w tym roku na sejmie Rzeszy w Mo-
guncyi, syn za$ udal sig do Grzegorza VII i uzyskal dla ojea
korone u Stolicy apostolskiej. Mamy wige do czynienia z nowym
epizodem z historyi unii na Rusi. Wiadomem bylo, ze Boleslaw
Smialy ‘wprowadzil Izaslawa na tron kijowski w roku 1069, ale
powtérnie wygnanemu w r. 1073 odméwil pomocy. Zdaje sie,
ze podal mu za warunek porzucenie schyzmy i otrzymanie uznania
w Rzymie. Panujacy w Kijowie Wszeslaw gotéw byl zawrzeé
sojusz z Polsks, byle ksiaze polski nie dawal pomocy Izasla-
wowi; podezas wojny z Wratyslawem czeskim przywiedli rze-
czywiscie synowie Wszeslawa posilki ruskie. Tegoz roku, kiedy
Izaslaw uznany zostal w Rzymie krélem, wyprawil Grzegorz VII
do Polski legata, ktéry zorganizowal na nowo Kosciél polski,
przeprowadzal reformy kluniackie i praywréeil metropolig gnie-
zniefsky; zdaje sig, Ze legat ten przywiéz! zarazem najlepsze
polecenia na korzysé Izaslawa. W r. 1076 koronuje sie Boleslaw
a nastepnego roku zdobywa Kijow powtérnie dla Izaslawa.
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Ale panowanie tego Lkatolickiego krdla Rusi trwalo zaledwie
rok, gdyZz polegl w nowej wojnie domowej.

Najblizsza chronologicznie co do tresci praca ,0 rzeko-
mej wyprawie Wlodzislawa Hermana na Szezecin w r. 1091¢
jest rowniez pidra Stanistawa Ketrzynskiego. Udalo sie¢ w niej
autorowi oznaczyé¢ dokiadnie mape wojenna; sa to szczegoly,
nie mogace zaciekawié nie-specyalistow; rezultaty dadzg sie
zastosowa¢ takze w historyi polskiego handlu. Wielkiej wyprawy
na Szczecin nie bylo wecale za Wladyslawa Hermana.

Z czaséw od Wladyslawa Hermana az do Wladystawa
Fiokietka nie ukazala sie w tych czasach Zadna monograficzna
praca; sama jednak ,Genealogia Piastow“ Balzera, dzielo, o ktd-
rem nigdy nie moZna moéwié za wiele, starczy, Zeby caly ten
okres przerobi¢ gruntownie i postawié go w nowem zupelnie
o$wietleniu. Przed szesciu laty nie bylo za$ do L.okietkowych
wladnie czasow Zadnej ,nowiny“; obecnie jest ich do tego pa-
nowania stosunkowo duzo.

Dnia 1 wrzesnia 1306 zjechali si¢ w Krakowie przedsta-
wiciele ziemiafstwa z ziem krakowskiej, sandomierskiej, z Ku-
jaw, Sieradza i Yigeczycy, nawet z dalekiej ziemi dobrzyhskiej
i z gdanskiego Pomorza, aZeby dokonaé wspdlnej elekcyi Wia-
dyslawa, tak, Ze kazda ziemia zapraszala go z osobna do siebie
na tron; taki byl tytul prawny panowania Y.okietka. Braklo
wtenczas przedstawicieli Wielkopolski, dzielnicy, na ktérej naj-
bardziej zaleZalo, ktoéra tez miala w-Owezesnej Polsce stanoweza
przewage. Trzy rody mozZnowladeze byly na pélnocy niechgtne
nowemu panu: Zargbowie i Fiodziowie w Wielkopolsce, i Swie-
cowie na Pomorzu; trzeba wige bylo postepowaé bardzo ogle-
dnie, Zeby nie wywola¢ wysunigeia jakiego kontrkandydata.
Wszak sam Wliadyslaw Liokietek ustapil byl niegdy$ Poznania
Henrykowi glogowskiemu! Ksigze Henryk sam marzy! o pol-
skiej koronie, a po smierci Waclawa czeskiego przystal do Po-
znania na swego staroste Bogusza z Wisemburga; cieszyl sig
tez poparciem biskupa poznanskiego Andrzeja. Niemieckie mie-
szczanstwo poznanskie nie Zyczylo sobie tez wcale Wiadyslawa.
Zanim zdazyl przybyé¢ do Wielkopolski, juz tam rozparlo sie

P. P. T. LXXVL 24
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panowanie wrogie narodowe] polskiej polityce, a tem niebez-
pieczniejsze, Ze powolywano sig na dawny uklad, zawarty wsrod
zupelnie innych okolicznosci, ktérego jednak Y.okietek wyprzeé
sie nie mégl. W roku 1306 pospieszyl Wiladystaw na péinoe,
ale weale nie przeciw Henrykowi glogowskiemu, lecz na Po-
morze, eby je zajaé co predzej, pdki Swigcowie nie sprowadza
Brandeburczykéw. Nawet po s$mierci Henryka Glogowezyka
w r. 1309 panowali w Poznaniu jeszcze przez dwa lata jego
synowie i dopiero przy koncu r. 1312 udalo sig wyprzeé ich.
Nie obeszlo sig jednak bez walki. Wojt poznanski, Przemek,
ulegl wojewodzie Dobrogostowi, stronnikowi narodowego kan-
dydata, miasto zdobyto, a Xiokietek znidst w Poznaniu urzad
wojta, wznowiony potem dopiero w r. 13681 ,

W roku 1314 wybral si¢ z polecenia Wiladyslawa do Avi-
gnonu nowo wybrany arcybiskup gnieznienski Boryslaw, zZeby
wybadaé, jakby na dworze papieskim uwazano koronacye na
kréla Polski. Wszak uiywal juZz tego tytulu Jan Luksembur-
czyk, a nawet synowie Glogowezyka, chociaz migdzy soba byli
niezgodni. Pobyt Boryslawa w Awinionie przedluzal si¢, nasta-
pila tymezasem zmiana papieskiego tronu, a potem choroba
i $mieré Boryslawa na obezyznie. Wedlug przepiséw prawa ka-
nonieznego mianowal papiez sam nastepce po biskupie zmartym
w curia. Prowizye papiesks otrzymal archidyakon gniezZnienski
Janistaw, ktory przebywal tez dingo w Awinionie i wrocil do-
piero w r. 1318 ale z pomys$lnemi wiesciami. Jan XXII zezwolil
na koronacyg. W czerweu 1318 zwolal Tiokietek wiec dostoj-
nikéw calego panstwa do starego opactwa Cystersow w Sule-
jowie, Zeby tam Janislaw zdal publieznie sprawe z poselstwa.
Papiez mial pewne Zyczenia co do stosunkéw polskich. Pragnaf,
Zeby zalagodzié ostatecznie dawny dlugo wlokaey sie spor z bi-
skupem krakowskim, Muskats, najwigkszym wrogiem Fiokietka
1 narodowego stronnictwa. Muskata, zlamany juz wiekiem i prze-
sladowaniem silniejszego juz teraz i tryumfujgcego ksiecia, a do
tego po zlamaniu oporu niemieckiego mieszczanstwa, niebezpie-

! Potkanski: ,Walka o Poznah 1306—1312¢,
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cznym juz by¢ nie mogl, a spor z biskupem stanowil badz co
badz publiczne zgorszenie. KsiaZe sam od siebie nie checial opu-
szezaé raz zajgtego stanowiska, ale poddal sie Zyczeniu papieza,
Muskacie przebaczyl; biskup wrécit do Krakowa, ale nie dlugo
juz zyl, bo z poczatkiem roku 1320 umarl. Drugie Zyczenie pa-
pieskie tyczylo sie inkwizycyi przeciw Beginom, trzecie za$
zmiany w pobieraniu $wietopietrza, a mianowicie, Zeby, zamiast
po trzy denary od rodziny, wybiera¢ po denarze od glowy.
Wiec Sulejowski przystal na wszystkie zadania Stolicy apostol-
skiej 1 wystosowano teraz jawna, urzedows prosbe o koronacye.
Wielkopolanie odbyli jeszecze jeden osobny wiec w Pyzdrach
i podali osobno proshe od siebie, zZeby nikt nie mogl zarzucié,
ze Yiokietek moze by¢ tylko krakowskim krélem, a nie ,pol-
skim®, t. j. wielkopolskim zarazem. Gotowaly sie bowiem takie
zarzuty ze strony luksemburskiej. Naméwiony przez Krzyzakow
krol czeski, Jan wyprawil w styezniu 1319 r. posta do Awinionu
z protestem, wywodzac, ze tylko on ma prawo do korony pol-
skiej, dziedziczne po Waclawach. Wplynelo to na stylizacye
papieskiego aktu. W breve wydanem w sierpniu 1319 r. wyrazil
sig Jan XXII, Zze Polska mozZe korzysta¢ ze swych praw, byle
nie narusza¢ praw niczyich innych. Réwnoczesnie jednak na-
deszly do Polski dwa poufne pisma papieskie: jedno do bisku-
pow, drugie do samego Wiadyslawa, zawierajace wyrazne po-
zwolenie na koronacye, ktora tez doszla szezesliwie do skutku
dnia 20 stycznia 1320 r. L.

Majge oiagle do czynienia z Krzyzakami, obawiat sie Lio-
kietek takZze nieprzyjazni margrabiow brandsburskich. Kiedy
Krzyzacy w roku 1329 zajeli z pomoea krola czeskiego ziemie
dobrzynska, wyprawil Yiokietek z koticem roku do margrabiego
wojewode poznanskiego i wielkopolskiego wielkorzadeg, Win-
centego z Szamotul 1 zawarl za jego posSrednictwem pokdj
z Brandeburgia na trzy lata. Ubezpieczony przyunajmniej z tej
strony, zwrécil sig Smielej przeciw Krzyzakom i w sierpniu
1330 r. wkroezyl do ziemi chelminskiej. Krzyzacy nie przyjeli

' Prof. ‘.Wla,dyslaw Abraham: ,Starania Lokietka o korone“.
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weale zadnej bitwy; pozamykali si¢ w grodach, w ktérych byli
zupelnie bezpieczni, bo Polacy nawet nie umieli ich zdobywac,
ani tez nie mieli potrzebnych do tego srodibw i urzgdzen wo-
jennych. W lipeu 1331 roku nastapil natomiast wielki najazd
krzyzacki na Polske, najazd nie ustepujacy doprawdy w niczem
tatarskiemu. Palili wszystkie wsie po drodze, rabowali koscioly,
zabierali nawet dzwony i obrazy, rozbijali skarbonki koscielne.
Zdobyli Naklo, zrabowali Gniezno, podpalili Pyzdry, oblegali
Kalisz, poezem zwrécili sie do ziemi sieradzkiej, lecdyckie,
i przez Kujawy wracali do domu z bogatym lupem. Krél zbieral
rycerstwo w Malopolsce i czekal na posilki wegierskie, nadcho-
dzace od Sacza, a tymczasem Wincenty z Szamotul prowadzil
podjazdows, wojng. w Wielkopolsce. Stawiono si¢ najezdZcom
pod Pyzdrami, ale bezskutecznie. L.okietek niezadowolony z nie-
doleznej obrony, odjal Wincentemu z Szamotul wielkorzadztwo.
Krol $cigal ciagle Krzyzakéw, upatrujae chwili sposdbnej do
rozprawy. Wkrétee wojsko ich rozdzielilo sig, bo cze$¢ poszla
oblegaé Brzes¢ Kujawski. Skorzystal Y.okietek z tej chwili i na
druga czesé Krzyzakow natar! wstepnym bojem pod kujawsks
wioskg Plowcami, i zwycieZzyl. O Zadne] zdradzie Wincentego
z Szamotul nic nie wiadomo; potem dopiero powstala ta opo-
wiesé, biorgca assumpt chyba z tego, Ze krol zagniewany byl
na wielkorzadeg o niedostateczng poprzednio, przed swem przy-
byoiem, obrong Wielkopolski. Po bitwie pod Plowcami otrzymal
Wincenty przebaczenie krolewskie i odparl z pod Poznania
czeskie posilki, przyslane Krzyzakom przez kréla Jana. Naste-
pnego roku, 1832, ruszyli KrzyZacy ponownie zaraz wezesng
wiosng i podeszli pod Brzes¢ Kujawski ze znacznie wigkszem
wojskiem, niz poprzedniego roku. Wincenty z Szamotul zebral
oddzial rycerstwa i wybral sie z odsiecza, lecz przyby! za pdzno.
W sierpniu przybyl sam krél z malopolskimi hufecami, ale tez
nic nie wskoéral. Kujawy byly stracone, panowanie krzyzackie
siggnelo az po Kruswice! Wincenty z Szamotul mial znowu to
nieszezesdcie, Ze wrogowi nie podolal, ale tym razem spotkalo
to samo samego Yiokietka. Niema ani teraz zadnej podstawy do
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oskarzenia o zdradeg i wspoOlezesni weale tez zarzutem tym przeciw
wojewodzie nie miotalil.

Do polityki Kazimierza Wielkiego znalaz! si¢ jeden zna-
mienny przyczynek, a mianowicie prof. Abraham podaje w swem
»Sprawozdaniu z poszukiwan w archiwach i bibliotekach rzym-
skich w latach 1896/7 i 1897/8% Ze w r. 1364 staral sig krol
w Awinionie o zwolnienie od przysiag zloZonych postronnym
chrzescijanskim i poganskim ksiaZetom na traktaty, ktorymi
poodstgpowal im, ziemie. Ciekawa wskazéwka, Ze jednak nie
uwazal pokoju kaliskiego za uklad wieczysty.

Utarlo sig i jest ,powszechnie wiadomem¥, Ze Kazimierz
Wielki nadal Zydom obszerne przywileje, %e za jegoto rzgdow
naplynelo mnéstwo hebrejezykow do Polski i t. d. W szezegélniej-
szy sposOb pomieszala tradycya dwéch Kazimierzéw: znaczniej-
sza bowiem imigracya Zydéw nastapila dopiero za Kazimierza
Jagiellonezyka, ktory dal im wielki przywilej zaraz w pierw-
szym roku swych rzadow, 1447, strofowany o to nieraz przez
dwéch wybitayeh ,antysemitéw“ swego czasu, $w. Jana Kapi-
strana i kardynala Oleénickiego. Kazimierz Wielki mial z Zy-
dami wogole niewiele do ezynienia, oni za$ nie trudnili sig za
jego ozasdw ani rzemiostem ani handlem, wyparci nawet z we-
drownego handlu przez niemieckich mieszezan. Zajmowali sig
tylko pozyczkami, na ktérych jedni si¢ bogacili, a drudzy tra-
cili; po wigkszej jednak czesci zyli w wielkiej biedzie. Nie po-
siadali nawet na tyle dobrobytu, Zeby sobie trzymaé porzadnych
rabinéw; sprowadzié ich z Niemiec nie mieli za co, a sami nie
zajmowali sie zgola badaniami talmudyeznemi i nie wydali wow-
czas z posrod siebie ani jednego ,,uczonego“ W Krakowie zaj-
mowali dzisiejszg ulice §w. Anny 2

Slawny kongres krakowski z owa historyczng uczteg Wie-
rzynka odby! si¢ weale nie z powodu zaslubin krélewskiej wnu-
ozki, Elzbiety pomorskie]j, z cesarzem Karolem IV, gdyz odbyl
sig o0 rok pozmiej, dopiero z koficem wrzesnia 1364 roku. Dr. St.

! Potkanski: ,,Zdrada Wincentego z Szamotul®
¢ Schorr: ,,Organizacya Zydow".
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Kutrzeba znalazl na to dowdd niewstpliwy w itinerarium owego
Piotra Lusignana, kréla Cypru, ktéry tez zawital na ten kon-
gres do Krakowa. Jaki cel kongresu? Pozwolg sobie podaé
wlasng interpretacyg. Tego samego wlasnie roku prosit krdl
w Awinionie 0 ows charakterystyczna a niemozliwg dyspenze.
Sklad kongresu wskazuje, Ze chodzilo o sprawy poélnocne, a je-
dynem panstwem pdélnocnem, na kongres nie zaproszonem, byt
Zakon Krzyzacki. Krol polski pragnal przekonaé sig w osobistem
zetknigeiu sig ze wszystkimi monarchami, czy moéglby przed-
siewziaC co$ przeciw Zakonowi? Cheial sig przekonaé o polity-
cznem usposobieniu tych wszystkich, od ktérych udzialu, po-
moey, nieprzyjazni lub neutralnosci zalezalby wynik wojny
z Zakonem. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, kongres
ten przekonal tylko kréla jeszeze mocniej, Ze czas oreznej roz-
prawy z KrzyZzakami jeszcze nie nadszedl. Jesienig 1366 poje-
chal tez osobiscie do Malborga, utwierdzi¢ dobre stosunki; wy-
gladalo to na wizyte z przeprosinami.

Zawilg sprawe malzenstw Kazimierza Wielkiego rozpatrzyl
jeszeze raz dyrektor Semkowicz w rozprawce: ,Adelajda, Kry-
styna i Jadwiga, Zony Kazimierza Wielkiego“. Do zebranego
przez Balzera w ,Genealogii Piastow“ materyalu dodano tu
nowe szczegolly, z ktorych wynika taki przebieg tych dziwnych
zawiklan: Krél cheial sig rozwies¢ z Adelajdg hesks i otrzymal
rzeczywiscie dokument z dyspenza na zawarcie nowego mal-
Zenstwa, wydany — jak si¢ potem okazalo — bez wiedzy papieza.
Azeby sobie poZyskaé jego laske, dopuszczono sig falszerstwa.
W r. 1857 wzigl tez $lub z Krystyna Rokiczansks, formalny
$lub koscielny, udsielony przez opata tynieckiego, Jana. Koro-
nowang Krystyna nie byla. Ludwik wegierski oswiadezyl, Ze
gdyby z tego malzenstwa byl syn, nie bedzie go uwazal za
dziedzica polskiego tronu, lecz obstawaé bedzie przy swych
prawach do nastepstwa. Niedlugo porzuca tez krol Krystyne
i dnia 25 lutego 1363 r. Zeni sig z ksieZniczky $laska, Jadwiga;
Zeganska. Slubu udzielil we Wschowie biskup poznanski; na
Jakiej zasadzie, niewiadowo. Jadwiga byla koronowans, i Ludwik
weglerski zrzek! si¢ swych praw na wypadek, gdyby krdél miat
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meskiego potomka z tego malzenstwa. Ale Zyjaca jeszeze Ade-
lajda heska poczela teraz dochodzié swej krzywdy i gdy zajela
si¢ sprawdzaniem wszystkich okolicznosci, okazalo sie, Ze pa-
piez dyspenzy nie dawal! Rozpoczeto w tej sprawie w r. 1365
formalne $ledztwo, ktére po trzech latach skonczylo sig, ale
pomysinie dla Jadwigi. Dnia 26 maja 1868 oglasza Urban V,
ze krél polski rzeczywiscie dyspenze¢ otrzymal i zaprzeczyl po-
gloskom, jakoby poprzednia byla podrobiona! Zaszlo®'wiec wi-
docznie jakies nieporozumienie i szczegdlniejszy, a nam dzis
nieznany zbieg okolieznosci; znamy tylko nagie fakty.
»Sprawa nastepstwa na tron po Kazimierzu Wielkim“ byla
roztrzasana szezegblowo przez prof. Balzera w rozprawie pod
powyzszym tytulem. Uczony badacz zajal sig przedewszystkiem
pytaniem, jak to wytlumaozyé¢, Ze Piastowie zniesli bez szemra-
nia wydziedziezenie? Doszedl do przekonania, Ze wedlug 6weze-
snych poje¢ prawnych nastgpstwo Ludwika nie uchodzilo juz
za wydziedziczenie piastowskich stryjedw, gdyz w braku wla-
snego meskiego potomstwa uwazano powinowatych za dziedzi-
cOw na rowni z krewnymi, potomstwo siostry na réwni z po-
tomstwem braci, a tem bardziej stryjecznych. Postanowienie
Kazimierza W. nie sprzeciwialo si¢ wiee prawu dziedzieznemu
piastowskiego domu; bywaly teZ juz przytem przyklady takiego
dziedziczenia w okresie dzielnicowym. Przelom zapatrywan na
dziedziezenie po kadzieli zaczyna sig juz od XIIT wieku
Wielkie znaczenie ma praca prof. Potkanskiego: ,Daty
zjazdow koszyckich“. Prbez powszechnie znanego z roku 1374
byly jeszeze dwa zjazdy koszyckie, w roku 1473 i w r. 1379.
Ludwik rozpoczal bowiem swe zabiegi od mieszczanstwa; Po-
znan zlozyl hold krélewnom wr. 1373. Nastepnego roku uznali
moZnowladey najstarsza krdlewng, Katarzyne; po jej $mierci
zlozyli hold w r. 18379 mlodszym krélewnom. Autor ogranicza
si¢ do tej sprawy, ale rozmaite szczegdly, przytoczone w jego
pracy, rzucaj wiele nowego Swiatla na cale panowanie Ludwika.
Poglady Szujskiego nie dadzg sie juz utrzymaé, a zagadkowe
zachowanie sig Wladystawa Opolezyka wytlumaczyé sig da w ten
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tylko sposéb, iz przypuscimy, ze ksigZze dzialal w porozumieniu
z krolem, i tylko udawal opozycye. Caly tok tego panowania
da sig doskonale wyja$ni¢ spraws czerwonorusks, ktéra stano-
wila o8 wszystkich spraw i rozstrzygala za kaidym razem
o ugrupowaniu sig stronnictw. Tylko ze wzgledu na Rus po-
wstalo stronnictwo, bronigce tronu dla Ludwika, zlozone z Ma-
Iopolan, podezas gdy Wielkopolanie dbali bardziej o polaczenie
z Brandeburgia. Krél uZywal naprzemian jednego z tych stron-
nictw przeciw drugiemu.
W dalszym ciagu rozgladniemy sie w ,nowinach“ do dzie-
jow spraw spolecznych w piastowskim okresie.
(C. 4. n.). :
Dr. Feliks Koneczny.

et At
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(Dokonczenie).

III.

Niedlugo trwaly pigkne nadzieje oparte na wierze w wy-
zwalajacy wplyw filozofii Schopenhauera i w odradzajacs moc
sztuki Wagnera. Nietzsche stracil niebawem zaufanie do obu
tych mistrzéw swej mlodosei.

Pesymizm schopenhauerowski nie dal sig pogodszi¢ z wy-
znawang przezen potegs Zywiolows jestestwa ludzkiego, a je-
szeze muiej harmonizowala z tem jego przekonaniem gloszona
przez Schopenhauera zasada litoSei nad bezmiarem cierpien
wszech§wiatowych, jako podstawa moraluego rozwoju czlowie-
czenstwa. Nietzsche glosil zwycigstwo poteznej, wolnej i bez-
wzgledne; w swych daZeniach jednostki ludzkiej nad nedaa
§wiata. Pesymizm byl zaprzeczeniem mozliwosei tego zwycie-
stwa; litosé, sklaniajgca do podtrzymywania nedznyech i slabych,
uezynitaby je faktycznie niemoZliwem. Stwierdziwszy to zasa-
dnicze przeciwienstwo pomigdzy swemi przekonaniami a do-
ktryng filozofa pesymizmu, wyparl sig jej Nietzsche stanowezo
i odtad na polu mysli abstrakeyjnej wlasna, zupelnie samodzielng
szed! droga.

Bardziej bezwzgledne i stanowcze bylo zerwanie jego
z Wagnerem. Dla Schopenhauera zachowal zawsze wiele czei
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i uznania; — przyjazn, jaks zywil dla Wagnera, zamienila sig
w otwarta niecheé, a uwielbienie dla jego sztuki ustapifo miejsca
niezmiernie ostrej krytyce, odmawiajacej jej wszelkiego wyz-
szego znaczenia. Niepodobna tu zastanawiaé sig nad licznymi
powodami tego naglego zwrotu. Glownym z nich bylo pojawie-
nie sie ostatniego i najpiekniejszego pono arcydziela Wagnera —
,Parsifala“. Utwor ten, przeniknigty na wskro§ duchem chrze-
$cijanskim, wydal sig Nietzschemu zaprzeczeniem calej poprze-
dniej tworezosei mistrza (a osobliwie w ,Zygfrydzie“) upatry-
wal dazno$¢ do artystycznego wyraZenia tejze samej wrogiej
chrzesecijanstwu idei zywiclowego czlowieczenstwa, ktora w ab-
strakoyjnej swej postaci wlasne jego dziela przenikala.

Zerwawszy wszelka wspolnosé duchowa, i przyjazn osobistg
z Wagnerem, uczul si¢ Nietzsche okropnie osamotnionym, tem
bardziej, Ze réwnoczeénie udwiadomil sobie jasno zasadnicze
przeciwienstwo, zachodzace pomigdzy jego ideami a przekona-
niami nie tylko ogélu ludzi wspélezesnych, lecz takie najbliz-
szych i najserdeczniejszych jego przyjacidl. Do odosobnienia go
od Swiata przyezynila sie tez niemalo i cigzka choroba, ktéra
wtedy poczela go trapié i objawiala sig gléwnie straszliwymi
bdlami glowy i oczu. Zniewolony przez nig porzucil stanowisko
profesera 1 odtad pedzil Zywot zupelnie prawie samotny (glo-
wnie w Szwajcaryi i we Wloszech) oddany rozmyslaniom, ktore
spisywal zazwycza] w formie aforyzméw w miare, o ile stan
zdrowia na to pozwalal. Stan ten poprawial si¢ widocznie
w czasie od 1879 do 1888 r. W latach 1887 i 1888 polepszenie
bylo tak znaczne, Ze chory odzyskal zupelnie dawne swe sily
1 mo6gl rozwingé ogromnie natezong, zédziwiajqco plodng prace
umysfowa. Ale na schylku roku 1888 nastgpil gwaltowny atak
choroby moézgowe], zakohczony zupelnem pomieszaniem zmy-
slow, ktére trwalo bez przerwy az do zaszle] w roku zaprze-
szlym $mierci nieszczesliwego mysliciela. .

Osamotnienie, w jakiem pozostawal Nletzsche w tym osta-
tnim okresie swego Zycia, spowodowalo go do tem bezwzgle-
dniejszego podgzania za samodzielnym i odrebnym kierunkiem
swych mysli, oraz do wyciggania z nich najbardziej krancowych .
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wnioskéw, przeciwstawiajacych sig wszelkim ustalonym pojeciom
o zlem i dobrem, o prawdzie i falszu, o tem, co sluszne i nie-
sluszne, godziwe i niegodziwe w Zyciu tak jednostek jako tez
cale] ludzkosci. Cierpienia fizyezne i wynikajaey z nich upadek
sil ciala i ducha, przeciw kt(')r%mu walezyl z najwyZszem nate-
Zeniem woli, staly si¢ przyezyng wynoszenia Zywotnej energii
i sily Zywiolowej jestestwa ludzkiego jako najwyzszej wartosecl
bytu, jedynego celu, ku ktéremu caly jego rozwéj zwracaé sig
powinien. I przedtem, jak wiemy, pojecie to wzigl Nietzsche za
podstawe cale] swej doktryny zZyciowej — teraz, w swem osa-
motnieniu i w walce rozpacznej z ogarniajgea go uniemoecs, z tem
wigkszg egzaltacys chwyecil sig wiary w Zywiolowg potege indy-
widualnego czlowieczenstwa, wyzwolonego z wszelkich wigzow
prawa i obowiazku, nie uznajacego nad soba zadnej wladzy ani
przyrodzonej, ani nadprzyrodzonej, zadnej powagi w zasadach
religijnych i moralnych ugruntowane;j.

Dazyl on teraz, jak sam sie wyrazal, do ,przewartosecio-
wania wszystkich wartosei® (Umwerthung aller Werthe), do usta-
nowienia nowej, we wlasnej swej samowiedzy humanitarnej
ugruntowane] skali, wedle ktérej wszelkie zjawiska 1 sprawy
Zycia winny by¢é oceniane. Te idee glosil w kilku z aforyzmow
zloZonych pismach, nad ktéremi dla braku miejsca nie moge sie
tu zastanawiaé, a najzupelnie] i w najdoskonalszej formie wy-
razil je w gléwnem swem arcydziele, ktéremu nadal osobliwy
tytul: ,Tak rzekl Zaratustra®.

Jest to poemat filozoficzny, bardzo oryginalny w swym
stylu sentencyonalnym i w swem obrazowaniu symbolicznem,
o tresci wzglednie obfitej, czesto niejasnej i zagadkowej, a za-
wsze przybierajacej fizyognomie paradoksalng i postawe wy-
zywajaces wobeo wszelkich uznanych powszechnie zasad, wierzen
1 wyobrazen. Zrywajac zupelnie z tradyoyami filozofii i wiedzy
nowozytnej, odrzucil tez Nietzsche wszystkie wlasciwe im spo-
soby badania, dowodzenia, rozumowania, wszystkie ich metody
logiczne i dyalektyezne i przémawial w sentencyach, aforyzmach
i przypowiesciach, wzorowanych (lecz w sposéb bardzo samo-
dzielny) na stylu staroZytnych medreow wschodnich. I postaé
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Zaratustry, wyobraZajaca idealnie samego autora, wzieta jest ze
wschodniej tradyeyi, ale précz imienia niec niema wspélnego ze
slynnym prorokiem perskim, zalozycielem mazdeizmu. Jest to
podmiotowo pojety ideal mysliciela i medrea, ktory, w przeciwien-
stwie do uezonych filozoféw wspodlezesnych, nic z badan przed-
miotowych, ani z rozumowan oderwanych, ale z osobiscie prze-
bytych wrazZen, uczué¢ i doswiadozen, z calej treseci swego bytu
i swego rozwoju wewnetrznego wysnuwa swg wiedze o Zyciu
i swoj ideal Zyciowy.

Tresecia te] Wiediy jest nauka o przexwycigzeniu dotych-
czasowego ulomnego czlowieczenstwa w idealnym typie nad-
czlowieka, to jest istoty Zyciowo doskonalej i wszechpote-
Znej, wznoszace] sie na drodze przyrodzonego rozwoju ponad
ludzkosé, podobnie jak ona wzniosla sie ponad $wiat zwierzecy.
To wzniesienie sig¢ niema byé¢ wynikiem wyzszego uduchowienia
(Nietzsche odrzuea Wogéle wszelkie pojecie duchowosci), lecz
ma byé objawem pelnego rozwinigcia Zywiolowej sily bytu,
ktéra zarodkowo i potencyalnie zawiera si¢ w obecnem czlo-
wieczenstwie, a objawiala sig dotad w wyjgtkowo poteznych,
genialnych jednostkach, bedsecych ozdobg i chwals ludzkosei.
Istotnem zadaniem przyszlego jej rozwoju jest wytworzenie jak
najwiekszej liczby takich jednostek, ktdre ze swej strony maja
prawo, a nawet obowiazek dla siebie wylgcznie zuzywaé, wyzy-
skiwaé, pochlania¢ wszystkie sily i zasoby pospolitego ogdlu
ludzkiego, choéby to mialo byé polaczone z jak nagdotkhwszym
jego uciskiem i cierpieniem.

Bezposrednim wynikiem takiej teoryi jest bezwzglgdne za-
przeczenie wszelkich uswigconych dotad praw i zasad moral-
nych, wszelkich idealéw braterstwa, wolnosci i rownosei, a przede-
wszystkiem idealu wszechmilosei chrzedeijanskiej, ogarniajgcej
calg ludzkosé, podnoszacej wszystkich w niej cierpiacych, nie-
szczesliwych i uposledzonych. To tez Nietzsche nieublaganym
jest wrogiem chrze$cijanstwa, w pdzniejszych swych dzielach
(a szezegdlnie w ,Antychryscie“) napada na nie z nadzwyczajna,
zajadloscig i wbrew jego boskiej nauce glosi zaglade wszyst-
kiemu, co slabe i uposledzone w zyciu, aby natomiast mogla
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wznie$é si¢ w pefni swego rozwoju sila i potega, aby z wybra-
nych jednostek ludzkosei mogl powstaé nadezlowiek, pan i wiadea
ziemi, chlonaey w sobie wszystkie zasoby i $rodki rozwijajgcego
sie na niej bytu.

Jaki ma byé cel i przeznaczenie nadezlowieka? — o tem
nic nam nie mowi jego zarliwy apostol. Nalezy wigc przypuseié,
Zze jestto w jego pojeciu jakis absolut Zyciowy, jaka$ istota
bezwzgledna i doskonala, posiadajgca przymioty i atrybuty
béstwa. W pézZniejszym czasie powstala w umyédle Nietzschego
zaznaczona juz w ,Zaratustrze“ teorya ,wiekuistego powrotu*
form i zjawisk bytu, czyli nieustannego odradzania si¢ jestestw
w ciaglem kraZeniu skladajacych je pierwiastkéw. Teorya ta,
ktora pozostala tylko w nierozwinigtym fragmentarycznym za-
rysie, stanowié miala zapewne uzupelnienie $wiatopogladu Nietz-
schego i ostatni wyraz jego zaprzeczenia wszelkich nadprzyro-
dzonych zadan bytu. ‘

Iv.

Nie potrzeba pono bardzo rozleglej wiedzy ani szczegdlnej
bystrosei krytycznej, aby wykaza¢ krucho$é i bezpodstawnosé
naukows teoryi Nietzschego, Ze pomine tu juz ‘dla kazdego
widoezng moralng ich potwornosé. Wzigte z punktu widzenia
naukowego, sg to po prostu samowolne i nader fantastyczne
hypotezy, o ktorych nie mozZna nawet powiedzie¢, aby byly
plodem jakiejs niezwykle oryginalnej pomystowosci. Pojecie
nadczlowieka daje si¢ dosé latwo wyprowadzi¢ ze slynnej dar-
winowskiej teoryi rozwoju 1 przemiany gatunkow.

Jesli czlowiek jest wynikiem tego rozwoju, to dlaczego
ma byé jego kresem? — dlaczego ten ostatni gatunek zwierzgcy
w dalszej ewolucyi nie ma sig przemieni¢ na inny wyZszy od
niego i doskonalszy, podobnie jak sam z niZszych gatunkow
sig wytworzyl? — Oto sa wnioski 1 przypuszezenia, mogace sig
nastreezyé niejednemu, nawet dos$é pospolitemu umyslowi, kto-
ryby sig Zywo przejal darwinowsks teorys. Beds one mialy
taka samg zupelnie warto$é, co przypuszezenie znakomitego
przyrodoznawey, ktory, ulegajge pokusie efektownych uogoélnien,
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na podstawie swych sumiennych badan zbudowal bardzo niesa-
mienng hypoteze na podziw i uciechg gawiedzi naukowej calego
swiata. Wielez z niej wyclagnieto plytkich, czasem zgola nie-
dorzeeznych wnioskow i zastosowan! Wszystkie one po krétkim
okresie popularno$ci przebrzmialy bez echa, podobnie zreszta
jak i sama hypoteza Darwi}la, dzisiaj juz od dawna do archiwéw
wiedzy nowozytnej zlozona! '

Dlaczegoz na niej réwniez oparta niczejowska teorya nad-
czlowieka zachowala dotad swa Zywotno$é, i wplyw szeroki je-
szoze Wwywiera, czasami nawet na niepospolite umysly wspél-
ozesne? Sadze, Ze zawdzigeza to nie tresei swej, lecz formie
artystycznej, w ktdra zostala przyodziana. Wogdle, wniknawszy
glebiej w samg istote pism Nietzschego, dojs¢ musimy do prze-
konania, Ze w autorze ich napotykamy nie mysliciela, odkrywee
nowych prawd wiedzy, lecz raczej poete i artyste, wybitny,
granic genialnodci siggajaey talent tworeczy, u ktorego mysl,
bardzo zresztg bogata i gleboka, poddana jest zupelnie wladzom
uezucia i wyobrazni, dostarczajac im materyalu na ksztaltowane
przez nie kreacye, zasobne w tresé, oryginalne, wyraziste i w for-
mie swe] zewnetrznej bardzo niekiedy artystyczne.

Poczgwszy od najdawniejszych pism Nietzschego, co krok
w dziatalnosei jego pisarskiej stwierdzi¢ mozna przewage wyo-
brazni twdrezej nad mysly badawczg. Wezmy oto pierwsza glo-
$niejsza jego pracg ,o narodzinach tragedyi“. Nie trzeba byé
uczonym filologiem, lecz tylko zdrowo myslacym i do badan
naukowyeh nieco zaprawionym czlowiekiem, aby dopatrze¢ bez-
podstawnosci rozwinietego tu pogladu rzekomo naukowego; ale
dos$¢ posiadaé troche uczucia artystyeznego, aby byé pociagnie-
tym przez zywosé, plastycznosé i stylowe wykonczenie obrazu,
jaki tu autor roztacza, uprzytomniajae w nim pod postacia
sztuki greckiej swéj ideal sztuki wszechludzkiej. I poézniej
W p,rozstrzgsaniach nie na czasie wyobraznia jakze przewazna
odegrywa rolg! CzyZ nie jej zawdzigeza swa dosadnos¢ zaryso-
wana w osobie Dawida Straussa wyborna figura ,filistra kultu-
ralnego“? A sam Nietzsche nastgpnie przyznal i nawet silnie
to uwydatnial, Ze przedstawione w dwoch innych ,rozstrzgsa-
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niach* postaci Schopenhauera i Wagnera nie s3 to portrety
duchowe odpowiednich osobistosci, lecz idealne upostaciowanie
‘ czysto osobistych jego wyobrazehi o zadaniach filozofii sztuki.
*Co to jest, jesli nie tworczosé poetycka takie podnoszenie re-
alnych postaci Zyciowych do znaczenia idealnych typow, nie
majacych w Zyciu swych pierwowzorow?

Nastepnie, skoro ujrzal sig zupelnie osamotnionym wérod
ludzi, bez przyjaciél i zwolennikéw, stwarzal sobie ich w wyo-
brazni, przemawial w liczbie mnogiej w ich 1 w swojem imieniu,
i jako ,duchom wolnym¥ poswigcal im pézniejsze swe dziela.
Wreszcie wymarzyl sobie postaé Zaratustry, swego sobowtora
myslowego, zwiastuna ,nadczlowieka“, ideal absolutnej wolnosei
duchowej. Utwér zawierajacy obraz Zycia duchowego i nauke
tego idealnego medrea i proroka nazwalem wyZej poematem
filozoficznym. Jako taki moze on si¢ podoba¢ lub nie podobaé,
moze sig¢ wydaé zagadkowym w swej tredci, a dziwacznym w for-
mie, ale poezyi i artyzmu odmoéwié mu niepodobna. Natchnienie
poetyckie widnieje w jego zZywem obrazowaniu idei, rozwijaja-
cem si¢ na tle glebokich i1 z wielkg silag oddanych nastrojéow
uczuciowyceh; przenikajaey go zmysl artystyezny uwydatnia sie
w jego oryginalnym wielce, wyrazistym i doskonale utrzymanym
charakterze stylowym. OczywiScie nie szuka¢ w nim plasty-
eznosci zarysowanych postaki i obrazdw zZycia zewngtrznego;
nie o to bowiem w nim chodzi. Zadaniem jego przedstawié
obraz zycia wewnetrznego, obraz duszy ludzkie] w jej daZeniu
ku jakim$ niedodciglym szczytom mys$li, wzniesionym ponad
-najwznioslejsze wyzyny wspoélezesne] $wiadomosei umystowej,
ukazujac oczom medrea widnokregi przyszlego rozwojuludzkosei,
jakich nie ogladalo dotad oko duchowe Zadnego czlowieka. Pod
wzgledem poetyckim i artystycznym zadanie to spelnione zo-
stalo w sposob prawdziwie genialny i dzigeki temu powstal
wspanialy, poteZny poemat, w ktérym z najwyZsza mocg na-
tchnienia tworczego unaocznione nam zostalo najpotwofniejszef
zboczenie, jakiemu dotad ulegla my$l ludzka, Zeglujaca po bez-
miernym oceanie swych dgzen nadziemskich bez busoli obja-
wionej jej przed wiekami prawdy chrzescijanskiej. Jakze czesto
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uniesiona lekkomyslnoscig lub odurzona pychs, odrzucala ona
te busolg! Jakze czesto miotaly nig wichry namietnosei, lub
porywaly prady falszywych doktryn!

W ,Zaratustrze“ Nietzschego mnie znajdujemy nowyech,
racyonalnie uzasadnionych i logicznie rozwinietych jej zboczen
i blgdzen, lecz widzimy przejmujacy grozs obraz jej szalonego
rozpedu na drodze, na ktors wstapila w dwoch ostatnich stu-
leciach swego antychrzescijanskiego rozwoju. Jestto droga
wypierajgcego sie Boga czlowieczenstwa, droga bezboznego hu-
manitaryzmu, w sobie samym uznajacego swoj kres ostateczny,
sw0) cel najwyzszy. Czyz nie taki humanitaryzm wyrazil sie
w ogloszonej przez rewolucye francusky deklaracyi praw ezlo-
wieka, w wynalezionej przez pozytywizm religii ludzkoseci,
w absolutnym rozumie heglowskim, w woli schopenhauerowskiej
i w innych niezliczonych doktrynach i systematach filozoficznych,
roznemi czasy panujaoych nad umysfami ludzi ubieglego wieku?
Ostatecznym wynikiem tego oblednego zapedu mysli ludzkiej
Jest pojawiajacy si¢ w niej pod rozmaitemi postaciami i na-
zwami materyalizm teoretyczny, ktory, odrzuciwszy tkwigee
jeszeze w innych systematach i doktrynach pozostalosei pier-
wiastku nadprzyrodzonego (jak np. rézne ,absoluty* metafizyki
lub ,niepoznawalne“ pozytywizmu) przyrodg materyalng i jej
przejawy w czlowieku i we wszech$wiecie uznal za poczatek
i kres wszelkich zjawisk bytu. Materyalistycznych sklonnosei
1 popedow nie braklo nigdy w praktyce zycia ludzkiego, ale
byly one ograniczone w swych objawach i zastosowaniach przez
panujgce zasady religijne i moralne, — dzisiaj otrzymuja sankcyeg
w zasadach wprost przeciwnych tamtym, w brutalnem zaprze-
czeniu wszelkich idealnych i nadprzyrodzonych pierwiastkow
zycia. To tez obok materyalizmu teoretycznego materyalizm
praktyezny stanowi gléwng podstawe calej naszej kultury wspol-
czesnej i on panuje wszechwladnie w rzeczywistosel wszelkich
antychrzescijanskich jej dazen.

Ale i dzisiaj nie wystepuje on we wszystkich swych lo-
gicznych wynikach i skutkach. Zgodnie ze swem przeznacze-
niem, stosowany jest w takiej mierze, jakie] wymaga biezaca
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praktyka Zycia, ograniczany tam, gdzie moglby wywolaé¢ przy-
noszgce jej szkode wstrzasnienia i przewroty. Na gruncie tego
przez praktyke regulowanego materyalizmu powstal typ filistra
nowozsytnego, charakterystyczny wytwér nasze] porewolucyjnej,
demokratyczno - mieszezanskie] kultury, wyzyskujaey na swa
korzy$é i chwalg wszystkie stosunki Zyciowe, wytworzone przez
potezny przewrdt spoleczny, oraz idacy -w slad za nim postep
u cywilizacyi materyalnej z jej wiedza, sztuks, przemyslem, han-
dlem i polityka utylitarng. Filister ow, dzigki swej trzezwej
rozwadze i swemu instynktowi samozachowawczemu, zdofal
‘'wyj$¢ obronng reks z burz rewolueyi, w ktorych zginelo lub
uleglo zwyrodnieniu tyle szlachetnych zZywioldw spolecznyeh,
a odrzuciwszy z gloszonego przez rewolucye absolutnego hu-
manitaryzmu, wszystko co uznal za zbyteczne lub szkodliwe dla
siebie, przyjal sama jego zasade jako podétawq swych praw
i z pocieszng pycha samo zadowolone] miernoty w sobie uznal
' najwyzszy objaw 1 korone¢ prawdziwego czlowieczenstwa, do
ktérego wszystko winno sig odnosié i ponad ktérym nic wyz-
szego istnieé¢ nie powinno 1 nie moze.

Wiadomo, jak wiele w ciagu ubieglego wieku odezwalo
sig gloséw protestu "przeciw takiemu ponizeniu wielkiej idei
humanitarnej. Zabrzmialy one gléwnie w tej dziedzinie, ktéra
z natury swej najbardziej obca jest duchowi filisterskiemu —
w dziedzinie prawdziwe] poezyi. Od Byrona az do ostatnich
romantykow i modernistéw dzisiejszych poeci zwalczali filisterye
pod réznymi jej postaciami i w roznych jej objawach, az na-
reszcie w osobie Nietzschego wystapil bojownik, ktéry wypo-
wiedzial jej walke na tem polu, ktére ona poczytywala slusznie
za przyrodzona swg sferg: na polu nowozytnej wiedzy anty-
chrzedcijanskiej i materyalistycznej. Jakos istotnie pokazalo sig
wnet, Ze w tej sferze ani podstawy, ani oreZa do takiej walki
znaleZ¢ mnie mozZna; to tez unoszony jej rozpedem $mialy bo-
jownik mubial sobie stworzyé w swej wyobrazni nowa jaka$
dziedzing wiedzy, zupelnie rozna od tej, na ktorej zrazu wy-
stapil. '

Cobzto bylo, jesli nie prawdziwa twoérezo$é poetycka, ktora
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yhie z rozumowych badan ani z rozwigzania zadan“, ale z in-
tuieyl uezucig i wyobrazni czerpala swe natchnienie? Nietzsche-
Zaratustra odezul i uprzytomnil sobie w widzeniu twérezem
istotng nature i istotne konsekwencye nowozytnej wiedzy i kul-
tury, konsekwencye iscie potworne, jako takie pomijane przez
naszych filistréw kulturalnych, teoretykow i praktykow, ale nie-
mniej przeto wynikajasce nieodzownie z wyznawanych przez
nich zasad, a osobliwie z zasady bezboznego humanitaryzmu,
przeciwstawiajgcego si¢ humanitaryzmowi chrzedcijanskiemu,
ktory w Bogu znajduje ostateczny cel swoj, a w wierze 1 w mi-
losci nadprzyrodzonej najwyzsza swa sankcye. Praktyczni dzia-
lacze wspolezesne] antychrzescijanskiej kultury, zajeci jaka$
wylgezng jej sfera, nie widza owych gloszonych przez Nietz-
schego jej wynikéw, lub dobrowolnie zamykaja na nie oczy —
teoretyczni je) rzecznicy badZz rownieZz nie troszeza sig o te
wyniki, badz tez przeciwstawiaja im swoje doktryny, majace
ludziom zastapié wiekuisty prawde chrzescijanstwa, a unoszone
ciagle i zmiatane z powierzchni Zycia i wiedzy przez wichry
krytyki i powody negacyi.

Nietzsche, nie troszczgc sig o Zadne wzgledy praktyczne
anl teoretyezne wywody, nie z abstrakeyi rozumowej ani z for-
mulek Zyciowych, ale z calej tresci swego przesigknietego na
wskrds duchem nowozytnej kultury jestestwa wysnuwa wnioski,
bedace prosty jej kousekweneya i przedstawione we wspanialem
obrazowaniu symbolieznych wizyi Zaratustry jako caloksztalt
logiczny i artystyczny, doskonale wystylizowany, pelen tresei
i charaktern. Glownym charakterystycznym jego Zywiolem jest
d0w absolutny humanitaryzm nowoczesny, gotdw zagarniaé i po-
chtania¢ wszystko, co na swej drodze napotyka, a niec zgola
ponad sobg nie uznajaey. U Nietzschego wystepuje on szczerze
i otwarcie, bez Zadnych obslonek filantropijnych i idealnych -
upigkszen, jako czysto materyalna, Zywiolowa potega, sama
w sobie cel swo] majaca, wolna od wszelkich praw moralnych
1 nadprzyrodzonych, podlegla jedynie przyrodzonym prawom
ziemskiego Zyecia i rozwoju. Oczywistem jest ‘vszakie, Ze ge-
nialny odkrywea i pogromea ,filistra kulturalnego“ nie mogl
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uznaé go za prawdziwego przedstawiciela tej tak wysoko prze-
zeh wyniesionej 1 tak bezwzglednie pojetej idei czlowieczen-
stwa; owszem musial zwalezaé¢ jak najstanowecze] wszelkie aro-
ganckie jego w tym wzgledzie uroszezenia, co tez istotnie czynil
w cale] swej dzialalnosci pisarskiej. A poniewaz jednoeze$nie
widzial jasno jak przewazna role 6w znienawidzony filister od-
grywal w Zycin kulturalnem nowozytnej ludzkosci europejskiej,
wige w logicznym rozwoju swej mysli musial dojs¢ do zaprze-
czenia nietylko jej sfilistrzalej kultury ale nawet jej samej, jako
bedgce]. przeciwienistwem wszelkiej samorodnej Zywiolowosei
jestestwa ludzkiego.

Oto, jak sadze, istotna geneza w umysle Nietzschego idei
nadezlowieka, geneza czysto poetycka i artystyczna, wy-
nikla z dgZen genialnej indywidualnos$ci tworczej do plasty-
eznego uprzytomnienia sobie i uksztattowania odpowiedniego
idealu podmiotowego, nie znajdujacego plerwowzoru w realnym
$wiecie zjawisk. Ze urzeczywistnienie tego idealu zupelng jest
niemozliwoscia w praktyce a zakrawa na prosta niedorzecznosé
w teoryi, ze nie daje sie¢ on uzasadni¢ ani w do$wiadezeniu
zycia i dziejow ludzkosei, ani w $cisle naukowem rozumowa-
niu— o to nie troszczy sie weale marzyciel-poeta, ktory idzie za
popedem samorodnej swej tworczosci i w niej znajduje jedyna
rekojmie prawdy dla wybujalych, niekiedy zgola szalonych swych
pomystow. Jakoz istotnie jesli wzigte przedmiotowo musza byé
one uznane za falszywe i bezpodstawne, to niepodobna im za-
przeczyé pewnej podmiotowe] prawdziwosel, thwigce] w kazdem
bezwzglednie szczerem wypowiedzeniu sie duszy ludzkiej, prze-
jetej gleboko dazeniami swego czasu i zdolnej da¢ im zZvwy
1 plastyczny wyraz. '

Zapewne, nadcziowiek Nietzschego jest pomyslem filo-
zoficznie niedorzecznym, a moralnie potwornym, ale czy ta nie-
dorzecznosé i ta potwornosé mnie sg wynikiem owych dgzen
ozasu, ktore podobny pomysl natchnely, ktérych on pono logi-
czng jest konsekweneya? Czy nie na tem polega zaznaczona
poprzednio prawda podmiotowa idei Nietzschego? 0Ogél nowo-
Zytnych myslicieli liberalnych potepia, oburza sig na nie i gniewa
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gniewem wielkim, ale moze to jest tylko typowy objaw filister-
stwa kulturalnego, dbalego przedewszystkiem o swéj sjokd]
i odtracajacego kazda idee, mogaea go zakldcié, a moze mamy
tu po prostu objaw zdrowego, praktycznego rozumu, ktéry od-
rzuca nie dajace sie urzeczywistnié, a przytem niepotrzebne mu
i szkodliwe wyniki, shociaz uznal dogodne mu w praktyce lub
w teoryi logiczne ich przestanki. Widziana z tego punktu nicze-
jowska doktryna nadezlowieka jest jakby dyalektycznem dopro-
wadzeniem do absurdu w idealnym $wiecie wyobraZeni pewnych
zasad, ktére wydaja si¢ bardzo prawdziwemi, o ile nie przekra-
czajg Swiata praktycznych mozliwodci lub tez $wiata abstrakeyi
rozumowyech.

Tutaj nasuwa sig nam jedno pytanie, o ktére powyZej raz
juz potracilismy. Czy paradoksalnosé idei Nietzschego nie wy-
nikla czasem z paradoksalnego nastroju duszy, ktéra chrzesei-
janska w gruncie daznosé do nieskonezonych, nadziemskich
zadan bytu usitowala zaspokoié w skonczonym, ziemskim za-
kresie? —Sgdze, Ze po tem wszystkiem, co wyZej rzeczono z pe-
wnem prawdopodobienstwem twierdzaco mozemy odpowiedzie¢
na to pytanie. Utraciwszy wiare w ideal chrzeécijanski, instyn-
ktownie poszukiwal Nietzsche jakiego$ bezmiernie rozleglego
jego rownowaznika, ale poszukiwal go wylgcznie w obrebie
panujacego wszechwladnie nad kulturg i wiedza wspdlezesna,
bezboznego, materyalistycznego humanitaryzmu. W tej dzie-
dzinie wszakZe niepodobna bylo go znalezé. Obie jej sfery:
praktyezno-Zyciowa i teoretyczno-naukowa zawiodly zbyt wyma-
gajacego od nich poszukiwacza. Umysl jego pragnal czegbé, czego
ani ziemska rzeczywisto$é, ani rozum ziemski daé¢ mu nie mogly az
wreszeie to nieokreslone cos ukazalo mu sig weielone w ksztalcie
niezréwnanie poteinym i wspanialym, ktéry on poeczytywal za
widzenie jakie)$ przyszle] realnej mozliwodei, a ktéry w istocie
rzeczy byl tylko idealnem widzeniem jego twoérezej wyobrazni.

V.

To przeciwiefistwo zamierzonego i spelnionego zadania
odbilo si¢ w Zyeciu i w dzielach Nietzschego rysem gleboko
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tragicznym, ktévy tem bardziej rzuca si¢ nam w oczy, im wy-
razniej uprzytomhimy sobie szlachetng w swej istocie nature
zuchwalego mySliciela- poety, pragnacego w zaslepieniu swej
pychy sta¢é sig wieszczem i prorokiem ludzkosci. Wiem, ze
wspllezesna opinia publiczna daleka jest od uznania szlache-
tnodei i ezystosei jego dazen; widzi w nich tylko wyuzdanie
dzikich instynktow i waryacko zbdjeckich zapeddw, jak sig wy-
razil jeden z polskich krytykéw autora ,Zaratustry“. Ale opinia
publiczna tak powierzchowna bywa w swych sadach! Dosé za-
glebi¢ sig nieco w dzielach Nietzschego, aby poznaé cala ply-
tko§¢ 1 niesluszno$é rzucanych nan nieraz wyrokéw potepienia,
jako na apostola zdziezalego w swej Zadzy uzywania egoizmu.
Prawda, stawial on ponad wszystko prawa egoizmu jednostko-
wego, a wlaSciwie znosil samo jego pojecie ujemne, nie uznajac
sadnych zgola obowigzkéw jednostki wzgledem ogélu, ale z dru-
giej strony nie przyznawal on weale jednostce prawa bezgra-
nicznego uzywania, przyznawal jej tylko prawo nieograniezonej
wladzy i panowaﬁia, nad tlumem pospolitym, ale o tyle tylko
o ile sama w sobie posiada odpowiednie po temu sily, najpier-
wszg za$ ich rekojmis jest opanowanie wlasne] swej natury, jej
instynktéw i popeddw, pragnien i pozgdan. Pod tym wzgledem
stawial Nietzsche niestychanie wygérowane wymagania wybra-
nym jednostkom, ktoére, wedle jego doktryny, mialy panowaé
ponad tlumem Iudzkim. Wprawdzie tez jej strony nie rozwinal
on w zupelnosei, gdyz wogdle pozostawil nam tylko jej czesé
negatywna, zwalezajgca istniejace stosunki; czes¢ jej pozytywna,
wskazujaca zadania przyszlego nadezlowieka, miala wypelniaé
dalsze zamierzone dziela, na olbrzymia zakreslone skalg, ale
nie wykonane wskutek naglego wybuchu choroby. Niemniej
przeto idea surowego, nieomal ascetycznego panowania nad sobg
uwydatniona jest bardzo silnie w pozostalych pracach Nietz-
schego 1 znajdowala zastosowanie w jego Zyciu, pelnem pra-
wdziwie heroicanych wysilkéw pracy i dzialalno$ei wposrod
okropnych cierpien fizyeznych i niemniej silnych zapewne z osa-
motnieni» “gléwnie i niechgei powszechnej wyniklych cierpien
moralnych.
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Dodaé trzeba, e ten rzecznik egoistycznej sily, odrzuca-
jacy wszelkie ustalone rozrézZnienia migdzy zlem i dobrem, byl

cezlowiekiem w gruncie lagodnym i dobrotliwym, pelnym Zyezli-

wosci 1 milosei dla ludzi, jak o tem liczne i niewatpliwe fakty
z jego Zycia wymownie $wiadecza.

Czy jego doktryny nie wyrobily sie¢ pod bezposrednim
wplywem tak przemoznie panujacego ponad calem wspdlczesnem
Zyciem niemieckiem ducha pruskiego, bismarkowskiego hasla
sily przed prawem? Mniemanie to wyglaszane nieraz przez kry-
tykow 1 komentatoréw Nistzschego, daje sie tez uzasadni¢ ze
stanowiska rozwinigtego w niniejszej pracy pogladu. Czemze
jest bowiem Ow duch pruski jesli nie najbardziej typowym ob-
jawem antychrzescijanskiego rozwoju kultury wspolczesnej z jej
bezgranicznie egoistyeznym, wszystko dokola siebie pochlania-
jacym i nic nad sobg nie uznajgeym humanitaryzmen? A czemze
jest w naszym wykladzie nadezlowiek Nietzschego jesli nie
artystycznie upostaciowany ideal tak pojgtego gzlowieczenstwa?
Ale jak widzieliSmy, wyznawca tego idealu, wysnuwajac go ze
wspolezesnych dazen zyciowyeh, wznidsl go na wyzyny nic
zgola nie majace wspolnego z ich poziomem filisterstwem i ma-
lostkowem samolubstwem, ktére z jak najwieksza zawsze zwal-
czal zacieklo$cig, W takim samym stosunku pozostawal on tez
do owego bezposrednio mozZe nan oddzialywajacego ducha
prusko-niemieckiego, w ktérym wyuzdane bezgranicznie w swem
samolubstwie filisterstwo mieszezanskie laczy sie z brutalnym,
mechanicznym militaryzmem nowozytnym i z drapieznem, aro-
ganckiem junkierstwem. Nietzsche nigdy nie wyrazil ani cienia
sympatyi do powstale] z tego zwiazku potegi pafistwa pruskiego
i nowego cesarstwa niemieckiego. Owszem okazywal je] zawsze
najwieksza pogarde i uznal w niej istotng przyczyne kultural-
nego upadku i zdziczenia calych Niemiec wspoélczesnych.

Napotykamy tu nows illustracye jego dazen, majacych
wprawdzie wspolne zrédlo z daZeniami spoganszezalego humani-
taryzmu nasze] epoki, ale w dalszym swym rozwoju stajacych
sig jego zaprzeczeniem zaréwno w wybujalej potwornosei wy-
snutych zen konsekwencyi jako tez w towarzyszace] im tak



~

ANTYCHRZESCIJANSKIEGO HUMANITARYZMU, 371

dziwnie szlachetnej pogardzie dla wszelkich rzeczy nizkich, po-
dlych i nikezemnych, ktére tak poteZnie i tak przewaznie pa-
nuja nad calem Zyciem spolecznem obecnej Europy.

W dzielach Nietzschego liczne i wspaniale takie] pogardy
znalezé mozna przyklady. Niepodobna ich tu przytaczac; wspo-
mne tylko najwymowniejszy z nich w jednem z przemoéwien
Zaratustry, w ktérem ten apostol nadezlowieka, zwiastujac jego
przyjscie, okresla poprzedzajacy go bezposrednio typ ,czlowieka
ostatniego¥, czyli typ ostatecznego zwyrodnienia i znikczemnie-
nia nowozytnej sfilistrzalej ludzkosci. Jest to wyborna satyra
uwydatniajgca pospolitos¢é i malosé ludzi dzisiejszych, niezdol-
nych wznie$é si¢ ponad ciasng sferg swego drobnego, powsze-
dniego egoizmu, zawdetych wrogéw wszystkiego, co wielkie
i podniosle, a miloénikéw wszystkiego, co im zapewni¢ moze
wygode i spokojne uzywanie, obdarzonych najwyzsza miarg zmy-
slu zachowawczego samolubow, ktérzy jesli kochajg sie jeszcze
miedzy soba to tylko dlatego, aby im cieplo bylo, gdy sig do
siebie nawzajem przytula.

Ten typ ostatniego czlowieka uderzajaco przypomina na-
kreslony przez znakomitego katolickiego pisarza Ernesta Hello
satyryczny réwniez typ' pod nazwa czlowieka miernego, I'’homme
mudivere. Obaj pisarze, stojacy na przeciwlegtych kraficach nowo-
Zytne] samowiedzy duchowej, zeszli si¢ jednak w swej pogar-
dzie dla rozposcierajacej si¢ dzi§ tak szeroko na Swiecie a silnej
swa liezbg pospolitosei ludzkiej i wystawili ja w tak dosadnem
satyrycznem os$wietleniu dzigki przejeciu sig wprost jej prze-
ciwnym idealem pelnego szlachetnej /éodnoéei czlowieczenstwa.
Hello widzi ten ideal w blaskach prawdy chrzescijanskiej —
Nietzsche w promieniach wrogiego je] spoganialego humanita-
ryzmu, ktéry, doprowadzony przezen w fantastycznej wizyi do
najdalszych, nadludzkich juz swych konsekwencyi, stal sig istnem
boZyszezem, majgcem pochlonaé w sobie calg istote czlowie-
czenstwa. Uwierzywszy w te marg wlasne] wyobrazni, twéres
jej uznal sam siebie za wieszcza i proroka wspodlezesnej ludz-
kosci podezas gdy w istocie rzeczy by! genialnym jej satyry-
kiem, ktory z nadzwyczajng prawds i silg uwydatnil w swej
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znamienitej kreacyi nadczlowieka, caly potworno$é¢ nowozytnego
antychrzescijanskiego jej zwyrodnienia i sam wkoncu stal sig
Ago ofiara.

Czy obled umyslowy, ktéremu pod koniec Zycia ulegi nie-
szczesny zwiastun nadeziowieka, byl mieuniknions konsekwen-
cya calego jego rozwoju umyslowego, jak cheg jego przeciwnicy,
czy tez (zgodnie z opinig wielbicieli Nietzschego) byl on pray-
padlo$cia eczysto fizyologiczna, dajges sig wytlumaczyé przez
nadmiar pracy i przebyte dawniej ciezkie choroby? Jest to py-
tanie, nad ktérem niepodobna sig¢ tu zastanawiaé — jakiekolwiek
jednak przypiszemy znaczenie tej katastrofie tragicznej w zycin,
oszalalego juz przedtem pycha rozumu mysliciela, trudno po-
wstrzyma¢ sig od uznania w niej jakiegos$ zrzgdzenia opatrznzgo,
ktére druzgoce gromem najokropniejsze] ulomnosdei ludzkiej
umysl, gloszaey bezgraniczng potege jestestwa ludzkiego w ideale
nadeztowieka ujawnic¢ si¢ majgca.

Gdy oszalaly wielkiem pragnieniem serca i wielkg pychs
ducha Konrad Mickiewiczowski wznosi si¢ do sfer nadludzkich
,miedzy proroki%, ukazuje mu si¢ tam ponad bezmiernym wi-
dnokregiem Zycia, zaslaniajacy go czarnemi swemi skrzydiami
kruk olbrzymi, ktérego spojrzenie maci i miesza rozum wieszeza.
Ten kruk — to mroczna, $wiat caly zaciemniajgca potega zla.
Kt6z ze slabem swiatelkiem wlasnego tylko rozumu zdola bez-
karnie zajrzeé w mroczne jej otchlanie? Autor ,Zaratustry“ za-
puseil w nie, pozbawiony wszelkiego $wiatla nadprzyrodzouego, -
wzrok swego rozumu i zupelnemu przez nie ulegl omroczeniu,
a nie mial, jak Konrad, $wigtobliwego ksiedza Piotra, ktoryby
potega nadludzkiej milosci i pokory chrzedcijanskiej zdolny byl
rozproszy¢ ogarniajgce dusze ludzks mroki zla.

Te z nich, co ogarnely dusze i umys! zwiastuna nadezlo-
wieka, wyniknely z najglebszej istoty nowozytnego antychrze-
Scijaniskiego humanitaryzmu. ‘Nietzsche odezul trafnie i poteznie
rozpo$cierajscy sig w nim potworny, zZarloczny egoizm natury
ludzkiej, a uznawszy w nim najwyzsza potege uwolnionego
z pod wladzy Bozej $wiata, party pragnieniem jakiej$ mocy
nadludzkiej nieskonczenie wielkiej i wznioslej, weielil go w fan-
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tastyeznej krea¢yi nadeziowieka, jako daZaey do urzeczywistnie-
nia sig ideal przyszlosei.

W tem tkwi szalefistwo, a zarazem prawda jego pomysiu.
Prawdziwie okazana w nim zostala istotna, choé¢ ukrywana za-
zwycza] gleboko daznosé nasze] zmateryalizowanej cywilizacyi,
ktora, oddalajae ludzko$é coraz bardziej od duchowych idealdéw
chrzesdcijatistwa, wiedzie jg do jakiegos idealu, oplywajacego
w dobrobyt, ale zezwierzeconego wewnetrznie 1 moralnie zdzi-
czalego czlowieczenstwa. Trzeba bylo jednak byé¢ szalencem, aby
uwierzyé w realng mozliwosé tego =¥przeczajacego samemu sobie
idealu, a trzeba bylo by¢ nie rachujacym sig z niczem artysta,
aby tak Smialo go ujawni¢ w ocalej jegojtreéei wewnetrznej
i przyodzia¢ go w ksztalt zewngtrzny takiej wyraziste] kreacyi
z wlasnej fantazyi wysnutej.

Sadze, ze tylko z tego stanowiska, jako dzielo bezwiedne;j
tworczosel artystycznej, mozna ocenié nalezycie niczejowsky
teoryg ,nadczlowieka“, a tylko widzae w niej mimowolng satyre
na caly wspblezesny rozwdj kulturalny mozna uznaé wewnetrzna,
jej prawdziwosé.

Walery Gostomski.



RZYM WOBEC ,KSIAG. PIELGRZYMSTWA-.

Do$é rozpowszechnionem jest u nas mniemanie, ze Kosciol
katolicki potepil ,Ksiegi Pielgrzymstwa, i zakazal wiernym ich
czytania, Spotykamy si¢ z niem w niejednej powaz’nej nawet
i zrédlowej pracyl. Nie od rzeczy wige bedzie zbadaé, czy sad
ten jest prawdziwy?

Na samym wstepie zajaé sig musimy dluzej osobg Lamen-
nais’go.

Nietylko bowiem, jak twierdza i udowadniaja historycy
literatury, Mickiewicz (moZe bezwiednie) pozostawal przy pisa-
niu ,Ksigg* pod wplywem tego niezwyklego eczlowieka?, ale
nadto dzieje ,Ksigg“ w tak Scislym pozostajs zwigzku z prze-
lomowsg epoka Zycia Lamennais'go, Ze tu przedewszystkiem
szukaé nalezy przyczyny niekorzystnego sadu pisarzy i Rzymu
o dziele Mickiewicza.

7 Lamennais'm zapoznal i zaprzyjaznil si¢ Adam podezas
pierwszego swego pobytu w Paryzu (w lecie 1831). Wkrdtee
Mickiewicz podazy! do Ksiestwa Poznanskiego, skad mial na-

! Wystarczy wskaza¢ na krytyczne dzielo Dr. Jézefa Kallenbacha:
»Adam Mickiewicz¥. W tomie drugim na .str. 112 utrzymuje autor, ze
sMickiewicz peddal sie¢ wyrokowi Stolicy Piotrowej, ktéra przemowe Mon-
talemberta i ,Ksiegi Pielgrzymstwa‘ potepiia®.

? Jak wiadomo, précz Lamennais’go wplynelo na ,Ksiegi Pielgrzym-
stwa* takze pismo Brodzinskiego: ,0 Narodowosci Polakéw*. Poréw. Tar-
nowski: ,Studya do historyi literatury polskiej, Wiek XIX. Rozprawy
i sprawozdania®, t. 1, str. 103; a takze Kallenbach 1 c. str. 98—99.
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dzieje przedostaé sig za kordon do powstancéw, — Lamennais
za$ udal si¢ z Lacordaire’'m i Montalembertem do Rzymu, aby
zloZyé hold nowemu Papiezowi Grzegorzowi XVI, a zarazem
broni¢ sprawy ganionego przez francuskich biskupéw, a zacze-
pianego przez skarZzace sie przed kurya rzymsks rzady Franecyi,
Austryi, Rosyi, Prus, wydawnictwa ¥ venir.

Lamennais?!, pochodzacy z malej, bretonskiej miesciny (Saint-
Malo), byl wprawdzie katolikiem =z przekonania, — jednakie
okazywal czesto updr nieznoszacy Zadnej opozyoyi,gie uznajacy
zadnej' powagi. Nieugieta pycha byla gléwng cechsg jego chara-
kteru., Nie pochodzilo to tak z przesSwiadczenia o swej sile lub
wyzszosel, jak racze) z pewnego rozjgtrzenia duszy, z goryezy
spowodowane] wnetrznymi bélami serca, niezrozumieniem jego
nawet przez najbliZsze otoczenie, niezgoda z samym sobg 1 ze
swiatem, To chorobliwo-melancholiczne usposobienie pogarszala
jeszcze nieokielznana i dzika jak stepowy rumak wyobraznia,
gwaltowne namietnosei, ktore z trudnoscig usilowala opanowaé
selazna sila woli. Bylto .,zachmurzony duch w slabowitem ciele¥,
silny 1 potezny, tworezy i przedsigbiorezy ale nieposkromiony,
wzbudzajgey podziw 1 uwielbienie wsréd jednych, a groze
u drugich.

Co wlasciwie zblizylo Mickiewicza do tej wielkiej a hardej
duszy, trudno wykaza¢. Dr. Kallenbach, kreslac stosunek Mickie-
wicza do Lamennais'go, zestawia przy te] sposobnoseci podo-
biefistwa i rdznice, jakie istnialy pomi¢dzy nimi dwoma? Je-
dnak ani dar improwizacyi, ktéry pozwalal Lamennais’'mu wypo-’
wiadaé mys$li w porywajacej szacie wymowy, ani goraca milosé,
jaka zywil Bretoficzyk do wlasnego kraju, ani zgodna mysl

! Lamennais doczekal sie wielu biograféw i krytykéw. Przytaczam
tu kilku najnowszych, na ktérych opiera sie ta krétka charakterystyka:
Lacordaire: Considerations sur le systéme philosophique de M. de Lamennais; —
Roussel: Lamennais @’ apres de documents inédits (Rennes 1892); — E. Spuller:
Lamennais, Etude &’histoire politique et religieuse (Paris 1892); — V. Mercier:
Lamennais & apres sa correspondence (Paris 1895); — O. Pfulf 8. J.: Lamen-
nais’ Hohe und Sturz (Stimmen aus Maria Laach 1898, t. 54).

2 L, ¢. str. 112 i nast.
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o zaloZeniu zgromadzen zakonnych ! dla potrzeb swych rodakéw,

_nie sg calkowicie dostatecznym powodem uzasadnienia jednoseci
przyjacielskich serc. Podobienstwa te wobec réZnic charakterow
obu przyjaciol tracg na swej sile i znaczeniu. Mickiewicz i La-
mennais réznili sie w zasadach i w zamiarach. Stad tez punkt
styezny Liamennais’go a Mickiewicza jest malo uchwytny. Moze
wielkie wspolezucie i zainteresowanie, jakie okazywat redaktor
L Avenir'u dla nieszezes¢ Polski i niedoli jej synéw, zblizylo ich
do siebie 2 -

Obecnie wystarczy nam stwierdzi¢ czyn dokonany, a jesli
podajemy’ niZej rdéznice obu wielkich ludzi, czynimy to dla
uzupelnienia i wycieniowania calosei przedmiotu, a nadto aby
‘wskazaé, czemu Rzym Lamennais'm szczegolniej zajaé sie mu-
sial, a ubocznie takze swe zdanie o ,Ksiggach“ wypowiedzial.

Maly, wychudly, stabowity, bez Zadnego wyrazu lub sily
w oczach, nie mial Lamennais w sobie nic $wiadezgcego o wyz-
szoSei ponad ludzi zwyklej miary, nic nakazujacego posluch,
bojazn lub uszanowanie. By! przytem nieSmialy jak dziecie,
unikal publicznych wystepdw, okazywal niepokdj, jesli kto nan
zwrocil uwageg, lub badawezo nah spogladal; pochwala wpra-
wiala go w tak wielkie zamieszanie, ze tracil rownowage i za-
mykal usta nawet w chwili zapedu i uniesienia. Cala jego sila,
jednajgca mu otoczenie, spoczywala jedynie w nadzwyczajnosei
pogladéw, w nieporéwnanej moecy przedwiadezenia, w potoku
niezwyklych my$li, nieraz gleboko pojetych, a szeroko zato-
czonych,

Lamennais, jak $wiadezg jego biografowie, byl samoukiem,
ktéry od mlodoéci pochlanial bez wyboru wszystkie ksigzki,
jakie mn wpadly do reki, lecz pochlanial je z uwaga, porzad-
kowal jedng z drugy i Iaczyl w jednolits calo$é, To teZ pierwsze

! Lamennais zalozy! Kongregacye $w. Piotra, z do$¢ oryginalnym
celem i wymaganiami, ktéra atoli w r. 1833 si¢ rozwiagzala. (Por. Pfiilc
L e. str. 54, 383); — Mickiewicz zas podal mys$l i bardzo popieral Zgro-
madzenie W. W, X, X. Zmartwyc].awstal’lcéw.

? Zdaja si¢ za tem przemawiaé slowa Adama, iz Lamennais ,szczerze

plakal nad nami“ -iz ,to byly jedyne lzy, jakie widzial w Paryzu“ dla
sprawy polskiej. Por. P. Chmielowski: ,,Adam Mickiewicz* 1886 t. 11,str. 106.-
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jego dziela zwréeily nan powszechna uwage. Essai sur Uindiffé-
rence en matiere de religion (1817—1820), zalecajace sig wielks
$cislosdcig rozumowania i porywajacs wymows, zyskaly mu stawe
i poklask w calej Eunropie?, ale zarazem i niecheé w niektorych
kolach Francuzéw, bo wybitnie katolickie jego zapatrywania
miazdzyly gallikanizm i kartezyanizm, Essai... bylo zadziwiajaco
pieknem echem tych starych a wiecznie trwalych dowodéw
rozumu, ktore czlowiekowi przedstawiajg potrzebg religijnej
pracy, dowodéw, ktore jedynie dlatego uchodzily wéwezas za
nowe, poniewaz byly bardzo zastosowane do rozlicznych ble-
dnych pogladéw czasu... W jednym dniu Lamennais ujrzal
sl wladzca nad duchami, jakby drugi Bossuet“® Gdy zjawil sie
w Rzymie (r. 1824), Leon XII przyjal go trzykrotnie bardzo-
laskawie, pragnal zatrzymaé¢ przy sobie i ofiarowal stanowisko,
ktore scielilo droge do kardynalskiego kapelusza 3,

Ale gorgeca dusza Lamennais’go rwala sig do pracy spo-
lecznej na ojezyste] niwie. Opuseil Rzym i wrécil do Franecyi,
gdzie zrazu pracowal jeszcze jako regalista, ale po kilku latach
wystapil w roli demokraty, niekiedy dos¢ skrajnego. Najsmielsze
1 najszersze poglady wchodzily w zakres jego planow. Wyrazem
pragnien i daZen Lamennais’go bylo czasopismo L’Avenir, w kto-
rem zadal nieograniczonej wolnosci dla Kosciola, niezaleznosei
jego organéw i calego zycia kodcielnego od wigzéw wladzy
pafistwowe], popierania nauk we wszystkich kierunkach przez
Koseidl 1 pod jego przewodem, wprowadzenia w Zycie pojeé
katolickich przez zakony i kongregacye, przez prowincyonalne
i dyecezalne synody, przez misye ludowe 1 éwiczenia duchowne,
przez wspélne pozycie (vita communis) kleru $swieckiego i t. p.
Zadal, aby Kosciol stanal na czele cale] kwestyi socyalnej, ktora
przewidywal najdokladniej. Walezyl o zapewnienie ludowi le-

1 Przetlumaczono to dzielo na wszystkie jezyki europejskie. W samej
Francyi w krétkim czasie rozeszlo sig przeszlo 40.000 egzemplarzy.

? Lacordaire, 1. c. str. 35.

3 Wisemann w dziele: Errinnerungen an die letzten vier Pipste (1864,
str. 224) upewnia nawet, %e Lamennais nalezal do 11 kardynaléw miano-
wanych in petto 2 pazdz. 1826 r. Atoli inne Zrédla, oparte na dokumentach,
zaprzeczajs temu twierdzeniu.
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pszej doli i zwracal uwage na niebezpieczenstwo, zagraZajace
spoleczenstwu ze strony krzywdzonych sfer roboezych. Dlatego
domagal si¢ zmiany ustroju spolecznego.

Obok tych slusznych zZadan stawial jeszeze 1 inne dalej
idgce, nieraz balamutne, czasem wprost rewolucyjne. Zadal np.
zniesienia wszelkiej wladzy krélewskiej, nieograniczonej wolnosei
dla wszystkich i we wszystkiem (dla zebran, stowarzyszen, prasy,
szkoly i t. d.) stanowezego rozdziatu panstwa od Kosciola..Co gor-
sza, tych pogladow i zgdan nie stawial jako swe wlasne lub jako
zapatrywanie pewnego tylko stronnictwa, ale jako poglady i da-
znosei katolieyzmu, jako zadania Rzymu.

Tak skrajnych pogladow Kosciol nie cheial i nie mégl
podziela¢, ani nie mdgl pozwolié, aby w imieniu Rzymu przed-
kladano je jako modle dzialania .

W - przeciwienstwie do wierzacego tylko wlasnej logice
1 skrajnego demokraty Lamennais'go Mickiewicz mial charakter
wiece] dogmatyezny i ,humory szlacheckie“, jak mawial Za-
leski2?, a choé sprzyjal postepowi wszystkich ludéw, to przede-
wszystkiem gorgco milowal swa ukochang Polske 1 jej gléwnie
szukal dobra, gdy laczyl sig z republikafiskiemi stronnictwami
Francyi. Odrodzenia Polski pragnal jedynie na gruncie katolickim.
Oto co pisal do Lelewela: ,...naszym daZeniom nalezaloby
nadawaé charakter religijno-moralny, rézny od finansowego libe-
ralizmu Francuzéw, — na katolicyzmie trzeba grunt polo-

! Wobec tego co najmuiej dziwnem jest twierdzenie niektérych pi-
sarzy, Ze calem nieszcze¢sciem Lamennais’go a zarazem przyezyng jego
odstepstwa od Kosciola byla, obok dumy, ta okoliczno$é, ze trafil na czasy
Grzegorza XVI a powinien byl zyé za Leona XIII. Jezeli kto przez to
zdanie chee wyrazi¢ mysl, ze Leon XIII swa bystroécia i szerokoscia po-
gladéw, swem zrozumieniem potrzeb ichoréb wieku, bylby swag osoba wie-
kszy wplyw wywarl na Lamennais’go i wigce] przypadl mu do smaku, niz
Grzegorz XVI — ten nie mija sie z prawda; ale mylilby si¢, ktoby mniemal,
ze Leon XIIT pochwalilby wywrotowe zamysly Lamennais'go, i 26 w ten
spos6b nie przyszloby do jego odstepstwa. Zaden Namiestnik Chrystusowy
nawet tak wyrozumialy, jak Leon XIII, nie moze zadna miarg pozwolié
na to, co jest w sobie zlem i niegodziwem.

? Por. ks. Pawel Smolikowski w rozprawie: ,Poezatki odrodzenia
religijnego na wychodstwie* (Przeglqd Polski, czerwiec 1891, str. 534), gdzie
zamieszeza list Zaleskiego do Kajsiewicza.
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Zzyé* ... Do czego za$ drugich zachecal, to sam w czyn wpro-
wadzal. W owym czasie co niedziele bywal na Mszy §w., czesto
sig¢ modlil, a przykladnem swem Zyciem pociggal nawet wielu
do katolicyzmu np. Janskiego, Kajsiewicza i innych.

Mimo tych réznic Lamennais i Mickiewicz do siebie prazy-
lgneli a dusze ich poczely na siebie dziala¢. Lamennais’go: FEssas
sur UIndifférence, a nadto artykuly zamieszczane w czasopi$mie
I’ Avenir zmienily wiele zapatrywan spolecznych Adama i na
odwrot poglady Mickiewicza nie pozostaly bez znaczenia na
autora ,Slow wierzgcego¥.

Po powrocie do Paryza (1 sierpnia 1832) nawigzal Adam
na nowo stosunki z Lamennais'm i caly redakeys I’ Avenir. Nie-
poslednig role tak w redakeyi, jak wogdle w Owczesnem Zycin
spolecznem odgrywal mlody (bo 22-letni) Karol hr. Montalembert,
serce gorace i prawe, ktdre szczerze ukochalo Koécidl i Polske
1 pozostalo obydwom wierne az do zgonu. Milosé do Polski spra-
wila, ze Karol cheial i§¢ na Moskala w 1831 roku, a gdy go
od tego krokn sami Polacy powstrzymali, nauczyl sig jezyka
polskiego i bronil sprawy polskiej wszedzie i gorliwie.

Gdy Grzegorz XVI, zniewolony okolicznoseiami!, potepit

! Dnia 23 kwietnia 1832 r. odebral Rzym zbiorowe zazalenie 13 bi-
skupéw francuskich {do ktérego przylgczylo sie wkrotece 50 innych) na nie-
jasne postepowanie Lamennais’go i jego politycznych przyjaciél. Do za-
zalenia dolaczono usilna prosbe, aby Rzym zechcial potwierdzié zbiorowe
biskupie potepienie 56 zdaf, wyjetych z pism Lamennais’go. Gdy nadto
sam Lamennais gwaltownie a uporczywie domagal sie wydania wyroku
w swej sprawie, a roztropne (i litosciwe dlan) milczenie Rzymu wyzyski-
wal na swa korzysé, Grzegorz X VI encyklika: Mira vos z 15 sierp. 1832 r.
(Bull. Rom. 19.126) potepil koscielno-polityczne poglady Lamennais’go i jego
przyjaciél, wyrazane w czasopiSémie I’ Avenir. Z delikatnosci majac wzglad na
autordw, papiez nie wymienil weale ich nazwiska ani nawet imienia czaso-
pisma, ale przez kardynala Pacce odwiadezyl im swe mniezadowolenie, List
kard. Pacca do Lamennais’go z dnia 16 sierpnia 1832 r., jako tez ency-
klike Mira vos podaje w calej rozciaglosci Lamennais w zbiorowem wy-
daniu swych pism: Oeuvres complétes (Bruxelles 1839) t. 1, str, 551-—553,
603—614. Por. takze Censure 56 propositions extrastes de divers écrits de M. de
La Mennais et des ses disciples par plusieurs dvéques de France (Touluse 1835);
nadto Affaires de Rome. Nouv. edit o. a. p. 71; Le P. Lacordaire, 1862, str.
49; Eiudes religicuses, 1867, 13, 206.
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(15 sierpnia 1832) szereg zdan wyjetych z c.zasopisma L’ Avenir,
cala jego redakecya poddala sig wyrokowi papieza (10 wrzesnia
1832) i rozwiazala swe pismo. Atoli poddanie to u Lamennais'go
nie musialo byé calkiem szezere, kiedy juz 1 listopada (1832)
wyrazal sig w poufnych listach! bardzo ujemnie o Rzymie,
a w lidcie drukowanym w Journal de La Hay (22 lutego 1833)
o$wiadezyl, Ze pomimo encykliki swych zasad wcale nie zmienil.

W grudniu 1832 r. ukazaly si¢ ,Ksiegi narodu i pielgrzym-
stwa polskiego“ po polsku, a wkrétece potem po francuskn,
w przekladzie dokonanym przez Montalemberta przy pomocy
Bohdana Janskiego. Montalembert ze swej strony dodal dlugg
przedmowe, w ktore) w gwaltowny sposob i w ostrych wyra-
zach pietnowal brutalnodé i okrucienstwo rzadéw wobee Polski,
a,Lammennais dolgezyl hymn do Polski? Praca ta, przyjeta
4 wieksze) czeSci Francyi z niebywalem uniesieniem, zyskala
pochwaly pierwszych sit literackich, jak np. Micheleta, Wiktora
Hugo, Ballanche’a a nawet Sainte-Beuve’a, ktory jednak obok
uznania pierwszy zwrocil uwage na zasadnicza wade ,Ksiag®,
t. j. na przecenianie zaslug i stanowiska narodu polskiego. Nie
potrzeba chyba dodawaé¢, Ze Lamennais, moralny jezeli nie ma-
teryalny wspolwydaweca ,Ksiag“ byl niemi zachwycony. Prze-
bija to z jego listdw a przedewszystkiem z Paroles dun croyant,
w ktére wecielil Zywcem wiele mysli a nawet ustepéw, zaczer-
pnigtych z utworu Mickiewicza. :

Zimno i z niechecia przyjely ,Ksiegi Pielgrzymstwa“ stron-
nictwa konserwatywne we Francyi, ajuz do zywego obrazila rzady
Europy przedmowa Montalemberta. Stad nowe skargi poszly do
Rzymu, Grzegorz XVI w brewe do arcybiskupa Tuluzy (8 maja
1838 r.), odpowiadajac na zeszloroczne jeszcze zbiorowe pismo
biskupéw francuskich (z 22 kwietnia 1832 r.), donosi o poddaniu
sig redakeyi L’Avenir, a majac nowe dowody nieszczerosei La-

! Por. Lamennais: Correspondence; Oeuvres posthumes, publies par
E. D. Forgues. Paris 1863, t. i1 (251--252).

¢ Dzielo wyszlo 15 maja 1833 r. w 16-ce pod tytulem: Le livre des
pélerins Polonais, traduit du polonais par le Comte Ch. de Montalembert, suivi
d'un hymn & la Pologne par F. de La Mennais.



RZYM WOBEC ,KSIAG PIELGRZYMSTWAX. 381

mennais’go w reku, zali sig z lekka na polowicznro$é jego po-
stgpowania: ,atoli zasmucaja nas ostatnie wieSei“ (af dolorem
adhuc iniiciunt, quae ctiam nunc perferuntur in vulgus)'. Dowie-
dzlawszy sig o tem Lamennais przesyla przez biskupa z Rennes
list do papieZa (4 sierpnia 1833 r.), w ktorym nie bez goryeczy
wymawia mu jego nieufno$é¢ ku sobie, jeszcze raz zapewnia
o swej ulegio$ci, a zarazem pragnie wiedzieé, czemu papiez
z niego niezadowolony 2. Wyzwany tego rodzaju nietaktem, nie
mogl juz milezeé Grzegorz XVIiw brewe 3 do biskupa z Rennes

! Brewe do arcybiskupa Tuluzy: ,Litteras quas una* niema w Bullarium
Romanum; podaje je w calosci Lamennais w dodatkach swych Oeuvres com-
plétes t. 11, p. 615, 616. Wyjmujemy odnosny ustep: ,,...dedit voci nostrae
vocem virtutis Pater luminum, in quem spem omnem conjeceramus, easque
alacriter, religiose, studioseque ubique receptas fuisse, gratulabundi testati
sunt et sacrorum antistites et viri ex universis ordinibus commendatiores.
Immo aulores ipsi fautoresque consiliornm, de quibus praecipue querebamur,
ad quos mittendas eas litteras curavimus, publice denuntiarunt, se ab in-
coeptis illico cessasse, ne voluntati nostrae obsisterent. Quae quidem de-
claratio eam illico nobis spem indidit, sincere ipsos, plene, absolute, omni-
que depulsa ambiguitate judicio nostro paruisse, idque luculentioribus quo-
que monumentis fore in posterum testaturos ea fide, qua se erga Christi
Vicarium incensos, toties disertissime professi sunt. Haec sane periucunda
spes, animum nostrum in summa temporum difficultate pro rei sacrae in-
columitate sollicitum erexerat. At dolorem adhuc iniiciuni, quae etiam nunc
perferuntur n vulgus. Humilibus proinde precibus oculos manusque ad...
Iesum attolimus® ete.

? Tist ten cytuje Lamennais w Affaires de Rome 1. c. p. 554.

8 Brewe tego p.t. ,Litleras accepimus® niema w Bullartum Romanum;
podaje go 1. c. Lamennais t. IT, p. 617—619. Poniewaz brewe to jest wa-
znym dokumentem w naszym przedmiocie, a do tego malo znanyw, dla-
tego podajemy je nizej w calej osnowie:

»Venerabili Fratri C. L. Episcopo Rhedonensi
Gregortus Papa XV1.

Venerabilis Frater, salutem et apostolicam benedictionem!
wLitleras acceptmus, tuae in nos singularis observantiae testes, quibus
epistolam misisti datam ad nos a dilectio filio F. Lamennaeio. Hanc legi-
mus animo sane percupido, iucunda spe illecti, illa ibidem nocturos nos esse
luculentiora monumenta, quae ab ipso de sincera fide opperiebamur, qua
nostro iudicio plene absoluteque paruerit. Id guidem ipse satis iam se
probasse autumabat primo illo actu, quo illico post acceptas encyclicas
nostras litteras, ab sua Ephemeride edenda atque a Catholica quam nun-
cupabant Procuratione cessatum prorsus fuisse, publice denuntiavit. Hine

P. P. T. LXXVL 26
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(6 pazdziernika 1833 r.) otwarcie wypowiada, co go boli. Pray-
czyna boleSei 1 smutku papieZza to najpierw publikacya listu
w Jowrnal de La Hay, w ktorym Lamennais bez ogrédki oswiad-
czyl, e swych zasad i pogladéw mimo encykliki nie zmienil,
a nastepnie smueci papieza wydanie ,Ksigg Pielgrzymstwa,
broszury pelnej lekkomys$lnodci i zlosliwosei¥,

gravate admodum se ex nostra ad venerabilem Fratrem, archiepiscopum
Tolosanum. epistula accepisse scribit, metu adhuc nos affici, ob ea, quae
perferuntur in vulgus, quasi pristinis molitionibus instet ipse cum suis,
animoque adversus nostra iudicia obfirmato, amaritudinem nobis amarissi-
mam inferre connitatur.

,Miramur profecto, haec ipsum protulisse. Recte quippe ac merito
commovebamur, deceptam conspicientes exspectationem, quam primus ille
actus concitarat, quem praenuntium ducebamus declarationum, quibus ca-
tholico orbi manifestum fieret, ipsum firme ac graviter tenere ac profiteri
sanam illam doctrinam, quam nostris ad universos Ecclesiae antistites
litteris proposnimus. Dum enim haec properabamus votis, evulgatae per
ephemerides advenerunt (Jowrnal de La Haye, 22 février 1833, num. 16)
eiusdem Lamennei litterae, quae cum ipsum eadem plane ac antea prin-
cipia (quae improbaturum illum esse confidebamus) fovere adhuc ac tueri
commonstrant, susceptum moerorem nostrum necessario cumalarunt.

»ld porro lamentantibus nobis alfera subito accessit ratio doloris, com~
mentariolum de polonico Peregrinatore (le Pélerin polonais) plenum temeritatis
ac malitiae, tn quo haud ip latet quidnam longo ac vehemenii sermone prae-
fatus fuerit ulter ex praecipuis esus alumnis, quem anno superiore una cum €o-
dem ipso benigne fueramus adlocuti. Taedet vero alia id genus plura percen-
sere, quae ubique circumferuntur, nosque admonent colloborari etiam nunc
ad priora consilia, institutaque confirmanda quin aliquid a Lamenneio ipso -
scriptum editumque typis sit, quae certe evincatur, falso prorsus ac per
calumniam tot tantaque de eodem propalam obtrudi.

»Ceterum id insuper grave admodum exstitit nobis, quod cum idem
Lamenneius agnoverit, nostrum esse de iis pronunciare, quae catholicae
rei expediant, se deinceps extraneum fore, iisdem ad nos litteris asseruerit,
ubi de Ecclessia, deque religionis causa quaestio sit. Quo enim haec ten-
dunt, venerabilis Frater, nisi ut se quidem supremam nostram auctoritatem
revereri, iudicio autem, hac in re nostro, doctrinisque per nos traditis
nondum obsecutum fuisse patefaciat?

»Quae quidem omnia, ut alia multa praetereamus, molestas nobis
universam, ad haec usque tempora, tristissimi huius negotii rationem per-
pendentibus suspiciones iniecere causasque ingeminarunt, quibus illa nos
cura vehementer sollicitat.

»Verum fatemur cum gaudio: animos nunc addunt nobis, nutantesque
in bonam spem erigunt, quae Lamenneius jisdem litteris promittit et spondet,
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do ktérej, jak Lamennais’mu dobrze wiadomo, dodal dlugg
a gwaltowng przedmowgeg jego glowny wychowanek,
z ktorym go papiez w roku ubieglym laskawie u siebie przy-
jat“. Zada wiec papiez, aby Lamennais ponownie o$wiadezyl,
iz nauke wyrazong w encyklice: , Mira vos* uznaje za prawdziwsg

 EE—

se scilicet paratum esse omnia illa libenter sancteque profiteri, quibus se
de-filiali sua oboedientia certissime convincamur. Flagitat idcirco, ut de
verbis edoceatur, quibus propositum hoc suum possit apprime declarare-
Cui quidem postulationi id unum rescribimus, ut scilicet doctrinam nostris
encyclicis litteris traditam, quibus certe mon nova praecepta imperantur
(dicimus cum Innocentio 1 sanctissimo praedecessore nostro), sed ea quae
apostolica et Patrum traditione sunt constituta, se unice et absolute sequi
confirmet, nihilque ab illa alienum se aut scripturum esse aut probaturum.

»Haec si testetur ipse, praestetque factis, plenum certe erit gaudium
nostrum. Ita enim fore confidimus, ut ademptum tandem videamus e domo
Isradl lapidem offensionis, omnesque sapere nnanimes secundum scientiam,
quae ex Deo est, aliquando laestemur.

pluam igitur religionem, pietatem, fidem, compellames, venerabilis
Frater, ut qua vales prudentia, doctrina, gratia, auctoritate, in tantum finem
contendas, quo studia votaque haec nostra exitus nanciscantur secundis-
simos. Nostrae erga dilectum illum filium voluntatis interpretem te adsci-
scimus; affectu illum paterno complexuri hane ab ipso consolationem om-
nium gratissimam praestolamur, ut, Patris amantissimi vocem alacriter se-
quutus, sit ipse ceteris etiam auctor ad ea dumtaxat magno animo et forti
credenda, quibus catholica fides, sanctitas morum, et publici ordinis inco-
lumitas serventur, augeanturque in dies felicius.

pSumme gloriosum sibi futurum meminerit viros imitari tum sancti-
tate, tum doctrina, tum dignitate praestantes, qui si quidpiam & vero re-
ctoque absonum se protulisse agnoverunt, Petri Damiani monitum secuti,
ad Petri magisterium libenter corrigendi accesserunt, probe gnari teste
S. Leone Magno, romanos Pontifices, gratiam sibi paternae charitatis im-
pensuros, dilectionemque non negare, ut manifestationem catholicae veri-
tatis exspectent.

HyHumili interim assiduaque prece a Patre luminum postulamus, pa-
trocinio Virginis sanctissimae implorato, quae omnium mater est, domina,
dux et magistra, ut voce tua virtutem assecuta ex alto, tantum et nobis et
Ecclesiae illatum fuisse gaudium gratulemur. Quae ut e sententia prospere
ac feliciter eveniant, coelestis praesidii auspicem apostolicam benedictionem
tibi venerabilis Frater, peramanter impertimur.

n,Datum Romae apud 8. Mariam Maiorem die 5 octobris 1833, pon-
tificatus Nostri anno IIL

Gregorius P. P. XVI“

26%
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i aby zobowiazal sig, Ze mnie bedzie nic pisal ani pochwalal,
coby sig sprzeciwialo zasadom wymienionym w tejze encyklice ™.

Oto tres¢ slynnego brewe, ktére w swoim czasie tyle na-
robilo hatasu, i ktére bolesnie wprawdzie dotknelo Montalem-
berta i Mickiewicza, ale nie zachwialo ich wiernoseci i uleglosei

! Lamennais podpisal (11 grudnia 1832 r.) formule swej pozornej
uleglosci, ale juz w kwietniu 1834 r. (mimo obietnicy danej Mickiewiczowi)
oddal rekopis Paroles d’'un croyamt (,Slowa wierzacego“) Sainte-Beuve’'mu
z prosby, aby go co predzej wydal. Sainte-Beuve wykreslil zen kilka zdan
bardzo obrazliwych dla Rzymu (Por. Nowwveaux lundis 1870, 1. 39). Dziel-
kiem tem Lamennais zerwal otwarcie i calkowicie z Rzymem. Krétka jego
tresé jest nastepujaca: Wszystkie koronowane glowy to lotry i zbrodnia-
rze, ktorzy swemi sztuczkami i bezwstydna polityks zdolali otumanié pa-
pieza i nezyni¢ go wraz z cala hierarchig niewolnikiem swego despotyzmu.
Pod jarzmem tych tyranoéw jeczy i wzdyeha uci$niony lud. W silnem prze-
ciwienstwie do tego stanu wystepuje religia Jezusa Chrystusa, z istoty
swej religia demokracyi, oparta na wolnosci i niedajacem si¢ powstrzymad
wzlocie ku postepowi.— Dodajmy do tego rodzaju podburzajacej tresei prze-
§liczng forme, miejscami ozdobiong w sceny nocnych straszydel, miesza-
nine zdah z Pisma Sw. z tonem powstahczo-deklamatorskim i satyrs, mo-
dlitwe zlgczong z bluZnierstwami, a pojmiemy latwo, ze slusznie ,Stowa
wierzacego musial potepi¢ papiez, ze stusznie nazwano Paroles d’un croyant
napokalipsg szatana“ lub ,ukoronowaniem krzyza jakobinsks czapka®. Dais,
nawet anarchisci odwracajg sie od tego nedznego plodu z politowaniem Iub
szyderczym $miechem.

Paroles d’un croyant byly w swoim czasie tak slynne i tak cheiwie
czytywane, ze' w samym roku 1834 doczekaly si¢ 8 wydan, a wkrétee prze-
lozono je na jezyki: angielski, hiszpanski i niemiecki. W wielu panstwach
rzgdy zabronily tego dzielka. Poniewaz prdéez ostrych wycieczek przeciw
rzgdom, despotyzmowi i t. d., zawieralo ono wiele pogladéw niekatolickich,
anarchistycznych, radykalnych i podniecalo do rozruchéw, powstah i bun-
téw, dlatego Grzegorz XVI encyklika: Singulari Nos, skierowans do bisku-
péw Francyi 25 czerwca 1834 (Buwll. Rom. t. XIX, 379), za rada kardynaléw
npotepia“ powaga apostolska ten lbellus mole quidem exiguus, gravitate ta-
men ingens, zakazuje go czytac i t. d.

Z pézmiejszych prac Lamennais’go dostaly sie na Indeks: Affaires
de Rome, mémoires adressés au pape de maux de leglise et de la société
et des moyens d'y remédier (Dekr. 14 lutego 1837); — Le livre du peuple
(Dekr. 13 lutego 1838); — Discusion critigues et pensées diverses sur la re-
ligion et la philosophie (Dekr. 30 marca 1841); — FEsquisse d’une philosophie
(Dekr. 30 marca 1841); — Amschaspands et Darvands (Dekr. 17 sierp. 1843); —
Les évangiles, traduction nouvelle avec des notes et des réflexions & la fiu
de cheque chapitre (Dekr. 17 sierpnia 1846). — Zob. nowy Index libr. prohibit.
Romae 1400, str. 177.
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dla Koéei(;’a. Mickiewiez ,idge w $lady Fénelona — jak pisze
kiKajsiewicz ! — poddal sie z prostota i pokora syna Kosciola
1, o ile bylo w jego mocy, przeszkadzal przedrukowaniu tego
dzielka 2. Radzil ksiedzu de Lamennais, aby nie oglaszal, na
wzor ,Kslag Plegrzymstwa‘ napisanych, swoich 816w wierzacego
i wymégl to byl na nim, a kiedy po roku niecierpliwy kapian
wydal je drukiem, ,mocno mu to po przyjacielsku przyganil
a Zaleskiemu? wprost oswiadezyl, Zze o wiele wigcej nie godzilo
sie, aby Lamennais wydal Paroles, niz on swoje ,Ksiegi“.
(Dok. nast.).
wi. 8.

1 W lidcie z r. 1844; cytuje go ks. Smolikowski, L. c. str. 528.
? Pomagal mu w tem dzielnie Montalembert, ktory nadto sie posta-

ral, ze juz nie wyszlo drugie wydaunie francuskiego przekladu. — O uspo-
sobieniu Mickiewicza szezerze katolickiem w owym -czagie, swiadezg mie-
dzy innemi slowa pisane 16 grudnia 1833 r. do Kajsiewiczéf: s -+ Nie wierz-

cie slepo zadnemu z ludzi, i moje kazde slowo sadZcie, bo dzi§ moge pra-
wde moéwid, jutro falsz, dzis dobrze robié, jutro Zle* (Por. Przeglgd Polski,
czerwiec 1891, str. 529).

8 Por. Zaleski w liscie do Kajsiewicza z r. 1834.

e - e ——
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wie. -— Uprzemyslowienie Galicyi, — Pessymizm w ocenie sto-
sunkéw gospodarczych galicyjskich. — Nagsze spolki dla oszcze-
dnosci i pozyczek. Przez Dva 4. M. . . . . . . . . .. ..
Z %YCIA I PRASY. Dzien Swigteczny a Zydazi i Kolo, Polskie. (Ks. K. C.
T.J) — Apologia Zoli. (Ks. P. T.J.) — Domorosly filozof atei-
~zmu, (Ks. W. R. T J.) — Tandeta w plsmlenmctwm poboznem.
(Ks. K. K. T.J) .. ... .
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